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Af Fortalen til forſte Oplag. 


En danſtk Læfebog for den forſte danſte Sprog⸗ 
Clasſe i vore Skoler, i hvilken Diſciplerne bør 
kunne læfe nogenlunde godt i Bog, burde, efter 
min Formening, indeholde velffrevne, lette, forte, 
morende og lærerige Fabler og Fortællinger i 
Vers og Proſa; for de andre CSlasfer fværere 
fortællende og pathetiſte Stykker, Beſtrivelſer, 
Samtaler, Folkeſange, Charakterer, Taler, draz 
matiſte Fragmenter, Stykkerne maatte, afvers 
lende i Materie og Form, ftedfe indeholde 
noget Nerende for Hjertet og Forſtanden; gavne 
medens de morede; vælfe og danne Smagen, 
medens de vakte Følelfen for det Ed og ; 
Sande, og indgjød Agtelſe og Kjærlighed for 
i ik j 
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Fatrenclandet og i dets ſande Mænd. Nilonen 

var ſnart lagt, men ikke altid faa ler at udføre, 
Det er et Sporgsmaal, fom vel fortjente 

at befvares, om nogen Bog fan være interess 
fant og lærerig for Børn, fom ikke tillige er 
Det for Borne? Jeg troer der ikke. Dette 
barnagtige Sprog og disſe enfoldige Hiſtorier, 
ſom findes i endeel, ifær af det Thdſke overſatte, 
—— Børnebøger, more Barnet flet ikke. Interes— 
ſante Begivenheder, ædle og ftolte Bedrifter, 

” Skildringer af Livets det brogede Land, frem— 

ſtillede faaledes (for at bruge en af vore forſte 
Clasſikeres Ord 2), Der felv faa meſterlig har 
udført det) at den Unge ſtal fatte hvad 
man vil fige og den Gamle ikke blive kjed 
af ar høre til — har ſtedſe været mit Ideal 
af en Læfebog for Børn og Ungdommen. 

At den opmoerkſomme Læfer hiſt og her 
vil finde et og andet Ord og Udtryk, en og 
anden Vending m. m. qvod incuria fudit, ved 
jeg vel; thi at ſamle lutter Stykker af disſe 
ſtive, regelrette Skribenter, qvi peccant, qvia 
nihil peccant, var vel ligeſaa lidet gjorligt, 


ar 1% 
1 


R Ove Mallings. 
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ſom raadeligt. Det var at føre Miglingen fra 
Den frie, ſtjonne Natur ind i en hollandſtk im 


ve, Der, fom Claudius ſiger: 
Iſt purer puter Schneiderſcherz, 
Traͤgt nur der Scheere Spur. 


Ved forſte Hiekaſt kunde maaffee et eler 
andet Stykke ſynes for fvært for den Unges 
Fatteevne; men jeg formoder iffe, man ved Bru— 
gen vil overbevifes om det ſamme. Skulde 
end et og andet være dunkelt i Forſtningen, er 
Det nok ikke faa ſkadeligt; thi jeg troer, med en 
erfaren Ungdomslærer, at i vor Aands unders 
bare Organiſation øve de ædlere Kræfter fig 
ofte ſtjult, og det er ſtundom allerede nok, at 
De fane et Stof, der befordrer denne forhorgue 
Sjæring. 

Jeg har ladet Forfatterne beholde deres 
egen Orthographie; faa forffjellig er den ikke, 
at den fulde forvilde den unge Læeſer; og har 
man engang givet fine Difciple beſtemte Regler 
for Reesen vil det ikke være uden Nytte 
at lade dem opſoge Feil imod ſamme i det 
Stykke, der i Læretimen gjennemgaaes, 

i, Alt denne Samling har fine Ufuldfommen= 
heder, troer jeg nok, uagtet jeg har gjort mig 
al Umage for at levere den faa god, ſom det, 
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med Henſyhn til Zid og Omftændigheder, var 
mig mueligt, Men Det veed jeg tillige, at her 
findes mangen nydelig Blomſt, mangen. ffjøn 
Frugt af en herlig Stamme, hvilfe, under en 
kyndig Lærers Haand, ville oplyſe Forſtanden, 
varme Hjertet, væffe og danne Smagen og 
indgive den Unge Lyft til fiden at gjennemvanz 
Dre vor Literaturs yndige og frugtbare Egne. 


Bergen, 1808, 
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Det forſte Oplag af denne Læfebog har for 
flere Mar ſiden været udfolgt, og da der længe 
var Foreſporgſel efter et nyt, udgives det nu. 
Hvad Hr. Profesfor Rabbe, i Fortalen til det 
nye Oplag af fin Læfebog, figer: ar en Sam⸗ 
Ting af denne Natur benhører mellem de 
Arbeider, ſom det er ſaare vanfteligt, at 
ujøre ſaavel Andre, ſom ifær fig felv, fuld⸗ 
kommen tilmaade, underffriver jeg aldeles, 


VII 


Uagtet jeg ret har, anvende Flid paa dette nye 
Oplag, og veed at' det indeholder mange for 
træffelige Stykker, og at meget vil kunne læfes 
med Interesſe endog af fmagfulde Videnſkabs— 
mænd, faa er Der dog ſikkert mangt Stykke, 
ſom burde haver været optaget mener nogle 
andre, fom her findes, 

Eet væfentligt Fortrin har dog dette Op⸗ 
lag for det Forſte, nemlig at her gives mange 
flere Stykler ps finde for Sitter." i nen 
af næften alle Skriftſlags, og "Ser: af over 30 
norſke og danſtke Forfattere 7), Endog de min⸗ 
Dre gode Stykker vil Den duelige Lærer bruge til 
Nytte. "Den gamle Lærefader Ovinctilian har 
viſt Ret, naar han ſiger: Ne id qvidem inutile, 
etiam corruptas aligvando et vi tio fas ora- 
tiones legi palam pueris, oftendique in iis, qvam 
multa impropria, obfcura, tumida, 
humilia, fordida, lasciva, effe- 
minata fint, qvæ non laudantur modo a ple- 
risqve, fed (qvod peius est) propter hoc ipsum, 
.qvod funt prava, laudantur, Nec ſolum hæc 
iple debebit docere præceptor, fed freqven- 
fer inferrogare, et judicium d 1- 





*) Nu over. 70, 
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fcipulorumexperiri%). Selv Tryffeiz 
lene (hvoraf her findes. flere, end de anmarke⸗ 
De, da jeg ikke felv har kunnet beſorge Correcz 
turen) vil Læreren anvende til det Bedſte. »J 
Den Gætning er cen eller flere Trykfeil, ſiger 
han; hvad .ffulde eler burde der flaae?”, og 
Diſciplernes Dommekraft øves ved at udfinde 
det. To af fine Venner, nemlig Herr Amtmand 
Falfen og Herr Paftor Rein, har Udgiveren at 
takke for tvende. forhen utrykte Stykker, nemlig 
No. 224 om Baton Adelfteen af Herr Amt⸗ 
mandens utrykte Norges Hiſtorie, og Ro. 
234, Til Sandhed, et af Herr Reins to Priis⸗ 
Digte, fom vandt den, af Selffabet til de ffjønne 
Videnſtabers Forfremmelfe i Kjøbenhavn, uds 
fatte ſtore Guldmedaille. | 

Bergen, d. 10de November 1820, 
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Skulde denne Læfebog nogenlunde være den 
Gamme, fom nu i 26 Aar har været fjende 


5) Lib, II, cap, 5. 
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under mit Navn, kunde den ikke vel indeholde - 
flere nye Stykker, end dette Oplag har, thi el— 
lers var det næften en aldeles anden Bog, og 
Den Kjøber vilde blive ſtuffet, der ſavnede alt 
for mange af de Stykker, han maaſtee havde 
fattet Godhed for, Det gjorde mig nok ondt, 
at flere af de gamle, formedelft deres Længde, 
blandt andre Sternes Le Fever, maatte give 
Wade for andre, men, fom jeg troede, for Ung— 
Dommen mere pasſende Stykker — uagtet vel 
fire Sterneſte Linier ſtundom kunne oppeie flere 
Sider af mangen anden Forfatter. 

Bogen udkom forſte Gang 1808: hvor 
mange herlige Forfattere have fiden den Tid bes 
riget vor Literatur, der tildeels har taget en an⸗ 
Den Bending, et hoiere Opjving! — endeel Pro⸗ 
ver heraf har jeg Derfor leveret, 
| At udgive en Anthologie, ſom denne, ſy— 

nes ſikkert Mange et ſaare let Arbeide — men 
" betænfer man de mange ſtiliſtiſte, moralſte, in— 
tellectuelle og eſthetiſte Henſyn, der maa tages, 
— det nødvendige Overblik m. m., torde det 

Modſatte maaſtee befindes at være Tilfaldet. 
Ofte havde jeg Hie og atter Die paa mangen 
deilig Blomſt, men maatte igjen halv veemodig 
— tage Afſted med den, fordi den havde enkelte, alt 
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for frodige, hppige, vilde og luxurioſe Skud, der 
ei vel kunde borrfÉjæres uden at lædere den hele 
Plante. ꝰIntet alt for Overgivent, end ſige noget 
Letfærdigt bør findes Der, hvor man vil lede Yng⸗ 
lingen hen”, ev et Memento ved Den Port, hvori⸗ 
gjennem barnlig Uſkyld og ungdommelig Hjerz 
tens⸗Reenhed ſtulle gjøre deres førfte ——— 
paa Literaturens Marker. 

Mangt et gammeldags Style ved jeg vel, 
at den moderne Smag endnu vilde ønffe bort; 
men jeg ved ogſaa, af lang Erfaring, hvad der 
hoilig har interesferet mine unge Leſere; ſaaledes 
til Ex., have fan Stykker gjort den Lykke hos de 
Yngve, fom Rahbeks fimple Sang om Hvitfeld, 

Hvor der i Regiſteret ſtaaer: ſmoͤr. (ſammen⸗ 
Draget) er dette ſteet af Udgiveren. At jeg har 
forplantet Aoffilligt fra fremmed Grund, beho⸗ 
ver neppe Undſkyldning. | 
Mange herlige Stykker er Bogen denne 
Gang bleven beriget og prydet med, hvilke ſikkert 
ci ville forfpilde den Yndeft, den nu i en lang 
Rekke af Aar har været faa heldig at befinde. 
Bergen, d. A2te October 185%, FE 

g. Sagen. 
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Das Leſen ift ein wichtiger Lehrgegenſtand, der auf das 
Denkvermoͤgen, Gemuͤth und Sprache großen Einfluß haben 
kann. Eintoͤnig ſich fortſchleppender Mechanismus iſt Geiſt 
und Herz ertödtend, und gewoͤhnt die Kinder zu Gedanken⸗ 
loſigkeit und Stumpfſinn. Mit Ausdruck, Anſtand und Wuͤr⸗ 
de leſen oder reden, dieß heißt dem Worte und der Rede Le: 

ben geben. 
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1. 
Ræven og Bukken. 


E⸗ torſtig Rev og en Buk gik ſammen med i en 
Brond. Efterat de havde drukket, tenkte Bukken 
paa, hvorledes de ſtulde komme op igjen. ; Vær fun 
rolig, fagde Ræven, jeg har fundet et godt Rednings⸗ 
middel. /Du behøver fun at ftille dig opret, med 
Forbenene imod Muren, og åt boie dine Horn fars 
vver, faa fan jeg løbe over din Ryg og dine Horn, 
derfra fpringe ud af Brønden, og derpaa drage dig 
efter mig. Bukken bevifte villig denne Tjeneſte, og 
Ræven, ſom paa denne Maade fom ud af Brønden, 
— hoppede nu lyſtig om Randen. Bukken bebreidede 
ham, at han handlede imod Forbundet. Men Ræven 
| fvarede ham: havde du faa megen Forfand ſom du 
I har Sfjæg, vilde du iffe have gaaet med, førend 
. Du havde overtænfe Tilbageveien. 
—7— 8 
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Den Kloge or RR — en Sing Udfald/ 
førend han. foretager den. - | 
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Den forftandige Dreng, 






















| Siig mig dog, Fjære Fader! ſagde Frederik: hvor—⸗ 
ledes det er gaaet til, at Carl er bleven faa klog og 
forſtandig. Han er fun eet Aar ældre, end jeg; mig 
fnaffer man aldrig om, men altid hører jeg, hvor 
vi komme: "Carl er en vakker, forftandig 
Dreng“. Det er han; fvargde Faderen, og han for; 
tjener, af man holder af ham og roſer ham. Med 
faa Ord vil jeg lære dig den hele Kunſt. — Carl er 
opméæærkſom ved alt, hvad han feer, hører eller 
fører. Hvad han ikke forftaaer tilfulde, ſporger 
han Læreren eller fine Forældre om. JSkolen er 
han lutter Øre; ikke eet Ord af Læreren undgager 
"hans Opmarkſomhed. Siden eftertænfer han, hvad 
han har hørt, og glemmer Intet. Carl lærer fine 
Lexer med Lyft, uagtet de undertiden ere foære nok, 
men han gaaer til dens med freidigt Mod: og jø. 
vanſkeligere Arbeidet er, jo gladere er han, naar 
det lykkeligen er overſtridt og til Ende, Carl laſer 
ikke i mange Boger, men i faa og gode; han læſer 
ikke flygtigt, men langſomt og med fon Opmark— 


— 
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ſomhed. Han eftertænfer nu, hvad han har laſt; 
og, ſom jeg alt har ſagt dig, han glemmer Intet. 
i Du ſeer nu, Fjære Frederik! hvor ſimpel Carls 
Kunſt er, og du fan lære den, ſaaſnart du vil, 


iz | MA 
Kragerne og Vandkrukken— 


To torſtige Krager floi omkring og ſogte forgjæves 
efter Vand; endelig fandt de en Krukke, paa hvis 
- Bund var endeel Band; men Krukken var for høt, 
fil at de kunde naae Bunden. De forføgte paa 
af vælte den overende, eller at pikke Hul paa dens 
men al deres Umage var forgjæves, og den ene 
Krage fløj mismodig fin Vei. Men den anden bleg 
tilbage, og blev ikke Éjed af mye Forſog — endelig 
fif den "et Indfald, ſom lykkedes; i Nærheden af 
Vandkrukken laane en Mængde Smaaftene, hvoraf 
Kragen tog en efter anden og kaſtede i Krukken; 
derved ſteg Bandet ſtedſe hoiere og hoiere — og 
neppe var en halv Time gaaen, førend den betenk— 
fomme krage — havde ſtillet ſin Torſt. 

* 
i nn gjør * det 7 ſom man i 
ferſte Dieblik anſeer for umuligt. Kun den Dovne 
| Mg Enfolbige opgiver alt — 
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A. 
Ulven og Lammet. 


En Ulv og et Lam kom, drevne af Torſt 13, til 
en Bæek. Øverk ſtod Ulven; langt nedenfor ſtod 
Lammet 2). Af umættelig Rovgjerrighed føgte Rør 
veren 3) Anledning til Kiv: Hvorfor, fagde han; 
gjør du. det her grumfet, hvor jeg driffer 7)? Lam: 
met fvarede frygtſomt: om Forladelfe, Fjære Up! 
hvorledes Fan jeg gjøre det, hvorover du klager 5)? 
Fra dig løber jo Vandet ned til det Sted, hvor 
jeg drikker 5). Gjendreven ved Sandhedens Styrke 
figer han: du hav allerede for et halvt Aar ſiden 
falt ilde om mig 7). Ci! ſparede Lammet, dengang 
var jeg endnu iffe bleven til. 8) Ved Herkules! 
din Fader har bagvaffet mig. Derpaa greb han 
Lammet og fønderrev det pan en uretfærdig Maade. 


Xx mM * 


Saaledes undertrykkes ofte Uſtyldighed ved 
falſke Beftylningér. | 


Ramlev anmærter følgende ved denne Fabel: Scenén er 
Bredden af én Bak; de handlende Perfoner ere Ulven og 
Lammet; deres Charakterer ere Gruſomhed og Uføld; 
Handlingen er deres Strid med hinanden; Indviklingen, 
ſom holder vor Opmarkſomhed ſpendt, er: man vil vide, 
hvorledes Striden endes; Oplosningen er; den Uffyldiges 
Dad, der giver og den Moral, at den Svagere ofte bliver 
undertrykket øf den Starkere. 
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⸗ 
2) fer Bevæggrunden, hvorved Fortællingen bliver ſand⸗— 


fynligere og Illuſionen befordret; begge komme ofte fags 
ledes hondelſesviis ſammen. | g 


2) Paa denne Stilling kommer en Deel af Handlingen an 
Havde man ftillet Lammet der, hvor Ulven flager, ſaa 
havde dens Klage Eunnet være billig. 


3) Dette Udtryk iſtedet fe Ulv, og Tilægget maler Ulvens 
forte Sjel. 


4) Ulven peger ligefom med Fingrene paa det, han drifter; 
dette gior Klagen endnu uretfardigere. 


2) Lammet figer ærbsdig og beffeden, ved Omføsb, hvad 
det ikke tar fige ligefrem; iſtedet for at ſige: hvor i al 
Verden fan jeg giore Bandet grumſet? 


6) Lammet figer fun Tingen, ſaadan fom den er, og har 
faaledes aabenbar gjendrevet Ulven. Men da den bes 
ffjæmmet indfeer dette, tager den fin Tilflugt til andre 
Beſkyldninger. 

e) Det omftændelige Tillæg: "det er juſt et halvt Aar", 
knytter Knuden paany, da man allerede ſaae Oplosnin— 
gen for ſig. | , z, 

8) Nu harmes man; men ogſaa Ulven opirres mere, fordi 
den atter ſaa eftertrykkeligen bliver gjendreven ; antager 
en hoi Tone, "fværger ved Herkules og anfalder mordiſt 
ſit Bytte, uden at vente paa Svar, 


Saa ender fig dette lille Sorgeſpil, hvori Gruſomhed, 
Mordlyſt, Voldſomhed i Ord og Handlinger fuldkommen 
ſtildres. 








Samme Fbel 


En Ulv og Lam ved ſamme Flod 
Engang hinanden modte; | 
Og Ulven, ſtjondt han øverft ſtod, 
Sig dog paa Lammet fødte: 
Hvi, figer denne Morder, gjør 

Du Vandet rørt, og ikke 


Gaaer bort fra Strømmen, fom dig bør, 


medens jeg vil driffe? 

Det ſtakkels Lam da fvarte faa: 
Hør, Ulv! hvor fan jeg røre 

For dig det Band, fom Strømmen maa 
Fra oven til mig føre? 

Sligt var uimodſigelig. 

Thi, ſiger han: du mindes, 

At du ifjor bagtalte mig, 

Bel derfor, vi nu findes! 

Jeg, foarer Lammet, var ufød 

Sfjor, — Kan du da fvære 

Din Fader fri? Og ffal din Død 
Mu her paa Timen være 
Saaledes til i Verden gaaer: 

Den Svage fkal undgjælde, 

Hvor Vold og Ondffab væbner fager, 
Og Had er kladt + Vælde, 
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—— Rørfpurven 99 ——— 

Gr Rorſpurv floi hen til en Lerke, ſom opholdt 
fig i den aabne Mark. Rjare Lærfe! ſagde han, 
"Fader os være gode Venner! jeg har befluttet at 
bygge og boe her i den aabne Mark med dig, forde 
jeg fynes faa godt om din Levemaade. Jeg er 
født i Skoven hif henne; men det var mig for 
morkt der; faa floi jeg hen i Krattet, ſom du feer 
der, men der var det mig for eenſomt. Nu be; 
gav jeg mig til den nærmefte Have, men der var 
Huusſpurvene, og dem —— hu. flet ikke for⸗ 
liges med. Men her, fjære Lerke! her vil jeg nu 
beſtandig — —”. "Tag Mig det ikke ilde 09”, falde. 
Marflærfen ham ind i Talen, Lat jeg ikke Fan 
opfylde dit Ønffe;" dn er meget foranderlig i din 
Levemaade, mærker jeg; og jeg frygter for, at du 
ogſaa kunde være idet i Dit Venffab” 


7. 
Kornarene, 


To muntre Drenge, Sonner af en Landmand, gik 
frein og tilbage ved en af deres Faders Kornagre. 
Eil! fee dog, raabte den Ene af dem, hvilken For— 

ſtjel der er pan disſe Kornar! See dog, "hvor 


8 
hæslig disfe lude ned tit Jorden, og hvor ffjønne g 
og ranke derimod hine flanel" Javiſt! foarede den 
Anden meget gravitetiſt, var jeg i min Faders Sted, 
" jeg rykkede alle disfe op, der boie fig faa, og fa 
ſtede dem bort, — "En herlig Adfærd, om jeg hands 
lede ſaaledes“ — fagde Faderen, der ubemærket 
havde hørt paa dem. * maae vide, at juſt disſe 
"Me, der mishage Cder faa meget, ere de bedſte; 
de boie fig, fordi de ere tunge af Korn; hine ders 
imod, der ftaae i Veiret, ere fomme Straae. Over: 
hovedet lægger Mærke til, at det ogſaa blande 
Menneſkene fædvanligt gaaer til ſom paa mine 

Kornagre: det tomme Hoved hæver fig ſtedſe.“ 


* — 2 — x 


Ved fin daders Side ſad den unge — 
forſte Gang i et ſtort Selſtab. Kjcre Fader”, ſagde 
han, da de gik hjem, "den Mand, ſom ſad paa deres 

hoire Side, der talte fan hoit og faa meget, ſom be⸗ 

lærte Alle, overſaae Alle — Fader! hvem var denne 
ſtore Mand? En forfængelig og flau Nar, og intet 
andet. — "Men hvad i al Verden ſtal jeg da tænfe 
om den, fom fad paa min venſtre Side, ſom hældede 
faa med Hovedet, talte faa lidet, ja endog felv ofte 
tilfod fin Uvidenhed for den, De kalder en Nar?” 
Min Søn! Gud give dig engang denne. fjeldne 
Mands Bidenffaber og hang — Beffedenhed. 








8. 
Hvorledes Ræven kom tilkort. 


En Ræv havde feet en Flok Ænder i en Skovb, 
og fatte fi ig i en Groft ved Veien for at lure paa 


dem; men Hær ved dette Sted var der lagt en 


Raxeſax i Jorden, fom han iffe merkede. Da 
nu Enderne fom ud af Buffene og vilde gaae 
over Veien, ſnappede Ræven den. førfte, han kunde 
naae, og vilde ſpringe efter de øvrige for at tage 
flere. Men han kom. derved til at røre ved Ræs 
vefaren med fin Hale, fom blev ſiddende i Klem⸗ 
me; og Enderne lsb deres Vei, Da Ræven mær: 
Fede, af han var fangen, afnfirængte han fig faa 
meget, at han vel flap los; men miftede Halen, 
fom blev ſiddende Saren. Nu gif han ffams 
fuld tilbage med den ene And i Munden, og mødte 
paa Veien fin Uven Ulven. Denne loe ham ud, 
og fagde: Da, ha! Meſter Mikkel! du er nok kom⸗ 
men tilfort idag! Jeg feer, at hvad du har vuns 
Det i den ene Ende, det har du tabt i den Ar 
- Den! — Sa, fvarede Ræven, jeg veed nok, at 
Spot og Skade følges ad! 
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Hunden »bene Bitlede MÅ 


rå 
2 graadig Hund lob med et Styk Kjod over 
en ſmal Broe, Her fane han fit Billede i den 
klare Bak, og meente, det var en anden Hund, 
ſom og bar et Stykke Kjod. I Oulblikket var 
hans umættelige Graadighed i Friſtelſe, og ſtrax vilde 
han rive det af Zænderne paa den Anden. Men 
idet han ſnappede efter det, faldt det Styffe Kjod, 
ſom han felv bar, i Bandet, og han. fif neppe Tid 
at tænfe fig om, førend Bølgerne havde: bortrevet 
det. 





10. 
Vennen i Rød, si 
J een Nat alt ſit Gods Aret 
Af Ild fortæret fandt — 


Og Fætter, Ven og Huuspoet LÅ 
Ja felv. hans Hund forſvandt. J 


ka 


Kun. Katten tro end vifte fig, 

Og Deel i Sorgen tog; 

Dens Herres Hjerte ved dens Skrig 
End mer beangſtet ſlog. 


Es —— 
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sp | «Er, ſagde da Aret, Fer du 


Min fidfte Ven i Nød? 
— Hvi er jeg fattig? dog endnu 
Jeg har en Mundfuld Brød. 


Kom, deel den Skat, jeg vædet har 
Med Taarer, ædle Dyr!” 
“Den lugted' jeg”, er Kattens Svar, 
Som fluger den og flyer. 





Bien og Quen 

En torſtig Bie vilde drikke af en Bak; men ved 
Uforſigtighed faldt den i Vandet og var Døden nær, 
da en Due, fom fad i et Træe i Nærheden, kaſtede 
medlidende et Blad til den, hvorpaa Bien krob op og 
reddede fig. — Kort Tid efter blev en Jæger Duen 
vaer, lagde an og vilde juft trykke løs, da den ſamme 
Bie fløt til og ſtak Jægeren i Haanden, ſaa at Sku—⸗ 
Det gik fell, og Duen floi uffadt fin Vei. 

WVoar, endog uanmodet, den Nodlidende til Hjælp! 


Ofte kommer Menneſket i Omftændigheder, hvori ſelv 
den Ringefte Fan bevife ham vigtige Tjeneſter. 
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142, 
Ravnen og Ræven. 


—J— Ravn i Trætop fad, 

Bed en ftjaalen Of faa glad; 
Meſter Ræv, ſom Lugten ſik, 
Lumfſk ærbødig ſtrax fremgik, 

Hilſte paa vort Fjog med Smiger: 
Ih, Herr Ravn! velkommen her! 
O, hvor deilig de dog er! 
Phoenix felv fanget for Dem viger, 
Derſom dereg Sang fun er 

Halv faa ffjøn ſom Deres Fjer. 
Ravnen, ſom med Tosfens Glæde 
Horte fig faa herlig roſt, 

Bil paa Timen til at gvæde, 


Bumps! der laae den. ftjaalne Oſt! 
Vips! har Meſter Ræv den fat, 


Sagde Junker Ravn god Dat! 
Men førft bad han: fromme Herre! 
Dette ham en Varſel være: 

At en Hykler altid har 

Den, han fmigrer for, til Nar. 
Denne Lærdom, troer jeg, er 
GSanffe ærlig Often værd. 
Ravnen fvor; men lidt for filde, 
Aldrig meer han narres vilde. 





eler 
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re REE 
Androkles og Løver. 

Jet Skueſpil, man gav i Rom, hvor Misdaderen 
maatte kjeempe med de vilde Dyr, var ifær en Løve; 
formedelk fin ufædvanlige Storrelſe og Vildhed, 
mærfelig dg frygtelig, Som nu Løven ſtod lige for 
Synderen, der dar beftemt til dens Offer, forandrede 
den ligeſom med eet fit hele Veſen, logrede for ham 
med Dalen, ſom en Hund for ſin Herre, og ſlikkede 
med Ydmyghed hans Hænder og Fødder. Menneſtket 
kom, ved denne Løvens Venlighed, efterhaanden til 
fig felv igjen, og da hans Forffrætfelfe havde fat fig, 
kjendte han Løven, og de gjorde nu hinanden allehaan—⸗ 
de Rjærtegn. Dette Optrin fatte hele Forfamlins 
gen i Forundring; ſelv Keiſeren blev opmaærkſom, 
lod Menneffet falde til fig, og ſpurgte: hvorledes han 


kunde have frelft fig fra dette vilde Dyr. Jeg ér en 


Slave, mit Navn ev Androkles. Da min Herre var 
Proconſul i Africa, behandlede han mig meget haardt 
"dg umenneſkelig. Jeg tog Flugten, og da hele Lan: 


det ſtod under hans Befaling, begav jeg mig dybt ind 


i Libyens Orkener, i den fafte Beflutning, enten der 
at finde mit Livs Ophold eller døe. Midt i San: 
det oinede jeg, i den frærfefte Middagshede, én 


Hule; jeg gik derind, for at ſoge Skjul mod Heden. 


Jeg havde iffe længe været der, før jeg fane juft denne 


— Løve, hvis Venlighed mod mig man beundrer, kom— 
me ind, og Dens ſtarke Skrigen gav mig Anleds 
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ning til at formode, den maatte maaſkee være ſaaret. 
Jeg ſtjulte mig paa det — Sted i Hulen, og 
trogde, det var ude med mig. Løven opdagede mig, 
kom mod mig, iffe truende, men fom i en bedende 
Stilling, og holdt fin Fod for mig, hvori den havde 
traadt en ſtor Torn. Jeg drog denne ud, og ved den 
Taalmodighed, Dyret vifte, blev jeg driſtigere, og 
trykkede Materien ud af Saaret, toede det ud, renſe⸗ 
de det fan godt jeg kunde, og bragte det ſaavidt, 
af det kunde læges. Løven fandt Lettelfe, lagde fig 
ned, med Foden i min Haand, og for, Siden den 
Dag levede jeg tre Aar med den i denne Hule, og af 
ſamme Fode, ſom den. Løven gik pan Jagt, og brag⸗ 
te mig ordentlig nogle Stykker af de Dyr, den havde 
fanget. Af Mangel pan Ild, tørrede jeg Kjødet é 
Solen. Endelig blev jeg kjed af dette vilde Liv, og. 
engang Løven var pan Jagt; begav jeg mig udaf Aus" 
len. Neype huvde jeg gjort tre Dagreiſer, før jeg 
Blev kjendt og grebet af Soldaterne, derpaa ſendt fra 
Africa til Rom, og overgivet til min Herre. Han 
fordømte mig til Døden, den jeg venter af finde her 
Løven maa, kort efter min Skilsmisſe fra den, være 
fanget, og da den nu finder mig igjen, sjerigjelder.d se: 
den Zjenefte, jeg forhen har gjort den, 
Det forſamlede Folk, ſom erfarede denne Sid ; 
gelfe, bad med ſtort Raab om Androkles Liv og Fri 
hed; begge Dele blev fFjenfet ham, tilligemed Loven, 
fom han forte om med fig pan Gaderne i Kom 





åd. 
44, 
Melfepotten. 

Petronelle gik med en Pude paa Hovedet, paa hoilken 
hun bar en Potte Melk, og tænfte dermed, uden 
nogen Anſtod, af komme til Byen. Let paaklædt 
dg vøffjørtet traffede hun afſted med lange Skridt. 
Hun havde den Dag blot tager fan Klader og lette 
Skoe paa, for at kunne gaae defto hurtigere, — Vores 
vel opſkjortede Melkekone overregner i Tankerne alt, 
hvad hun kunde faae for Melken, lægger det fammen, 
kjober fo Skok Æg, faner dem alle udruget, Tin: 

gen gaaer vet fortræffelige for den husholderſke Kone. 
Det er mig jo en let Sag, ſagde hun, at holde 
Hons i min Gaard; og Ræven maatte dog være, 
vver al Maade; liftig, hvis den ikke fulde lade mig 
have fan mange igjen, at jeg derfor kunde kjobe mig 
et Sviin. Svinet vil fun koſte lidt Klid, fan er det 
fedt; det var jo alf temmelig ſtort, da jeg kjobte det. 
Derpaa fælger jeg det igjen, og faner den blanke, 
flingende Mynt; og hvem vil da forbyde mig, at 
fane mig en Ko med Kalv derfor i vor Stald? Hei! 
— hvor vil Kalven fpringe paa Marken! Nu ſprang 
Petronelle ſelb af Slæde; Melken falder: god Nat 
Ko, Kalvb, Sviin og Høns! Med Taarer i Øiet be; 
i tragter Eierinden fin hele ſpildte Lykke, gaaer og und— 






ſtylder fig for fin. Mand; der var færdig at give hende 
Å Hug ovenifjøbet Man gjorde ſnart et Eventyr af 
denne Tildragelſe, og kaldte det Melkepotten. 


$% 
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Denne Fabel (eller Fortælling) er beromt formedelſt 
fin Naivitet. Petronelle frildres fra Begyndelſen ſom en 
husholderſt Kone. Hun lober med lange Skridt; hun 
gaaer efter Profitten! Nu overlader hun fig til fin ſtjon⸗ 
ne Indbildning om Lykke og Rigdom. Hun bringer det 
ogſaa meget fnart vidt deri; hendes Ønffer ere allerede i 
hendes Hoved blevne Virkeligheder. Det var jo allere⸗ 
de temmelig ſtort, da jeg kjobte Sen Derpaa fælget 
jeg det igjen for de klingende, blanke Dalere. Dette 
fidfte Udtryk: klingende og blanke pasſer fig meget godt 
for en vindefyg Perfon, der allerede forud ſmager . den 
Tornsielfe, åt tælle fine Penge. Ved Tanken om Kalven 

. opholder hun fig med inderlig Glæde; hendes Indbildnings⸗ 

kraft naaer fit Hoieſte; hun gjør et lidet Glædesføring; 
Melkepotten falder: Farvel Ko, Kalv, Sviin, Hans! Alle 
Tanker blive famlede i denne Linie, for igjen at forfvinde 
tilſammen. Melken falder; Alt er ude 





5, ' 
Veſelen bg Duen. 


En due fane, at en Vafſel i flere Dage hver Mor⸗ 
gen bar fine Unger hen til et andet Sted. "Det er 
rigtig nok“, fagde Duen, "med Henſyn til dine Fien⸗ 
der, meget klogt handlet; men hvem har lære dig 
denne Forſigtighed?“ Det har du, fvarede Veſelen; 
thi jeg fane, at du opfodte dine Unger ſtedſe paa 
ſamme Sted, og af juft derfor Menneſtet berovede 


dig dem alleſammen. É 


47 


Bvor i al Verden“, ſpurgte man engang ben 
gamle Tobias Vitt, "har De baaret Dem ad, af 
De i de flefte af Deres Handlinger har været faa 


lykkelig, og at De fan fjelden er bleven furer ?& 


Vitt. Fordi jeg flittig gav Agt paa — 
ledes Narrene bare ſig ad. 

„Hvorledes! Herr Vitt! Narrene?“ 

Vitt. Javiſt — og beftræbte mig for at handle 
anderledes, end de. Thi at lære Forfigtighed af 


É Andres Feiltrin, ér et Slags. Viisdom, fom man 


ike ofte nof fan — 
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OG f o p. 
GERNE gif engang til en liden Stad; 


En Bandrer hilſte ham og fpurgte ad: 


Hvor lang en Tid, min Ven! behøver jeg at gaae, 


For jeg den lille Bye fan naae? 







Gaae! fvarede Wſop. "Det fan jeg nof forſtaae, 

bar, vil jeg did; fan maa jeg gane, 

Men du jo hørte vel, mit Sporgsmaal var 

Kuns om, hvormange Timers Gang jeg har 

Fil Byen hiſt.“ — Saa gane da! gav Wſop til Svar, 
Ei! brummed Vandreren, den Karl er fra Forftanden; 

Mu vel! jeg møder vel ag Anden 


Som med faa dumme Svar mig ei gjør Tiden langz 
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Sun han — fig og gif ſin Gang. 
Holdt! ſtreg Wſop — "to Timer viſtnok ville 
Dig bringe hen til det. beſtemte Sted.” 

Forundret Vandreren ſtod ſtille; | 

Nu ved, du det! hvorfore vilde. 9 

Du mig ei ſpoare før? Nei'“, blev Wſopus ved, 
“Jeg kunde derom jo umuelig dømme vet, 

Førend din Gang jeg havde ſeet.“ 


i , — 


17 
De fem Ferſkener. 


En Landmand bragte fem deilige Ferffener hjem med 
ſig fra Staden, Hans Børn havde aldrig før feet 
denne Frugt. De baade forundrede og glædede fig 


over dem. Hver af hans fire fmaa Sønner fik nu 


"Cen, og Moderen forærede han den Femte. Om 
Aftenen, da Børnene fulde i Seng, ſpurgte Fade; 
oven: "Nu, Barn! hvorledes hav Ferfferierne ſmagt 
Jer?“ Herligt, fjære Fader! fagde den QWEfdfte, 
Albert, Det er en deilig Frugt, faa forlig og faa 


lædffende, Jeg har omhyggeligt gjemt Stenen, fom 
jeg vil have den Fornøtelfe at lægge, — ”Bravo!” 


fagde Faderen, ”faaledes ſkulle vi bære og ad her ude 


pan Landet, være Huusholdere, og altid førge for 


Fremtiden”, Jeg ſpiſte ſtrar min, ſagde den Yngſte, 


10 

Vilhelm. Stenen kaſtede jeg bort; og Moder gav 
mig endnu det Halve af fin Ferſten til. O! den 
fragte faa født; og ſmeltede paa Tungen. Mu?” 
ſparede Faderen; ”di har juſt ikke handlet ſaa meget 
klogt, men dog” naturligt og barnligt, - Med Tidert 
vil dui nok blive klogereꝛ. Da begyndte Edvard: Jeg 
tog Stenen LG ſom Vithelm kaſtede bort; den flog 
ſten fom én Rod: Men min Feiſten har jeg folge og 
fadet fad mange Penge for deri; at jeg gjerne kan 
kjobe en hals Snees Ferſkener for dem; naar jeg kom⸗ 
mer ind til Byen. Faderen ryſtede paa Hovedet, og 
ſagde: ”Klogt nok dar det; men barnligt og naturligt 
var det i det mindſte ikke. Gud bevare Folk frå, at 
du ſkulde blide Kjøbmand” ”Og du? Carl” ſpurgte 
Faderen. — Med frimodigt og aabent Anſigt ſvarede 
han: Jeg har givet den til vor Naboes Son, Georg, 
ſom ligger ſyg af Feber; han vilde ikke tage imod 
den, men ſaa lagde jeg den paa Sengen og gik min 
Vel: »Nu, Børn!” ſagde Faderen! ,'hvo af Jer 
har nu gjort den bedſte Brug af ſin Ferſken? Det 
har Carl! raabte de alle Tre paa een Gang; men 
Carl taug ſtille, og Moderen omfavnede ham og gle⸗ 
dede ſig over ham. 





"Paafuglen og Hanen. 


En forfængelig Paafugl fagde engang til en — 
»Enhver feer mig med Beundring, og dog har man 
et og andet at udfætte paa mig. Den Ene dadler mit 
Sfrig, en Anden finder mine Been ikke ſtjonne nok 
— var det ikke rimeligere, at de frydede ſig ved den 
Glands, hvormed min Hale faa herlig praler i Sol— 
ffinnet? burde man ikke hellere taknemmeligen glæde 
fig over det Stjonne, end være fan ublid og uvetfærs 
dig i fine Domme?” Min fjære Paafugl! føarede 
Hanen, man glemte gjerne dit SÉrig og dine Been 
— men du vil med al Magt behage, med al Magt 
blive roſt, og paa den Maade mishager du Alle. 








| 19. 
Haren og de. mange Venner, 


in Bade Guld og grønne Skove 
Man lover under Eed; 
Men holde Troe og Love, 


Det krymper man fig ved. 
* pa: 


1æ 


; — 

Der var engang en Hare, | 
Han tankte vifelig : | 

Du fommer tidr i Fare, HAM 
Hver Hund forfølger dig» 
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Du ſtulde ſoge Venner, og 
Du funde lide paa, sa ; 
Og ſtkkerlig jeg mener, 
Jeg ti for. cen ſtal faae. 
Og mange Dyr ham loved”, 
At hvo fom minde Haar. 
Paa ham at krumme voved', 
Nok ſtulde holde for. 
Den muntre Hare fyringer, 
Var Nogen glad, var han, 
Paa fin Maneer han ſynger; 
Kom nu, du Tamerlan! 
Du Hektor! og J Andre, 
— Gom tænfe mig at flage! 
J mig ffal lade vandre, 
Ven har jeg i hver Vraa. 
Ci længe det monn' vare, 
Før biſtre Hunde kom — 
Og vores arme Hare 
Beængfiet faae fig om. 
Strax Heſten han forkynder . 
Sin Nød, fin Angeſt for: 
Ak! hjælp mig, Herr VBelynder 
Jeg veed, De holder Ord 
„Veed du dog et at Studen 
Er ſtarkere end jeg, 
Har ftore Horn desuden? 
Der gaaer han — løb din Vet,” 
Ci Mødet Haren mifter, | 
Til Studen løb han hen. - 


Ak bjælp, af hjælp, Herr Bier 
Viis nu, De er min Ven”. 
Fy! din Kujon! din SÉrædder! 
(Sav Bremeren til Svar) 
Du feer jo nu, jeg æder, 
Betank, hvad Tid jeg har! 
Nu Haren faſt vil daane, 
Da moder ham en Buk; 
VBehag, Herr Ven! at laane 
Et Dre til mit Suk; 
AE! maatte jeg ei flige 
Paa Jers Velbagrenhed? 


At ei J ſtulde ſpige, 


J føor, ſom felv I veed,” 
— ſkulde gjerne bære 
Min lille føde Broer, 


Sa, mig det var en re, 


(Var Sfjæggemimrings Ord) 


Men viid, min Ryg har Bylder, 


Som meget fmerte mig; 
Jeg haaber, du undffylder, 
Jeg et fan tjene dig. — 
Et Faar i Dalen bræger, 
Vor Hare iler ned: 
Min Nod dig viſt bevæger, 
Mon intet Raad du veed? 
Kan du mig ikke bære?” 
Hvor fan du, Broder! flige 
Af Faaret dog begjære? 
Det er ——— 
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Hyordedrengen. 
Et Eventyr.) 


Der var engang en Hyrdedreng, ſom var bre 
vidt og bredt befjendt for de kloge Svar, han 
kunde give paa ethvert Spørgsmaal, man gjorde 
lam. Kongen i Landet hyrte ogſaa tale om denne 
Dreng; men han vilde ikke troe paa hans Viis— 
Dom, og fod ham. hente til ſig. Da. han form, 
fagde Kongen: ”Hør, min Dreng! fan du befvare 
mig tre Spørgsmaal, fom jeg vil forelægge dig, 
faa vil jeg anſee dig ſom mit eget. Barn, og lade 


— 


dig opdrage hos mig paa mit eget Slot”. — »Ja, 


lad mig høre dem, Herre!” fagde Hyrdedrengen 
uforfærdet. Det førfte, fagde Kongen, er: hvor; 
mange Draaber Vand er der i Havet? — Hyr⸗ 
dedrengen ſparede: “Herr Konge! naar du lader 
alle Jordens Floder dæmme og ſtandſe i deres Ud— 
lob, fan af der iffe fan flyde en Draabe ud i 
Havet, medens jeg tæller, fan ſkal jeg. fige dig 
noiagtigen, hvormange Draaber der er i Haver”. 
Pot!” fagde Kongen! ”nu det andet Spørgs 
maal: hvormange Stjerner findes der paa Him— 
melen?? — Hyrdedrengen bad da om et ſtort Ark 


—… hvidt Papiir og da han havde faaet det, tog han 


Pen og Blak og fatte ſaamange ſmaa Prikker paa 
Papiret, af man neppe kunde fee dem, og at Øis 


— 
— —— 
—— 
Be 








nene lob i Vand pan enhver, ſom vilde noie be⸗ 
tragte dem. Nu fagde Drengen: ”Saa mange 
Stjerner findes der paa Himmelen, ſom her er 
Prikker paa Papiret.  Zæl dem nu!” — Men ingen 
var i Stand dertil. Da fagde Kongen endelig: 
»Det tredie Spørgsmaal er: ”Avor mange Secun—⸗ 
der har Evigheden? — Hyrdedrengen fvarede:- 
”Langt ude i Verden ligger et Bjerg, ſom har en 
Miil i Hoiden, en Miil i Bredden og en Miil i 
Dybden; hvert hundrede Aar kommer der en Fugl. 
flypende, og Hhvæsfer fit Næb paa Bjerget ; og 
naar paa denne Maade det hele Bjerg er. opflide, 
faa ev det førfte Secund af Evigheden udløbet”. 
Da fagde Kongen tif Hyrdedrengen: ”Du har bes 
føaret de tre Spørgsmaal fom en viis Mand; du 
ſkal herefter leve hos mig paa mit Slot, og jeg 
vil betragte dig ſom mit eget Barn. 





21. 
Skoledrengene. 


At noies med hvad man har faaet 
og takke vor Herre, 
er ſmukt og godt. 

Mangen kan have det varre. 


kaj —J— 
* 
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en — "YE Skole NE 
en Morgenftund, DØ, efter ne SØ Stik, * 
han ſpiſte paa et vakkert Smorogbrod; SR 


men et tilfreds ; iblandt en —— flod 
paa det, han nod. 
Mu kom den. muntre Ole, 
fom gif i ſamme Skole, 
tilfpringende faa inderlig fornoiet, 
og ſpor: hvad nu? Du har jo Graad t Diet? 
| rte Hans med Hulken og med Stammen: 
O, det er Moders Skyld altſammen; 








hun jager * — tidlig ud i Stole: 


Hvorledes? Ikke andet? afbrød Ole: 
Skam dig og tie! Nei jeg har Grund at græde: 


fee her, jeg maa det tørre Brød, fun æde! 
Da ffammede fig Hans, og tørrede fir Die. 
paa VWErmet af ſin Troie. ' 


Tilfreds. han nu fin gode Frokoſt aad. 
Men Ole braft i Graad. 


Imidlertid kom Knud og lagde 


fin Arm om Oles Hals og fagde: 
hyad fattes dig? —— 

"Du græder jo faa bitterlig. 

Ah, fvarte Ole, ja jeg Staffel maa nok græde, 
ſom et har andet end det tørre Brød af æde. 
"Hvorledes? Ikke andet? udbrød Knud; 

Du maatte heller takke Gud 

for det du har. Du lider ingen Nød. 


Men jeg — har et engang — det "tørre Brød. 








26 ig F 
Nu hulkeb Knu — å og fat j —J 9— 
Sover tog fit Brød, og brod det halve * un 
æg medynksfuld den arme Dreng det gav, såe — 
Saa blev de alle Tre tilfredſe. se 
Ak, gik det fan i denne Verden feder 
i 2 re 


Skjonhed og Ses lig beds ' 


Et ungt Menneſke, ſom levede paa Landet, og ſom hver⸗ 
ken ved Læsning, eller paa anden Maade havde erhvervet 
— fig den ringeſte Kundſkab om de Dyr, der leve i frem⸗ 
mede Lande, kom til Mancheſter, for at fee en Frem⸗ 
ſtilling af vilde Dyr. Elephantens Storrelſe og Fi: 

gur indgjød ham Wrefrygt, og Rhinoceros Forbau—⸗ 

ſelſe. Men ſnart blev hans Opmarkſomhed draget 

bort fra disſe Dyr og henledet paa et Andet, af den 

zirligſte og ſtjonneſte Dannelſe; han flod og betragte— 
de med taus Beundring dets glindſende glatte Haar, 
De forte og regelrette Pletter, med hvilfe det var teg⸗ 

net; dets ſmidige og forholdsmæsſige rer og 

ifær dets blide og rolige Mine. SA 
— hedder — dette elffværdige Dyr, fagde 4 
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ik henrive af dk ydre Skin! Det Dyr, De beun— 
drer, er en Siger, og uagtet dens godmodige Mine, 
er den ubeffrivelig raſende og vild. Jeg kan ikke 
fæmme den hverfen ved Strenghed, eller med det Gode. 
Men det andet Dyr, ſom De foragter, er i hoieſte 
Grad færvilligt, føleligt og nyttigt. Til Menneſkets 
Nytte giennemvandrer det Arabiens fandede Orkener, 
Hvor dev fjelden bliver fundet Vand og Græsgange; 
holder ud fer til fyv Dage uden Naring, uden at træt; 
tes under Arbeidet. Dets Haar forarbeides til Klæs 
der ; dets Kjød holdes for en fund Føde, og dets MelÉ 
agtes meget hoit af Araberne, 

Kamelen (faa hedder dette Dyr) er langt værdi 
gere Deres Opmarkſomhed end Tigeren, omendſtjondt 
Den ikke ev fan net bygget, og hat to Pukler paa Ryg⸗ 
ugen. Thi blot udvortes Skjonhed er lidet værd; og 
Hæbslighed, naar den er forbunden med elffværdige 
Sjelsegenſkaber og Jærdigheder, udelukker ikke vor 
gl og vort Bifald. 


25, 
Pudelhunden. 


En Kjøbmand. gjorde engang en Reiſe til Heſt og 
"hans Pudelhund fulgte ham til Fods; Henſigten af 
Reiſen var, at indfræve en betydelig Sum Penge, 
han havde tilgode; Kjobmanden modtog Pengene og 
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red fornoiet hjem ad. falde Vadſekken, 
hvori han havde Pengene, af Heſten, og — 
mærfede det ikke; men Hunden faae det; og da han 
, et funde flæbe Sæffin med ſig, lob han til fin Herre, 
ſprang op ad Heſten, gjøede faa frærkt og vedholdende, 
at Kjobmanden ikke vidfte, hvad han fulde tænfe 
berom. Han befalede ham af tie, og gav ham et 
Slag med Pidſten, men alt forgjæves. Hunden blev 
ved at gjøe og hyle, ſprang op paa Heſten, ſom om 
han vilde træffe fin Herre ned, og da denne flog ham 
med Pidſken, anfaldt han Heſten med Gjøen og Bi 
den, ligeſom for at ſtandſe den. Kjobmanden blev 
forffræffet, og troede, Hunden var bleven gal. Han 
elffede Hunden, og det fmertede ham, at han fane 
fig i den Nødvendighed aft dræbe den. Længe fors 
ſogte han at ſtille den, ved at tale til den; men da 
intet vilde hjælpe, greb han en Piſtol, tog Sigte paa 
Hunden, vendte Anfigtet bort, og trykte den af. 
Den gode Pudel fiyrtede, men kom til fig felv igjen, 
og krob ængftelig jamrende fig til fin Herre, Denne 
kunde ikke taale dette Syn, gav Heſten Sporene, og 
jagede bort. Lidt efter funde han dog ikke lade være 
at ſee fig tilbage, om det arme Dyr endnu var leven⸗ 
de: men i det han vender fig paa Heſten, feer han, 
at Badfæffen er borte. Nu faldt det ham ſtrax ind, 
at denne Vadſak maatte have været Aarſag til. Hun⸗ 
dens fære Adfærd, og mere bedrøvet for fin Hund, 
end bekymret for fine Penge, red han i fuld Galop 
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tilbage til Stedet, hvor han havde ſkudt Hunden. 
"Define var iffe mere der; men idet Kjøbmanden fors 
fulgte dens blodige Spor, fandt han dette troe Dyr 
liggende ved Badfælfen, hvor den, avæftet og forladt 
af fin Herre, var kroben hen. Kjobmanden ſprang 
af Heſten, for ar fee, om hans Hund endnu kunde 
reddes; men fee — den døende Hund ſſikkede venlig 
Van —— og dode. 





Så, ig 
De to Abelatte og Nødder, 
LOS ung Abinde plukkede en Nod, 
Øg bed i grønne Has, og grined' ilde; 
O! raabte hun: mig Moder narre vilde, 
Da hun mig fagde, at den ſmagte ſod. 
Jo troe en anden Gang de gamle Kjerlinger! 
Os Unge dem en Lyſt af narre er. — 
Til Bloksbjerg med din Rød! Sun Nodden flænger hen; 
En Abekat ſtrax ſnapper den, 
Den mellem tvende Stene flaaer itu, 
Afviller, æder den, og figer: jo, min Dufte! 
Din Moder havde Ret, den ſmager godt; men du 
Maa Nodden forſt oplukke. 
Huſk paa, at ingen Glade her 
Livet uden lidt ever, 


— hj — ——— 
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Den vilde But og VBunſtotten | 


* En vild Buk, ſom blev forfulgt af $ Joegrene, tog ſi kr n 
Tilflugt til et Viinbjerg og ſtjulte fig der under Viin— 
ſtokkens brede Blade. Derved undgik den ogſaa vir— 
kelig ſine Forfolgeres Opmærkſomhed, og neppe troede 
deri af være uden al Fare, forend den begyndte at 
gjore fig tilgode med Druerne og afnippede def ene 
efter det andet af de brede Blade; ſom nyligen faa 
trolig havde jule dens Horn. Men hoœndelſes⸗ 
viis var en af Jogrene bleven noget tilbage. Han 
fornam Lovets Raslen, opdagede fart Aarſagen, 
kaldte pad fine Kammerater og Bukken blev nedlagt. 
SET? ſukkede den Døende; »jeg maae ſelv erkjende 
min Dod, ſom en retfærdig Straf; fordi jeg kunde 
tillade mig at behandle min en og Velgjorer faa 
itafnemmeligt”; Be 
* * * 
Glem ikke, at enhver Laſt er ſtendig, men tjen: 
digere end ——99 er ingen | 





s —— 





26. 
NE tt et, 


En Bonde eiede et Aſen, ſom bat to ſtore Kurve, der 
hang i Ligevægt over dets Ryg. Man fyldte Kurvene 


£ 
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mied Wbler, og der var flere Wbler end Kurvene vel 
kunde rumme. Det arme Dyr gik, ſtjondt haardt 
belesſet, med lydige og villige Skridt. Korr uden; 
for Byen ſaae Sfeldriveren modne Woler hænge. 
paa Træerne. “Du bærer vel ogſaa disſe“, ſagde 
han, ”fiden: du bærer de andre?” og han læsfede 
dem paa Aſenet. Aſenet, der var ligeſaa taalmo— 
digt, ſom Herren var begjerlig, fordobblede fin Stræ: 
ben: men kunde iffe mere. Det Maal, dets Kræf— 
ter kunde naae, var opfyldt. Driveren fandt endnu 
— ét Æble paa fin Bel: o! fagde hån, dette ene, dette 
allereneſte tager du vel ogſaa med? Det ſtakkels Aſen 

kunde intet ſoare; men ſegnede af Træthed og dode 
inder Byrden. . 





Kong Frode og Gubben. 
Ala Frode høit ved Gilde fad, 
Kong Frode djarv og fnild; 

WVreted gammel Mjød og SÉjaldeqvad 
Han blev faa huld og mild. 


i 
| 





Mu figer frem J Dannemand, 
Nu ſiger uden Blu: 

k Hvd teede fig min bedfte Ven 

Æ- Med fjæf og findig Au? 


& ' 


J 


Og den, ſom meeſt har gavnet mig, 
Val Det fværger jeg ved Thor, 
I Af dette Horn ſkal lædffe ſig — 
Her øverft ved mit Borde 
Flux mange Kjæmper traadde nær; 
Og priſte deres Daad: SK 
En talte om fit hvasſe Sværd, * 
En om ſit ſnilde Raad. 


Og Leireborgen rundt gjenklang 

Af Mod og Snedighed; 

Og Kongen fra ſit Sade ſprang, 
Saa glad han blev derved. 


Da ſaae han, at én Gubbe ſad 
Heel nederſt ved hans Bord, 
Og ikke mod, ei heller glad, 
Ci malede et Ord. 


Og ér du Gubbe uden Daddy 
Saa gak, hvorfra du bom, 
Saa gak, og end i Ovindegraab 
Din usle Alderdom! 


«Ei Stjandſel blegnede mit Haar 
Thi Retſind var mit Navn; 
Og ei jeg for min Konge ſtaaer 
Foruden Daad og Gavn,“ 





——⸗ 
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“Da Gullands Fylkekonge fig 
Mindſt ventede ſin Dod, 

Mod ham, din Gjæft, du sved? Svig, 
Og ham at dræbe bød.” | 


Men. jeg: til Hoibords fatte ham; 
Og lod i Fred ham gaae, É 
| At Fredegod ei Meen og Skam 
Af Manddrab monne faaer“ 


Nei, ikke er du uden Daad 
Kom hid! kom hid! thi den, 
Som ſtyrer Kongens onde Raad; 

Er Kongens bedfte Ven, 


— 2 
Hvorledes man bevarer fin 
Gun d h ed. 
Der var en gammel Vagtmeſter, ſom endnu i ſit 
halofemfindstyvende Aar kunde gade er Mil uden 
Befværlighed, kunde taale ondt Veir og ſpiſe al 
Slags Mad. Engang modte han ſin forrige Oberſt, 
der nu var bleven General, og var ikke meget over 
1 aen hdstyve Mar. "God Dag, min gamle Wulf!” 
1 fagde Generalen; ”jeg feer, du ev endnu beftandig 
i” og rorig. Med mig begynder det af gang: 
sk 


— finde …… skelen essensen 
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tilbage, og jeg er dog næften 30 Mar yngre, end du. 
Siig mig dog, hvorledes du bærer dig ad, for altid 
at blive faa fund og raſf? — „Ja, Ar, General!” 8 
ſparede Vagtmeſteren, "det er ikke noget nyt hos 
mig; det er noget, jeg for længe, længe fiden har 
begyndt pan: Min falig Fader ſagde tidt til mig: 
Naar Maden ret ſmager dig, faa hold op at ſpiſe; 
dands ikke længere, naar du mærfer, at du faner 
mere og mere Lyft til Dandſen; og er der noget, 
fom du ev overordentlig begjerlig efter, faa lad det 
fare, juf af denne Grund. Lær at gjøre med dig, 
hvad du ſelv vil, ikke hvad Andre ville eller hvad 
dit Øie og din Mund vil. — Dette Raad har jeg 
altid fulgt, Hr. General! Derved er jeg bleven 
90 Mar, og jeg haaber at naae de ———— 


MÅ 
— | He fteft oem. 


Thomas gik med fin Fader paa en hed Sommerdag 
et Wrinde ud pan Landet. Paa Veien ſaae Faderen. 
en Heſteſkoe, ſom var tabt, og fagde tik Thomas: 
Buk dig, min Dreng! og tag denne Aefteffoe op!” 
Men Thomas var magelig, og lod ſom han ikke hørte 
det. Nu bukkede Faderen, fig og tog den op, og der⸗ 
pag fortſatte be deres Vandring. Da Faderen havde 
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vøgtet fit Wrinde ude paa Landet, gik de tilbage, og 

kom juſt forbi en Smedie, hvor den gamle Chriften 
Smed flod i Døren. "Guds Fred, fagde han, er De 
kommen faa langt ud i Dag?” Ja, min gode Chri: 
ſten! jeg har havt et Wrinde herude; underveis har 
jeg fundet denne Heſteſkoe; maaſtkee Chriſten Smed 
fan benytte fig af den? ”Mange Taf! Jomen fan 
jeg der. Men fiden De giver mig Noget, maa jeg 
give Dem lidt igjen — her er en Tallerken Kirſeber. 
De maa ikke forſmaae dem; de ere faftige og gode, og 
de vil fmage Dem og deres Søn paa Hjemveien, da 
det er temmelig hedt i Dag.” Faderen tog Kirfebæs 
vene og begav fig pad Hjemveien.  ”Middagsfolen 
brænder faa frærfe — o! hvor jeg er tørftig”, ſagde 
Thomas. — Faderen fod, fon han ikke hørte det, ”AE! 

jeg vanſmoeegter af Torft!” ſukkede Thomas atter 
— Da lod Faderen, fom af Vanvare, et deiligt, ſtort, 
ſaftrigt Kirfebær falde; og vips! bukkede Thomas 
fig og tog det. Nu gik de en halv Snees Skridt, og 
atter faldt et Bær, og atter fnappede Thomas it. 
Saaledes blev Faderen ved, og tabte vel over tyve 
Bær, det ene efter det andet. Nu vendte Faderen fig 
om og ſaae fmilende paa fin Søn: »Veed du, hvor⸗ 
for jeg fmiler, min Søn? Jeg ſmiler ved at tænfe 
paa, hvor mange Gange du funde have ſparet dig den 
" Umage at bukke dig efter Kirſeberene, derſom du ikke 
havde fparet dig den Umage, at bagt⸗ — een eneſte 
Pang efter Heſteſtoen.“ 

— ss Re 


Mit Barn! derſom du ved nogen Ting i Ver⸗ 
den flyer og krymper dig for den forſte Umage, vil 
Det fofte dig tidobbelt Moie og Umage ſiden. 


30. 
Zevs og Sae 


Zas havde fuldendt Skabningsverket. Loven laae 
og ſov paa ſin Lab; Elephanten havede truende ſin 
Snabel i Veiret; Vildſvinet hvcsſede fin Tand; 
Oxen forſogte fine Horns Styrke; Pindſvinet bød 
ſine Fiender Spidſen fra alle Kanter. Kun det ny⸗ 
fødte Laim hævede bedende fit Blik op imod Skabe—⸗ 
rens Throne. Hvad fattes dig? ſagde Fader Zens 
— du ſynes at være misfornsiet! Da ſagde det from— 
me Lam: Hvad ſkal beſtytte og? Kun mig alene blev. 
Vaaben og Værge nægtet. “J dit Blik, ſparede Zevs, 
boer Fromhed, der rører Ny Hjerter. Let kruſer 
fig den hvide Uld i tuſinde Lokker om dit Liv. Saa— 
ledes faner du iført Uſkylds Dragt. Vær fun rolig 
— gt ædelt Hjerte tager fig viſt af dig?!” — Øg 
feel i det ſamme Hieblik kom det forſte Menneſkepar; 
de fane Lammet, tog det Fjærligt i Favn og bar der 
til deres Nytte, hvor de beredede et Leje får der og 
ſagde: ”det har Zevs viſt tilteenkt 08, og —* prydet 
Det med Uſkyld og HERINDE 


F * så. 4 
; . 

, 
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Saaledes blev Menneſket Lammers Beſkytter og 
Bærge. Det uffyldige og fromme Menneſkes Be— 
rager og Værge ev Gud. . 


bay 


”» Å F3 


Vandringsmanden, Glæden og Sorgen. 


En Vandringsmand mødte to Piger paa fin Vei. 


Du Blide! hvem er du? ſagde han til den ene af dem, 


font fane: faa venlig og blid ud. Man falder mig 
Glæden, ſvarede hun! og hvad hedder hun, ſom 


gaaer ved "din Side, denne Dige med det alvorlige, 
mørke Blik? Jeg hedder Sorg, fvarede denne. 
Dit Selſkab ſtytter jeg iffe om, fagde Vandreren — 


nei, med Glæden gad jeg nok gjennemvandre mit hele 


kommende Liv. Har du ikke hørt, tog Glæden til 


Orde, har du ikke hort det gamle Sandſagn, ”at 


Sorrig og Giæde de vandre tilhobe?“ 


Syd der onſker af gage med mig, maa ogſaa be; 
gvemme fig til min Søfters Selſkab. Sfjønt hun 
fnart gaaer foran, fnart bagefter, ere vi dog uad— 
ſkillelige. Kom, følg mig, fagde Glæden; men een 
Læveregel vil jeg give dig, ſom du aldrig maa glem; 
me: Vær forfigtig, naar jeg ræffer dig Haanden, 
og haab, naar min Søfter ledſager dig! 
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Det Varſtei Livet 


En Konge i Perſten havde tre viſe Mænd ved fit 
Hof, af hoilke den Ene var fra Indien, den 
Anden var en Græfer, og den Tredie en Araber. 
Han agtede dem hoit for deres Indſigt og Erfa— 
venhed, og lod dem ofte komme fil fig, for at 
høre paa deres Samtaler, og lære af deres Klog: 
fab og forftandige Raad. Engang, da Salen var 
om Menneffets lykkelige og ulykkelige Kaar, fore 
lagde han dem det Spørgsmaal: hvilfen Tilſtand 
der var den ulykkeligſte at være i? Græferen fagde: 
»Det ev at blive gammel, og lide Nød i fin Ab 
derdom”. Den indiffe Vife derimod mente, det 
var at falde i en langvarig Sygdom, og iffe have 
Taalmodighed til at bære den. Men Avaberen 
fagde: ”Det Værfte, fom fan hændes et Menne— 
fle, er, naar han er nær ved at døe, og ikke 
fan mindes at han har gjort noget Godt i fit Lig”, 
Denne Mening tiltraadte de andre To; og Kort 
gen ſelb gav ham Ret deri. * 





35. 
Den Gjerrige. 


Der var en rig Mand, hvis Ford havde baaret over; 
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- flødigt. Han tænkte derfor ved fig ſelv: hvad fall 
jeg gjøre, thi jeg har ikke Rum nok at ſamle min Af— 
grøde i? »Jo nu veed jeg det”, fagde han; .”jeg Vil 
rive mine Lader ned og bygge mig ſtorre, og der vil 
jeg giemme mine Agres Afgrode og alt mit Gods, og 
faa vil jeg fige til min Sjel: ”Sjel! du har Forraad 
til mange Aar; bekymre dig tffe om mere, men æd 
og drif og gjør dig rilgode!? Men Livets og Dør" 
dens Herre ſagde: Du Daare! i denne Nat frø; 
ver jeg din Sjel af dig; og hvem fat ſaa have 
Det, du har ſamlet? 





34. 
Pharifæeren og Tolderen. 


Ser gif to Menneſker optil Templet at bede, . Den 
ene var en Vharifæer, den anden en Tolder. Phari— 

fæeren fiillede fig frem alene for fig felv og bad ſaale— 
des: Jeg taffer dig, min Gud! jeg er ikke ſom de 
øvrige Menneſker, Røvere, Uretfærdige, Vellyſtige 
— eller fom denne Zolder. Jeg fafter to Gange om Ugen 
og giver Tiende af alt det, jeg eier. — Men Tolderen 
ſtod langt borte og torde ikke engang oplofte fine Øine 
mod Himlen, men flog fig paa fir Bryſt og ſagde: 
Gud vor mig Synder naadig ! 

Denne behagede Gud, Hiin ikke. 


Car [ De s og o ste 
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Car den Tolvte, fortæller matt, havde i Deukken⸗ 
(Fab engang tilſtdeſat den Wrbodighed, han ſkyldte ſin in 
Moder, ſom tog ſig det faa nær, at hun Dagen efter 
ikke lod ſi ſig ſee ved Hoffet. Kongen ſpurgte om Aar⸗ 
ſagen, og man fortalte ham den. Han ffjænkte der. 
paa et Glas fuldt af Viin, og gik ind til Dronningen, 
»Jeg har hørt”, fagde han, ”at; jeg igaar har forfeet 
mig imod Dem, og jeg kommer for at bede Dem 
om Forladelſe derfor. Paa det, at det ikke offer 
re fEal ffee, driffer jeg dette Glas paa Deres 
Sundhed: det fFal blive det ſidſte i mit Liv'. Man 
fortæller, at han holdt fit Løfte, og frø, den Dag drak 
albrig Viin mere. — 

Jeg veed ikke om denne Anekdot er ſand eller ikke; 
men, hvis den er det, gjør den ham ſtorre re, end 
alle hans vandrende Ridderffaber, ſom en Kugle fra 
Frederikshald, eller fra hans Egne, faa lykkelig gjor⸗ 
De Ende paa. ” Kjærlighed til Forældre er en af Na⸗ 
turens ſtjonneſte Pligter. "Den gamle Anchiſes paa 
fin Søns Skuldre igjennem Luerne, og de to Sonner, 
fom traf deres Moders Vogn til Junos Tempel, ere 
Alderdommens ſmukkeſte Forrællinger, og blandt alle 
Bud er intet vigtigere end: Hædre din Fader og 
din Moder, at det fan gane dig vel, og 
du man længe leve paa Jorden 
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Den barmhjertige Samaritan. 


FOR Mand reiſte fra Jeruſalem til Jeriko og blev an: 
"faldet af Røvere, ſom ikke alene plyndrede ham, men 
og ſaarede ham, og lode ham ligge halvdod. Afen 
Sændelfe reiſte en Præft ſamme Vei, og han fane 
ham og — drog forbi. Ligeledes. kom og en Levite 
denne Vet, fane den Ulykkelige og — gik fin Vet. 
Endelig kom ogſaa en reiſende Samaritan famme 
Vei, fane ham og ynkedes inderligen over ham. Han 
forbandt hans Saar og kom Olie og Viin deri. Og 
han løftede ham op paa fit eget Dyr, førte ham 
til Herberget og pleiede ham. Ved fin Afretfe den 

— følgende Dag gav han Værten to Denarier og fagde: 
plet ham vel! og derſom du lægger mere ud: ſtal 
jeg betale dig det, naar jeg kommer tilbage. 


ÅL 37. 
Sedre Sin Fader og din Moder, at 
| Det fan gaae dig vel! 


Demi Stilling, en forſtandig og brav BASER 
ſom fiden blev en nyttig og hædret Embedsmand og 
Rø ypperlig Skribent, pleiede ſtundom, da han gik i 
Skole, efter Skoletiden, fortælle fine Kammerater, 
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* om ea ſame ſig omkring ham i Mar⸗ 
ken eller under et Træe, adſtillige vakkre Hiſtorier; 
og, naar han ikke havde flere, faa maatte en Anden 
fortælle, Engang vare de ſamlede, og en af Dren⸗ 
gene begyndte: nu vil jeg ogſaa fortælle Jer Noget. 
»Tet ved os boer den gamle Sivertſen; J veed hvor 
han gaaer og ſtjcelver ved fin Stof; ingen Tænder 
har han nu mere,” den arme Staffel! og lidet hører 
og feer han, Naar han nu fad ved Spiſebordet og 
ryftede paa Haanden, faa ſpildte han. altid. paa fig, 
og ſtundom paa Bordet med. Dette fyntes hans 
Søn og Sonnekone iffe om, og derfor maatte den 
gamle Bedftefader endelig ſidde i Kakkelovnskrogen 
og ſpiſe — de gav ham da noget i en grov LeerfFaal, 
og ſtundom ikke engang nok — jeg har ofte” ſtaaet og 
feet paa ham — han faae fan bedrøvet hen paa Bor; 
det, og Taarerne ftod ham i Plet. Den unge Søn; 
nefone bed ham ofte af, dog ſparede han intet, men 
ſukkede blot. Engang fom han at flippe Skaalen 
ned, da blev der en Støt — nu kjobte de en Træbakke 
til ham for et Par Skilling, og af denne maatte han 
i Gaar Middag for førfte Gang ſpiſe. Mens de fad 
ſaaledes, flæbte jeres lille Søn, en Dreng paa fire 
Aar, nogle ſmaa Bretter fammen paa Gulvet. Den 
unge Sivertfen ſpurgte: hvad gjør du der, Perer? | 
Aa, fagde Barnet, jeg gjør et lidet Trug, ders 
af ſkal Fa'er og Mo?er ſpiſe, naar jeg blier 
ſtor. Den unge Sivertſen og hans Kone fane et 
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ODieblik pan hinanden, begyndte derpaa at græde — 
ſtrax veifte de fig op og ledſagede den gamle Bedftefas 
der hen til Bordet og lod ham ſpiſe med”. 


* * * 


Da denne Fortælling var tilende ſprang Stil; 
ling Kammerater omkring, loe og raabte: det bar 
dog ret artigt! fagde den lille Peter virkelig det? 
Ya, ſparede Drengen, jeg ſtod ſelb og fane paa det, 
Da der ffede Men Henr. Stilling loe ikke; han frod 
og fane ned for fig; denne Tildragelſe gik ham igjen; 

nem Marv og Been lige ind til Sjelen. Endelig ud; 
brød han: det fulde have hændet min Bedſtefader, 
Eberhard! o! jeg troer han havde flængt fin Sræbab 
fe, fat fin Ryg imod Væggen og raabt! Herre! giv 
mig Kraft i denne Stund, at hevne mig over disfe 
Philiſtere! — da havde han flødt til og ſtyrtet det 
hele Huus ſammen. — Sagte, fagte! Stilling! 
fagde En af de ældre Drenge, det havde dog været 
lidt for ſſemt handlet af din Bedſtefader. — Kan faa 
være, ſparede Henrich; men betænk dog, hvor fatas 
niſk! Hvor ofte har vel tffe den gamle Sivertfen havt 
” fine Børn paa Skjodet og puttet dem det bedſte Stykke 
"å Munden? O! det havde dog været en fortjent 
Straf, om vor Herre havde fendt en af de græs 
ſeligſte Slanger ind i et ſaadant fælt Huus og 
ladet den forgifte al Maden. g 


— 


Den værdige Søn 


F eg en ærværdig Olding og en — 2— 
at præfe fin Religion for fine Troesforvandte i Lans 
guedoe — en Forbrydelfe, fom, i det ringeſte forhen, 
i Frankrige ene kunde udſones paa Galeierne. Han 
bliver forraadt, og fordomt til Galeierne; men i det 
Dieblik, da han ſkulde bringes derhen med de andre 
Slaver, trænger fig en Yngling frem gjennem Folke⸗ 
vrimlen, falder paa Knæ for Overopſynsmanden over 
Galelflaverne, og ſiger til ham! ꝰJeg er denne Ol⸗ 
dings Søn; han er ſvag, ſygelig, og ſtaaer paa Gra— 
vens Bred; jeg derimod ev ung og ſterk, og fan uds 
holde og gjøre ſaadanne Arbeider, ſom min Fader 
maatte fegne under. Jeg befværger Dem derfor, af 
tage mig til Galetflave i hans Sted ; De fan gjøre 
det uden nogen Fare, da vt begge bal famme Navn, 
og. jeg ſorſikkrer Dem om en ubrødelig Taushedꝰ. 
Overopſynsmanden afſlager det, Han trænger hæf— 
tigere ind paa ham, og betjener fig af alle optæenkelige 
Midler, for at overtale ham. Endelig antager man 
hans Tilbud; han befrier ſin Fader, gaaer. i hans 
Sted, og denne dydige Yngling er i ti Aar blande Ga: 
leiſſaverne, uden at en eneſte Klage, lige indtil det. — 
Hieblik, da Forſynet tillader, at han 9 tendt 98. 
befriet, Former over hans Læber, 


39. 

| De tå Reiſende. 

F aer Thomas og Lubin, hans Ven 

Ad næfte By til Fods gik hen. 

Paa Veien Thomas fandt en Pund, 

Som af det røde Guld var ting. 

Og han paa Timen ned med den i Lommen. 
Hei! raabte glad Lubin: den være os velkommen! 
Og! fvarte Thomas fold og mut! 

Os er nof fil; mig maa bet være 

Lubin med: den Beſted gif taus og ſlut. 

Men fom de ud af Sletten komne ere, 

J Skoven Røvere de blive var | 

Mu Thomas rad, ſom han vel Aarſag har, 
Udbryder gittrende: det ude ér med os! 

Nei! fvarte nu Lubin: O s! er ei Ordet, fjære! 
Dig er en anden Sag; dig mad det være.” 
Han ſmutter ind i Krattet rap til Fods, 

Og bliver veddet. 

Men Thomas, fom af tig ei fomme fan af Stedet, 
| Faae Roverne ſtrax fat, | 

"Da har maa hid med fundne Stat, 





3 Medgang hyvo fig ſelv better ene, 
ImM odgang ti at finde Ven maa mene. 








Rk … 
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40. 
Nattergalen; 
Si Nattergal, fom for fin ſkjonne Sang 
Blandt Ligemænd opnaaede førfte Kang, 
Kom og omfider til den Wre, FOR 
Indbuden tidt til Ornens Hof at være, 
Blandt Paafugl, Svane, Falk at tage Sted, 


Og fole ſig i al ſin Lidenhed. 
Den fang, og troede fig paaſtkjonnet 


Med mangt et Smiil og naadigt Nik belonnet. 


Mangt et charmant! og à merveille! lod; 
Tidt og en Popes Sludder den afbrød. 

"En Ugle Takten flader, Kalkonen fefunderer, 
Og Gaafen med hver Mine recenſerer; 
Dumpap og Stillids til hinanden fee 
Med haanligt Smiil, og ville fin Topee, 
En Ravn indflumrver og af Pinden dratter 
Til høie Selffabs hjertelige Latter — 
Tilſidſt, umærfet i fin Vraa, 

Den gode Stunder fik at tænke fans 

At fynge for et Hof at more, 

Og for at tofes af de Store, 

Det er af gjøre fig til tifold Nar. 

Jeg Skovens Lyft, og Vandrers Glæde var, 
Det var mit Livs de hæderlige Dage — 
Jeg vandrer til min file Lund tilbage,” 





Å if 
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on Ak 
Den grufomme Medtjener. 


En Konge vilde engang holde Regnſkab med ſine 
Tjenere. Strax ſom han begyndte, blev En af dem 
bragt for ham, ſom var ham ti tufinde Talenter ſtyl⸗ 
dig. Da denne nu ikke havde at betale med, befalede 
Herren, at han med Kone og Børn famt Alt, hvad han 
eiede, fulde fælges og Gjelden betales. Betjenten 
faldt paa Knæe og bad: Herre! hav Taalmodig: 
hed med mig! Jeg vil betale Dig det altſammen. 
Da blev Herren rørt af Medlidenhed, fod ham løs 
og gav ham Gjelden efter. 

Men derefter traf den ſamme Perſon en af fine 
Medtjenere, ſom var ham hundrede Denarier ſtyldig. 
Denne tog han fat paa, ſom om han vilde qvæle ham 
og fagde: Betal mig, hvad du er mig fyldig! Med: 
tjeneren faftede fig for hang Fødder og fagde: Hav 
Taalmodighed med mig! jeg vil betale dig der altſam⸗ 
men. Men han [od fig ikke overtale, gik tvertimod hen 
og kaſtede ham i Fængfel, indtil han betalte Gjelden. 

"Da de øvrige Medtjenere fane det, bleve de over; 
"maade bedrovede, og fortalte Kongen hvad der var 
pasſeret. Denne lod ſtrax Betjenten falde for fig 
"og fagde: Dit Skarn! al Gjelden gav jeg dig efter, 
" fordi du bad mig. Burde du nu ikke og havt Medli— 
denhed med din Medtjener, ſom jeg havde med dig? 
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J fin Vrede kaſtede Herren ham i Fangſel, indtil 
han betalte alt det, han var ſtyldig. 


Bønnen, 


Cornelia var fine Forældres Glæde dg Hæder; thi 
hun var ſtjon ſom Lyſets Straale, og hendes Kinder 
blomfirende fom den unge Rofe, naar den forſte 
Gang aabner fig. for Dugdraaben. Hendes Sjel 
var fan klar ſom en Foraarsmorgen, der foæver over 
de blomſtrende Dale og bebuder den venlige Dag. 
Endnu kjendte Cornelia ikke Livets Alvor eller dets 
Sorger; hendeg Ungdoms Dage vare henrundne i 
Munterhed. Men fee! hendes Moder blev ſyg, Iaae 
mange Dage pan Sygeleiet, ſaare afmægtig, thi Fe 
beven var heftig, faa at den endog forvirrede hendes 
Sands. Da vaagede den unge Wige hver Rat ved 
fin fyge Moders Seng, og pleiede hende med taus 
Omhu og lonlig Angeſt. 

Paa den ſyvende Dag var Feberen ———— end 
nogenſinde; der blev Taushed i den Syges Kammer 
og man ſogte at dolge ſin Graad; thi enhver side 
hende Døden nær. 

Wen med Natten fom den længfelfuld —— 
de Slummer og qvægede Moderen, og Livet vendte 
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tilbage til hende igjen. Cornelia fad ved hendes 
Seng og lyttede hele Natten efter hendes Aandedrag, 
og hendes Sjel haabede ængfiligen. Men med Dag- 
gryet aabnede Moderen fine Dine og fagde: det er 
bedre med mig, jeg kommer mig! — Og hun aad 
og draf og faldt atter i Slummer. 

Underbart bevægedes den unge Piges Hjerte af 
Glæde. Hun gik fagte ud af Kammeret, ſprang ud 
paa Marken, medens det endnu gryede ad Dag, og 
ſteg op pan en Hoi. Her ftod hun: Smertens og 
Haabets mangehaande Følelfer firede med hverandre 
t hendes rorte Hierte. Da brød Morgenrøden frem 
og beſtraalede hendes Aaſyn, og hun tænkte paa det 
nye Liv, hvortil hendes Moder opvaagnede efter den 
vedergvægende Slummer, og hun mindtes fin egen 
Angeſt. Ei mægtede hendes Hjerte længere at bære 
den Følelfe, der fyldte det: hun knelede ned paa 
den blomſterrige Høi og boiede fit Aaſyn, og hen; 
des Taarer blandede fig med Himmelens Dug. 

Saa oploftede hun fit Hoved og vendte til 
bage til fin fyge Moders Kammer. Og Cornelia 
var ſtjonnere og yndigere end — Thi fun 
— talt med Gud. 


* 
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45. 
Den ædelmodige Landmand, 


Da engang Floden Adige gik over fine Bredder, bleb | 
fra Broen. ved Verona den ene Bue bortſkyllet 
efter den anden; kun den midterſte blev endnu ſtagen— 
de, hvorpaa et Huus, og i dette en heel. Familie 
befandt fig. Man faae fra Strandbredden disſe 
Menneſker, fjæmpende med Fortvivlelfe, at udſtrække 
deres Arme, og jamrende at raabe om Hjælp. Imid⸗ 
lertid odelagde Strommens Magt allerede Buens 
Pillere markelig. J denne eienſynlige Fare bød 
Grev Spolverini den en Pung med hundrede Guineer, 
fom var behjertet nok til at fare over i en Baad og 
redde disſe Ulykkelige. Man fiod Fare for at bort— 
rives ved Strommens Heftighed, eller, ved at nær; 
me fig, at blive knuſt af den allerede angrebne 
Bue. Folkets Tillob var utælieligt, og ingen havde 
Mod nok til at tilbyde fig. I dette Hieblik gaaer. en 
Landmand forbi; matt fortæller ham om det foreſlaa— 
ede Foretagende, og om Belonningen efter lykkelig for— 


rettet Gag. Strax gaaer han i Baaden, roer af alle 


Kræfter ligetil midt ud van Strømmen, kommer nær, 
og bier under ved Pilleren til den hele Familie, Fader, 
Moder, Børn og Oldinge havde ladet fig glide ned 
ved et Toug. Vær ved godt Mod, fagde han, nu ere 
Y reddede. Han ftøder fra, roer lykkelig henover de 
vilde Bølger, og nager endelig atter Landet. Grev 





RØR 
barmen 


Spolverini vil give ham. den belovede Belonning. 
Weg fælger ikke mit Liv“, ſagde Landmanden, "mit 
Arbeide ſtræekker til af ernære mig, min Kone og mine 
Born. Giv De Pengene til den fattige huusvilde 
Familie; den behøver dem mere, end jeg” 





AA, 
— — 


Tide om ev kom den fattige — ka. 
Lunden med Øren i Haanden. Han havde hugget 
Stokke til et Gjerde og bar den tunge Byrde paa Ryg—⸗ 
gen. Da ſaae han et ungt Cgetræe ved en henris⸗ 
lende Bek; og Bælfen havde blottet ders Nødder og . 

ſtyllet Jorden bort, og Træet flod kummerlig og var 
hær ved at falde overende. "Det vilde gjøre mig ondt, 
fagde han, out dette Træe frulde falde i Bakken. 
Nei, dets Top fÉal ikke vorde til Legetoi for Bølgerne. 
Jeg fan jo hente mig andre Stokke“, fagde han, og 
faftede den tunge Byrde fra fig. — Nu begyndte 
han af fætte en ſterk Dæmning for Træet af fine 
Stokke, og kaſtede friſt Jord rundtomkring . det. 
Dæmningen vat færdig, og de nogne Rødder vare 
dakkede med ny Jord. Nu tog han Øren paa Skul— 
deren, og ſaae med Glæde, efter . fuldende Arbeide, 
paa Træet, idet han vilde gade til Lunden igjen for 

"SER FEE ng 
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at hente fig nye Stokke. Men Dryaden raabte med 
venlig Stemme fra Egen: fulde jeg lade dig gane 
ubelonnet bort, gode Hyrde? Stig mig, hvad du vil, 
jeg ſtal gjøre for dig! Jeg veed, du er fattig, og 
at du fun har fem Faar paa den mavre Græsgang. 
“O! derſom du tillader mig at onſte Noget, gode 
Nymphe! ſagde Hyrden, faa lad min ſtakkels Naboe, 
Palemon, fom har været fyg i lang Tid, vorde friſt 
igjen!? Saa bad den Redelige, og Palemon blev frife. 
Men Amyntas ſaae Trivelſe paa fin: Hjord, paa fine. 
Træer og fin Afgrøde, og blev en rig Hyrde; thi Gu; 
derne lade aldrig de Redelige være uden Velfignelfe.- 





— 
Det kraftige Beviis. 


Philomele lod engang 

Sine ſtolte Toner hore, 

Hele Skoven blev til Hre 
Bed dens kjelne Elffovs Sang. 
Bjørnen ene brummede, 

Mens de andre Dyr forgabte 

Taug arbodig ftil og. tabte 
Sig i dyb Henrykkelſe. 
Ræven vovede at gaae 


Hen til ham og ſagde; Herre! 
Du maa ingen Elſker være 
Af Muſik, der fader faa. 
Bjørnen ſpared': Jo ſaamen! 
Dog er Nattergalens Toner 
Ikke de, mit Bifald kroner; 
Jeg har Smag og Vid, min Ven! 
Gjogen, det er Karl ſor mig; 
Hjerter høit af Glæde ſpringer, 


Naar. hans muntre Kuku linger ; 


O! han fynger ypperlig, — 
Mikkel raabte: Ssillemænd! 
Hvor det koſter Strid og Moie 
Denne Paaſtand at fordoie, 
Uden du beviſer den. — 

Bjornens Syllogismus var 
Strax i Hieblikket færdig 
"Øg et fligt Genie ret værdig, 
»Seer du her, (faa lød hans Svar) 

Denne fenefulde Lab, 
Disfe ſtjonne, ſterke Nægle! 
Tarnker du, at man fan feile, 
Naar man har et ſaadant Gab?“ 


Raxen ſkreg: ”Seg giver mig; 


Dine følelige Grunde 
O! de ſtoppe alle Munde: 
Glhogen fynger ypperlig” 
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ti sg 
Den rige Mand og Staaderen. 


Der var en rig Mand, ſom kladte fig i Purpur og 
fiint Linned og levede hver Dag herligen, og der var 
en Fattig ved Navn Lazarus, ſom laae uden for hans 
Dør, og fom var fuld af Saar og Bylder, og onſkede 
at mættes af de Smuler, ſom faldt. fra den Riges 
Bord. Ingen Lindring havde han i fine Smerter, 
undtagen den Hundene gav bam, thi disſe kom og 
ſlikkede hans Saar. Tilſidſt døde den Fattige og blev 
af Englene baaren i Abrahams Skjod. Den Rige 
døde derpaa ogſaa, og blev begraven. Men der han 
nu i dv Dødes Rige, hvor han. fed Qual, ſlog fine 
Dine. ov og fane Abraham. i det Fierne og Lazarus i 
hans Sfjød, raabte han: Fader Abraham! forbarme 
dig dog over mig, og ſend Lazarus til mig, at han 
Fan dyppe det yderſte af fin Finger i Vand og ledſke 
min Tunge; thi jeg lider gyſeligen i denne Lue. 
Men Abraham fvarede: Betenk, Son! du har an: 
nammet dit Gode i dit forrige Lip, og at Lazarus der; 
imod har udſtaaet ligefaa meget Ondt! Nu lever 
han vel; dine Lidelſer ſtaae tilbage. Jovrigt er der 
imellem os og Eder er faa ſtor Afgrund, at Ingen, 
ſom vil fomme herfra til Cder, eller hiſtfra til os, er 
iſtand dertil, »O! faa beder jeg dig dog, Fader!” | 
vedblev den Rige, Fat du fender ham til min Faders 
Huus; thi jeg haver fem Brødre endnu i Live, for. 





at advare den, at de ikke og ſkulle komme til dette 
Pinſelsſted.“ Abraham gav ham til Svar: De 
have Mofes og Propheterne — dem fan de jo høre, 


Det er iffe nof, Fader Abraham! fagde Hiin; men 
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naar en Afdod kom til dem, da vilde de nok forbedre 
fig. Men Abraham. fvarede: høre de ikke Mofes 
og Wropheterne, faa vilde de ikke forbedre fig, om 
er opſtod fra de Døde. "m 





AT. 
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"Cc, ſaae mit Die Morgenrodens Slæder, 
Jeg følte" blot en fjærlig Moders Favn; 
J Mulm jeg end van Livets Bane fræder, 
må fjender Dag og Solen blot af Navn. 
Men Solens Varme dog mig vedergvæger, 
Jeg fryder mig i Vaarens milde Luft; 
Seer jeg end ikke Roſens Purpurbæger, 
Jeg dog indaander glad dens føde Duft. 
Mig NDattergals og Lerfes Stemmer fryde, 
Endſtjondt med Diet jeg dem ikke ſeer; 





7) En Cleve i Inſtitutet for Blinde i Kjøbenhavn frems 
ſagde denne Cpilog paa Kjsbenhavns Theater efter en 
Foreſtilling fil Bedſte for Inſtitutet. 


6 , É 
Jeg hører Strengeleeg og Sange lyde, 
Og deres milde Roſt, fom har mig fjær, 
Af Landers Gode jeg min Deel modtager, 
Som Jorden, Alles Moder, bringer. frem; 
Og naar jeg Høfteng runde Gaver fmager, — 
Velſigner jeg dens. Haand, ſom gav mig dem. 
Har end Guds Viisdom negtet mig den Lykke, 
At ſkue dem, fom med en ædel Aand 
Har førget for mit Vel: jeg dog fan ttytte 
Jeg dog fan kysſe min Velgjorers Haand. 
O, Gud! du ev den Blindes Ven og Fader 
Og Alles, fom paa Sorden røre fig — 
Mørt er min Vei — men du mig et forlader, 
Jeg er die Barn, jeg veed, du elffér mig. 
Sø var Guds Faderbud, der vakte Cder, 
J Wdle, fom os Blinde give Brød, 
— os til Dyd og Kundſkab kjarligt leder, 
Som havede vor Frygt for Fremtids — 
Min Gud! naar dine Engles Jubeltone 
J Himlens Salighed lovpriſer dig: 
En barnlig Roſt opſtiger til din Throne; 
"Du hører den — o du vil høre mig! 
Velſign, velfign de Wöole, Evighoie! , 
J Kongeborg og under lave Tag! 
Vor Dyd belønne dem! — da fkal vort Die 
Af dig vel aabnes til en evig Dag. 


* 


48. 
SR ER ASER 


En Fader reiſte til et fjernt Land, paa hiin Side af 
Havet. Før han drog bort, forſamlede han alle fine 
Børn. Alle tilſammen plantede de et lidet Træe. 
Da ſagde Faderen: naar J fee dette Træe, faa mins 
deg Eders Fader i det fjerne, fremmede Land. In— 
den det blomſtrer tredie Gang, haaber jeg, om Gud vil, 
igjen at være hos Eder. Saa talte han, og han reiſte 
bort, og Træet blomſtrede ffjønt og yndigen det førfte Aar. 

Men da Faderen drog hjem over Havet, reifte 
fig en voldſom Storm, og Skibet knuſtes imod Klip— 
perne og Faderen fandt fin Grav i Bølgerne. 

* Da ſorgede Børnene og græd; hvert Mar, naar 
Træet flød Knopper og blomſtrede, ſtode de græs 
dende omkring det. 

En flog Mand, der havde kjendt den Døde, 
traadte mellem dennes Børn og fagde: fer, nu 
" har Træet tabt fin Betydning; det giver Eder kun 
Anledning til Sorg, lader mig derfor tage der bort 
og plante det andenfeds, at dets Syn Mig. løn: 
gere ſkal bedrove Eder! — 

Men alle Børnene fvarede J——— Ak 
nel, lad og beholde Træet! Blomſtrer end for os iffe 
Glæde paa det, men Taarer og Smerte, — faa er 
; bet jo dog Kjærligheds Taarer og barnlig. Lengſels 

Smerte.  AÉ net, tag ikke Zræet fra 08! 


Be 


449, 
SKE ſtore BNG 


En fattig Mand, i høien Alder blind, 
Lod ſig i Wrinder af godt Folk (Fitte, i ; 
Gik, hvor han ſendtes, ud og ind, * 
Foer ikke vild, ja ſnubled ikke. 

Det ſage forundringsfuld en lille Dreng, 

Og fulgte med den Gamle til hans Bolig. 

Her gik den blinde Olding faſt og rolig, 

Og redde fig den usle Seng, | 
Star fig et Smørrebrød, og gav fig til at æde, ; 
Tog runden Flaffe frem, og drak en Taar, 
Og nod ſin Mad med ſaa taknemlig Glade, 
Som om han var en Gjæft, i rig Mands Gaard. 
Derpaa han ſtopper ſig en lekker Pibe 
Og i en Naboes Skorſteen tænder den. 
»Faer! !” raabte nu hans unge Ben 

»Jeg fan i Sandhed ei begribe, J 

Hvorledes J, der gaaer fom i beſtandig Nat, 
Paa alle le Ting faa let faaer fat, 

Som om J kunde ſee, J alting veed at finde, ; 
Mens jeg, der ikke gager ihlinde, 
Maa ſtundom ſpilde Tid og gjøre Stoi, 
Før jeg fan hitte noget af mit To”. 


Min fjære Søn!” den Gamle fvarte, 
Om jeg et hver en Ting paa rette Sted forvarte, 


J 
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Set” mig tilvisſe værre gif, 

End dig. Jeg aldrig far paa Mad og Wibe ſit. 

Wen naar man ſmukt en Ting iOrden fætter, 

Det Sogningen mangfoldigt letter. ak 
Ca bliver man ſit Toi i Morke vaer, | i 
Thi da i Fingrene man Øjne har”, 


50. 
Hans Holbein, 


Hans Holbein, en beromt tydſt Maler (fodt 1498 i 
Augsburg) afmalede engang Kongen af England. 
En Greve vilde ſee ham male, men Holbein lod ſig 
hoflig undſtylde. Den ſtolte Greve brød Døren op, 
og Holbein fried ham ned ad Trapperne. Strax ders 
paa mødte begge for Kongen, Holbein for at bede om 


Beffyttelfe, og Greven om Hevn. Lorden var ikke 


at tilfredsſtille, forend Kongen ſagde: Jeg forbyder 


eder ved me Liv; at F iffe forgriber eder van min 


Maler; J maa vide, af jeg af ſyv Bonder fan i et 
Dieblié gjøre ſyv Grever; men af fyn Grever, fom J, 
Fan jeg ikke gjøre en eneſte Holbein. 


Bu 
——— og Sidslen. 


Bevæbnet i den grønne Eng 
En eenſom Tidfel ſtod; 
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Da fom en munter Hyrdedreng, 
Og ftaf fin nøgne Fod. 
”Forvovne?”' — raabte han og ſprang p 
Tre Gange høit af Oval; | 
”Du ſtak mig, men en anden Gang 
Du vift ci ſtikke ſkal!“ | 
”Min lille Ven?” lød Tidslens Svar; 
”Tag ſmukt din Haand i Agt! I 
Endnu jeg frarpe Torne har, ap 
Og færter Magt mod Magt. 
Du figer, at jeg ſtak din Fod, 
Og at det ſmerter Dig; 
Men var det ci den famme Fod, 
Der traadte førft paa mig?” 


52, 
Den vidunderlige Pung. 


Der var engang en Mand, ſom havde en Pung; 
men det var en vidunderlig Pung. Jalmindelighed 
var der flet Intet i den, men. i Nodsfald fandt 
Manden ſtedſe der juſt faa meget fom han behøs 
vede. Folkets Mening om den Mands Lykke, der 
eiede Pungen, var meget forfEjellig, Manden er 
lykkelig, meente Somme; thi han har jo ftedfe, 
hvad han behøver, og hvad fan han forlange mere? 
Andre vare derimod af den Mening, at en vakker 


' 
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Pengeſum paa sen Gang, ſom man efter eget Tykke 
funde ſkalte og valte med, var langt bedre, end 
denne underlige Pung. En flog Olding, fom var 
nærværende ved denne Leilighed, yttrede fig ſaale— 
des: "Den lille Pung, min fjære Mand! fom Sim: 
len har ſtjenket dig, er bedre, end en for € apital 
pan eengang; thi der hører frærfe Been til af bær 
en fior Rigdoms Byrde; jeg, for min Deel, 2 
anſee mig for meget lykkelig ved at have en Pung, 
ſom din.” 







33. 
Den Godgjorende. 

Fa ver tilfalde Finette — 
Jeg troer, en Tonde Guld det var. 
»Den Armes Kaar jeg nu fan lette 
Af hvad mig Himlen fljænfet har”, 
Saa talte hun; — da til fin Lykke 
En Mand af Aar og Sygdom fvag 
Kom humpende fig frem paa Krykke, 
Og bad: ”und mig en Sfjærv i Dag!” 
Nu maa Finette fig forbarme, 


—… Rørt ved den ſyge Stakkels Nød — 


Er dygtigt Stykke — mullent Brød. 


Ja, hun gif ind — og gav den Arme 
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34. —— 
Hoveder af forſtjelligt Bærd, 


— Da den ſidſte Konge i Polen: endnu regjerede, 
gjorte man Opſtand imod ham, noget ſom i de 
Dage ei var fjeldent. En af Rebellerne, og det 
Mpolſk Fyrſte, forglemte fig ſelb i den Grad, at 
* udfatte en Belonning af 20,000 Gylden paa 
Kongens Hoved. Ja, han var fræf nok, — 
ſtkrive Kongen ſelv til derom, enten for at bedreve 
eller forſtrekke ham. Kongen ſktrev ſtrax ganffe 
koldſindig folgende Gjenfoar paa Brevet: Eders 
Brev har jeg Modtaget og læft. Det har dog paa 
en Maade fornøtet mig, at J anfeer mit Hoved 
Noget værdt; thi jeg fan forfiffre Cder, at kd 
Eders Hoved gav jeg ikke een — el dl 


< se” 








ID. 

3Iglen og Øglen. 

| AE. 7 
Zi Iglen fagde Øglen: 
”En Ting forftaner jeg ei: 
Naar Menneffet mig møder, 
Det løber ſtrax fin Bei. — 
Men efter Dig man leder HE 


J Kilder og i Kjær; 
Dog bide vi jo begge; 


* 
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Hvad mon da Skylden er?“ 
»Det Sal jeg dig forklare“, — 
Bor Medicus udbrød; — 
”Dit Bid medfører Doden, 
Mit frier fra Sot og Død”. 
Kritik og Spot de ligne 

Dem Fablen taler om; 

Gift er den Enes Dadel, 

Den Andens Lægedom. 








: 537 US 
Et enfoldigt Menneſke. 


Et enfoldigt Menneſke vilde fælge fit grundmurede 
Huus. For at blive deſto ſnarere af med det, tog 
han en fior Steen ud af Muren, og. bar den med 
fig paa Torvet, hvor mange Handlende vare for: 
ſamlede. Hver Gang En kom, og ſpurgte: hvad 
Godt har J at fælge? fagde han: det ev mit ibo— 
"ende Huus; her feer I en Prove af det. 

Den Samme fagde engang, da Talen var om 
Børns Tugt og Ave: "det er en Lykke for mine 
Børn, at jeg ingen har; thi jeg kunde blive fan 
vred, at jeg flog Arme og Been af dem,” 
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j 37, 
Heg over Søg, 
j P. Jagten greb en Spurv en Flue. 
»Ak! — raabte Stakklen; — ”jpar mit Liv! 
Jeg er uſkyldig, ſom en Due, 
Jeg elffer Fred og hader Kiv”. Le 
»Ven!“ — ſpared' Spurven; — ”Du flal frille 
Win Sult, thi jeg er ſtor, Du lille!” 





En Høg ſaae Spurven trygt fortære 

Sit Rov, flog ned og holdt den faft. | 
»Ak! — raabte Spurven; —"”ffaan mig, Kjære! 
Hvad fan Du lægge mig til Lat?” 

»Ven!“ fagde Hogen; — ”Du fkal ſtille 

Min Sult, thi jeg ev ſtor, Du lille!” 


Han aad, men fi ig til liden Baade; 

Thi Drnen greb ham med fir Klo. 

»Ak!“ raabte Hogen; — »Naade! Naade! 
Bi er jo Fættrel” — Ornen lo 

Og ſagde: ”Fætter, Du ffal frille 

— Min Gult, thi jeg er ftor, Du lille!” 


En Kafer lured' efter Fode; 

Han fpændte Buen, ſigted', ſtjod. 

»Ak!“ — ſukked' Ørnen før den døde; — 
»Barbar! hvad nytter Dig min Død ?” 
»Ven!“ — fagde Kafren; — “Du ffal frille 
Min Sult, thi jeg er ſtor, Du lille”, 


” alle Folk til Maade, 
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38, 
Det" underlige Ridt. 


En Mand red hjem paa fit Wſel og lod fin Sen 
løbe ved Siden. En Vandringsmand, fom fom dem 


imøde, ſagde: Det er ikke ret, — F ver! at J 





vider, og lader Jeres Søn løbe; J har frærfere 


Been, end hans Da ſteg Faderen * af Wſelet 
og lod Sonnen ride. Nu kom en anden Vandrer 
og yttrede ſig ſaaledes: Det er ikke vakkert af dig; 
Dreng! at du rider i al Magelighed, og fader din 
gader gage; du har yngre Been. Derpaa ſatte 
Begge fig pan Xfelet, og red et Stykke Vei. En 
tredie Reiſende mødte dem nu, ſtandſede og udbrød: 
Hvilfen Dumhed! to Karle paa eet ſtakkels Dyr! 
Burde man iffe tage en Stok og jage Jer ned 
begge To? Da ſteg Begge af, og traffede i Snau— 
fer, hver paa fin Side af Wſelet. Den fjerde 
Vandringsmand, ſom nu kom, loe hoit og ſagde: 
Det er dog tre loierlige Skruer! er det da ikke 
nok, naar To af Jer bruge Benene? Gaaer det 


ittke lettere, naar Cen af Jer rider? Da bandt 
As Faderen Wſelets Forbeen ſammen, og Sønner Bag: 


benene, derpaa ſtak de én lang, ſteerk Pol, ſom 
de. fandt ved Veien, imellem. Dyrets For: og Bags 


been, og bar det hjem paa deres Skuldre. 


ke g 


Saavidt fart det komme, naar man vil gjøre 





"BØN Ret en Ma AR en 


Ber mit *) Ophold i Arendal beundrede jeg iſcer ve 
derværende Le Pſers Kjælhed i at trodſe alle Havets 
Farer, paa deres ſmaa Baade i de hæftigfte Storme 
at vove fig mange Mile ud i den aabne Søe, for af 
” ile de Skibe imode, ſom ere i Havsnod, eller ſoge 
Havn, ja endog med Livsfare at opſoge dem, og føre 
dem ſikkert ind imellem Klipperne I Havnen. — Blandt 
disſe Lodſer udmærkede fig iſer Søren Nabben 
paa Mardge ved fin Uforſagthed og Aandsneerverelſe 
i Farer, og véd Færdighed i at høre fn Baad paa ber 
vilde Ba. , 

Kommandør Løvenørn fom i Aaret 1793, paa 
fin Slag diife fra fit Geſandtſtab i Marokko, til 
Kjøbenhavn, med den kongelige Fregat Gerner, i en 
af de frygteligſte Novemberſtorme i tyk Taage mellem 
Stjcr og Brændinger paa de norſtke Kyſter, og havde 
- uden Redning været fortabt, hvis ingen Lods kunde 
kommet ombord, for at bjerge Fregatten. Lodſerne | 
— paa Mardøe ſaae fra deres Bare den uundgaaelige J 
Rød, hvori Fregatten var, paa hvilfen der befandt 
fig over hundrede Mand; men de faae tillige den 
frygtelige, høie Bølgegang og de forfærdelige Bræns fl 
dinger ved Indlobet til Havnen, hvilfet, tilligemed J 





— 


”) Det er Kapelmeſter Schultz, ſom fortæller dette, ig 





AR 


det tykke Veir, gjorde, at de alle anſaae det før umu⸗ 
ligt at krydſe ud 
alene mistvivlede ikke. Men Ingen vilde gaae med 





"ham i Baaden. Længere kan han ikke holde det ud at 


N 


høre Nodſkudene fra Fregatten; med ædel Iver vens 
der han fig til fin Søn: "Du er Lodé, ſom jeg”, raa— 
ber han: du fjender vor Pligt. Ingen vil følge med 


mig; du ſkal; jeg er din Fader; dig kan jeg befale; 


du ſkal gaae med mig i Baaden.“ Sønnen adlyder. 
Da disfe allerede vare komne i Banden, og ſtode fœr⸗ 
dige at fætte fra Land, gaaer ogſaa Lodſen Niels i i 
Baaden og figer: "Søren Nabben! med dig vil 
jeg vove det.” Nu finder Baaden piilſnar over Bol⸗ 
gerne. Søren Nabben ftyrer den med beundrings⸗ 
værdig Fordighed gi jennenr de gyſelige Breændinger 
og optaarnede Bolger, og kommer lykkelig i det far⸗ 
ligſte og meeſt afgjørende Hieblik til Fregatten. Men 
at fomme faa nær, at Niels kunde flige ombord, 
derpaa var iffe at tenke. J ſaadant Tilfælde maa 
man fra Sfibet fafte et Toug, fom Lodfen binder om 
Livet, fyrter fig i Søen og lader fig ſaaledes hale op 
paa Skibet. Dette ffede og her. Niels kom paa 
denne Maade ombord paa Fregatten. Søren Nab⸗ 
ben ſeilede med fin Søn i Baaden den farlige Dei 





|: "tilbage, for, i den tykke Taage, at viſe hine Veien. 
Niels fulgte ham; Baad og Fregat kom lykkeligen i 


Savn, og mere end hundrede Menneſter bleve reddede 


ved en Eneſtes, ved Søren Nabbens, Kjekhed. 


5% 


til Fregatten. Soren Nabben 


— 
— 


—— 
wa 
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Denne æble Mand kom — ſin Samilie, uden 

e at melde fig for Kommendoren. Han havde 
r er n Pligt, der var ham nok. Kommandør Løs 
venørn, der følte, hvormeget han, ja Kongen 
ſelv, fyldte denne brave Mand, indberetter denne 
Tildragelfe paa hoiere Steder; men, uvidende om 
hvad der var foreganet ved Baren, holder han naturs 
ligvis den Lods, ſom med gienfynlig Livsfare var 
kommen ombord og havde ſtyret Skibet i Havn, for 
Hovedperſonen blandt de tre Redningsmend, og forſt, 
da det var for feent, blev ham den egentlige Hoved; 
perſon befj endt. Niels fif derpaa en Guldmedaille 








R. til: ning og Tegn paa Kongens Tilfredshed med 
en fan overordentlig Heltedaad. Kommandoren over⸗ 
lever! de ham den felv | i mo nge Lodſers Nærværelfe i 









Arendal; og gjorde derved, hvad han formaaede, til 
at hæve Søren Nabben, at fremſtille ham ſom et 
Monſter for de Andre, at takke ham, og forhsie fint 
Tak ved egne Gaver. Søren Nabben følte dog 
dybt Fortrinnet ved den kongelige Belonning, ſom var 
gaaen ham forbi; men med Wdelmod vendte han fig . 
til fi in lykkelige Kammerat: "Niels”, ſagde han, mel⸗ 
os fan der vel intet Spørgsmaal være, hvem 
der har fortjent. Medaillen. Men du er den Lykkelige; 
det gleeder mig for dig, og det vil jeg viſe Derved, 
åt jeg i Fremtiden, ſom hidindtil, vil med ſamme 
Mod vove mit Liv, for at redde Menneſter. Er 
Nøgle ædelttænfende Mænd i Arendal, bevægede 
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Bed: denne vakkre Mands Opførfel, lode gjøre en flor 
Solvokande til — en ſimpel Indſkrift pag. 
Denne blev ham høitideligt overleveret ved Overlod; 
ſen iſet, for ham anvettet, Gjæftebud, til Tegn paa 
den Erfjendtlighed, Byen Arendal fønldte ham for de 
Tjeneſter, han ved fit Mod ogſaa havde viiſt den. 

For at lære at fjende denne brave Mand per— 
fonlig, lod jeg mig færte over til Mardse, en halv 
Mil fra Arendal, for at beføge ham. i hans Huus. 

dogle Gange havde jeg allerede været der forgjæves ; 
han var ſtedſe van Søen; endelig havde jeg den Lytte 
at finde ham. Han ſtod ved Baren bag" fit Huus. 
Han er en Mand mellem 40 og 50 Aar, af Middel; 
maadig Hoide; men underfætfig og ſterk, og over; 
maade ſmidig. T Hans 9 Sigt ſigt kunde jeg ikke nokſom 
betragte. Hans Beſtemthed, Mod og Raſkhed er 
tydelig at ſee i hans Blik. Hoiſt livlig og frank i ſine 
Bevegelſer, taler han med Kraft, Munterhed og 
Beſtemthed. Jeg bragte den ovenfortalte ildragelſe 
por Bane, men han brød af. 

— an fortalte mig da det Sorgeligſte, der havde 
hændet ham. Da han for to Mar fiden, med fine to 
Sonner i fin Baad, ilede et i Storm nødlidende Skib 
imode, og ſelv gif ombord paa det ildetilredte Skib, 
pverladende fine to Sønner Baaden, fane han ved 
Havnens Indlob en ſtor Bølge fluge Baaden og ſtyrte 

"den ned i Afgrunden, uden at han ſaae mere til fine 
Sønner, "Det var haardt for en Fader”, fagde han 






170 
kk: 2 






med et dybt Suk, "Jeg kom tilbage ſom en Patſager 


paa ef fremmed Skib, uden Souner, uden Baad. — 
Jeg havde kun disſe Sonner i Live; en af dem var 
allerede gift, J lang Tid kunde jeg ikke forvinde dette 
Tab, og jeg blev nu bange for Søen. Knæerne ſtjalv 
under mig, da jeg førfte Gang gif ned i min nye Baad. 
Men Gud har endelig givet mig mit Mod igjen; 
jeg havde ellers været altfor ulykkelig.“ Hvor * 
dette Mandens Sprog mig! 

En glædeligere Tour gjorde han en data 
forrige Vinter. Han havde i fin Baad bragt nogle 
Fremmede, hvoriblandt og vare Fruentimmer, pa 
hiin Side af Mardee Havn til Tromse Kirke. Paa 
Tilbagereifen bliver han et Skib v⸗ v langt ude i 
" Gøen, hvilket ved fit Flag giver tilfjende, at det 
i behøver Lods. Uden videre Betænkning ſtikker han i 
Sen med fin Baad, og bryder fig fun lidet om, at 
den er fuld af Zremmede, hvem denne Seilads ikke 
anſtaaer, og ſom paa det indftændigfie beder han, 
forſt af vende om, for at færte dem paa Land. Men. 
han, uden at fade fig forftyrre, iler mod fit Maal, - 
naaer Sfibet, tager fit hele Mandffab med ombord, 
og bringer Alle lykkelig i Havn. Selſkabet, meente 
han, havde jo blot giort en liden Omvei. 

Om de norffe Lodfer er det bogſtaveligt fandt, 
at de vove deres Liv til, andre Menneſkers Redning. 
Sjelden dør En Straaded; de Fleſte omfomme 
paa Havet, — 








i 
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e grænse 35 agge. 


Syv tumler hiſt paa ſtormrsrt Hav? 
Det er et Skib, ſom ffal forgaae; 
Halv opſſugt af den vaade Grav 

Det. lader hid til Stranden fane 
Syv Menneffer føge, blege ſom Liig, 
Igjennem Stormen at fæmve fig. 


Med Hylen fig Orkanen fvang, 
Om Skibet hviner Storm og Sky, 


t Skipperen fra Dakket ſprang, 
Forferdet ved de ſterke Guy. — 


Barmhjertige immel! forbarme dig! 
Det er forbi! OT hvem redder mig?” — 






Med rædfom Valde Bølgen drev, 


Fra alle Sider Stormen kom; DAN IK 


Fæltfnagende Orkanen rev 
De tykke, ſterke Maſter om. 
Med fljælvende Brødre den blege Mand 


Skreg hoiere end den vilde Orkan. 
— — 


| | Hoit ſtod pan Strandens fjerne Bred 


En Sværm af Sabere ſtor' og fmaa, 
Og Alle ſkreg og Hander vred; 
Men redde proved' ingen paa. 


Snart ſtyrter fig Vraget ned med Gru; 
O brave, brave Mand! viis dig nu! 


Lån 
— 
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Raſk iler bid til barffe Strand 
En ædel Kjøbmand, rig og huld; 
Sin Haand i Veiret hæver han, 
J den en vægtig Pung med Guld. 


Halvhundred' Dukater jeg giver den, 
Som vover af redde de arme Mænd”, 


Hvo er den Brave? han, fom gav? 
Siig det, min brave Sang! du fan 7), 
Ved Himlens Sud! ja, han var brav 


Dog kjender jeg en bravere Mand. 
O brave, brave Mand! viis dig nu! 
Alt nærmer Ulykken fig med Gru. 


Ha! raabte Giveren, Hurra! 
Friſk Mod! hvo vil fortjene dem ? 


r 


Hver hørte ham, dog. taug enhver, 


Af Tufind traadte ingen frem; 


Med ffjælvende Brødre den blege Mand 


Vred Hænderne i den vilde Orkan. 


Da kom en Gømand flet og ret, 
J fimpel Dragt, med beget Haand, 






Hans Smiil var milde, hans Gang var let; 


J Diet luede hang Aand; 


Han hørte, hvad Kjobmanden Folket bod, 


Og ſtuede hisſet de Armes Nod. 





) 16bbmand Staal Zagen i Kjobenhavn. 


RR. 
(RR 


* 
— 


73 


Og driftig ned i Herrens Saon 


J næfte Fifferbaad han ſprang, 

Og trodfed? Storm og Bølgefavn, 

Og Baaden hen mod Vraget tvang 3! 
San voved fir Liv, men for hines Ned 
Han ændfede ikke fin egen Død, 


Og rolig trængte han fig frem 
Igjennem Storm og Skum og Flod, 
Og farlig kom han uſkadt hjem, 
Og Alle frelſt paa Stranden ſtod; 
Og neppe var de i Sikkerhed, 


pe Vraget brifted' i Havet ned. 


Hvo er, hvo er den brave Mand? 
Saa ſyng, ſaa ſyng, min brave Sang! 
Sir Liv i Vove fatte han, 

Dog fun maaffee for Guldets Slang ; 
Thi vifte ei Kjobmanden Pengene frem, 
Saa havde han vel iffe reddet dem. 


See hev! tag hvad du hav fortjene”, 


Udbrød den Rige glad paa Stand. 
Bar det ei bravt og ærligt ment? ør 
Ved Gud! det var en ædel Mands 
Men ædlere var det Hjerte dog, 

Som under den begede Troie flog. 


—⸗ 


»For Guld jeg fælger ei mit Liv, 


Jeg fattig er, dog har jeg Brod; 


— 


De Arme dine mig giv, 

Som mangler Alt, og er i Nød 
Saa fagde. ban med et hjerteligt Blik, 
Og vendte den Rige Ryggen * gif. 


- Kling, Harpe! om den brave Mand 
Med Orgellyd og Klokkeklang. 
Hvo ſaadan Hoimod viſe fan, 
Sam lønner ei Guld, ham lønner S ang! 
O Held mig! o Held mig! at jeg fan. 
Udødelig prife den brave Mand! 





61, 
Sonlig Kjærlighed. . 





—3— ét af de frygtelige Slag, ſom Napoleon leverede i 
Polen t Begyndelfen af Maret 1807, beſteg en ung 
franſk Officier, Lieutenant Wilhelm Bourgoing, 
med et lidet Antal Krigere en fiendtlig Forffandsning, 
hyilket afgjørende bidrog til at vinde Slaget. Man 
— opfordrede ham efter fuldendt Kamp til af møde for 
Feldtherren, ſom egenhændig overrafte ham Wresle⸗ 
| gions⸗ Ordenen og Udnævnelfe til en hoiere Poſt. 

Mod, og Lyſt til at udmærke fig, havde i Affai⸗ 
rens Øieblif henrevet Ynglingen; nu, da han ffulde 
erholde Lonnen for fin Heltedaad, talte en langt hoiere 
Folelſe inden ham; rsdmende traadte han et Stridt 
tilbage, og talte med Webodighed, men ogſaa med 


mn my 
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Faſthed: ”at modtage en hoiere Poſt og Wrestegn, 
ſommer fig ikke for en Søn af den Mand, der lever 
— uforffyldt forviig fra fit FJædrenelands Tjeneſte. — 
Derſom ellers det, ſom ikke var andet end min Pligt, 
endnu tør vente nogen Løn, faa udbeder jeg mig den 
enefte Gunſt, at man noie underføger den Uret, man 
har min Fader mistænft for, og at man lader ham 
vederfares Retfærdighed”. Og ſtandhaftig frabad han 
fig Ordenstegn og hoiere Charge, ſom ellers udentvivl 
maatte have ſmigret hans ungdommelige Forfænges 
lighed. — Hans Fader, den fortjente Bourgoing, lige 
agtværdig fom Skribent og Menneſte, havde havt den 
Skjcbne, at paadrage fig Napoleons Mistroe, og 
var, for fiere Aar ſiden, udelukket fra alle Statsfor— 
retninger og forviiſt til en frænfende Uvirkſomhed. 
Man fandt ved nærmere Underſogelſer, at al Mistans. - 
fe mod ham var ugrundet, og han blev udnævnt til 
Geſandt ved Kongen af Sachſens Hof. — Han levede. 
Der i flere Mar lige. til fin Død i den daadfuldeſte og 
meeft agtede Virkekreds. — Hans ædle Søn er i 
den vedblivende Krigstummel forſvunden for det deel 
tagende Blik; han vandt vel fnart et nyt XCrestegn, 
men fandt ogſaa, dog efter et endnu uhjemlet 
Rygte, fiden, ſom Tuſinde af hans Nation, en 
martrende Død under Spaniernes Hænder. — Aldrig 
"har imidlertid Nogen, ved at modtage et Ordens; 
tegn, vaft mere Agtelſe hos Edelttænfende, end 
denne brave Yngling ved af frabede ſig ſamme. 


— 
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Gu Sved, Du Gamle, med din Bibet 
; Lad ſee! — hvor er det Hoved net! 
Af roden Leer med gylden Stribe: 
Giig! — Bil Du mig vel fælge det? | 


; Mei, gode Herre! ingenlunde, 

"Det fommer fra en Mand faa brav, 
Som det fra En af hine Hunde 
"Ved Belgrad tog, og mig det gav 


Der vanked' Bytte allevegnes - 


O, Prinds Cugen! Gud lønne Dig! 
Gom Græs man Tyrkerne ſaae fegne, 
Naar vore Sabler hæved” fig. 


Nu ei om eders Heltedyder! 
Kom, Gamle! og vær ingen Nar, 


Jeg to Ducater her Dig byder, 


Tag dem, og jeg Din Pibe taer! mm. 


Vel er jeg fattig og maa nære * 


Alene mig af Naadſens-Brod; 


Men denne Pibe min ffal være, 
Om man faa hundrede mig bød. 


Hør! * Engang Fienden vi Huſarer 
Forfulgte, ſaa det var en Lyſt, 


Wa 





Da blandt de Helveds Janitſcharer 

Cen traf vor Ober i hans Brok! 4 
Jeg fif ham flux op paa riln Gimme, 
Det famme havde han og oe NT 
dg bragte ham, trods Ild og Vrimmel, 

9 Med — ſaa Mate bort. 








SR Jeg pleied ham: fort før ham Aanden 
Forlod, han mig fin Pibe gav, 
Sin hele Børs, et Tryk i Haanden, 
Og end fom Helt ſank i fin Grav. 





— Vert, ſom var i Knibe, 

Som fjerde Gang alt Plyndring leed, 

Jeg gav hver Stilling, men min Pibe 

Til Minde med mig tog, og — veed. * 


Jeg pan hvert Tog, i allé Krige, 
Den fiden fom en Helligdom, 
Bi maatte feire eller vigé, 

I Stevlen førte trolig om. 

i AR — mig Ulykke mødte, 

En Kugle dette Been afſlogz 

Men jeg, ſtjondt ſtrommeviis det blodte, 

Til Piben for til Benet tog · 





Mig, Gamle! faſt til Graad Du rorer! 
Kj elg mig bog, hvad hedte han? 








mig, 


Af Ait hvad her jeg: om ham Hører, de 
Det v vgget et har en herlig land: å 


— 





Bale i) er ham man faldte; 
| øl ſt — laae — Gods ved Rhin. 
Tak, Gamle! for hvert Ord Du talte, 
Jeg er hans Son, og Gaarden min. 


Min Ven! forſmaae mic Tilbud ikke! 
Følg med mig did, glem al Din Nod! 
Af Valthers Druer Du fkal drikke 
"Og mætte Dig ved Valthers Brod— 





Velan! — jeg paa min gamle Alder 
Med Valthers Arving tryg vil gaae, 
Og naar engang mig Døden falder, 
Min Pibe han til Løn ffal fane. 








J Harald Gilles Tid ble Konghelle i Norge J 
modentlig overfaldet af vendiſte — De faldt 
ind i Byen med en vældig Magt. Borgerne, ſtjondt 
modige nok til at gjøre Modftand, vare dog for ſpage 
til de fordrive dem. Venderne fik Overhaand, og 
brugte Magten fom Røvere; de dræbte for Fod, plyn— 
drede Kirfer og Huſe, og fFaanede intet, Medens 
| & Ai. 





dette frede i Byen, fadde nogle Bønder forſamlede i 
et Sjæftebud iffe langt derfra. Rygtet * om For: 
fiyrrelfen faa nær hos dem. Forfærdelſen udbredde 





fig da iblandt dem: nogle tænkte pan at redde det, de 


eiede; andre af redde fig ſelb. Midt i denne Forvir— 


ring ſprang Olvar, en Fjæf Bonde, frem, fatte fin 


Hjelm paa Hovedet, tog fin Øre i Haanden, og 
mabte: 'J gode Mænd! kommer og lader og hjælpe 


Bymændene. Det fømmer fig ei, at vi nu fidde ved 


Ollet. Vi maae dræbe Hedningerne, og redde Fe— 
drelandet“. Ingen havde Lyft at følge ham i Faren; 
Alle raadede ham derfra.  ”Vif Ingen af eder følge 


mig”, blev han ved, ”faa vil jeg dog fare alene, og 


jeg ſtal i det mindſte lægge een eller to Hedninger ned, 


før jeg falder”. JF ſamme Hieblik foer han ud og ilede. 
til Byen. Neppe fane Venderne ham, før de fløde 


ham imøde, omringede og angrebe ham, ofte paa een 


Gang. Olvar tabte iffe Modet. Han foingede fin 


Øre med en ſterk Arm, hug nogle ned paa Stedet, 
jog de andre. van Flugt, og forfulgte dem ud i e£ 
Morads, hvor han endnu nedflog to af dem. Men 
her blev han endelig fiddende fat, faa afmægtig og 


ſaaret, at han et kunde røre fig. Nogle af hans 


Venner vare lobne efrer, at fee langt fra, hvor: 
— Dan det vilde gane ham. Disſſe ſprang til, droge 
ham op, bragte ham hjem, og bare fiden Omforg 
for hans Helbredelſe. 


gg 
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Sans om Olvar—. 


(OM Olvar fad; i Harald Gilles Alder, 
Blandt fine Venner ved det brede Bords 
Et Anfkrig ffeér : ”fom I Venden overfalder 
Dit glade Hjem med Sværd bø Brand og Mord”. 


Han ilte ud, han mv den lede Fenbe, 
Og uden Skrak han deres Vaaben ſage. 
Af Mjøden varm, han lyſted an at binde, 
Og nu blev Vasbenbrag min Helts Attraa— 


Af Væggen han den tunge Øre tager, 
En Kobberhjelm fra Tambeffjelvers Tid, 
Sit Pantſer nu han frydefuld idrager 
Og fordrer Gjæfterne ere til Strid: 


”Mænd ! Stifter nu! ſaa lyded Heltens Stemme, 
»Vor Haralds Skaal i ſterken Ol og Mjød; 
Endeel af os den Fryd flat ſnart fornemme, 

At ſtride, Fienden ſlage, doe Heltens Død”; 


»Kom! trodſer ham med Mod, ſom Normand ſommer, 
Sit Glavind han ei længer fvinge bør”; Å 

Gaa talte han, fir Bager han udtommer 

Og gaaer, og ingen Mand ham følge tør 


»Vel!“ blev han ved, ”jeg ene da ſkal nyde 
Den Glæde, at afbøde Fiendens Stød, 


å 
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To Fienders Blod dog for min Arm ſkal flyde, 
For dig, mit Land! jeg doer en værdig Død”, 


Gaa foer han frem, Strax Fienden ham omrvingers 
Men Heltens Sjel fan fjæb mod Farer gage; 

Med ftrærfe Arm han hvasfe Øre tvinger, 

Og Fiender dyngeviis trindt om ham laage. 


65; 
Fugle tt 

J en ſtreng Vinter kom en Rodfinke til en from 

Landmands Vindue, og man kunde fee, at den gjerne 

vilde ind. Da aabnede Landmanden ſit Vindue og 

modtog det lille Dyr venligen i ſin Bolig. Nu pilke— 
de det Brodſmulerne og Krummerne op, der faldt fra 
hans Bord. Ogſaa hans Børn holdt meget af Fug⸗ 

I eler; - Men da Vaaren kom og Alt begyndte at. 

gronnes, aabnede Landmanden ſit Vindue og den lille 

 Gjæft fløt ud i Skoven nærved, og byggede der 
fin Rede og fang fin glade Sang. — 

— Da Vinteren vendte tilbage, kom Rodfinken atter 
til Landmandens Bolig og medbragte Hunnen. Land⸗ 
manden og, hans Born glædede. fig faare, da de fane; : 

hyvor tillidsfuld begge ſkuede omkring ſig med deres 

ſmaa klare Oine. — Og Børnene fagde: de ſmaa 
Fugle ſee paa os, ligeſom de vilde ſige os toget! - — 
6 
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Da fvarede Faderen: kunde de tale, faa vilde 
de ſige: venlig Tillid opockker Tillid, og Kjærlighed 
avler Gjenfjærlighed —4 


| 66. DØ 
Iver Hvitfelde 


Den danſke Flaade gif i Sommeren 1710 ud i Oſter⸗ 
ſoen under General; Admiral Syldenløves Anforſel. 
Dens Henſigt var, at opføge den Svenſte. Men til 
Uheld udbredte fig en heftig Sygdom blandt Flaadens 
Mandſkab, fan at Gyldenløve; tvertimod at gaae 
Fienden under Øine, maatte ankre i Kjogebugt, og 
anfee det for Fordeel nof, om han finde forføare fig. 
Da den foenffe Admiral Wachtmeiſter fif Underretning 
om denne Flaadens flette Tilfrand, benyttede han ſig 
af forſte foielige Vind, lagde. fig udenfor Bugten og 
… gjorde Angreb, i Tanke, at det vilde være ham en let 
Sag, at vinde Seier. Men de danſte Skibe hilſede 
ham ſaa fjæft, at han tilſidſt maatte gaae bort, og 
vandt intet andet, end at han ved Bortſeilingen ſatte 
to af fine bedſte Skibe paa Grund under Dragøe, 
hvilke han felø Dagen derefter maatte tænde i Brand, 
for af de et fulde falde Gyldenløve i Hænder. Da 
Kanonerne ved Wachtmeiſters Angreb. begyndte af ſpil⸗ 

le, lage det danſte Skib, Dannebroge, foran i Avant⸗ 





— — 


185. 


garden, og altſaa Heden nærme. Kommandøret 
Hvitfeldt, fom førte SÉibet, forſvarede fin Poſt. 


— Men imidlertid indtraf den Ulykke, at Skibet fom i 


| 
. 


ÆRE 
i 


Brand af fin egen Ild; Branden fif Overhaand, og 
alt hvad man arbetdede for at fluffe, hjalp intet. 
Hvitfeldt fane nu fun et enefte muligt Middel til af 
redde fig og Mandſkabet. Dette var: at kappe Anker 
og drive paa Land; men (fede det, da ſaae han tillige, 


at Vinden vilde drive Skibet ind paa de andre Sfibe, 


fom laae bag ved i Bugten; og at der då kunde være 
Fare for, at baade de, pg maaffee Kjøge Bye kunde 
blive antændt; thi befluttede han ſom Patriot; af to 


onde Ting at vælge det, ſom mindſt ſkadede der Als 


mindelige. Han forbød at kappe, lod fyre Skud i 
Stud mod Fienden fra de forreſte Kanoner, medens 
Skibet brændte bag til; ſtod ſelb og commanderede til 
Hurtighed, og oppebiede i den Stilling det gruſomme 
Hieblik, hån forudfaaé. Det kom; Krudkammeret 
antændtes; Skibet ſprang, og af alt Mandffabet 
undkom fun fer Matroſer, ſom fort før havde kaſtet 
fig i en Jolle, og fat fra Borde, 





* 67, | 
— Gang om Hvitfeldt 
Voꝛt dodeland vat altid rigt 
Paa raſke Orlogshelte, 
kon 6* 
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Som anſaae Tapperhed for Pic. 
Og ffjalv et, naar det gjaldte. 

Saa var vor Juel og Adeler/ 

Og faa var han, vi fynge her. 


Herr Hvitfeldt var den Herres Na 
Vi ſynge her til Wre; MR 
Og evig, evig dette Navn 
I hellige Minde værer 

San døde for fit Fødeland, 
Og glad og villig døde han. 





Han under Gyldenløve fred 
Imod en talrig Fiende; 

" Striden havde han et Sted, 
Hvor der var Roes at vinde. 
Det Heltens Roes og Glæde er, 
J Kamp af være Fienden nær. 


Nu luftes mangt et Die til, 

Han Lag pan Lag dem ſendte; 

Da pludfelig hans ſtarke Ild 

Hans eget Skib antændte. 

“Kap Anker, Hvitfeldt! flye til Lan! 
Bed Flugt du Livet 99 fan!” 


Iel” ſparte han, flye vi berhen, * 
Staaer Danmarks Flaade Fare; 

Og ffulde Danffe vove den re 
- For eget Liv af ſpare? RE" 


SER RBB 


Søe ffal vi, men vi hævnes maae! 
Til. fidfte Aandedræt vi ſlage! 


il fidfte Aandedræt vi flaae!” 
Hans Sømænd raſt gentoge; 
De Ild og Dod rundt om ſig fane, 
Wen uforſagt de floge, | 
Til Ilden ind i Krudtet brød, 
Og Alle døde Heltedod. 





68 
De to Arbeidere. 


En Arbeider ſkulde bære Stene til en Huſebygning. 
3Steenhoben var en overmaade flor Steen; men 
fom dog ogfaa maatte ſtaffes bort. Men hver Gang 
Arbeideren kom til den, lod han den beftandig ligge 
urørt, og bar førft de Mindre bort. 

Nu foruroligede ham beſtandig, under det hele 


Arbeide, den Tanke, at han tilſidſt dog maatte [nag J 


den fore Steen bore med. 

Han vilde omfider ogſaa giore det; men da de 
mindre Byrder, ſom han havde baaret med Ulyſt, 
allerede havde udmattet ham, manglede han mm 
Kræfter til af bære den Større bort. 

fan maatte altfaa fade den fiore Steen ligge; 
ag da denne var regnet med i Daglønnen, ble: 








N 
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ham en Del af ſamme affortet, og det med Rette, 
fordi han ikke havde opfyldt alt, — han havde 
forbundet ſig. 

En anden Arbeider pages og en Hob Stene 
liggende for ſig. 

Denne ſogte forſt de Allerſterſte ud, og da han 
vidſte, at det maatte faa være, faa bar han dem taal⸗ 
modig bort, endffjøndt det blev ham temmelig ſuurt; 
men han glædede fig ved den Tanke, at Arbeidet vilde 
vorde lettere, naar han kom til de mindre Stene. 

Nu gif og Alt godt fra Haanden for ham, og 
han arbeidede med Glæde, fordi han havde overvun; 
det det Sogreſte. 





69. 
Viſe om Carl Jesſen. 


9 det var Carl Jes ſen den gjæve Mand, 
Han ploied' atlantiffe Bølge; | 
Da kom fo Britter og duved' ham an, 
Jeg vil det rer ikke fordolge. 


De talte ham til med tordnende Røft, 
Men et vav han ſeen til at ſvare; 
Thi ene mod to at prøve en Dyſt, 
Det tyktes ham flet ingen Fare. 


De bretlandffe Svenne gav Skud paa Skud, 


Men Carl holdt bem mandig fra Livet; 


Han ſparede hverken paa Cod eller Krud, 


Men dygtige Lag blev dem givet. 


Saa heiſed' han Smaaſeil i hoien Raa 
Og ſogte Sanct Thomas at vinde; 


Han vidſte at ſeile og vidfte at ſlaae, 


Det maatte vel Britten befinde. 


Med blodige Pander og hullede Skrog 
De vendte med Skamme tilbage; 
Men hædret og høit vaier Dannebrog, 


Ei Britten det mægter at tage. 


i 
J 


70. 


Den beſynderlige Tak. 
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En rig og anſeelig Chinefer gjorde fig til, fordi han 
bar et Klædebon, der overalt var beſat med de koſtba⸗ 


reſte Wdelſtene. 


En gammel ſletkledt Bonze (faa 


Æalder man de Geiftlige i China) fulgte ham igjennem 
forſtjellige Gader, bukkede fig ofte for ham lige ned 
til Jorden, og taffede ham flere Gange for hans 
Edelſtene. 
»Min Ven!” ſvarede den Rige, ”jeg har jo als 


N 


drig givet dig 2edelſtene. 


va 


Wanſke rigtige! p ſagde Bonzen; vmen du siver 
mig Leilighed at fee. bem, og anden Brug. fan NE du 
heller iffe gjøre af dem. Der ev altfaa ingen ander 
Sol) el imellem 9* end at du års den Pe, hr 


A 


mig if”, 





Dumboms Sevnersbef triste 


Ihr Herren! laaner mig et Øre 
Til denne min Befkrivelſe; 

Om J et kjedes den at høre, . 
Den Éder more tør kanſkee. 


Han efter Stjabnens ſtrenge Domme 
Bleu nøgen født paa. Jordens Rings 
Yen den Ham lod til Rigdom forme, 

" Saa hiint ham gjorde ingen Ting. 


J Vuggen havde han med. Nød 
En usfel gammel Kjerling om fig, 
Og blev han, farlig ſyg — men. kom fig ig 
Og leved” fiden fil fin Død. 


Hans Charakteer var from og god, 
Og ikke ſaare let til Brede; 
Men lod han fig dertil forlede, 

Da maatte man gjorte ham imod, 
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Bel havde han i Ungdomsvaar 
Den Feil, for Dreng, en Karl at væres 
Men det bør" figes ham oil. te, 
At Feilen henſoandt Aar fra Aar. 


Til ingen Mand han Avind bar, å 
Vel ſaae han lovlig ffjævt til alle; 
Men. det ham ei til Laft bør falde, 

Da ſtakkels Karl ffeelgiet var. 


Øg hørte man en Deel at mene, 
San fane dem over Skuldrene; 

Mer var det fan, da kom det ene 
Af det, at han var hoiere. 





Man muntert Lag ham helſt fane vælge, 
Dog ſkyed' han unyttig Sme 
Taug altid ved fin Viin af fvælge, 
— Og fvælged” altid, naar han drab. 


J Spil — det Viisdoms Maal paa Kloden — 
Han ſandt at ſige var fatal; 
Vel var han ftiv i Perial; 
Men aft der Spil var nu af Moden, 
Han Autor var pan Kryds og Tvers, 
Dag derfor bør man ham at roſe, 
At var hans Vers end ſtundom Profe, 
Saa var hans Proſa aldrig Vers. 





IN 
J Stilen var han mellem dem, 
Der ynde meeft det jævne lette. 
"Jo mere fimpelt — han med Rette. 
Paaſtod — jo mere ligefrem” ba 


Han i fin Ungdom Indfald fif 

1 "Og Præteftolen at betrade; 
Hans Præfen ingen kunde kjede, 

Han ved ſin Indgang fra den gik. 


En anden En blev vift forbander 
Forlegen ved flig Hændelfe; 
Men det med ham var noget andet; 

Thi han paa Stedet fluttede 


Paa fine Reiſer han fornam, 
Hvor ſaare vel alt var placeret; 
Thi hvor en Soſtad modte ham, 
Bar Band, hvis ei, det havde været. 


Og — hvis man fan hans Dagbog troe — 
Trods al den Sqvalder, man tit hører, 
Man lever godt i hver en Kroe, 
Hyvor man fin Madfurv med fig fører. 


Vor Dumbom i den Modens Lære 
Om Menneffer og Dyr var ftiv, 

Beviis derpaa blot det fan være, 
Som han har fagt om Krebſes Liv. å : 


sgl 


Da han dem ſaae i Kjedlen fprette, 
Braſt Taarer ham af Dinene; 

Hvad Dyr døer dog faa grumt fom Dette? 
Sfreg Dumbom — det doer levende! 


" Trods alſkens Snat om Fodslens Værd, 
Vor Dumbom paaftod ſomme Tider: 
Et Menneſkes Fortjenefter 
Beſtage i dem, ſom han beſidder. 


At kaldes ſplinternye, fortjente 
For alting hans Finantsplan vel, 

Jo meer man laaner — Dumbom meente — 
Jo mere kommer man i Gjeld. 


Sporg, Forſker! kun, ſaa langt du gider, 
Hvad Reſidentſe Sjelen har? 
Vor Dumboms er det bedfte Svar: 
Min Ven! den fidder, hvor den ſidder. 


J Medicin han havde Mod 

Af dette nye Syftem at være: 
At Lægefonft er ſikkert god 

For Lægerne, om et for flere. 


At blive Træl var i hans Mening | 
— Det famme, fom at gifte fig 
Thi holde han ikkun den Forening, 
J id Der ei blev af, for lykkelig 





. Sad hver, ſom fan, og hver, ſom vil, 
: Opſpoinge fig i hoien Sphare, 
ør her den viſe Dumboms Lærer 
Jeg lever. elg, naar jeg er til, 





En Aften det ham monne hænde, 
San laae fig, karſk paa øjet og Krop, 
Og næfte Dag ſtod ſteendod op; 

O Menneſke! betæné din Ende! 





TA: 
Orvrlogsftibet. va 


— hvilket Konſtvcrk! hvilket Mindesmarke for 
Menneſkets Vid i af opfinde, dets Dommekraft i at 
fammenfætte, dets Mod til at vove, ders Magt til 
at forfærde, ev ikke Denne af uendelige fra Jordkloden 
losrevne Dele ſammenſatte Seildrager, ſom ſtridige 
Vinde og Stromme og Bolger kappes om at adſplitte, 
men ſom har Evne til endog at bruge disſe fiendtlige 
Modvirkninger fig til Foͤrdeel og Tryghed: dette i 
Naturens meeſt ſkuffende Clement paa. fin Tyngfelss 
punkt hvilende Sopallads, ſom forener Millioner 
Pund i fin Vægt, og dog flyver næften med Vindens 
Hurtighed over Afgrundene, trodfer Rat og Merke, 
veiledet af en uſtadig Naal, fyret frem af en vatfende 
Bjelfe: denne tordnende Fæftning, der fører Hellas 





od | Ø 
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Iid i fit Udfeengende Skſod, men fan have Magt over 
Ilden, ſom over Bølgen. "Ja, vi undſkylde dig, 
du halvnøgne Indiens Søn! åt du ved Dine Strand: 
bredder fan forbauſes for disſe ſpommende Caſtell er, 
der bringe dig en anden Jordens Slægt, dg forkynde 
ſig ved Ild og ved Bulder: det bliver os fatteligt, at 

du kan falde ned for dens Fodder, glemme dine Yn—⸗ 
kaer, din Bue, dit Guld, og trde, at du aabner dine 
Stæder for Jordens Guder, indtil du feer dem grums 
me og gjerrige og troloſe, og da fjender, at de ere 
Menneſker, fom du. Sandelig, et Orlogsſtib paa 
Havet, det reifer fig faa ſtolt, det forkynder noget faa 
hoitideligt, at neppe fulde endog den fædede Euro— 
poeer troe det én Opfindelſe af Stovets Børn, hans 
Lige, naar ikke Bogſamlingerne fortalte, hvorledes 
det gif til, at det gjennem en Rad af Aartuſin— 
der blev, hvad det nu er. 








73, » s 
Barak le og Gaadet, nag 
En Flok af Faar ſaa ſelberhvide 


Der paa én Eng faa ſtor monn' gane; 
Saa, fom du feet dem nu fremſkride, 
Dem og den ældfte Olding faar. 
Og disſe Faar de ældes ikke, 
LE veneft Kilde Liv de drikke 
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Én Hyrde, ſom i Haanden bær 
Sit krumme Sølvhorn, blande dem er; 
Han | driver dem fra gyldne Porte, 
Han ovértæller bem hver Nat, 

Øg aldrig noget Lam blev borte, 

Saa tidt han Veien har fortfat; 

En trofaft Hund hans Vink maa lyde, 
En munter Vedder gaaer foran: 

Den Hjord, kan du mig den udtyde? 
Mon Sayrden du mig nævne fan? 








Min Bolig er i et Huus af Steen, 
Der ſover jeg uſeet og rolig; 


Men fordres jeg ud, jeg er ei ſeen, 


Raſk ſpringer jeg fra min Bolig. 

J Forſtningen liden og foag jeg er; 

Mig fan din Aande betvinge; 

Jeg døér, hvis en Draabe kommer mig nær: 
Men ſeirer jeg, vorer min Vinge; 

Hvis min ſtarke Søfter då nærmer fig, 
Skjalver hele Jorden for mig: 





Blandt alle de Slanget er ber een, 
Som ei fødtes paa Jorderige, 

Ci nogen faa hurtig ér ſom deri; | 
J Rafenhed hat den ei Lige: . ; * 


* 


Med frygtelig Stemme den ſtyrter frem, 
Ei noget mod den beſtytter; 

Den anfalder Alt ſaa biſter og ſlem, 

Den dræier baade Heſt og Rytter: 

Den leger gjerne pad Bjergetop; 

Og Harniſt den til fig træffer, 

Den bryder baade Laas og Hængfler op, 

En Ceg, fom ef Halm, den knekker. 

Og dette Uhyre, faa blodig røde, 

Kun fo Gange det monn' frue ; 

Naar det døder, da ér: det felv alt Sødt 

Det doer i fin egen Lué: 





Jeg breler mig vmtring en Skive, 
Og ingenſinde ſtaaer jeg ſtill', 
Trang er den Kreds, jeg fral: beffrive, 
To Hænder fan den dakke til. 
> Dog fordres mange tuſind' Mile, 
For jeg det nære Maal ophaaer, 
Skjondt let ſom Vinden jeg fan ile 
Og fnarere end Pilen gaaer: 


— 
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4 Fugl det er, og neppe folger 
Selv Orne det i Luften far; 

En Fiſk det ev, ſom ſtjer de Bølger, 
Dér aldrig ſtorre Udyr bar; 


na 
KA 
n 
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Én Elephant det er, ſom forer , 
Paa Ryggen Taarne, hoi og -foærs 
Og Edderkoppen, naar det rorer 
De lange Fodder, ligt det er; 


Hvis det Uhyre faſt ſig bider 


Alt med ſin ſpidſe Jerntand, 
Da ſtaaer det faſt, forgjæves ſtrider, 
Mod det hver raſende Orkan. 





En Broe af Perler hoit fig foinger 

Henover vilden Søe og Fog — 

Den fom en faver Blomſt udføringer 
Og byder Hegn og Stormvind trods 


De ſtolte Skibes Maſter hoie 


Let under Buen ſkride hen 
Ei nogen Byrde den kan boie, 

Ci nogen Fod betræde dens 

Ved Vandet dannes deri, og finder, 
Naar Skyens Perleſtrom afta'er; 


Siig nu, hvor man den Broe vel finder, 


Og hvo den konſtig bygget har: 


A 


ÅSE 


— 


———— 
Tilfredshed, et uvurdeerligt Gode. 


Ferenkerigs Konge Ludvig den Ellevte, gik en Af— 
ten ind i Kjokkenet paa et af fine Slotte. Der 
fad en Dreng, 14 ellev 15 Aar gammel, og vendte 
Steg. Drengens vaffre og muntre Udſeende beha— 
gede Kongen faa meget, at han anfaae ham alt 
for god til ſaadan en Forretning. Kongen ſpurgte 
ham om hans Navn, hvorfra han var, hvad bar 
var, og hvormeget han fortjente, Drengen Fjendte 
ham ikke, og ſparede: Jeg hedder Steffen, er fra 
Derry, tjener hev ſom Kokkedreng, og fortjener liger 
ſaameget ſom Kongen. Hvormeget fortjener da Kon: 
gen? ſpurgte Ludvig, Saa meget han behøver, og 
jeg ligefaa, foarede Steffen. Hans -frimodige Svar 
forſkaffede ham Naade hos Kongen, fom antog ham . 
"til fin Kammertjener, og den beviſte ham ſtore 
Velg erninger. 

Alle Kongens V kunde dog ikke 
gjøre Steffen lykkeligere og gladere, end han var 
ſom Kokkedreng, hvis han iffe tillige beholdt fin 
Noiſomhed, og den kunde ingen Konge * ham. 


73, 
Lygtemandé it, 
. Da Lygtemand dandſer paa Mark og Eng; 
Om bundløs Mofe, om Kjæmpens Seng. . 


Ved Midnat den dandſer fan yſtigt og troer, 
At nu er den bleven en Stjerne paa Jord. 


gi Stjernen deroppe den ſiger: „See nu! 
O Stjerne! jeg er jo der ſamme ſom Du 


Du leder Manden paa falten Vand, 
Jeg vifer ham Vei pan det tørre Land. 


FJeg — Tale afbrod et Skrig; 
J Torvegraven det vaandede fig: 


Øg da han begyndte fin Tale igjen 

En Stormvind foer over Marken hen. 

Ci meer man der ſkuffende Dunſtlys ſaae; 
Men Stjernen fmiilde. paa Himlens Blade 


76; | 
Romerinden Cornelia. 
RK det gamle Rom var en fornem Dame bed Navn 
É: Cornelia. Ikke hendes høie Stand var det, font 
gjorde hende faa hoit agtet blande hendes Samti⸗ 


U 
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dige, og berømt hos Efterflægten,. men hendes yp— 
perlige Naturgaver og hendes elffoærdige Forhold 
ſom Huſtru og Moder. Hun havde to Sønner og 
een Datter, ſom hun et alene pleiede med den oms 
meſte Omhyggelighed, men opdrog og dannede dem 
ſaaledes, at hele Staden beundrede baade hende 
og dem. Engang kom en anden" fornem Frue og 
beføgte hende. - Hun vifte Cornelia alle fine Juve— 
ler, Perler og Koſtbarheder. Derefter bad hun om 
at fane ſee ogſaa Cornelias Stads og Prydelſer; 
thi hun haabede at ſee langt flere og ſtorre Koſt— 
barheder hos en Dame af. faa høj Stand. Cor—⸗— 
nelia viſte hende ſine Børn og fagde: See! der 
er mine Juveler, de eve mine Prydelſer. 
Held de Børn, fom har en ſaaledes tænfens 
de Moder, og hvis Modet fan fige det famme om 
fine "es 2 LER | | 





rise 
— Graskarret og Egen. 
Li Egen ét Graskar talede faa: | 
Hvor dine Frugter ér usle og ſmaa! 
Et Træ, med ſaadanne Grene og Rødder, 


Frembringer fan uanſeelige Nødder 


100 Hr SM — 


Hoem ſkulde det Nei, da vifer jeg ſnart 
Al Verden en Frugt af en anden Art)“— 
Gjenfoarede Egen: "I Sandhed, det ſmukt er, i 
At prunke med flige — Frugter; J 
- Dog raadne de ſtrax, men af mine fremſtaaer 
En Skov, der vel varer i fufinde Aar.” 


— 


——— 
Kjobmanden og Grønlænderen i Livsfare. 


Gronlenderne kunne udholde Strabadſer og lide 
Ondt, uden at krympe ſig derved; og endſtjondt 
de i visſe Tilfælde, ifær mod Curopæerne, ſnarere 
viſe ſig feige end modige, mangle de dog ikke Mod 
æg Mandsnærværelfe i Farer. Uforſagte føge de af 
frelſe Livet, faa længe fom muligt; men ere derhos 
ligegyldige ved Døden, naar det ei fan være ans 
derledes. — Den danffe, Kjøbmand paa Chriftianés 
haab var engang om Vinteren kjort nogle Mile 
bort, t Følge med en Grønlænder, SY dette Land 
fører Sydoſtvinden en ſaadan Varme med fig, at 
Sneen undertiden ſmelter midt om Vinteren, de ne— 
derfte Fjelde viſe fig forte og Dalene grønne; men 
denne Bind er gjerne faa voldfom, at MennefÉer, 
fom ere ude, maa kaſte fig paa Jorden, naar Stør . 
dene komme, for ikke gt bortrives. Da brakkes 
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den fvære Strandiis i ſtorre og mindre Stykker; 
Aabningerne blive bredere og bredere; og ſnart feer 
man rum Sø, hvor man nylig i en Længde af 
flere Mile kunde kjore trygt paa Iſen. Alt dette 
fan være en Dags, ja ofte fun faa Timers Vært, 

En faadan Storm af Sydoft reiſte fig, da 
- Kjøbmanden og Grønlænderen vare. paa Veien; de 
ſtyndte fig derfor hjemad paa Iſen i deres Sla— 
De; men da de vare komne noget over: Halvveien 
van den Bugt, fom de fulde over, var Iſen gaaet 
i Styffer, og drev ti fiore Flager mod det Land, 
fom de ſkulde reiſe til. De maatte da kjore i 
mange Bugter, frem og tilbage, og vandt fun lidt 
— fremad til Maalet. CEfterhaanden bleve de fore Jis— 
"flager mindre og mindre; og det fade ud tik, at de 
ſnart vilde nødes til at lade Slæden og Hundene 
i Stiffen, og at redde Livet faa længe fom mu 
ligt ved at fpringe fra et Stykke Jis til det andet. 
Nu figer Grønlænderen ganffe foldfindig : “Kjob— 
mand! du forftaaer iffe at ſpringe, ſom jeg; og 
Det feer ikke ud til, at jeg fan bhielpe dig. Maas 
fee fan jeg frelfe mit Liv; men du redder dig 
neppe. Dør! du har Papiir og Blyant i din Teg— 
nebog; riv et Styffe af, og ſtriv her paa min 
— Ryg, at du ev druknet. Ellers kunde dine. Fole 
troe, naar jeg alene kommer til Lands, at jeg havs 
de ſlaget dig ihjel.“ Dertil havds Kjøbmanden ins 
gen Lyft; og bad Grønlænderen, at han for Guds 
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Skyld ikke vilde forlade ham,  "Seg vil ikke for 
Jade dig,” fagde denne, "men, ſom jeg ſiger dig, 
du kan drukne ved et Spring, og jeg kan maaſkee 
redde mig. Dog, det er ligemeget; doer Du, ſaa 
kan jeg doe med; ſaa har Ingen noget at ſige. 
Denne Samtale medtog kun nogle Dieblik. Begge | 
vare omfider dog fan heldige at fomme med Slo⸗ 
den paa et ſtort Stykke Jis, og at flippe: derfra 

med Livet. Da de nu kom til Landet, kunde Kjob⸗ 
manden ikke glemme den kolde Rolighed, hvormed 
Grønlænderen vilde fane ham til at ſkrive, ar [han 
var drufnet; og Grønlænderen derimod gottede fig 
over hans Frygt for Døden. "Det var Loier! — 
fagde han til fine Landsmænd — SKjøbmanden vil 
de ikke ffrive, der ude paa Iſen! — Fa, du var 
bange, Kjøbmand! det fane jeg nok!' 





* 79, 9 
| dorfonen 


Som den omme Møder , der med Lyſt 
Sidder mellem fine fjære Svæde, 

Trykker Denne fjerlig til fir Bryſt, 
Kysſer Hiin med falig Dioderglæde, 
Vugger blidt en Tredie paa fir Skjod; 
Læfer klart hvert Ønffe i hvert Die, 

J hvert Træf hver Enkelts Tarv og Nød; 
Veed hvad hver kan gavne og fornøie, 
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Seler ud med vaerſomt Moderſind 


| 


Smiil til Denne, venlige Ord til Hiin, 


… Synes vred en Tredie, ſtjsndt han er 
Moderhjertet fremfor Alle fjær: 


Venlig til hvert fagte Suk fra Bryſt, 


Saa det moderlige Forfyn lytter 


Bed hver Enkelts Tarv, Enhver beffytter, 
Sender Alle Lindring, Haab og Troſt. 
Synes ftundom det os glemt at have, 
Ponſer det fun paa en bedre Gave. 


— 80, 
Carl den Tolvte og Admiral Wachtmeiſter. 


Den fvenffe Kong Earl den Tolvte vred engang 
omkring ved Carlskronas Havn, i Følge med Her; 
fugen af Holfteen, den foenffe Rigsraad og Gene: 
ral-Admiral Hans Wachtmeiſter og andre Herrer. 


1 Da man fom til et Sted, hvor der fade nogle 


Stabler af Bjelfer og Tommer ved Havnen, fore 
flig Hertugen at prøve Heſtene ved at fætte over 
adffillige af disſe Stabler. Kong Carl, fom aldrig 
fandt noget Foretagende for. driftigt,, var ſtrax færs 
dig til at antage Forſlaget, og vilde være den før” 


ſte til at udføre det. Da red den gamle Admi— 


xal Wachtmeiſter frem, greb Kongens Heſt i Toi— 
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len, og ſagde med rolig Faſthed: "Nei! vor Kon— 
ge rider iffe derover!” — Hvad! raabte da Hertu⸗ 
gen, før De underftaae dem at hindre Kongen fra 
at gjør hvad han vil? — Admiralen ſparede med 
Raſkhed: "Fa, der før jeg! De fan ride om de 
lyſter; men Kongen ffal ikke være den Forſte at fol 
ge Deres forvovne Forflag”” — Veed De vel, hvem- 
De taler med? ſpurgte Hertugen. — "Yo ! føarede 
Admiralen, jeg taler med Hertugen af Holſteen; 
men De vil erindre, af de taler med en af Kons 
gens Rigsraader, Grev Wachtmeiſter. Min Konge 
kunde gjøre et ſaadant Spring, at han ſtyrtede af 
Heſten og bræffede Halfen; og maaſkee tænfer De 
paa, at De funde blive hans Efterfolger; men 
det ſkal ikke free, faalænge jeg hedder Hans, og 
denne ſidder her”? Ved disſe Ord flog han paa 

fin Kaarde. Kongen blev rørt, klappede Admira— 
Jen paa Sfulderen, og ſagde! "Nei, vær fun rolig, 

"gode Gamle! og bliv iffe vred; jeg vil nu ikke 
fætte over Bjelferne ?” 


81. 
Erreent Deres 
S Hijerte i Barmen vi gjemmer, 


Wen fjelden bevares det tro, 


* 
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Thi af! man faa lettelig glemmer, 
Det hufer vor Fred og vor Roe; 
Om end man har Rigdom i Cie, 
Man derfor ei Lykken har fat; 
Thi Guld fan ei Hjertet opveje, 
: Og Hjertet indflutter vor Skat. 


Et Uheld fan Menneffet glemme, 
Og det fan oprettes igjen ; 
ten Hjertets bebreidende Stemme 

Os følger blande Gravene hen ; 
Ci findes Lykſaligheds Rige, 

Og et er vor Byrde os let, 
Naar Hjertet beftandig maa fige: 
Du handler et dydigt og ret! 


Bevar da dit Hjerte for Lafter ! 
Som QOrme de gnave fig ind; 

… Og Olje i Ilden du fafter, 
Hvis et Du forbedrer dit Sind. 
Hvis Hjertet er reent, fan Du luffe 
Hver Aften dir Die med Fred, 
Og Gud fan din Lampe da flute, 
Thi Du é& til Affked bered. 





BE 
Samfryd og Medlidenhed, 
; En Morgenſtund en fattig Bonde fandt 


Bed Hagl ſi fit lille Agerland lagt ale 

Ned paa de knuſte Straae hans Taare vandt, 
De bar hans hele Haab om Vinterfode. 

Men nar herved en rig Mands: Ager lagge; 
Urort af Veiret ſtod de gyldne Straae. 

AE fee hvor fuld og ffjøn! o gid med Glæde 
Den gode Eier maatte Brødet æde! 

Saa ſukkede den Arme blid og from, 

Og gif derfra meer glad, end did han tom, 


| Dernæft beføgte og den rige. Mand 

Sin rige Gord med et fornøiet Hjerte 
Men, da han ſaae den Armes Agerland, 
Forvandled Glæden. fig igjen til Smerte, 
Du tæller, Nabo! hjemme hos de Smaa. 
Viſt nok en Taare før hvert knæekket Straa; 
Men, troſt Dig! fan din Ager Intet yde, 
Af hvad jeg høfter ffal Du ogſaa nyde. 
Saa ſukkede den Rige, blid og from, 

Og gif derfra meer riig, end did han kom 


IR 





85. 
Den taknemmelige Løve 
J Hiſtorien om Korstogene fortælles der, at en Rid⸗ 
der Gotfred. de fa Tour, ſom var med paa det førfte. 


Korstog til Palæftina, hørte pludfelig, en Dag, han 
drog igſennem en SÉov, et ængftelige Klageſtrig. I 
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Tanke, at redde et ulykkeligt Menneffe, ilede Ridderen 
modig frem gjennem Skoven; men hvor blev han for; 
bauſet, da han ſaae en Løve, om hvis Krop en græsfes 
lig Slange havde ſnoet fig. At komme DBetrængte 
"til Hjælp, er ægte Ridderes Pligt; og befjelet af 
denne Tanke, var det ham ligemeget, enten det var 
Dyr eller Menneffe; nok, hev var en nødlidende 
Skabning, fom trængte til hans Hjælp, og ved et 
Sabelhug, ſom ffilte Slangen ad, frelfte han Løven 
fra disſe farlige Lenker. Fra den Tid af fulgte dette 
taknemmelige Dyr beftandig ſin Befrier, ledſagede ham 
voveralt, fom en tam Hund, og yttrede ikkun fin naturs 
lige Vildhed, efter Gotfred de fa Touré Vink og Villie. 
Naturligviis var denne vel tjent med at have en faas 
dan Krigskammerad. Endelig var den hellige Krig 
lykkelig til Ende, og Ridderen gjorde fig færdig til 
Tilbagereifen til Europa; gjerne vilde han have den 
troe føve med fig; men ingen Skipper var at for 
maade til af tage dette gode Dyr ombord; det 
maatte altſaa blive tilbage paa Strandbredden. Løs 
ven, ſom ſaae fig ſtilt fra fin elſtede Herre, tog nu 
forſt paa at brøle frygtelig, men ſtrax derpaa ſtyrtede 
Den fig i Havet, og ſpommede efter Skibet. Tilſidſt 
blev den krafteslss, den ſank, og Bølgerne opſlugte 
dette ædle Dyr, ſom, formedelſt den Troſkab og Kjærs 
lighed, det indtil Døden vifte mod fin Herre, vel havde 
fortjent en bedre Skjebne 

* J 


—J— 
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IS 
En daglig Sang. 


Om 2 Barnets Hijerte glæder ſig, 

Og fjender ingen Sorger, | 

Jeg takker Gud, og glæder mig, 
At jeg er Jordens "Borger. 


— 


Og at jeg Skov, og Djerg, og Dal, 
Og Soel, og Himlens Bue, 
Og. klare Stjerner uden Tal, . 
Og Maanens Lys fan ffue. 


Og at jeg da til Mode er, 
Som naar vi Børn fom fammen, 
Og fane, hvad Hellig⸗Chriſt gav hver 
Til Julegave, men! 


- Seg prifer Gud, fordi han ei 
Gav mig et Kongerige; 
Jeg ſmigret blev, maaffee og jeg 
Fordærvet blev tillige. 


Og intet fan faa hjertelig 
Min Sjel til Fryd oplive, 
Som at jeg ei er ftor og rig, 
Og fan det neppe blive. — 


Thi. Stolthed tir forblinde fan 
Den ſtore rige Herre; 





Hvor mangen blev. en mægtig Mand, 
Blev ogſaa ond, desværre! 


Og ſmukke Ting til Overflod 
Kan man vel fane for Penge; 
Men Helbred, Søvn og iyſtigt Mod 
Det kjsbes et for Penge.  - 


Og disfe tre Ting ere jo 
Vor Løn, vor Fryd i Livet; 
Jeg derfor nyde vil i Roe 
Det lide, fom mig er givet. 


Opfyld, o Gud! min Trang i Dag? 
Giv Klader, Mad og Drikke! 

Du føder Spurven paa mit Tag! 
Du glemmer mig viſt ikke! 


sn 
Den lamme Trane: 


Hoſtoinden afrev allerede Lundens gule Løv og ſtroede 


Rimen paa Engene, da en Flok Traner kom fammen ” 


paa Strandbredden, for at drage over Havet hen til 
en venligere Egn. En Trane, hvis Fod var faaret 
af Jægerens Piil, fad alene, bedrøvet og taus, og tog 
ikke Deel i de Sværmendes almindelige Lyftighed, men 
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maatte endog taale Spot af den hele forfamlede Ska: 
re. Jeg er ikke bleven lam véd egen Brode, tænkte 
han; jeg bidrog ligeſaa meget, ſom enhver Anden 
af Eder, til vort. Samfunds Vel; jeg fortjener da 
ikke Eders Spot og Forhaanelſe. — <en”; ſukkede 
han; "Hvorledes vil det gaae mig paa den lunge Reiſe! 
mig, ſom Smerten bersover Mod dg Cone til videre 
Flugt! — Søg Ulykkelige! — Havet vil ſnart vorde 
min Grav! Ak! den gruſomme Jeeger! — —* 


Imidlertid blæfte én gunſtig Vind fra Landet udover 


Hadet: Skaren begyndte i ordnede Rader den lange 
Reife, og fvævede afſted med Frydeſkrig. Den Syge 
alene blev langt tilbage og maatte ofte hvile fig paa 
Lotosblade, hvormed Soen hiſt og her var beftrøet - — 
itke uden Kummer og Smerte arbeidede han fig frem. 
— Efter megen Anftrængelfe naaede han omſider det 
bedre Land og den blidere Himmel, ſom pludſelig hel⸗ 
bredede ham. Forfynet førte ham lyEFelig benodels 
og mangen Spotter fandt fin Grav pan Dybet. — 

J Ædle! hvem Sfjæbnens tunge Haand tede 
trykker, hvem Livet er en Byrde, ſom J ſtundom 
onſkede åt afkaſte, forfager ikke! fatter Mod til 
Reiſen igjennem Livet! Hisſet, paa hin Side 
— den evige Glæde Eder i Glædens rette — 


Phi yche ſkal ei Sorgen mere friſte, Ry 
Snart, o fart den tunge Skal vil briſte, 
Som indhylled' hendes Hjerte nys; 





Shnart fra lave Jord hun ſig fkal ſpinge, 
Snart hun ſole ffar den lette Vinge 
F der blide; favre Himmellys: 








86. 
Den brave 3 


Cha | en Treæfning blev en Adjutant udſendt for 
at opſoge Kornmarker til Foder for ſin Generals 
Heſte. Blandt de Omkringſtaaende henvendte hån 
fig til én Bonde, og befalede ham at anvife, hvor 
han funde finde hvad hån føgte; men den erlige 
Mand undſtkyldte fig med én Phlegma, der var lige 
langt fra Uforſkammenhed og Frygt. Man tvang ham 
imidlertid, og han maatte gaae med. Adjutanten fulgte 
fin nye Veiviſer igjennem en liden Kratſkoo. De havde 
allerede tilbagelagt et temmelig Stykke Vet, da han 
blev vaer, at de havde pasferet forbi adſtillige Agre, 
uden at Bonden havde fagt ét Ord derom; og han 
ſpurgte ham om Aarſagen. Den Gamle ſagde: 
Folg mig blot endnu et lidet Stykke; hine Agre 
vare ikke mine, men de derhenne tilhøre mig. Siig 
tig, — meget Du behøver, og jeg ſtal fFaffe 









— 
Hold Samqvem med dine Lige! 
Engang hændte det fig, at en Kjæmpe og en Dverg 
bleve gode Venner, og floge ſig ſammen. De gjorde. 
det Løfte, at de aldrig vilde forlade hinanden, men: 
drage ud paa Eventyr. Den førfte Kamp, de fægter 
De, var med fo Saracenere, og Dvergen, ſom var 
ſaare modig, gav en af Heltene et meget hæftigt 
Smæf. Saraceneren ændfede det faare lidet, men. 
fvang fit Sværd, og afhuggede den ſtakkels Dvergs 
Arm. Han var nu i en ynkelig Forfatning; men da 
Rjæmpen kom ham til Hjælp, efterlode de ſnart de fo 
Saracener døde paa Mettet, og Dvergen huggede i 
trodſig Forbittrelſe de Dodes Hoveder af. — Derpaa 
droge de ud paa et andet Eventyr. Dette var mod 
tre blodtorſtige Satyrer eller Skovtrolde, ſom med 
Bold bortforte en Adelsfroken. Doergen var nu ikke 


— fuldt faa hidſig, ſom tilforn; men alligevel ſſog han 


dog det forſte Smak. Til Vederlag derfor fik han et 
Swmak, fom flog hans ene Die ud; men Kjæmpen 
var ſnart ved Haanden, og vare de Andre ikke flygte; 
de, vilde han fifferligen Gave gjort Kanal paa dem 
allefammen. De vare alle meget glade over denhe 
Seier, og Kjæmpen fattede Godhed for- den frelſte 
Udelsfrøfen, og ægtede hende. — Nu reiſte de et 
Stykke videre, og mødte en Roverbande. Kjæmpen - 
ftilede fig nu. for førfte Sang i Spidſen; men Dver⸗ 











— 
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gen Dar iffe langt bag efter han. Lampen varede 

længe, og var mandig, Hvorhen KRjæmpen kom, 
faldt Alt for ham; men Dvergen Dar, paa et Haar | 
nær, flere Gange bleven dræbt, Omfider erklerede 
Seieren fig for de fo eykkeriddere; men Dvergen mi⸗ 
ſtede et Been. Doergen havde nu miſtet en Arnt, et 
Been og et Øie; mens Hampen var heel og ubeſka⸗ 
diget, og uden et eneſte Saar. —N u raabte Kſompen 
til ſin lille Reiſefcelle "Da! min file Helt! dette er 
Herrefcerd! vi ville blot vinde een Geter endnu, og 
ſak have vt Ere for evigt.” ⸗Neiſbarede 
Dvergen, ſom nu var bleben klogere, Sej) jeg fi fi ger 
faa mange ME; jeg træffer aldrig mere Cværd: thi 
jeg mærker, at i hver Kamp hoſter I Wre og al Lan, | 
og — alle —— falde paa mig. | 


moral. 
Alle ulige Foreninger ere ſtedſe ffadelige for den ELEG 
Den Rige hoſter Fordelen og den Fattige de Ubehageligheder, 
der flyde deraf. — Hver Gång, jeg i Aviferne leſer en 
Efterretning om, at den eller hiin ſvage Magt har forenet fig 
med en ti Gange mægtigere, falder, mig ſtrax denne Fabel sind: 
En liden. Stat gisr altid bedſt i, blot at beftræbe ſig for, 
at forſvare, ſaa meget det, efter Tidsomſtændighederne, er 
mueligt, fin egen Selvſtoendighed, og aldrig åt indlade fig i 
krigerſte Forbindelſer med mægtigere Stater, eller, at ſtole 
paa deres Biſtand. Det gaaer ellers fædvanlig dem; ſom 
det er gaaet den ſtakkels Dverg. De Saar, ſom hos der 
ſtore Stat læges i en meget kort Tid, forvinder den lille itke 
i Aarhundreder 








88. 
Noahs Ravn. 


Wngſtelig ſaae Fader Noah ud af fin foommende 
Ark, og ventede paa at Syndflodens Vande fulde 
falde, Neppe tittede Bjergenes Tinder frem, før 
han ſamlede alle Fuglene omkring fig, for iblandt dens 
at udføge en, der fEulde ſpeide, hvorledes der fod til 
paa Jorden. "Avo iblandt Jer” — fagde han — 
vil bringe mig Budſkab, om vor Frelfe er nær?” Og 
fee! da trængte Ravnen med fit hæfe Skrig fig frem 
foran Alle, ikke af Troffab til Noah, ligeſaalidt af 
Tjenſtvillicghed mod dens indfpærrede Brødre; nei! 
den længtes kun efter fin. afſkyelige Yndlings-Fode. 
deppe var Vinduet aabnet, faa fløt den ud, og vendte 
ei mere tilbage, Den Utaknemmelige forglemte fin 
Frelſer og fit Wrinde; den flog ned paa forraadnede 
Madfler, og dvælede der. 

Men Hevnen udeblev ikke. End var Luften fuld 
af giftige Dampe, og forære Dunſter hang over Ligene; 
dette formørfede den Troloſes Syn, og gjorde dens 
morke Fjedre endnu fortere, Til Straf for dens 
Glemſomhed blev baade dens Die og dens Hukommelſe 
dunkel; felv fine nys udrugede linger fjender den et, 
og nyder ingen Faderglæde over dem.  Forfærdet ved 
deres Haslighed flyver den bort, og forlader dem. 
" Den Utafnemmelige føder en utaknemmelig Slægt, og 
maa undvære den ſtjonneſte Løn, Tak af fine Børn. 


— —⸗ 


— 


69, re 
Noahs Du e. 


J otte Dage havde Noah ventet paa Ravnens Gjen— 
komſt, da han paany kaldte de fjedrede Skarer ſam— 
men, for at vælge fig en ny Speider paa Jorden. 
Bly fløt Duen hen paa hans Arm, og tilbød fig at 
være Sendebuder. Du Troſkabs Datter!” fagde 
han, “ſikkerlig vilde du bringe mig glad Budſkab; 
men hvorledes vil du gjøre din Reiſe og rygte dit 
Wrinde? hvorledes, naar dine Vinger mattes, og 
Stormen grider dig, og hvirvler dig ned i Dødens 
morke Bølger? Tilmed frygter din Fod Strandbreds 
dens Dynd, og din Tunge æfles ved ureen Føde.” 
Hp,” — fvarede Duen — "hvo giver den. 
Frætte Kraft, og den Afmægtige Styrfe? Lad mig 
flyve: og ſikkerlig fFal jeg bringe dig et Gledesbud⸗ 
fab.” Den fløt ud; den fovævede hid og did; og den 
fandt Intet, den funde hvile fin Fod paa. Men 
med eet hævede fig for dens Syn Paradifets Bjerg 
med dets grønnende Toppe. Syndflodens Band 
" havde intet mægtet over det, og den rene Due var 
Tilflugtsftedet et forbudet. Glædelig ilede den did, 
og floi ned ved Bjergets Fod. Et ffjønt Olietræ blom— 
firede der. Den brød et Blad af det fredelige Træe, 
og haftede fiyrfet hjem, og lagde Oltebladet paa den 
ſlumrende Noahs Bryſt. Han vaagnede og indaan—⸗ 
Mengs 


id 
— 


— 
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dede af den Paradiſets Vellugt. Da oplivedes hans 

Hjerte; han opmuntrede fin Slægt, indtil hans Frel⸗ 
fer ſelv aabenbarede ſig for ham og belrefſtede ſnart i 
Duens gode Budſtkab. Rn ul 
Stedſe fra. hiin Tis er den fre — en Kierig⸗ 
hedens og Fredens Tjenerinde. Som Guld og Solv 
glindſe dens Vinger; det ver endnu et Gjenffin af 
Paradiſets Glands, ſom veberqvæger. den AG, ens 
troe Bendring · 7 





DO" ss 
Zinklars-Viſen— 
Der Zinklar drog over falten Hav, | 
Til Norrig hang Cours monne ſtande; 
Blandt Guldbrands Klipper: han fandt fin Grav, 
Der vanked' faa blodig en Pande. | 


Sel Zinklar dog over Bølgen blaa 
For ſoenſke Penge at firides 

Hjælpe dig Gud! du visfelig maa 
J Grasſet for Normanden bide, 


Maanen ffinner om Natten bleg, 
De Bover faa fagtelig trille; 

En Havfrue op af Vandet ſteg, 

Hun ſpaaede Herr Zinklar ilde. 


Vend om, vend om, du ſkotſte Mand! 

…… Det gjælder dit Liv faa fage, | 

Kommer du til Norrig, jeg figer for ſand, 
Ret aldrig du kommer tilbage. 


Led er din Sang, du giftige Trold! | 
Altidens du ſpager om Ulykker, 

Fanger jeg dig engang i Vold, 
Jeg lader dig hugge i Stykker. 


Han feiled i Dage, han feiled i tre 
Med alt fit hyrede Følge, 
Den fjerde Morgen han Norrig monn' ſee, 
Jesg vil det ikke fordølge, 


Bed Romsdals Kyſter han ſtyred til Land, 
Erklerede fig for en Fiende, 
"Ham fulgte fjorten hundrede Mand, 
Som alle havde ondt i Sinde. 
De ffjændte og brændte, hvor de drog frem, 
Al Folferet monne de kranke; 
Oldingens Afmagt rørte ei dem, A 
De ſpotted den grædende Enke. | 


Barnet blev dræbt i Moderens Skjed, 
Saa mildelig det end ſmile; 

Men Rygtet om denne Jammer og Nød 
Eu nyt Kjernen af Landet iled. 





Baunen lyſte og Budſtikken lob 

Fra Grande fil nærmefte Grande; 
Dalens Sønner i Sfjul ei krob, 

Det maatte Herr Zinklar ſande. 


Soldaten er ude paa Kongens Tog, ir hat 
Bi maae ſelv Landet forfvare; å LA 
Forbandet være det Niddings-Drog, 
Som nu fit Blod vilde fare! 


De Bønder af Vaage, Lesføe og Lom, 
Med ffarpen Øre paa Nakke, 

J Bredebygd tilſammen fom ; 
Wed Skotten vilde de ſnakke. 


Taet under Lide der løber en Stie, 
Gom man monne Kringen falde, 
Lougen *) ffynder fig der forbi, 
% den fkal Fienderne falde. 


Riflen hænger et meer paa Væg, 

Hiſt figter graaherdede Skytte; Th HØ 
Nokken *) opløfter fit vande SÉjæg, 

Og venter med Længfel fit Bytte. 


Det førfte Skud Herr Zinklar gjaldt, 
Han brøled og opgav. fin Aande; 





+) En Elv, ſom løber igjennem Guldbrandsdalen, og falde: 
ud i Mioſen. | 
xx) Flodguden. 
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"Qøer Skotte raabte, da Oberſten falde: 
Gud frie og af denne Baande!” 


Frem, Bønder! frem I norffe Mænd! 
Slaaer ned, flaner ned for Fode?” 

Da ønffed” fig Skotten hjem igjen, 
Han var ei ret lyſtig tilmode. 


ded dode Kroppe blev Kringen ſtroed, 
De Ravne fif nok af æde; 
Det Ungdoms Blod, fom her udflød, 
De ſtotſke Piger begræde. 


Ei nogen levende Sjæl kom bjem, 
Som funde fin Landémand fortælle, 
Hvor farlige det er at beſoge dem, 
Der boe blande Norriges Fjelde. 


End Éneifer en Støtte paa ſamme Sted, 
Som Norges Uvenner mon true. 
Vee hver en Normand, ſom ci bliver hed, 
Saa tit hans Øine den flue! "MR 


91. 
Om Storms Zintlarsvife. 


Blandt de Digfearter, der i de fenere Dage hoiligen 
ete komne i Moden igjen, harer ogſaa Balladen, eller Kjæm= 
peviſen. Forfatteren beraf har for en Tid ſiden — iffe juſt 
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med den hoieſte Grad af Agtelſe⸗ tale om m adftilligt if de nyere 
Forſsg 1 dette Slags; han. anſeer det derfor. ſom ſin Pligt, 
at fremfætte de Fordringer, han troer fig og enhver Læfer be⸗ 
rettiget at gjøre fil den Digter, der vover fig paa Denne 
Bane; og dette troer han iffe at kunde gjøre paa nogen bedre 
Maade, end ved at ftræbe efter fin Wone at udvikle Stjon⸗ 
hederne i flige Digte, ſom han erkjender for Monſtre i dette 
Slags. Til et Forſog herpaa har han beſtemt disſe Blade, 

hvor han vil prove af pr. Storms ſaa almindelig beundrede d 


Zinklars Viſe at uddrage nogle Yagttagelfer, der i, hans Tan 


ter maaſkee funde lede til at faftfætte Regler. for den hiſtoriſte 
Ballade, eller den, der har fortia facta patrum til Gjenftand, 
Herr Zinklar drog over ſalten Hav, 
Til Norrig hans Cours monne ſtande, 
Blandt Guldbrands Klipper han fandt fin Grav, 
Der vanked faa blodig en Pande. 

Det forſte vi fee ved denne Indledning, er, at den er o— 
vermaade fimpel, og tillige fan fuldftændig, fom den behsves 
til at opvæffe vor Nysgjerrighed; vi lære: at Fjende Hoved— 
perſonen i Viſen, ſom en giende af Norge, men, der felv blev 
et Offer for fine fiendtlige Anſlag. End ydermere anmærfe 
vi, baade en mindre poleret og beſtemt Verſeart, og tillige de 
gammeldags Talemaader falten Sav, monne frande 0. f. v., 
der ere fag dharacteriftiffe for dette Digt; og her forde være 
Stedet at anføre en Advarſel, fom den ſtore engelffe Kunſt— 
Dommer Johnſon giver dem, der ville ffrive Digte af dette 
Slags. De ſynes, figer han, at troe, at de have naaet deres 
Maal, naar de have vanheldet dereg Linier med nogle fag 
gammeldags Ord, uden at betænfe, de ikke blot ffulde bruge 
gamle, men tillige ffye nyere, Efterligningens Love ere brudte 
ved hvert Ord, der i de fenere Tider ere indførte i Sproget. 
Og denne Regel, ffulle vi fee, vor Digter i den hele Sang 
at holde fig færdeles efterrettelig, eet eneh omk maaſkee 
undtagen. 
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Herr Zinklar drog over Bolgen blaa, 
For fvenffe Penge at ſtride, 2 | 
Hjelpe dig. Gud! du visfelig man FE 
JGraosſet for Nordmanden bide. ry 
Alt, hvad den forſte Strophe endnu lod os være uvidende om; 
figes os i denne; vi lære, at han var en fvenfE Letefvend 3; 
men: iffe nok dermed; hans Fald forudfiges os endnu mere 
tydelig og her træffe vi uden Tvivl pag det Kunſtgreb, ſom 


giver denne Sang ſaa ſtort et Fortrin for de fleſte svrige 


Digte af dette Slags. Digteren er nemlig iffe en blot fold 
Fortæller, han taget ſelv Deel i det, der. forefalder, og denne. 
hans Deeltagelſe, der ſynes uforfætlig at robe fig hvert Dies 
blif, er det, der opycekker vor. Et ſaadant Trak af Deeltas 
gelſe er ben Ynk, han her yttrer over Zinklars tilkommende 
Sfjæbne; vore svrige Romanceſangere noies gierne med at 
"fortælle, og da, i det haiefte, at anſtille moralſke Betragtnin— 
ger; men denne meddeler os fine holelſer, og vælter vore 
derved, 

Hertil. kommer — en Fordeel; Nationalſtoltheden in⸗ 
teresſeres nemlig fra forſt af, ved at vide, at Norge hævnes, 
og vinder, og derved ſvoekkes det modbydelige Indtryk, Berets 
ning om Zinklars Gruſomheder maaſtee ellers vilde gjort, 

Maanen ffinner om Natten bleg, 
De Vover fan fagtelig frile | 

Disſe tvende Linier ſynes mig hoiſt mefterlige; de gisre 
08 den følgende Scene hoiſt levende ved deres ffjenne Malerie, 
og forberede Sjelen til en melancholſt hsitidelig Stemning, 
ſom denne udfræver; ifær er. Lyden i den anden Linie blandt 
Dem, man med Pope fan falde Tankens Gjenlyd; ogſaa gjør 
det gamle Ord Dover, og. det mindre brugelige Adverbium 
—— en koſtelig Effekt >). 





Fy Man prøve blot at laſe — ſagte Bolgerne trille og 
ſporge nu fit Øre, og fit Hierte, me meget der ver tabt. 
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En Havfrue op af Bandet ſteg, E… 
Hun ſpaagede Herr Zinklar ilden —— 
Vend om, vend om, du ſtotſte Mand, 
Det gjelder dit Liv fan fage; 
Kommer du fil Norrig, jeg figer for ſand, 
; Ret aldrig du kommer tilbage. 
Koruden det; at denne Cpifode fan godt fremmer med den 
gammeldags Troeffyldighed, og derved giver Fortællingen en 
egen Troevordighed, bidrager den ogſaa end mere til, at ins 


teresfere Digterens Landémænd ved Visheden om et ærefuldt 


Udfald for deres Land. J ovrigt lægge man Mærke til, at 
De gammeldags Talemaadet: faa fager, jeg figer for ſand, 
vet aldrig klæde denne gammeldags Fortælling fag mm i 
Leed er din Sang, du giftige Trold! 
Altidens du ſpaaet om Ulykker, 
Fanger jeg dig engang i Vold, 

Jeg lader dig hugge i Stykker. 
Da Virgil forſte Gang bringer Mezentius paa Scenen, firæs 
ber han ſtrax at indtage os imod ham, ved at falde ham 


Gudernes Foragter! noget ſaadant ſynes mig vor Lands— 


mand ved denne Zinklars Trudſel har ſogt, og naaet. 
Han. feiled? i Dage, han ſeiled' i tre 
Med alt fit hyrede Følge; 
Den fierde Morgen han Norrig fik ſee; 
Jeg vil det ikke fordolge. 
Ogſaa her give de Kjæmpeviſe-Vendinger i forſte og fidfte 


Linie Tingen et viſt troeværdigt Udfeende af den gamle Wr⸗ 
lighed; med alt fit hyrede Folge, forefommer mig ogſaa 


en færdeles energifE Linie. 
Ved Romsdals Kyfter han ſtyred' til Land, 
SErFlærende fig for en Fiende; 


"Dette Participium er det, ſom baade forefommer mig for 


modern, og desuden gjør Linien flæbende; men dobbelt ſtjonne 
ere de tvende folgende: 


— 
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Ham fulgte fjorten hundrede Mand, 
Som alle havde ondt i Sinde. 
Denne aldeles ukonſtlede Fortælling ſynes mig færdeles me⸗ 
ſterlig; og indleder faa overmaade godt de følgende fer ubetas 
lelige Linier: 
De ſtjondte, og brændte, hvor de drog frem, 
Al Folkeret monne de kronke, 
Oldingens Afmagt rørte ei dem, 
De ſpotted' den grædende Enke, 
Barnet blev dræbt i Moderens Skjod, 
Saa mildelig det end ſmiled'! 
Gradationen i de fire fidfte Linier er ubetalelig. Selv det 
noget haarde i: Oldingers Afmagt rørte ei dem, gjør, ſynes 
mig, den Vægt, der falder paa dem, ſaa meget tungere, og 
ligefom medbringer Tanken om, at den ellers tårer alle ans 
dre; men nu det endnu ftærfere, de ſpotted den grædende 
Enke; og nu ef Skridt endnu: Barnet blev dræbt i Mode—⸗ 
vens Skjod; hvo ffulde troe, at denne Tanke kunde forſtæœr⸗ 
kes? og dog bliver den det faa uendelig ved det følgende: ſaa 
mildeltg det end ſmiled'; og hvo kunde bære disſe Umen— 
neffeligheder; naar man ikke var ſikker paa Hevn; ffjent ſynes 
det mig derfor af Digteren, at han i ſamme Strophe, hvor 
han har vii os Gruſomheden paa fit hoieſte, med eet giver 
os Udſigt til Hævnen: 
Men Rygtet om denne Jammer og Nod 
di Kjernen af Landet iled'! 
Inden Forfatteren heraf imidlertid forlader disſe Stropher, maa 
i han dog gjøre den Crindring, af baade Ordet og Begrebet 
Folkeret, ſynes ham at være for nyt, og forudfætter formes 
get Raffinement. 
Baunen lyſte, og Budſtikken lob, 
Fra Grande fil nærmefte Grande; ” 
Dalens Sønner i Skjul et krob, 
Det maatte Herr Zinklar fande. 
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Nu begynder efterhaanden, ſom Hevnen nærmer ſig, Digte: 
rens Sympathie med fine Landsmand at yttre fig i en vis 
Lune, ſom gjør i mine Hine mere Virkning, end den 
hoieſte Odeflugt. Saaledes er de to ſidſte af de ovenanforte 
Linier. En Følge af denne hans Sympathie er og, at han 
i noſte Strophe uden videre” Forberedelſe indforer dem ne 
talende, fom de fvævede for ham: RUN 
Soldaten er ude paa Kongens Tog, 
Vi felv maa Landet: forfvare; 
Forbandet være det Niddings Drog, 
Som nu fit Blod vil ſpare. 

Men hyvad giver følgende Strophe den umodſtaaelige Energie, 
hvoraf jeg har feet ſaa mange, og fan ſorſtielige Menneſter 
henrevne? 
| De Bønder af Vaage, Lesſoe, og ke 
| Med — Dre: paa Rate, 

— Med Gkotten vilde de fatte. 

ilden Tvivl førft den Sanddruehed og Vished, ſom disſe be— 

ſtemte Navne give Hiſtorien, og ſom endnu forøges ved den 
ukunſtlede Fremſtilling, dernæft den maleriffe "Linie: med 
ſkarpen Øre paa Nakke, fom gjør vor Foreſtilling om dem 
mere livagtig, og endelig Digterens egen Medfolelſe, der vis. 
trer fig i den lunefulde ſidſte Linie. : 

Tæt under Lide der lober en Sti, 
Gom mon —onne Kringen falde; 
Laugen fr fig der forbi; 
* J der …. ienderne falde, 
Den Overgang her fu. , at Digteren, iſtedet for han hidtil 
har talt iPræterito, fom om forbigangne Ting, med eet. taler 
i Præfenti, ſom om han var i dette ØieblikLidne dertil, gigt 
en fortreflig Virkning, ifær i de to følgende Linier: 
Riflen hænger et meer pan Bæg ; 
Hiſt ſigter araahærdede Skytte. 
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Man feer, hvor levende alting er blevet for Digterens Ind⸗ 
bildning, eller rettere, man feer tillige med ham den graa⸗ 
hærdede Skytte, og dette maleriffe Biord er iffe det, der 
gior mindit til at give denne Foreſtilling Liv DØ Individualitet. 
Nokken oplefter fit vaade Skjceg, 
Og venter med Længfel fit Bytte, 
Inden jeg begynder at commentere over dette Sted, vil 
jeg reent ud tilſtaae, at jeg ikke froer mig iſtand til at 
udvikle alt det Stienne, jeg føler deri Paa hvad Maade 
kunde Digteren vel give os frorre Tante om; hvor vis hans 
graahærdede Landsmand var paa ha Riffel, end ved at ſige 
os, at Nokken, Flodguden, ſom kjendte denne fra Arilds Tid, 
vented' med Længfel fir Bytte, ſom, han vidſte, ikke kunde 
udeblive; og hyvilket lykkeligt Imaginations-Traæk pad. dette 
Sted! Og atter her, hvor meget bidrager ikke Nokkens vaade 
Sfjæg til at gjøre os hans Foreſtilling livagtig og ſandſelig! 
Det forſte Skud Hr. Zinklar gjaldt, 
Han broled, og opgav ſin Aande; 
Er broled ét ſmukt Ord, og er Aande det ſamme ſom Mand2 
Hver Skotte raabte, da Oberſten faldt: 
Gud frie os af denne Vaande! 
Disſe to meget maleriſke Linier forsge end mere Energien — 
de to følgende, hvor Digteren i fin Enthuſitasme, ſom om 
Handlingen nu gik for fig, SPREE, fine RBandsmænd: 1 
Frem Bønder! frem J norffe Mænd, i; 
Slaaer ned, flaget ned for Fode! 
Og nu med fin patriotiſte Lunefuldhed lægger til: 
Da snffed fig Skotten hjem igjen; 
Han vår et vet lyftig til Mode, 
Den næfte Strophe har ſamme Stienhed, ſom Addiſon faa 
meget beundrer i den gamle engelſte Viſe, han i Spectator 
commenterer over: 
Med døde Kroppe blev Kringen ſtroed, 
De Rapne fik nok at æde, 
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Det Ungdoms Blod, ſom her udflod, or FR 
De fEotife Piger begræde, and, 
Nu fommer det fidfte Træt af Digterens vattia Erlulta⸗ 
tioner over den Hevn, hang Fædreland fik: en 
Ci nogen levende Sjel kom hjem, J— 
Som kunde hans Landsmænd forfæle, i 
Hvor farligt det er at beſoge dem. 
Som boe blandt Norriges Fielde. 


Og nu fluttes den da med et ſtjsnt Udbrud af den Enthufis. 
asme, der har gjort denne hele Fortælling ſaa lyriſt: 35 
End Incifer en Stotte paa ſamme Sted, 
Som Norges Uvenner mon true, 
Vee hver en Nordmand, der ei bliver heed, 
Gaa tit hans Øine den fFue. 





“ 


92. 
Da jeg var lille. 


BØR var en Tid, da jeg var meget lille, 
Min hele Krop var fun en Alen lang; 
Sodt, naar jeg denne tanker, Taarer trille, 
Og derfor tænfer jeg den mangen Gang. 


Jeg ſpoged' i min omme Moders Arme, Fl 
Og fad til Heſt paa bedfte Faders Knæ, | —— 
Og kjendte Mismod, Uroe, Grublen, Harrie — 
Saa lide ſom Penge, Grafk og Galathe. 
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Da ſyntes mig vor Jord var meger mindre, 
Men og tillige meget mindre, ſlem; 
Da fane jeg Stjernerne ſom Prikker tindre, 
Og onfkte Vinger for at fange dem, 


Da fane jeg Maanen ned paa Øen glide, 

Og tænkte: gid jeg var paa Øen der! 

Saa kunde jeg dog rigtig fade at vide, 
Hvoraf, hvor (tor, hvor rund, hvor fjøn ben er. 


Da ſaae jeg undrende Guds Soel at dale 
Mod Vefter ned i Havets gyldne Skjod, 
Og dog om Morgnen tidlig atter male 
Den hele Himmelegn i Øften rød. 


Og tænkte paa den naadige Gudfader, 
Som flabte mig og denne ſmukke Soel, 
" Og alle disfe Himlens Perlerader, 
Som vrimle fra hans Hænder, Pol til Pol, 


Med barnlig Andagt bad min unge Læbe 

" Den Døn, min fromme Moder lærte mig: 
O gode Gud! o! lad mig altid ſtrebe 
At blive viis, og god, og lyde dig. 


Saa bad jeg for min Fader og min Moder, 
Og for min Søfter, og den hele By, 

Og før ukjendte Konge, og den Staadder, 
Som gif mig frum og ſukkende forbi. 


AN 
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" De føandt, de fandt; de blide Barndoms Dage kh: LÆR 
Min Rolighed,” min Fryd med dem foande hen; m i; 

Jeg fun Erindringen har nu tilbage; — 

Gud! lad mig aͤldrig, —— tabe den! BE] 





Ca Mand —— i ſin bane en Stofenbufe af en ual⸗ 
mindelig Sort; den bar ham en Roſe, men denne 
tegnede til at blive af færdeles St; jonhed. Var det 
Tilfælde, eller var det deri Grille, at ban da vilde fryde 
fig mere, naar han paa engang fane den i fin fulde 
Herlighed, nok, han beſogte den fjelden eller aldrig 
medens den ſtod i Vært. Ofte løb han i Moſer efter 
Koeblommer, rev ſig blodig paa Bonderroſer, lod fig 
forbrænde af Solen; medens han ſankede Kellinge⸗ 
fænder; thi, tænkte ban bed fig ſelv, den Roſe, jeg 
har i min Hauge, kan jeg altid tage. Endelig ſagde 
han til fig ſelb; nu maa den være i al fin Sk jonhed, 
SÅ Morgen vil jeg beføge den, nyde "dens Skjonhed, 
fryde mig over den. Morgenen kom; men den var 
kloedt i Storm og Mørke! Uveir og Regn færtgflede 
ham i fit Hjem; trende Dage vedvarede dette; dén | 
fjerde Dag gik han til fin Roſe; men fæ, dens til 
bar knokket af Stormen; dens (Fjonne Blade afflagite 
af Regnen, og laae omſpredde dg visne paa Jordens 





Tad 
Roſen er ; Glædens Sindbillede; den oekkelige, ſom — 
denne blomſtrer for, opfætte iffe at nyde den til i 
rar HA det forde da være for ſildel 





—— 


* gøren og Elephanten; 





KR en. 2— be afrikanſte Orkener anrettede en Tiger af. 

overordentlig Størrelfe og Raſenhed frygtelige Øde: 
læggelfer, Den angreb ethvert Dyr, ſom mødte den, 
og blev iffe mæt af denne Myrden. Modſtand tjente 
fun til af forøge dens Vildhed, og den lidende Frygt 
ſomhed til at mangfoldiggjøre dens Offere. Naar 
Skovene iffe mere frembød den Rov; faa lurede den i 
Nærheden af en Kilde, og dræbte uden Forſtjel alle 
de Dyr, ſom nærmede fig did, for at lædffe deres 
Torſt, efterhaanden ſom de nærmede fig. Handel⸗ 
ſesviis kom ogſaa en Elephant i ſamme Henſigt ders 
hen, hvor Tigeren laae ffjult i Buffen. Synet af et 
ſaa uhyre ſtort Dyr opvafte dens Roolyft endnu mere, 
iftedetfor at dæmpe dén. Den fammenlignede fin 
"egen Smidighed med Elephantens klodſede Bygning, 
og i den ſikkre Tanke, at den fulde finde denne liger 
ſaa uſtikket til Kamp, ſom til Flugt, ſprang den paa 
Elephanten og ſnappede med aabent Gab efter dens 
Snabel. Elephanten sva den med megen Aands⸗ 

in | 9 
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nærværelfe tilbage, tog det rafende Dyr Paa fine 
Tænder, og kaſtede det i en betydelig Hoide i Luften. 
Bedovet ved fit Fald laane Tigeren en Stund uden er 
vægelfe; og den hoimodige Elephant, for hvem £ 

var uværdig, gif fin Vei, og fod hiin komme ſig af fr 
Fald. Da Tigeren kom til fig ſelv, var den, hvilet 
altid pleier være Tilfældet med den angribende Deel 

i en Strid, fuld af Raferi, fordi den havde tabt, for⸗ 
fulgte fin fornærmede og fredelige Modftander, og 
angreb den paany med fordobler Kraft. Nu blev 
Elephanten vred, faarede Tigeren med fine Zænder, 
og flog den død med fin Snabel. . 














08 
Hoimodighed— 

Ha If, Konge pad Rogaland og Hordaland i Norge, . 
gjorde fig berømt ved finte idelige og lykkelige Ssetog. 
Han havde ingen i fit Selffab uden dem, ſom til 
forn havde givet Fjendelige Prøver paa Styrke og 
Mod; og disſe antog han Under visfe Love, ſom 
alle figtede til at gjøre dem mandige i Strid, og 
lemfceldige mod Overvundne. Dette Kœmpe⸗Selſta 
var overalt bekjendt i de nordiſte Farvande, og uds 
gjorde, faa at fige, en liden flydende Republik, Da 
de i mange Aar havde ført denne Levemaade og vun⸗ 


FA 
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det Wre og Bytte, fif de i Sinde at ſeile tilbage til 
Norge. Underveis overfaldt dem en heftig Storm. 








Skibet, fom var beladt med Folk, var fynfefærdigt, 

og de fane intet andet Middel for fig, end at nogle 
maatte kaſtes over Borde, for at lette Skibet og 
redde de andre. Half gjorde da det Forflag for fine 
Mænd, at fafte Lod om, hvem der her (Fulde opofres 
for fine Staldbrødre. Men neppe havde han udtalt, 
før: enhver tilbød fig unden Lodkaſtning. De kappe⸗ 
des om at ſpringe over Borde, indtil Skibet var r ſaa 
* ſom — 








Reidar Griortgardſon— 


Kong Magnus Blinde af Norge regjerede tilligemed 
fin Broder Harald Gille. De bleve uenige; Uenig—⸗ 
heden udbrød til offentlig Feide; Magnus var fredfe 
ulykkelig, maatte tilfidft reent forlade Kronen, og 
gav fig I Klofter. Noget derefter døde Harald. Hans 
Sonner Sigurd og Ingi udraabtes til Medregenter; 
os nu vovede Magnus fig nd igjen, for at forfølge fin 
Ret, i Håab om bedre Lykke mod Haralds Sønner. 
Reidar Griortgardſon, dér før håvde tjent ham 
"med Troſtab, blev ham endnu hengiven, fulgte hane 
Overalt, og pjntp ham at ſtride. Men Magnus var 
9% 


| ſtedſe ig uhceldig. Tilſi J kom det til et Soeſ 


i Liv og Død. 


— 
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i Hvalom bed Holmen.” Begge de krigende Ya ar; z 
tet mødtes der med al den Magt, de * ma 
net ſammenbringe. Striden begyndte; H 
Sonner vandt Seier, og nærmede fig ARB" pag et 
Skib, hvor Magius laae, ſyg og afmegtig. Da 
Reidar fane fin Konge i Fare for af falde i Fien⸗ 
dens Haand, løb han til, og favnede han mellem 
fine Arme, for at bringe ham bent i ét andet Skib. 
Men Spyd og Pile forfulgte dem begge, fan at 
førend Reidar kunde naae fit Oiemed, bleg baade 
han og den ulykkelige Konge paa een Gang gjen⸗ 
nemſtukne, og ſegnede død ned i hinandens Arme. 








Fienderne felv maatte ynkes over dette Syn, og 


priſede Reidar, ſom havde ſulgt aud i Konge baade 





sgorbenf t jo bør * 


Tordenſhhold fik engang Befaling af gade ind lunder 
den foenffe Bal, for at indhente Kundſtab om Til⸗ 


ftanden i Skaane. Befalingen var ham fjær Dan 
krydſede en Tidlang i Søen; men da han ei derved 
fif de Underretninger, han ønffede, lagde han ind til 
Torrekov i Skaane, kaſtede ſit Anker, og lod ſig ſette 


— ure 
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iLand. Hart tog ikke meer end ti Mand med fig; thi 
… han ventede der ingen fiendtlige Krigsfolk. Men han 
— tænfte fell. "Nogle Dragoner holdte juft ſamme Tid 
ien Gaard ved Strandfiden, og da de ſaae ham flige 
i Land, fatte de fig i Skjul bag Huſene, for at give 
ham Tid til at komme dem nær.  Tordenføjold gi 
frem med fine Folk, uden at gjøre fig Betcenkning; 
men faafnart de fvenffe Dragoner faae ham faa nær, 
fom de onſkede, gave de Heſtene Sporer, og rede til, 
Matroferne bleve bange, og uagtet han raabte til dem, 
at de ffulde blive og fætte fig til Modværge, løbe de 
dog tilbage, og kaſtede fig i Chaluppen. Torden; 
ſtjold, ſom nu var ene tilbage, maatte da ogſaa, 
imod fin Natur, vende fig og ſoge Flugten, men ins 
den han naaede Strandbredden, hentede en af de 
fvenffe Dragoner ham ind, reed ham forbi, ſtillede fig 
imellem Vandet og ham, og raabte; at han ſtulde 
give fig fangen. Tordenſtjold, fom flod med Kaarden 
i Haanden, fagde ja, han vilde give fig; den Mel: 
lemſte af Dragonerne reed frem for at tage imod 
hans Kaarde; men i det ſamme hug Tordenſtjold ham 
over Haanden; "den Gang ei!” raabte han, og i 
ſamme Hieblik ſprang han midt imellem de tvende 
andre Dragoner, faftede fig i Stranden, tog Kaar⸗ 
Den i Munden, og ſpommede ud til Chalnppen. De 
foenffe Dragoner fatte vel ud efter ham faa langt ſom 
de funde, men han var dem for hurtig, og da de et 
"havde Sfydegevær: med fig, undgik han med Livet, 


— — — — 


> R 6 
p ! —X 1 
134 ' SØ | 
i rn 
* 52 * — 
* 4 — 
98; * 
— i 


Sein Deling. gg 


Tia Jordens Slagter fra Olympens Hoie g ål ——— 
Lod engang Jovis faderlige Ob: 
Tag Verden hen til evig Arv og Eie, 
| Men deler broderlig min Jord! 


Flux ilte hver fit Ønffes Maal imøde: 
Enhvyver greb om fig, fom han kunde bede 5 
Og for fin Deel tog Bonden Markens Grøde, 
Maen Junkeren tog Hund og Heſt. 


Mens Handelsmanden fyldte fine Boder, 
Og Munken føgte ud den bedfte Bin, 
Slog Kungen Bom for Broer og for Floder, 
Og J Tienden an min! 


— da Delingen —— var omme, 
Kom Digteren fra Phantaſiens Land, 

Og fandt, men af! ham felv fun lidt til Fromme, 
At Alting JER Eiermand. 


9 vee mig! fral jeg ene ſtaae —— 
Forglemt blandt alle, jeg, din elſtte Søn? 
Saalunde ſteg Poetens bittre Klage 
Til Jupiter med Suk og Bøn. 





Fordi du frærmed” om i Drommes Rige, 
Da Jorden deltes, giv ci Skylden mig! 


' 
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vil ſt du vel? — ſaa monne 8 ſige — 
Beg var, gienſvarte hin, hos dig! 


Mir Blik — henrykt ved bit Guddomsøie, 
"Mit: Dre ved din Himmels Harmonie — 
Tilgiv! jeg agted' Jorden et faa noie 
For Glandſen, fom jeg ſpaved' i. 


Søn! fvarte Zevs, du feer den hele Vrimmel 
Af Jordens. Goder alt bortſtjenket er — 

Men fan du leve hos mig i min Himmel, 
Saa tit du vil, er du velkommen der! 


* 





99. 
Raturen, 


En Mand, der hed Barkley „havde to Sønner, 
Allvin og Theodor, ſom han, elſkede med megen Øm: 
hed. Saa ofte hans Forretninger tillode det, bes 
ſtjeftigede han ſig med dem, og naar Veiret var 


godt, fulgte de med ham paa hans Spadſeregange. 





Det var deres ſtorſte Glæde, thi de var gjerne i 


deres Faders Selffab og hørte med Opmarkſom⸗ 


hed paa Alt, hvad han fagde. 


En ubehagelig regnfuld Vinter havde i lang Tid 


— afbrudt disfe Spadſeregange. Omſider vendte det 
med Langſel onſkede Foraar tilbage, Sneen for; 


SENE 4 RE 





fi onde. Græsfet pippede overalt frem af 5 n fugtige 
Jord, og i den milde Varme og rene —9* dviklede 
Træernes fpæde Blade fig. —— 
Allvin og Theodor ilede ved deres Faders Sa and 
ud paa Marken. Alt, hvad dei forbigangne Aar faa 
ofte havde feet, gjorde nu et dobbelt Indtryk paa 
dem, da de faalænge havde maattet undvære det, De 
kunde ikke fee fig mætte paa de herlige Træer, der nu | 
ikke længer udſtrakte nøgne Grene til Himmelen, og 
paa de fjerne blaa Bjerge, der omkrandſede denne 
ſtjonne Egn. - De flittige Agerdyrkeres Arbeidſomhed, 
Fuglenes Sang, og ſelv Froernes hæfe Quakken for; 
øgede deres Glæde,- og tilbagekaldte Mindet om denne 
og hiin Foraarsdag i deres Hukommelſe. 
En Hoi, de beſtege, udvidede deres Udſigt. De: 
res Blik tabte fig I den fjerne Fraſtand; deres Glæde: 
blev roligere og inderligere. Nu dalede Solen. 
Nogle tynde Skyer omfvævede den; og ſank ned i⸗ det 
gyldne Hav, hvori den omſider ſelv forfoandt. Solen 
doer, mine Børn, fagde Faderen Hvor ſtjon og vel⸗ 
dædig er ikke dens Afſked! J Morgen vaagner den 
atter til nyt Liv og til ny velgjorende Virkſomhed; 
i Morgen nedſender den atter fine Pisk Gøre, 
til vov Jord! 

Maanen frembrød. i Oſten, og —— 
rodens Gjenffin. Bornene vifte deres Fader den. 
Hvor mild og ſtjon er den dog, ſagde Allvin; ſaale— 
des feer den ikke altid ud. "Den er nu i fin Barndom, 
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føarede Faderen; hver Dag voxer den og bens Lys 
tiltager. Maaſtkee vil. den nndertiden ſtjules af 
Skyer, og, fom den Bedrsvede, tilhylle ſit Aaſyn for 
Eder. Efter nogen Tids Forløb tager den atter 
af, og bliver mindre. Den er et ————— — 
lede af det menneſkelige Li? 
CTheodor. Jeg forſtager ikke, hvad du mener, 
Allvin. ie jo, jeg: veed det. Ogſaa Menne⸗ 
fket tager til og af; en Tidlang ſees han paa: Jorden, 
faa forſpinder £ —* og ſtjules i Graven. 
Faderen. Og Skyerne, der —“ ind⸗ 
—* Maanen, hvad betyde:de? 
| Allvin. "Det veed jeg ikke. 
Faderen: De Uheld, fom møde Menneſtet. 
Intet Menneſkes Liv drog aldeles ſorgfrit over 
Jorden; hvert havde: fine morke Dage. Men disſe 
Skyer træffe. forbi det gode og uſtyldige Mennes 
fie, uden at forſtyrre hans Sindsroe. Og naar 
han omſider forfoinder' for vore Dine, faa forgaaer . 
han iffe, men ſtraaler tig og: uforgjængelig i den 
anden Sphære! 
Det: blev. mørkt; Børnene! ſhtkede deres ge 
ders Haand, gik tauſe er og tænkte —— 
paa hans Dvd, one 








Gygeleiet. — 


J — af den Gaard, ſom Allbins og Theo 
dors Fader eiede paa Landet, boede en retſtaffen 
Mand, der kun hapde et eneſte Barn, en ni Aars 
gammel Dreng, ſom undertiden beſogte Børnene, 
haar de vare paa Landet med deres Forældre. Disſe 
tre Drenge holdte meget af hverandre: de vare alle 
tre vel opdragne, og aldrig forſthrrede en Tviſt 
deres glade Lege. 

Denne Dreng blev ſyg. En langvarig Feber 
hentærede hang Kræfter; og Lægernes Hjelp for; 
manede intet. Daglig blev han mere fyg. 

F fin Sygdom havde han ofte ſpurgt efter ſine 
ſmaa Venner og onſtet at fee dem; men de vare 
endnu i Byen. Omſider kom de ud paa Landet; da 
de fik at vide, at Karl var fyg og længtes efter dem, 
bade de deres Forældre om Tilladelfe at beføge ham. 
Gør de gif hen til ham, overlagde de med hverandre, 
hvorledes de fulde fornøte ham, og enhver af dem 
udſogte noget af fir ſmukkeſte Legetøi, ſom de vilde 
forære ham. Saa gik de ned i Hangen og plukkede 
nogle af deres ſtjonneſte Blomſter, ſom de bandt i ert 
Boket. 

De kom til den Syge, og fandt ham i Sign 
Da han hørte fine ſmaa Venners bekjendte Roſt, 
vendfe han fig til dem, og en foag Rodme oplivede 
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hans blege Unfigt. De traadte til Sengen og gave 
ham deres Hænder.  Foræringerne, fom de havde 
bragt med til ham, lagde de pan Sengen, Karl 
nikkede ad dem med et venligt takkende Blik. Lege⸗ 
følet rørte han iffe ved, men Blomſterne fornoiede 
ham meget. Han tog dem nogle Gange i Haanden 
og fane paa dem med inderligt Velbehag. 


—— Temmelig munter ſagde han, at han vilde ſtaae 
op og gaae hen til Vinduet, for at fee de grønne Træer, 
Man hjalp ham ud af Sengen: han forferte at gane, 
men ſank krafteslos i fin Faders Arme, der bar ham 
hen til Vinduet. Karl løftede fine Øine til Himme⸗ 
len, glædte fig over de lette giennemſigtige Skyer, og 
over de grønne Zræer, i hvis Stygge han faa ofte 
havde ſiddet. Nogle Øteblikfe derefter vilde han atter 
til Sengs. 


Enkelte Straaler af den dalende Sol falde paa 
Væggen i Kammeret. Karl ønffede at fane Sengen 
rykket derhen. Forældrene opfyldte hans Onſke, og 
de Smaa hjalp trofigen at flytte Sengen hen, hvor 
den Enge vilde have der. Da nu Solſtraalerne faldt 
paa Sengen, blev hans Anfigt mildere, og han fane 
med et Smiil paa de Omſtaaende. Sine Arme havde 
han udſtrakt, at de ſtulle beffinnes af Solen. Denne 
Dalede dybere og Aftenen blev ffjønnere. Da tog den 
Syge Allvin venlig ved Haanden og hviffede til ham, | 
medens han flog fin Arm om hans Hals: "jeg døer, 
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og Moder.” Be ER 
Men Moderen — ES han ſagde. Hun 
Fnælede ned ved Siden af ſin doende Yndling, og 
fysfede ham under tufinde Taarer. "Græd ikke, gåde 
Moder”, fagde denne doende; jeg er ikke længer ſyg. 
Jeg bliver jo ikke i Graven”, ſagde han. efter. nogle 
Dieblikke, med fvag Stemme, "Det har du Jo ofte 
ſagt mig. Og naar du og Fader ere døde, faa ſamles 
vi jo allet Himmelen og døe ikke mer” 
Nu lage han nogle Dieblikke rolig, men pludſelig | 
reiſte han ſig, ſank tilbage, og var død. De ſidſte 
Straaler af den dalende Soel ſpillede paa hans biroe 
Aaſyn. | 
Børnene kom grædende hjem og fortalte deres 
Forældre Karls Død. De tænfte fig nu Døden ſtedſe 
under et blidt Billede; thi naar de tænfte fi ! g den, 
windtes de deres Ebbe Ven. 








Lar 1 oe, — 
Vegravelfen. 


— FR Pro: 
Efter tre Dages Forløb blev Karls Liig jordet. Mi 
vin og Theodor gif ud paa Kirkegaarden med. deres 
gader, Det var en faare fFjon Morgen: hele Das 
turen ventede rolig paa Solens Opgang. Mange 
Menneffer vare forſamlede pan Kirkegaarden og biede 
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2 
paa Liget. De fleſte havde kjendt den Afdøde; de 
— Tofte ham bg" fortalte, hvor lydig imod ſine For⸗ 
ældre, hvor foielig imod alle os Folk, hvor klog 
og lærvillig har havde vxret. Nogle græd, og alle 
beklagede hans Horældre. Bd 
Mu kom Liget, Karls Fader fulgte det græden; 
der Kiſten blev fat ned i Graven; Præften kaſtede 
tre Gange Jord paͤa den, og fagde: Af Ford er du 
kommen, til Jord ſkal du blive, men af Jorden ſtal 
du opſtaae. En grocerdig gammel Skik; Ord af en 
ſtor Betydning. Stovet vender tilbage til Støvet, 
men Aanden til Gud, ſom gav der, figer Bibelen; 
og det ædlere Menneſke, ſom flader bedrovet ved fin 
Elſkedes Grav, oplofter fit taarefulde Øie til Himlen 
og føler beroliget i fit Hjerte, at —— ikke er vort 
Livs Grendſe. kal, . 

Snart ſtjuledes Karls vigtiſte af en lille Grav; 
hø. Solen oprandt i udeffrivelig Herlighed og bes 
ſtraalede den; men han, der ſlumrede i den, aabnede 
ikke mere fine Øineé, faae ikke mere den oprindende 
Morgens og den dalende Aftens Skjonhed. Ubemærs 
fede foandt blide og morke Dage hen over hans Hos 
ved; han følte ikke Regnen, ſom faldt paa hans 
Gravhoi, eller Solſtraalerne, ſom varmede og tørrede 
den. Han fade iffe mere Menneffenes glade Vrim⸗ 
mel, de: tindrende Stjerner og Maanens milde 
Glands. Foraaret blomſtrede iffe mere, og Hoſtens 
Frugter modnedes — mere for ham. Thi hans Øre 


— 


—— nu Fr, aforblsnelige B omſter; i d 
Saliges EoR vinker * — —* Au BR 











sake jevi ufe 

—9 haver en Vugge ſaa — og ſaa neg 
Zeg haver en Bugge ſaa varm og tet; 
See Vaaren i Himmelens Ynde fremtræde, 

Den ſtroer paa min Bugge de Lillier ſpede, 

Og Lundenes Nattergal ſynger for dig: i 

Sov — 


Jeg ide en Bugge OM varm dg ha tæt, 
Jeg haver en Vugge ſaa pæn og fan næt i 

See Vinterens Skher, der "brydes med Dage, 
Bedæffe min Bugge med hvidefte Lagen: 0 un: 
Frygt aldrig for Vinterens mørfefte Sky, — 
Mu mygge la ON GER ———— 


Paa Jorden miskjendes den reneſte Dyd, 

Paa Jorden ei blomſtrer den ſandeſte Fryd 

Der Haabet big ffuffer, der Venffab dig ſaarer, 

Der Elſkov dig Bægeret fylder med Taarer 
Her ſmiler din Engel, den venlige Død: FRE 
Slem Jorderigs Nød: i" — ENE 
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Kom, elſtede Vanbrer, du eft jo fan trat —/ 
Dig favner min Vugge fan varm og faa tæt; 
Zeg tager din Byrde, bortaar der din Kummer,. 
Og dysfer big ind i den føde e Slummer: 
Saa kom da! jeg lægger i Craven dig nød 

— maa 





403. 
he ns stel AFulbd burn 
Efterſom de forlobne Dage ere forlobne for evig, og 
da de, ſom ſkal komme, mueligen ikke komme for 
dig, ſaa er det din Pligt, o Menneſte! at bruge den 
ttærværende Tid, uden tillige enten art angre Tabet of 
den forbigangne, eller alt formeget at ſtole Paa den 
tilkommende. 
Det nærværende Hieblik er din Eiendom; det 
næfte er endnu i Tidens Moderliv; og ikke veed du 
hvad det vil bringe med fig. Hvad du beflutter' af 
foretage dig, foretag det fnart, Ovfær ikke til om 
Aftenen, hvad der kan ſkee om Morgenen! Ledig/ 
gang er Moder til Mangel. og Smerte; men den Dy⸗ 
diges Arbeide bringer Glæde med fig. Flittighedens 
Haand feirer åg undertvinger Mangel. 
Lykſalighed og Held ere den Vindſtibeliges Folge⸗ 
fvende, Hvo er han, ſom har erhvervet fig ſtor Rig: 
dom, ſom har opfounget fig til for Magt, ſom er 


J pen 
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indhyllet i Wrens Dragt, hvis Lov byder i S i 
og ſom ſtaaer for Kongen i Raadet? Det er ham, 
fom har viiſt Lediggang Døren, fom har * * 
Ladhed: du er min Fiende! * —X 

Tidligen forlader han Sengen; fildigen tyer han 
lent til den; han øver fin Aand ved. Betragtninger, 


fit Legeme ved Virkſomhed, og herved bevarer han 


— begge Dele for Sygdom. 


Den Lade er ſin egen Byrde; hans —*7 


hænge tungt over hans Hoved; han flæber fig oms 
kring, og veed ikke, hvad han ſkal foretage ſig. 


Hans Dage gaae forbi, lig Skyernes Skygge, og 
han efterlader fig intet Eftermæle. Hans Legeme er 
ſpagt af Mangel paa Ovelſe; han onſker at handle, 
og foler ſig krafteslss. Hans Sjæl fever i Mørket. 


Hans Tanker ere forvitrede. Han higer efter Kund⸗ 
ſtab, men mangler Vedholdenhed; gjerne vilde han 


ſpẽſe Mandelen, men han afſkyer Befværligheden, at 
fnæffe Sfallén. Hans Huus er i Uorden; hans | 
Tyende ere odſle og foærmende, og han løber mod fin 





egen Ruin. Alt dette feer han med fine Dine; 


horer det med ſine Dren; han ryſter med Hovedet og 

onſker, men tager ingen Beſlutning, forend Odelcg⸗ 

gelſe kommer paa ham, ſom en Hvirvelvind, og 
— ed og — ſtige ned med ham i Graven. 
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—— ESS EDER 


De ſtaaer en Blomſt faa ſtjon og bly 

J Dalens frille Stjod; 

Der ſpreder den i fredſomt Ly 

En Duft balſamiſk ſod. 

Mer ſtjon den ſtraaler der i Løn, 

End Guld og Wdelſteen; 

Man derfor og »Blomſt Underffjøn” 
Med Rette falder den, 


Og Held enhver, ſom finde kan 

Den Blomſt ſaa ynderig; 

Et Paradiis han er iſtand 

At ſkabe trindt om ſig. 
Men fandt du den, o Stovets Son! | 

Du wel den ajemme maa; 

Let falmer Blomſten Underffjøn; 

Skal den til Skue ſtage. 


Naar andre Blomſters Duft og Glands 
Sig ſprede vidt og bredt, 
Blomſt Underſkjon den indre Sands 
Fortryller ſelv uſeet. 
Men naar i Nattens Mulm du gåder 
Beklemt og forrigfuld, 
Tidt, ſom en Stjerne, klar den ſtaaer 
Og fmiler blid og huld, 

10 


RE RE DE 
Free 


HE ——— 


Omplantes den i konſtigt Bed, 
Og ſtilles frem til Pragt, 

Flux føinder da dens Yndighed, 
Og hele Tryllemagt. 

Engang jeg fane den fane i Stjul 
Bed ringe Hyttedor; 

Men — 0! faa yndelig og huld 
Jeg aldrig fane den før. 


Gaaer du med Blomſten paa dit Bryſt 
J Sorgens Bolig ind, i 
Strax i den mørke Vraa blier lyſt, 
Og rødt om blegen Kind. 
Den Rige paa fin Ederdun 
Tidt martret vaander fig! 
Men kjendte han vore Blomſter fun, 
Da ſov han ſodelig. 


Kan nogen jordiſk Blomſterſmiil 
I Graven fryde os, 

Da er det dens, og ſikkert vil 

Den Døden byde Trods. 

Sa, har man efterladt fig den 

Etſteds forborgen her, 

Glad blier man ſelv i Himmelen, 
Naar ned paa den man ſeer. 


Held hver, ſom ved fit Hjerte bær 
en Blomſt faa underfuld! — 
Den gjør ham glad og om og Fjær, 


147 
— Øg fom en Engel fuld. 
Sa, tuſindfoldig er den Kraft, 
Vor underfkjonne har; 


O! — gad du dog ei gjerne have mx) 
Den Blomſt fan dyrebar? 


Gak hen i Sorgens dunkle Dal, 

Lad Ingen følge dig! 

Snart Underſkjon fremſpire ſtal 

Saa bly og takkelig. Ø 

Dom faa, om den ef har fortjent 

Det Navn at kaldes vedr in 
Saddvanlig ér den ellers kjendt 

Ved Navn — Velgjorenhed. 





105. 
Varnefløiten 


Da jeg var en fys Aars Dreng; fyldte mine Bennet 
en Helligdag mine Loniniér med Kobberpenge. Jeg 
løb lige hen til en Bod, hvor man ſolgte Legetoi, og 
blev der fad indtaget af Lyden af ei Bårneflsite, 
ſom jeg fandt i en anden Drengs Hænder; at jeg med 
ſtor Glæde gav ham alle de Penge for den, jeg havde 
Jeg løb da hjem, og løb hele Huſet om, og fløitede, 

og var fjeleglad ved min Floite, men forſtyrrede alle 
de andre. Nu kom mine Brodre og Soſtre og Slægts 

| 10* 
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ninge om mig, og da de havde det etmnand⸗ 
ſkab, jeg havde giort, ſagde de mig, jeg havde givet ) 
fire Gange faa meget for Floiten, ſom den var værd. 
Nu kom jeg da til at tænfe paa alle de gode Sager, 
jeg unde have faaet for det Øvrige; og de Andre loe 
ſaameget af mig for. min Daarlighed, at. jeg. græd af 
Wrgrelſe, og Cftertanfen gav mig mere Mis for⸗ 
noielſe, end Floiten havde gjort mig Fornoielſe. 

Det var mig imidlertid ſiden til Gaon, da det 
Indtryk vedblev i min Sjæl, ſaa at tit, naar jeg var 
friftet til at fjøbe noget Unsdvendigt, fagde jeg til 
mig felv: betal ikke Barnefloiten for Rv. 
og ſaaledes ſparte jeg mine Penge. 

Da jeg vorte til, kom ud i Verden, og gav Agt 
paa Menneſkenes Handlinger, fyntes mig, jeg mødte 
mange, ſaare mange, der betalte —— 
ten for dyrt 

Naar jeg fane Én fætte fin Ære. i Hofaunſt, 
opofre ſin Tid til at gjore Opvartning og Cuur, og 
fin Roe, fin Uafhengighed, fin Dyd, og maaſkee ſine 
Venner for, hvad et Ordførog falder grønne Dø 
fer, fagde jeg til mig ſelv; der Menneſke —*79 — 
ſin Barnefloite for dyrt. 

Naar jeg ſaage en Anden, fiær efter Foltegunf, 
beſtandig "blande fig i volitiffe Kjevlerier, forſomme 
fine egne Anliggender, og gdelægge dem ved denne 
Forſommelſe; Han betaler rigtig nok — ſagde 
jeg — fin Barnefloite for dyrt. 
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KHjendte jeg en Gnier, der opgav ethvert Slags 
Livets Behagelighed, al den Glæde, at; gjore Andre 
vel/ al Agtelſe for ſine Medborgere,” og; alt velvilligt 

Venſkabs Glæde, blot for at opdynge Rigdoemme: 
Arme Mand! ſagde jeg: De— batater vitcauis 
— Barnefloite for dyrt. 

Naar jeg moder en ———— Mand, in 

opefter; enhver roesverdig Sjælsforædling: eller Lyk— 
kesforbedring til blotte ſandſelige Fornemmelſer: 
Bedragne Mand! ſiger jeg: du forſkaffer dig 

Plager iſtedet for Slæder;. dae her aber 
— for din Barneflsite. 

Naar jeg ſeer En, der er forgabet i ſine Kle⸗ 
der, og ſmukke Eqvipager, der ere langt over hans 
Formue, gjør Gjeld for dem, og ender ſin Bane i 
Fængfel. —, ak! ſiger jeg: han betaler dyrt, 
— * dyrt fin Barnefloite! 

Kort fagt, jeg ev bleven vaer, at en ſtor Deel af 
i Mennelfeflægrens Elendighed er bragt over den: ved 
den falffe Foveftilling, de hav gjort fig om Tingenes 
Bærdie, og ved det, de har givet for meget for deres 
Barnefloiter. 


46086. 
SETT ET ek 
Blandt de Officerer, ſom Venetianerne havde meeſt 
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3 N 7 


—— coli Ydeler, & en aft de —— og keel df 

tjente. Lyft til Søvæfenet havde "bragt ham til at 
forlade fit Fedreneland, Hvor hans Fader var For: 
valter ved et kongeligt Saltvxerk, og at tage Tjeneſte 
paa hollandſke Skibe. Derefter gik han i venetianſt 
Tjeneſte, banede ſig der Vei fra Conſtabel til Lieute⸗ 
nant, fra Lieutenant til Capitain, og ſiden videre frem, 
indtil han tilſidſt blev en af de Hoiſtcommanderende 
"paa den venetianſke Flaade, blev optagen til Ridder 
af St. Marco⸗Ordenen, og aflagt med en garlig 
Penſion paa 1400 Ducater for ſig og ſine Arvin⸗ 
ger til tredie Leed. 

Det var ved idelige Manddoms— Prøver, han er⸗ 
hvervede fig Tid efter anden al den Heder. Snart 
forſoarede han Pofter, der vare ham anbetroede, med 
ualmindeligt Mod; ſnart fordrev han Republikens 
Blender fra betydelige Fordele; ſnart undfatte han 
mied hurtig Snildhed fortrængte Byer; ſnart flog 
han i aaben Søe, og vandt Seier. Men fornems 
melig gjorde han fit Minde udødeligt i tvende Træf: 
ninger, fom forefaldt i Aaret 1654. 

En tyrkiſt Hovedflaade gif ud fra Dardanellerne, 
for at føge de venetianſte Skibe. Adeler, ſom førte 
en Deel af digfe, fif det et ſaaſnart at vide, før han 
feilede den imode, angreb den, vovede fit eget Skib 
ind i den heftigfte Strid, og lod fig et (fræffe deraf, 
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at han blev meer end. een Gang ganſke omringet, og 
leed meget, men blev ved at fore: og; flane,. indtil 
Fienden, efterat have tabt adffillige Skibe og henved 
15000 Mand, tog Flugten. Kort efter at dette Slag 
var forbi, og førend han engang havde! faaet fit 
Skib iſtand igjen, kom han atter i Fægtning under 
Øen Tenedos med et ſtort tyrkiſt Admiralſtib, ſom 
førtes af Basſen Ibrahim, og: havde 1000 Mand 
inde. Ibrahim, ſom anfaae det for en let Sag, at 
vinde, lagde firar modig ind til Siden af Adelers 
Sfib, for at entre; Folkene ſprang nu af det ene 
Skib paa det andet; Striden blev almindelig, og 
"Begge Anførerne mødte hinanden, hver med fin: Sabel 
i Haanden. Ibrahim hug førft efter Adelers Ho⸗ 
ved, men ramte ham kun i den hoire Arm, dog faa 
haardt, at den et blev iftand til at fuldføre det Hug, 
der var beſſuttet. Men da Adeler mærfede dette, 
greb han Sablen i den venſtre, nedflog fin Fiende 
paa Stedet, og afhug hans Hoved, ſaaſnart han 
ſaae ham ligge. Tyrkerne bleve alle forfærdede ved 
deres Anforers Fald, og overgave fig med Skib og 
Gods i Seiervinderens Hender. 

Efter at Adeler ſaaledes havde udmærket fig 
blandt Fremmede, kaldte Frederik den Tredie ham til 
bage, for at bruge hans ſtore Cgenffaber til Nytte 
for Fedrenelandet. Han var og fit Kald lydig, ans 

vendte al fin Flid, for at fætte den danſke Flaade i 
bedre Stand end før, og blev fiden i Aaret 1675 ud: 
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ſeet til at føre den, ſom General Admirat Krig 
mod Soerrige; men han fik ei Leilighed til at viſe * 
Tapperhed i de: nordiſke Farvande. Han døde” fam; 
me Aar, og overlod den ved hans Omſorg velind⸗ 
rettede Flaade til den værdige Niels Juul, der og 

brugte den ſom en kjek Mand til Landets Forfoar, 
ate De Vaaben, Adeler fik til Bytte efter den tyre 
fie Ibrahim, vare: en tyrkiſt Fane, en rig befat 
Sabel, nogle koſtbare Skydegeverer, et ſmukt Skjold, 
en ſolvſkaftet Stridsoxe, og andre af Vordie. Disſe 
nedlagde han ved fin Hjemfomk for ſin Konge, ſom 
lod dem, ham til Wre, ophœnge paa —— 
—— de endnu forefindes. 





J 
Ries —— 


ER Chriſtian ſtod høit i fin Hal, med et eden 
| ligt Die rv: ) 
Vendt 3 Kjogebugt; Stunden var vigtig og ſtor. 
Juut var —J—— til Strid, raſk blusſed den driſtige 
Kiem 

Lokkerne flagrede vilde, Kamplyſten ſtod i hans But. 
Niels! re lød Konninigens Ord, (og hans Haand lang paa 

Kjemperens Tindin vd 
i Gr mi med KE: min Søn! ruft dig, og vene 
on evor 1 Apaa mit Bud 


/ 
Og nu ſtod Dankongen, og fane — og beregned — 


| — og tenkte — 
— ei "lune ham — tilpas. Juul fik til Angreb 
åg ret Bink . 
Dub dundred Kartoeme dumpt i den —— 
| al Havbugt, 


Og over. oprørte Band flyngte fig Rogſkyen hen. 
: Dlusfende Konningen ſtod i ſin Borg, med vredeligt 


Aaſyn, 
oarmfu ffjælved hang. Haand under det ſpeidende 
Glar. 
— tog Flugt, (ſaa ſyntes det) Krigsluen 
Ek brændte, 
Driſtig, paa egen Haand, frakt af en Underſaat 
e ———— 

Da føor Skjoldungen dyrt, i faderlig Harme, ved 
mm Himlen : | 
— ſtal du, Niels Juul! hænges i Galgen 

med Jern! 


Men, fom det. pleier at gane (hvert Land klakker 
| færegne Drift ud) 
Huusvant fra Lodbrofs Tid Heboen pladfker tilſoes. 
Saadan gik det faa tit, og fan gif det her, thi Niels 
Juul fun 
Flygted paa Skromt, for at ſlaae Fienden for Alvor 
paa Flugt. | 
Og da bedakt nu med See og med Sved og med Blod 
han paa Land. fteeg, 
Knoelende ned 9 fin Drot, fuld vel fin Brode 
bevidſt, 


See! da græd Danfgioens thi vet ſom en I 
fnælte 

Ydmyg den herlige Helt, vented ſin Driſtigheds Lon. 

Kjærligt han tog — i Favn, ſom en Fader han lofted 








ſin Finger: 
Niels! Ris! fmilte han blide, nys. jeg en bede 
dig føder. ! 
Den ar. du faae. Men flux af ſin Hals tog Kongen 
| en Kjede, æ LØ 
Tung af hiin rodeſte Guld, rundt med Karbunkler 
beta, TER 


Spang ben fan runde om Heltens Hals; og det Blom; 
ſtrende Thorſing 
Blev ben Galge, hvori hoit han Forbryderen mee 


— 
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M i n d eſang. 


Kong CEhriſtian fiod ved højen Maſt | 
J Røg og Damp. | É 
Hans Varge hamrede fan faſt, 
At Gothens Hjelm og Hierne braſt, 
Da ſank hvert fiendtligt Speil og Maſt 
I Røg og Damp. 
Five, ſtreg de, hver, fom flygte fan! 
Hoo ſtaaer mod Danmarks Chriſtian, 
J Kamp? 


f 


f 


Nie is Juel gav Agt paa — Bras, 
Nu er det Tid! | 


| San heiſede det røde Flag, 


Og flog paa Fienden Slag i S då 


Da ſtreg de høit "blandt Emens Brag: 


Nu er det Fi 
Flye, ffreg de, huer, 7 sm. veed et Skjul! 


J ——— 


Q ordre! Glimt af Vesſel brød 
Din tykke Skye, 
De tyede Kjæmper til dit SÉjød 
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æbi med ham lynte Skrak og Død. 


Fra Vallen hørtes Vraal, fom brød 
Din tykke Skye. 


Fra Danmark lyner Tordenſkjohd, 


Hver give ſig i Himlens Vold 
Pe Me: 


Du Danfles Vei til, Roes og Magt, 


Sortladne Hav! 
Modtag din Ven, ſom uforſagt 
Før møde Faren med Foragt, 


Og fjæf, fom du, mod Stormens 


— Hav! 
Og raff igjennem Larm og Spil 


- Øg Kamp og Seler før mig til 


Min Grav! 














å : + — 












OM . opper egl 
n gronlandſt Hog — Fox a4set ØR ig ig É —— 
havn, bragte dette Uheld mer. Han døde ſelo 
forſt deraf, kort efter han var Mmen KULDE 
ſtrax derpaa udbredte Sygdommen” fra Hytte til 
Hytte. Grønlænderne havde aldrig hu den i Lans 
det før. De vidſte intet Middel derimod, NM. p 
den haarde Vinters Tid kun flet. Pleie i 
Derfor blev den overalt dodelig. Af 200 Famcier, 
ſom boede 2 til 3 Mile omkring den! danffe Colon, 
bleve neppe 30 tilbage, og paa Colonien ſelb døde 
mange. J denne Elendighed ſogte adſtkillige Grøn: - 
fændere, naar. de begyndte at: føle Sygdommen, til de 
faa Bygninger, fom de Danſke havde opført; og bade 
om Skjul og Hjelp. Sfær føgte de til Bræften Hans 
Egede; thi de havde meeft Fortrolighed fil ham, fordi 
han, fra det forſte han kom paa Hen, havde om— 
gaaets dem med en befynderlig Lemfældighed. Han 
tog imod dem, og gav dem Mads i fine egne Varel— 
fer, faa mange fom funde rummes. Men ikke nok 
dette, Han og hans Kone gif endelig felv om iblandt 
Dem, pleiede dem, opmuntrede dem og troſtede dem i | 
Deres Nød. Der døde mange ved hans Side, og ofte 
maatte han ſtaae op om Natten, og ſelv flæbe Ligene 
ud, for et af forkomme af Stank. Men desuagtet 


Fu 
* 
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funde han dog el ovbertale fig til at nægte nogen af 
dem fit Huus, naar de kom til ham og beklagede ſi * 
Mange af Grønlænderne ſtjonnede derpaa, og Egede 
vandt ved fin Wodelmodighed det, ſom hine grumme | 
Religionstjenere i Amerika aldrig naaede véd Haard⸗ 

hed. Blandt de Søge, fom døde ſaagodtſom i hans. 
Arme, var en gammel Grønlænder. Han havde. før - 
været ligegyldig ved Egedes Taler, og ofte ſpottet 
dermed. Men. nu han faae fan megen Medlidenhed 
hos en Fremmed, blev han rørt, og fatte Priis baade. 
van Egede og Religtonen, han forkyndte: Du”, 
fagde han til ham, idet han døde, Du har gjort det 
imod og, ſom neppe vore egne ſkulde have gjort. Du 
har pleiet os, Du har begravet vore Døde, af de el ere 
blevne opædte af Ravne og vilde Dyr. Du har 
lært os, hvordan vi fan blive falige, faa "vi fan doe 
med Glæde og vente et bedre Liv efter dette,” En 
ſand Lovtale for Egede. k. 


410. 
Hen. Stampe 
Ba 9 Danmarks minderige Bred | 
Athene faner i dyb Betragtning ;. 


Og Sorgens Alvor ev i hendes Aaſyn: 
Sun mindes fine nye Tab, 
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Urania! din Geus er iffe mer — 

Og Danmarks Archimed, 

Den ædle Gerner, 

— giennem Bolgen fortnede dets Heden 
Er — Støv. 

Saa ſank den Lovens Tolk, 

Aſtreas Ven, den viſe Anker; 

Og han, ſom brændte for fit Fodeland, 
Som ædel Eljfer for fin Møe, 

Din Erichſen, o! Island tier. — 
Og du, ſom i din Egekrands 

Bar latialffe Muſers Pryd, 

Du ædle Luͤrdorph! Hvo tør gribe 
Den Harpe, du forlod? 

Din fjæffe Mand, trods Zemblas Kuld og Nat, 
Som Paulus varm for Troe og Brødre, | 
Den fromme Egede, der larte Gronlands Vilde 
At hæve Tanken fra den fæle; morke Hule 

Fil Lys og Himlens Haab, 

Er famlet med ſin Forſtegrode, 

Hvor Haab ér Vished. 

Og Du forlod Athenes Helligdom, 

Som Dyd og Lardom bante Vei til Wrens Tempel, 
Ou Stampe! — dine feire Aar 

Du viede til: Ungdoms Lere; — 

Gom Olding ſidder nit din Lærling taus, 

Og ſtirrer paa din Grav, og takker 9J med Taarer 
Dig fatte Nordens Chriftian 
Blandt førfe Mænd, m" 
Og gav dig Haderstegn pad Dyd og VBiisboms 


4159 


Athene favner digi; og Fodelandet; 
Og Kongen favner dig! 


Yngling! fnæl i Viisdoms Tempel, 
See vort Savn og dit Exempel! 
Og en hellig Flamme ftige, | 
For at vorde deres Lige, 

Som udbredte Lys og Gavn! 

Lad din Vandel ſtyldfrie være! 
Hellig, fom Guds Ravn, din Ære, 
Dig da vorde fande Glader, 

Faſt, og ftor og lys din Hæder, 
Og udødelige dit Navn! 


—————————— 






111. 
Bed. Gøelieutenant Smiths Gray; 
Naar paa Salpeterſkyer Danmarks Vimpler flyde, 

Naar Flaadens tuſindpibet Flammeorgel ſlaaer 
Den ſtolte Hymne an, hvis Hvirvler ſonderbryde 
Tredak'rens Ege-Ribbeen — da fremftaaer 
Tilſidſt i Seirens Harmonier blandet 
Den ſtore Sang — om dem, ſom faldt for Fadrelandet. 


Og medens Sangen varer — ſaadan er, du ſande 
Patriotisme! din fortrivende Magie — 
Skal intet Suk fig i Nationens Jubel blande; 
Selv Enkens bittre Smerte deer deri, 
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Og Bruden dg den iisgraae Moder glemme 
En Elffer og en Søn for Fædrelandets Stemme. 


Men af! naar Brodtes, Venners, Foreſattes Glæde, 
Naar Ungdom, Godhed, Ild, Kraft, Adel, Mand⸗ — 
dom Mod” 

Henvisne brat — naar Sottedsodens Orme æde” 
Den Løve, ſom nys farff og blodfuld fods — 

Da vee den Ven, den Broder, Stødet rammer, 
Vee Digteren — hang hoieſtſpendte Sang er — Jammer. 


Derfor ffal denne forte Sorg, ſom jeg bekjamper 

Forgjæves, — dette Savn, ſom — af! gid fan 

var mit! 

Derfor ffal Salen —* Toner, ſom jeg damper 
End dybere, — blot nævne dig, o Smith! 

Kun denne Blomſt, fom hede Taarer væde: 

Du var din Larers Ven, hans Stolthed vg sl Glæde, 





ADA 
RAE 
Brev då zg Theano til Eubula. 
eg hører, at N opdrag ger dine Børn alt for fjælent. 
Din Billie er, af være'en god Moder; men, min. 
Veninde! en god Moders Pligt er, ikke ſaameget at 


førge for at ſkaffe fine Børn behagelige Følelfer, form 
fan fidligt ſom muligt at vænne bem til, hvad der er 
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Grundleegget for enhver Dyd, Maadehold, og at uns 
derkue de fandfelige Begjærligheder. Du har altſaa 
vel af vogte dig, åt den elffende Moder ikke ſpiller 
Smigrerinden hos dem. Born, der fra deres ſpœ⸗ 
deſte Alder af ere vellyſtig opdragne, maae nødvendig 
blive uffiffede til nogenſinde at kunne modſtaae Sand: 
ſelyſtens Braad, der fan mægtig virfer paa dem. 
Det er altfaa Pligt, min Beninde! at opdrage dem 
ſaaledes, åt deres Natur ikke faner nogen urigtig 
Vending, ſom ſteer, naar Kjærlighed til Fornøielfer 
faaer Overhaand i deres Sjæl, og deres Legeme væn; 
nes til ſtedſe at eſke behagelige Folelſer, og følgelig 
- bliver overmaade blødagtigt og Fjælent, hiin en Fiende 
af alt Arbeide og al Unfpyænding. Derfor er intet 
mere fornødent, end at vi ove vore Foſterſonner i det, 
de ere meeſt bange for, om de endføjøndt fee ſuurt 
dertil, og det gjør dem ondt; der gives intet bedre 
Middel til af gjøre, at de iſteden for af blive Slaver 
af deres Lidenffaber, og ligeſaa fortrodne til Arbeide; 
ſom graadige efter Vellyſt, tidlig faae Hoiagtelſe for; 
hyvad der er ſtjont og ædelt, og at holde ſig fra hiint, 
men derimod hengive ſig titter 

Altſaa — kjereſte Veninde! naar du opfoder 
dine Børn. altfor overflødigt og koſtbart, gior mange 
Bekoſtninger for at ſkaffe dem faa gen, faa én anden 
Forlyſtelſe, lader dem beſtandig lege og være overs 
— tilſteder dem at fig ige og foretage alt, hvad der 
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falder dem ind; beftandig er Pam for, ; det tjære 
Barn ſtal græde, og gjør dig Umage for at fane det. 
til at lee, og har din Fornoielſe af, naar det flaaer 
fin Barnepige, eller fEjælder dig ud; endvidere naar 
du førger ſaameget for, altid at holde Børnene kjoligt 
om Sommeren, og om Vinteren ret varmt og blødt 
indpakkede: faa. tillad mig at fige dig, det gjør du 
meget ilde i. Seer du iffe, at Fattigfolks Born, 
der ikke vide noget af alt det, desuagtet komme lettere 
op, bore og trives, og overalt befinde fig bedre? Du 
derimod opdrager dine Sønner til lutter ſmaa Sats 
danapaler, og giver ved denne Forkjcelen deres mands 
lige Natur et Knæk, de aldrig. mere fan forvinde. 
Jeg beder. dig, hvad ſkal der blive af en Dreng, der 
… græder, naar han. ikke faner paa Øiebliffet at. ſpiſe? 
der, naar han ſkal ſpiſe, beſtandig forlanger det aller» 
læfÉrefte? naar det ér hedt, er færdig at gane i Jor⸗ 
den, og ryfter og bæver, naar det er koldt? naar man 
figer ham noget, knurrer imod og vil have Net: hærs 
ger med Næfen, naar man ikke altid giver hant, hvad: 
han vil have? gjør fig vred, naar han ikke bæres paa 
Hænderne i eet væl? hvad fan der blive af ſaadanne 
forfjælede Børn, naar de komme til Mands Mar og 
Alder, andet end uſle Slaver | deres egne og frem, 
mede. Lidenſkaber? 

Gaior dig det altſaa til et ——— — — 
fjære Veninde! at. foretage en fuldkommen Foran⸗ 
dring med din Bornetugt, og iſtedet for denne qvind; 
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agtige Opdragelſe at føre en fireng ind i dit Huus. 
Lad dem lære at taale Sult og Torſt, Hede og Kulde, 
og veen dem til at finde fig med Taalmodighed i, naar 
de udffammes af andre af deres Alder, eller af deres 
Foreſatte. Thi Hærdelfe, Arbeid, og at doie Ondt, 
ér for de unge Sind, hvad Allunvand er for det Tør, 
man vil farve i Purpur; jo frærfere de ere indtrufne 
med det, jo dybere trænger Dydens Farve ind, og jo 
ſtjonnere, fyrigere og varigere bliver den. See alt—⸗ 
" faa til, Veninde! at det iffe gaaer dine Børn, ſom 
Viinrankerne, der, naar de' næres af flette Safter, 
nodvendigen maa bære flette Druer; eller hvor fulde 
en overdaadig og blodagtig Opdragelfe kunde bringe 
bedre Frugter, end Letfind, Overmod, og det Mod: 
fatte af enhver Egenſkab, hvorved ene er ! ig 
ſelv og andre til Nytte. | 


113, — 
Nogle Bethdninger af Ordet: god. 
En god Klub er den, hvori der — efter Omftændigs 
hederne — drikkes, dobbles, doſes eller flanes meget. 
Et godt Huus er det, hvor enhver fan rende 
ind, enten han er befjendt der, eller ikke, og altid 
” finde et dæffet Spifebord, eller et Spillepartie, og 
hvor Herren, Fruen, ſamt Huſets øvrige Familie 
11% 
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ikke have andet at gjore, end at ig; fø med Pig, 
det behager. — 

En god Bog er den, ſom mange roſe, fad LØ 
færre forſtage, og ingen kjober. i 
En god Aften er den, man befinder fig ilde * | 

næfte Dag, det være nu paa Helbredens, Sindets 
eller Pungens Vegne. ; 
En god Ven er et Menneſke, der ſpiſer eens 
Mad og drikker hans Viin, uden at være buden. 
san EN god Concert er en, hvorpaa der er mange 
Folf. 


— 





RE TEN ANE 
» Bertrand di Guesclin 


Var en af de ſtorſte franffe Generaler under Kong * 
Carl den femte. Allerede i ſin Ungdom viſte han for⸗ 
trinligt krigerſt Mod, men ogſaa Wdelſind, Hoimo—⸗ 
dighed og Taalmodighed. Hans Fader gjorde engang, 
tilligemed flere Adelsmænd fra. Bretagne, Anſtalter 
til en Turneering, hvortil alle de Riddersmænd, man 
anſaae for de tappreſte, fra Frankrig og England, 
bleve indbudne. Der kom ved ſaadanne Turneerſpil 
ifær an paa Jærdighed og Durtighed i at fvinge fin 
Landſe, og i at give og undvige Landſeſtod; hvo der 
ftødte fin Modſtander af Sadelen, anfaaeg for Seler 
binder og bekom den udſatte Belonning. Den aften 
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aarsgainle Bertrand maatte blive hjemme, da man 
endnu ikke anfaae ham for frærk og øvet nof til at 
indlade fig i Kamp med haandfaſte Riddersmænd. 
Imidlertid fneg han fig dog hemmelig til Rennes, 
hvor Turneeringen blev holdt. Han blandte fig her 
iblandt Tilffnerne og ſage paa de ſtjonne Heſte og de 
af Guld og Edelſtene glimrende Riddersmænd med 
en Slags Harme. Trompeternes Skrald, ſom op— 
muntrede de Kjempende, og Frydeſtriget, ſom lod for 
den Seirende, opflammede ham end mere. Han 

trængte fig frem til Skrankerne, og det lyktes ham, at 
fane en Plads, hvorfra han beqvemt kunde overſee 
Alt. Lidt efter bemærfede han blandt Ridderne en af 
fine Beflægtede, ſom formedelft Træthed begav fig 
bort fra Kamppladſen. Han ilte efter ham, og naae— 
de paa ſamme Tid Herberget, hvort han tog ind. 
San kaſtede fig for hans Fodder og bad ham indſtæœn— 
dig, af han vilde laane ham hans Heſt og Vaaben. 
Riddersmanden, der glædede fig over at finde faa uds 
mærfet Mod og Ild hos Ynglingen, indromte ham 
hans Degjæring, iførte ham felv Vaabnene, og lod 
ham give en friſt Def, Han nærmede fig derpaa 
Kamppladſen, fod Skrankerne aabne for fig, og op; 
fordrede den førfte den bedſte til Kamp. Den, der 
frembød fig, løftede han ſtrax af Sadelen og ſtodte 
ham til Jorden. Han udfordrede Flere — felv hang 
Fader fiillede fig frem for ham paa Kamppladſen. 
Bertrand, fom fjendte ham paa hans Baaben, mod; 
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tog Udfordringen, men lod * Landſe one, og gjorde 
et dybt Buk. Alle Zilftedeværende ſtudſede —* 
Nogle troede, det fede af Frygt, da man holdt duͤ 

Guesclins Fader for en af den Tids tapprefte Sid: 


" dersmænd; Andre indbildte fig, at den nye Kjæmper 
= havde faaet nof, og nu var træt. Men han begyndte 


Kampen paany med andre, og løftede den Ene efter 
den Anden af Sadelen, faa at ingen vilde binde mere 
an med ham. Man beundrede hans Styrke og Raft 
hed, men. endnu mere at han ikke tog fin Hjelm af og 
gav fig tilfjende. Den gamle Guesclin faae vel, at 
det ikke var Frygt for at blive overvunden, der havde 
afholdt den Udefjendte fra at fjæmpe med ham, og 
deftomere ønffede han at lære at fjende den Mand; 
der tænfte fan beffedent. Alle Tilfedeværende vare 
lige fan nysgierrige. Men da man iffe troede, at 
kunde overvinde ham, faa forde man heller ikke haa— 
be, at erfare, hvem han var. — En Riddersmand fra 
Normandie, hvis Styrke og Færdighed var bekjendt, 
havde indfundet fig ved Turneeringen, ikke fan mes 
get for at indlægge fig re derved, ſom for at 


fornye den Berømmelfe, han faa ofte ved deslige 
Kampovelſer havde erholdt. Efterat han havde løfter 


to til tre Riddere af Sadelen, var han gaaet til. Side, 
og underholdt fig med Damerne, fom den, der allerede 
nok havde viiſt fig. Den unge Ubekjendtes Ridder: 
daad gjorde ham opmærffom, og da Damerne bad 
ham at byde ham Spidfen, for at fane. at vide hvem 
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han var, fan opfordrede han ham til Kamp. Duͤ 
Guesclin modtog Opfordringen — de rendte med utro; 
lig Hurtighed imod hinanden. Den novmanniffe 
Ridder opnaaede fin Henſigt og løftede Hjelmen af 
den Ubekjendte; — denne, misfornøiet over at fee fig 
fjendt, angreb derfor fin Modſtander med ſaadan 
Djervhed og Styrke, at han faftede ham af Heſten. 
Tilſtuernes Forundring, over faa udmærkede Heltegjer/ 
ninger, var ſtor; men endnu ſtorre var den glade Fa⸗ 
ders Forundring, da han i den tappre Ridder Fjendte 
fin Son. Han løb ham imøde og omfavnede ham 
med den inderligfte Ømhed og Glæde, Den unge 
Bertrand var endnu een Gang til faa glad over fin 
Seier, da han havde erholdt fin Faders Bifald. Han 
Modtog den for Seiervinderen beſtemte Priis, og bragte 
"den, ledſaget af den hele forſamlede Adel, hen til den 
Riddersmand, der fan beredvillig havde laant han 
Heſt og Vaaben. Denne fidfte Handling erhvervede 
ham endmere de Nærværendes Hoiagtelſe, og Fade 
rens Glæde over hans se —— Hjerte var 


É — igelig. 





1185. 
P la t "PA 


Plato var engang nærværende ved de olympifte 
Lege; blandt de mange Fremmede der opholdt fig 


; 
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gjorde han Betjendtſkab med Nogle af Aand og 
Levemaade, men. fom forgorigt kjendte ham. lige; 
faa lidet, fom han dem. Ved fine behagelige 
Sæder, og fin lunefulde, kloge Tale, der var langt 
fra al Afectation, indtog han ſaaledes disſe Frems 
mede, at de faft et kunde være hans Selſtkab for— 
uden. — Den hele Tid udlod han fig ikke med eet 
Ord om Akademie, Sokrates og Deslige; det alene 
fif de at vide, at han hedd Plato. Da Legene 
vare tilende, og man kom til Athen, behandlede 
han: fremdeles disfe Fremmede meget attigt og vifte 
dem Stadens Markverdigheder. "Kjærel” ſagde 
de Fremmede, "vær nu. ogſaa fan god at viſe os 
Dit Navne, hiin Sokratesſes vidtberomte Diſcipel! 
før os til Akademiet og fremſtil os for den ſtore 
Plato, at ogſaa vi kunne hofte nogen Frugt af hans 
Tale!” Men Plato ſmaaloe, fom han pleiede, og 
foarede: »Jeg er denne Plato, fom J have faa 
gode Tanker om.” Nu ſtudſede de Fremmede over 
at de faalænge havde nydt en ſaadan Mands Om—⸗ 
gang, uden at have Fjende ham; og nu bleve de 
end mere overbevifte. om, at den ſande Store ef 
bruger hoitravende Ord, ei giver fig Mine, men 
vinder Alles Hjerter ved virkelig af være, hvad 
Smaafjæle ved alſkens Konſter faa gjerne. ville 
ſynes. 
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116. 
Én norft Bondes Sang, 


Årg er faa fro, jeg er faa glad, 
Jeg er min egen Herre, 
Jeg Fogden ei ſtal ſporge ad, 
Om jeg tilfreds maa være; 
Jeg ſtrabe fan og vil, og Held 
Skal møde mig fra Dal og Fjeld: . 
Jeg gier min Sfat, gjør Ret og i 
Og er min egen Herre. 
Mit Huus er lavt, men "mit det e er, E 
—— Min egen Tomt det bærer, 
Og aabent ſtaaer der for enhver, —* 
Der Gud og Kongen arer; * 
Kom Vonde, bod jeg ham min Haand, 
Kom Ridder, bød jeg ham min Haand; 
Jeg frygter Gud, men ingen Mand 
Jeg er min egen Serre, mn 
* 


Min Koſt er ſimpel, og min Drik 
Ned over Klippen flyder; * 

Men mon den mere Styrke fik, 
Som Snefe Hetter nyder? —— 


don den er mere glad end jeg, 
Bom henter paa en f farlig Vet 
Sin vare Vini Aner net; 

Vand læder, ſtyrker, fryder. 
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Mit Leie ingen ſpotta maa, 
Jeg holder det i Wre; | 
Jeg veed, af Søvn paa bare Strana 
Kan tryg og qvægfom være 
Naar Soel forgylder Bjergetop, 
Jeg med fornyet Sind og Krop 
Til Dagens Arbeid ſtiger op, 
Og ſaadan bør det vere. 


Af Klader Andre bryſte ſig 


Med meget mindre Foie; 


Den jord, jeg føder, ſhankte mig 


Min fimple Vadmels Trøie; 
Men den er varm, og heel og reen, 
Og ſpunden af min Datters Teen, 
Min fond Fingte fømmed” den; 
—— er mig denne Troie. 


Min Huſtrue er mig evig ai 
Skjondt ingen Skjonhed mere ; 

For Huſets Dont hun Omforg bær, 
Og det er Koners re; 


Sa jeg var utafnemmelig, 


Om, Kone! jeg ei elſkte dig; 


Du raffe Sønner ffjænfte mig, 


Og Døttre, Egnens re, 


Min Datter! træd i Moders Spor! * 
Da kan det aldrig one » 
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At, naar du bliver rigtig ftor, 


7 Bil Snefe til dig beile; 


Da lyd fun Stemmen i din Gorm, 
Og kaſt dig i en Mages Arm; 
Ved Elſkov lindres Livets Harm, 


Det fan umuligt feile, 





Min Søn! vær fro, ſom jeg, og glad, 
Sonm jeg din egen Herre! 
Som jeg "du ingen ſporge ad, 

Om du tilfreds maa være! 
Stræb, fom din Før har ſtrebt! og Held 
Skal møde dig fra Dal og Fjeld. 
Betal din Skat, gjør Ret og Skjel, 

Og vær din egen er 





ste AVE Ka sl 
Keifer Carl den Store i Skolen. 


Denne beromte Fyrſte, der ikke blot ved Vaaben— 
magt, men endnu mere ved gode Love og Indret 
ninger, ligeſom ved fin Omhu for Konſter og Bis 


denſkaber, t fine vidtløftige Lande grundede fit Folks 


Held og Velſtand, fod engang endeel af Ungdommen 
famile, ſom han havde anbetroet nogle færde Mun⸗ 
kes Underviisning. Han kom i Skolen, og fod 
Diſciplerne overhøre og deres Arbeider forevife. De 


AR 
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Fleſte fra ſimplere Huſe beſtode ig godt i denne. 
Examen, men den ſtorſte Deel af de adelige Drenge 
ualmindelig flet. Keiſeren lod Hine opſtille paa ſin 
hoire, Disſe paa ſin venſtre Side, og falege, faa: 
ledes til be Forſte: "Taf, mine Sønner! at I faa T 
ærlig have. beſtrebt Cder for at opfylde mine Øn: 
ſkex til Eders eger Bedſte! Vedbliver i det Gode! 
og jeg fab i fin Tid give Eder herlige Biſpedom— 
mer og Kloftre,” Derpaa vendte han fit alvorlige 
Blik til Venſtre, og ſagde vredeligt: "I Junkere! 
Sonner af de Forſte i Staten efter mig! J Us: 
"Finger og Flødeffjæg, ſom pukkende pad Herkomſt 
og Herligheder, hade ringeagtet min Befaling, og 
bortodslet pad Spil og Vellid og Lediggang den 
koſtbare Tid, J burde have anvendt til Eders For: 
ædling, J have min Unaade.  Bærer forfiffrede 
om — lagde han til med fin fædvanlige Eed — 
ved Himmelens Konning, værer forfiffrede om, at 
jeg agter Eders Aner, Eders Prunk og Pral for 
Intet. Og det maae J vide, derfom J ikke for— 
bedre Cder, vorde fædeligere og flittigere, faa ſkulle 
J aldrig høre et godt Ord af Carl, Eders Keiſer.“ 











—— 
418, 
Gpilleren. 
Skearp Stormen foer ved Nihnateen ae J—— 
Igjennem Krat og Hegn, 


Rold gniſtred Vinterſneen hoid 
den over frosne Can. 


Og midt paa øde Landevei 

Et eenſomt Herberg lød 

Af vilde. Glæders Hurlumhei, 
Af Sang og Glasfets Støds 


Blandt ffumle Spillebrodre fad 
En Ynaling aaben. blid. | 
Han ftirred paa den glade Rad, 
Men ftirred bleg og hvid, 


Velan! jeg eier intet meer; 

Men ligemeget, her! bd 
Den. Klædning, jeg har pan, Du ſeer 

Er hundred Daler værd. 


Kom an! fom an! eengang endnuf 
Bel! Sexer allef Def - | 
Tag, Spiller ! hvorfor tøver du? 
É Min Kjole & din jo er. : 

* 
Hør, unge Menneſke, jeg hat 
Et kriſtent Sindelav, 
Ifald jeg dine Klæder ta'er 
"Hvad vil der blive af?” 


me AR i n an Mn ASE 


“Din Heſt ér tabt, og gane tilfote ON 
Sen folde morke Vei? J—— 
Du fryſer, ſtoder dig tilblods. 

Nei Kjolen ta'er jeg ei” 
Giv mig det Smykke, ſom du ber 
Der paa dit blotte Bryſt. 

Det er vel ei ſaa meget værd ; 

— Men gjøre vel er — 

Nei, Spiller! neib jeg har tabt Alt, 
Min Roe, min Eiendom; 
Men tabe det? det var for galt! 
Tag elm, ffynd dig, og 





Det Guld, hvorved mit —* er 
Det giver jeg. dig ei. 

Det fatter ind min Fyllas — 
Det faaer du aldrig! nei! 


Snart fkulde hun ved denne Barm 
Selv hvilet om og huld. 

Det er forbi ..... OH jeg er varm! 
Jeg ſpotter Vintrens Kuld. 


Hvad ffulde der vel ffræmme mig, DØ 
Som trodfed Alt? Tag fat! 
Boelmorke Nat, jeg. hilfer dig; 1. 
For mig er evig Mat! 9 
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Den Galning fommer vel igjen. —— 
Han nok betanker fig. 

Det Smykke maa jeg have end, 

Før reent han flipper mig.” 


Men Ludvig ravede affted, 
Hans Graad paa Kinden frøs; 
J Sneen ftandfede hans Fjed, 
Da ſank han aandelos. 


Ved Nattens matte Stjerneglime 
Han frem fit Smykke tog 

Og kyſte det. Det fidfte Slime 

I Ludvigs Hjerte ſlog. 


Man fandt ham aarle Morgenftund, 
Da Alt endnu var tykt, 
Med Smykket til den blege Mund, 
Med Haanden paa fir Bryſt. 





É — 
Morten Borup: 
Morten Borup, en Bondekarl, fodt i Egnen 
ved Skanderborg i Iylland, ernærede fig ved Bon⸗ 
dearbeide indtil ſit 2558 Aar. Han var fornöoiet 
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fik ne af —— Aaget blev — da ufor⸗ 


drageligere end Arbeidet ſelv: han lob derfra og 
tiggede fig ind i Aarhuus Skole. Hans Alder og 
Opdragelſesmaade vare ham, uden Ioiol, ikke ube; 
tydelige Hindringer i at fære Videnffaber Men 
Lyſt og vedhangende Flid overvandt Hindringerne. 
Han blev i ti Mar færdig med fine Skoleviden— 
ſkaber, dg reiſte til Academiet i Kjobenhavn. Der 
fra drog han videre; efter Tidernes Maade, uden⸗ 
lands, kom hjem ſom Doctor i Theologien, og blev 
detrpaa, i Bettagtning af hans erhvervede Kund⸗ 
ſkaber, til Rector ved Skolen i Aarhuus. Dette 
Embede foteftod han i mange Aar, ſom én arbeide. 
fom og lærd Mand. Aarhuus Skole kom i hans 
Tid i Anſeelſe; thi han dannede der. mange ſtore 
Mand for Kirken og Staten. Der dannedes en 
Friis, denne lærde og ſtore Cantsler, en Taoſen⸗ en 


Sadolin, en Skonning, disfe ypperlige Mand, ſom 


alle tre bleve Biſper, og vare af de vigtigſte Lær 
rere i Reformationens forſte Tider. Hans Gravſted 
findes endnu paa Kirkegaarden imellem Aarhuus 
Domkirke og Skolen. Det er efter de Tiders ſimple 
Smag ziret med et Riis og en Greb, ſom ligge 
overfors. Monumentet ev fimpelt, men BR Tem 
kende ſiger det ikke lidet, J————— 
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Sad DOME, 


Pompeji „formodentlig anlagt af Latiens gldſte 
Folkeſlag, gik under i der ſkrækkelige Udbbrud af 
Veſuv, 79 Aar efter Chriſtus, hvori Naturhiſtori⸗ 
keren, den ældre Plinius, ogſaa omkom, et Offer 
for fin ædle Videlyſt. Den laae ſtjult under Viin— 
høie og Kornmarker, ſom endnu bedakke den ſtorſte 
Deel; man vidſte, at en Bye af dette Navn var gaget 
under i denne Egn, men uden at vide Stedet beſtemt; 
indtil et Tilfælde opdagede den nogle Fod under Jor⸗ 
den. At dens fordrevne Indbyggere, nt Roms mæg; 
tige Keiſere et have fadet denne Bye udgrave, er uber 
gribeligt; og af man nu næften i fyrretyve Nar et 
har udgravet mer end en femte eller ſſette Deel, 
er neſten ligeſaa ubegribeligt. 

Vent ingen omſtendelig Beſkrivelſe, kun enkelte 
Træf af det meeſt Markelige før jeg love Dig. Ved 
Indgangen til Byen fra Landeveien finder man ſtrax 
æn ſtor Bygning, font i Firkant omgiver en Gaard 
med en indvendig fortløbende bedekket Gang, ſom 
føver til en Mengde Smaakamre, ſom ei ſtaae i no— 
gen Forbindelſe indbyrdes; den almindelige Mening 
er, at det har været Kaferner, ſtjondt andre antage 
idet for Byens Forum eller Sorø, og de "omliggende 
Kamre "for Boutiqver, Tæt herged ev et "Theater; 

12 
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ſom en Indfkrift ſiger 08, hav havt Tag. Det er fun 
lidet, men dets Form, en Halvcirfel, fom Du veed, 
ftedfe var den antagne Worm for Græfernes Theater, 
og Delenes indbyrdes Forhold ere ſtjonne. Dets 
Gradiner eller Sæder med Opgange og Redgange ere 
ganſke efter Bitruos Forſkrift; dets Proſcenium, 
det Sted, hvor Handlingen egentlig foregik, er mes 
get fmalt; af den egentlige Scene feer man intet; 
overalt hører man lige fortræffeligt, hvad der figes 
paa Scenen. Bed Siden af dette ligger et andet 
ftørre Theater, ganffe I famme Smag, hvorved er 
en ſtor Portik, for at Tilſtuerne der kunde ſamles. I 
Narheden ſeer man Grunden af et Tempel, og den 
Forhoining, hvorpaa Alteret ſtod, og udenfor et lavt 
Indelukke, ſom man troer for Offerdyrene. Nogle 
andre Ruiner har man, jeg veed ei af hvad Aarſag, 
givet Navn af en Skole. Nu kommer man igjennem 
en gammel Gade, hvor man i de brede tæt ſammen⸗ 
foiede ſtore Lavaftene feer Hjulfporene dybe indfurede; 
Gaden er meget ſmal, paa Siden ophøtede Fortoge, 
… og jeg begriber et, hvorledes to Vogne eller Karrer, 
fom de Gamle betjente fig af, og ſom man endnu 
feer overalt I digfe Egne, har kunnet komme hinans 
den forbi. Her ligger et lidet Iſis Tempel, bygget af 
Muurſteen, der er faa meget mere mærfeligt, fom man 
af en Indffrift feer, at det har værer repareret efter 
et Jordſtjelb. Paa Væggene feer man forſtjellige 
Figurer, ſom have Henſyn paa Iſis Gudstjeneſten. 





Bed Siden af Temylet findes endnu foruden et Sane 
tuarium, Præfternes Varelſe. 

Mellem Kornmarker og Viinranker, ſom blom— 
fire paa den endnu begravne Bye, gaaer man nu et 
temmeligt Styffe, indtil man atter fommer til en 
Merkant, fom er udgravet. Jeg forbigaaer at tale 
om et Par enkelte Huſe, fom den franffe General 
Championet fod udgrave, og bringer Dig ſtrax ind 
i en heel gammel Gade, med Huſe paa begge Sider, 
fom fører til en af Byens Porte. Det er her, hvor 
man ifær feer de Gamles Huſe og deres indre Indret; 
ning: Smaa, meget fmaa ere de alle, og en ganſke 
anden Foreſtilling om Beqvemmelighed maae de have 
havt, et ganſke andet huusligt Liv maae de have 
fort end vi. Men overalt fremlyfer denne. rene 
Skjonheds-Sands, denne Folelſe for det Naturlige, 
Simple og Smagfulde, ſom Konſten forffjønnende 
forædler, ſom vi ere vante at beundre i deres bedre. 
Værfer af alle Arter. Selv i deres Privatbygninger 
fynes de at have fulgt en vis almindelig Norm, alle 
Huſene ere indrettede neſten paa ſamme Maade. 
Dog troer jeg, af man maaſtee ſlutter for raſt, naar 
man af det hidtil opdagede gjør fig alt for alminde: 
"lige og vidtudſtrakte Forefiillinger om de Gamles, og 
ifær Romernes, Bygningsmaade i deres Privathuſe. 
Efter disſe Bemærfninger vender jeg tilbage med 
Dig til den gamle Gade: her ſtaaer Huus op til Huus, 
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Nabober dg Gjenboer feer man endnu, ſom defor hen; - 
ved to tuſinde Aar ſiden vare. Her boede Chirurgen, 
hiſt var en Butik, her et Vertshuus, hiſt boede ert 
Konſtner, Her var en Preſtindes af det Offentlige op⸗ 
rettede Gravminde, hift fad man ved Byens Port og 
betragtede de anfonimende Fremmede, eller læfte 
PYrætorens nylig paa Væggen malede Forordning; 
og her tæt udenfor Byens Mort var man: endnu paa 
fit Landſted, da Odeleeggelſens Dag kom uformodet 
fon Herrens. J hint Huus feer man et gjæftevenligt 
Sålve: Velkommen! ved Indgangen; i dette Varelſe 
ſpiſte man, her for man, her gjorde dem Skjonne fin 
Toilette, og i disſe Niſker forfriſtede hun fig tet Bad; 
hiſt "de morke lave Vraaer opholdt Slaverne fig; 
kamilia, ſom man endnu iItalien Falder Tjeneſte⸗ 
folkene. Saaledes træder overalt det lengſt ſpundne 
Olds Dage frem for Dig, og en Vandring af nogle 
Timer mellem disſe Ruiner giver Dig et anſtueligere 
Begreb af Alderdommen, end et langt fortſat * 
om af Bøger. nm 
Du veed, af de Gamles Vaaninger ſtedſe * 
"vidt man endnu Fjender dem, havde Midten én lide 
firkantet Gaard, hvorfra Indgangen vår til Bærel; 
ſerne; for det mefte var den her belagt med MofaiÉ 
den ſtorſte af dem, jeg fade, havde fun 12 Skridt i 
Firkant; rundt om var ofte en Portik med Indgang 
fil Værelferne, der ligeledes vare meget ſmaa, og 
ofte fun erholdt deres Lysning gjennem Døren; 
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nogle have ſmaa Vinduer hoit oppe, faa at Lyſet, 
ſom Vinkelmann bemærfer, falde ind fra oven af; 
og fil. Gaden ſage jeg ingen Vinduer; Dørene ere 
lave, og Trapperne ſmale. Det ſtorſte Varelſe, jeg 
fandt, havde 12 Skridt i Lengden og 7 i Bredden. 
Alle Bærelferne vare malede paa de glat aftrukne 
Bægge, og paa hver Bæg fandtes et lidet Malerie, 
naar ſamme ei var udhugget for Muſeet i Portici. 
Væggen havde en Hovedfarve for det meſte noget ſkri⸗ 
gende: hoirod, morkeguul eller ſterk blaa; men Fars 
vernes Friſkhed var beundringsværdig; vores Fører 
flog Vand paa Væggen og Malerierne, og det var, 
ſom om de vare malte nylig. Malerierne felv uds 
.… mærfede fig for det mefte ved Lethed og Inde, ſaavel 
i Compoſition fom i Tegning og Colorit; det var ifær 
Foreſtillinger af Mythologien, og Arkitektur- og 
Landſkabsſtykker, ftedfe med Henſyn paa Varelſernes 
Beſtemmelſe; ſaaledes i et Sovekammer de tre Gras 
tier med Bakkus mellem fig, og Diana med Endys 
mion; i et Paaflædningsværelfe Venus, ſom ſmyk⸗ 
kes af Gratierne. J et andet Huus fandt jeg den 
befjendte Foreſtilling af Datteren, ſom nærer fin das ) 
der i Fongſelet med fit Bryſt o. ſ. v. 
Stadens Port er endnu meget godt vedligeholde; 
den har en ſtor Aabning i Midten, og to mindre PAA 
| Siderne for Gaaende. 
Noget udenfor Porten ligger et Landhuus, term; 
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melig vel ventige halte det har to Etager foruden 
Kjelder, og er i det hele ftørre end Huſene i Byen 

Tæt ved Huſene ligger Forvalterens, villi- 
cus, mindre Bolig. J Kjelderen har man" fundet 
Liget af en Mand, ſom ventelig var. flyttet herhid, og 
ved Siden af ham en Pung med Guldmynter; maa— 
ftee blev han et Offer for fin Gjerrighed. Mere ro— 
vende er den i Affen aftrykte Form af et ſtjont gpin⸗ 
deligt Bryſt, fom nu gjemmes i Muſeet i Portici, 
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tilligemed den Guldkjede og nogle Knokler, ſom fands 


tes her, Endnu feer man i den ffjønne rummelige 


Kjelder endeel af de ſtore Leerkar, Amphoræ, hvori 


de Gamle gjemte deres Viin, af en langagtig oval 


Form. Af en Indſkrift, fundet her, fees, at denne 
— har tilhørt en Marius. 


— 
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| Naar man kommer ind fra det veſtre Indlob ſon— 


denfor Afføen, viſer fig forſt i Sandvigen en Rad 


bordklædte, hvidmalede Pakboder, hvilke jeg forſt tog 


for at være Staden ſelv. Forſt naar man har 


pasſeret Jordnæs, kommer hele Staden tilfyne. Jeg, 


maa tilſtaae, at det forſte Syn af den overraſkede 
mig. Naſten alle Hufe ere hvidmalede, og glindfe 
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af den ſterke Oliefarve, hvormed de formedelſt den 
hyppige Regn aarlig maa overſtryges. Fem betyde; 
lige Kirfer hæve deres Spiir høit over de øvrige Vaa— 
ningshuſe. Vaagen vrimler af Skibe; man feer her 
en Sfov af Mafter, deri det Smaa minder om hem: 
ſen. I hver Fjeldkloft, man roer fordi, opdager man 
et ſmagfuldt Landhuus, omgivet af ſtjonne og fro— 
dige Løvtræer, Unlæg, ſom baade Kunſt og Rigdom 


have kappet om at forffjønne, og hvormed faare faa 


eler ingen af Chriſtianias Lyſtſteder taale af fammen: 
lignes. Man fliger i Land, og forundres over Folke— 


vrim nelen, der, ifær paa Torvedagene her, næften 


er ligeſaa flor, fom i Kjøbenhavn og Stockholm. 
Ligeſom Øier med Behag hviler paa et ſundt og livs 
ligt Anſigt og en fraftig Figur, faaledes føler man 
fig ogſaa opmuntret i en Stad, hvor alt vidner om 
Kraft, Rigdom og Rørelfe. Man vandrer opad de 
reenlige, fEjøndt et alt for jevnt brolagte Gader; de 
forſtjellige Dragter og Tungemaal gjøre her paa den 


Fremmede et gane behageligt Indtryk. Bed Siden 


af unge Mandfolk, kladte efter nyeſte Pariſiſke eller 
Londonſke Mode, feer man Vosfefoner, i deres ſpovel⸗ 
gule Skindvamſer, med et Skout paa Hovedet, der 
ved begge Øren ſtage ud ſom et War ſtore Horn; 


Bondepiger med Haaret i tre ſtore Fletninger hæn: 
gende langt ned over Ryggen, eller i en frov Fletning 
ſlynget rundt om Hovedet fom en Krands. Bagved. 
fig hører man en uvant boislende Lyd; man vender 


— 
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ſig ol og feer en hæslig Strilebonde trave afſted 


med en ſtor Torſk, der i Gjællerne hænger paa hans 


ene Finger, imedens Halen flæber hen ad Gadeſtenene. 
Man ganer hen paa Tydſke⸗Bryggen, og feer 


der alle Stu erne (KjøbmændssContoirerne) prydede 


hver med fit gamle Vaaben. Langs ad Bryggen 
fidaer en Rad af ſtore Bippegalger, hvormed Fiſken 


med ſtorſte Lethed og Hurtighed hæves op fra Skibet 


og bringes i Land, En Sværm af Skutenjunger 
arbeide fig frem mellem Nordfands:Jægterne, med 
deres ſtore Joller fyldte med Varer. " Bi tage en 
Baad og roe ud paa Vaagen for af betragte Drif/ 
tigheden lidt nærmere Der ligger et næften fiir⸗ 
kantet Skib i Form af en Træeſkoe; paa Daekket 
gaaer en Friſiſk Skippers unge Kone med et ſpœdt 


Barn paa Armen; pan Hovedet har hun en til 


Hovedet tæt ſluttende ſort Flsiels Hue, beſat med 
en Kant af ſmale Kniplinger; omkring Baghovedet 
ligger en bred ſolvforgyldt Boile, der ved hvert Ore 
ender fig i en oval Oreklap; paa den anden Side 
af Maften gaaer Myn Herr Adrian i fore Troie, 
med én liden Tobakspibe i Minden, flop og ned 
imed hurtige Skridt; paa Ruffet over Kahyttrappen 
ſtager den rygende Kaffekjedel. Tæt ved ham lig⸗ 


ger en Tiden fort Eng elſk mand; man lugter ham 


allerede paa langt Hold, og de af Steenkuldamp 
forte Seil gjøre dét unødvendigt at ſporge, hvad 


Landsmand han er, Nermere Toldboden ſee vi to 
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Norſke Skibe nylig hjemkomne fra Bourdeaux og 
Rouen med Vine og Silkevarer, et Tredie har hel; 
digt afſat fin FifÉ i Spanien. Der ligger en blant 
Danziger med Kornvarer. Men hvad beftiller hiin 
lille Flensborger? Han hav dog vel aldrig 
Brændeviin ombord? Nei, idetmindſte intet hvidt, 
deraf have vi nu ſelv mere end nok, det er kuns 
Fedevarer. | 

Men hvad er det for et underligt Fartoi, ber 
kommer indſeilende paa Vaagen med et høit op; 
ſtaaende Kjøltræe iftedetfor Bougſpryd? — Det er 
en Nordlands-⸗Jægt.  Fiffen er opſtablet lige 
fil midt op paa Maſten, og alle Klude ere fam: 
menbundne til et eneſte fort Lagen eller Bomſeil, 
hvoraf Stykke for Stykke afloſes, efterſom de komme 
nærmere ind. Oven pan Fiſten lobe 10 til 12 Nord⸗ 
landſke Bonder i fædvanlig Vondedragt imellem him 
anden. Enhver er paa engang Handelsfactor, Skip⸗ 
per, Styrmand, Matros og Koksmat. Enhver fys 
nes at befale, og alle — eller maaffee ingen — 
at adlyde; en ægte Republik. Der kommer en 
Hardanger; FJægt med Brændeveed. Bi ere nu 
komne lige ud for den anſeelige Toldbod; den lange 
Rad af — ere alle aabne og vrimle af Mens 
neſter; Sjouvere, ſom rulle Fouſtager, bære Pak— 
5 og Baller, Betjentere, ſom aſterſee, og Kjob⸗ 
mænd, ſom modtage. 
— Ut flildre de mange Mettkbardigheder og Old⸗ 
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tids Minder, fom findes i Bergen, vilde være» for 
vidtloftigt og langt overſtige mine Evner og mit 
forte Bekjendtſtab med denne" Norges vigtigſte og 
folkerigſte Stad, ifær da, under mit korte Ophold 


der, min Tid og Opmarkſomhed hovedſagelig var 


henvendt paa ganſke andre Gjenſtande. Enhver, 
ſom onſker at Fjende den meeſt Norſke Deel af 
Norge, det meeſt Charakteriſtiſte af "en Fjeldegn, 
Naturen i dens Storhed og dens Rædsler, maa 
felv reife derhen. De Egne, igjennem hvilfe Poſt⸗ 
veien gaaer, ere fan afverlende, og ſtige faa grads 
viis fra Chriſtianias Omegns og Ringeriges blidere 


Sletter, igjennem Hadeland langs Randsfjordens 
Dred, til Valders's alvorligere og ſnevrere Dale, 


langs Strandefjordens og Møfe? Bandets Bredder, 
og endelig der fra til de nøgne Egne omkring Suletinds 
Top, at Opmarkſomheden ved denne Climax altid. 
holdes ſpœndt. Ikke mindre mærfværdig er. Neds 
gangen igjennem Leirdal, Gudvangen og det ffjønne 
Vos. J Bergen ſelo mødes man med den meeſt 


forekommende Velvillie, Tjenſtferdighed og Gjeſtfri⸗ 


hed, og jeg tvivler ikke paa, at Enhver, der gjor 
denne Reiſe, vil, ſom jeg, komme tilbage, oplivet 


paa Legeme og Sjel og beriget med nye Ideer, 


æ, 


famt finde den paa Reiſen anvendte Tid, Bekoſt⸗ 


ning og Moie fuldkommen betalt. 
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Udfigter fra Ulrikken. 
eg tog min nyſtemte Cithar i Hande, 

Sorgen forgik mig paa Ulrikkens Top; 
Tænkte paa Bauner, om de ffulde brænde, 
Og byde Mandffab mod Fienden op; 

Følede Freden, blev glad i min Aand, … 
Og greb til min Cithar med legende Haand. 


Bærdige gamle graaffaldede Bjerge, 

J, ſom omgjerde min Fadrenebye, 

J, ſom faa mangen en Torden afværge, 
Og ſonderbryde electriſte Skye, 

Yndig er Dalen, I hegne mig ind, 

, Rg Foraar og Dalen oplive mit Sind. 


Herfra fortryllende Syner jeg fruer, 

Lungegaards ; Bandet, den Slette fan blaa, 
Nygaards-Alleens lovkronede Buer, 

Derunder prydede Sfjønne af gaage, 

Deromkring Martens den feftlige Dragt, 

Det Guld i det Grønne, den blomſtrende Pragt. 


Tæt ved mig Alrekſtads dobbelte Slette, 
Kongeborg fordum og brugbar til Strid, 
Sfjøn af Naturen om Fortrin vil trætte 
Med felve Nygaard, ſom prunker ved Flid, 
Der løb fra Svartedig ffummende Aae— 
Der ſaae jeg Mollehjul flittig at gane. 
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Bedre frem Bergen, det Handelens Sæde, 
Stræffende Arme om feilbare Vaag. 

Derhen hoifarmede Jægter med Glæde 

Ruſtes hver Sommer til dobbelte Tog; 

Derfta gane Sfibe faa vide om Land; 

Der fjøber, der fælger, der handler hver Mand. 


Der feer jeg Skoven af Maſterne høie, 
Handlende Stuers bredvaiende Flag; 
Vippebom fer jeg fig flittig at boie, 
Flittig at hæve. — Tangenternes Slag 
Paa dette Handels-Claveer gav Muſik, 
Og Varer af Skuderne dandſende gik. 


Nu tog jeg Vand af den ſpringende Kilde, 
Hvorudaf Oldtidens Kjæmpeflægt drak. 

Naar de Iyfønffe fir Fodeland vilde, 

Sværdet af Skeden tillige de trak. 

Vee den, faa fang de, faa ſynger jeg og, 

Den Nidding, fom Sværd imod Fodeland drog! 





1235. SY | 
Fh. v. Veſten og Poul Vendelboe. 


Hoor ofte fradfæfter iffe Erfarenhed de Gamles 
Anmarkning, at der gives fjelden nogen vet ftor og 
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værdig. Mand, uden dannet gjennem Trængafler, og 
hærdet til Mandighed ved Modgang? Dyden lider 
og ſaadan Modſtand udi denne utaknemmelige Verden; 
den har faa lidet af tiltrekkende Udſigter om Belon⸗ 
ning paa denne Side Graven, af den Retifafne maa 
lære i Tide, at indfvøbe fig i Uſthldighed, ſom fit 
Klædebon, og taalmodig at møde alle Undertrykkelſer; 
faa gik det Rormanden von Veſten. Uagtet 
han havde lært det latinſte, græſte, orientalffe, ſamt 
de fleſte levende europeiſte Sprog og havde gjort en, 
udi de Dage, overordentlig Fremgang, blev han dog 
itke forfremmet, men Armod tryffede ham udi den 
yderlige «Srad, at han kuns hver anden Dag fif 
Spiſe, og eiede alene en gammel fort Klædning til 
fælles med en anden Student, der logerede hos ham 
paa ſamme Kammer, faa at den Ene maatte fidde 
inde, naar den Anden gif ud; dog bleve disfe Tvende, 
der lede tilhobe, og med Dyden fired mod Gjenvordig⸗ 
heders Strom, omſider hver udi fin Stand, faa ſtore, 
bersmmelige og brugbare Mænd; man forſtaaer, 
hvem jeg mener, naar jeg lægger dette til, at denne 
famme von Veſtens Staldbroder gif til Rusland, 
kom til Danmark, fom Envoye, fra den, fit FolÉ 
omſtabende, fiore Keiſer Peter, og dede, elſket af 
fvende Konger, æret af alle, for fin Dyd og Ret; 
ſindighed, ſom "General og Ridder af Elephantorde⸗ 
—* Her ærede Manden fin Stand og fit Wres⸗ 
egn; thi hvem er meeſt Berommelſe værd, enten 
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den, der ved Fortjenefter er forſte Stifter uge adelige 
Mavn og Slægt, eller den, der haver intet uden gæs 
dreneg tomme Vaaben; MEdelmodighed er de ſtore 
Sjeles Eiendom; Sjelepobel bliver ſtolt af den ud/ 
vortes Glimmer; Fortjeneſter æres, hvor de findes, 
endog under Pjalter og ringeſte Hytte, af alle dem, 
der føle, de eie ſelb Fortjeneſter; aldrig troer den, der 
er overbeviſet om fir eget væfentlige Verd, at han 
forringedes ved Ydmyghed. Uagtet den fore Fra: 
ſtand, der var mellem en General, der var Ridder af 
Elephanten, og en fattig Lector Theologiæ, glemte dog 
aldrig, den udødelige Løvenørn,” fit Venſtab, 
fom Studioſus Ponl Vendelboe %), med Thor 
mas von Veften; han omfavnede ham offentlig, 
tinder Navn af Ven og Broder, fortællende til Guds 
Wre deres fælles udſtandne Modgange i Ungdommen. 
Udi denne ſtore Nød begyndte Lykken at fee mildere 
paa von Veſten. Keiſer Weter i Rusland havs 
de foreſat fig at forædle fir Foli; han behøvede 
Brave Mænd til at udføre Planen og bringe faa 
edit Bygning i Stand. " Den vife Regent — 


Rå Peter Czar agtede ham faa hsit, at da Frederik den . 
Fierde, ogſaa en Kjender af Fortjeneſter, forlangte ham 
tilbage til Fedrenelandets Tjeneſte, blev det aftalt mel: 
"Jem disſe to Monarker, at han ffulde ophsies i Adelſtan- 
den, og forene den danſke Løve og den rus fiffe Ørn i 
fit Havn og i fit Vaaben. Vendelboe fif da det Navn 
Lovenorn. Mallingé fore og gode Handl. pag. 32. 
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i en Haft omdanne fit Folk; han falder paa de 
— Gode, bruger og belønner dem. Denne Ruslands 
Skytsengel fendte Fremmede, han vel fjendte, til 
andre Lande, for at vopſoge flere deres Lige og 
bringe god Sæd til Vext i fit eget Land, ſom Nas 
furen havde giver fore, hidtil forſomte Fordele. 
Oberſt Langhe kom til Danmark; med ham bliver den 
i fit Fædreland af Armod halvdode Th. von Be 
ſten ſtrax befjendt, og von Langhe antager ham til 
Professor Lingvarum & Eloqventiæ i Moſcau. 
Von Veſten kom dog ikke derhen, — Den danſke Res 
gjering blev gjort opmærffom paa ham, og han blev 
fiden for de norſke Finner hvad Egede var for Gros 
lænderne — deres Lærer, deres Ven og Belgjører. 
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Norges Herlighed. 
Boer jeg paa der høie Fjeld, 
Hvor en Find ſtjod en Reen med fin Rifle paa Skien, 
Hvor der ſprang et Kildevald, 
Og hvor Ryperne plaſked' i Lien; 
Jeg med Sang vil mane frem 
Hver en Skat, fom laae ſtjult udi Klippernes Riftev; 
Seg er glad og rig ved dem 
Kjober Viin og Élarerer Udgifter. 
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—Kliprens Top, fort, Drake sbærg "21005480 BERN 
WMuntre Sjæle Friſtade ::: 
Verdens Tummel nedenfor CEN — 
Til min ſtkyhoie Bolig ei nager. 


Boer jeg i den grønne Dal, 

Hvor en Elv løber let gjennem loorige Sletter, 
Hvor Lovhytten er min Sal, 

Hvor den voxende Grode mig matter, 

Hvor det muntre Faar og Lam 

Tripper om, nipper Løv, og hvor Ørnene ege; $ 
Leer jeg hoit til Modens Kram 

Og til Venter, ſom Rigdom forøge. 

Fra min lave rolige DA 

Seer jeg mange Mægtiges Fald, 

Sidder paa min Tue tryg 

Og udtommer en Glædffabs Pokal. 


Boer jeg ved den nøgne Strand 

Paa en Holm, fuld af Æg, mellem rullende Bolger, 
Hvor en Fuglehær paa Vand 

Sild og Brisling og Morten forfølger ; 

Trak jeg da en Fiffedræt 

Fuld af Rogn, faa min Band var pan Vei til at fonte, 
Og jeg faa blev glad og mæt, 

Maa den Gjerrige længe nok klynke. 

Een Ret nok paa Noiſomheds Bord: 

Fiffen ſoomme! det var et Ord! 

Derpaa drak jeg mig et Glas, 

Sang og draf Fifferiernes Flor. 
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Sjunger Bjerg og Dal og Strand! | 
Guld af Bjerg, Brød af Dal, fuldt af Fiffe fra 9 Stranden? 
Saa maa Tosſen drikke Vand; 

Stkijenker Viin udi Glasſet til Randen! 
Borges Land er ingen Ork, 

Glæden fødes og der udaf felve Naturen; 
Vare, hvo fom vil, en Tyrk, 

Sidde tørftig og vranten og ſturen. 

Bi draf Norges Hæder og Held, 

Sang om Strand, om Dal og om &jeld, 
Alting blomſtre for enhver, 

Gom vort Land og vort Selffab har kjar! | 





195, | 
Det mærkværdige Speil. 


Vore Tider ere frugtbare paa Opfindelſer. Mar 
har læft om Ild, fom brænder under Vandet, og 
Fartoier, ſom ikke ſynke. Det er endnu lidet; Vau—⸗ 
kanſon gjør Ænder, ſom ſpiſe og fordeie, og Hr. 
Philadelphia gjør MertnefFer af Træ, ſom ſpille 
Skak med de ſtorſte Meſtere, og overgaae dem. 
Kan man forlange mere? Magneter og Uhre forres 
ſpondere, ſtandſe og bevæge fig tilfammen; Pater 
Hell uddriver Tandpine, og Pater Gasfner uddrts 
j ver Djævle; Verden er paa fit hoieſte, Fjære Leſer! 
19 
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Saa frugtbare Genier burde imidlertid anvende | 
fin Konft van Moralen, og det menneffelige Hjerte, 
men dette Meſterſtykke var en ubekjendt Konſtner fors 
beholdt. Han har gjort et magiſtk Speil, hoori en⸗ 
hver Ting, lige til de hemmeligſte viſer fig i i ſi n 
ſande Natur og Vaſen. 

Dette Speil blev engang ſat i en vis FYR og 
man fandt Prædifantens Hjerte foldt og haardt ſom 
Marmor, uagtet hans Læber fløde over af Honning. 
Tilhorerne foreftilledes i Dvale, og drømte om deres 
Vexler, deres Spilleborde, eller om flet intet. 

Paa en vis Domſtol gjorde dette Speil en liger 
faa beſynderlig Virkning. Den Skyldige, ſom blev 
frikjendt for Retten, blev anklaget i Speilet, og den 
Uffyldige, ſom blev ſtraffet, frikjendt. Retférdig— 
hed med dens Attributer, og Dommerens Mine og 
Paryk vidnede alle om Rettens Pleie. Men i Speilet 
ſtod: Denne er Pilati Domſtol. 

Et Selſkab af Kjøbmænd ſaae i dette Speil ud, 
fom en Dyrehave. Den ene. oyflugede den anden, 
og den flærfefte havde altid Ret. J Speilet fode 
tillige Toldfvig, Aager, Forprang, og allehaande 
Udfuelfer, altfammen faa tydelig, ſom om sol var 
brændt deri. | 

Det gjør mig ondt for mine Herrer Medbrødre i J 
den lærde Verden, at de heller ikke vare glemte i dette 
Speil. Viisdom og alle menneſkelige Kundſtaber 
ſynes at være deres Lod for —— — men i 
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Speilet ſtode Pedanterie, Dumhed og Uforſkammen— 
hed. Disfe Gratier flettede em Krands om deres 
færde Tindinger, og i Krandſen ſtod: Jeg grønnes 
evig. Dette Speil gjeldte ogſaa for Skrifter. 
Over Tilſkrifter flod: du lyver; og over Fortaler: 
du praler, Bogerne felv bleve heller ikke glemte 
efter Fortjeneſte; over Provinzialbladene ſtod: For 
Penge. 

Ogſaa enkelte Perſoner viſte ſig i dette Speil, 
kloge eller gale, ligeſom de befandt fig til. Damon 
tilbad Emilia, og Verden talte om deres Kjarlig— 
hed. Man dømte dem for de lykkeligſte Skabninger; 
de følte og indbleſte Glæde, og Himlen fyntes at have 
ſkabt dem for hinanden. Damon faae fig i dette 
Speil, og der ſtod: du gifter dig med hendes 
Penge, og med hendes Stand vil du ſkjule 
din. Emilie ſaae tillige deri, og Speilet —— 
du gifter dig, for at giftes. 

Man bedrager fig meget, om man tvivler, at 
Dyden alene var ufynlig i dette Speil. Nøgen og 
- forladt paa Jorden, var dens Smykke rig, og koſt⸗ 
bar i Speilet. Kroner glimrede om dens Tinding, 
og Engler vogtede dens Billede; Velgjørerne omfav⸗ 
hede de Clendige, og i Speilet fod; Vor Løn er 
i Himlene. | 

Evig Skade, at dette ſtjonne Speil fiden den 
Tid ev ikke mere; Hykleren, fromme Laſer! taalte 
13* 
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ikke, at SMidøjerninger frulle — den frygtede 
for fine egne og fønderbrød det. 


126. 
Cl. oc til fin Son 


Win lille Søn! udi hvis Børnelege 

Ci ſkammer jeg mig véd. af tage Deel, 

For under Leg de førfe Træf at. præge 

Af det, hvortil jeg danne bør din Sjel. — 
Om denne Haand de fidfte Træf ſtal drage 

Af. Billeder, jeg har hos dig begyndt, 

Hvor langt den. ſkal paa Veien dig ledfage, | 
Han, ſom det veed, har mig ei det forkyndt; * 
Lidt. herom vig, fun tænfende ſom Fader, 

Der forud feer til Afkoms Tarv og Trang, 
Og lægger hen til dem, han efterlader, 

En Ajælp, fom de velfigne fan engang, 

Du enefte, hvis ſpede Arm mig favner, 

Til dig nu hen jeg lægger dette Brev, 

Læs dette da, naar du din Fader favner, 

Læg, hvad til dig din ømme Fader ſkrev! 
Endogſaa da jeg til dit Hjerte taler, 
Tænk da, du feer mig før dit Die ſtaae, 

Og hører, hvor jeg fjærlig dig befaler, 1 
IJ Himlens Navn paa Dydens Vei at gåne 8 j 
Ja, gid iſer mig da du kunde flue, 
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Da, naar du ned dig ſtyrte vil i Laſt, 

Da fee mig bleg hoiroſtet dig at true 0 

O, gid! jeg da dig kunde holde faft! 

Den forſte Fod. paa Laftens Vei at fætte; 
For dette fom for aabent Helved fljælv! 
Hiint A, B, C, i Fablen, tank paa dette! 

Troe Vellyſt ei, langt mindre troe dig ſelv! 

Smag Draaben førft, naar Vellyſt dig vil ffjænfe, 
Du tømmer ſnart dens hele Bæger ud; 

Gud fer mig ei! tillad dig fan at tenke, — 

Du ſige fral tilſidſt: jeg feer et Gud. 

At Gud er til, ale hav jeg dig forklaret, 

Dig ledende, naar jeg paa Marken giÉ, 

Og fagt: at ved hans Haand du gaaer bevaret, 
Forladt af den du falde hvert OHieblik; 

Jeg har dig viiſt i ham den ſtorre Fader, 

Som Fader er endog for mig og Ale; 

Jeg har dig ſagt, at denne ſtore Fader 

Om hvad han vil, til Menneffet har talt; 

Jeg har dig viift den Bog, hvori han høres, 

Hør, har: jeg fagt, her feer "du Herrens Bog, 

Kys den, mit Barn! ved ingen Bog du gjøres 

Saa lykkelig, faa glad, fan viis og klog. ⸗ 

Gaa er mit Sprog fil dig i denne Alder, 

En Tid maaffee vil komme, da, naar du 

Kun Amméfaf en ſaadan Tale falder, 

Og figer: jeg langt andet læfer nu. — e 
— Hvad da? min Son! — — Corneiller og Raciner? — 
— Ti Gange dem din Fader laſte før. — 





Læs, hvad din Smag. forædler og forfiner, | 
Og ſtaae ei blot ved Viisdoms Tempels Dørs, 
Gak ind, og hør, og gjem, hvad dig fan gavne! 
Men lærer du, ſom mange tit, ei merr, 
End Lærernes og. deres - Bogers Navne, 

Tank aldrig da, at derved ftor du er! 
Men bliv end ftor: blandt ftore Verdsligviſe, 
Som Nevton ſelv vær dyb, og hoi og fiin, 

Og ſpot faa Gud, og fald hans Ord Sottiſe, 
O gid, min Søn, du aldrig da var min! 

Lad Gud og Dyd dit Hjerte være givet! 

Ak, lad mig ef forbande høit den Gniſt, 

Den førfte Snif af mig, ſom tændte Livet 

J dit for mig endnu faa ømme Bryſt! 

Mig om min Hals du hænger, lille Spæde! 
Mig er det Saab, du fom din Moder from, 
Os vorde ſkal i Manddoms Aar til Glæde, 

En Støtte for os i vor Alderdom, — — 
Uedelt ei i dine Aarer rinder | 
For Gud og Dyd Forfædres varme Blod: — 
Paa Stikleſtad du Fader Halvor finder; 

Hos Oluf der omſonſt han ikke fod. 

Stig længer ned! dig møder ei Forbryder, 

Ei Niddingsmand — din SL har elffer Fred 
Og Gud og Ret, og ftille Borgerdyder — 

Gak tryg, min Søn! gak frem i ſamme Fjed! 
Til & Glimrenavn fun langſom ffal du hafte! 

(Jeg mange fane, ſom haſted'; men — til: Fald DN 
Og heller taal, dig alle Daarer lafte, 
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Før Wretegn for Guld du kjobe ffal. 

Din Krands med Lyſt jeg fulde fee dig pryde, 
Som rakt mig felv i Ungdoms Vaar jeg ſaae — 
Hvo veed — maaffee en Laurbæergreen fan flyde | 
De Blade nu, fom du ffal engang naae; ERP 
Min Harpe dig til Brug ffal villig hænge, — 
Forføg den, — dog, fun da, naar du ev varm; 
Men rører du til Hykleroes dens Strenge, 

Da gid, hver cen, de fpringe i din Arm! 

Syng, om du fan, fyng Gud, fyng Landets Fædre, . 
Syng Borgeren, fom hæved fig ved Dyd! — 
Fortjene Sang er ſtort, — med Sang at hædre 
Fortjenefter, er født, ev fuldt af Fryd. 

"Men, fan du et, fom Edvard Stjald, udbrede 

En Bernſtorfs Aand, din fjæffe Landsmands Mod, 
Med frille Raad. du altid dog fan lede 

Den mindre Kreds, dig blive fan betroed. 


Din Kreds — om ſtor, om liden den ffal være, 
Cr ei min Sorg, — men, hvor du komme kan, 
Lær Dyden troe, føg Guds og Landers Wre, 
Og elſket vær af Gud og af dit Land! 


e 
4197, 
—Noytaarsnatten. 


“Et Menneſte paa 60 Aar ſtod Nytaarsnat ved Vin⸗ 
Duet; og fortvivlet ſſog han Diet ſnart op mod Him 


melens blaage Hav, hvori Solene foommede, ſom 
blomſtrende Vandplanter, fnart ned mod den ſtille 
Jord, paa hvilfen ingen nu var "faa ſorrigfuld Dø 
ſovnlos fom han; thi hans Grav fiod iffe langt under 
ham, tredſindstyve Skridt var han alt ſynket ned 
mod den, og han bragte intet med, fra den hele rige 
Ungdomstid bragte han intet med uden Vildfarelſer 
og Sygdomme og — Fortvivlelſe. Hans Legeme 
var udmarvet, hans Sjæl øde og tom, hané Hjerte var 
fyldt med Laft og Anger, og hans Alderdom med 
ammer. Hans ſtjonne Ungdomsdage vendte nit 
ſom Spogelſer tilbage, og erindrede ham om hiin 
ftore Morgen, da hang Fader førft ftillede ham paa 
Livets Korsvei, der paa høire Side fører, gjennem 
Dydens folblide Vei, til et vidt roligt Land, fuldt. af 
de ſtjonneſte Frugter, fuldt af de blidefte Engle; men 
paa venſtre Side, gjennem Laſtens Muldvarpegange, 
til en fort Hule, fuld af dryppende Gift, fuld af ſtu⸗ 
lende Sfanger og fuld af morke qvælende Dampe”, 
»Ak! Slangerne hang om hang Bryft og Gift 
draaberne paa hans Tunge, og han vidſte nu, hvor 
han var”. —9— 
Han faae mod Himmelen og raabte med uſi⸗ 
gelig Græmmelfe: O! Ungdom kom tilbage! o Fa— 
der fæt mig atter paa Korsveien, at jeg. fan vælge 
anderledes!” 
…— Sen hans Fader og hans Ungdom vare: forlæns 
gefiden borte. Han fane Irlys hoppe over Sumpene 
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og ſlukkes deri, og han ſagde: af! det er mine Daar: 
ſtabsdage! — Han ſaae en Stjerne flye fra Himlen, 
tindre idet den faldt, og nede paa Jorden at forſvinde. 
NE! det er mig, fagde hans blødende Hjerte, og An⸗ 
gerens Slangetand grov dybere i det nye Saar”. 

»Og nu, da han fane over viden Ford og tænfte 
fig de Bekjendte og Ubefjendte, der engang vare Yngs 
linge med ham, og der nu ſom Menneffevenner, ſom 
Jordens Lærere, fom Fædre for lykkelige Børn, hens 
flumrede denne Aarets førfte Nat uden hans brændens 
be Taarer, og da nu, helligt: fom en fjern Kirke⸗ 
fang, de Ønffer og Lerdomme, hans Forældre ved 
hvert nyt Nar havde givet ham, men ſom deres ulyk⸗ 
kelige Søn aldrig havde opfyldt, foævede for hans 
PDrven: faa funde han for Oval og Skam ikke længere 
fee op mød den blide Stjernehimmel, hvor hans 
henfarne Fader boede; men det ſtamfulde Blik ſank 
mod Jorden og tuſinde bittre Taarer firgmmede fra 
hans Øine og forſvandt i Sneen, og han ſukkede blot 
endnu fagte og troſteslss og uden — ak! kom 
igjen, Ungdomstid! kom igjen! — — 

— — Og den kom igjen! thi han havde blot 
drømt faa fEræffeligt; Han var endnu en Yngling. 
Blot hans Lafter havde iffe været en Drsm; men han 
taffede Gud, at han endnu var ung. og at han funde 
vende om fra Laftens gyſelige Sange og begive fig til⸗ 
hage paa Solbanen, der leder hen til det ſtjonnere 
Land, fom lover en velfignet Hoſt. | 


— 
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Bend om med ham, unge Læfer! derſom du 
ſtaaer paa ſamme Irvei, ellers vil denne ſtrækkende 
Drøm i Tiden vorde din Dommer! Men haar du da 
engang fuld af Oval og Anger vilde raabe: ”fom til⸗ 
bage, ffjønne Ungdom? — faa vilde den ikke omme. 


12" 
Somanden. 


E Somand EM et modigt Vryſt 

Kan aldrig: fattes Penge; | * 
Tab ffærper fun hans. Vindelyſt, yin 
Og Armod er ham ſom en Dyſt, 

Der ei kan vare lange. 


Naar Sgen plyndrer fra fin Ben, 
Og fætter ham paa. Prøve, 

Da leer han fun, og tvinger den 
At give tifold det igjen, 

Som den har tordet røve 


Han fadler driftig Haver op, . 
Saaſnart hans Hierte lyſter, 

Og rider hoit paa Bolgens Top, 
J Trav og fufende Galop, 

Til guldbeſtroede Kyſter. 


Flux ev han der, faa rig han vil 
Og lyſtig ſom den Rige, 

Og fætter Boven Bramſeil til, 

Og flyver glad, med Sang og Spil, 
Tilbage til ſin Pige. 
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Hvalfangften, 


Wen Alting fig taber, jeg bævende ſkuer 
Den Svage, fom gif mod den Stærfe i Kamp; 
Der ſtaaer Leviathan og fnyfende truer, 
Og himmelhoit ſpruder han Havet i Damp. 
Cr tredobbelt Harniſt af Kobber maa dakke | 
Dens Bryft, fom foragter den fynlige Død, — MR 
Som tør til en Tvefamp Harpunen udrakke 
Mod Afgrundens Konge med drabelige Stød. 
Den billig med Livet undgjeldte, 
Som ſpandte med Hvalene Delte. 


Der lege de Kroppe fan ſtore fom Fjelde, 

Mu ſpomme de frille, fom flydende De, 

Mu flane de paa Havet med Sporrenes Vælde, 
Det Tordenffrald figer: ffjælv Fiffer og døe?! 
Men Skibet fig nærmer, i Slupperne ſtige 
Forhardede Dværge til ulige Strid, 

De rykke mod Kjæmper i Fiffenes Rige 

Med "driftige Aaredrag: nu er der Tid 
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At have de Vaaben tilrede, i; 
Som trodſe ben Mægtiges Vrede. — 


Brat render i Dybet den faarede Kjæmpe, 
Og bævende Spyd flader i ſpekfulde Barm. 
Ci Linerne (toppe, ei Slupperne dæmpe, 
Ei modſatte Aarer hans Fart og hans Harm, 
Fra Dybet i Luften man feer ham at fpringe, 
Ar falde, at krettes, at flyde, at døe; ma. 
Matroſerne djærve paa Ryggen fig fvinge, 
Og Hvalblodet farver den himmelblane Søe, 
Og dette var Seierens Marke; 
Ser floge de Svage den Starke. 


fe 





150. 


Et Par Reife bemerkninger 
i et Brev. — ——— 


Paa ſamme Eng, hvor Oxen — Græs, 
Dér ſoger Hunden Harer, Ræven Gjæs. 


For et Par Uger ſiden gjorde jeg med to Andre en 
Tour i det nordlige Sjælland. Bi beſogte Fredens⸗ 
borg, Fredriksborg, Fredriksverk, og, efterat have 
ſeilet derfra over Jiſe- og Roskildefjorden, nogle ans 
dre Egne, Det førfte, jeg bemærkede, og hvormed 
jeg, fan godt jeg fan, vil underholde dig, vår at mar 
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kan benytte den mindſte Reiſe ligeſaa forſkjelligt, ſom 
en Bog. Bogbinderen betragter Bindet, Bogtrykke— 
ven feer paa Trykken, Læferne — ja de læfe vel alle 
Bogen, men enhver paa fin Viis. Philoſophen feer 
ikke, hvad Wſthetikeren, denne ikke, hvad Sprogfors 
ſkeren feer; kuns Recenſenten feer Alt. 

Den ene af mine Medreiſende, der paa denne 
Tid juſt var meget befFjæftiget med Fœodrenelandets 
Hiftorie 7), gjorde firar den Bemærkning, at man 
her kunde ſtudere Hiftorien. Jeg indromte ham ikke 
blot, at man pan disſe Steder let kunde falde Hiſto⸗ 
rien tilbage i Hukommelſen; men meddelte ham og 
nogle Fragmenter af den berømte Hukommelſes⸗ 
konſt 2) ved locos et imagines 8), og tillige nogle af 


dens Undergjerninger ud af Morhoffs Polyhiftor 7), og 
nu frembragte min Ven, fom en ſtinbarlig Lullus 5), 


iffe blot en heel Theorie, men vifte og ved fit Crems 





2) Han ffulde nemlig tåge den ſaakaldte Præliminair-Exa⸗ 
men, hvortil der da ogſaa horte en Stump Hiſtorie. 
2) Over hvilfet Emne Forfatteren. juft nylig havde ſkrevet 
en Priis⸗Afhandling. 
3) Steder og Billeder, 

4) En nokſom bekjendt Bog, hvori der blandt andet ogſaa 
— handles om Hukommelſens Skjærpelfe ved Konſten, og 
; fortælles, hvad Nogle derved ffulle have præfteret. 

5) Denne Mand har — efter hans egen Paaſtand — op⸗ 
fundet Konſten, iffe alene at erindre, hvad det ſtal være, 
men ogſaa at lære og forſtaae Alt— — kun ille — maae 

vi lægge fil — hans egen Ron" 
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pel Mueligheden og Fortrinligheden af dens Praxis, 
bedre end alle de Muemoniker, — * Hißman 7 * 
opregnet. 

Den Anden tog alhkkeligbis fat paa nrititen 7) 
og var hele Reifen igjennem beffjæftiget med at bedom⸗ 
me forffjellige Tiders Smag; og jeg fan fige med 
Sandhed, at jeg i dette Selffab var uden Selffab. 
Thi hver fane fun og talte fun om det, der hørte til 
hans Studium; for alt Øvrigt vare de faa blinde, 


ſom nogenfinde nogen Oldgrandſker ihenſeende til 


Meningen fan være. Jeg funde desværre og ikke 
bedre entrere med dem, end de med mig. Vel havde 
jeg nys været den Enes Læremefter, men Diſciplen 
overgik langt ſin Meſter i enthuſiaſtiſt at practiſere 
Konſten. Jeg maae og tilftaae min Svaghed, at jeg 


blev henrevet af mangen Gjenſtand, hvorved de fort— 


" fatte deres Sysſel ganffe roligt. Saaledes gik det 
mig for det forſte i Normandsdalen. Jeg var med 
mine Zanfer i Jædrenelandet, og drømte at vandre 
blandt mine Landsmænd, da Kritikeren vakte mig ved 
fine AnmærÉninger over de vanheldende Dragter og 
den var fn Konſt. Den Anden (de vare Shui 





I 6) Der. ; en Opregnelſe af phlloſepbiſte — — Bat i 
anfort adffillige om Hukommelſen, eller ſaakaldte Mne⸗ 
woniker. Bi 
2) Aarſagen var nok, at han var en hovedrig Bør, og ſtu⸗ 
derede egentlig — ingen Ting. Se i 
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Rordmend) holdt ſtrax et Collegium over nogle Afs 
fnit af Norges Statiſtik, den han imidlertid meget 
fiint havde forbundet med Statuerne. J Fredrifgs 
borg var Alt mig fua ærværdigt, faa — fra 
enhver Gjenſtand paaftrømte mig Tanker, og min 


Sjæl beſtjceftigede fig med Fortiden og dens fore 


Konger. Alt var mig faa interesſant; den pragtlofe 
Kirkeſtol, hvor Chriſtian den Fjerde pleiede at høre 
Præfenen — den var Kritikeren alt for lav 8), og 
Hiſtorikeren vidſte iffe at bringe noget ud af den, und; 
fagen at anføre et Var Kirkeforordninger — der 
pragtloſe Stol, ſiger jeg, iffe mindre end den hele 
pragtfulde Kirke. ; 

Ikke bedre InÉteg det mig, ved mange Minde; 


mærker pan Jægerspriis, ar komme tilrette med mite 
ſkarpſindige Reiſefeller; men ſlemmeſt gif der i Ros— 


kilde Domkirke. Ved mange Gravminder, hvorved 
baade min Kritikus og min Hiftorifus havde tænft 
ret at gjøre fig tilgode, iilte jeg alt for meget, og 
blev atter ſtaaende ved Chriſtian den Fjerdes, hvor 
man kun feer en Kobberkiſte og en forruſtet Kaarde. 
Bed den ſmagfulde Kiſte — — dog, jeg vil her, liges 
faa lidet ſom forhen, fortælle Alt hvad der foregiÉ, 
— for ar jeg iffe ſtal vorde Dig kjedſommelig. Kun maa 
jeg tilføie, at mine Venner ved Tilbagereifen, da de 
ordnede de indſamlede Materialier, forfikkrede mig, at 





5) Den er nemlig placeret vaa Gulvet ligefor Prakeſtolen. 


208 


de havde vundet Meget, ſaare Meget af denne dieiſe. 
Hvad mig angaaer, ſaa veed jeg ikke at nævne nogen 
Gevinft, men det veed jeg, at det var de interesfans 
teſte Dage, jeg i lang Tid har levet. 

Din o. ſ. v. 








134. 
Tihen Yngling paa hans Konfir⸗ 
mationsdag. 
Den Dag i Dag Du aldrig glemme, 
Da Du Alfader Løfter gav, 
Hans Ord i Hjertet puurt at giemme, 
Og folge det indtil Din Grav! — 
Urokkeligt Dit Løfte være: | » 
Med Gud i fønlig Pagt at ſtaae; 
Da ffal Du ſamme Hierte - bære, 
, Om Dine Loffer vorde graae. 


Jeg mangen vakker Yngling kjendte 
Med aabent Die, adelt Sind, 
Og i hvis Aaſyn Sundhed tændte 
Sit hulde Blus paa favre Kind; Hk 
Med barnlig Troe, med Haab og Glæde | 
Han fulgte Jeſu blide Roſt, — 
Og Engle flettede en Kjæde . 
Af Glædene Roſer om hang Bryſt. 
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Maen tidt jeg ſaae de Kinder blegne, 
Der fordum var ſom Melk og Blod, 

Og Kummer morke Furer tegne 
Hvor Glæden fordum malet ſtod. 

For Letſinds Drom den HYngling bytted' 
Sit gudhengivne Sind og Hu; 

Od! derfor Angers Slange knytted' 

Sig om det arme Hjerte nu. 


Spørg Oldingen, hvis Liv var Møie, 
Hvis Bane Tjørn og Tidfel bars 
Si Glæden lyfer af hans Die, 
Hovorfra den indre Kraft han har? 
Og barnlig from og fro han fvarer: 
Det gjør mit Haab paa Gud, min Troez 
Hvo det Klenodie bevarer, 
Fandt midt i Livets Storme Roe.” ; 


Min Hngling! vil Du Gladen finde, 
Da ſog den ei i Letſinds Spor! 
Nei, Glæden har fun een Veninde, 
Hos Dyden den alene boer. 
Den hulde Engel Du omfavne, 
Og Du omfavner Glæden med; 
Og Gods og Guld Du glad ffal favne 
For Dydens heie Sjelefred. 


Glem ei hvad Jeſus monne ſige: 
”Følg Barnets aabenlyſe Fjed! 
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Thi aabent fun ſtaaer Himmerige 
For barnlig from Uſkyldighed“. 
Urokkeligt Dit Løfte være: - råt 
Med Gud i fønlig Pagt at — 
Da ffal Du ſamme Hjerte bære, ; MH DAR 
Onm dine Loffer vorde grage. 





GS MORTEN = 
Hoad danſke Tilſkuer ſiger. 
Klag aldrig paa Tiderne — ſiger danſke Tilſtuer — 
ellers maae Tiderne klage paa dig; det er dig felv, - 
der gjørdem til, hvad de ere; og hvo ſtal ynke dig, 
naar du klager over, hvad der faner til dig at ændre ? 
Men er det dog ikke ugndelige, rygges løs 
fe, vrantne Tider? Prov dit, figer danffe Til 
ſkuer, at være bedre end Tiderne, og fan ſtal du fee 
en mærkelig Forandring. Bær ſaadan, at gode, ædle, 
retſkafne Menneffer med. Glæde funne være om dig, 
og leve med dig, og vær da vig paa, at du vil finde 
dem, hvor du er, og naar du lever; gnid vel. din 
Kikkert, ſiger Tilffueren, inden du feer Pletter i Solen 
eller t Maanen, for de fan fan tit være i Glasſet; 
føg iffe om Dyder paa Gader og Stræder; men fan | 
du ikke finde dem ude, faa fee til, du har dem hjem; 
me i dit Huus, og kunde du ikke have bem andens 
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| ſteds i Fred, ſaa forvar dem i dit eget Bryſt. Det 
bedſte Middel til aldrig at mistroe om Dyder, ev at 
. have dem felv, figer danſte Tilſtuer, og den, der fan 

være tilfreds med fig vr. bliver let tilfreds med den 
vovrige Verden. 

Men det er dog ſlemme, urolige, far— 
lige Tider, Bliv i Land, er du ſoeſyg, ſiger danſke 
Tilſkuer, og er du hovedfvimmel, faa hold dig ved” 
Jorden. Hav din Rigdom i dit Hjerte og din Aand, 
og frygt faa hverken for Ild eller Tyvehaand; gjør 
dig felv til, hvad du er og vil være, faa ſtal Herre; 
gunſt ikke fætte dig i, eller Herregunſt fætte dig 
af. Hold Fred, faa har du Fred! ſiger danffe 
Tilſkuer. 

Du klager over dyre Tider, Suk danſte Tilſkuer, 
deri har du Ret, naar du ikke ſelv vil have det let. 
Den, der noies med lidt, faaer lettelig ſit, lyder Ord⸗ 
ſproget; og naar en Mand ikke vil leve, ſom han kan, 
hvad fan faa Tiderne til, han fan ikke leve, ſom han 
vil, Naar vi felv har mageligt Rum i en Vraae, 
Fan til vor Daarſkab et Slot et forſlaae, figer et 
Riim; man fan føde Kone og Børn for det, een Laſt 
koſter at holde; og hvo altid vil dandfe, endogſaa paa 
Roſer, han flider Hul paa Skoe og paa Hoſer. 

+ Kald ingen Ting Smaating; mange Bæffe 
ſmaae gjøre en ſtor Aae, ſiger det gamle Ordſprog; 
ſiig aldrig, naar du giver noget ud; det er Smaating; 
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for Pungen og Lommen bleg ligefuldt tom, ſtjondt 

Pengene af dem i Skillingsviis kom; for Sukker og 
Caffe, for Thee og for Snuus, gik mangen en baade 

fra Gaard og fra Huus, er kanſtee intet gåmnielt 

Ordſprog, men det er et fandt Ordſprog; og Dobbel, 

Drif og Lotterie, fær dem i dit —— ſiger 
Tilſkuer. 

Siig heller ikke, naar noget —— eller * 
kommer, det er Smaating; for af Mangel paa Som⸗ 
met gik Skoen forloren, af Mangel paa Skoen gik 
Heſten forloren, af Mangel paa Heſten gik Manden 
forloren, og faldt ſine Fiender i Hænde, ſiger det en; 
gelffe Ordſprog. Der er da ingen Ting Smaating; 
en liden Tue fan vælte et Læs, og Romernes Slot. 
blev reddet af Gjæs, figer Ordſproget og danffe Til 
ſkuer; og ofte fan Dryppevand hule en Steen, og 
ofte gjør Smaating fan mangen Mand Meen; — 
vel pan det. 

Vogt dig vel for Laan og Borg; paa Borg 
der rimer fig Sorg, figer danffe Tilſtuer; og de to 
» Him følge fan ſikkert paa hinanden, ſom Hjerte og 
; Smerte i et Elſkovsvers, eller Skaal og Maal i en op⸗ 
varmet Drikkeviſe. Den har en fort Faſte, der ſtal 
ud med Penge til Paaſke, ſiger Engelſtmanden; og 
ber er ingen, der har bedre Hukommelſe end de, der 


udlaane Penge paa Vexel, thi de huffe tidt for Gjeld⸗ 


neren med. Man troer at faae for intet, hvad man 
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faner pan Puf, men Regning og Stevning er der i 
en Ruf; lader fig meget vel rime. 

Vogt dig ogfan for godt Kjob og Roverkjob, ſiger 
danſke Silfkuer; thi over dette gode Roverkjsob, faa 
mangen en tilſidſt af Lander lød. Alt hvad du fan 
undvære, er altid for dyrt, og hver overflødig Ting du 
kjober, er ligeſom en Ulykke, der kommer aldrig alene. 
Kjøber du et Stykke prægtigt Boeſtab, ſaa maa du. 


have det øvrige efter det, og faa maa du have Vorelſer 


efter Boeſtabet, og fan maa du have Levemaade efter 
Bærelferne, og faa maa du have Gjeld eller Skjelm— 
ſtykker efter Udgifterne. Plate, Speilglas elfer Mar 
hagoni, faa mangen monne føre i, et Slutte⸗ eller 
CElaverrie. Verſene due ikke meget, men Singen har 
fin Rigtighed, ſiger danffe Tilſkuer. 

Glem ikke, at Tid er Penge, ſiger danſte Til 
fluer, og at du iffe engang for Penge fan faae den 
Tid igjen, du har odt. Tidsfordriv er Stylt paa 
Liv, figer Rimet; og høordan flæder nu det, beſtan— 
dig af klage over, at Livet er fan fort, og dog ftiæle 
bort af der alt, hvad man fan. Men. det er ikke 
Tiden, figer du, du vil fordrive; men Keed— 
fomheden. Og ved du da iffe, af den er lige- 
ſom en nægviis Myg, jo mere du driver den bort, 
jo værre føger den, og inden du veed: ef Ord af 
Det, hav du ſom ofte en heel Sværm for den. 
ene, Bil du have Liden ffal aldrig blive dig for 
lang, fan pas bare, hvad dn har at gjøre, og fee 


Sy 
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faa vel til, om du ikke ſnart vil heller finde den for 


" Fort, Tiden vil aldrig blive Menneffet for fang, ſaa⸗ 


flænge der er noget Gavn for ham paa Jorden at 
gjøre, og Gavn vil der blive for ham og enhver af 
gjøre i Mængde, faanlænge der er Folk nok, ſom aldrig 
gjør Gavn. Tidsfordriv, fordi Tiden er for lang, 
er ligefom at binde et Wſel i et Hoereeb, det æder 


og æder til det faner ædt Hoebaandet op, og er endda 


lige loft. 
Men flag dog ikke better over, at Tiden er dig 


for fort, figer danffe Tilſtuer. Den, der kommer til 


fort, troer man gjerne om, holder ikke godt Huus. 
Tænder du kanſkee iffe imellem Lyſet i begge Ender 
paa eengang, og flager fan over, at det brænder dig 
for haftigt ud? finder du det kanſkee ikke iblandt mas 
geligere, at ærgre dig over, Tiden er for fort, end at 
prøve, om den ikke fulde være lang nok til det, du 
havde at gjøre? Morgenſtund har Guild i Mund, det 
figer Abceen; men kanſtee feer du Morgenen aldrig 
uden paa Ryggen? Bil du forreſten ikke have Tiden 
for fort, faa gjør aldrig mere end een Ting af Gan— 
gen, og gjør enhver Ting, faafnart fom du fan; huſt 
paa, at een i Dag er bedre end fre i Morgen; og af 
Skildpadden, der kryber, kommer længer, end Dar 
ren, der ligger frille! 

Bil du have dit Arbeide vel gjort, ſiger danſte 
Zilffuer, faa gjør det felv. Herrens Øie gjør Heſten 
feed, figer man hos os; og den ſom Lykke ved Plo⸗ 


ven vil gjøre, har: maa den. enten. fiyre seller fjøre, 
ſige de i England, hvor; de ſagtens itke maae troe, 
ſom her, at den, ſom ingen Ting kan, og ingen? Ting 
veed, og ingen Ting gider, er en ſtjonne Landm nd: i 
disſe Tider. Og den, der vil have en Tjener, der 
sær. ham troe, og er hau tilpas, ſkal tjene ſig ſelv, 
fige de ogſaa der til Lands. Arbeid: ev godt. for AL 
ting, figer den danſte Tilſtuer; vil du have Brød, 
faa. arbeid! for Armod ſtaaer ved flittig Mands Dør, . 
men indenfor aldrig den komme tør; vil.du have Hel; 
bred, fan arbeid! for Sygdommen lurer i lade 
Mands Leie, men vover fig fjelden paa. Flittigheds 
Veie; vil du have Glæde, fan arbeid! for vander 
du Jorden med Arbeidets Sveed, da ſpirer der 
Blomſter, hvor den drypper ned. 
Haab da aldrig paa bedre Tider, ſiger Engelſk— 
manden og Tilſkueren, for den, ſom vil leve af Haab, 
maa gaae ſulten i Grav. Det Land, hvor Duer floi 
ſtegte i Gaberens Mund, er nu — paa Hab⸗ 
ſens Bund. 
» Klag aldrig over dine Børn, Sø — Til⸗ 

finer, for faa. flager du over dig ſelb. En fler Rytter 
gior en gal Heſt, figer Ordfproget, og naar vore Mas 
troſer fee cen, der fører fig uvornt op, bande de hans 
Forceldre. Naar din Hauge ſtaaer fuld af Ukrud, er 
det Tegn til, du har ikke pasſet at luge den; og poder 
du ikke dine Træer, maa du iffe flage over, de ikke 
z bære dig andet” end. Skovſtrap. | 
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Klag heller aldrig over uk figer 
danſke Tilffuer, at man ikke ſkal ſporge, hvorfor 
du ikke valgte dem bedre. Naar du tager et Siv 
til at ſtotte dig paa, maa du finde dig i, at det 
gaaer i Stykker, og kryber du op paa en raaden 
Green, maa du takke dig felv, om du falder ned 
og flaaer dig fordærvet. 


— Klag endnu mindre over dine — ſiger fj, 
ſtueren; for hvorfor har du dem? endnu har aldrig 
nogen havt Fiender ganſke uffyldig, men den, der 
ſlaaer efter en Gedehams, maa vente, den ſtikker 
ham; og den, der rorer op i en Myretue, faaer alle 
Myrene paa ſig. 


Holder du ikke af Skjenderie, ſaa ffjændes 
ikke igjen,  figer danffe Tilſtuer: for den arrigſte 
Kjoter holder fin Mund, faafnart du et agter pan 
Bjæffende Hund. Giver du dig derimod i Kafé 
med den, fan fan du nok fane den til af — 
men ikke til at tie. Frog 


See heller til at blive klog af andres Stade, 
end af din egen, ſiger danffe Tilffuer; for det er 
for ſeent at kaſte Brønden til, naar Barnet er 
druknet; og han, ſom fprang i Luften med en 
Tønde Krud for at prøve dets Kraft, fun fiden 
Lidt Nytte af Proven har havt. Overalt er Er— 
farenhed Tosſernes Læremefter, ſiger Ordſproget, og 
af Skade bliver man klog, men ſſelden rig. 


* 
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Vil du ind af Lyffens Tempel, ſiger danffe 
Silffuer, da væn dig til i Tide at bukke din Ryg, 
"for Veien er fnæver og Døren er lav, du kry—⸗— 
"bende der maa indfnige dig af; har du en ſtiv 
Ryg, fan bliv fun derfra, fom ofteſt forflaner du 
dig Hovedet da; men mangen kom der til en 
Krybemaneer, fan aldrig i Verden han reiſte fig 
meer. Bryd big forreften iffe om, naar du gaaer 
ſaaledes paa fire, om gen ſpringer op for at ride 
paa dig. Som oftet bliver man paa denne 
Maade alferhurrigft redet op til Alteret. Men duer 
du ei til Cameel eller Heſt, faa bliv du derfra, 
thi deri gier du bedſt. 

Hvis du vil jage efter re, da fang dig forſt 
en Sæbeblære! ſiger danſke Tilſtuer; du fan vende 
og rende efter den, og naar du tilſidſt bilder dig 
ind at have den i dine Hænder, faa brifter den i 
det ſamme; kommer Æren iffe til dig, maa du 
iffe troe, du fan oprende den. Vil du høfte Wre, 
figer et andet Ordforog, da fane Dyder; men gaae 
iffe for flittig, og pil ved dem, for at fee, om 
de iffe vil til at vore, for faa gane de ud. Jo 
ſenere den overalt er til at groe, jo bedre Holder 
den fig; og de, der ffyde op, ſom Paddehatte, 
raadne ſom Paddehatte igjen. 
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Køng Beles ag Xhorftein Bifingsføns Raab 
til Deres Sønner, | 


J Sønner”, ſagde Kongen, min (TYR —* ned. 
Cendræatig ſtyrer Riget, i Broderfred, | 
CEendrægtighed gier Styrke, den er fom Ringen 
Om Landfen; den foruden, den gavner ingen. 


Lad Styrken ſtaae ſom Dorſvend ved Landets Hegn, 
Og Freden blomſtre inde i fredet Can. 
Til Værn blev Sværdet fmeddet, men ei til Stade, 


Og Skjold ev Hangelaaſen for Bondens Lade. 


Sit eget Land nedtrykker fun daarlig Mand, 
Og Kongen fan alene hvad Folket fan. 


Naar Maro i Bul hentorres paa nøgne Stene, 
Maa ſnuart Lovkronen falde fra tørre Grene. 


Paa fire Hjørnepiller ftaaer Himlens Rund, 


Men. Thronen' hviler ene paa Løvens Grund. | 
Naar Magt paa Thinge dømmer, er Uheld nære, 
. Men Ret er Landets Baade og 59 Ære. 


Vær itte * Kong Helge! men ene fa, 

Det Sværd, fom godt fig boier, er gjerne hvaft. 
Og Mildhed pryder Kongen ſom Skjoldet Blommer, 
Og bedre Frugt end Vintren bær varme Sommer. 
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En Mand foruden Venner, hvor ſtark og fior, 
Doer hen ſom ffrællet Stamme i golde Jord; 
" Den Venmefæle trives, fom Træe i Skoven, 
Hvor Bakken ev ved Roden og Ly foroven. 


Pral ei med Fædres re — hver har blot fin — 
Kan du ei ſpande Buen, er den ei din. 

Hvad fan dig Saade Vardet, fom er begraver? 
Stark Strøm med egne Vover gaaer gjennem Havet. 


Et muntert Sind er, Halfdan, viis Mands Gevinſt, 

Men Fjafen ſommer ingen, og Kongen minds 
ded Humle brygges Mjoden, ei blot med Honning. 

Læg Staal i Sværd, og Alvor i Legen, Konning! 


For meget Vid fif ingen, hvor viis han hed 
Wen lidet nok veed Mangen, ſom Intet veed, 
Ukyndig Sjæft heel ilde monn Hoibank flæde, 
Men Vid har Lagets Øre, fra lavet Sæde. 


Til trofaſt Ven, o Halfdan! til Foſterbroer, 

Er Veien fort, om ogſaa heel fjernt han bøers 
Til Uvens Gaard er altid lang Bei at ride, 

Om end den ligger nær dig ved Veiens Side. 


Vælg iffe til Fortrolig enhver, ſom vil. 

Tomt Huus ſtaaer gjerne aabent, rigt lukkes til. 
Varlg Cen, unødigt er det pan To at lide; 

Og Verden veed, o Halfdan! hvad Trende vide.” 
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Derefter fremſtod Thorftein og talte faa: 
“Ei flalft du, Konning! ene til Odin gaae. 


Vi Ondt og Godt har delet paa Jord, Kong Bee! 
Og Døden, vil jeg en vi ogſaa dele. nine 8 


Søn Frithjof! Alderdommen * hoidſfet mig 
J Øret mangen Varſel, til Arv for dig; 
Paa Wthoi Odins Fugle i Norden dale, 
Og vife Ord nedftige i Oldings Tale. 


Førft, ær de høie Guder! thi Ondt og Godt. 

Og Storm og Solffin komme fra Himlen blot, 

De fee, hvor tæt du lukker, i Hjertets Kjælder, 
Og Timens forte Brode langt Aar undgjælder, 


Lyd Kongen! — Cen maa ſtyre og ſtifte Rets 
Mørk Nat har mange Dine, men Dagen eet. 
Heel let den Bedre, Frithjof! taaler den Bedſte, 
: M Eg pe Sværdet nødig, men ogſaa Fæfte. 


Hoi Kraft er Guders Gave, men uden Aand * 
Og Vid er Kraften ringe. For een Mands Haand 8 
Tit, med ſin Tolvmandsſtyrke, faldt Bjorn i Skoven; 
Mod Sværdhug holdes SÉjoldet — mod Valde Loven. 


Af faa den Stolte frygtes, men hades af enhver, 
Og Overmod, o Frithjof! fir Fald ſtager nær; Ka 
Hoit faae jeg mangen flyve, fom nu bær Kroes 
Thi Veir for Aarsvært raader, og Vind for Lykke. 
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; Dag ffal du priſe, Frithjof, naar Solen fig har dulge, 
Og Øl, naar det er drukket, og Raad, naar fulgt. 

Let vindes Lid og Venſkab Hog Ungerfvenden, 

Men Striden prøver Klingen, og Noden Vennen, 


Du felv døer hen, og døe ffal hvad dig tilhor; 
Men cen Ting veed jeg, Frithiof, fom aldrig døér: 
Det er den Dom, vi over dén Søde høre. 

Hvad EXdelt er du ville, hvad Ret du gjøre!” 


Saa talede de Gubber, berømt i Nord, 

Der Viisdom var og Kjerne i hvert et Ord; 
Men fiden blev — lig Frugter i gylden Staal — 
De Ord af Skjalden fatte i Havamaal. 








gong Hilgur og hans Dronning 


J de fremfarne Tider vare i Danmark baade Overs 
og Underkonger, og kaldtes de Næsſekonger, ſom 

læsfene eller Havbredderne vare underlagte. En 
ſaadan Næsfefonge var Hilgur, og havde han ſin 
Kongsgaard tæt ved en Arm af Joſefjorden, hvor ſiden 
Abramſtrup opførtes, Der laane hans Gaard og ras 
gede frem over de gamle Ege og Dirfe, ſom i mange 
hundrede Mar havde bredt deres Skygge over Sjæl: 
lands Kyſter. Hans Huſtrue var Thyre, sikke af 


Blekings eneſte Dotter, med hvem han i ti ſamfulde 
Mar havde levet i kjcerligt og famdrægtigt WEgteſkab. 
Det hændte fig engang, at begge ſeilede i en Snekke, 
langs med Isſefjorden, en kjolig Efteraarsaften, og 
Thyre ff en Helſot, ſom drabte hende i ſaare ſtakket 
Tid. Hilgur var færdig åt forgaae af Sorrig over 
ſin Thyres Død, og indelukkede fig i et morkt Bær 
velfe, og vilde ikke tilfede Nogen minde Udgang; 
thi han havde beſluttet, at ville førge fig til Dode i 
Eenrum, og ſtjottede i de førfte tre Dage hverfen om 
at tage Mad eller Drikke til fig. Han hulfede og 
græd den hele langſommelige Dag, og ingen af hans 
Hofſinder turde fordrife fig at nærme fig ham. Da 
den vife Ubbe Skaldeſpiller fornam, at Hilgur var 
utrøftelig, vovede han hvad ingen uden han havde 
und turdet vove, at nærme fig Konningens Aaſyn. — 
— Wvoad vil du mig, raabte Hilgur, der han faae den 
gamle fneehvide Skjald trine fagteligen ind til fig; 
vilſt du troſte mig, da kommer du ſaare i Utide; for 
mig er ingen Trøft mere til her pad Ford; kun hos 
Thyre finder jeg den, og hun er i Valhal? Da Ubte 
hørte dette, Faftede han fig ned i Stovet, og raabte: . 
Sim Drot! forlad den gamle vanmægtige Gubbe, 
at han nærmer fig dit Aaſyn, ihvorvel du har forbi: 
det alle dine Sinder at gjøre der.” — "Hvad vilt di 
mig, foarede Hilgur — fan du ſkaffe mig min Huſtrue 
igjen? fan du der et, fan drag bort, og piin et mine 
Øren med din utidige og forgjeves Troſt. — 
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ESkaffe dig din Thyre igjen, ſparede Gubben, tyr 
ſtende paa det iisgraae Hoved, — det kan jeg — 
men paa eet Vilkaar“, "og dette Bilfaar?” ſpurgte 
Hilgur brat — er: "at du ſtaffer mig et Middel tils 
veie“ — "og dette Middel er? — "at du vifer mig. 
et eneſte Menneffe, ſom er fuldeligen lykkeligt, og 
lægger derte fin Haand paa din Thyres Liig, faa 10; 
ver jeg dig, at hun ſtrax ſkal leve op igjen; thi det 
ev et Koglerie, fom jeg for mange Mar fiden, længe 
førend du endnu var født, har lært af en gammel 
Lapfin.“ Derpaa favnede Hilgur Udbe, og ſagde: 
naar intet mere behøves, ſkal jeg nok fane min elſke⸗ 
de Thyre i Live: igjen; men holder du ogſaa Ord, 
Ubbe? „Jeg giver dig mit gamle Hoved til Under: 
pant; tag dette, ſaafremt jeg et ſtaffer Liv i din Thy⸗ 


re, naar du opfylder dette Bilfaar” — Ingen var glas 
dere end Hilgur, og Skjaldens Ord fordrev den vaan— 9 


defulde Konges Sorg, ligerviis ſom Foraarsſolen den 
levnede Jis. Derpaa lod Hilgur udgaae en Kund⸗ 
gjorelſe i hele Landet, at hvo, ſom agtede fig at 
være fuldeligen lykkelig, ſtulde til den berammede 
Dag indfinde fig paa Kongsgaarden, og den, der 
kjendtes værdig til Navn af den fuldeligen Lykkelige, 
ſtulde efterat have lagt Haand paa Thyre, have til 
Skjecnk et deiligt og heel fælfomt Drikkehorn af Guld, 
ſom Kongen felv havde arvet efter fine Fædre. Der 
"Mu den berammede Dag kom, tilftimlede fra alle Kan⸗ 
ter de Folk i Hobetal, der mente at kunne have 
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Krav paa det udlovede Drikkehorn, ſaaſom de alle 
agtede fig at være fuldeligen lykkelige. Tæt vane 
Kongsgaarden paa en ſtor Slette, hvor Kjæniperne 
pleiede at brydes og figte, var opreiſt en ſtor Borel ; 
hing, paa hvilfen det udlovede Drikkehorn var ops 
hængt, og omvunden med Egelev og alſtjons deilige 
Blomſter. Paa Hornet havde Hilgurs Runemeſter 
riſtet med ſtore Runer: "For den fuldeligen Lyk— 
felige!? og det fine Guld glindſede ſaameget ſtœr⸗ 
kere, ſaaſom det beſtraaledes af Middagsſolen. Bed 
Foden af Forhoiningen laane Dronning Thyres Liig, 
hvilket heel omhyggeligen var tildekket med et faare 
koſteligt, følvbebræmmet Dæffe, og flod da den 
gamle Ubbe tæt ved Baaren, for at erfare og bedøm; 
me, hvo af den hele Skare med Foie fortjente Navn 





…… af den fuldeligen Lykkelige. Som nu enhvers Hu 


dg fiod til det udlovede Drikkehorn, fan ftræbte alle faa 
godt, de mægtede, at afmale deres Lykke med de yp⸗ 
perligſte Farver, og enhver anvendte i faa SHjæl fin 
bedſte Kløgt og Snildhed. Men den gamle Ubbe 
eiede mere Kløgt og Snildhed, end alle tilfœlleds, thi 
han var den vifefte Mand i Landet, og ſaare ſtcerk i 
at ſkue ned i Hjertets morkeſte Vraaer og fønligfte 
Folder. Derfor kunde ingen ſkuffe hans Grandſhn, 
og var end hans ydre Hie mat, formedelſt hans Al⸗ 
derſtegenhed, ſaa var dog det indre deſto klarere. 
Faſt alle, ſom beilede til Guldhornet, maatte gage 
ſkamfulde bort; ſaaſom den viſe Dommer ſnart over; 
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tydede dem om, at der end ſkortede dem meget i at 
være fuldeligen lykkelige. Enhver af dem havde em 
Orm, ſom nagede ham, hvormegen Umage: end 
alle gjovde fig for af dølge dens men aldrig faar 


ſnart vare de traadte frem for deres Dommer, 
førend han vifte dennem, hvor den Orm havde ſit 


Sæde. Den ene havde Guds Gaver i Overflod, 
men manglede Arvinger, blandt hvilfe han kunde 
dele dem; den Anden havde Arvinger nok, men 
eiede intet, han kunde efterlade dem; den tredie 
vidſte ikke Ende paa fin Rigdom, men flæbte fig 
med et heelt fErobeligt Legeme, Og fandtes der 


da et i den hele ſtore Skare en Eneſte, ſom funde 


godtgjiore, at han var fuldeligen lykkelig. Omſider 
fremſtod da en Ungerſpend, der var den fidfie i 
hele Rekken og raabte: "jeg er fuldeligen lykkelig; 
thi jeg er fund og karſt, veltilfreds og veltilmode! 
væg derfor tilfommer Suldhornet mig med Rette” 
Da fvarede den vife UÜbbe: ſelvkloge Basſe! mig 
blænder du ei med bin Gantevorrenhed; hvis bu 
var fuldeligen lykkelig, faa varft Du ei 
kommen her for at beile til Guldhornet.” 
Be Konning Hilgur havde hørt og feet Alt, hvad 
fom her var foregaaet, og blev derover fan ganſke 
forandret i Sind og Hu, at han faldt den vife 
Ubbe om Halſen, og ſegde med bitterlig Graad: 
"anger min Aoyee til Heien, og krandſer den med 
15 


ne. 


— Sampefienet dur har lært —* — 


—— — poi: — da jeg cen at 


VÆRS NE FN 


værende” ms: ber Fennernile 


4155, 
Kong. Krøfu s. 


De kaldte mig. længe den rige M and, 
Og Lydien var mit Fadrene⸗Land, 
Og Riget mit, ſiden Troja falde, 
Paa Halv⸗Hen .ffjøn. for hoieſt gjaldt. 
J Sardes jeg havde mit høie Slot, 
Og dromde, jeg var en lykſalig Drot, 


For Paktulus kom med Guld⸗Stov rød, 


Og lagde fit Hoved i mit Skjod! 

Dog kom der en Græbfer til min Gaard, 
Gom fagde: Konning! af gode Kaar 
Sig roſe Ingen fan overbrat, 

Før Dagen figer: god rolig Nat! 

Han var ingen Gaas, for han var graa, 
Det ſandede jeg, da lavt jeg laae, 
Som ſtyrtet i Haſt fra Sky til Muld, 
Med Lænker i Bod for ale mic Guld! 


Sl 


J 
Ale "SÅ 
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"Da raabte jeg: Solon! fan hedd den Mand, 


Som Stormene ſaae over Hoiheds⸗Stand! 
Det horde den. Konge, mig vvervandt, 


Og fpurgte mig brat, hvad i Hug mig rande, 
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Og Der han det horde, da blev Han blød, 
Gav Herre⸗Sade mig. til fin Ded, 

Da ſaae jeg atter, der Ord. ftaner. faft : 
Sig Lykken vender fuldtit i Haft! 


Scene af Sorgeſpillet Niels Ebbeſen. 


— 


Geert. Geſandten. 


Geſ— andten. Greve! Grene! fjender J mig ſlet 
ikke mere? 

Geert. Nei! — dog jo! — Stemmen ſynes 
mig... fiig! hvad er Eders Ravn? 
Geſandt. Marquard Brofdorp. 

Geert. Min Gud! Marquard? Du? (omfav⸗ 
ner ham) mit Barndoms Ven! nu 1. Gud lønne dig 
endnu for alle de latinſke Palme, du hjalp mig ud af 

hos Biſpen i Luͤbek. 

Geſandt. Og for alle de Saar, ſom mit ufor⸗ 
ſigtige Treſpord gav Eder i vore krigerſke Lege? 
Geert. Og for det Helteſpring t raven, da 
du. reddede mit Liv! — men Gud! Gud! hvor Tiden 
har forvandlet disſe eter til Rynker, og dette Guld⸗ 
haar til Salo! — 
15* 
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Geſandt. (vderſt ſtreng alvorlig ig med agt DA 
Ja, Greve! tredive Aar ere en Evighed mød et Øie 
blik, og dog forvandler et eneſte Hieblik undertiden det 
ſtolte Menneſke til Støv. — Greve! jeg (elv vilde 
aldrig mindet Eder om det Helteſoring i Traven, ſom 
Y falder det. Men denne Eders Unges Ven har 
J hu i tredive ſamfulde Aar .... KR 
Geert (ffamfuld og rart). Aldeles glemt, Siig 
det fun reent ud. En gyſelig Sandhed! — tilgiv! — 
vær min Ben igjen! — fald mig Du igjen! 
Geſandt. Nei! derfor er jeg ikke kommen. 
Eders Bane i Verden har været, ſom Springvandets, 
opad; min, ſom Bakkens, nedad. Kan en Herug 
" være Ven af en flet og ret Riddersmand? — 
koere DT hvor foler jeg mig fattig med 
min Magt! Ikke et eneſte Hjerte hænger ved mit. 
Kun i Barndommen, elffer man. oprigtig, og Barn⸗ 
dommens Bolelfe fan, vel bedøves ; men aldrig ud⸗ 
ſſukkes. Jeg havde dog ikke troet det. Bliv Mm 
mig! vær min Ven! 
—Geſandt. Eders Ven, at bre til at un⸗ i 
dertrykke et uffyldigt Folk? ; 
Geert. Marquard! Landmand! — Soler du 
for Fremmede? 
Geſandt. Jeg taler for Menneſker! i ger | 
Geert. Som hade os. SAG 
Gehfandt. Det er Cder, Greve! ſom har lagt 
Sxrden til et blodigt Had imellem to — Na⸗ 
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vefolk, og Aurhundrede vil maaſkee ikke ud⸗ 
rydde det igjen. 
Geert. Navn mig paa hele ——— to Na⸗ 
boefolk, ſom ikke hade hinanden? Den er fine Lands 
mænds ſtorſte Belgjører, ſom fFaffer dem Seieren? 
Gefandt. Som forvandler fredelige Bønder 
til Fremmedes Bødler, og Folkets —— til 
B ldsmænd imod de Ufyldige? 
Geert. Himlen ſelv har ſkabt alle Vaſener til 
evig indbyrdes Krig. Alle fra Hvalen til Gjedden, 
fra Ørnen til Svalen, fra Løven til Ulven, og til ... 
Ederkoppen, alle leve de paa andre Skabningers De 
koſtning. Vore Viſe kalde Naturen alle Levendes 
Moder; og dog feer denne Moder til med ſamme Li; 
gegyldighed, naar den halv ſovende Hund ſnapper en 
Flue, der ſurrer om dens Øren, ſom naar et Jord⸗ 
ſtjelb opſluger et heelt Folk.  Ødelæggelfe er alle 
Verdeners Drivehjul, og Krig alle Levendes Kald. 
Mener du, at Menneflet fik en anden Beſtemmelſe? 
Geſandt. Gerhard — jeg gyſer. — Er det 
Eders Alvor, - Greve? — og J tror, at kunne finde 
en Ben? 
om Geert. Hidtil — jeg Tært af undvære Bert 
ſkab. Selvftændighed var mit Kald. De Menne— 
ſker, jeg levede iblandt, kunde være mine Redffader, 
men iffe mine Venner, Dog dette. Hieblik, din 
Stemme, dit Aaſyn, alle de Mindelſer, der pludſelig 
ornyes hos. mig, væffe min. Barndoms Folelſe til 









1250 





Live igjen. sid jeg troer * voſaa g Ven ſ ab 
fan være Lykke! — 
Geſandt. Den kzerligſte af alle — ele: 
figne denne Bevagelſe! o Gerhard! jeg kunde elſte 
dig; vilde du kun opofre din Ærgjerrighed for den 
fande Lykke, at vorde mindre beundret, og mere elffet. 
af Alle. Du har glemt mig. Jeg kom ikke for 
at minde dig om mit Tab. Men å bu har se glemt 
vort Fædreland. k. J 
Geert. Tie dermed, jeg beder dig. 
Geſandt. J tredive Aar har du — 
hver. en. Dag med ſtor Daad, for — O! at jeg ſkal 
fige det! — for af forſtyrre et fremmed Riges Fred 
og Held. Siig: har du ikke levet mere udenlands 
end hjemme? — Stormarn førger forladt og glemt, 
"Medens du fælger din Sjælsroe for Laurbær, og Him⸗ 
len for en fremmed Krone, er hjemme hos og "hver 
Ridder en Voldsmand, hver Bonde en udſuget Tral. 
O, drag: tilbage til os! Du fødtes jo til den Pligt, 
at haandthave vore Love, at bruge dine ſtore Gaver til 
vort Held. Drag tilbage! lev iblandt os, ſem Far 
der; og und os den inderlige Glæde, at elffe dige 
Geert (fom imidlertid er faldet i dybe Tanker, med 
Bitter Latter). At elſte mig? ... Da, ha, ha, disfe Us⸗ 
linger, man falder Mentreftet, ſkulde elffe mig? Nei! 
dertil krybo de for dybt, Ja i Barndommen, Mar 
quard! i Ligheds⸗ og Uſkylds-Alderen. Og dette Ind: 
tryk bliver ved, det føler jeg. Du, boks nul vilde 
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naaſkee elſte mig. Men alle de ovrige? Frygte kan 


disſe Udlinget,, men — —â—ſ REB tiger uber fig 


Geſandt. — Saavidt har — Hov⸗ 


mod ført Cder uden for Menneffeflægtens Kreds? 


Greve! ſkal Eders Ungdoms: Ven stage bort igjen 
uden et eneſte Venſkabs Beviis? 

Geert. Giv mig et Beviis ban — Ven⸗ 
ab, og bliv her! 

Geſfandt. Endnu eengang! — Vil J ikke leve 
iblandt os ſom Fader og Velgjorer? 

Geert. Jo, — naar "Danline adly⸗ 
der Stormarn. 

Geſ andt. Det er: ſeent eller aldrig. Kan 
det da være Glæde at byde over ne, der Ng og 
finte Ret til at hade? 

Geert. Lad dem Hade og lyde! | 

6 eſandt. Hvorfor vil J erobre udenlands, 
* J hår hjemme "uden Strid? "Det Fyrſteſcede, 
Jfodtes til, er grundet paa Brodres Kjærlighed. 
Den Throne, J higer efter, ſtal J grundfeſte paa 
almindeligt Had. Den vil ſtyrte og begrave Eder. 
O, kom Greve! Jeg" befværger Cder, kom til os! 
gjør to Naboefolk lykkelige. Skjicenk Danmark Fred, 


og os en Fader! 


Geert. Net, net, figer jeg. Var jeg Mand, 


om jeg funde opgive tredive Mars Arbeide, førend 
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det er — og netop nu, da — 2 eet. 
Gværdflag endnu? — 

Geſandt. Nu, faa hør da det Eneſte, jeg ie 
ber om. Tilftæd Eders Ungdoms Ven, hvad J nægs 
tede Geſandten! Tilfæd os Qaabenfilfand! 
Geert. Marquard! ;Du' misbruger min Gods 
hed! Vaabenſtilſtand? og mine oprorſke Underfaats 
ter ffulde imidlertid ſamle en ſtorre Hær ? net, net! — 
jeg ev i din Gjeld. Jeg ſtal ærlig afbetale den. — 
Men dette fan ikke ſtel! — Marquard! kommer du 
under Venſkabs Kaabe at fijæle det Sværd, * ſtal 
forſpare mig mod Oprorerne? 

Geſandt. For ſidſte Gang, Greve! vil IS tik 
flæde os Vaabenſtilſtand? 
Geert. Jeg kan ikke nd sad 
Geſandt. Stolte, ubøielige Memeſte jeg 
affkyer dig, ſom jeg har elſtet dig; din umenneffelige 
Hovmod tvinger mig dertil. O! hvi hav. jeg, mogens 
— finde beundret dine ſtore Gaver? Nu fans jeg kun 
forbande din Herſkeſyge, ſom misbruger dem! Jeg 
river dit Minde ud af mit Hjerte! — Der vil komme 
en Dag, ſom vil hevne de Tuſinde, du ſtyrter i Af, 
… gvunden! * forbander det Dieblik, da eg anser 


dit Lip. 
(Gage, vi 
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Gravfang 
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over dem, fom faldt i Slaget 


Den 2den April 1801, 


D ære Fred med Eder Alle, 
Dem vi faae i Kampen falde! 
Hver fan uforfagt "og glad 
Stred for Konge, Land og Stade 
J det rædfelfulde Møde, 

Kjæft I fode, faldt og døde. 


Oſterhavets Bolger bare 
Overmegtig Fiendeſkare. 
Myndig os vor Uven bød 
Valge mellem Haan og Død. 
Da, da gif I ham imøde, 
Stode, frede, faldt og dødes 


Tuſinde Kartover brølte, 
Ikke Skrak og Frygt I følte, 
Men fun hørte Wrens Bud, . 
Raſk ham ſparte SÉud for Skud, 
hver fiod faft og ufortrøden, 
Stod, og ſtred, og favnte Døden. 


Kampens Sd blev ved at brænde, 


Rundt omkring falde Ven og Frende, | 
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Skarer ARDEN for Body: 
Strømme flød af ilten. 
Hver ſaae fig og Broder. bløde, 
Men ſtod faft; og ſtred og døde. … 


Være Fred med Eder Ale! 
Bi Jer et tilbagekalde. 
Graoarde ei ved Eders Grav, 
Hvor den er i Jord og Day. 
Men med Tak, og Priis og Hæder, 
Broderlig vi mindes Eder. 


Ja, med Takkeſang vi møde, 

Thi det var for og, J dode. bidt: 
Taf for Eders Heltemod! 
Taf for hver en Draabe Blødie 724 0 ER 
Taf! $ dyrebare Sjæle! 
Evigt er Jert Eftermale! 
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Pirtegrimsbandetage 


R eiſer betragtes med Grund ſom en MM. Lbets 
reneſte og hoieſte Glæder. De ſtyrke vor: Sundhed, 


de berige vor Aand, de udvide Phantaſiens Virke⸗ 


kreds og aabne den beſtandig nye Scener, der minde 


os om, at Livet er intet uden en Reiſe, hvor Sorg 
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og Fryd ere de. fo ſtore Landeveie, der i tuſinde 
Bugter mellem T Tjørne og Rofer fede til vor fælles 
Maal — Graven. Derfor reiſe hvo, ſom kan, og 
nyde Synet af denne ſtore, ſtjonne og glæderige 
Ford, fan ofte og faalænge, fom han fan! . Kun 
ſtakket er Tiden — den drager forbi, og forfoinder 
hurtig ſom Nattens — naar Solen nær: 
mer ſig. i i 
Sfjæbnen har beſtemt mig, ſom faa mange Tis" 
finde Ubereiſte, til at tilbringe min bedfte, om ikke 
mefte Levetid,” indenfor Axelſtads gamle Bolde. 
Hvor ofte har jeg ikke misundt den mindſte Chinafa— 
rerdreng, der i fin Silketroie trippede ſtolt omkring 
i vore Gader? Du har dog ſeet og hort mere end jeg, 
tæenkte jeg ved mig ſelb. Hvad ere alle de Kundſka⸗ 
hev, der hentes i dode Bøger, mod de herlige Syner, 
der endog, uden at du attraaede dem, paatrængte fig 
din Sjæl i Virfelighedens levende Rige? Du har feet 
Solen beftraale en ganſke anden Natur, en ganffe 
anden Verden og en ganffe anden Slægt. Hvad jeg 
fun har funnet opdaget i Indbildningens ſkuffende 
og fangede Speil, det har du med dine egne Øine 
fkunnet  overbevife dig om. Misundelfesværdige 
Dreng! — faa ung, og du har allerede feet mere — * 
mangen en ſolograae Hjemfodning! 
Wigeſom den fangne Fugl dukker og bader "fig 
i det Vand, ſom den Tyran, der røvede dens Frihed, 
— har fat ind til den, for dog at nyde een Draabe af 
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— Det Glædesbæger, - ſom den i den — Natur finder 
i rislende og blomſterkrandſede Sæbe, ſaaledes ſoger 
ogſag jeg hver Sommer, at forlade mir Fuglebuur, 
og med Vandringsſtaven i Haanden, at gjøre en Lyſt⸗ 
reife til en eller anden Egn i Sjcelland, for. dog. at 
ſmage een Draabe — en. enefte liden Draabe — af det 
ſtore Glædesbæger, ſom den tænfende, folende eg 
ffjonnende Reiſende finder henſat for fig overalt, hvor 
han kommer hen paa Jorden. 
Det var i Juni Maaned, om Morgenen Klokken 
fire og en halv, jeg forlod mit Huus, — Kun hiſt og 
her paa Gaden faag jeg en Pige komme med Brød fra 
… Bageren, eller en Kjeldermand, mere. fovende end 
vaagen, aabne fine Vinduesſktudder. Men i Natus - 
ren var alting allerede i Virkſomhed. Sangfugr 
lene i de gamle Caftantetræer paa Kirkegaarden havde 
"allerede iftemt dereg muntre Morgenſang; Sbalers 
ne bragte, qviddrende af Glæde og flaaende med 
Vingerne, Føde hjem til deres ſpyde Smaa; Spur: 
vene hoppede glade omkring paa Broftenene, og op⸗ 
ſamlede Smaakorn med deres Næb. — Alting var 
Liv og Munterhed — kun Skabningernes Konge, 
Naturens Meſterſtykke, laae endnu i den befynderlige 
Halvoded, vi falde Sovn, tryg under Morpheuss 
ſorte Vinger. 
Eenſom vandrede jeg min Vei, men * ganſke 
andre Folelſer end paa mine forrige Vandringer. 
Hvilke dybe Furer havde ikke Tidens hvasſe Lee ſtag⸗ 
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ver i mit Hierte Cr Mar er kun fort, men dog kan 
der for hele Slægter, ſom for det enkelte MennefÉe, 
foregade Forandringer i dette forte Tidsrum, der 
funne virke paa vor hele Tilveerelſe. Med Veemod 
ilede jeg igjennem de ſkumle Ruiner, ſorgelige Minis 
der om brittiſt Bloddaad! Vor Frue Taarn, hvis 
tre Kroner pleiede at glimre i Solen, hoit frem: 
ragende over alle fine Soſtre — det Taarn, ſom 
jeg troede mine Efterkommere endnu i mange, mange 
Leed vilde kunde betragte med Beundring, laae i 
Gruuus. Dets Hoveds Krone var falden — dets 
ſtolte Klokker, ſoin hoitidsfuldt pleiede at indbyde de 
Fromme til frille Andagt, var ikke mere. Vinden fur 
fede igjennem de ſonderknuſte Hvælvinger, og rovbgjer⸗ 
rige Hoge havde deres Rede i de ſtore Aabninger af 
Murene." ”Du faldt, herlige Minde frå bedre og fre 
deligere Dage, iffe for Tidens vældige Tand; ikke 
ved tilſtodte Naturuheld, men ved Vandalers, Blod⸗ 
mænds, Vikingers Haand?” Jeg ſtyndte mig alt, 
hvad jeg kunde, for at komme ud af Porten, men ogſaa 
der mødte mit Øle intet uden Spor af Ødelæggelfer 
— velmeente og ildemeente Ødelæggelfer. De Træer 
i Alleen, fom vare vorne op med mig, ſom jeg havde 
” feet plantes ſom fpæde Poder og blomſtre i deres ſtorſte 
Kraft, vare fældede og forhugne, uden mindſte Nytte. 

Min Fætter Tobias, min fordums trofaſte, mun⸗ 
tre og vennehulde Reiſefelle, ſom ikke kan være nogen 
af mine foregagende Vandringers Leſere ubekjendt, 
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er ikke meer. Mulm ffjuler nu hang Stov. En 
Bombe havde dræbt ham midt i Opfyldelſen af Vens 
ſkabs helligſte Pligter. Han er ikke meer — den eie— 
gode, rene Sjæl! Min førfte Tanke var derfor, at 
beſoge hans Grav paa Asſiſtencekirkegaarden. Det 
forefom mig, fom om det vilde være uretfærdigt og 
utaknemmeligt, aft nyde nogen Glæde i Naturen, 
førend jeg i det mindfte havde beſogt den Mands Hvis 
leſted, ſom i Livet broderligen * deelt med mis 
faa mange Glæder. 

Klokken var: neppe fem, da jeg traadte ind paa 
bre ſtencekirkegaarden. En hoitidelig Taushed her⸗ 
ſtkede her i de Dodes fredelige Bolig: En kjolende 
Veſtenvind ſuſede af og til i det tykke Lov, og i de 
gamle. ſkyggefulde Linde- og Caftanietræer -qviddrede 
enkelte Smaafugle. Jeg troede at være her ganſke 
ene, og frit at kunne give mit fulde Hjerte Luft. Med 
langſomme Sfridt nærmede jeg mig min Vens Hots 
leſted. — Han laae tæt op til Muren, beſkeden ſom 
han var i Livet, under en Cypres, ſom jeg havde 
plantet ved hans Grav. Træet havde ſkudt fig ſtœrkt 
og boiede ſin morke Krone ned over min hedenfarne 
Ben, ſom om det vilde beſkytte fin Yndlings Bolig 
Jeg fatte. mig ned paa ———— og en Bane: blin⸗ 
fede i mit Die. es SÅ 

Denne Lille Jordplet er — nu din hele 9 Ver⸗ 
den, Maalet for dine Onſter og Sorger, ædle To: 
bias! Imellem disſe fire ſmalle Fjælvægge hviler Du 
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tryggere end en Konge, omgiven af fin hele Liv⸗ 
vagt. Solens Straaler brænde iffe mere din graae 
Isſe; Stormen ſtandſer udenfor din tætte Jordborg; 
de Ulykkeliges Jammerſtrig ſaare ikke mere dit omme 
Hjerte; de Ryggesloſes Fræfhed. martrer ikke mere din 
blide Sjæl: — Dine jordiſke Lenker ere for evig 
brudte, og du er fri, ſom for du ſtabtes. Men jeg 
. mævner dit Navn, og du Fjender mig ikke — jeg taler 
til dig, og du hoter mig ikke! Hvor er den Veltalens 
hed, der pleiede at flyde fra dine Leber, ſom Duggen 
paa den ſpede Roſenknop? Hvor er den Munterhed, 
ſom du udbredte overalt, hvor du lod dig fee? 
Hvor ev det himmelklare Øie, ſom leſte ſaa grant i 
Naturens ſtore Bog? ”Det er bruſten“ — foarede 
en Stemme i mit Inderſte — ”de Læber; font. tolfede 
Skaberens Priis og Dydens Hæder, ere fortærede af 
graadige Orme. Den ffjønne Bygning, hvori din 
Vens ædle Sjæl boede, er en fammenfaldet Beenrad. 
O, Sud! 0, Gud!” raabte jeg og flod op af Gra⸗ 
ven — ”Avor langt lykkeligere er ikke den, der aldrig 
har været fodt! Miſkundelige Skaber! hvi ophoier 
du os fan meget, og ydmyger os igjen faa dybt” 
Neppe var denne formaſtelige Idee rundet mig i Tan⸗ 
kerne, førend jeg begyndte at harmes over min Svag; 
hed. I det jeg vilde forlade Kirkegaarden, kom en 
Sommerfugl flyvende, "og ſatte ſig lige paa min Arm, 
ſom om den vilde ſige: »Forvovne Dodelige! Hold op 
at gane i Rette med din Skaber! Jeg har fun" været 
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en * ligeſom Du og nu fan jeg flyve: fra i: 
til Blomſt og fvinge mig op, hoit over din Klode 
Jeg vilde gribe efter denne lærerige Fugl, men nen 
- par alt langt, langt borte fra mig. | É 
Jeg troede af være ene, men jeg var det ”a 
Ikke langt fra Indgangen laae to unge Piger paa 
Knæ ved en Grav, og vare meget fysfelfatte med at 
pynte den. Den ældfte funde være ferten og den 
yngre toly Mar: Hver af dem havde en Kurv fuld 
af Blomſter. Begge havde de Sørgeflæder paa "og 
lignede hinanden faa meget, af jeg ikke tvivlede paa 
de vare Soſtre. Jeg nærmede mig dem med langs 
ſomme Skridt. »God Morgen, min Bedſte!“ fagde 
jeg til den Ældſte, "allerede faa tidlig fan flittig?” 
— Hun faftede et Engleblik op til mig, ſparede intet 
udeh en venlig ”God Morgen” — og fortſatte fin 
Sysſel. Den yngre Søfter var imidlertid” i Færd: 
med at ſtroe Sand pan Graven og jevne den med en 
liden Træfpade. — ”Det er formodentlig em af deres 
Beflægtede, ſom her er jordet”, fagde jeg, henven⸗ 
bende mig til den Yngfte, — "Det. er var Moders 
Grav”, fvarede hun, "femme Menneffer, ſom kom— 
me herud paa Kirkegaarden, handle faa ilde med den 
og træde den beftandig ned; og det. fortjente den eie⸗ 
gode Sjæl virkelig iffe. Havde vi Raad til det, ſaa 
vilde vi fade fætte er Træræbvære omkring Graven. 
Hun var det fharere værd, end faa mange Andre, 
der have prægtige Ligſtene. Wen vi ere desverre 
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fattige. Vi have Ondt nok ved at fane det Allernod⸗ 
vendigſte. Men Markblomſter og Sand Éofte og intet, 
uden lidt Umage. Saalænge Sommeren varer, gaae 
vi hver Søndag Morgen herud og pynte vor Moders 
Grav. Vt gane, tidlig — faa have vi bedſt Roe. 
Sjavde vt ikke gjort det, havde den allerede for længe 
fiden været ganffe nedtraadt.“ — "Det er vel gjort, 
mit Barn” — fagde jeg — og klappede hendes rod— 
mofede Kind — "det er vel gjort! Saaledes anſtager 
det gode Børn, felv i Døden, at ære deres Moder.” 
— „Ih, det er jo ikke andet end vor Skyldighed“, 
ſparede den Wldſte, i det hun plantede den fidfte Pas— 
ſionsblomſt, hun havde i Kurven — "det vilde være 
flet gjort af og, derſom vi vilde lade den bedſte Mo: 
ders Grav ødelægge af folesloſe Menneſter.“ "Saa !” 
— fagde den Yngſte og reiſte fig op — "nu ere vi færs 
dige.“ Hun faftede et taarefuldt Øie op til Himme⸗ 
len, ligeſom hun vilde ſige: "Moder! ſtue fra Lyſets 
Throne ned til din omme Datter!? — De gik nu 
bort Haand i Haand. Den Selvtilfredshed og Bero 
ligelfe, der, efter en fuldbragt ædel Daad, throner i 
den Dydiges Bryſt, ſtraalede i deres aabne, uſtyldige 
Aaſyn. — O, J Fornemme og Viſe, ſom maaſkee 
kalde denne Fromhed Overtro — denne Hoiagtelſe 
for en Moders Støv Enfoldighed — hoor beklagelſes⸗ 
værdige ere I ikke? — Den adleſte Sands mangler 
Eder. Eders — tillader Eder ikke at leve for 

16 
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andre end Eders Lige — de Levende. De Døde hr 
intet Værd og ingen Betydning mere for ; 
bevare fom en koſtbar Skat den Ring — den Daaſe, 
Eders Velyndere have ſtjenket Cder, men den Grav, 
fon gjiemmer deres jordiſte Levninger, er Cder liger 
gyldig. ”; ændfe den aldrig. Kun de, fom J anfee 
Eder faa ophoiede over, de ringefte MennefTer, beføge 
deres Venners og Frænders Grav, og pynte den med 
friffe Blomſter. Betænfer dog, at den, ſom end i 
Døden ikke fan glemme fin Ven, han, fun ene han, 
ene i Livet af — en — | 





. 159, * 
Den brittifte Heltedaad 1807, 


— ploier atter big vor So? 

En talrig. bretlandſt Flaade 

Den nærmer fig til Fredens D3 

Hvo løfer denne Gaade? 

Hvad vilſt du paa vor grønne Strand? 
Udæffer du den danffe Mand? 

Ja, danffe Kjæmpe! du maa døe, | 
— du min Naade? ASER ise 3) 


sål ſhite Brite! mindes du, 
Med FOR du fræft vil bure 
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Troer du et Danmark eier nu 
En Lodbrog, Ironſide? 

At Sjalland meer et ſender ud 
En Tveffjæg og en Store Knud? 
Ha! ftolte Britte! mindes du, 
Med hvem. du fræfe vil ftride? 


Hvem ſkylder du dit Liv, dit Sprog? 

Er Danmark ei din Moder? 

Hvo lærte dig paa Snekken klog 

At ploie Hav og Floder? 
Hvad eft du, med die Sværd, dit Skaft? | 
Er Udffud af den danffe Kraft! 

Hvem fylder du dit Liv, dit Sprog? 

Er Danmark et din Moder? 


Huſk, da du nylig voved dig, 


— Hvor Dannerflaget vaier, 


Og offred' tuſind Brodres Lig, 
Ha! for en indbildte. Seter. 

Vilſt atter ved din bratte Død 
Du farve Sjællands Bølge rød? 
Bel! Dannerfjæmpen venter dig, 
Som han af vente plejer. 


Tie, Sfjald! fan ſlovt er et hans Blik, 
Som dine Tanker mene. 
—J— har ei glemt de Slag, han fk 
misk Helteſcene. 
AGE 


24 





Af Kjæmpen fif han ſnart fin Heks 
Med Qvinder ftrider Britten bek! 
Han fandt — et heldigt Hieblik! — 

Sin gamle Moder ene 


Troſkyldig, ubevogtet der bå 
Hun fidder i fin Hytte, 
Nys uddrog hendes Sonners Hær * 
For Grændfen at beffytre. 

Sun fpinder flittig ved fin Teen, 

J Hiertet blid, i Sjælen reen; 

Da fommer Tyven mere nær, 

Og lurer paa fit Bytte. 


En liden Sparebosſe faaet, SS 
Hvor trygt den ſtod ſaalenge; 
Der har hun henlagt Aar for Aar 
En ſparet Solverpenge. 
Ak det var hendes hele Skat! RE 
Den fijæler han ved Midienat, … 
— Den rige, lumffe Tyv, og gaaer, 
Maens hver Mand ér tilſenge. 


Dog Horren forſt af bruſtne Teen 

Han river, rovberuſet, 

Og ſaarer hende Arm og Been, 

Og tander Ild paa Huſet. | i 
Saa ganer han bort! men Haan og Skam y 
Og Havn og Gjengjeld følger ham, 
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Saa vift fom endnu Steen pan Steen 


4 Og Hytten ilt” i Grufet, J 


ne 


Danmark i. fine Snekker tabt; 
England har tabt fin re. 

Hvem fømmer det fig nu fortabt, 
Utroſtelig at være ? 

Skibsplanker groe bag Gfavens Lø, 
Hvor vorer atter Wrens Træ? 
Danmark har nogle Snekker tabt, 
Britannia tabe fin Wre! 


| 140. 
Harald Haardraade, 


Sigurd Syr, Konge paa Ringerige i Norge, havde 
af fit forſte Ægteffab tre Sønner, Guttorm, Half— 
dan og Harald; og blev andengang gift med Afta, 
Moder til Kong Oluf den Hellige, Da Oluf ens 


gang kom for at beføge fin Moder Afa og fin 


Stivfader, fif han Lyft til ar prøve Mod og Sin 
delag hos hang tre Halvbrodre, der endnu vare 


Børn. Han tog førft de to gldſte, Guttorm og 
Halfdan, op paa fine Knæ, og fane paa dem med 


et ffarpt og biſtert Blik, hvorover Drengene for; 


ſkrakkedes og floge Øinene ned til Jorden. Men 


da han fiden gjorde det ſamme ved Harald, ſom 


4 
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Derpaa tog Oluf fat i Bud paa — men 


denne tog fat igjen og rykkede i Kongens Haar 
og Sfjæg faa ſtærkt han kunde. Da fagde Kong 


Oluf: Du vil nok i Tiden lære at hævne Dig 
pan dine Fiender! 

Siden gik Oluf ud med fi: in Moder, * paa 
Veien ſaae de Drengene lege nær ved en lille Se. 


Guttorm og Halfdan havde gjort fig ſmaa Hufe 


af Leer, og dannet fig nogle Billeder, ſom fulde 
foreftille Køer og Faar. Men Harald havde fans 
ket Træfpaaner, fom han var i Færd med at fade 
flyde paa Vandet. Oluf fpurgte ham, hvad det 


ſtulde være? og da fvarede Harald: Krigsſkibe! — 


Da ſagde Oluf: “'Nu, det var vel muligt, at Du 
i Tiden funde fane ſaadanne Skibe at befale over”, — 


Derpaa fpurgte Kongen dem: hvad de helft bilde. 
ønffe fig?  Guttorm ſvarede; han vilde onſke ſig 


ſaa mange Kornagre, af han kunde beſaae det hele 
Nas, hvorpaa der laane 12 Bondergaarde. Half; 
Dan vilde helſt have en Hjord af Køer; og det 
ſaamange, at de ſtode rundt om Søen, naar de 


ſkuͤlde drikke. Men Harald fagde: han vilde ønffe 


| 





fig Huuskarle (fom den Tid de Stridsmænd falde 
teg, der udgjorde Kongernes Livvagt) og det faar 


mange, af de i eet Maaltid funde opſpiſe alle hans 
Broder Halfdans Køer og alt Gyttorms Korn. | Da 





loe Om, og fagde til fi n ——— at der bil 
noget fort af denne Dreng; og han tog ikke feil 
i ſin Spaadom. J 
Da Harald var femten Aar gammel, var han 
med i Slaget ved Stikleſtad, og ſtred for fin Halv: 
broder Oluf den Hellige. Oluf bad ham at gage 
tilbage før Slaget begyndte, og foreholdt ham, at 
Fan endnu var for ung. Men Harald vilde ikke 
høre noget derom. Han bad, at han dog ende; 
lig maatte være med, og fagde: ”at om hans Arm 
var for foag til at holde faft ved Sværdet, vilde 
han lade det binde til Haanden, og firide”. 
Slaget blev tabt, Oluf døde, og Harald 
maatte nu tage Flugten over Fjeldene ind i Sver⸗ 
rige. Men t hvor ung han var, blev han dog 
uforfagt, drog over til Rusland og gav fig i Tje— 
nefte hos Kong Jarislav, blandt de Folk, han- 
holdt til Landværn mod Roverne fra Nabolandene. 
Harald var her utrættet paa fin Poſt. Han tug— 
fede Roverne, og holdt Grændſerne ſikkre. Men 
efter nogle Aar ſyntes det ham, at her ikke var 
Wre nok at vinde; han reiſte da til Conſtantino— 
pel, hvor Keiſerinden Zoe dengang vegjerede; og lod 
fig der indffrive blandt Veringerne. Saracenerne, 
fom havde bemægtiget fig baade det nordlige Af 
rifa og Sicilien, havde i den Sid faaet Vane til 


at forurolige Keiferdøommet i Øften. Nogen Ud | 


efter Haralds Ankomſt ſkeete ſtore Udruſtninger mod 
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dem. Harald, ſom var bleven valgt til Varin⸗ 
gernes Anfører, fif hev en ny og ualmindelig Lei: 
lighed til at viſe ſig. Han førte da Væringerne 
ud, og fired med dem, fnart til Skibs i Middel: 
havet, ſnart til Lands i Aften, paa Gicilien, paa 
Kyfterne af Afrika. Hvor han et funde trænge - 
fig frem med Magt, banede han fig Veien ved 
Krigsliſt; og Saracenerne fandt paa den Tid ingen 
faa modige Fiender, ſom Væringerne under Has 
ralds Anforſel. Da han nu endogſaa i disfe Ver— 
dens Dele havde gjort fit Navn berømt, og vun-⸗ 
det megen Rigdom, kom han tilbage til fit Fæs 
dreland, fom han i fin Ungdom havde forladt til 
Fods. Magnus, hans Broderſon, fom da  regjeres 
de Norge, deelte Riget med ham. Efter Magnus 
den Godes Død regjerede han alene, under Ravn 
af Harald Haardraade, og var til fin Død een 
af de kjckkeſte, ſnildeſte og J— Regenter, 
Norge har havt. i | 





1/4. 
Siudighed. 


Magnus den Gode deelte fit Rige Norge med fin 
Farbroder Harald Haardraade, alene med den Be⸗ 
tingelſe, at han ſelb, Magnus, hvor de vare fam; 
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men, ffulde have Rang og Forſæde over Harald. 
Noget efter gjorde de en Stibsfart fammen. Paa 






"Dette Tog kom Harald en Aften i Havn for Mag— 


nus. Han lagde fine Skibe op til Bryggen, og 
gjorde Alting færdig til Natteleie. Strax efter kom 
Magnus med fine. Da han ſaae, at Harald havde 
taget den bedſte og fornemſte Plads, blev han hid: 
fig, og gav Befaling til at angribe og jage ham 
bort. Harald, en forfaren Sømand, havde baade 
Skibe og Mod nok til at kunne have gjort Mod; 
ſtand; men han bar over med fin unge Medregents 
fyrige Sjæl: ”Magnus, min Frænde, bliver vred”, 
fagde han foldfindig; ”lader os loſe Skibene og 
lægge fra Bryggen”; lod derpaa Skibene fiyre ud, 
og gav Plads for Magnus. Da Alting nu var 
i Rolighed igjen, gif Harald ganſke ſagtmodig over. 
paa Magnusſes Skib, hilſede ham, og ſpurgte, 
hvorfor han ſaaledes vilde overile ſig for ſſige Smaa— 
ting, ſom altid i Mindelighed kunde afgiores. Mag: 
nus fvarede ham, at han havde anſeet det for en 
ſtor Forfeelfe, og at han af Naturen var bidfig. 
”Den Klogefte bør altid give efter”, ſparede Has 
rald; gif derpaa tilbage paa fit Skib, og blev 
ved at fortfætte den aftalte Reiſe i dolge med 
Magnus. 
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SYS fom gaaer hiſt imellem Skyggerne 
Og ſtirrer blidt paa de henrundne Tider 
Mens jeg omtumles mellem Klipperne, 
Og vilde Skyer over Havet glider, 
Erindring! Muſens hulde Moder, tom! 
Styr Baaden til hiin ſtille Kyſt tilbage, 
Hvor mine fvundne Glæder vanke om 
Blandt Skyggerne af de henfarne Dage! 


Her førft jeg hørte Lerkens Morgenſang, 


Ser fane jeg førft Guds ffjønne Soel oprinde, 


Ser fmilede mit Øie førfegang, 
Og mild og barnlig funde Taaren rinde. 
Her Hiertet flog faa ftille i mit Bryſt, 


aar paa min Moders Sfjød jeg ſpurgte, peged, i 


J hendes Die fane med fjærlig Lyft, 
Og med de lange, brune Lokker leged'. 


Og hun fortalte mig om denne Jord, 

Om al dens Sfjønhed, Herlighed og Glæde, 
Og om den gode Sud, ſom hisſet boer 

J Himlen, og velfigner os hernede. 

O! da jeg vilde ham faa gjerne fee 

Den gode Mand, fom eljfer os hiſt oppe, 
Og tankte, det dog engang kunde ſkee, 


Naar førft jeg ſtod ret høit paa Bjergetoppe 


ndomgerindringer. 
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Til denne Høi engang i SÉfumringen Så 
Jeg hopped' ved min gamle Faders Side, - 


Han viſte mig, hvor ffjønt paa Himmelen, ” 


* 


se RR 


Naar Soel ganer ned, de Stjerner ſmaa fremffride 

Han moiſom fulgfe mig til Hoiens Top, 

Og lærte mig dens Blomſterborn at fjendes 

Men grædende jeg faae mod Himlen op, ; z 
Og fpurgte: Fader, hvor er Gud dog henne? ' 


Da tryfte han mig inderlig til Bryſt, 
Og kysſed Taaren bort af Barnets Die, 
Af Glæde ffjælved” fromme Oldings Roſt: 


Søn?” — fagde han — *Gud throner i det Heie J 


Paa Jorden kan du ham ei ſee, du Smaa! 
Men er du from og god i Livets Dage, 
Da fhal du engang til hans Simmel gaae; 
Thi naar vi døe, han. vil og til fig tage.” 


Hvad ffal jeg gjøre for af blive god? 
San ſpurgte jeg, og Oldingen mig lærte 
Med Faderfind, at Kjærlighed gjør god, 
Og Gud feer naadig tif et barnligt Hjerte 
Og Bønnen lærere han mig ſtamme from, 
Hver Aftenftund, naar jeg paa Leiet hviled, 


Da fyntes mig, Guds Engle til mig kom, 
Og blidelig i mine Drømme ſmiled'. — 


Ja, Engle feged” med mig, hvor: jeg gif 3 
Thi falden var ei Englen i mit Hjerte, 


* 
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Og ingen Laft gif mørk forbi mit BliÉ, … - 
Som ingen Dyd med Glorie af — Smerte, 
Uffyldig i Naturens Skjod jeg laane 

Og ingen Mislyd der jeg funde høre, — 
Fortrolig leged jeg med Blomſter ſmaa, 

Og Snogen hvisled” aldrig for mit Øre. 


NS 


— — Det er forbi, — mit Paradiis er tabt, 
Jeg fyndede og Jorden blev forbander, 4 
Kun han, fom Eden i vor Sjæl har ffabt, 

" San fan og engang lede til et andet. 

— — O! Fader, nu du ſlumrer i din Grav; 

O! fromme Moder! ogſaa du er borte, 

Og Livets Morgenguld er faldet af 

Og trang er Veien, Skyerne er forte, 


Gee! Ynglingen gaaer pan en vildſom Kyſt, 
Hvor ingen Fader ham i Natten møder, 
Bil trykke Menneffene til fig Bryſt, 

ten fold og fremmed de ham fra fig føder. 
Dog — Kjærligheden kan ci ſlukkes ud: 
Guds Dilled boer end i det bange Hjerte, 
Endnu fan det dog hæve fig mod Gud 
Og ahne evig Fryd bag ſtakket Smerte. 


Og du, ſom lærte mig din Aftenbon, 

Før gjennem Gravens Mat du maatte drage, 
O! Fader! beed nu hisfet for din Søn, É 
At Himlen fan os en Gang hift modtage! | 
Og du, o! Møder, blide, gode Sjæl! meg 
Com fun det Gode ffued fro hernede, 
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Som elffed Menneffer og gjorde Vel, 
Og fane ei Slangerne, hvorpaa vi træde; 


O! lad din milde Aand omvifte mig 
J Verdenskundſkabs morke Oieblikke! 
At ei de ſorte Geiſter narme ſig, | 
Som fjende Hjerterne, men — elffe ikke. 
Da fkal jeg trøftig gane min frille Vei, 
led barnligt Sind, med Blikket mod det Hoie, 
Med Broderen paa Veien kives ei, 
Og et oplede Sfjæven i hans Die. 


Øg tykkes ſtundom Gangen mig for trang, 
Og fan jeg ei med Verden mig forfone, 

Og tykkes Natten mig for møre og lang, 
Skal Davidsharpen Fred i Hjertet tone. 
Kom da! paa ftille Harpetoner, kom! 
Erindring! du, tryl Sjælen din. tilbage, 
Hvor mine Barndoms Glæder vanfe om 
Blandt Skyggerne af de henfarne Dage! 


————— 445. 
til min Gøn Johannes. 


Solv og Guld haver jeg ei; men hvad jeg haver, 
* giver jeg dig. 


Kjære Johannes! 


Den Sid nærmer fig efterhaanden, da jeg maa van; 
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dre den Bei, hvorfra man ikke mere kommer tilbage. 
— Jeg kan ei tage dig med, og lader dig tilbage i en 
Verden, hvor gode Raad et ere at foragte. ; 

Ingen er vid fra Moders Liv: id og Erfaj 
ring ere Menneſkets Lærere og Ledere, | 

Kjære Søn! det er iffe Guld, hvad glimrer; og 
jeg har feet mangen Stjerne falde fra Himmelen og 
mangen en Støtteftav, paa hvilken man forlod ſig, 
brœkkes. 

Derfor vil jeg give dig nogle Raad, og ſige dig, | 
hvad jeg hav fundet, og hvad Tiden har lært mig. 





Intet er ſtort, uden det er godt; i fr, Intet er 
ſandt, hvad ei beſtager. RE | 

Menneffet har et hjemme her; og han gaaer et 
forgjæves eller hendelſesviis her omkring i fit vinge 
Klædebon. — Thi fee fun: alle andre Ting her, 
med og omkring ham, ere til, og gade bort uden at 
vide det; Menneſtet ev fig bevidſt; og lig en hoi faſt— 
ftaaende Muur, den Skyggerne fvæve forbi. — Alle 
Ting hos og omkring ham gaae heden, de ere under; 
kaſtede fremmed Vilkaar og Magt: han ev betroet fig 
felv, og bærer fit Liv & fin Haand. 

Det er et Menneſket ligegyldigt, hvad enten har 
gaaer til venſtre eller hoire. 

Lad ingen indbilde dig, at Menneſtet kan raade 
ſig ſelv og ſelv ſinde ſin Vei. ' . 


i 


ØS 
Denne Verden er for liden for ham, og den 
uſynlige feer han et, og kjender den et, | 
Sold dig for god til at gjøre noget Ondt. 
Hæng ei dit Hjerte ved nogen forfængelig Ting! 
Sandheden retter fig ikke efter og, fjære Søn! 
men vi maae rette og efter Sandheden. | 
Syvad du kan fee, det fee du, og brug dine Øine, 
- og hvad det Ufynlige og Evige angaaer, da hold dig 
til Guds Ord ! 


” Hav Frygt for Ingen, fan meget fom for dig 
felv: J vort Inderſte boer Dommeren, fom ei bes 
drager, og hvis Udſagn ſkal være og mere magtpaas 
liggende, end hele Verdens Bifald og hele Græfer: 
nes og gypternes Viisdom. Fat det ubrødelige 
Forfæt, aldrig at handle mod denne Dommers Stem: 
me; og ved Alt hvad dit Sind og Hu ſtaaer til at 
… gjøre, læg Haanden førft paa dit Hjerte, og ſporg 
ham om Raad. IF Begyndelfen taler denne Roſt 
fun fagte, og ſtammer fom det uffyldige Barn; men 
naar du ærer dens Uſtyld, loſer den efterhaanden ſin 
Tunge, og vil tale tydeligere og forftaaeligere til dig. 

— Lær gjerne af Andre, og hør flittig til, hvor Viis— 
dom, Menneffevel, Oplysning og Dyd taler. — — 
Dog — troe et Alting flux og i Blinde væl; thi 
Skyerne have iffe alle Band, og der gives manges 
haande Viſe. Mangen troer, at han befidder Tin: 
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gene, naar han fan tale om dem, og tåler om dem. 
Men det er ei faa, min Johannes! Man har ei Tin⸗ 


gen derfor, at man fan tale om den, og taler om den. 
— Ord ere blot Ord, og hvor de faa faare let og bes 
hændig glide fra Leberne, der vær paa din Poſt; thi 
Heſtene, fom drage Fragtvognene med Gods og & Guld 
efter fig, de gaae en langfommere Gang. 

Naar Rogen vil lære dig Viisdom, faa fee ham 
lige i Anfigtet. — Har han endnu Tanker om fig 
felv — han være nof faa lærd og nok faa berømt — 

da forlad ham, og vandre din Vet, hans Kundſkab 


” foruden. — Hvad Cen et har, kan han ei heller give. 


— Og den er ei frie, fom vil funne gjøre, hvad han 
vil; men den er frie, fom kan og vil gjøre, hvad han 
ſkal. — Og den er ei viis, ſom indbilder fig, at han 
veed; men den er viis, ſom hår lært at — ft 
Uvidenhed. 

Tenk ofte og tit pan hellige ding, og vær vis 
paa det vil være dig til ſtor Baade, og at Suur⸗ 
deien vil giennemſyre den hele Det. 

Foragt ingenſomhelſt Religion; thi dens Mening 


og Betydning er aandelig, og du veed et, hvad der | 


Fan ligge ffjult under ſimple og nanfeelige Billeder. 
Det er let at flane Vrag paa og foragte: at rd 
ſtaae er meget bedre. 

Lær et Andre, førend du felv har lært! 

Antag dig Sandhedens Sag, Haar du kan, og 
fad dig gjerne hade og forfølge for den; dog maa du 


— 
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ih — at din Sag ikke er Sandhedens Sag; 
og vogt dig, at de et flyde i hinanden; thi da per du 
din Lon borte. 

Kun een Ting ffal du ville: det Gk: men det 
ffal du ville af ganffe Hjerte og Sjæl. Det Gode 
ffal du gjøre, naar og hvor du fan; og befymre dig 
aldrig om, hvad Udfald da din Handling faner. 





WBar Omhue for dit Legeme; dog ei fanen, 
ſom om det var din Sjæl. 
Adlyd Øvrigheden dg * os lad andre kives 
om Dem! 
1 Bær retſkaffen mod aue; men fortrolig mod 
Ban 
— Bland dig ett fremmede Anien men for⸗ 
tet dine egne med Flid. 
Smigre for Ingen; og lad Ingen ſmigre for dig! 
—— VEr enhver efter hans Stand, og lad ham ſkam— 
me fig, naar han ikke fortjener det. 
Var aldrig. gjeldbunden til Nogen, men vær 
forefommende mod ſom om Alle vare dine 
Gieldnere. 
Vold Ingen graae Haar: dog, naar du * 
ret, ſaa behover du ei at bekymre dig om — 
Mistroe al kunſtlet Gebærde og Mineſpil; 
se MM dig flet og ret, j 
17 








Sjelp og giv gjerne, naar du har, og troe dig 

derfor hverfen meer eller bedre; og maar du Intet 
har, fan giv en Drik koldt Band af et godt Hjerte 
og anſee dig derfor hoerken ringere eller Tettere! 
| Siig ikke Alt, hvad du veed; men viid ſtedſe, 
hvad du ſiger. Hens dig aldrig ved dine Overs 
mænd ! * 
Sid ei der, hvor Spotterne ſidde, i de ere de 
— elendigſte blandt alle Kreaturer. 
Ei de fromtladende, men de fromt Menneſker 
ſkal du agte og følge. Et Menneſke, ſom bærer fa and 
Gudsfrygt i Hjertet, er ſom Solen, der — og 
salg end fj ondt den ei taler. 








i syg du har Rød," da vre) ben fe dig EN J 
for Ingen anden. | J— 
Hav ſtedſe noget Godt iſinde! 





je Dine til, og 





Naar jeg ev død, faa tryk mi 
ME | 

Staae din Moder bi; og ær hende, faalænge 
hun lever; og begrav hende ved Siden af mig. 

Og tenk daglig efter over Liv og Død! da ſkal 
du have freidigt Mod i Livet; og dit freidige Mod 
ſkal ikke vige fra dig, naar Doden kommer. — 

Din troe Fader, 
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5 En Sommeraften ſadde Allvin og Theodor %) ved 
ven Søe, i Nærheden af deres Faders Lyſtgaard. 
Himlen over dem var reen og mild; Soens ſpeilklare 
Overflade blev ikke bevæget af der mindfte Bind: de 
høie Poppeltræer afbildede fig i den gjennemſigtige 
Dybde. Fjerne Bjerge begrændfede deri veftlige Ho⸗ 
rizont og deres Spidfer forfoandt i den blaae Him; 
mel. Naturens ſtille Herlighed gav ogſaa Børnene. 
en sid Stemning: 
Onfkede F eder altid ſaadanne Dage? — 
deres Fader, ſom en Tid lang havde betragtet dem. 
Allvin. Det var herligt, om hele Aaret ikkun 
beſtod af ſaadanne Dage, og man ſtedſe kunde nyde 
dem ten ſfaadan Egn. 

Faderen. En ſaadan Egn bidrager meget til 
por Sinds Rolighed. Synet af den ſtjonne Natur 
er den uffyldigie Moerſkab for et godt Menneſke. 
Men ilke altid er Himlen ſaa reen og mild; ikke altid 
er Luften fan klar og frille. Der gives mørke, form: 
fulde Dage, der næften ſynes os utaalelige. Alligevel 
fan man ogfad være vel tilfreds paa ſaadanne Dage. 
Hvad er det vel, det i denne blide og rolige 
Aftenſtund fornoier og, og gjør Onſket, at den maatte 

vedvare, fad leveride i vor Sjel? Hvad andet; end 





HESee foran Pag. 135, 
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Baturins — Veſen, det Blibende og 2 — 
i dens mangfoldige Phænomener. Alt i den — 
ſtaae i den fuldkomneſte Harmonie; den ſynes at væs 
re aldeles enig med fig ſelb. Man fan ſammen⸗ 
ligne den med en god Mader, der uden. Pral, med 
Blidhed og Amhed, førger for fine Borns Glæde 
Naar vi nu, mine Børn, beftræbe og for at 
være ligeſaa enige med os ſelv, da. ville vi føle. os end⸗ 
nu lykkeligere, end J nu føle eder, ved af betragte 
den fjønne Natur. Men naar er man enig med fig 
felv? Naar man gjør hvad Ret er, og gjør det 
gjerne. - Naar man beherſker fine Tilbøteligheder; 
naar man gjør Alt med Munterhed og Sindighed, og 
intet med Mismod og Fremfufenbed. 
Imidlertid var Maanen opgaaget; den fagede 
fine milde Straaler hen over Vandets Overflad 
Længe node de dette frjønne Syn; omſider fore. | 
op med Ro i Hjertet og den Beſlutning, ſtedſe 
at beherſke fig ſelb, og gjøre deres Hjerter til et Bil⸗ 
lede af den milde, rolige Natur. 





— 





445, 
Verdenslegemerne. 


Paa en ſtjon Sommerdag ſeilede Ar: Barkleh 
ud paa Søen i en Band, med fine Sitia De. gif É 


Å * 
J VIN 



















* — 9* Søen; * —* de nogle 
Rimmer EJER: om Aftenen tilbage. Vinden 
udſpilede Seilene, og den lette Baad Far dybe Furer 
i Søen. Den brogede Vimpel flagrede i Luften, og 
fra Vandets: Overflade ſtraalede Solen tilbage, * 
fra" utallige Speil. 

Paa begge Strandbredder gik alle hjem til Hoile. 
Syngende bandt Fiſkerne deres Baade faſt, og gik 
hjem til deres Hytter, med deres Fiſkeredſtkaber paa 
Skuldrene. Allevegne hørte man bøgende "Djorder 
og ſyngende Landmænd; hiſt og her Echoet af en 
Hyrdefloite. Så 

Men" da Solen. omfider dalede bag Bjergene, 
blev hele Egnen. efterhaanden ganſke rolig, Fra 
Strandbredden hørte man nogle Valdhorn, hois 
harmoniſke Toner ſyntes at drage over Søen og 
blande ſig med Bolgernes ſagte Suſen. | 

Børnene raabte høit af Glæde. Faderen holdt. 
Dem i fine Arme og glædede fig endnu mere over Dem 
* over den ſtjsnne Aften. 

Allerede —— de fjerne — fig i 

— — Aftenroden forfoandt. — Med em mat 
Glands traadte enkelte Stjerner frem paa den morke 
Himmelfsæfsing ; efterhaanden kom flere: omſider 
tindrede uige Stjerner paa Himmelen, 
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Børnene habbe ofte hort, at de fleſte af disſe 
Stjerner vare Sole. Det mindtes be nu i; me | 
forefom dem utroeligt, at disſe ſmaa⸗ Punkter ſkulde 
"Have. faa megen Lighed med der Legeme, ſom 
Havde feet lyſe i en overjordiſt Glands. 

De meddelte Faderen deres Bemærkninger og 
bade ham, at. forflare denne Vanſkelighed. Han 
erindrede dem om Stjernernes ſtore Fraſtand, ſom 
fvæffede deres Lys og formindſkede deres ſynlige Stor⸗ 
relſe. De gjorde endnu mange flere Spørgsmaal om 
Verdens Bygning, ſom han lovede at befvare en an 
den Gang. Men følgende troede ln at de allerede 
nu Eure fatte. * 

J vide, ſagde han, at vor Ford: er en ubgtt . 
sigte hvis Overflade beſtager af Stene, Metaller, 
Band. og Jord. Deng indvortes SefTaffenhed Fjende 
vt iffe, Denne Kugle dreier fig uafladelig i uhyre 
Kredſe omkring Solen. Dens Tyngde driver den uop⸗ 
horligen hen imod Solen, og den vilde ſtyrte ind i 
Solen, om ikke en anden Kraft uophorligen drev den 
bort derfra. Begge disſe paa een og ſamme Tid vir⸗ 
kende Kræfter drive den omkring Solen i en kreds— 
formig Bane, fom den gjennemløber med en faa overs 
ordentlig Hurtighed, at den i tredfindstyvende Delen 
af en Time (en Minut) tilbagelægger en Vei af sd 
hundrede og ni og fyrretyve Mile. J— 
— Men den Hurtighed, hvormed Solen og Gtjer; i 
nerne nedfende bereg Straaler til 08, er endnu langt 














J Solen er ſaa langt borte fra 
os, at en Kanonkugle, der flyver i hver Secund 
600 Fod, vilde: behøve 25 Aar for at fomme fra 
Solen til vor Jord. Alligevel behøver en af dens 
Lysſtraaler ikke meer end et halvt Ovarters Tid, for 
at komme ned til Jorden. 

Men blandt de Sole, fom J fee over Cder, gives 
der faare mange, der ere faa langt borte, at ert 
af deres Straaler, uagtet fin fiore Hurtighed, tøver 
nogle tuſinde Aar paa Veien til os. Bleve der i 
Denne umaadelige Fraſtand nye Sole til, faa vilde de 
førft, efter en faa lang Tids Forløb, kunne fees af 
ordens Beboere; og om en af disfe Stjerner udſluk— 
tes, faa vilde Menneffene dog endnu nogle tufinde 
Nar fee dens Glands. 

Efter al Sandſynlighed er enhver af disfe Sole, 
fom vor, omringet af Kloder. JF fee de utallige 
Fixſtjerner, af hvilke mange ikkun ſsines fom en 
. tynd Taage. Hvor umaadelig maa altſaa Antallet 
af de Planeter være, der i evige Kredſe bevæge fig 
omkring disſe Sole. 

Umaadelig! raabte begge Børnene, og deres 
Indbildningskraft tabte ſig i dette uudgrundelige Dyb. 
Deres Blik dvælede uafladelig ved Stjernerne, og 
Himmelens Hoglving var nu en Gjenſtand, der i en 
hoiere Grad tilvendte fig deres Opmarkſomhed, end 
den måge Søe og DBjergenes Echo. 








— 
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V er Be n s Al t 


—9 foæved, Phantaſia! med. din Vinge 
Henover: Dal og Fjeld. og Søe og i 
Tilſidſt jeg hvirvlet op i (tørre. Winge 

Omcirklede Jordklodens vide Rand. 

Da drev min Lyſt mig ud fra Jordens Sphare, 
Jeg ſtundede mod Verdens Grøndfeffjæl; ! 
Etſteds — jeg grunded — maa dog Enden. være, 
Og jeg vil fee den ftore Milepæl. 


Jeg ſteg, og Millioner Kloder glede 
Forbi min Fod, og tufind Sole ſtod; 
Mens tufindaarigt Løb de roligt frede, 
Langt over dem. alt hæved fig min Fod. 
Men af, vel feer jeg Firmamentet finder, 
Mens jeg tilbagelægger umaalt Vei; 


Men naar em Himmel ſvandt, en ny oprinder 


Og Enden — Enden er der endnu ef. 


Da kom en Vandrer raſk mit Trin imødes 


MHvorhen, min Ven, van den. uhyre Vei?” 


Did, hvor de ſidſte Verdenskloder gløde, 
»Saa vend Dig om; fremad er Enden ef. 
Vend om; jeg føger ogfag, Verdens Ende; 
Wen paa den Vet, fra hvilfen Du gif ud” 
Da gjos jeg: Der er heller ingen Ende! 
O tilbed den uendelige Gud! 
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147. 
Overſvomm elfen, 


Deelt mellem Reiſer, Bekymringer og rn har 
jeg ikke før kunnet eller villet ffrive Dem til, da mit 
faſte Forſcet var, at mit forſte Brev til Dem ſkulde 
være, om ikke et heelt Brev, faa dog i det mindſte 
et Brev fra en heel Per ſon. Fra det Dieblik, jeg 
forlod Dem, er jeg beſtandigen falden meer og meer 
fra hinanden, og jeg havde tilſidſt Umage med at 
foreftille mig ſelb ſom een. De veed, at min Navne, 
Janus Bifrons, havde to Anſigter; mig ſynes, 
jeg undertiden. endog havde tre; og havde jeg i denne 
Tid ſkullet gifte mig, var mit Valg ſikkert ikke falder 
. pan nogen anden, end paa Frue Hekate⸗Luna⸗ 
Diana, den enefte silfræffelige Kone, jeg kunde 
tænfe mig. Den Syndflod, ſom i disſe Dage 
indkniber og i det enkelte, ſnorlige, Fjedfomme Mans 
heim, har giver mig Leilighed til at fætte mig en 
Smule ſammen igjen, og bringe en Slags Cenhed & 
min Trefoldighed — faalænge det varer. 

Hvor er De og hvorledes befinder DeDem ? Har 
det havt den foronſtte og fortjente Birfning, at De 
faafænge taalmodigen har fydet i Pyrmonterkjedelen? 

Alle graae Kreds blive ikke røde efter dette Kog! 
Jeg i det mindſte ev endnu lige bleg. De er dog ve 
iffe alt pan Veien tilbage til det elſtede Fødeland ? 
NE: Fødeland! Fædveland! Zædvenelandt 
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Foreftil Dem, jeg hav endn ditte mindſte ——— 
derfra. Jeg veed itle, om det blot reiſer ſig * 
eller af de mangfol 
begreber, ſom her igennemſtromme, — —— a 
aldeles drukne mig; men jeg har: en lille Mistanke 
om, at hele Skandinavien er ſjunken, at Europa 
har tabt fin Natkappe i N dordſoen, ſom hun for nogle 
Aar ſiden tabte en af ſine Tofler i Middelhavet? Al— 
ting beſtyrker mig i denne rædfomme Formodning; 
Tidender og Utidender. Tidender — i det jeg har laſt 
i Aviſerne om vor beſluttede Neutralitet. Hvad kan 
være neutralere end et forgaaet Land? Utidender — 
idet jeg nu paa henimod fyrretyve Breve ikke har 
" faaet et enefte Svar; og hvo fan mindre ſvare paa 
Breve end druknede Folk? Hvor pil "de altſaa hen? 
De finder ikke engang et Olieblad! å 

Vor Reife har for Reſten været meget behage⸗ 
lig, færdeles i Manns, ſom forekom mig et fandt. | 
catholſt Mahometsparadiis. Jeg fan ten Haſt 
iffe give Dem et tydeligere Begreb om denne velſig⸗ 
nede Bye, end ved at forſikkre dem, at der ere ligeſaa⸗ 
"mange Gratier deri, ſom Spillere i Pyrmont, og lige: 

" faamange Glas Rhinſkviin i den talk fom Glas 
Vand i den ſidſte. 

Manheim har desmere Lighed med hiint Bad. 
Over, under, rundt omfring os Band, Band og. 
atter Band! Allerede er Neckarbroen bortſkyllet, og 
Vandet ſtiger endnu beſtandig. Kun den overſte 
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Deel af Staden er tør. Jeg har den hele Dag ikke 
gjort andet end taget den vaade Beleiring i Des 
fragtning, og i femten forffjellige Gader været Vidne 
til femten forſtjellige Syndflodsſcener. Levende 
ſtager enhver af dem for mig; hvor onſkede jeg at 
være Angarth eller Teniers, for at henflænge dem 
paa Papiret; hift favrede fem Perſoner paa et Flaad, 
| der alle Dieblik vippede under, her kom en Pige fei; 
lende ten Seng, hiſt en Dreng i en Balle, og her en 
lite Slut paa en Bagdor. Neppe vare de fomne om 
Hjørnet, før de mødtes af en velbemandet Flaade af 
Tonder, Orehoveder, Oldener og Deigntruge. De 
forftjetige Skuder flødte paa hinanden, tabte Lige 
vægten, kuldſeilede eller ſtrandede. Lykkeligviis vare 
der Vinduer aabne til Redning paa begge Sider af 
Sundet. En Karet rullede frem; fire Perſoner deri 
troede fig faa ſikkre fom i Noahs Ark; ogſaa gik det 
virkelig godt fanlænge, man fane Heſtenes Manker — 
men pludſelig faae man dem ikke mere — og ak! bet 
var ikke Havhefte! de druknede, Kareten kantrede, og 
Pasſagererne dumpede ud i Landet. Den hele Eqpi— 
page indtil Heſtene forvandledes til blinde Sfær,. hvor; 
paa Sengene, Deigntrugene og Ballerne ledSkibbrud. 
Man havde alle Hieblik Leilighed til at bemerke Ind: 
byggernes Uerfarenhed i Søvæfenet; thi Flodvæfenet 





ev iffe det famme, Det er ſom Gangevogn imod 


Skoiter. Saalænge de blev i ſmalere Gader, gik det 
an; men iffe faafnart befandt de dem i aaben Sø, 
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paa en Kirkegaard for Exempel (det daværende Mans 
heimffe mare mortuum) før deres hele Styrmands⸗ 
konſt forlod dem. Det var dem ikke nok at ſee Land, 
de maatte føle det, for ikke af fortvivle. Forlægens 
Heden var ubeſkrivelig, og mange, ifør i de ovre Gør 
der, hvor Neckaren i Mands Minde iffe havde havt 
fin Snabel, bare fig ad, ſom om de aldrig havde feet 
Vand før. | 

NN alle Gaderne bleb hort Sutter; Hylen og — 
get Skrig. Alting var i Angſt og Forvirring. An— 
ſtalterne vare yderſt elendige, eller egentligere: ingen. 
Soldaterne gave ſig en utaalelig Vigtighed; de vilde 
lade ſom Matroſer, og vare og bleve Soldater. Hiſt 
og her var Slagsmaal om Brod. Priſen derpaa 
var ſtegen til en uhyre Heide. Jeg ſteg op i det 
hoieſte Taarn i Byen, for at overſee den hele Øde: 
leggelſe. Hvilket Syn! - Runde om lutter Sø, og 
en ſtor Del af Staden felv under Band! Den 
hele Slette indtil Heidelberg er et lille Archipelagus, 
hvori de flefte Øer ere bevægelige, Hele Huſe, Straa— 
tage, Møller, Baade, krydſe hinanden mellem enkelte 
Trotoppe og flydende Kornagre. Jeg funde ikke 
længe udholde Betragtningen af denne Elendighed. 
Synet af de ſpommende Neg, Landmandens boré 
ſtylſte Haab, var ifær utaaleligt. 





sner ås 
Gamle og nøe 


Hoor herlige, herlige! gif der til 
J fordum Tid, far Thee og Spil 
Og Titler fom i Made! y: 
Da fadde ordens frærfe Mænd 
Ved Egebordet, Ven hos Ven, 

De fang og draf og fang igjen; 
Og priſte Landets Gode: 


De Drenge trivdes, vorte sy; 
Med mandig Sjel i fyrig Krop, 
Til Held for Fadrehuſet; 
Kom Fienden, flux de droge frem, 
Og Mod og Styrke drog med dem; 
De ſlog, og bare Seiren hjem, 
Og ſang igjen ved Kruſet. 





OD gyldne SEE, ſom Norden god 
Gav Folket Styrke, Rødme, Mod, 
Og Landet Held og Hæder, 

Hvi blev du ei beftandig ved - J 
At muntre trofaſt Enighed, 

Og adle Nordens Herlighed 
Ved jevne, ſtolte Glæder? 

Hun kom, den kjelne Blodhed kom, 
Og Cimbrers Skikke ſtobtes om, 
Øg bleve nu faa fære, 


Tider, 
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Alting blev Tvang, det kaldtes ſtort, 
At gabe Mod og Styrke bore 

Bed Sneſe Retter Band og Kort, 
Og flor vil hver Mand være. 


Wen Moder, Vandet, Rangen gjør, 
At Dværge fødes der, hvor før 
En Kawmpeſlagt blev baaren. 
Hiin gamle Gubbes blotte Bryſt 
Bod Trods mod Snee, mod Kamp og Dyſt, 
zittrer Junkrens ſtjulte Bryſt 
J Fred og midt om Vaaren. 


Hor denne Sang, J unge Mand! 
"Øg jager ſaadan Vane hen; 
Com fun med Haanhed lønner ! 
At gabe ved et kjedſomt Bord, 
At være liden, ſynes for, 

Er det for Fole, ſom boe i Nord? 
Er det for Cimbrers Sønner ? 





Nei bort med Sybariters Skik, 
Kom du igjen du gamle Skik, 
Der gavnte vore Fædre! 

De ſolgte Glæden ei for Kang, 
De ſanktes tit, men uden Tvang, 
De levde jevnt, draf ØL, og fang, 
Og da gif Alting bedres 








149. 
Oldtidens Berommelſe— 


Oddtiden havde en god Skik: 
Arbeide maatte krydre Maden; 
Fyrſterne felv bag Ploven gik, 
Pakkede Kornet ſelv i Laden. 
Smaaherrer! fjende I Lee eller Loe? 
Kunde J tærffe for Føden? jo! jo! 
Sulte I maatte, om det gif 
Efter hiin gamle gode Skik. 


Oldtiden havde nok en god Skik: 
Huuslighed flædte en Fyrſtinde. 

Til al den Stads, hvori hun gif, 
Selv Hendes Hoihed maatte fpinde! 
Smaapiger bruge nu Fødderne nok; 
Won de fan dreie den ſnurrende Rok? 
Serkelos bleve de, om det gik 

Efter hiin gamle gode Skik. 


Mage dertil var denne Skik: 
Frokener gjorde Huſet Nytte, 

Malkede felv' en Ledſkedrik, 
Satte den frem i en reenlig Botte. 
Botter og Melk er for Bønder og Fa; 
Froken og Junker er ffaaren af Træ: 
Kæmper vi havde om det gik 

Efter hiin gamle gode Skik. 


AR 
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Horer Vornlil fle! nok én tit: 
Stadighed var i Smag og Sæder! 
— glad til Hoitid gik 

SY fin Moerlilles Brudeflæder, 
du dreier Moden ſom Hjul os omkring⸗ 
Aargammel Stads er en gyſelig Ting: 
O hvilfen Vinding, om det gik ER 
Efter hiin gamle gode Skik! Aa 

RR 

Dette vat dg én koſtelig Skik: 
Gjeſtefrie Velkomſt løfte Tungen, 
Hjertet blev varmt véd Fædres Drik; 
Latter og Omqped vende Lungen. 
Nu har man glimrende kold Asſemblee; 
Ligeſom Maaneffin ſpiller paa She: 
O hvor langt bedre, om det gif 
Efter hiin gamle gode Skik! st: 





End ydermere var det og Skik så. pe RED 
Fjas hedde Fjas og ei Fadaiſe; | 
Ingen va Navn af Autor fik, 

Forend han Havde lære at laſe. 

Nu ſkriver hver, fom kan tage en Pen, 
Piner fin Muſe og fjeder fin Ven: 

Bel vore Ørn, om det gi 

Efter hiin gamle gode Skik! 


Endelig var det og Oldtidens Stift: | — É 
Døttrene maatte lave Maden, 
Blev fra Parnas og Pikenik, 


** 
— 


Sondagen ſaaes de kun paa Gaden; 
Nu hav de Folelſer, Læsning og Vid, 
Kan ikke færte en Gaas paa et Spid. 
Vee vore Piger, om det gik 

Efter hiin gamle gode Skik! 





180. 
Rordboeſang. 
Redre at leve blandt iiskledte Bjerge 
Hardet ved Arbeid og Kuld, 
End at henſmagte med Vellyſtens Dværge 
Midt iblandt Roſer og Guld, 
Styrke og Kjakhed, hiin Fadrenes Lykke, 
Boer i den hærdede Barm; 
Styrke og Sjæfhed, hiin Fadrenes Smytte, 
| * fra forfjælede Arm. il 





Siger 9 Bife, fotii grandffe 9 Rø 
Tiders og Menneſkers Tarv, 
Bar det ved Mød eller var det ved Drømme, 
Slegter fik Riger til Arv? 
…å Var det Sirener, der kaldte til Sæder? 
* Silpher, der værgede den? 
Nei! det var rene og mandige Sæder, 
afg Starke og berige Mand. 
RR 18 





Tiberens Dronning bled Dronning paa Vrden⸗ — 


Mens hun opelſkede Mod. 

Selv de tykſtjeggede Helte fra Norden 
Standſed' da ved hendes Fod. 
Vellyſt indſneg fig, og Kjekhed og Order 
Tabtes i Ladhed og Pragt. 
Nu funde mindre, end Helte fra Norden, 

—— med eee Magt. 


Saa fkal og daane hvert Folk, ſom indbyder 

Blodhedens Fryd til fin Barm; 

Saa fkal og ſpottes hvert Land, fom adlyder 
Vellyſtens ſmykkede Arm. 


Smigrende lokker hun Svarmen, der ſtreber 


Hen til det glimrende Baand, 
Fik hun dem fangen; hun martrer, hun — 
Alle med ſkuffende Haand. 
Viger da bort, J fortjælede Skikke! 
Langt fra vort Tempel, vort Land. 
Flaggre, ſom Silpher, det ville: vi —— fé 
Hadres vil hver i fin Stand, 
Bedre af boe mellem iiskladte Bjerge 
Hardet ved Arbeid og Kuld, . 
End af vanfmægte med Vellyſtens Dværge 
Midt iblandt Rofer og Guld, 
ø | 
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HRG tøletece. 


Bort, bort med dig, der Krigeren ei ærer, 
Naar du et Kamp for: dine Porte feer; 

Men ffjælvende hans Arm og Sværd begjærer, 
Naar mindſte Fiendehob i Vaaben er. 


Vellyſtig du paa Ederdunen hviler, 

Og paa dit Bord utalte Ratter ſtaae, 

Og fødelig du til Pokalen fmiler, 

Og lader den tidt runde med Skaalen gaae. 


Dig Skueſpil, Concert og Bal fornoie, 
Naar Vinterſtorm udbuldrer Radſeler, 
Og Haven maa i Vaaren for. dit Øie 
Fremſtille dyrekjobt en Blomfterhær. 


I Glædens Skjod feer du til Krigerſkaren, 
Og Haanhed er i hvert dit ffrumle Blik; 
Hvi tænter du aldrig meer paa Faren, 
Der fordum Landene tidt overgik? 


See! Freden fan en haſtig Affked tage, 

" Og Fienders Hob fig rædfom trænge ind, 

” Trompeten fnart dig op af Dunen jage, 
Og fra dit vige Bord og fra din Viin. 
å 185 





— 
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Grib Sværdet da i dine blode Lænder! "ER 
Faer ud imod forbittret Fiendehær ! 

Staae uforſagt, hvor Minens Afgrund brænder, 

Og hvil en Vinternat paa dit Gevær! 


Du fljælver alt ved Tankerne alene; - 

Hvi haaner du da Broderen, fom fart 

Og munter vil til Skyts og Værn dig tjene 
Og, hvad du iffe tør, fig tee en Mand? 





E os oms i 
Gøemandesfan ge 

BR; Sømænd gjør ei mange Ord, —D — 
Ei hykle eller prale, — 
Om hvad der i vort Hjerte boer, 
Bør Daad, ei Munden tales 
For fledffe Kys og Favnetag 
Bi altid taer os vare; 
Thi under dette falſke Flag 
De ſtorſte Skjelmer fare. 


J Stilhed gaaer enhver fin Sang 
Og gjør hvad Chefen byder ; 

Endog ved lyſtig Soemandsſang 
Foragte vi en Skryder; 

Thi mandig Taushed følger med 
De Kijekke og de Gjeve. 





Hurra! er vor Beltalenhed, 


$ sr nourra tuer Konge leve) By: "an b 5 SE SER 
se ; ; — 


En Ven vi ſoge, tro ogs hudens he 
Og ſom har ſtaaet fin: Prove, SE 
SD. Omgang viift fig. reen ſom Guld, 
I Striden ſom en — — FØDE 
| Og hvad En gjør for. ſaadan Ven. EG SÅ 
Derom maa Ingen MmabÉe — 


Hog gjøre famme Shjal iglen, * —— 2 —J | 
PELS ér vor Maneer at. ae, I | | 


AE 2 RER 


Bor "Kjerlighed er troe og varnn i 
Med Fjas den ingen blinder 
En Pige i en Soemands Armnmnmnm ren 

Oprigtig Elſtov finder. 4⸗ 
Dog, kalder Orlog os afſtedd SR 22802 
Og ſtolten Vimpel vaieee lan veg 
Saa haſte vi fra Kjerlighed og" 2⏑— 


Ombord til Kamp og Seier. SENESTE sing eg SJ 


Bi føge Fenden uden Strat — Kun 
* Thi Skraal forſtyrrer Ordens * — E 
. Bi fvare paa hang bange Vraal oe OUN 
» Med vore Stykkers Torden 
| Og naar han gaaer til dyben Bund, * mk J * 

eet flere ap Del Sr TES 
Vi raabe alle med cen Minds anne DREYER 
— ltr! vor — level rran 


—— 


J — 





— 
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Fil Fædrelandets un ge Sonne r. 





Fædrelandets unge Sønner, dets Haab, dets vor⸗ 
dende Stotte! Eders er den Arv, ſom Aarhundre— 
der have bevogtet "og overleveret fra Slægt til 
Slægt, Nationalærens og Frihedens og Selvſtæn⸗ 
dighedens koſtbare Klenodie, kjobt ved dyre Opofrel⸗ 
fer, vædet med de Edleſtes Blod; Eders ere de 
Sfatte, ſom Fædrenes Flid, Genie | og Erfaring have 
oplagt, uſkatterlige Goder, Frugten af Generatio⸗ 
ners Arbeide og Moie. For Eder have alle de fore—⸗ 
gaaende Tidsaldere anftrængt ſig. Eder ſynes Fædre; 
landet ſelv at have forbeholdt et. moderligere Hjerte; 
thi hvor mange Hjelpemidler til Foredling, ſom vare 
Eders Fædre ubefjendte, tilbyder, ja næften paanoder 
Det Eder! hvor tidlig, hvor venlig ræffer det Cder fin 
pletende Haand, og antager ſig alt; mere og mere 
Eders hele Vaſens Uddannelfe! Hvor utrettelig arbei⸗ 
der det paa at gjore Eder til fuldkomne Mænd og lyk⸗ 
kelige Borgere! Saa hoit elffer Fædrelandet Cder; 
faa ſtore Velgjerninger tildeelte, ſaa herlige Goder | 
tiltænfte det Eder. Og IJ ſtulle ikke indſee, ikke le⸗ 
vende føle, hvad, hvor Meget I ſtylde de? Ja 
Ynglinge! Alt ſkylde J det; allerede er Eders Gjeld 
ubetalelig. Kunne J da være utaknemmelige? Kunne 
J være taknemmelige nok? Denne Tanke være altid, 
og altid med famme Liv nærværende for Eders Sjel. 








Til Fædrelandets.Gavn vare al. Eders Ungdoms J 
til: dette. engang alle Eders M anddoms Beftræbelfer 
helligede. Paa Fædrelandets majeſtætiſk⸗ elffværdige 
Dillede "være Eders Blik uafvendelig fæftet… Det 
blotte Navn Norſt, være Borgen for Eders Zæn; 
kemaade. Indvier Cder i Forfædrenes Mand. og 
træder med Lyft i deres værdige Spor; thi fun ſaale⸗ 
des kunne I tilegne Cder deres Hæder. Som disſe 
tænkte, vaagede, arbeidede, Fjæmpede for dets Vel, 
dets Frihed og Ære, ſaaledes være Eders Livs hele 
Virkſomhed dets Tjeneſte opofret! Troer ikke at 
være Patrioter, fordi. Fædrelandetg og dets Bedſte 
ofte fvæver pan Eders Læber, Træet Ejendes af fine 
Frugter. Bilder Eder ligefaalidet ind, af Borgerdyd 
beftaner i en eller anden enkelt, maaffee i Dine fal— 
dende, Gjerning eller Bedrift. En uafbrudt Rekke 
af pligtmæsfige Handlinger, en ſtadig Udøvelfe af 
de ſamme patriotiffe Grundfætninger — derpaa alene 
fjendes den gode Borger; dette Marke er ubedrage— 
ligt; hiin Prøve glimrer ofte med et falſt Skin. 
Stedſe være Eder fremmed den føondysfende Tanke: 
hvad fan en Enkelt bidrage til det Hele? min Biri 
ſomhed taber fig i Kræfternes Masſe. Meget Fan 
den udrette, ſom vil, Hvad ffulde desuden Reſulta⸗ 

t blive, naar Alle tenkte ſaaledes? og blev enkelt 
Mands Uvirkſomhed maaſtee ikke det Hele til mærke; 
… lig Stade, var han derfor mindre flet Borger? . AL 
Brig fornedre JEder fan dybt, at Eders egen Fordeel 
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under nogen Omſtendighed ſkulde være Eder Fjærere 
end det almindelige Bedſte. Den alene elſker ſit Jæs 
dreland, der er villig at ofre det Alt, ſelv det Koſtba⸗ 
reſte, naar dets Beffærd fræver det. Aldrig gjøre J 
Fordring paa ſerdeles Belonninger. Eders fodeſte 
Belonning være den, af have gjort, hvad J burde; 
og modtage I af Fædrelandet noget overordentligt 
Beviis paa dets Tilfredshed og Agtelſe, da forekom⸗ 
me dette Eder ikke under, men over Fortjeneſte. Al⸗ 
drig fængfle Eder unordiſt Blodhed med vanærende 
Baand; men, frærfe mod enhver forkjelende Lyſt, uds 
rufte J Cder med de mandige, de fæderlige Dyder, 
uden hvilfe I ligeſaalidet kunne hævde Eders eger, 
ſom Eders Nations Agtelſe. Fadrelandet onſke fi ſig 
til Lykke med at have opdrager ſaadanne Borgere; J 
bedrove det førfte Gang, naar det fælder Taarer ved 
Eders Savn! 









Martin V ab i 


Pla rril: BabEÉ, Dannemarks ypperſte mø 
dige, Verdens. ſtorſte Botaniker, var født i Bergen 
den 10de October 1749, og endte fin hæderfulde Løber 
bane i Kjøbenhavn den 24de December 1804. | 


VS Bl 


Fra den Sid, da Tingene i Verden gjøre Indtryk 
pan Menneſket, var Naturens Betragtning hans fjæs 
reſte Maal *) og til den Sid, da alt er og ligegyldige, | 
blev han fin Tilboielighed troe. 

Dans Joer blev underſtottet af ſjeldne Talenter, 
og hans — belonnede med almindelig Ag⸗—⸗ 
telſe. 
Aaret 1766 forlod han Skolen og Seminariet 
i Bergen og blev Student ved Univerſitetet i Kjoben⸗ 
havn, "Der blev han et Aar og hørte i Efteraaret 
1766-93. Zoega's Forelæsninger over Planterne i den 
botaniſte Have. Fra 1767 til 1769 opholdt han fig 
i Norge, deels hos fin Fader =), Kjødmand i Bergen, 
hvis Rundhed mod hans Søn gjor hans Minde fjære 
for Videnſtabernes Dyrkere, deels og den mefte Sid 





9 Hans tidlige ungdoms Lerer, den hadervordige DE 
ding, Profesfor og Rector Arentz, forfalte mig, at 
— han engang i en Underviisnincétime talte med fire 
Diſciple, blandt hvilke Vahl dengang var, om Plan— 
tfelæren, og at Vahl den. følgende -Dag medbragte et 
Herbarium, fom han i fine Fritimer havde ſamlet i Eg— 
nen ved Bergen. Dette Herbarium fendte ſtrax derpaa 
— Prof. Arentʒ fin Ven fal. Conferentsraad Rotboll, ſom 
Fort forhen havde anmodet ham om at ffaffe fig ended 

| bergenſte Planter, ifær Mosarter. 

udgiv. Anmeerknu. 


Faderen hed Zenrik Rasmusſen; men vor Vahl var 


oplaldet efter fin Morfader. 
—— * åg, Aum, 


— 
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hos Prof, Strøm paa Sondmoer, og paa Fjeldene 
ved Hardanger og Vos, i Nærheden af butter hans 
Ven Markus Schnabel da boede. RR 

Fra 1769 til 1774, næften i 5 Aar, nød han i i up⸗ 
ſala Linnes Underviisning, Omgang, Fortrolighed og 
Tillid. Fra 1774, da han kom tilbage fra Upſala 
til Kjøbenhavn, egentligen for, efter fin Faders, Bis 
He, at ſtudere Medicinen, vedblev han at anvende 
fin hele Tid paa Naturhiſtorien, ifær paa Botaniken. 
* Fangelig Befalireg — — i Snes: 
nien, —————— — Stein og kun 
Hvor han blev lige agtet og elffet af Botanikens, Ras 
turhiſtoriens, og fort fagt af Bidenffabernes Dyrkere. 
Hans Rygte blev ſtort ved de Kundſkaber, han lagde 
for Dagen i Omgang med disſe, det blev endnu 
ſtorre ved hans Skrifter. 

Da han fom hjem fidk i Aaret 1785, fie —J*K— 
Titel af Profesſor, blev beſtikket til Udgiver af Flora 
danica, og reiſte ſtrax derpaa til Norge for at gjøre 
Samlinger til dette Værk. Han gjennemreifte og 
gjennemføgte det vigtigſte af dette Lands. Fjelde og 
Kyſter lige til Vardoe, og ſaavel Flora danica ſom 
adſtillige Afhandlinger i Naturhiſtorie ⸗Selſkabets 
Skrifter vidne om den kyndige Flid, hvormed han 
bereiſte dem. 

J Aaret 1789 blev Naturhiſtorie⸗Selſtabet op: 
fattet, hvis nen Indflydelſe pan Natur⸗ 
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hiſtoriens Fremme blandt os endnu er i friſt Minde. 
Ved dette Selſkab blev han anſat ſom forſte Lærer, 
i hvilket Embede han ved ſine indholdsrige Forelæes— 
ninger og ved fin lærerige til at fremme Lyft og Iver 
fax gavnlige Omgang, dannede faa mange unge 
Menneſker, der nu for tidlig ſmertelig favne deres 
Lærer og Ven. | 
31799 og 1800 gjorde han; underſtottet af Re⸗ 
øjeringen, atter en Reife til Paris og Holland, hvor 
han blev modtaget med en Sæder, ſom fun lignede 
"hans Fortjeneſter, og hvor han fandt ligeſaa rig Føde 
for fin Tilboielighed, ſom forekommende Godhed hos 
alle Naturhiſtoriens Dyrkere. | 
— Ban befad meget udbredte Kundfaber i Natur: 
hiftoriens Litteratur. Flere have herved maattet bes 
undre hans fjeldne Hukommelſe. Bilde man vide, 
hvad der var ſkrevet i et eller andet naturvidenſtabe⸗ 
ligt Fag, tyede man til Vahl, og altid fif man Op⸗ 
lysning. Hans Lesning var uhyre udbredt; endog 
enhver Reiſebeſkrivelſe, ſom indeholdt noget natur⸗ 
hiſtoriſk, var ham noie bekjendt, hans Arbeidſomhed 
var uden Lige. 





ars — 
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Dater Graven, grønne Urter ſmage! 
Eders Ven, fom elſtkte Ser faa ſaare, 


"984 


Han er dod! o ryſt fra Himlens Blaa ing etikken nd 


Hoie Gran! din tunge Vemodstaare 

Savide Roſe, med det blege Smil, 

Sgdt indflyng dig med den friffe Røde rv 
Binder Eders Krands omkring den Dødet 
Duk dit Hoved dybt, og gred, o Pil! 


Smaa Violer! hulde Born! ſom ſodt, 
Medens Foraarsvinde venlig lufte, 2 mon tran 
Under Grasſet, fvalt og luunt og blodt, 
Staae og fee. fan fromt til Gud, og dufter … 
Samler Cder ved hans. Hovedſteen, 

Lampen liig, fom under Cravens Bue 

Brænder for den Dødes trætte Been, 

J en dodligblaa, men hellig Lue, 


Eders Elſker havde intet Guld, | ØD rl AGT 


liden Smykke var den forte Tilies 
Gyldne Gyldenlak! vær du da Guld. 
Vær du Sølv, du følverhvide Lillie! 


Slyng hans Navn, han var en. Blomſt ſom LON 


Reen, uffyldig, elffovs fuld og ſtille; 
Kraftig var hans Aand, og from hans Hu 
Hvide Lillie! lad din Tia frk 54 


Flora! du, ſom hift i Oſtens Hjem 
Har bin rigelige Blomſterbolig, 

Drag fra Øften, gak for Graven frem, 
Hvor din Ben t Norden ſlumrer rolig; 


så 
NE 4 


8* dit Fyldehorn tag Urter med, 

Rundt fra alle Jordens grønne Skove— 
Stroe dem yppigt paa hans Hvileſted, 
Smil og græd, og onſk ham født at fore! 


Hedre faa din Overpreſt! hans. Billig 

Ene vat at vorde Flora Ejer: 

Gud, ſom klader Markens ſorgfri Lillie, 
Klædte ham, imens han vandred her: 
Stille var hans Liv, kun Faa ham kjendte, 
Skjondt Europa lydt gjentog hans Navit: 
Trofaſt dog han fin Gudinde tjente: 

Flora! tryk din Elſker i din. Savn! 


Ei til Menneſket, men fun til Cder, 
Spade Blomſter! Skjalden fig har vendt, 
At hvert Foraar fromt $ tilbereder 

Eders Ven ét herligt Monument. 
Eviggrønt, o Vahl! og Granbar vinde 
Hver en Vinter om din Urne: fig; 

Men med Vaaren, Jordens Elſterinde, 
Hundredtuſind Blomſter favne dig: 





136. 
Vahls Død, 


Over trygt, J ſpede Blomſterſpirer⸗ 
Under hvide Sneeliin ſover kun! 
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Vaarens lunkne Etraeler og Sefirer 
Seent bortvifte Eders Engleblund 
Thi naar J de gronne Stilke ſtyde, 
Og de fromme Øine blidt opſſagc, 
Liig Nyfødte, ffal I Graad udgyde, 
Baderløfe liig ved Graven ſtaage. 


— J——— da mod Jorden helder, 
Liljens Taarer ſynker i dens Smiil, 
Roſens Purpurkilde brat bortvalder, 
Hyacinthen doer med elſtet Sil: 

Urter, Blomſter, Buſke, Træer ſporge 
Fader Sol! hvor er vor ømme Ven? 
Urter, Blomſter, Buffé, Træer. førge, 
Ale mod hans Gravhoi helde hen. 


Stkjulte Blomſt, du Mo, ſom uopdaget 
Odet krydrer med dit Aandedrag, 

Og i Navnloshedens Skjod opdraget, 
Rodmer for én africaniſt Dag: | 
Vend din Top mod Underverdnens Rige, 
Ingen fpeider nu din Farveglaͤnds; 
Vend mod ham din Top; o Elfkelige! 
Og nedſynk fra Jorden i hans Krands! 


Men hundrede ; hans Elfkeroie 
Forſt i Sydens Straaletempler fade, 
%, fom fig om Atlas's Tinding boie, 
Eller af Carthagos Gruus udſlage: 


— 


Iler hid fra Dal og Klippetinde! 
Falder Taareduggen paa hans Grav! 
Staaer uvisnelige, ham til Minde! 
Eder han jo Navn og Billed gav. 


O du Englepar i Blomſters Rige, 

O Kjærminde, ſtille Natfiol! 
Af hans bruſtne Hjerte I fremſtige, 
Billeder paa Kjærlighed og Taal! 
Omhed aanded' ſagte af hans Sndre, 
Markens Urter vare al hans Sfat, 
Derfor ved hans Hvileſted J tindre! 
Skiftes til at vaage Dag og Nat! 


ig 


— 157. 
Kjærlighed til Fædrenelandet. | 


Naturen ſels har kaldet os til at elſte vort Fodrene⸗ 
land. Allerede i der unge Alder begynde vi af føle 
noget niger end almindeligt for det Huus, den Egn, 
den Luft, hvori vi ere vante; for de Perſoner, blandt 
hvilke vi blive opfodte. Vi voxe til, og rundt om os 
finde vi en Mongde Menneſker, der have ſamme 
Syrog/ ſamme Sæder, ſamme Kirker; ſamme Ov⸗ 
righed; vore Folelſer ſelb gjøre os ogſaa dem fjære, 
fordi de ere os lige. Efterhaanden ſom vi tænfe vi 
dere, mærke vi ſnart, at baade vi og de ere Medlem⸗ 


SOL, <a 

XMM * 
— ANT ME. is 
—— NNE se SE ERR | 


* paa, er en Deel Dale et Pais * vi * 
tale om dette Land, om Landsmænd, om Forfædre; 
Her boede dine Fædre”, figer den gamle Fader til ſin 
unge Søn, "de vare duelige Folk, de vaagede for 
Landet, og Landet bar Frugter for dem; de frede 
tappert mod Fiender; i vort Folk har været ſtore 
Mænd; vi have havt Konger, der have elſket 08, ar⸗ 
beidet for os, Fæmvet for 08.” Sonnen horer det. 
Gider han røres ndgenfinde, røres han her. Dette 
Land, dette Folk bliver ham vigtigt, og faner hans 
Onſker. Naae vi frem til den modnere Alder, hvor⸗ 
mange ærværdige Grunde forene fig da til af oplive 
vore Folelſer for Fedrenelandet! Nu fee vi, at dets 
Lykke eller Ulykke er vores; åt vor Velfærd, vor Sik— 
kerhed trues, naar det er i Fare, reddes, naar i 
frelſes, og fan flige, naar. det er i Velſtand. Nu er/ 
fare bi, at det er her, hvor bore Forældre, ſikkre uns 
der Loves og Ovrigheds Varetægt, har kunnet give 
os Liv og Opdragelſe; her, hvor vi ved Medborgeres 
Hjelp have faaet Religion, Kundffab, Wone til at 
"nære os feld og undertiden tjene andre. Nu moeerke 
vi, at vi nyde Godt af Indretninger og Stiftelſer, 
anlagte af kloge Forfædre. Alt dette er ſtort, bor 
være es vigtigt, Og høre vi tillige Religionen, da 
giver: den os endnu flere Bevæggrunde; hvor elfføde 
Moſes Israeliterne; ja, Jeſus ſelv, hvor ie han 
fit eget Folk! 





ér 
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Ogſaa er det Kjærlighed til Fædrenelandet, der 


er Grunden til af Dyd, Styrke og Lykſalighed i det 
"borgerlige Liv! ved den have fmaae Stater hævet fig 


til Hæder og Velſtand; men ikke faafnart aftog den 
hos et FolÉ, førend dette Folk igjen begyndte at tabe 
Dyd, Mod, Bælde og Anſeelſe. Aldrig lunknes 
da fan ædel en Drift hos Borgere i vore Stater! 
Fodeſted, Fœdreneland være os dyrebart, ſom det 
var disſe vore Fjæffe Forfædre, der talede til dets 
Wre, fæmpede for dets Frelfe, arbeidede til dets 
Belftand. Lad os aldrig troe, af nogen er Patriot, 
fordi han fladdrer om Fadreneland og dets Bedſte. 
Den alene elffer det, der tenker, vaager og arbeider 
til Nytte i den Cirkel, hvor han er fat; der er villig 
at tilfidefætte egne Fordele for det Almindelige, og 


færdig at opoffre Liv og Gods, hvor det gjelder, 





| 158, - 
Fødelandet: 
Da Plet af Jord! hvor Livets Stemme 


— Steg førfte Gang fra ſpade Bryſt; 
"Hvor Himlen gav mig af fornemme 


Det førfte Glimt af Livets Lyſt; 


Der, hvor jeg lærte: Moder! ſtamme, 


Og førfte Fjed ved hendes Haand; 
— 19 
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Der tændtes Gniſten til (d 
Som brænder for mit Sældante 


Øg naar i Barndoms bide Dage | 
Til fremmed Egn vi løbe hen, 
Med Længfel ilte vi tilbage 
Til moderlige Hjem igjen. 


Hver Høi, hver Dal, fom gav os Glader, 


Den blev vort Minde dyrebar, 
Og henrykt Manden feer de Steder, 
Hvor han fom Barn lykſalig var. 


Fra Oſt, fra Veft, mod Polers Ende, . 
Hvor en fornuftig Stemme lod, 
"De ſamme Luer varigt brænde, 
Som Himlen, ſom Fornuften 695. 
Ci Gronlands arme Søn vil bytte 
Sit golde Fjeld med kornrigt Land, 
Et Marmorflot er ham hans Hytte, 
Og Fjeldet er hang Canaan. 


Af denne ædle Lue brændte 
De fordums Helte af vort Land, 
Skjondt de fun tvende Pligter kjendte: 
Ar elffe og af døe fon Mands 
Saa glemte Hjalte Elfferinde, 
Og Fødelandet ene fane, 
Og faldt for det. Hans Troffabs Minde 
Som Bautaſtenen varigt ſtage! 


Så j 
un ** 


Sæt 


Den bød. dig, Abſalon! at lægge + 
— Din Stav, og gribe Sværd til Strid; 
At bytte Kloftrets lune Vægge 
Med Telt, i Landets Trængfelstid. 
Ei Storm ham flræffer, Mulm ham blinder, 
Arkona følte Danmarks Ven, 
Med Sfjælven faae fin Overvinder, 
Med Glade Menneffel igjen. 


De danffe Sletter, Norges Fjelde, ge: 
Har Minder om den Kjærlighed, ——— 
Hvorpaa Monarkens ſande Valde NER 
Staacr faft i Feide og i Fred. 
Kjær har vi Fædre, Ven og Pige, 
" Og Frugten af arbeidſom Haand; 
ten overalt ffal Flammen flige, 
Som brænder for vort Fodeland. 


Du Troffabs Minde i vort Norden, 
Urokkelige Fred'rikshald! 

Du trodſed' Carls gientagne Torden, 
Og tandte Lynet til hans Fald; 
Paa Klippen, ſom et Alter, brændte 
Et Offer for vort Fodeland, 

Der Borgertiærligheden tændte 
For Landets Vel fin Bye i Brand, 


O Kongeftad! dit Seiersminde 
Til Danffes fidfte Slægt fral ſtaae! å 
bs nd i i . 19 
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Det Land, ſom Guſtav vilde vinde, 
Bag dine. ſpage Volde laae; 

Men Borgerfjærligheden vinder, 
Og Guſtav ffjælver for fie Navn; 

Hans Saab og Helte Gravſted finder 
Omkring det frelfte Kjøbenhavn. 


Hver Dannemarks og Norges Pige 
Skal henrykt ſynge deres Navn, 

Hver Moder Sønnen ofte fige 
Om Fred'rikshald og Kjobenhavn. 

Og mens han lærer ſtamme Moder, 

Han lare ſtamme Fødeland, 

At elffe Menneſket ſom Broder, 

- Men Fødelandet fom en Mand! 


Brænd høit! brænd varigt i vort Norden, 
Du. Fødelandets Kjærlighed ! 

Gjør Manden fjæf i Slagets Torden 
Og nyttig i den gyldne Fred! 

Vor Attraa Viisdoms Børn flal æres 
Alfader give Bifalds Smiil! 

Den gode Borgers Navn at bære, 
Er Maalet, fom vi figte til. 


"293 
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Om Norges Odelsret. 


Intet binder ſaa Hjerterne til Landet, ſom fredet 
Eiendom af Agre og Enge." Intet Sted paa For; 
dens Kreds behager os fan meget, og til at forſvare 
det have vi Mod fom Løver, Al anden Rigdom fan 
vi føre med os. Den rige Mand indpakker fin Tonde 
Guld, og nyder alle Livets Behageligheder, lige glad 
hvor det ſom helft ffal være. Derfor er han ogſaa 
gjerne feig i Krigen, naar den Odelsbaarne ſlager 
Dommedags Slag og figter for Landet med urokkelig 
Styrke. Jo fiørre den Ret er, fom Kongen fres 
der og hjemler ham og hans Afkom, jo mere elffer 
" han den Konge, fom freder ham. den, og jo mere vover 
han at forfoare denne Konge. Men ingens Ret er 
ſtorre end den Odelsbaarnes. 

= Herlig ev den Tanke: denne Gaard er min, 
ben Mægtigere fFal ikke fordrive mig derfra, ingen 
ſkal uftvaffet røve mig en Fods Bred Jord, eller et 
Træe af min Skov, fanlænge dette alt er min Eien⸗ 
Dom; men endnu herligere denne Tanke: denne 
Gaard ev min, og den ffal tilhøre min Xt, ſaa— 
længe der er en Green af min Stamme, Derfor 
dyrker jeg Ageren, om den iffe ſtrax belønner min 
Eveed, derfor opreiſer jeg de evige Steengjerder, 
ſtjondt jeg lettere kunde fammenfliffe dem af Smaa⸗ 
rat; derfor freder jeg Skovene, fFjøndt jeg kunde 
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giore dem i Penge; derfor f figer jeg med * me 
Digter Bull: 
E: Og du, min vakre Birk! ———— min 
ik Sonneſon: | 
Jeg mee dig, at han og ffulde fee 
dig ſtjon. | 
the derfor Landsfaderen, ſom hjemler enhver fin 
Ret, om muligt, forebygge, hois ikke, omhyggeli— 
gen opdage og haardeligen firaffe alle de ſkamloſe 
Ranker, fom anvendes mod Odelsret!? Maatte 
Veien blive let og tryg og aaben for den Odelsbaarne 
til hans Fedrenegaard! Maatte Retfærdigheds Reg⸗ 
Fer vorde fan beſtemte og deres Udøvelfer fan kraftige, 
at denne og al anden Ret neppe funde angribes; 
men aldrig omſtodes! — Dette fulde være mit Onſke, 
ogo dette Ønffe en Normand værdigt, ifær en Nors 
mand, fom lever under danſk Regjering, hvis hele 
væfentlige Grundconftitution for det mefte ev det felvs 
famme, ſom Norges Odelsret. Om en uretfærdig 
Gidelinie, eller en mægtig Erobrer, ſom Gud forbys 
de! opfteg paa danſk Throne, og jeg fandt Rigets 
retmasſige Arving, jeg vilde vife ham frem i min 
Kreds; jeg vilde i Norge, hvor Odelgret havde dans 
net Tenkemaaden, ægge menige Mand til Oprør mod 
Den Ufurpateur, fom havde — vor odels⸗ 
baarne Serre. , 
Landsmænd! vilde jeg fige, I! det gamle 
Norges Odelsmoend! Hædersmænd alle tilhobe! Fri: 





hed elffe J, Net kjende I, og J have Mod at for 
fvare den, og Kraft, ſom Eders Fædre. Den, fom | 
ſidder paa uretmæsfig Throne, bov ikke herffe uden 
over Slaver. Den, der trænger ind i Kongers 
Odelsret, vil ſnart —— Bonder fra deres. 
Bort med ham, om J elſte Eders Fodeland, Eders 
Herligheder i Landet, Frihed og Odel. Bort 
med ham, om J ville bevare dyrkede Agre og Nor— 
mænds Ære til Eders Wt og Afkom. Men her er 
Manden, her er et friſt Skud af den vette Stamme, 
under hvis Skygge Norge faa fænge fan tryggelig har 
hvilet, Denne Prinds har ſamme Ret til Norges 
Rige, fom du, min Landsmand! til Odelsret. Han 
tog det iffe med Sværd, han kjobte det ikke for 
Guld, han vandt det iffe med Renker. Han ſik Ri—⸗ 
get i Arv efter Fædrene. Frem, alle Odelsmænd! 
frem, Norges Hædersmæend! frem raffe Krigens 
Mænd ! Syærd i Belte og Rifle ĩ Haand. og Mod i 
Bryſtet! Vor Sag er god: indſetter den Odels— 
baarne i de Rettigheder, hvortil Fødfelen og Rigets 
Grundlov giver ham den hæderligfte Adkomſt.“ 

Saa vilde jeg tale, og jeg var vis pan, at hver 
Odelsmand i det ringefte ſtulde vove Liv og Blod, 
DØ for iffe at beherffes af en Uberettiget. 

——… Alle ægte Normænd tænke fom jeg om vort Re— 
gjeringsſyſtem, og paa de ſamme Grunde funde vi ei 
heller tænte anderledes om Norges Odelsret. 








4 6 

Landsbyekirkegaarden. 

ig | | 

Hoit lyder Bedeklokkens Slag 
J Aftenſkumringen, 

Og Bonden fra en moiſom Dag 
Til Hvile ſtunder hen; 
Den muntre Fugl har Hiet lukt, 

Hver Skabning tier nu, 


"Kun Aftenbakkens lette Flugt 
Omcirkler mig endnu 
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Til Tanker du indbyder mig, 
Du ſtille Soveſted! 
Her, hvor den tratte Landmand ſig 
Til Hvile lægger nede 
Han Jordens Dagvært fuldendt feer, 
Og ham er Avilen fød, i 9* 
Ei vaagner han til Moie meer, 
Og ei til Jordens Nod. 


Ei kunſtigt Marmorbilled her 
Begrader end hang Savn, 
. Det forte Kiftetræe fun bær 
Hans uberømte Navn; 
Vantrevne Hyld ſtaaer ſorgende 
Paa ſtumle Kirkegaard, 
Og Tidslen frodig voxende 
Paa ſunkne Grave ſtager. 


Dog hviler her vel mangen Mand, 
Som mere ædel var, 
— Mer ftreng i Dyd og Pligt end han, 
Der Ordensbaandet bar; 
Maaſkee en bedre Taare ned 
Paa fimple Gravſted flød, 
End i fit Marmorleiefted 
Den ftolte Rige nod. 


Og mangen Moe henſlumrer her, 
m… Gom Egnens Stolthed var, 
Som ei af Guld og Prydelfer 
Sin Ynde betlet har; - ; 
Hvis Smiil forkyndte Himlens Fred 
Og blid ukonſtlet Dyd; 
End græder hendes Brudgom ved 
Den Grav, ſom tog hans Fryd, 


Og naar og mine Been engang 
Nedſæenkes her i Muld, 

Naar under Klokkelyd og Sang 
Man øfer Graven fuld; 

Da græder og en fjærlig Ven 
Her ved mit Avilefted, 

- Og ofte mindes mig igjen JÅj 

Med taus Sorgmodighed. 


Og ofte Landsbypigerne 
Ved Aftenroden her 
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Skal ſamles glade ſnakkende ler ad 
Om gamle Handelſer; | 

Da tale de om Kjærlighed, 
Dens bittre føde Fryd, 

Og hver fortæller, hvad hun veed 
Om elſkte Brudgoms Dyd. 


Da fige de: af! nær herved 
En Digter jordet blev, 
Der gjorde ingen Mand Fortred, 
Og mange Viſer ſtkrev; 
Da hadre de endnu min Grav 
Med ſkyldfrie Glædes Klang, 
Og Egnen giver Gjenlyd af 
Min Ungdoms bedfte Sang. 


Naar Maanen da gaaer rodmende 
Bag Kirfetaarnet frem, 
Og naar de muntre ſyngende 
Fra Graven hafte hjem, 
Da fige de: Gud glæde dig 
J hoie Himmelboe! 
Sov, gode Digter! ſodelig 
Til Dommedag i Roe! 
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TS BE I REE 
Im Moerffabslæsning.” 


IM vere fabslægning benævner man enhver Sys— 
fel med Bøger, hvorved man fornemmelig har til 
Henſigt at fordrive Tiden, ſom man falder det. 
Men Tiden, flygtig nof i fir Væfen, trænger ikke 
til at drives bort; den løber villigt af fig ſelv, 
og ſtal Moerffabslæsning altſaa, ſom Moerſtab 
vverhoved kunne billiges af fornuftige Menneſker, 
da maa den være indrettet ſaaledes, at den faner 
et fornuftigere Med, end Tidens Fordrivelfe 

Til at indfee, at det iffe i og for fig felv 
er en Fuldkommenhed hos Menneffer at læfe, eller 
at det ikke i og for fig felv leder til Fuldkommen⸗ 
Hed, behøver man blot at betænfe, af den Gan, 
man af Lesningen ffal hofte, er betinget deels ved 
Det, man læfer, ved Bogens Indhold og Forn, 
deels ved Maaden man fæfer paa, og at det bes 
roer paa begge Deles Forening om Lesningen fan 
bifaldes eller ei. Den, ſom læfer rigtige, hvad 
han fæfer, fan hoſte Gavn endeg af en flet Bog, 
men gjorde dog bedft i eller hoſtede ſtorſt Gavn af 
at læfe en god; den, der fæfer urigtige, læfer al⸗ 
tid med nogen Skade, felv om Bogen er god, hvil 
fer ſenere udførligere ſtal viſes. Om en Bog ffal 
auſees for god eller et, afhænger, foruden af dens 





virkelige Bærd, ogſaa af hvorvidt den badfer 3 


den, i hvis Hænder den kommer. 


Da Børn flet iffe og unge Menneffer iffe 


altid kunne antages at have lært at læfe rigtigt, 
hvilket, i Forbigaaende fagt, er en vanffelig Kunſt 
og udkrever meget Mere end ar funne ſtave og 
. lægge ſammen, faa er ikke alt det Onde ved Læs 


feraferiet ryddet af Veien, om vi end ville antage. 
det bedfte Tilfælde, at i fig felv gode Skrivter 


komme i Børnenes Hænder, f. Cr. Walter Scotts 


og Coopers Romaner, ſom for Siden naſtefter 


det Miſkmaͤſt, der tilſtrommer os af Novellen, Les 
ſefruͤchte, Taſchenbuͤcher, Romane ꝛc., er den fæd: 
vanligfte Lecture. 

Walter Scott og Cooper have ikke ffrevet 
for Børn, end iffe for Ynglinger, og de, fom 
troe, at Børn og Ynglinger funne have fand In; 
teresfe for disſe Forfatteres Værker, have ſelv ingen. 
Det gaaer Børn endnu værre end det gik en vis 
Overfætter af Walter Scott, det egentlige Cha⸗ 
rakteriſtiſfe ved ham, hang Sfildringer gaae dem 


* 


formeget i det Brede; de forkorte ham ligeſom hiin 


Sverfætter: de gaae forbi Alt, hvad der ikke be— 


hager dem, og Intet behager dem, uden hvad der 


bringer dem Maalet nærmere, det ev: hvad der 
giver dem hurtig Oplysning om Helten faner Helt: 
inden; de læfe, for at fee Udfaldet, og forat kom— 
me efter det, ere de for ivrigt beſtjeftigede med 


Fabelens Traad, til af de ffulle kunne ſtandſe og 
felv anftille Betragtninger, eller idetmindſte lytte 
… til dem, ſom Forfatteren anftiller for dem. — At 
denne min Anke ev grundet, tænfer jeg mange af 
Walter Scotts Læfere ville føle fig overbeviſte 
om, ved af erfare, at hedenftanende herhen hørende 
Betragtning virkelig findes i hans Waverley, uden 
at de vide af at have feer den, ſtjondt de — 
læft hans Bog. 

(* Sen unge Edward Waverleys Nemme var 
faa ufædvanlig hurtigt, at han næften kunde fatte 
Alt, hvad han fane, og hang Læreres fornemfte 
Omſorg gik ud paa at forhindre ham fra at er 
hverve fig Kundffaber paa en flygtig, ſtjodeslos og 
uforholdgmæsfig Maade. Og her havde Læreren 
et andet Hang, at befjæmpe, ſom altfor ofte er 
forenet med glimrende Indbildningskraft og lovende 
Mandsgaver: — nemlig hiin Ulyf til Arbeide, hvor⸗ 
fra man vel fan Olive vakt ved en eller anden af 
Fornoielſe fremkaldt Bevæggrund, men ſom kommer 
tilbage ſaaſnart Nysgjerrigheden er tilfredsſtillet, For: 
noielſen ved at beſeire de forſte Vanffeligheder er 
forbi, og Foretagendet har tabt Nyhedens Inte— 
resſe. Edward kaſtede fig ſaaledes med Liv og Sjæl 
over enhver klasſiſt Forfatter, ſom hans Lærer fo; 


) A. P. Liunges Overſ. 1, 24 flg. 





reflog ham til Gjennemlæsning, giorde fig. forſaa⸗ 
vidt til Herre over Stilen, at han. kunde ſorſtaae/ 
hvad der omhandledes, og, naar dette morede og 
interesſerede ham, læfte han Bogen ud. < Men man 
prøvede forgjæves van at faar ham til at fæfe 
fi in Opmarkſomhed paa Philologiens kritiſke Diſtinc⸗ 
tioner, paa Sprog ; Cgenhedernes Ferſtjellighed, 
Skjonhed og Lethed i Udtrykket, eller Ordfoininger⸗ 
mes kunſtformige Forbindelfe”. »Jeg fan leſe og 
forſtaae en latinſt Autor“, ſagde den unge Edward, 
med en femtenaarig Ynglings Selotillid og over⸗ 
ilede Raiſonnement, 'og Scaliger eller Bentley 
kunde ikke meget mere”. »Ak! han ahnede ikke, 
at han, medens man ſaaledes tillod ham at. læfe, 
blot forat tilfredsstille fin egen Moerſtab, for be 
ftandig tabte Leiligheden til at vænne fig 
til en udholdende, varig Flid, at lære den - 
Kunſt at ſamle, ſtyre og concentrere fine 
egne Sjelsevner til alvorlig Granſkning, 
en langt mere væfentlig Kunft end felve 
Erhvervelfen af de Kundſkaber, fom ere 
den nærmefte Gjenftand for Studiet”. 

Disfe Ord vilde jeg ønffe indprægede i enhver 
Opdragers og enhver modnende Ynglings Hjerte. 
De indeholde efter mine Tanker Aovedgrundfætnins 
gen for al intellectuel Udvikling, — ſiger vor 
Ferfatter: 

”Avad vor unge lg angager, ka mar" 
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tillod at ſoge ſin Lærdom efter egen Tilboielighed, 
ng ſom folgeligen fun ſogte den, faalænge den mo: 
rede "ham, da "Havde hans Læreres Eftergivenhed 
ſtadelige Folge for hans Characteer, hang Lykke 


og hang Brugbarhed. Bibliotheket paa Wawerley⸗ 


Honour indeholdt den blandede og talrige S Samling, 


fon ſadvanlig dannes i Løber af 200 Mar +) hos 


en Familie, "der altid havde været riig, og føl 
gelig tilbøielig til, ſom et Tegn paa Glands, uden 


meget "ftrængt Udvalg, at forfyne Boghylderne mød | 
Dagens gangbare Litteratur. > Dette vide Gebeet 


havde Edward fuld Raadighed til at gjennemſtreife 
efter Behag. Hang Onkel havde aldrig ſtuderet, 
og var ligefom fin Søfter Miſs Rachel Waverley 


af Mængdens Mening, sat det ikke kunde 


kaldes Lediggang, naar man blot læfte 


Noget, hvad det faa var, og af det: allerede i 


og for fig felo var et nyttigt og fortjenſtligt 
Arbeide at følge de alphabetiſke Charak— 
terer med Diet, uden ængfteligen at tage under 


JR 





7) Saa gamle Sager lade vi os ikke ſmage; derimod leves 
rer vor bogrige Tid til enhver Mesſe tilſtrokkelig Af⸗ 
vexling, faa at vi kunne blive tilfredsſtillede, uagtet vi 


vife os ligeſaa tilbsielige til Afvexling i Lecture, fom i | 


* Klædedragt, hvorfor da ogſaa Sammenſmeltningen af 
Modejournaler og Literaturblade er et tragi-comiſt Tie 
dernes Tegn: i 


— 
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— hvile: Tanker eller Lerdomme de mu⸗ 
ligt kunde indeholde”. 

»Der er maaffee intet, ſom ved Her dg 
hed voxer mere end en uftadig Læfelyft, i Sarde— 
leshed, naar der gives en ſaadan Leilighed til at 
tilfredsſtille den. Jeg troer, at cen af Grundene, 
hvorfor der findes faa talrige Exempler paa Lær 
"Dom blandt de fattigere Klasſer, er den, at den 
fattige Yngling med de ſamme Aandskrefter er inde 
ffrænfet til en ſnever Kreds, og nødt til at lægge 
Baand paa fin Læfelyft, og nødvendig ret grundigt ” 
maa gjennemftudere de fan Bøger, han befidder, 
førend han fan anffaffe fig flere. Edward derimod 
læfte, liig hiin Epicuræer, ſom alene gad tage en 
enefte BID af en Ferffen paa Soelſiden, ikke et 
DiebliÉ længere i nogen Bog, efterat den havde 
» ophørt at pirre hans Nysgjerrighed eller Interesfe”. 

»Hans Forældre havde viſtnok, ved at vife 
nogen Opmarkſomhed, kunnet forebygge den Aan ds⸗ 
adſpredelſe, ſom er uundgaagelig ved en 
ſaa overfladiſkt Lesning. Men hans Moder 
var død, og hang Fader var altformeget beffjæf; 
tiget med fine egne Formues- og ZErgjerrighedss 
Planer til at lægge videre Mærfe til Edward, end 
at han havde ſterk Hang til Bogvæfen, og bd 
ſynligviis i Tiden vilde blive Biop”. 

Ingen nogenledes opmarkſom Sado af 
Aandsevnernes Udvikling vil tage i Betænkning at 





underſkrive denne: fortræffelige Skildring, ſom idet⸗ 
mindſte i vore Dage har en meget udbredt An⸗ 
vendelſe. Saa unyttig og ſkadelig denne. flygtige 


Lesning end i mange Henſeender er for ethvert 


Menneſke, ſaa lider dog fornemmelig den ſtuderende 
"Ungdom med Henſyn til dens Beſtemmelſe det ubo⸗ 
deligſte Tab, hvilket jeg kortelig vil ſoge at godt; 
gjøre. | | rr 
Hukommelſen er en hølftnødvendig Gave for 
en Studerende; thi endſkjont jeg nof veed, at Mange 
lade haant om denne Sjælgevne, ja der vel kunde 
findes den Taabe, der fætter en falſt re i at 
have en ſvag Hukommelſe, idet de have ladet: fig 
foreſnakke, at med en flet Hufommelfe er gjerne 
ſtorre Dommekraft forenet, og de ringeagte den, 
ſom en underordnet Cone, og troe, det fader. ret 
ſmukt, at være diſtrait, og hvad det nu Alt hedder: 
faa bliver det dog altid vif, at Hukommelſens 
Svæffelfe er et uerftatteligt Tab for hver den, der 
vil gjøre Fremſkridt i Videnffaberne, Dette ind 
ſaae vet godt hiint Oldtidens geniefuldeſte Folk, 
"'Græferne, hvem vi Nyere dog altid maae erfjende 
for vore Lærere, og derfor: gjorde de Mnemoſyne 
(Anfommelfen) til Mufernes Moder. FJ vore Dage 
gjør man kanſkee alt for lidet for at øve og fijærpe - 
denne Cone; defto villigere maa vel altſaa ethvert 
fornuftigt Menneffe tilſtaae, at man idetmindfte bør 


(7, N 
SAN 
R 7 / —— 
— ARS 
DN se 
* SUR Se AES 
- AASEN | 


fee til, at Alt bet ryddes af Veien, ſom ligefrem 
foætter den. Men Intet bidrager mere og ufeil— 
barligere til at fvæffe Hukommelſen, end at lade 
en Mængde dunkle Foreſtillinger lobẽ tiden Opmark— 
ſomhed "igjennem Hovedet. Og dette er netop Til 
fældet, naar man fæfer en Bog ſaaledes, af man 
gjennemlober Side efter Side, for at opſnappe de 


enfelte Ord, der binde Fabelens Traad ſammen. 


Jeg heder her enhver Moerffabslæfer gane i fig 


felov og oprigtigen ſpare, om han ikke iler loſt hen 
over Alt, hvad der ikke ligetil bringer ham Oplos⸗ 
ningen af Hiſtorien nærmere; om han ikke ofte, 
naar han er kommen til Enden af en Side, er 
uvidende om, hvad han ſidſt læfte; om det ikke ofte 
har hænder ham, at han, naar han afbrudt i Les— 
ningen efter nogle Timers Forløb har taget Bogen 
fat igjen, har havt Vanſkelighed ved at gjenfinde 
eller med Beſtemthed at kunne fige, hvor langt han 
fidft var kommen. Og kan han iffe beſpare disfe 
Sporgsmaale benægtende, da maa han vide, tat 

"hele den Tid, han ſaaledes anvender paa Læsning, 
er bortødflet ved en dadleværdig Lediggang, hvorved 
det mindſte Tab er, at. han Lidet eller Intet har 


opfattet af hvad han læge (thi det kunde kanſtee 


være gavnligere at glemme, end at huffe) — men 
et langt ſtorre Tab lider. han, idet han ved: faas 
dan Læsning i hoi Grad ſpakker Sjæl og Legeme, 
og altſaa gjør. fig 





Å 


aft mere og mere uſtikket til 
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ſiden at oprette ved Flid, hvad han i ſin Lediggang 
har forſomt. Slet Intet at gjøre, var af to On— 

- Der endda det mindfte. — 
Denne magelige Læsning væffer Mageligheds⸗ 
drivten i det Hele. Vant til med halohenvendt 
Sind at ſidde over en Bog, onſker Drengen og 
Ynglingen at have det ligeſaa beqvemt i fine egent— 
lige Studeringer; der vil det nu ikke faa ligetil 
lade fig gjøre, og Studeringerne blive ham følgelig 
ubehagelige; hang til Dovenſkab vante Sjæl for; 
maaer ilke at tvinge fig til ſpendt Opmærffombhed; 
deraf følger Uagtpaagivenhed under Lærerens Fore— 
drag i Skolen, og ffjødesløgs Forberedelſe hjemme; 
for dog at præftere- Noget, tager han. fin Tilflugt 
til ffadelige Nødhjælp; fornemmelig til Overfættel 
fer, eller han fnaffer den gode Fader og Moder 
for, at i Sfolen giver man ham faa overmaade 
meget. og. foært Arbeide, at han nu flet ikke fan 
komme ud af det, og af han nødvendig maa have 
en ældre Difcipel til at gaae igjennem med fig. 
Hvad Difciplen nu paa denne Maade indpakker i 
Hovedet, bliver altid noget ufordoiet, laant, ikke 
"ham eget og derfor unyttigt Tøt. Henſigten med 
"hans Undervisning, Sjælsevnernes Udvifling, for: 


feiles næften ganffe. Det er iffe nok, at han gjør 


ulige langſommere Fremſkridt i Kundffaber, end den, 
der felv maa anftrænge fig for at overvinde Van; 
s ARE >: UDE 


— 


308 


ſkeligheder; men den ved flige Lettelſesmidler av⸗ 
lede Ulyſt til anftrænget Arbeide og den ved Moer⸗ 
ffabslæsningen bevirkede Tankedeelthed vil følge ham 
hang hele tiv igjennem, og i hva Stilling han 
kommer, vil han blive em mindre duelig, mindre 
brugbar Mand, end han kunde bleven; thi han for; 
maaer aldrig helt at henvende fit Sind til Noget. 
Lyſten "til Moerffabslæsning voxer desuden ved 
at tilfredsſtilles indtil Umættelighed, faa at For: 
ældre blot af den Grund burde noie paaſee, at 
Børnene iffe i Valget af Læsning overlades til fig 
ſelv. Moerſkabslesning er for Sjælen, hvad Suk— 
kerbrod og Confecturer ere for Legemet; faalænge 
ingen af Delene indeholde reen Gift, kunne de uden. 
Skade nydes med Maadehold; men ligeſom disfe, 
Haar de nydes i ſtor Mængde, fordærve Maven og 
gjøre den uſtikket til at modtage og tilberede kraf— 
tige Næringsmidler, ſaaledes gjores Sjælen ved hiin 
uſtikket til aft modtage ſolid Aandsfode. 
Ynglinger! følger ikke Eders egen umodne Dom 
i Valget af Eders Læsning; men følger Eders Lær 
reres Paamindelſer, og F ville ved en hurtigere 
Fremgang i Forftand og Kundffaber glæde” Cders 
Forældre, vinde Eders Læreres Kjærlighed "og Eders 
eget "grundede Bifald, en Løn, der nendelig overs 
gaaer den hurtigtfoindende Lyſt, en tankelss Læs: 
ning ffjænfer; thi hiin beftaaer evig, medens denne 
oieblikkelig — det ville J felv have erfaret — ef; 


terlader fig en kedende Tomhed, hvoraf I ſtrax 
kunne erkjende dens Uværd, og vente, at den upaa— 
tvivlelig engang i Liden vil medføre bitter Anger. 


J 


—— fee. nt 


Ed 


Modersmaalet. 


J Almindelighed elſter en Nation intet hoiere end fit 
eget Sprog; i dette boer faa at fige dens hele Tanke— 
rigdom, dens Traditioner, Hiftorie og Moral; dette 
hører til dens egentlige Selv. Men denne Kjærlig; 
hed til Modersmaalet er paa en vis Maade uads 
ſkillelig fra Kjærlighed til Borgerſamfundet felp. 
"Kan man foragte hiint uden med det ſamme at ringes 
agte dette? Den, i hvis Øre egne Landsmænds 
Sprog fFurrer, ev han ftemt til Velvillte, til Hoiag⸗— 
telſe for den Nation, fom taler det, fom han felv hører 
til? Den, fom brænder for fit Fædreland, fan han. 
" finde dets Stemme, gjenlydende af tufinde Munde, 
ubehagelig? Den, fom er fin egen Nation hengi— 
- ven, fan han ville, at denne ffal tabe fin Charakteer 
og Selvftændighed? men er en Nations Sprog iffe 
Udtrykket af dens Tænfemaade, dens Folelſers og 
Grundfætningers Vehifel? er det ikke indflettet i dens 
indre Væfen, og hører faa at fige til dens oprinde⸗ 


? DØ | 
lige Form? Kunde Sproget døe ud, og Nationen 
være den famme? Nei Sprog og Nation fiane og 
falde med hinanden. Med Sproget falder Natio— 
nen, naar den, foragtende fig felv, afflæder fig den 
Charakteer og den Originalitet, ſom beroer paa Mo⸗ 
dersmaalets Vedligeholdeſſe og Wre. Med Natio⸗ 
nen falder Sproget, naar ydmygende Mag, paalagt af 
udenlandſt Herffer, tvinger det gamle Tungemaal at 
vige for et fremmed. Hos de meeft patriotiffe Na⸗ 
tioner og i de klogeſte Statsmends Øine betragtedes 
derfor ſtedſe Landets Sprog, ſom et af de vigtigfte 
offentlige Anliggender. De Romerſke Øvrigheder, i 
Statsklogſkab altid fig ſelb lige, og uafbrudt op; 
mærffomme paa alt, hvorved Romerfolkets Bærd 
kunde forhoies egne Borgeres og i Fremmede Mes . 
ning, holdt med ſaadan Ridfjærhed over. Nationals 
ſprogets Hæder og Anſeelſe, at de ikke engang til 
Græferne udftedte deres Svar eller Anordninger uden 
paa Latin, ja nødte dem endog til i alle deres Andra⸗ 
gender overalt, felv udenfor: Italien, at bruge det 
fidfte Sprog. Heller ikke undgik det Regenteres og 
Staters Opmærkffomhed, hvormeget Sproget for— 
mager at fængfle Hengivenheden og Crindringen til 
den gamle Forfatning. Hos Romerne var deten fras 
dig politi Maxime, overalt at indføre Romerſpro⸗ 
get. Da Bilhelm af Normandiet vilde befæfte fit 
Herredomme i England, var det et af Seierherrens 
førfte SÉridt, at forbyde Landets gamle Sprog i of; 


fentlige Forretninger. Grev Geert af Holſteen tenkte 


at vænne Iyderne til fit Mag, ved at ville paanøde 
dem det tydffe Sprog. De Tydſke udbredte i Mid— 


54. 


delalderen deres Sprog ſaavidt fom deres Overmagt. 


Frankrig har altid fulgt den Grundfætning, at for⸗ 
plante fit eget Sprog til enhver ny Provinds, og ders 


ved at ſammenſmelte denne faftere med fig felv. Og— 
faa bar Erfaring viiſt, at intet Middel var fraftigere 


gel i) 


til dette Øiemed. Overalt fan man antage fom Cr: 


faringsfætning, at, hvor fremmede Erobrere fatte 


fig ned, tilintetgjorde deres Sprog det forrige eller 
blandede fig med det. Hvor er Geters, Hetrurers, 
Gallers, Iberers, Brittanners Sprog? Hvor er 
Romernes, ſom reiſte fin Trone paa hines Ruiner. 
J en ſtor Deel af Europa er intet originalt Sprog 


mere tilbage, men man hører en Blanding af Gams 


melt og Nyt, af LatinfÉ, Græff, Arabiſt, Goth, 
Celtiſt. At Skandinavien virkelig endnu befidder ſit 
Originaltungemaal, ſtjondt meget forandret, uddan: 
net og beriget fiden Oldtidens Dage, er unægtelig 
ene at tilffrive dette, at Norden fiden Afernes Tid 
aldrig ev blevet overſpommet eller indtaget af noget 
fremmed erobrende Folk. Dette er faa meget mere 
fende, ſom nogle Dele af Skandinavien, der i 


⸗ —— 
brat 0 ASE 


vis heldig Tidsalder maatte 










— prøve de Tydſkes 
magt og uophorlige Indſtrommen, juſt derved 


tabte i Sprogets — et Tab, der dog ſtedſe 
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havde været. —— hvis det havde i indſkræenket 
fig til Sproget alene. | — 
Man maa forundre ſig over * — 
ſom Aarhundreder igjennem viſtes i denne Henſeende | 
næften overalt; de, ſom have anvendt Snefe Aar paa 
døde Sprog, kjendte ikke deres Modersmaal. Cice⸗ 
ronianer i det latinſke vare Barbarer i ſit eget. Al— 
muen kunde hverken læfe eller ſtrive det. Dog — 
hvorledes ſkulde det være anderledes i Tider, da Uvis 
denhed var Almuens Lod, og troedes at burde være 
det; da der ingen Opdragelfe gaves uden en geiſtlig; 
Da Opdragelfesvæfenet i Almindelighed aldeles ikke 
kom i Betragtning ſom Statsanliggende, og hvis det 
fik den re, at vegnes til Statsbeſtyrelſens Gjens 
ſtande, dog i det hoieſte betragtedes og — 
ſom et Anhang til Kirkeveſenet? ART TR 

Nattonalfproget bliver da en Hovedgjenſtand for 
den offentlige Undervisning, betragtet ſom Middel 
"til at danne og befæfte Almeenaand. Sproget: er 
Statsborgernes Fjærefte eg hjerteligſte Baand; det 
er deres meeſt naturlige Foreningspunkt. Skolen er 
det Sted, hvor Ynglingen, ved Hjelp af Læfen og 
henſigtsmæœsſige Øvelfer, bedſt anføres til” rigtig 
Kundſkab om ſit Modersmaal. Her — 
lecter og ſeregne Provincialſprog; thi Staten ſoger 
faa Tilfælde ved eensdannet Siein ——— 
ſmelte alle Forſtjelligheder ſammen til eet National: 
ſprog, ligeſem Nationen er een. Her gjøre den 
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unge Borger ikke blot bekjendt med fir Zædrenefprogs 
— almindelige Form, men han indvies i dets Aand, gio⸗ 
res opmerkſom paa dets Rigdom, Sfjønhed og Ef—⸗ 
tertryk. Den vatriotiffe Lærer gaaer videre; han vis 
fer Ynglingen dets Forbindelfe med Nationalcharak— 
teren og Nationalſelvſteendigheden ſelb. Han træns 
ger ind i dets Hiſtorie, gaaer Aarhundreder, Aar: 
fufinde op i Tiden, og indgyder Ærbødighed for dets 
ærværdige Alderdom. Han tilbagefalder Mindet af 
de ftore Mænd, ſom talede dette Sprog, de ſtore Ling, 
ſom deri bleve forhandlede, beſtrevne, beſjungne. 
Staten kommer Opdragelſen til Hjelp ved Love, 
Indretninger og Exempler. Den forbeholder det 
altid den forſte Rang, og fan meget ſom muligt 
Eeneret i alle offentlige Forhandlinger; den foreſkri— 
ver egne Prøver i Modersmaalet; den gjør Kundffab 
og Færdighed dert til en Betingelfe for visſe Rettigs 
heders, for Embeders og Wrespoſters Erholdelſe. 
Regenten, Hoffet, de Store hæve dets Anfeelfe ved 
offeneligen at foregane med Exempel paa Agtelſe 
for det. Eet Sprog tolfer alle Hjerters Harmonie. 
Hvor ffjønt, hvor alle disſe Omftændigheder for; 
ene fig til at hævde Nationalſprogets Vigtighed! 
hyvor ufeilbarlig den Virkning, det har paa Natio⸗ 
nalaanden! Foragt for Modersmaalet er en. old 
paa Naturen. Den forudfætter en hoi Grad af por 
litiſt Fordarvelſe, og avler en ſtorre; den leder ufor⸗ 
maerkt til Kulde mod Fædrelandet felv og det hele 





Borgerſamfund. Kan man elffe den, kan man føl 
med. den, hvis Stemme man hører uden. Dee 





gelſe? Kan dens Vel ligge os meget paa Hjerte, 
— hvis Sprog vi forjage med Haan fra vor Læbe? 


Den, hvis Tunge er fremmed i et Land, ffulde 


hans Sjel der mere være hjemme? Det danſte 
Sprog har ingen Kamp længere at udholde. Hæv 
det, æret, beſkyttet, throner det felvfændigt paa egen 
Grundvold, medens en hoiere Cultur pryder dets 
gamle Zrophæer med nye Smykker.  Nedlæggende 
rolig fin. FremtidsTjæbne i Fædrelandetg Hænder, 
feer det med Stolthed tilbage paa de Sekler, der 
vandt. Ubetvunget og ufortrængt herſkede det, bes 
ſkyttet af novdiffe Arme, i en Roekke af meget over 
1000 Aar*) fra Trums til Cider, fra Stat til Alands 


Hav; det foreffrev Love ved Themſen og ved Seinen; 
det frygtedes van Middelhavets Kyſter, var æret ved 


Myklegaards Hof. Dette Sprog talede Knud den 
- Store og Erik Eiegod, dette Valdemarerne og Abſa⸗ 
lon og Magrethe, dette Hagen Adelſteen og Sverre. 


Dette brugtes om fjerde Chriftians Throne, dette 


var Niels Ebbeſens og Tyge Brahes, Herluf Trolles 
og Niels Juuls Modersmaal. J dette flød Skal⸗ 
dernes mø: i dette fang Anfinn og Evald; så Bette; 





2) Det ffandinaviffe Sprog, ſaaledes ſom det taledes over 
hele Norden, kaldtes i gamle Dage det danſke 


(danſt Tunga). 


— 
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fortalte Gacird og dk i dette foore Nor og Dan 
J— Dette Sprog være en Helligdom i dine 
Dine, o Fædreland! dette lære dine unge Borgere . 
at fætte Priis paa ſom paa det ffjønnefte Baand; 


dette lære de at elffe ſom et dyrebart Pant paa Selv: 


ftændighed og Frihed. 





| 165, 
Over famme Wine. 


Det kunde ſynes for en overfladiſt Jagttager, ſom 
om vort Sprog maatte være fattigt og udyrket. 
Det høres ei engang af tvende Millioner Menne— 
ſter; disſe leve adſpredte paa ferten Grader af 
Meridianen, ved Fjeld og Hav fra hinanden ads 
fkilte, nogle ligeſaalangt ſom Nederſaxeren fra Ans 
daluſieren. Ingen offentlig Anledning, der hyppi⸗ 
gen kunde væffe aandelig Paavirkning mellem de 
. fjernefte Punkter. Igjennem et Aarhundredes næs 
ſten uafbrudte Ro; ingen indvortes eller udvortes 
Ryſtelſe, der kunde frembringe Trang til, ved Or: 
dets Kraft, at opflamme den almene Stemning, 
ellev foranledige ſtridende Partiers vedholdende Kap⸗ 
pen for den offentlige Menings Domſtol. Langt. 
udftræffer fig Norden fra de Lande, hvor Oplys⸗ 
ningens Morgenrode vifte: fig.  Neppe tvende Men; 


316 





neffealdre ere forlobne, den pede Sfribentere med 
Held begyndte at give Sproget Reenhed og Ynde. 
J de ældre Bøger, ifær i de ældre Haandſkrifter, 
bliver Stilen fredfe mere tydſt; det maa da endog 
ſynes, fom det nuværende Sprog ikkun var det Ger⸗ 
manſkes unge, ſelvraadige Syfter, der nyligen havde 
fafter det gamle Ledebaand, og omfider — felv 
at bevæge fig. É 

Dog faa karrigen har Skjebnen viſt itke ſor⸗ 
get for vort Sprog. Det hores vel knap af 
Millioner, men det tales fra Nordkap til Eideren, 
og Mangfoldigheden af de Egne, hvori det gjens 
lyder, giver det en Naturomfang, lig de ſtorſte Nas 
tioners Tungemaal. Ikkun de Gjenſtande, ſom 
Folkets tidligen vakte Opmærffombhed lærte Spro— 
get i dets bevidſtloſe Dannelſestid at betegne, uds 
gjør dets egentlige Odel. Der or maa Hollæns 
dereng Sprog i denne Henfeense bre fattigere, 
formedelſt Ensformigheden af hans Marffland. 
Sveitſeren horer ikke mellem ſine Klipper Havets 
Brendinger eller dets hule Dronz ſtreves hans 
Idiom, vilde det derfor neppe befindes rigt til at 
ffildre Havets Velde. Vort Sprogs Digter ders” 
imod kan ligefaavel beſknende nyde 

De kjolende Skygger, —— * 

Det Morke, ſom Rofer! udbrede, 
Hvor Sangerffen bygger 
Og qviddrende røber. fin Rede 
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ſom hoor 
Hans Muſe ſig blandt ** Beide ſvinger 
Hoit op til Dig, Horneel! ſom Skræk omringer, 
on halv i Hav og halv i Skyer boer. SØ 
Landſtrækningens Forffjellighed frembringer til 
ge — Mangfoldighed og Sprogets deraf 
flydende Berigelſe. Nordiſkt Maal høres i Gru 
ben og fra Oceanet, paa den enſomme Fjeldtinde 
og i det travle Varkſted, mellem Agerens Furer 
og ved Granens Hugſt.  Fjernt- ligger vel Nordens 
Hjem fra Sydens Herlighed, men Havet har for 
de vidtløftige Kyſters ſovante Beboere aabnet en 
flagen Vet, ſom mangfoldige betraadte. Imedens 
vore germanſke Naboer ofteft kun af enkelte Ret: 
ſendes Beretning vide at tale om hine fjerne Egne, 
have mange af vore føfarende Brødre beſtuet dem, 
og derved ligeſaavel beriget Sprog ſom Land. 
Forſtjellighed i Klimat og almindeligfte Nærings: 
veie har tillige frembragt en Forſkjellighed i Sinds⸗ 
ſtemning og Anſkuelſesmaade, ſom, i det Stadig: 
hed forbindes med Raſkhed, det fyrige Blik med 
den roligere Granſkning, i Samfundet af Klippens 
Sønner og Dalens Børn, forbereder Sprogets in 
tenfive Rigdom, og forebygger den Eenſidighed, hvor⸗ 
ved ellers fetteligen hos mindre, ved Sprog og 
Beliggenhed afſondrede Nationer, den rigere Kilde 
til det aandelige Liv vilde fortorres. Saaledes uds 
' bifledes den græffe Aand forffjelligen i det ufrugt— 
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bare Attita og paa lifte agens famt giellens rige 
Kyſter, og den derved opkommende Mangfoldighed 
frembragte en Vexelvirkning, der tjente til at * 
det græfte Liv. i fin hele Fylde. 

Norges og Danmarks anførte nokia 
ere paa den anden Side jevnede ved de Ligheder, 
ſom færfeft pleie at ſammenknytte beflægtede Stams 
mer. Bift i et Aartuſinde, og maaſtee i flere, 
have Norges og Danmarks Beboere udtrykt deres 
Tanker i det famme Maal. — Fælles Religion og 
fælleg Konge have i mange Aarhundrede forenet 
deres Folelſer ſom Menneſker og Borgere; gjenfidig 
Trang hav endog, længe før Statsbaandet knytte⸗ 
des, bragt dem til, ved hyppige Kjøbfiævner at 
flutte fig til hinanden. Ved flige Foreningspunk⸗ 
tev behøves i det nuværende Europa, hvor Læfefuns 
fien ev bleven almindelig, og Bogtrykkerens Pres 
fer overalt ere i Gang, hverken olympiſke Lege eller 
et romerfø Torv til at blande de forfFjellige Dias 
lekter. Ved Skrifter, i Forretningslivet og ved 
offentlige Sysler dannes uformærkt et Almeenſprog, 
fom i Lovbud og Præfener hævdes, ved Bøger ud: 

. dannes, og ved Dagblade og Tidender bringes i 
alle deres Munde, hvis. forenede Tale udgjor Fol⸗ 
kets Roſt. Vort Skriftſprog hores ikke rent i 
nogen af Rigernes Provindſer; det afviger ligeſaa⸗ 
meget fra den jydſke, ſom fra den norffe Bondes 
Mæle, men indtil Eideren forſtages det af hver 





319 


en Leſer i Jorge og Danmark og — i 
hans Skrift. 

Idet ſaaledes disſe natarlige og ſtjonne Baand 
gjennem Aarhundrede bleve knyttede unde r fy af 
indvortes Fred, øvede Folkene ſtundom deres Kraft 
i Kampe mod den fEandinaviffe Nabo; men imod 
Syden var Freden iffun fjelden brudt, og med 
den ſtorre Deel af det nordlige Tydſtland har det 
mindelige Samqvem næften fra Keifer Ottos Lider 
været aabnet. Derved kunde nyeuropœiſt Videns 
ſkabelighed, ifær' fra Reformationen af, friere ind⸗ 
trænge i Norden. Juſt Norges og Danmarks langt; 
firafte Beliggenhed foraarfager, at imedens deres 
Kulturs ene Rod ligger dybe i Nordens Klipper, 
formaaer den anden af Sydens Kilder at fuge 
læring; uden den ene vilde den maaſkee favne fin 
Maro, uden: den anden fine nærende Frugter. J 
det nu ſaavel Braget af Europas Ryſtelſer, ſom 
den. vyvaagnende Tenknings Sandhedsſtemme og en 
bedre Smags melodiffe Toner gjenløde over Dans 
marks Sletter hen til Norges Fjelde, og udvidede 
den gamle Synskreds, kunde de ſaameget ſnarere 
udtale fig i Sproget, ſom de vakte Almeendeelta⸗ 
gelfe, uden at forſtyrre Gemyttet, ved at egge det 
til blodig Daad. Saaledes har endnu i vore Old 
den franſte Statsomveltnings forſte Optrin maa: 
* vakt en — Deeltagelſe i Norden, hvor 
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man . betragtede Bem i Indbildningkraftens me 
nende Lys end i det nærmere Tydſtland. 

J Henſeende til Litteraturen betyder derfor et golts 
Fiernhed fra Nationernes Tumleplads ikkun lidet, naar 
dets Berorelſespunc er med ſamme ere givne og lettede. 

Ikke mere betyder heller Tidslengden, i hvils 
fet et Folk heldigen har uddyrket fit Sprog. Ikke 
fuldt tvende Menneffealdre ligge mellem Gotſched 
og Goͤthe, og neppe et Aarhundrede forløb, fra 
den Tid Solon harmedes over Thespis's Goglerier, 
indtil Perikles anvendte de athenienſiſte Bundsfor— 
vantes Skatte paa at forherlige den tragiſte Ved⸗ 
deſtrid. Hvor mange nye Ideer paa eengang oplyſe 
Forſtanden, hvor en bedre Smag luttrer Sandſen 
for det Skjonne; og hvor Tankens Yttring er fri, 
der ville de bedre Hoveder kjempe med Sproget, 
bringe dets ſtjulte Skatte for Lyſet, og ſnart lære 
det af være Tankens og Folelſens heldigere Tolk. 
Dog forgjeveg, i det mindfte ſaare langſom, vilde 
Kampen vorde, hvis dets Grundform var ſaare 
ufuldkommen, eller det ſelb fun en ſpagere Efter—⸗ 
klang af et hos det ſtorre Nabofolk blomſtrende 
Tungemaal. Dette leder os da til at betragte 
den vigtigſte Kilde til Modersmaalets Rigdom i dets 
Urſprog, hvis Indflydelſe paa vort nærvære * 

6G 





Skriftſprog udgior den Afhandlings egentlige 
ſtand, hvoraf dette Fragment er taget. 
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ends 
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EAR rent TT 


Vort Oldfprogs Kraft. p 


(SS: rogets Kraft beroer ikke blot paa enkelte Ord 
og Vendinger, men paa den hele Farve, ſom den 
Talendes Stemning udbreder over Sproget. Det 
er en almindelig Bemærkning, at alle nyere Sprog 
ere mere ſentimentale, iſtedetfor at det Naive var 





i Oldtiden mere fremtrædende. Jo lettere nu denne 


Sentimentalitet kan blive til Kraftlsshed, deſto vig; 
tigere, at man fra Oldtidens Rod henter en ſun⸗ 
dere Næring. Man har derfor ogſaa erkjendt, at 


gode Dverfættelfer af Klasfiferne vare et vigtigt 


Middel til. at forøge Sprogets Værd Men vor 


egen Oldtids Klasſiker, Heimskringla, Niala, Eigla, 
Lardæla o. ſ. v. kunne tjene til ſamme Diemed, 
og det ſaa meget mere, ſom disſes Foredrag ei forſt 
behover at afflædes ert fremmed Dragt, men funde 
næften i dereg gamle Klædebon, hvis Farve ikkun 
blev opfriffet, indføres iblandt os. De gamle 
Skandinavers Sindsbevægelfer vare voldſomme, men 


de yttrede fig ikke i Ordbram. Derimod have de 


faa Ord hvori Folelſen udtaler ſig i Sagaerne, 


i deres Simpelhed deſto ſtorre Fynd. Saaledes 


følgende Sted af Niala K. 130, ſom ſkildrer det 
Tidspunkt, hvor Nials Fiender havde forſamlet ſig 
om Gaard, for at indebrænde hans Sonner, 

21 


% 





der dare bledite Men til at figner dt Mor 
»Floſe (Anforeren) gik til Døren, kaldte ad Ria, 


og ſagde, han vilde tale med ham”; Niall kom. 


Floſe ſagde: ”Udgang vil jeg byde big Niall Bon 
be, thi uforſtyldt brænder du inde, Nial føres 
de: ”ei vil jeg udgange, thi jeg er en gammel 


Mand, og lidet beredt til at hevne mine Sønner, 


men ikke vil jeg leve med Sam”, Floſe talte da 


til Bergthora (Nials Kone) “gak du ud Husfrue, 


thi paa ingen Maade vilde jeg indebrænde dig”. 
Bergthora ſparede: »Ung blev jeg givet Niall, thi 
har jeg lovet ham, at eet ffulde gaae over os 


hegge”. Siden gik begge ind. Bergthora ſagde: 


»hvad ſkulle vi nu beflutte%”  ”Vi monne gange 


til vort Lele”, ſagde Niall, ”og lægge os ned. Læns 
ge har jeg værer hviletjer”, — Bergthora fagde da 
til Drengen Thord Karaſon (hendes Datterſon): 
»Dig Mal mat bære ud, Du ſkal et indebrende“. 
»Det har Dut lovet mig Bedſtemoder“, ſagde Dren—⸗ 
gen, ”at vt ſkulde Aldrig adſkilles, medens jeg vilde 
være hos Dig, og mig tykkes meget bedre at dø 


med dig og Niall, end leve efter eder”. Hun bar 


da Drengen til Letet o. f. v. Neppe kunde dette 


ſimplere og fyndigere fortælles, Den dialogiſte 
Form, der herſker i de bedſte Sagaer, er rig paa 


trohjertige og kraftfulde Vendinger, hvorfor Ms. 


vor Ohlenſchleger har med Held overføre flere 
fvar, hentede frå Oluf Tryggeſens Saga og der 
& sd * 


kringla, i fine Sorgeſpil, ligeſom og i Vaulundur 
Tonen og mange Vendinger ere laante af Saga⸗ 
ſproget. Til Prøve paa ér karakteriſtiſk Dialog 
af en anden Art end den foranforte, afſkrives fol⸗ 
gende af den utrykte Liosvetningaſaga KR. 21, ”Då 
Gudmund der Mægtige reiſte nord paa at beføge 
fine Thingmend, gjeſtede han paa Zjørunes, og 
ham blev anbiſt Hoiſedet. Neden for ham fad 
Ofeigr Jarngerbefſon. Da Bordet fon frem, fatte 
Ofeigr Ræven i Bordet dg ſagde: Hvor for tyk⸗ 
kes dig denne Næve? 

G. Big meget ſtor. 

O. Du troer vel der monne være Kraft i den? 

G. Det troer jeg vig. - 

O. Du troer del dens Slag monne falde haardt? 

G. Meget haardt. 

O. Hvad troet Du det kunde volde? 

G. Beenbrud eller Bane. 

OD. Hoad tykkes Dig om én ſaadan Død? 

G. Meget ilde, jeg onſkede den ei. 

O. Sid Du da ikke paa min Plads! 

G. Det ſtal ſtee. 

— Og han fatte fig paa den ånder Side. Der 
mærkede man da; åt Ofeigr vilde der være meeſt 
anſeet, og han ya, &: een ber kom ham (Sure 
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F or Menneffer ev ingen Ting faa hellig, — — 
At jo den frakke Spotter der beſudler — 
Umandig, ſtamlss, uden Aand og Hjerte, 
Han praler kun med ſtjaalet usſelt Vid; 
Hans ſkumle Die feer ci Morgenroden, 
Ei Sandheds Straale. — Bed Venindens Bryſt 
Han aldrig fældte Elffovs hede Taarer, fe RER 
Thi Venſkab, Elffov, Sandhed og Natur : 
Mod, Frihed, Fodeland, Religion, ' syg 
Er tomme Lyd for ham; — Mei, endnu mer: 

De ffurre for ham, ſom Biolens "Klang 0. 

For Hunden, thi han føler hos. fig ſelv 9 


nå. +Åå 
å * 


Han er] en: Skalk, og da han er en Skalk, 


Fortjener han at være faa forſku9t mm 
Dog ſtjondt han er forffude, faa har et Hjærte 15 
(Hvor feigt det ſſog) dog ſlaaet i hans Bryſt: 
Og, for han ſonderknuſte Folelſen, om — 
Den ſnoede ſig, ſom Ormen, naar den træde w 
Mu. lugter. han Fovraadnelfen i Bryſtet serne 
Forſager, raſer, blues, hader Verden, 8 
Misunder andre det, han ſelv har miſtet, — 

& Smiil indhyller han fin ſtumle Ondſkab, Tam 
RB kalker fig fom. Graven. — Flye for ham, — 
de unge Mand! Du, af hvis lyſe Die, —J * 
Fremſtraaler Sjelefrihed, flye den Gift, | | 
Som drypper fra hans Tunge og hang Wen 
Ci tør Mm mode dig med mandig Tale, Ga 
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Saa lidet, fom med aabent Bryſt i Feldter 
Nei lumſk begynder” han med. halve Ord Ty: 
- Og BliÉ, ſom ſtelende beklage dig; | 
"Sans Smiil er fom en Meeldug, der beſmitter 
Uſkyldighedens ſtjonne Roſenrodme. 

Han ſtundom rykker op med liſtig Haand 

Den Folelſe, der blomſtrer i dit Bryſt, 

Og udſtroer der igjen fir Neldefrbe. 

Naar nu hang Ukrud ſpirer i din Barm, 

Da er det ude med dig. — Dyden flyer 
Med vaade Kinder.) — Sande Glabder flye 

Med den, og hver en mægtig Følelfe, 

Der. hævede din Sjel. — O! nu er Sandhed, 
En Fordom; Kjærlighed, en Fabel. 

Død er Naturen, og dit Fødeland — 

En Drøm, og Frihed? Feberphantaſie. 

Religion er inter. — Du alene 

Er Sandhed, Fødeland og Ven og Gud! 

Skye unge Menneffe den Skjelm, ſom intet 

Paa Jorden og i Himmelen er Hellige. 

Hans draabeviſe folde Spot vil blive 

En Gift for dig, om du et væmmes ved den 
Hvor ligner Spotteren den fræfge Fuel 
Den fkaaner ikke Pigens rene Barm, 
* ben beljuttrer Alteret É Femelen. 


O ren SManbigheb! food? drog du der 
Naar ſpottede vel vore jevne Fædre 
Med det, fom hellige var?” Det var kun Narren 
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De ſpottede, høit ſom hang Bjeldes Klang. 
Nei Brittens Stolthed, Frankrigs Flygtighed 
Har avlet pg har født det ſtygge Afſfum, 
Og af! vi Daarer — vi opfoftre det, 

Paa Morff ei nævnes fan det Udyrs Navn; 
Thi Moderen har faldet det Perfiflage 





— 466, 
Af Krønitene Cftermæle, 


Der ligge de, alle de tuſinde Gange Tuſinder; rorige 
og levende have de været ſom vi, men folde og ſtive 
ere de fjunfne i Jorden, i Havet, i Ilden; Affe og 
Støv det ere de vordne, de Kjæmper i Pandſer og 
Plade, de Konger og Hofmænd i Purpur og Silfe, 
de Moer faa væne i Zobel og Maar; de klogtige 
Mænd, ſom udſpeidede Stjernerneg Vet, og Tanfer: 
neg Kredfe; de have herſtet og kjempet, glimret og 
grublet, men nu er det ude, tomt er nu Grublerens 
Dodningehoved fom hang, der fun havde Tanke til 
Faaret og Ploven han fulgte, til Brødet, han aad 

med Guf eller Latter; tauſe ere de Læber hvis Sang, 
fiive ere de Fingre, hvis Greb udi Strængen fortryl⸗ 
lede hver, fom deres, der vandrede flamme og ſtumme 
paa Jorden. Her gange vi, men hvad enten vi ſtol⸗ 
telig løfte vort Hoved, eller vi krumme henſtride faa 
fagte, Graven er Maales, det nager os, om ogſaa vi 


4J | SE. Aage 
flygte, og vi i tulle vorde til Føde og Spot — Fren⸗ | 
å der af Krybet, ſom Foden uvidende knuſer, eller dog 
ſmuldre, vorde til Støv eller Uffe, ja det er os ei gi 
vet at udgrunde Zimen og Stunden, naar vi ſtal 
ſtivne og blegne, Roſen paa Kind, ſom i Lund, kan 
vbisne, mens Solen gaaer rundt, Blodet fan haſtelig 
isne i Vaar opg ved Midfommers Tip. Bange ere de 
Menneſkets Vilkaar, og hvem kunde undres derover, 
pir den alvorlige Mand fad med hængende Heved 
paa Fædrenes Grave, medens den Inftige Flok bandt 
fig. en Krands af de flygtige Blommer, ubefymret 
hvad enten den ſmykkede fig til Grav eller Hoitid. 
Ei er det heller at undres over, om en Anden fatte 
fig. ned i Aanden at beffue de Henſovnes Færd, at 
forlyfte fit Øie med Billedet af det Forſpundne, om 
Jan bevægedes til at udfolde det bradt i de ſtinnende 
garver og paa Pergamentet; om han prøvede. paa at 
udſtræœkke fit Liv i en Drøm igjennem henfarne Sekler, 
pm han prøvede ivrig at ſtuffe fig med den Tanke, at 
Dødninge leve, den Stund deres, Navne ihukommes, 
at Kroniken fravriſter Døden dog Hælvten af Rovet. 
Det er intet Under, fordi der i Støvet vidunderlig 
gjemtes en Lengſel, en Attrag til Liv, ſom fun faaer 
Zid til at vaagne paa Jorden, ſom, naar den vaag— 
ner, ikke fan hvile, før den har virket et Slor over 
— eller og lavet ſig Vinger til Flugt hoit eller 

bidt, faa Srændfen forfoinder. 
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167. 
Thorvaldfen: 


Wen Skjald, hvordan? endnu du tier fil 

Om Sam, fom pryded Kredfen, og ſom pryder 
Selv Rom, med Kunſtens bedre Skueſpil? 

Hvad. gavner Sangen her? Mat Strængen lyder. 
SY trog det ei! Selv maa jert Die fee, 
Hvad Mufen fun fin bedſte Yndling byder. 

Men mat, ſom fryftet af den flamme Snee 
(Jeg vover Ordet). ſtaaer Canovas Støtter 
Mod Thorvaldſens. Hiin fan fig. yndig tee; 

Han yndes af den mægtigfte Beffytter 3 
Men ordens Phidias med rolig Mine 
Ci i fif mindre Varkſted med ham bytter. 

Hvis Sophokles ſtaaer over Sean Racine, 

Saa ſtaaer min Thorvaldfen og over Hiin. 
Saaviſt ſom Storhed overgaaer det Fine; 

Jeg laſter ei den mindre gode BViin, | 
"Fordi den Bedre. langt jeg foretrækker; 
Violblaat er ei Roſernes Carmin! 

Han af det døde Grakenland opvakker: 

Seer Jaſon her, Adon, Brifæis, Ares 
Seer Hebe, ſom Herakles Skaalen rakker! 

Homer! din Aand i Thorvaldſen bevares. 

9 fom, min raffe Landsmand! ffynd dig, kom! 
Vor Stolthed, fee, lad Ret ham vederfares ! 
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Frofafthed, 


Foruden de Forbindtligheder, ſom Lovene paalegge 
os, ere der endnu andre, ſom vi ſelv med frivilligt 
Samtykke, ved Løfter og visfe Handlinger Fan paa⸗ 
drage os. At efterkomme de forſte er en Lydighed, 
Lovene fordre; at opfylde de ſidſie ev en Redelighed, 
en retſtaffen Mand, om Love end aldrig bode det, 
dog holder fig forpligtet til, og ved af fole, viſe og 
vedligeholde denne Redelighed, fjendes den Trofaſte. 
Trofafihed vår et. af de færfefte og værdige 
Træœk i de gamle nordiſke Folks Hoved⸗ Charakteer. 
Ord og Forſikringer anfade de ſom ſteerke Baand. 
Vidner vare da ikke nødvendige, for at beſtyrke Troe 
og Love, Den, fom ſpeeg endog et hemmeligt Løfte, ' 
blev anſeet ſom Nidding, uværdig til at antages i et 
hæderligt Selſtab. Fremmede kjendte vore Forfædre 
ſom ſaadanne trofaſte Folk og ærede dem. 
Ogſaa har denne National-Tænkemaade længe. 
vedligeholdt fig & Norden; og det var ar ønffe, at 
den. aldrig maatte tabe fig i dette kunſtlede Sprog og 
dette forftilte Bæfen, vore. fremmede Moder akt for 
ofte give Navn af fiin Levemaade. Svig bliver dog: 
Gvig, om den end forftiffes under nok faa ſmuk en 
Maſtke. Forſtillelſe opdages og foragtes. Men Xr: 
lighed i Omgang, og Trofaſthed i Ord, det grund 





g 
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fæfter Mandens Hæder; derned bliver han værdig 
Son, omhyggelig puuefabder, — Ven. 





169, 
Cvalds Grav, 
0% dk 


Hoor ofte ev jeg vandret til din Grav, 
J Krogen hiſt bag Kirken flad og lav; 

Dybt var du fjunten alf i Jordens Favn, 
End ruged dog en Steen, paa den dit Navn; 
Johannes Evald der paa Stenen ſtod, 

Halv vaffet ud af Regnens Vinterflod. 


Hvor tit gif jeg den, frille Grav forbi 
Igjennem Kirkegaardens trange Sti, 

Og titted gjennem Sprinkelverket ind, 
Da randt en hellig Taare pan mit Sind; 
Thi fra jeg kunde løfte Bog i Haand 
Var jeg fortrolig med din Digteraand, 


Ak, tænkte jeg, halvyoren ſom jeg ſtod 
Ved Gittret, Stenen lige for min Fod, 
Hoi har de lagt ham hev i denne Krog? 
Han ffvev jo. dog faa, mangen, herlig Bog! 
Hvi hviler ei derinde Skaldens Ben 
Nor Altret bag en ſneehvid Marmorſteen. 
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Hvert Aar, fom Bud mit Liv veldædig gav, 
Jeg vandred' fromt og ene til din Grav; 
Heiſt dog naar nedad Kirkens Linderad 
Hoſtvinden blaſte fold det gule ad; 

Daar Solen ffjulte fig blande Skyens Slor, 
Da tyktes mig, nu er bet, ſom det bør, 


Og da jeg ældre blev, da tyktes mig 

At findrige her man havde jordet dig; 

Ved Isſen; Kirken rolig i fin Skye! 

Ved Foden: Usfelhed i fnævre By! 

Her hellig Kraft og Troſt, hiſt Sorg og Ned; 
Du ſtodſt i Livet, fom du laae i Død, 


Sa Linden felu her med fin forte Hud 

Seer ved din Grav fuld af Betydning ud; 
Thi du var og et Træe af ſterk Natur; 
Men lanket, haget ved den ſtumle Muur, 
Omflædt af Brædder, at ei Stammens Gang 
Kjet ffulde gjøre Mængden Saden, trang. 


O Kirke! Stjarm ham med din høie Muur! 
Yd Blade, Træ! af tarvelig Natur! 

Bred ud din Roſt, o Orgel! fom et Hav, 

Og lad den tone over Evaldé Gray! 

Kald med din Straale frem, o ſterke Soel! 
Ved Isſen mangen lille Martsviol! 


Mød Himlen ſtegſt du, fromme Cedertræ ! 
Sedt flumre du da nu i Kirkens Læ! 


Lad Stenen ſynke meer alt Aarrfor Aar, mt 1 
Dit Navn dog blomſtrer i en evig Vaar. ri dl 
Længft foer det fra fin førgelige Braa, fifad 
Og funkler nu en Stjerne fra der Blaage. 








170. 
Daniel Rang an 


Indtil ſit 15de Aar opdroges Daniel —— i ft 
Fædrenehuus til chriſtelig Gudsfrygt, og oplærtes 
grundigen i det latinſke Sprog, de frie Kunſter og. 
allehaande adelige Ferdigheder. Tidligen ſtod Dre 
gens Du til Vaaben og Ledingsfærd; og hvad Un— 
der? Grevens Feide førtes i hans Barndom: de 
Laurbær, fom hans Frænde, den danffe Særfører, 
ſamlede T denne Krig ; den Beundring, hvormed han 
hørte Johan Ranzau nævnes af Alle fjern og nær, 
maatte vel gjøre et. dybt Indtryk paa hang. fyrige 
Sjel, ſom Miltiadis Wreſtotter fordum paa. den 
unge Themiſtokles. Men i ſamme Alder, da Dren⸗ 
gens Wegjerrighed pirredes fan ſterkt ved. den hœ⸗ 
drede Slægtnings glimrende Bedrifter, boiedes den 
til et delt Maal ved de frænge Grundſ«etninger, 
ſom fulgtes et alene i Ranzauernes Hufe, men hart⸗ 
ad paa enhver: adelig Borg i de evangeliffe Landes 
Hvoo veed ikke at det er disſe apoſtoliſk⸗ſtraenge og 
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wvoangeliſke⸗kraftige Grundfætninger; bi ſkylde de 


mange dygtige, fromme, tappre og hoimodige Adels⸗ 


mænd fra det ſextende Aarhundrede? Det var ſom 
hele Folkeſlag gjenfødres ved den. ſtore Kirkeforbedring 
til et nyt og hoiere Liv. Det blev atter kundbart 
for Verden, hvad Chriſtendommen, kjendt i fin Rear 
hed og nedlagt i troende Hjerter, er iſtand fil af ud; 
rette: hvorledes den fiyrfer hele Riger ſom enkelte 
Perſoner; hvorledes den giver de Ukyndige Forſtand, 
de Svage Kraft, de Mismodige Haab. Men kjendtes 
disſe Virkninger i alle Stænder, da var det billigt, 
at den meeſt begunſtigede Stand, at Adelen fremvifte 
overordentlige - Yttringer af Indſigt og Dyd. Og 
faaledes forholder det fig t Sandhed; et alene for 


Ranzauerne var Reformationens Old det hæderligfte, 


men ogſaa for de flefte øvrige adelige Slægter, J det 
dannedes og modnedes en Johan, en Henrik, en 
Melchior, en Daniel Ranzauz i tet en Johan 
og Chriſtian Friis; i det Herluf Trolle, Pe— 
der Oxe og Tycho Brahe; i det Niels Kaas og 
ſaamange andre udødelige Mend, hvis Lige ei fiden 
findes, hverken i Fjerde Chriſtians lykkeligſte eller i 
Tredie Fredriks farefuldefte Dage. Vel kunde Ridders 
aanden umulig uddøe i Danmark under en faa for og 
ridderlig Konge, ſom Chriſtian dem Fjerde: men den 
kunde dag ogſaa idet hoieſte blive fig felv liig; og hos 
— de mindre ædle Gemytter, vare de endog fan hoit be⸗ 
gavede fon Cor fitz Ulfeld og Hannibal Sehe— 
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fred, udartede den atlerede til Herſteſyge og be; 
gjerrighed. Lykkelig maae di då priſe Daniel Ran⸗ 
vår, fordi hår fødtes blandt et Folk, der ved Evan⸗ 
geliets Forkyndelſe var bleven gjenfødt; og paa en 
id, då Vegeiſtringens hellige Lue endnu flammede 
i Hijerterne teen og fjer, men lykkeligt maae vi 
å prife det Land, fm i ham og ligeſindede Jos 
Linge fandt Indſigt til ſin Regjering og Kraft tit 
fit Forſvar. 

Indſigt ſaavel i de guddommelige ſom menneſke 
lige Ting ſogte vor Ranzau der, hvor det nye Lys 
forſt var bleben anteendt. Fra Wittenbergs Hoi⸗ 
ſtole udgik det electriſte Stod, ſom vakte den flares 
rende Menneſkeſleegt til nyt Liv dg ny Virkſomhed 
J Wittenberg modtoges Daniel Ranzau ſom en 
Son af Luther; thi baade dab det den kſcerlige Lær 
vers ſtore Kald, åt oplære haabefulde Ynglinge til 
Kirkens og Statens Tjeneſte, og hdermere kjendte 
han af Erfaring Ranza uernes Aand; Gudsfrygt 
dg Lerelyſt. Ei heller glemte han den Gjeld, hvori 
han ſtod til dette Huus, fordi det fan kraftigen havde 
underſtottet Evangeliets Udbredelſe i Slesvig og Hol⸗ 
ſteen. Da niel blev derfor nu, ſom Henrik Ranzau 
faa Mar tilforn, et alene Luthers Tilhører, men hans 
daglige Gjceſt; og ved denne lærerige Omgang, bed 
denne faderlige Veiledning befceſtedes bor unge Helt 

i den Gubsfrygt ig Retſindighed, i den Kjatlighed 
ul ———— st den Agtelſe for dielligin bg 


Sandhed, hvorpaa han hele fir Lid gad ſaamange 
røver. J Wittenberg forøgede han udentvivl ogs 


ſaa — hoo venter et dette af Philip Melanchtons 


Skole? — den Fætdighed i det latinſte Sprog, font 
han fiden fad gjerne svede faabel i Tale ſom i Skrift, 
ſaabel i bunden ſom i ubunden Stiil. Lad vore Dar 
ges Smaaehelte kun ſmile ved denne Forberedelſe, 
ſom lidet pasſende for en vordende Kriger: vi troe 
med Daniel Ranzaus Samtidige, at han befandt 
fig vel ved åt ifore fig dette Troens dg Videnſtabelig⸗ 
hedens Pantſer, forinden han ruſtede fig med Ridde⸗ 
rens Hjelm og Harniſk ja di vove deri Paaſtand, at 
enhver Yngling behøver et ſaadant Pantſer, ſom 
uſkadt og uforfærdet ſtal gaae over frå Familielivets 
og Skolens Stilhed til Leirens og Friſtelſernes lats 
mende Skueplads. 





174. 


Augza KN DD 


Hu vandrer dybt i morken Skov, 
Hvor ellers Ulven kun ſit Rov 
Sig føger nær ved Klippens Kanter? 
Hvo leſer ſtore Folianter 

J Hulen, hiſt ved Kildens Rand? 
Det ér en from, ærdærdig Mand. 
Nu tier Skovens Fuglevrimmel, 





Lengſt daled Solen i fit Bid: 6 nt ls 
"Ban fnæler ned ved Bøgens Rob oe REE 
Os feer i den violblaa Himmel: VER 


"Øg i fin Een ſomhed forladt * * 
"Han firæffer i den klare Nat kich 
Med vældig Længfel fine Hænder se 
Mod Evighedens Lys; ſom brænder; 
Og ſukker med et bange Gys: 
Hvor finder jeg i Morket Lys? 
O Du, ſom funkler fra det Høie; 
Fordriv mig Tvivlens bittre Vee; 
Hvad Tanken aner, lad den fee, 
Seraa i din Klarhed for mit Hie! 


il Jeſu hellige Bedrife,. 
Ja fely i den profane Skriſt, 
* Dagens Daad, i Nattens Luet; 
J Tanken ſelv, din. Magt jeg fluer: 
* ten — hvor én herlig Blomſt fremſtaaer— 
Der nager Ormen i dens Vaar; 
- Og hvor det Gode hjarligt ſtraber, 
Der fræber Ondſtab ligerbiis, 
Gom Friſteren i Paradiis, 
Og lumſk uſthldigheden dreber. 


Bil bryder atter oyfet frem 

Af Evighedens Himmelhjem, 

Og ſtraaler herligt over Jorden, 

Naar Morkets Hgle dræbt er vorden;z; 
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Bel føler jeg det Godes Lyſt 

At gjennembave føde mit Bryſt, 
Naar Laſtens Seier mig forſkrakker; 
Naar jeg mod Dragens Liſt og Vold 
Med Dydens og med Villiens Skjold 
Med Skjalven dette Bryſt bedakker. 


Dog — uden Skygge, hvad var Lys? 
Hvo føler uden Dødens Gys 

Den ſande Glade vel i Livet? 

Blev ei det Ondé Jorden giver; 

For med fit ſterke Kampeſkaft 

At ægge Dygtighed til Kraft? 

Staaer Maanen ei bag Skyens Rifter 
Mer end paa blotte Avælving ſtjon? 
Og hvad var Tidens bedſte Søn 
Vel uden ſeirende Bedrifter ? 


Altſaa er Laſten ſelv en Syd; 
Og burde blomſtre mig til Fryd 
Som andre Kræfter, andre Dyder. 
Saa ét bet Gode, ſom mig fryder 
Kun Giogleſpillet i mit Nu, » 
En Drift, fom lede ffal min Au. 
Saa er beſtemt Alt i fin Orden, 
Et Legetoi for Livets Aand, 

Og jeg, i Slaveriets Baand, — 
Er uſelvſtandigt Fnug paa Jorden. 
| 22 
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Saa har da Gud ſelv Slangen flabt, 
Hvorved Uffyldigheden tabe 

Letfindig har vor førfte Moder? 

Almagten taaler ingen Broder. 

Saa lagde felv han Dydens Frø, 

Kun ned, for ſtrax at lade døe? 

Gaa er han felv det Ondes Fyrfte? 

Nei! Mei! det er han ei, — Hvem da? 
En anden Magt? Her nedenfra? 
To Magter! — Avilfen ev den Storſte? 


Paa Læben døde Gubbens Ord; 

Sen ſank med Anſigtet mod Jord, 
Og ſonderknuſet og bedøver 

Han vred fig ſom en Orm i Støvet. 
Paa Grasſets Morgenperler ned 

Af Panden ſtrommed Angftens Sveed. 
Da vakte ham en liflig Tone: 

J Dften atter Solen fod, 

En Nattergal fig høre lod 

Fra den ſmaragdengronne Krone. 


Og fom han ned i Dalen fade, 
Sad der ved klare Saphiraa, 
Hvor den med Havet var forbunden, 
En deilig Dreng i Skyggelunden. 
Et Hul ſig havde nylig han 

Ved Soeen i det bløde Sand, 

Med fine ſpede Hander gravet; 


) 
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Og med en Skee af Elfenbeen, 
. Der tog fun Draaber Cen for Cen, 
Han øfte Band deri af Havet. 


Og hurtig gif den Gamle ned, 
Og glemte hvad han nylig led; 
Det hulde Syn gav Tanfen Life. 
Hvad gjør du? fpurgte mildt den Viſe. 
Deg tommer, fom du vel fan fee, 
Her Oceanet med min Skee. 
Jeg oſer Havet ud tilbunde!” 
Umuligt Barn! hvad vover du? 
Det famme, gader, fom din Hu, 
Der Evigheden vil udgrunde” 


Forfærdet Auguſtinus foer - 

Tilbage ved fin Engels Ord. 

Brat Englen var igjen forfvunden ; 

Z Gubbens Bryſt var Trøften funden. 

Wed Gladestaarer hang hans Blik 

Paa Rofen, fom af Havet gif; 
Han knalte let og vel tilmode. 

O, raabte han med falig Ro, 

Tilgiv, Alviisdom! Jeg vil tro, 
PS jeg vil virfe til det Gode? 
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172 | 
Til Socadetterne 
ved den gernerſte Medailles Uddeling. 


Det er ſandt, at Mars og Neptun begge erkjende 
Minerva for deres unndværlige Veninde; og det er 
altſaa Pligt for Sokrigeren at opofre fig til Videnſka⸗ 
berne. Men hoo, der beſtemmer fig til disſes Dyrs 
kelſe, han maa tillige berede fig paa, at anvende en 
ſtadig og uafbrudte Flid, ſom ikke fløves ved 
Möier, iffe kyſes ved Vanſkeligheder. Og — felve 
heri fremfiller fig for Eder Gerner ſom et følgeværs 
digt Mynſter. Forſynet med Kundffaber, der vare 
” ualmindelige i Forhold til hans Comilitoners, forlod 
han vel Academiets Lereſale; men det Forraad, han 
havde indſamlet der, maatte dog ſnart fvigte ham 
paa den lange Reiſe, han vilde foretage ſig. Ikke 
deſtomindre gik han modigen fremad. — Men enhver 
Bidenffab har en viid Mark, ſom man iffe fnatligen 
gjennemiler. Naar. man træder ind paa den, troer 
man at fiane nær ved Maalet; men jo flere Skridt, 
man gjør, jo mere mærker man, hvormange man 
har tilbage. Saaledes gif det ogſaa Gerner. Efter 
at han havde opofret flere Mar til det mathematiffe 
Studium, og efterat han allerede havde lært meget | 
— forſt da blev han vaer, at han vidſte — intet. 
Denne Overbeviisning ydmygede ham vel, men 
kjolnede dog iffe hans Iser. Han indſaae fan, at 
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Grundvolden maatte lægges om igjen, derſom Byg— 
ningen frulde erholde Faſthed. Han beſtemte fig til 
at begynde forfra: han lærte det for Videnſkabsman—⸗ 
den faa uundværlige latinſte Sprog: og det Spring, - 
han ſaaledes gjorde tilbage, ſtandſede vel for en Sid 
hans Løb, men gav det derfor cgfan fiden en deſto 
Fraftfuldere Fart. O! jeg fan iffe mindes mig hans 
Ferd, uden af beundre den? Han var arm: han 
ſavnede Bøger: han ſavnede de uundværligfie mathe⸗ 
matiffe Redſtaber. Men han tilfjøbte fig dem for 
hoi Priis: han tilfjøbte fig dem for Keedſomhed, 
for Moie, for JErgrelfe: han gav (fort fagt) for at 
erbolde dem, Underviisning til Andre, og 
det i de forſte Grund; Clementer af Bidenffaberne! 
"Saaledes henrandt Dagen; og naar Aftenſtum— 
ringen forloſte ham, faa ilede Gan ikke til Glades— 
falene, men til fit ſtille Diem, og der antændtes 
Natlampen, og der lyſte den belærende for Ynglins 
gen; ofte indtil Morgenſtunden drev — tilbage nl 
Læeretimerne. 
Unge Sokrigere! min Cale ſkal ikke fordomme 
Eder til Gerners fortærende Luknbrationer; og ber; 
fom en blidere SFjæbne under Cder Raadighed over 
Dagen, fan kunne J (naar J anvende den vel) gjerne 
tifbringe Natten i Sevnens vederavægende Arme. | 
Men jeg beder Eder, betænfer dog, ar foftbare ere 
for den vordende Videnſkabsmand Øiebliffene af den 
brat henglidende Ungdom! J denne vor Livs ſtjon— 
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neſte Periode fvulmer Legemet i fin fulde Kraft, og 
bærer derfor lettere Studeringens Moie! Hu kom⸗ 
melſen imodtager da villigere, og bevarer da tros 
ligere enhver Kundſtab, ſom deri nedlægges: Sjæs 
len aabner fig mere redebon for Indtrykket af videns 
ſkabelige Ideer, da den mindre nodſages at vende fin 
Oymærffomhed hen mod Menneffets borgerlige eller 
huuslige Stilling. Og endeligen: Modet baner 
fig da djærvere Veien; Videlyſten driver da frem 
mod dens fjerne Afdelinger, og Haabet forffjønner 
dem, da deres mangehaande Anſtodsſtene endnu ikke 
ere belyſte af Erfaringens dyrekjobte Fakkel. Men 
Aarene komme: — og nu ſpakkes Hukommelſen, og 
Sundheden hentærer fig, og Tiden indffrænfes ved 
Embedsforretninger, og Modet ſynker, og Lyften 
kjolnes ved huuslige Sorger, ved Krænfelfer og Mis: 
Fjendelfer, Derfor, elffede Lærlinge! derfor er Ung: 
Dommen mere ſtikket for Fliden, end enten Mand: 
dommen eller Alderdommen. Men ev nogen blandt 
Eder fan uheldig, at han hav manglet enten Leilighed, 
eller maaſkee Lyft til at anvende Ungdommen vel, 
faa mistvivle han dog iffe om, endnu at kunne er— 
hverve fig de Kundffaber, hang borgerlige Stilling 
fræver! thi vel er den yngre Alder mere oplagt til at 
lære, den modnere til at tænfe; men hvad man. 
vil, det fan man, og det er befjendt, at. Cato, 
endog graahærdet, færte det græffe Sprog i en. Livs⸗ 
periode, ſom [i at være mindſt ſtikket for Studier, 


— 
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der iſer fætte Hukommelſen i Virkſomhed. Overalt 
Fræver. jo Nodvendigheden, at Fliden maa. fortfættes 
felve udenfor Ynglingsaarene. Det Kundffabsfor; 
rand, man har indſamlet, er ſom et Viinoplag, der 
dunſter hen med Alderen; og de Ideepræg, ſom ef— 
terhaanden udflettes af Hukommelſen, maae derfor. 
ved Jagttagelſe atter paatryffes den. Ja — det er 
end ikke nok, at man faaledes vender tilbage; man 
maa ogſaa gane fremad. Nogle iblandet Videnffas. 
berne ere uudtømmelige Guldminer, hvis Bund man 
åffe haner, om man end graver den i en heel Leveal⸗ 
der; andre forøge deres Masſe, i det de fÉride frem 4 
Tiden, ligefom Sneebolden bliver ſtorre, efterhaan⸗ 
den ſom den ruller hen over Sletten; og atter andre 
ere ſande Cameleoner, ſom omdanne i hvert Hieblik 
Deres Skikkelſe Y. Videnſkabsmanden maa derfor 
ſtige, for ei at falde. Naar han har naaet det ene 
Trin af Ideernes uendelige Trappe, fan maa han be; 
træde det andet; han maa, faa at fige, følge fin frem; 
adilende Bidenffab i Helene: han maa vette fig efter 
enhver af dens Luner — fort ſagt: han maa ſtedſe 
lære, elfer ſtedſe granſke. 

Men dette, unge Sofrigere! dette gjorde Ger⸗ 
Her. »Hans dagige Liv (ſiger hiin Taler, ſom for: 
evigede fit eget Navn tilligemed hans Minde) hans 





Sy Den førfte Paaſtand gjælder f. Cr. om Mathematiken, 
den mellemſte om Hiſtorien, den ſidſte om Jordbefkrivelſen. 
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daglige Liv var en uafbrudt Kjæde af Virtſomnhed 
og udenfor Timerne, da han nød den uundverligſte 
Ro, havde han ingen anden Hvile, end Afverling af 
Arbeide“ *)Y. Ja — jeg tør føle til: at felve i hans 
fidfte Levedage, da Sygdomsanſtodene jevnligen afs 
brode ham Arbeidet, faa tog han dog, i ethvert fin, 
drende Mellemrum, atter fat paa det igjen; og den 
Wen, han fan ofte førte til Held for Danmark, den 
nedlagde han ikke, forinden Døden, faa at fige, rev 
ham den af Hænderne. Bille J altſaa, Ynglinge! 
vove Cder ind paa Videnffabernes Bane, faa mane 
J føride hen ad den med Gerners ſtadige Gang, og 
fun træde ud af den, for at nedſtige I Graven. 

Men naar man opfordrer Cder til at fætte Foden 
pan denne Bane, ſtrakkes da ikke tilbage for dens 
tornefulde Stier. AE! ogfaa den har fine Roſer. 
J et af Oldtidens Templer (fan yder Sagnet) reiſte 
fig et Dianabillede, hvis Aaſyn fontes morkt for dem, 
der traadte ind i-Temylet, men fmilende for dem, 
fom forfode det, Denne Allegorie giver en pasſende 
Foreſtilling af Videnſkaberne. Begyndelfesgrundene 
af enhver Bidenfrab ere tørre og afſtroekkende. Men 
naar man førft har vundet fig frem over disſe! naar 
man er kommen ſaavidt deri, af man ikke mere behøver 
at forholde fig blot fom en lidende Lærling, men 
ogſaa fom den virkende Selvtænfer; 0! da forvand— 





”) Disfe Ord ere O. Maltingé, 
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ler fig den øde Udork efterhaanden til en ſmilende 
Slette; da færer man at elffe Videnſkaben for dens 
egen Skyld; da føler man en ſod Glæde over enhver 
af dens Knuder, man oploſer, over ethvert nyt Gran, 
man felv, fan ar fige, lægger til dens Masſe; eg 
Da hænger man ved den, ſom ved fin ſtorſte Livsny⸗ 
delſe, ja (jeg turde næften fægge til) fom ved fin ſikkre⸗ 
fie Trøk igjennem alle Uheld eg Gjenvordigheder. — 
O! ofte, naar Armod trykker Videnſtabsmanden; 
naar Miskjendelſe faarer ham; naar Vennen fviger; 
naar Ægtefælfen bedrager; naar hele Verden forlaz 
der ham: faa finder han deg een Plet I den, ſom (fre 
ſtoder ham tilbage. Han tyer til ſit Studerekammer 
under Loftet, begraver ſig og ſine Sorger imellem 
Bogerne, og vender med Taalmodighedens Smiif 
paa Leberne, tilbage til Livets Syſler. 

Saaledes er det vel ſandt, at Muſerne fordre af 
enhver iblandt deres Elſtere, at han ſkal bevife ſin 
Hengivenhed med megen Selvopofrelfe, men det er 

ogfaa fandt, at de gjengjelde ham denne Selvopof⸗ 
relſe ved mangt et oplivende Kjærtegn. Og iblandt 
disſe regner jeg ifær den Selvftændighed, de 
ftjænfe ham. Videnfkabsmanden fan maaſkee lettere 
end nogen anden af Statens Dorgere ſta ae, ſom 
Gerner faldte det, van fine egne Been, eller 
.… med andre Ord: han er maaffee mindre, end negen 
anden iblandt Statens Borgere afhængig af ugum 
flige Omftændigheder, ſom væbne fig imod ham. 
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Overſeer eller misforftaaer man ham; røver man: 
ham Formue, ellev Embede, eller Arneſted i eger 


Hjem, faa bærer han dog (ſom hiin ſtibbrudne Dig: 


ter:Philofoph fagde) alt fit med fig. Hans Kund⸗ 


ſkabs Skat fan man jo dog ikke tage fra ham ; og 
med den drager han fra et uſtjonſomt Fodreland, og 
fænder andenſteds ſin Fakkel for Jorden. Og — 


hvilken ſtor og oplivende Tanke, at kunne ſige til ſig 


ſelb; "Denne Sandhed har du opdaget; denne 


Bildfarelfe har du berigtiget; disſe Hjælpemidler. 


har du. ffabt for Menneſkeheden; disſe gavnrige 
Ideer har du bragt i Omlob; dette Morke af Uk 


dragelſer har du oplyſt; disſe lindrende Taarer bar 


du aflokket den Ulykkelige?“ O! denne Tanfe er ſtjen 


fom den: aft døe for Fodelandet! Bel ſynes 


det, fom om det dar ſtorre Dæder, at døe af en 
Kugle paa Valpladſen, end at henflumre, udtæret 
af Grandſkning, paa Sygeleiet. Men patriotifÉ Bor⸗ 


gerſind vifer fig ligefan ofte i frille Syfler, ſom i lars 


mende; og naar Gerner, miskjendt og frænfet, ved; 
ligeholder, gjennem cen Ræffe af Aar, en ufortroden 
og paa Fædrelandet anvendt Arbeidſomhed, fan ops 
ofrer han maaffee mere, end maar Hoit feld ſpringer 
i Enthuſiasmens bruſende Hieblik i Luften imellem. 
Flammerne. en 
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Gørgeqvad ved Capitain Holms Grav. 
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Hoad fiendtlig Magt ſtaager ruſtet imod Jorden, 
At ſtyrte ned hvad høit og ſtjont fremſtager? 
Hvad fiendtlig Haand er udſtrakt over Norden, 
At altid hvad den herlig har — forgaaer ? 
Hvi ruller Bølgen længft mod Danas Strande 
Saa førgelig? | 
Ei mere ſtolt igjennem ſolvblaage Bande 
Den danffe Havmand ſkyder fig: - 
- Bed fremmed Kyſt han ligger lænfebunden 
— Og felv hang Sønner ei ham løfe fan, 
Skjondt AD Helteblod faa tidt er runden, 
Trindt om den ode Strand. 
Og med de røde Banner har de ſtavnet 
Gaa mangen Gang mod ulig Magt, 
Og Faderen og dereg Brødre hævnet 
Og favner Døden uforſagt; 
Thi naar den danffe Mand i Kampen falder, 
Da jubler han: thi Moderlandet falder, 
J Kampen gjerne Kiæmpen dør 
Og fro han gaaer til Heltedandfen; 
Thi Barden om hans Urne flynger Krandſen, 
Øg Pigen med Kjærminder den beſtroer. 
Men naar i Muld og forten Bølge 
Brat Heltelivet ſynker her, 
" Da fan ei Harpetoner Savnet dolge, 
Da ſorger Fædrelandets Ven. 


ke 


— 
* 


Saa ſegned du, Najadens Kjampe! 
Gaa ſank du Holm! i Bolgens Grav, 
Og derfor fan din Bardes Sang ei dæmpe 
Den Sorg, fom toner over Land og Hav. 
Nys flod bu, Danmarks ſtarke Ceder! 
Mod Kampens Lyn urokkeltg, 
Nys qvad Najabden om din Hader 
Saa glædelig. 
Men nu er def din Dødsfang, Holm! fun qvæder, 
Nu ſynger bun fan førgelig ; 
J Bølgen kysſer hun dit blege Liig, 


Øg ſpommer bort i vilden Hau — og græder. — 


Og fee! paa, Klippe og paa Strand 
Staaer førgende ſaamangen roder 
Og futter: græd o! Fødeland, å 
Din bedfte Søn er død vor Moder! — 
Dog — rolig! — fjunger Bragis Son — 
Hvo er ben Bedſte blande de Brave? 
Er evigt Navn er døde Heltes Løn, 


Og Danmarks Roes ſtaaer blomſtrende og ſtjon, 


Og pryder ſtedſe friſte Heltegrave, 
| O! Fædreland, 
Vær ſtolt udi din Smerte! 

— Bær ftolt! — Thi hvert et Tab dig lærte 
At du har Meget, fom du tabe fan. 


** 





* 
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174, | * 
Af Fortalen til Sorgeſpillet: 
Einer Tambeſkjelver. 


Hans Navn ſtyldte jeg et Wremind; thi jeg er fød 
i den Egn, hvor hans Stov hoiler. De truende 
Levninger af hang Herrefæde (Huus bye i Binæsfets 
Proſtegjeld ved Trondhjem) talede til mig, då jeg 
endnu var en Dreng, og én hellig Wrefrygt for Hel: 
ten ſneeg fig hemmelig ind i mit forde Bryſt: Der 
underholdt jeg hans Crindring med mange over: 
dreone Billeder; Billeder, ſom den forſte Alders ſpil⸗ 
lende Indbildningskraft frembringer i Overflodighed. 
Stor, tænkte jeg, maa han have været, for ſom 
Goliath, færk fom Samſon. Torden har han 
talet, og hans Brynie har været fom den glatte 
Klippe, der hænger ud over Havet, og glindfende 
beleer de ſtolte Bølger, ſom rafe imod den. Kort 
fagt: Jeg tænfte om Einer Tambeſkjelver, 
ſom en Bonde om fin Konge, førend han har feet 
ham. Men da jeg fif Begreb om ſande Fortjeneſter, 
tænkte jeg ikke uden Folelſe paa disſe forfaldne Min: 
desmæerker. Denne Følelfe blev mig ſmertelig, da 
"jeg kom ud i Verden. Jeg ſukkede faa tit jeg ſaae 
en adelig Fødfel og tomme Titler med for Kunſt og 
endnu ſtorre Bekoſtning indhugne i et evigt Marmor, 
Uſtjonſemme Cfterlæat, tænfte jeg, er det ſaaledes, 
Du belonner Fortjenefter? . Og. du mit Fedreland, 
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ſom har havt ſaamange Helte, hvor føjuler du deres 
Ihukommelſe? hot kneiſer der ikke pan dine Fjelde 
. rygge Wreſtotter for dine kjekke Sønner? Fuld af 
denne Ild befluttede jeg at gjore Alt, hvad der 
fiod i min Magt, til at redde mine Landsmænds 
Navne fra Forglemmelſe, og; man ſtkal roſe min 
Nidkjerhed, om man endog maa ynkes over min 
Afmagt. 





— 
Aftenſang. 
See Maanen i det Dunkle! ” 


De gyldne Stjerner funkle, 
Fra Engen Taagen hæver fig, 
Sort Skoven ftaner og tier; 
Som Aftenphantaſier 

Henvifter Vinden underlig. 


Hvor Verden dog er rolig! 
"Hvor huld og hvor fortrolig 
I $ Dæmringen den fvøber fig? 
Ret fom et ftille Kammer, 
Hvori al Dagens Jammer 
Bortſlumrer og forglemmer fig. 


See Maanen med fin Bue! 
Kun halv vi den fan ſtue 
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Og dog faa rund og ffjøn den er; 
Saa er vift meget hisſet, 

Gom vi udlee, forvisſet 

Fordi vort Die ei det feer. 


Vi ſtakkels Dodelige! 
. Er faa forfængelige, 
Og vide dog ſaa ganffe lide! 
Luftflotte bygt paa Dunſter, 
Er alle vore Kunfter, 
Fra Maalet komme vi kun vidt. 


O! Gud, viis du vort Die 

Din Frelſe fra det Hoie! 
Forſtanden er forfængelig? 

O! lad os gaae hernede, 

Os for dit: Aaſyn glæde, 

Som fromme Børn, eenfoldelig! 


176. 
Om J paa reed 


Hoilken patriotiſt Fryd maa J den 
folende Borger, ved at finde her ſamlet paa een 


Plet Hædersminder for de ſtore ædle Mænd, vi 


ſtyldte vor Frihed, vor Oplysning, vor Anſeelſe blande 
Europas Nationer, vor -Krigshæder, vor Vindſtibe— 
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üusheds Fremme; thi ingen, ingen Klasſe af vore 


Velgjorere ſabnes her; fra Adelsariſtokratiets Styr⸗ 
tere, Frihedens forſte Fædre Gabel, Nanſen og 
Svane af, og lige til Bondevennen Haders⸗ 
manden Niels Lembak; fra Chriſtendommens for⸗ 
ſte Forkynder Anscharius, og indtil Digterkonſtens 
Fornyer Tullin; fra Heltene Juul, og Tordenſtjold, 
og Daniel Ranzau, og indtil Tranqpebars Stifter, 
Ove Gjedde. 


Ofte har Forfatteren beklaget, at dette ſande 
Dydens dg rens Tempel ligger ſaa fangt fra 


Hovedſtaden. O! laae Jagerspriis for vore Pine, 
meget vilde det bidrage til af gjøre dos ſtolte med 
Rette af hine Herlige; thi man nævne. mig en 
blandt Athens eller Roms fore Mænd, og ædle Be 
drivter, hvortil ikke Jogerspriſes Minder vilde gjens 
falde os Mage. Mod Miltiades og Marathon fæts 
ter jeg driftig Svarteraa og Daniel Ranzau i Lige 
ning; Hovitfeld fane fin Død vel fan vis og uund— 





gaaelig, ſom nogen Codrus eller Decius, og gik i 


den faa glad og fan freidig, form nogen af disſe; 
Fredrikshalds Antændelfe fan vel flade ved Siden 
af Athenienſernes kjeekke Opofrelſe af deres Fædres 


bone, og det Nauvn, der i Lunden hædrer Fredrifgs 


halds Brandſted, vil gjienkalde os flere Medborgere; 


ſom vi kunne fætte ved Siden af hine Helteſtem⸗ 


mers Ypperſte. Paulus, ſom Horaz beſynger, var 


ikke mere odſel med fin ftore Sjel end Tordenſtiold; 


— 
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en Brutus have vi i den kjcekke Niels Ebbeſen, og 
Hvilken af Græfenlands eller Roms Søehelte ville 
vi fætte over Niels Juul? En Abſalon, en Grif— 
fenfeldt, en Gyldenløve, Roſtgaard og Steenvinfel, 
Tuxen og Gerner den Widre, hvor herlige Navne 
og Æmner, hvis de havde været faa lykkelige at 
træffe en Virgil, Horaz og Lucan 
Og hvor herlig en Skole var ikke fanden Lund 
for den tunge Mand, fom fane, at evig Hader var 
at vente ved Maalet af enhver af Livets mangfoldige 
Baner, Haar den fun vandredes med ſtort og ædelt 
Sind! ſom faae, at ingen Stand, fold. intet Kjon 
var udeluft fra udodeligt Nabn; ſom fane R oſt⸗ 
8 Heeke Huſtrue tage ſin Deel af en Krands, 
denne ſande Helt havde vundet; Gertrud Raſk, dette 
Huſtruers fuldkomneſte Monſter, dele fin ædle Mands, 
den apoſtoliſte Hans Egedes Udodelighed, ſom for: 
dum deelte hans Moie og Farer; Anna Colbjørnfens 
Navn bepryde dén ſamme Steen, ſom hendes vær; 
dige Brodres. Som ſaae, hvorledes Fortjeneſter 
nyde deres Ret og Skjcel af den ſtjonſomme Frems 
"tid; ſaae Frifjendelfens Tavle, hvormed den findrige 
Konfiner har prydet den forfulgte Griffenfeldts Min: 
de, til Tegn, at nu, da han iffe mere dømmes og 
fældes ved Nat, nu fees hans Fortjeneſter og 
Uffyldighed gravet ved Sandhedens rene Dag, uom; 
— af Suiggerené og Forforelſens giftige Dunder, 
23 
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Der: flaaer nu Heineſens Minde, og hvor er. hans 
Fienders? Har end Fædrelandet ikke den udødelige- 
Tyge Brahes Ben, da hædre vi nu ſtjonſomme 

hans Amindelfe, og blot en ikke mindre forhaanen⸗ 
de Glemſel unddrager hans Avindsmæend vor. bittre 
Foragt. Hvilken Opmuntring for Manden af ringe 
Byrd, at Fodſel og Stand her ingen Adgang fan 
give; at det er ikke Julianes Broder, men Goels 
fernes Helt, Germaniens Forfoar og Hævner her vet 
ſtes et Minde! at mellem danſke Kongeſonner er ene 
Benedict hædret, fordi: han gav freidigt fit Liv for ſin 
Konge og Broder; at det ev ikke ſom Canzler, men 
ſom Hiſtorieſtriver, Arild Hvidtfeld her har fundet: et 
Minde; af man udtrykkelig har prydet den udødelige 
Bernſtorfs Mindeftøtte med Amindelſen om een — 
ſtjondt maaſkee ikke den ſtorſte — af hans Fortjeneſter 
af Fædrelandet, paa det ingen ffulde troe, her ofre⸗ 
des til Byrd eller Forbindelſer, eller perſonligt Ven— 
ſtab. O! den Mand, ſom iffe her opflammedes, 
ſom fordum Cæfar ved den macedoniffe Seierher; 
ves Støtte, i hans Bryſt maatte den ſtedmoderlige 
Natur iffe have nedlagt nogen Gniſt af Ab for 
det, der er ædelt og godt. ; 





| 477. 
s— 
Stolt blomſtred Norges Land fra Arilds Tid, 


— 


Til Syden lød dets djærve Krigerhæeder; 
Dets Kæmper reiſte ſig til mandig Strid, 
Naar Kongen bød til Valhals raſte Glader; 
Og dobbelt elffovsfuld fin Arm ſaa hvid, 
Om ſtarken Beilers blodbeftænfte Klader 

Den hulde Jomfru flyngte ſodt og ſmilte, 
Naar hjem i Elffovs Favn han atter ilte. 


Men ei gif blot med Stjold og Stang og Sværd 


Normannakongens ſeiervante Svende, 

En elffer Skjald var ham beſtandig nær, 

Med Ild i Barm, Guldharpen kjekt i Hœende; 
Og i den drabelige Heltefærd 

Han [od fin Ild i Alles Hjerter brænde. 

Da funkled Diet med en ſtorre Lue, 

Da Stjoldet klang, da maatte Fienden grue. 


Og naar den ſtore Stund var ſoundet hen, 
Hvor Thor med Vellyſt ſaae fin Yndling vinde, 
Bar Heltens Sdræt dog et foundet end, 
Den evig fod, den kunde ei forſpinde; 
Thi Skjalden op den leve lod igjen, 
ret for Cfrerfægten hellige Minde. 
Naar længft henſmulnet var de hvide Bene, 
Stod Runen paa de ſtolte Bautaſtene. 

za" 
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Og Harpen var den rene Efterklang | 
Af alt hvad Stort der fedte rundt, faa vides 1 
Den raffe Sanger høit i Hallen fang SØEN 
For Kampen, naar han lyſted ei at ſtride; | * 
Da qvad han altid ei om Svardets Klang, 

Men om den vene Moe, den Elfkovsblide! DD 
Om Gubbens Viisdom, Ovindens milde Seder, 
Om Broderkjeærlighed og 2 Gleder. 





FEAR 
Oldingene Tadre 


Da gives Oldinge, i hvis Anſigt Efarenhet denne 
Viisdoms Moder, maler fit Billede med ſterke Træk, 

hvis ſolvgraae Haar og rynkede Pande giver dem et 

uimodſtaaeligt Herredomme over os Yngre; kommer 

Nød og Sorg dertil, fan bliver dette endnu mere tar 
lende, Taarer paa Ungdommens glatte Anfigt ere 
ſom ſtillerindende Bæffe, der glide frem gjennem 
blomftrende Enge, de behage, men forbauſe ikke. 
Men, naar Taarer trille ned over rynkede Kinder; 
naar der Gamle, prydet iovrigt med Alderdommens 
hele Majeftæt, græder bitterlig: da ſeer du, fuld af 
hoitidelig Wrefrygt, en Kilde, font briger ud af den 
Be: Fjeldtop, ſom forfærder og — dit g )ie 
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fittige, naar den flyrter fig ned over ſieile Klipher. 
"Hvo vilde ikke bevæges ved et ſaadant Syn? 





479, 


Af Epilogen til Sorgeſpillet: 
FEE Ta 


(Bragt taler.) 


Som Regnen klakker ud Naturens Blomſt, 
Saaledes aabnes Hjertets ædle Roſe 

IJ Modgangs Regn; der danner den fin Knup! 
Og forſt, naar Knuppen ſpulmer i fin Fylde, 
Aabnes dens Bager fuldt af Glædens Sol, 
At den fan krydre Dagen med fin Vellugt. 
Hvo aldrig Kummer fandt, hvo aldrig ſtred, 
Blev fun en feig, en oſterlandſk Deſpot, 
Blandt Ovinder voret op ti ffumle Harem; 
Den deelte Livet mellem gruſom Feighed 

Og Søvn og Bellyſt paa. det bløde Bolſter. 
End fødtes ingen ſtor udmarket Helt, 

Som ikke ſtred fig til: fir Heltedom; 

End blomftred” ingen Nation pan Jorden, 
Som ei optugtedes ved Voldſomhed. 

aar. Heimdal blæfer i fit Horn til Kamp, 
Du blæfer han tillige Taagen bort, 

Som døfig efterhaanden fig har agt 

Om Stilheds Mofer 


358 


Men mit glade Blik 7 
Seer Liv og Raſthed i min tappre Slagt. 
Jeg hører Æren klinge dybe i Skoven, 
Jeg feer de gamle Ege gjerne boie 
De ſtolte Hoveder til Landets Tarv; 
Hoit klinger Hamren i den hede Esſe, 
Den ſterke Bergthor fmedder Som og Spiger 


Til Snekkens Planker, Skjold til Heltens Arm. 


Den adle tarvelige Noiſomhed 

Sig fætter atter ved den danffe Arne, 

Og ammer Kjæmper op for. Fædrelandet. 
Luxus er drevet til fin Røverg! 

Af gyldne Mjødhorn gnider Mere cm 
Den ædle Ruſt; det blinfer Fryd i Hallen! - 
Hvad Hertha. byder i fit grønne Skjod, 

Det dyrkes, og det farver Mandens Kind 
Med den tilbagevendte Sundhedsrodme. 


180. 


Homeros og Hexametret. 
Langt ſydpaa er et Land, Faldet Græcia, hvor⸗ 


imod alle Lande ere faſt ſom Orkener at anſee. 
Thi ingenftedg rinder Bølgen faa blaa, vifter Ve; 
ftenvinden faa venlig, fynger Skovenes Sanger ſaa 


ffjønt, blomſtre Blommerne faa faure og blide, ere 
Lundene faa lune og lovrige og Druerne faa det 


— 
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lige og” føde — ja ingenſteds ere Heltene faa herlige 
at ſkue og Moerne faa ranke og milde — ſom der. 
Heller iffe fan nogen derover undres, aldens 
ſtund det er kundbart, at det ev ſammeſteds, hvor 
det Bjerg Olympos reiſer ſit hoie Hoved langt over 
Himmelens Skyer, og at paa ſamme boede Sky— 
ſamleren, den tordnende Zevs, Gudernes Fader og 
Menneſkenes Konge, og Here den ſtjionarmede, og 
Apollon med Solverbuen og den fireftrengede Lyra, 
og Muferne, nt udi Tal, fyflende med Sang, Spil 
og Kunft, og Pallas Athene den huldblikkende, og 
Aphrodite den fagerbæltede, og de andre lykſalige 
og udødelige Guder. 
32 Men var der og udi ſamme Land en Joniſt 
Barde, fattig: af Kaar, men vig i Aand, gammel 
og ſaare boiet; lukkede vare hans Øine for Das 
gens prægtige Gud og vaflende hans Fod; men 
klart var oͤyſet inden i ham, og mildeligen gynge 
de fig Træernes løvrige Grene efter Takten af hans 
liflige Stemme og hans Lyres ſodtrislende Melodie, 
faafnart han med. Plektret i Haand berørte den 
gyldne Streng og aabnede den følvertonende Læbe. 
Stille lyttede Fuglene til hang Sang og de ranfe 
Moer floffede fig om den blinde Sanger. Men 
tunge Taarer bæevede altid udt de evig mulmflædte 
Dine, og han var ingenfinde glad i fit Hjerte. 
Thi han higede uafladelig mod de begravne Tider 
og mod den hoie Borg, hvor Kroniden og den 
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Langtſkydende have Hjem. Ham bare det —J 
ſom var det ham eller Ingen givet, engang at 
mane Tiden op og drage Himmelen ned. Men 
ingen Ord, havde det fattige Sprog og ingen: Boielſe 
de raae Stavelſer og intet Maal, * derudi 
at beſynge Guder og Heroer. Wi 





De græd han & ——————— den 
ſolvkrandſte Gubbe og bad til Apollon: Giv mig 
du Langttræffetde, Du med Lyren, giv mig Maal 
og Takt og boi mit Sprog, at jeg maa verdigen 
kunne fjunge en evig Sang. — Gaa bad han; men 
Apollon hørte hans, Bon, (thi Barden var ham 
meget fjær), og han lod en. dyd Søvn falde paa 
ham. — Da tyktes den Slumrende, at han fok 
lede i en Roſendal med Lyren. i Haand, og der 
kom ham trende Vaſener imode. 

Forſt gif ham imod en hoi, rank Mand, dybe 
findig fom den raadſnare Laertide, og ſtjon fom 
hans, Son; fafte og maalte vare de ſikre Trin, 
hvormed han langtſom og ædel treen frem over 
Blomſterengen. Hvad er dit Navn, Guddommelige, 
ſpurgte Barden. Men Manden foarede og ſagde: 
jeg Falder mig Spondaios. — Da ſtyrted' en dets 
lig og haarfager Dreng fig ned over Bakken, 

Munter og fmilende 

Aldrig hvtlende, 


BR GEN Sag 


Hoppende, fpringende, 

Dandſende, fvingende. 

Løbende, gyngende, 

Flyvende, ſyngende. VA 
Hvo eft Du? ſpurgte Barden ſmilende. Men Dren⸗ 
gen fvarede med vingede Ord: Dactylos, kaldes 


jeg. — Og Gangeren ſage fig om — og fee: 


Venlig frem, en, Pige foæver, 
Huld og bly og let og vever, 
Flammeblikke, Purpurkinder; 
Blodet raſk i Aaren rinder, 
Barmen banker, Oiet luer 
Under herlig hvalte Buer; 

ud Hebe. lig — med hulde Miner. 

Barnlig hun, mod Barden triner. 


Da blev. han heel underlig i Sindet, den gamle, 
ærværdige. Homeros, og han ſpurgte med ſnare 
Ord: hvo eft Du, Sfjønfindede ? Men hun rod⸗ 
mede, ſlog Øiet ned, neiede fig og fågde: jeg 
Trodaia hedder. ng | 
Da tyffedes det ham, ſom en Gud lagde. 
hang Fingre. paa Strengene, og han. greb dem. 
Men. fee! neppe udflød den honningføde Sang fra 
Leben og Lyren, før de trende Væfener begyndte 
Jiveligen at røre. fig. Manden Spondaios traadte 
med fiffer Fod den fjønne Takt; om ham hoppe: 


de Drengen, den vilde Dactylos, og ſtundom gjorde 
den ſtjonanklede Trochgia lethenfvævende Trin. — 


- Men Homeros vaagnede 2 fandt Harpen hos fint 
Side og fang det førfe Herameter, + 


484. i 
En SR MEG Ballade. 


Det var Ridder Herr Aage 
Han red fig under Øe; 
Fæfted? han Jomfrue Elſe, 
Hun var faa væn en Moe; 
- Fæfted” han Jomfrue Elſe 
Alt med hiin roden Guld; 
Maanedsdagen derefter 
Laae han i forten Muld! 


Det var Jomfrue Elfe, ” N 
Hun var faa forrigfulds | ' 
Det hørte Ridder Herr Aage 

Dybt under forten Muld. 

Op flod Ridder Herr Hage 

Tog Kiſten paa fin Bag 

Lakked' til hendes Bure 

Sp felv til megen Umag'. 


Sk klapped' paa Døren med Kiſte, 
Fordi han havde ei Skind: 
— Gør Du, Jomfrue Elſe! 
Du luffe Din Fæftemand ind! 


Gjenſvared' Jomfrue Elſe: 

Jeg lukker ei op min Dør, 

gør Du kanſt Sefu Navn nævne, 
Alt ſom Du funde før. 


Hvergang Du Dig fryder, 
Og i Din Hu er glad, 
Da er min Kiſte forinden 
Med røde Roſenblad; 
Hvergang Du er forrigfuld, 
Og i Din Au er mod, 
Da er min Sifte forinden 
Ale med hünt levret Blod. 


Alt galer Hanen hiin rode, 
Til Graven maa jeg ned; 


Til Graven ſtulle alle Døde, 


Thi maa jeg folge med. 


See Du op til Himlen, 
Og til de Stjerner fmaa, 
Da. ffalft Du fee, hvor fagtelig 


At Natten den mon gane. 


Op ſaae Jomfrue Eiſe, 


oOdp til de Stjerner ſmaa; 


— 


J Graven ſank den Døde 


… Gun ham et mere faa. 
Hiem gif Jomfrue Elſe, 
Hun var ſaa ſorrigfuld; 
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Maanedsdagen derefter | 
Laae hun i forten Muldt — 





Reiſeſe t— 


En af Forfatterens Venner drømte engang, at han 
en Aftenſtund gik ud fra Staden til et Landſted, han 
den Gang om Sommeren beboede. Veien var tem⸗ 
melig fang, og det var feent ud pag Aftenen. Under: 
veis hentedes han ind af en Chaife, hvori fad en 
gammelagtig Dame. Hun tilbød ham at fidde op 
hos hende, og han modtog det; men aldrig ſaaſnatt 
havde hun faaet ham i Chaifen, før hun begyndte 
en lang Straffeprædifen, hvori hun med megen 
Strænghed, Noiagtighed, og Ordriighed giennemgik 
enhver ſtorre eller mindre Uorden, enhver Uforfigtigs 
hed, enhver Daarlighed, hvori han vidſte fig. fyldig. 
En Stund hørte han paa denne Prædifantinde; men 
ſnart blev han feed deraf, og vilde falde hende i Ors 
det; dog, hun fod fig ikke afbryde. Utaalmodig raabte 
han da til Kudffen at holde, lavede fig tik at fpringe 
af Chaiſen, foor hende til, at nu vilde han ikke høre 
mere, og. af han undredes meget over, hvorledes hun 
turde ſnakke faaledes til ham, hun, ſom han aldeles 
iffe Ejendte. "Du kjender mig iÉffe!” tog Matronen 
til Gjenmæle — "jeg er Gigten! og fra nu af ſtal 
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Su aldrig glemme mig mere.” J det ſamme kneb 
hun ham ſaare ſmertelig i Armen, og ftødte ham ud 
af Chaiſen; hvorpaa we vaagnede i ulidelige Gigt⸗ 
ſmerter. 

Det er ikke vanffeligt at fotllate denne Droms 
Oprindelſe; man ſeer lettelig, at de Foreſtillinger, 
han ved de foregaaende Mindelfér af Gigt havde gjort 
fig om enhver Ting, hvorved han havde paadraget 


fig denne, nu fremkaldtes igjen ved Gigtens foagere 


Anſtod, og dannede fig i denne Drom, der ophorte, 
ſaaſnart Pinen blev for fære til at tillade ham Søvn; 
men en ſaare ſtjon Allegorie, vel fad ſtjon ſom de 
Gamles, om de bag efter hinkende Straffe, ſynes 
den mig at indeholde; 

O! at enhver, fra det førfte Hieblik, han paa 
egen Haand begynder at betræde Livets Bane, vilde 
gjenfalde fig, hvad Medvandrerinde han for fine ældre, 
friarere eller ſenere kommende Dage bereder fig! at 
han vilde erindre; at ogſaa han, hvis han ikke vans 
drer rettelig og klogelig, maae gjøre fig Regning paa 

en ubehagelig Reiſeſtaldbroder, der vil mød bittre og 
nagende Bebreidelſer gjenfalde ham hvert Feiltrin, 
hver Afvei. For een er dét Gigten, eller en anden 
ſaadan legemlig Plage, ſom man dog undertiden véd 
ſtadig åg ordentlig Vandel paa den tilbageſtaaende 
Bane er heldig nok til at mane fra fig; andres rev⸗ 
ſende Tordenprædikant er åf et andet Slags. 

Hiin, ſom i fin fetfindige Ungdom vilde ſtedſe 
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tankeløs omfværme paa Blomſter, og. derved ubeſin⸗ 
dig nedtraadte den Sæd, der ſkulde blevet hans Nær 
ring i modnere Alder, vil fiudfende paa fin. Vet møde 
den paabængende Armod, fom vil klynge ſig til ham, 
ſynke i Veien for hvert hans Fjed, "lamme, hans Fod, 
lukke hans Bane, og ſtjule ham hver ſmilende Udſigt. 
Da fræves Mod og Standhaftighed til at rive fig los, 
og fun ved ufortrøden Flid fan "det endelig lykkes; 
men bliver man end ſtundom dette Reiſeſelſtab quit, 
ſlipper man dog fjelden meer Erindringen deraf, ſom 
gemeenlig fortrædiger den øvrige Vandring, enten ved 
angerfuldt Minde af den Tid, man maatte ſpilde i 
dette befværlige og ſelvvoldte Selſtkab, eller. med gngſt⸗ 

lig — ofte utidig, men da deg ængfiligere. — Srygt 
for at indhentes af det igjen. 

Hiin, ſom ligeſaa tankelos, men mere EN end ; 
letſindig bortdoſede fin Vandrings forſte Dage, og 
hverfen lærte at fjende fin Vet, eller fit Maal, vil 
ikke gaae langt, førend han møder den keedſommelig⸗ 
fie af alle Medvandrere, Vankundighed med. fit hele 
Selffab; thi denne Reiſeboddel vandrer aldrig alene. 
Overtroe, al Slags Xngſtlighed, Keedſomhed, Do— 
venffab ere hang daglige Følge, og Armod, og For⸗ 
tvivlelfe ſlaaer fig iffe fjelden til dem. Uden at vide 
hvorfra, eller hvorhen, Hvorfor, eller hoorledes, om⸗ 
vanfer da den Ulykkelige mellem denne Sværm;. flæs 
ber fig ſnart nogle fan Skridt — ligegodt frem eller 
tilbage — affied med tillufte Pine, ſynker nu atter 
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mismodig ned, og har intet Haab, ingen Udſigt, 
der fan befjele ham med ny Kraft; og ender vel om; 
fider fin Vandring i en Afgrund, hvorhen” haus febr 
fagere lokke, eller fyfe ham. 

Lykkelig! lykkelig den, ſom tidlig Tærtes at agte 
paa, at Sandhedens, og Dydens, og Virkſomhedens 
Bei er den enefte, der fører igjennem Gavnlighedens 
Tempel til Lykſalighedens Helligdom; den enefte, paa 
hvilfen hine rædfomme Medvandrere ſtadigen und 
gaaes; den enefte, hvorpaa man fan flippe fra dem, 
hvis man uheldigvis ved et Feiltrin, eller en Afvei 
er falden i deres Hænder; af det er den Vet, hvorpaa 
Sindsroe, og Venſkab, og hunslig Fryd, og alle Li⸗ 
vets gode Genier ere at træffe, og ad hvilfen man 
tryg under deres Varetægt, og ſtyrket og oplivet ved 
deres Samvandring, og rand fan volig fee mod 
fit Maal. 


F se OS ude 
En Normand ved Tyge Rothes Grav, 
Saa fandt jeg fun din Grav, o fjeldne Mand! 
Ci fulde Tyge Rothe felv jeg ſtue. 
Tidt onſkte jeg hiſt i mit Moderland, 
Ut lytte til din Manddoms Roſt fan ſand, 
At ſtirre i dit hulde Hies Lue. 
Din Mindefteen fun, fimpel, ſterk ſom du, 
Med barnlig Ømhed jeg omfavner nu. 


Alt før "jeg drog fra Moder Norrigs Arnm. 
Jeg fane de Strøg, din kjekke Penſel målte 

3 Livets Vaar alt flog for dig min Barm, 

Din Manddoms Stemme ſtæerk og varm 

Saa kraftig til mit unge Hjerte talte. 

Taf i din Grav for hver én Gniſt, ſom brød 

Srem i min Barm alt ved din Tale ſod! 


Rort ſtod jeg ſiden mangen Gang 

Og til den kolde Steen mit Hoved hælded” ; 

Jeg ſteinte Harpen tit til Gang, : 
Men aldrig værdigt nof den klang, * 
Kun hede Taarer paa din Grav jeg fælded”; 

Hvi har ei Einars ſtolte Skhjald a rig 

Betalt lidt af vor Moders Gjeld til dig? 


Hvo hørte vel dit nordifftærke Sprog; 

Hvo fatted” det — og ei dit Savn ertjender? 

Vel Mangen Son ſaa drabelig og klog 

Har Norrig havt — Hvo elſked hende dog ile 
Meer inderlig blande Sønner og blandt Brænder? 
Taf, Dannismand! Taf i din Grav for alt 

Hvad. du faa varmt for Norrige har talt? 


Du raſte HYngling hiſt i, Fædrehjem ! 
Naar Arnen luer, Dagen den mon hælde; — 
Tag Rothes Bog, tag gamle Snorro frem! 


æg grundende og tænk og føl med dem; 


Og lær at fjende Norrigs Kraft og Vældet 
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Vind Kjærlighed og Agt for Fadres Land, 
Da, Yngling! førft du vorde fan dets Mand! 


Mig vinter hjem min Fodeſtavn, 

Der blomſtrer frodigt levende dit Winde. 

Ser blot jeg tage fan i Favn 

. Din folde. Steen, dig fjære Navn; 

Men hift blande Norrigs Fjelde ffal jeg finde 
Saa mangen Broder varm og elffelig, 
Velſignende, o Fader Tyge, dig! 





Om Menneſkeſtudium. 


At ſtudere Menneſker, og ikke at ſamle en Portion 
Galde, er en Umuelighed, ſiger en nyere Skribent. 
Viſt nok er det Udtryk, at ſtudere Menneſker, 
bleven ſaa misbrugt, man har funden ſaa mange for⸗ 
ſtjellige Studeremaader, at dette vel paa nogen 
Maade kunde forſpares. Men er det den eneſte rig; 
tige Maade til at fjende Menneſker, naar man følger 
en Fontenelleé Anviisning: Jeg ſtudere mig ſelv, naar 
jeg vil lære at fjende Andre! da er det og ganſte vift, 
at Dette Studium, langt fra at medføre Galde; meget 
fnopøpe maae ſremelſte Tolerance. 
24 


” Der ere tvende Ting, ſom ifær mane gjøre den 
mildtdommende, der ved at ftudere fig ſelb, lærer at 
dømme om Menneffeflægten; den ene er det Onde, 
og den anden det Gode, man veed med fig felv. 
Socrates, ſom Montagne med faa megen Ret har 
fagt, eene fortjente Navn af viis, fordt han eene 
havde lært at fjende og ringeagte fig ſelv, hørte, 
at nogle Dagtalte ham. De tale ilde om mig, 
fagde han, o! derfom de kjendte mig, ſom 
jeg Fjender. mig felo! Det Menneffe, der er 
vant til af gaae firængelig og ærlig i Rette med fig ig 
ſelb, maa nødvendig være fig faa mange — — | 
der, fad mange lonlige Broſt bevidſt; maa nodven— 
dig ved fine bedſte og efter al Anſeelſe priisværdigfie 
Handlinger Fjende faa mange Biomſtændigheder, deels 
i Henſeende til deres Grunde, deels i Henſeende til de 
Utilbøteligheder, han har havt at overvinde, at Bær; 
dien deraf nødvendig man blive meget ringere i hans 
Dine, end i Andres. Han maa ved fan mange Lei; 
ligheder finde fig ſelb langt, under det, han burde, 
det Tan vilde være, at han nødvendig maa blive meget 
vbeſkeden i fine Fordringer til Andre; han maa ſaa 

ofte have erfaret, hvor tit ubetydeligladende Om: 

frændigheder, phyſiſke Aarſager, Griller, Luner, Dø 
hvad veed jeg alt, have bragt ham til at gjøre, hvad 
han mindſt havde i Sinde, have omſtodt hans faftefte 
Forfætter. En Regnſkye, tungere Luft, er . frærfere 
Maaltid, et Glas Viin mere end fædvanlig, en dun; 
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kel Folelſe af Upasſelighed, flige Ting fynes fun ſom 
Sandsskorn i det Hele; men ofte kaſtes et ſaadant 
Sandskorn 1 Vagtſkaalen, juft i det Dieblik, da 
Skaalerne ſtaae fuldkommen lige, og da er det afs 
gjørende nok til at give Overvogten til den Skaal, 


man mindſt ønffede og ventede. . Hvad har et Mens 





neſke, ſom kjender alt dette, at havmode fig af? ogſaa 
i denne Henſeende er det ſtort og fandt, det terenziſke 
Udſagn: Jeg er Menneſte; mig er intet —— 
ligt fremmed. 

Men hvis man bliver mildtdommende ved at 
være fig fine Svagheder bevidft, da maa man og 
blive det, ved at fee, hvor ofte man miskjendes 
og misforfaaes. Naar man feer, hvor tit man 
lægges for Had, naar man med en fuldfommern 
rolig Samvittighed er fig de uffyldigfte, ofte de 
bedſte Henſigter bevidſt; naar man erfarer: hvor tit 
et uſkyldigt Ord, der er ſagt i Venſkabs muntre 
Aabenhjertighed, bliver fortolket, og fordreiet, for 
at føge en Braad dert, ſom omfider bliver lagt der 
med Magt, naar der endelig ev ingen at finde; naar 
man idelig har Prøve paa, . hvorledes man er omhyg⸗ 
gelig for af opſoge og opdigte dadleværdige Henſig— 
ter, hvor Handlingerne ingen Mistydning modtage; 
naar man feer dette ſkee fig i mere eller mindre Grad, 
ofte, ja maaſkee beſtandig; fulde man da iffe der: 
ved pine til at erkjende, at ligeſom Andre her 
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gjøre, od Uret, faaledes gjøre vi og Andre lege in 
det Onde, vi dømme om dem? — 
Ikke fjælden træffer det ind i Verden, at man 
Er oprører fÉ Elog, men vractifÉ tir en 
Daare. 

Mangen, * philoſopherer meget lyſt og ſtjont om 
Umuligheden af virkelig Ondſkab, om vor Ubillig— 
hed at hade dem, ſom laſtefulde, hvem vi kun ſtulde 
ynke, ſom misforſtandige Daarer; og ſom ypperlig 
fan i rolige Dieblik demonſtrere dette for fig felv, og 
for Andre, behøver fun at fornærmes, eller opbrin⸗ 
ges, for at fee Spøgelfer og Djævle omkring fig ved 
høj lys Dag. Men fom. fagt, alle flige Yttringer 
ere fun at anfee, fom Udbrud af Sindſyge, ſom Fe: 
berdromme, ſom Phantafier, der undſlippe et ene 
neſte, der ikke er. fig felv mægtig. i | 


185, 


Einar Tambeffjælver (en ung Bueſthtte) 
og Hafon Jarl (Forges Beherſter). 
(En Scene af Sorgeſpillet: —— Javuiyſ 


Einar kommer ind og fætter fig paa Stubben af et Træ 
i Baggrunden for at gjøre fin Bue i Stand.) 


Cinar. 
oo ftander hisfer der paa Veien? Gi! 
Det er vor Husbond, det-ev Hakon Jarl, 
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Mu fkal jeg ſpille — et Puds. Man" figer 
) At ingen Ting fan gjøre ham forfærdet. 


$ … (Han længer an og ſtyder.) 
Ha, Ha! der ſted jeg Buften af hans Hijelm. 


Hakon. 
(Eober i Harm mod Einar med oplsftet Sværd, 
griber ham i Bryſtet, og ſiger:) 
Ha, kjobte Stimand, flur bekjend! fig frem, 
Hvad har man lovet; dig for Hakons Liv? 


Cinar- (rolig). 
Slet intet, Herre! Jeg behøver intet, 
Jeg er ei heller Stimand, jeg er kommen 
Jf ædel Byrd; du kjender mine Frander. 


| Be ka 
Hvo eft du, Nidding, og hvo er din Slægt? 


Einar. 
Min Fader heder Manddom, Herre Jarl! 
IJ Ejender ham, det er en gammel Knark, 
Men rørig af fin Alder; Stjagget tykt, 
Og Armen ſtark; han har alt længe boet 
Paa Norges Klipper, 


Hakon. | 
Manddom? Nidding! døe! 
Einar 


(holder hans Arm faſt tilbage.) 
Tak være Guderne, ſom gav mig Kraft 
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At holde Hakons Arm tilbage, ellers 
Bar der alt gort med mig. 


Hakon. 
Ha, hvilken runken 
Seidkone laante dig fin Hexekraft, 
At holde denne Kampearm. 


Einar. 
Ja rigtig! 
Min Moder, Herre! hun har lært mig det. 
Hun er en Her, ſom ganffe ret du figer, 
Dog ér hun ikke runken, hun er rød 
Og hvid, fom Melk og Blod, hun hedder Sundhed, 
Og er, fom du, af gammel nordiſt Slægt. 


Hakon. 
Nu fkalſt du døe. 


Einar. | 
Det ev for tidligt, Herre! , 
Jeg er fun lidet over tyve Aar, 
Du komſt til fort, min ædle Herre! hvis 
Du dræbte Norges Unoør art beg 


Hako n. 
Sendihe og vilde du ct dræbe mig? 


— 


Ei inar. 
Ved Odin, og ved Norges Freya! nei. 
Jeg vilde ſtyde Bnffen af; din Hjelm, 
Og intet andet. 


Aa bon. 
kk Og til Skive for 
Din Ovelſe du —— Hakons Hoved. 


* 





Ein at: 
Sans Hijelmbuſk, Herre! Ene fun hang Hielmbuſt. 
Det mored mig at gjøre Hakon bange. 
Man fagde, der var fvart at ſtrekke dig, 
Og derfor ffjød jeg Fjæren af din Hjelm. 
Det Saar fan heeles fnart, det. fofter dig, 
Sfald det fommer høit, en Hanefoande. 
Forreſten, hvis du holder i din Haand 
En Sølverpenning, og jeg flyder den 
Er bort, og gjør dig ingen Finger Skade, 
Saa maa du falde mig et Mareminde, 
Og hænge mig op i det førfte Træe. 


Hakon. 
Jeg troer dig, Dreng! Dit Die lyver ei, 
Hiſt henne fidder i den grønne Birk 
En Plet i Barken, fort og liden, fan 
— Du træffe den; fan Pilen borer fig 
JS Pletten ind og ſidder faft, faa vil 
Jeg troe din Tale, 


| Cinar (figter og fryder). 
Altſaa troer du mig. 
Hakon.“ 


Du eft en pragtig Skytte. Du ffal være” 
Beſtandig om mig; vel, jeg har truffet dig, 
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Ser Rygtet gif i Landet om en Yngling, 
Som være ffal den bedfte BDueffyrre, 
Og jeg har ftævnet ham op til min — 
Naar han nu kommer, ffal han fee, at vi 

Sar ogſaa Bueſtkytter her paa Hlade. 

Einar. 

Lad ham fun komme. Jeg ſtkal flyde med ham: 
Hvad falder han fig? s 


Hakon. 
Einar Tambeffjælver. 





Einar. 
Det hedder ogſaa jeg. Lad ham fun komme. 
Jeg mærfer jeg fan veje op med ham 
J alle Ting, om fan det er i Navnet. 


Hakon. 
Hvad! du eft Einar Tambeſkjalver? 


Einar. 
| Herre! 
Den Ene. Bring mig flur nu til den Anden, 
Saa ffal vi nappes om den førfte Rang. 


Hakon. 
Ha, raffe overgivne Ungerſpend! 
Saa eſt du kommen nu til Hakons Hof? 
(Tager ham under Hagen.) 
Hvor ung og ſterk og ſmuk! Hvor overmodig! 
Nu, flige Svende er det juſt, jeg onſker. 
Siig, har du Lyſt at tjene Hakon Jarl? 


377 
å Cinar. 
- Hvis jeg kan tjene dig i et og andet, 
Saa ffal der glæde mig ind i mit Hierte; 
Wen her er jo fan roligt nu i Norrig, 
Som i en gammel Karrings Krog bag Oynen. 


Hakon. 
Ci overalt faa roligt, ſom du tænfer, 
Jeg bruger ſtarke, troe og kjekke Mænd. 
Endnu i Dag gaaer jeg med mine Skibe 
Ar dekke den fydveftre Kyſt af Landet 
Imod en fremmed, maaffee farlig Fiende, 
Bil du gaae med og fpænde Buen til — 
Mit Gavn og Forſvar og din Ære? 


Einar. 
Sa, Serre! gierne. Hjelp mig Thor i Trudvang, 
Hvad har du der en deilig Bue, Herre! 
Indlagt med Guld og Sølv; min ſom du feer, 
Er fun af Træe og ſeige Bjorneſener. 


Hafon =- 
(tager den af fine Skuldre og giver ham den.) 
Tag denne Due, Einar! og behold den 
Til Pant paa Hakons Venſkab. 


Cinar 
(prover Strengens Stramhed.) 
Ak! for veeg, 
For veeg er Jarlens Bue. Herre! tag den 
Sgjen. Den er for tung, den er for ſlap, 
"Min egn her er meget bedre. 


abon 
Du ſtolte Ungerføend. - Foragter du 
Min Gave? hvad? | 
; Einar. 
Jarl Hakon eier noget, 
Som Einar ei foragted, blev bet bude — 


SB Hakon. 
Og hvad er det? | 
Ei na r. 

Du har en Datter, Jarl! 
En Roſe paa en Lillievaand var ike 
Saa bold; dog derom kan vi altid tales 

| Hakon. 

Saa troer du — | 


——— ——— 
At jeg ſkal fortjene —— 


Hakon. 
Du ſigter til et fjerne ophøret Maal 
Einar. 
Saa bor det ſig en vakker Bueſkytte, 
Min Piil indhenter fjerne Maal, det vedſt du. 
Men Oiets kjelne Blik har ogſaa Pile. 


Hakon. 
Er Skytten ſtudt? 





4 


— 379 


3 Einar. 
— Det fkal han ſige dig, 
DA han har dræbt en Flok af dine Fiender. 
Til Stranden, Herre! 
Hakon. 
Er du færdig alt? 
Cinar 
(flager van fit Kogger). 
Jeg har mit Husgeraad pan Ryggen med mig — 
Til Stranden, Herre! hurtig. 


Hakon. 
Raſke Gut! 
Jeg lider dig, faſt ſom du varſt en Qvinde. 


Einar 
Det var det fidfte, fom jeg vilde være. 
| (De gage.) 


186. 
va DE SE 


Der er Naturens evige Lov: at Alt, hvad ſom lever 
paa Jordkloden, ſkal døe; Legemers Beftanddele 
ſkulle efter et, ved Naturens Love, beſtemt Tidsrum 
tilbagegives i Naturens Skjod, for under forandrede 
Sormen at bidrage til andre Legemers Dannelſe. 


Ra; 


;; Menneſket, def ædlefte iblandt alle —— er 
herfra ikke undtaget, det har det tilfælles me d 
ringeſte Orm, at det ſkal døe og dets Legemes Beſtand⸗ 
dele oploſes. Forſynet har forundt Menneffene frem; 
for alle andre Dyr mangfoldige phyfiffe og intellec 
tuelle Nydelfer, mange behagelige og ædle Baand, fom 
knytte det til Livet.  Nydelfe af Livets Glæder er 
Skaberens Bud, klog Nydelfe er Taknemlighed mod 
ham. Det er derfor billigt at færte tilborlig Priis 
paa Livet; paa denne Forſynets ſtore Gave. Det 
ev Pligt at undgaae Udfoævelfer og Uordener, ſom 
kunde fvælfe Sundheden og forkorte Livet; men 
Kjærlighed til Livet bør ikke udarte til en feig 
Frygt for Døden, hvilfen vi dog ikke kunne 
undgaae. — Livet ev en altfor ufiffer Eiendom til at vi 
burde fætte en overdreven Priig derpaa. Elſte Livet 
og ikke frygte Døden er en faare vigtig Viisdoms— Re⸗ 
gel, ſom bidrager meget til menneſtelig Lykke. Over; 
fpændt Frygt for Døden og Kjærlighed til Livet ſynes i 
de nyere Tider at være frærfere end i Oldtiden; frivil— 
lig og viis Opoffrelfe af Livet for Fædrenelandet og 
Staten, er i den nyere Hiftorie fjeldnere, end i den 
ældre, , 

"Livets Glæder og Livets Nydelfer, fan ulige de 
endog ſynes fordeelte, ere dog virkeligen under For⸗ 
ſynets harmoniſke Beſtyrelſe med Viisdom uddeelte. 
Den, ſom moiſommeligen ſamler de ſparſomme Ro⸗ 
fer, ſom han finder paa Livets Bane, nyder det Gode, — 
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her: naar det er erhvervet med ædel Anſtrengelſe, viſt 
med mere —— Folelſer end den, ſom kan til⸗ 
fredsſtille ſine Begjerligheder og fine Onſker let og uden 
Umage. Den blødt opdragne,  forfjælede Skrant⸗ 
ning, den Vellyſtige, der lever, ligeſom om Nydelſe 
var Beſtemmelſen af hans Cilværelfe, den tilfynelas 
dende mere Lykkelige elffer vift Livet og frygter Døden 
mere, end den, til hvem Lykkens Gaver ſparſommeli— 
gere ere uddeelte. Den Ulykkelige, den Lidende, ſom 
ikke piner nogen Ende paa fine Lidelfer uden Døden, 
betragter denne derimod fom den ſtorſte Gave af Forſh⸗ 
net. At tænfe paa Døden, ſom ingen fan undgaae, 
hvorfor vi ingen Dag kunde være fuldkommen ſikkre, 
er en Betragtning, værdig for et tænfende Veſen, og 
har en umiskjendelig Indflydelfe paa Menneſkets mos 
ralſte Tilſtand. Ogſaa Oldtidens Viſe indfaae denne 
Sandhed. Naar man under Nyodelſen af Livets Slæs 
der, under de forſtjellige Stillinger: i Livet, ſom bes 
femme Menneſkets Handlinger, med Rolighed og 
Frimodighed fan teenke paa Døden, faa ere disfe vift 
uſkyldige. Jo mere man gjør fig bekjendt med Tan: 
fen om Døden, ſom man, lidet tidligere eller fildigere 
dog iffe fan undgaae, jo mindre bliver den ſkraækken⸗ 
de.  Græferne betegnede Døden paa en blidere og 
værdigere Maade end vi. De afbildede den fom en 
Genius, ſom dypper en omvendt Fakkel i Forglem: 
melſes⸗Floden; vi, ſom et Beenrad med en Lee og et 
Timeglas. Naar man betænfer fig det menneſke— 
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lige Liv iffe ſom Henſigten af vor Tilværelfe, men 
ſom en Forberedning til en. høtere Udvikling, ſom en 
Opdragelſes⸗Anſtalt, hvorved vi ſtulle modnes. til 
hoiere Fuldkommenheder, og at Døden er det Middel, 
fom ſkal bringe os dertil, fan ſynes intet derved at 
være frræffende, Den, ſom hav et faft Daab om 
Sjælens Udødelighed, om denne faa yderſt vigtige 
Gjenſtand for hele Menneffeffægten, vil i denne ædle 
Tanke, fom endog ikke var ubekjendt for de uchriſte⸗ 
lige Viſe af Oldtiden, finde en kraftig Drivefjeder til 
gode Handlinger, en Grundſtotte til al Moralitet, og 
et Middel til at formindffe Frygt for Døden. Tan: 
ken om den visfe, og ofre ikke fjerne, Død er den 
kraftigſte Opmuntring til at handle ſaaledes, at man 
med Tilfredshed bunde — tuns paa de henſvundne 
Dage. pl en 

Forfynet har 5 Menneſket mange Livets 
Glæder, mange ædle Nydelſer; men hvor er den Døs 
delige fra den Hoieſte til den Laveſte, ſom ikke ofte 'føs 
lev, at Livets Sjenvordigheder ikke fjeldent overveie 
dets Glæder? Hvilken Hær af Sygdomme, Sindé- 
og Legems ;Lidelfer, Kvænkelfer og tilfældige, eller 
ſelv⸗forvoldte Unykker mode ikke Menneffet fra Vuggen 
til Graven? See vi tilbage paa de henrundne Dage, 
fan er dette en Drøm, ſom giver og en mørk Cr; 
indring om Godt og Ondt, Glæde og Sorg, ſtuffet 
Haab, tilintetgjorte Planer, opnaaede Onſters Ube⸗ 
tydelighed, Hvert nærværende Øieblif lærer os, af 


— 
383 


enhver Nydelſe er Nydelſens Grav, at enhver Glæde 
er mindre end man ffabte fig den i Haabet, enhver 
Ubehagelighed og Lidelfe mindre end Frygten malede 
den for ogs. Fremtiden ſtjuler fig i Mørket, under 
Forſynets viſe Beſtyrelſe, og viſer os tilſtundende Ar 
derdom, aftagende Sjæls; og Legems⸗Krafter, og den 
fig nærmende visfe Død. Menneſtet er ikke ſtabt til 
af nyde fuldkommen Lykke i Verden. Livet vilde for, 
Menneſket iffun være en ringe Gave af. Forfynet, 
Haar vi iffe ved Døden kunde vente en. blidere Frem: 
tid. Intet opmuntrende bliver af Levetiden tilbage 


uden gode Handlinger, Uddannelfen af menneffelige 


" Evner, opfyldte Pligter, og at have, efter fine Coner 
og individuelle Stilling, medvirket til Samfundets 
Bedſte og Gavn. Erindringen derom —— med 
paa den anden Side af — 





181,42 


Ser virkende, 
De høie Nords de raffe SAHjelte, 
Som mødtes paa Brovallas Vang 
Med hvasfe Kniv til fpændte Belte, 
Naar Odins Ravn i Skyen fang 





— 2) See Pag. 82 og 83. 
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Den Kraft, det Mob, ber føgte Lige 
Forgjæves langs al Jordens Kyft, 
Til Kamp og Rov ſaaes lyſtne hige 
Imod ſin Liges tappre Bryſt. 


Paa Kjogebugt ſtager Gyldenlove | 
Med danffe Snekker i en Krande, 
Og Dannebrogens gyldne Løve 
Staaer kneiſende til freidig Dands; 
Og ved fin Løve finaer Hr. Iver: 
Sa Iver Hoitfeldt hedte Han; 


3 For ingen Verdens Helt jeg giver 
— Den Helt, min gjæve — —* 


Slet ei den mindſte Plet du finder 

J Jver Hvitfeldts hvide Felt, 

Danff er hver Draabe Blvd, der vinder 
J Bryſtet paa min fjære Helt. 

Og derfor flader i Sagabogen 

Hans Navn hos Vesfel, Suul og Sfram, 
Som de han førte Dannebrogen 
Til Orlogs høje Hadersbram. 


De hvide Vover rulle røde 

Og Valen hyller ſig i Damp: 
Thi Gothens Helte gridffe møde 
Mod Gyldenløve frem til Kamp; 
Til raffe Dands, ſom Helten hover, 
Langs baade Rigers Kyſter klang 


Muft af fnyſende Kartover, 
Og lyſtig toned' Hurraſang. 


Om Iver Hvitfeldt hede det bliver, 
Hang Skib ftaner ſnart i lyfe Brand, 
Dog brændte mere hedt hans Iver 
For Hadersdaad og Fædreland. 
"Hans Liv kan frelſes, naar han viger, 
Men han var. den, ſom ikke veeg, 
Og ingen Mand éet Ord der figer 
Om Flugt, mens røde Flammer fteeg. 


"Hagl ind paa Fienden”, lgd hans Tale: 

Han (mage felv den Drik, han bød!” 

Og Sangen klinger, mens de hale, 

Saa vidt det over Loven lød. 

Fra Fædres Kyſt og Flaaden træffer 

Sig Hvitfeldt ind i Fiendens Rad, 

Og Gothen der ſin Haand han rakker, 
At gaae med ham i blodige Dad. 


Et Hurra, Hurra lød i Merfet, 
— for Konge, Land og Mo! 
Men bedft klang Slutningen af Verſet, 
Endnu det klinger under ØS 

Thi Dannebrog i Luften: ſpringer, 
Til Danſkens Roes og Fiendens Sorg, 
Og Hvitfeldt. ſteeg paa Modets Vinger 
Til ERrens høie Himmelborg. 
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San ſom Elias ſteg tii Herreee ER 
J Himlen op: paa: Flammekariinnn 
Thi ſtadelig fgfr Gud og Wren 

Og for fir Danmark ſlog hans Barm, 

Til Arvelod modtog hans Stamme 

Ei blot hang Kappe, men hans Aand. 

Og fom en Phoenir i fin lamme 

Sy Dyd ftedfe denne Aand. 


| Thermopyles og Luͤtzens Helte 
Modtage ham i fjærlig Favn, A! 
Naar Landsmand du ta'er Svard ved Belte, 
ad Bryſtet brænde ved hans Navn! 
Mens Bogen gronnes over Lide, 
Og Bølgen blaaner under Strand, 
Skal Dannebrogens Helte vide, 
Ut flane og døe faa Fjæft ſom han. 


sy 





SANG 


188, 
"DE rear greve 


Hvor blandes Glæde og Forundring, naar vi sine 
en Helt, ſom agter Livet intet imod Fædrelandet, og 
blot beklager dets Tab, fordi han fun eengang fan 
offre det for fine Brødre: Jeg mener ikke disfe, ſom 
tiltage fig Heltenes Navn, naar de ved Borgerblod 
have forøget deres æreføge Herrers Land med nogle 
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Pletter Jord, ranet fra uffyldige Naboer! og felø 
Slaver af en ſtolt Tyran, formere deres Medſlavers 
Tal og de menneffelige Ulykker. Men Kjarligheden 
er gjemt til der ædelmodige Beſkytter, ſom driver 
Voldsmanden fra Grændferne, ſom ſukkende over fit 
Kjøns daarlige Stolthed og timættelige Vindelyſt, 
fun dræber for at frelfe Sine, og midt i Ødelæggel 
fen fun onſker at ffaane. Han kommer tilbage kro— 
net med Seier, og glædes, ikke ved det Ravn, han 
har opvettet fig ſelv, men ved den rolige Fred, han 
flaffede Fedrelandet. 

Dog ikke alle Veie til vore Medmenneſkers Kjær 
lighed ere farvede med Blod: og Banen til Wrens 
Tempel gader ikke altid over ſlagne Kroppe. Ogſaa 
Freden har ſine Helte. Enten de, ſendte i Landets 
Wrinde, vaage for Landers Wre, og beſkytte dets 
Fordele ved nyttige Forbund, eller og hjemme ved 
Love og Anordninger kue Voldſomhed, og gjore Uſkyl—⸗ 
dighed tryg; enten de udbrede Kundſkab, eller ſkabe 
Flid, oprette Enighed, eller grundfeſte Sikkerhed, 
have de ligeſaavel Ret til vores Beundring og Kjær 
lighed, ſom Seiervinderen. Og hvis alle fiore Dan: 

ſte havde deres fortjente WÆreminder, ſtod viſt den. 

tappre Juul med Heltens Mine paa vore Torve, men 
den kloge Griffenfeldt ſtod ved hans Side. | 
— Ja, Velgjørere! at beffue Eder, hvor I paa 
Eders himmelffe Bane med ſtærke Skridt ile mod 
25% 








Udodelighed, renere Sjelen og bekræfter Dyden 
ja, det er en falig Sag at grunde paa Eders Hand: 
linger. Saa længe Jorden nyder Eders Rærvæs 
velfe, trænge vi os til, for at indprærite os Eders 
Træb, at ogſaa Efrerfægten maa fee Cder formedelſt 
og. Og naar Y$ endelig forlade: Eders Bolig, alt 
for liden til ftedfe at gjemme Eder, faa lade FJ endda 
ikke af ar gjøre os vel, Eders Liv, ſom J her ops 
ofrede til Jordens Lyffalighed, gavner endog paa 
hiin Side af Livet. Eders Dyders Exempel er Eders 
ſidſte Velgierning. Vi fane Eders Skin, og opvar⸗ 
medes; og hiſt under Diekredſen lyſer endnu * 
aet. 





189. 
HEDT sy gge 


Menneſket ſkal ligefoin Hannibal ſelv *4 
frem over Modgang og giennemſtjere Alper, for at 
naae Oplysning, Frihed og Lykſalighed. Jo flere 
Gjenvordigheder Menneſket arbeider fig igjennem, des 
ſtorre føler han fig, deg flere og færdigere Kræfter e er 
han i Stand til at ſamle. 

Ingen fan føle fig virkelig ſtor og —— 
uden at have gjennemgaaet mange Arbeidſomheds⸗ 
Grader, Arbheid er Opdragelfens Skole baade for 





* * 
* 


BirGamte og Barnet. At kjalne for ſine Born er 
kun at fordærve dem. Det er at handle Naturen 
imod og lede dem bort fra Veien til Storhed. Den 
Kjælne, der er opdraget i den ſterblinde Lykkes 
Skjod, uden at have feet Naturens Rædfomheder, 
uden at Fjende Mathed, Tør, Hunger, Sjelearbeid 
og for Stræbfomhed indkjobte Fornøielfer, hvilken 
fovende Skabning er han mod den fri Sand, der 
med Kompas og Lodlinie feiler Verden rundt paa en 
Maffine, hvor der er tre Sommer imellem ham og 
Døden. Denne. flager Gjenvordigheder fra fig med 
fenefuld Arm: hiin farer gyfelig ſammen for en 
Kaſtevind. | 

Franklin havde gjennemganet "denne Skole. 
Han var ſelv ſin Lykkes Smed. Derfor kunde han 
og lede Nordamerikanerne frem paa den trange Vei 
ytil Frihed. Han havde lært at lide og mangle og file 
paa fig felv fra den did han, usſel og arm fom han 
var, gif op og ned ad Philadelphias Gader med et 
Stykke Brød i den ene Haand og osde Band af De; 
lavare Floden med den anden, til den Punkt da han 
fuld af Kraft og Styrke udfaftede den Ban til fine 
Landsmænds Frihed, ſom han felp med faa megen 
Klegſkab og Kjæfhed udførte. Kun den, der. fjender 
Veien til Storhed, kunde troe, at ban, da han rullede 
fin Hjufbøre frem paa Philadelphias Gader, funde 
engang gjøre Landet frit tilligemed ſig ſelv, og gouver⸗ 
nere Penſylvanien. — 
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Arbeid var det, der dannede Cook til den fi 
Jordomſeiler. Ved Arbeid var han bleven fortrolig 
med Naturens Alvorlighed; med Dens Rædfler og Fa⸗ 
rer: han faae fun en venlig Udfordring til Veddekamp 
der, Hvor andre fine Død og Begravelfe. Uden at 
have hørt fra Slægt og Fædreland og den bekjendte 
Verdensdel, holdt han med fine Helte Søen i 28 
"Tange mørfe Vintermaaneder, og lægger roligen femten 
Hundrede Mile tilbage i ufjendte Have inden Polar: 
cirflerne, hvor Kjol endnu aldrig var ganen. Her 
fvævede han med Dybslod i Haanden mellem Himmel 
og Sø, mellem Jis og Storm Og Klipper og vilde 
em Han fivlede paa Kundffab med Naturen: han 

frlte fig opløftet over alle Farer og omfavnede Gjen⸗ 
— * ſom fin velgjørende Ven, ſem en Fader, der 
elffer, men et Fjæler for fine Børn. O hvo Fan uden , 
Beundrings Taarer leſe hvorledes Mandſtabet græ— 
dende frembar fœrſt Suppe, kogt paa Hundekjod, ſom 
en Lakkerhed for denne deres ſyge Anfører! De beun— 
drede ham ſom een der var meer end et Menneffe: 

fom een der kunde formaae alt hos fin Ben Naturen, 
og ene var iftand til af føre dem til den gamle Ver⸗ 
den og Venner. De kjalne Britter paa Kap, ſom 
ſaae deres Landémænd paa Cooks Dak med magre og 
lange brunladne Anſigter, bebreidede fig Kjelenſka⸗— 
ben og onſkede felv at komme hjem i ſaadan Helte; 
"bragt ſom disſe. 
O Arbeid er alene det, der kan danne Menneſt et 
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te Ved Arbeid alene bevares. Mestre Fis fre bak 
Arbeid er Dyds og Talenters Salt. Ved beſtandig 
Lykke indſlumrer Menneſket. Den der ſtyer Arbeid 
er uberettiget til tiv. Den Dvone lever af Rov. 
Den Flittige lever lovligt. 










190 
Den frie Mand, 


Bort jordiffe Baand! 

Hoit op over Støvet hvad hæver min Aand? 
Mon Verdner, fom vælte fig om i der Blanc, > 
Mon Kjæmperne hift, ſom blande Skyerne gaae 
Og forved fig jage den Hylende Lufe, å 
Mon Fuglenes Ovidren og Blomfternes Duft? 
Kan Vasner, ſom ikkun for Sandferne væve, 
Til Himlen mig hæve? 


Nei, du et mig nær! 

Din Hoihed er min, og mit Hjerte dig bær; 
Der fødtes, der næres din himmelffe Ild, 

O Frihed! faaledes jeg falde dig vil: 

Ei Du, ſom liig Elſkov og Lykken er blind, 
Hvis Offer er Blod, hvis Belonning er Vind, 
Nei Du, fom var til, før Tyrannerne blegned' 
Og Thronerne ſegned. MEG 





Du ſaae det, o du? HB as 
— Min gladefte Dag vil jeg: fomme ihu — 
Da, lyttende, fpæd om min Moder jeg ha 9 
Skjon var hendes Stemme, — — Sang, 
Din Ynde, din Hoihed afbilded? hun mig, 
Og, da jeg ſpoer Laſten evindelig Krig, 
Da driftige Vinger mod Himlen jeg ſpiilte, 
Du ſi gued og ſmiilte. 





Hiſt vinker du huld 

Til ham, ſom betvinger det magtige Guld, 

Og ham, ſom forſamler i ſtraatakte Boe 

Mod, Sandhed og Venfkab og Retfard og Troe, 
Og hiin, gjennem Taarer faa underfuld ſtjon, 
Som beder til Gud for fin Fiende i Løn, 

Og ham, fom gaaer nedſtodt af høie Forræder 
Bag Ploven, og qvæder. 


Hør Lænfernes Brag! — 

Om Fængfelet fvæver den venlige Dags 

Og føger en Rift for at trænge fig ind, 
Og gyde fin Balfom i martrende Sind — 
Skue inden for Gittret til dybeſte Vraae, 
Anfpænd dine Dine, fortæl hvad du ſaae! 
Et Aaſyn, ſom Uffyld med Rolighed lønner, 
Som kan forſtjonner. 


Ci ene du boer, 
Hwvor Klogffab opammes, og Vittighed groer; 


Fra Pol og til Pol dine Templer du har, —— 
Du trives i Hytten hos nøgne Barbar; É 
Gvatimoxin! fiig hvilken Guddom du fane, 
Da hvilende, rolig paa Baalet du laae, 
Men gittrende, bange fig Luerne hæved, 
Og Bodlerne bæved” ? 





Avis er denne Glands? 

Hvem ev det, du rakker faa herlig en Krands? 
Hvad er det hiin frigjorte Fange attraaer 7)? 
Han Døden opjager, og Døden han naaer, 
Tilfjæmper fig den af det undrende Raad, 

Og trænger fig: frem gjennem Modſtand pg Graad 
Og iler tilbage med brændende Længfel 

Til puniffe Fangſel. 


Du WEqvernes Skræek * 

— Ha dine ere disſe de mandige Træf — 
Med Spaden i Haanden du Purpuret tog, 
Og modige Fiende under Aaget du jog. 

O! ftærft var dit Hoved, du fvimlede ei. 

Du nedſteeg fra Hoiden ad rolige Vei, 

Og atter, meer frie end det Rom, du ophoied', 
Din Ager du pløted. 





- EF) Regulus. 


%) Ovinctus Cincinnatus. "sl. - 
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Hoo ſtyrker hang Aand), mm — DX 
Som Bageret favner med ſtadige Haand, | . 
Som Venner tilſmiler i Afffedens Skaal, 
Og Døden inddriffer med gyſeligt Maal? 
O Lys! fom til Menneſkets Vidne blev fod, 
Du aldrig beſtraaled' en ffjønnere Død: — s 
— Dog — hellige Gyſen omfpænder mit Hjerte — 
Hvi bæver du Hjerte? | i 





Stands driſtige Sang! 
Fra Himlenes Himle hor Harpernes Klang! 
Afryſt dine Lænfer, du trælbundne Jord! 
Folg Heltens de ſikkre, de lyſende Spor; i 
San aabner dig Friheds lykſalige Havn, sy ste ØR 
Hans Bolig er Himlen, og Jeſus hans Navn. 
DE: jublende Lov, ham Velſignelſe, Ere 

J Evighed vare! 





191. 
Af en Tale over Provſt Steenbuch. 


Av 
Wine Herrer! Skjenker mig den ra Bel 
lyſt, at tænfe mig nærværende i en Forſamling, 
hvoraf jeg fan længe har havt * Ere at kaldes 





*) Socrates. 
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”Sedlem) Fortcenker mig ikke i, om jeg troer mig 
talende paa et Sted, hvorhen jeg ſaa ofte har onſket 
mig, for at hore! Tillader min Aand, at melde ſig 
ſom en Gjenganger i den fjære Fædrenebye, ſom Nid—⸗ 
Daraaen døbte med fit Ravn, og fom den endnu om; 
flynger, for at gjøre den til en af de, i mine Øine, 
ſtjonneſte Halvøer, der nogenfinde var befolfet paa 
vor Klode! Her feer jeg — o! hvormange for mig 
nye Spor af fildigere Forædlinger: jeg feer fryftals 
klare Kilders Vand opfpringe af den Gade, hvor in; 
tet levende Kre før fandt en Lædffedrif, Jeg feer 
ſtolte Muſernes Templer kneiſe, hvor før faldefærs 
dige Kaſerner truede mig og ſamtidige Lerlinge med 
at knuſes under Ruinerne; hvor før det trodfige 
Smaafrat af Enebæerbuſke knap levnede Rum for et 
Straae til Qvæget, der fer jeg nu frugtbar Grøde 
opvoxe af Ageren, der nye Agre opbrudte af Jorden, 
der feer jeg Alt trindt omkring Nidaros forvandlet 
til Ager. Jeg ſkulde blive fremmed blandt alle disfe 
nye Syner, hvis jeg ikke, fuld af Wrefrygt, gjien⸗ 
kjendte den. uforandrede Oldtidens Mindesmarke, 
Domkirken; hvis jeg iffe fane, Hvorledes den endnu 
kneiſer fom en bedaget Dronning over alle Stadens, 
— ja, hvad figer jeg? over alle begge Rigernes Byg: 





x) Forfatteren fendte fin Tale fra Bergen til det norffe Vi— 
denſkabernes Selffab i Trondhjem, af hvilket han var 
Medlem, | * 
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ninger. Men kowaves leder mit iebl en den nu⸗ 
levende Slagt efter hine navnkundige Lerde, ſom der 
vare min Ungdoms Beundring. Hvor er nu Gun: 
nerus, paa hvis Grav den norffe Flora aarligen 
ſtroer friſte Blomſter, og hvis Aand turde maale ſig 
med Europas da” blomſtrende Verdsligviſe? Han 
har afblomſtret, han er ikke mere, men Selffabet, 
han fitftede, blomfirer endnu, da det lykkedes ham, 
at faae denne. fit Hjertes Yndling Enæfat i en gavs 
mild Kongeſons Sfjød. Hvor er min catoniffe, men 
grundlærde Ungdomsfærer, Oldgranſkeren den utræts 
telige Shønning? Han oplivede, o Norge! dine 
forlængft henſovede Helte, og fov felv hen i Fred; 0 
fee! han var en Tronder! — Hvor er Hiſtorikeren 
Suhm? Sandt nok, han overlevede begge disſe 
hans Venner, for længere at være alle haabfulde 
Studerendes Mæcen. Men ogſaa han har fuldendt 
Løbet. Manden var danfØ og veldædig; men de 
Midler, hvorved han funde adlyde fit Hjerte, hvor— 
med han ſtkabte Liv i mange Litteraturens fpæde 
Plantelſer — disfe Midler vare Angelffe, vare ſam⸗ 
lede med Hæder i Trondhjem. — Ja, o Fadrene— 
fiad! Du fortryller kuns altfor meget min Mands 
Jeg veed iffe, naar jeg tænker mig inden dine Porte, 
enten jeg ſtal ſtandſe ved dine Rigdomskilder, eller 
ved din Forædling, de milde Stiftelfer, Hvortil Bel: 
dædighed anvendte dem. Enten jeg meer ffal beun— 
dre dine nye Palladſer, eſſer dine gamle fredede Hel: 
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ligdomme. Enten lykonſke dig med de nu levende 
" Dædersmænd, der oplive dette Selſtab, eller beklage 
dig over Tabet af dem, du ſavner, dem jeg inden 
dine Volde kjendte; dem, hvis Affe jeg vilde væde 
med Taknemmelighedstaarer. Dog, hellere det ſidſte 
end det forſte; hellere ſtal min Aand med lette Trin 
fovæve omkring de Dødes Grave, end liig Aftenbak— 
ken, med uftadig Flugt flaggre om blandt Samtidige, 
for at. fange Gunſt. Kunde jeg faa fandt mane, 
funde jeg frembringe noget. lignende den endorſke 
vindes blændende Konſter, jeg vilde fremſtille ſom 
hiin, en Olding til Skue; alene — blev han fjende: 
lig, da frygter jeg det funde gane mig ſelv, ſom det 
gif Israels forſte Konge: Han fornam at det var 
Samuel, og han bøiede fit Anſigt til Jorden. Dog 
en lignende Wrefrygt ſkulde ikke befæmme mig; 
fremſtil dig derfor, agtværdige Skygge! og ſtaae for 
mig, medens jeg malende tager en Gjenpart af dit 
Billede, hvormed jeg vil gjøre Selffabet em Gave 
fjær, ikke for Giverens Skyld, men kuns forfaavidt 
Stykket maatte ligne. 

Hans Steenbuch ſtaaer for mig, en Mand i 
alle Ordets frærfefte Bemarkelſer, men tillige en Gjens 
ſtand, ſom kuns lader fig male nærved. J nogen Af 
ſtand feer man faa godt ſom Intet; man veed ikke ſtort 
mere, end hvad vort hele Broderſtabs Navnebog læs 
rer, at Hans Steenbuch var Sognepræfgt til Meel—⸗ 
huus, Provſt over Dalerne og Medlem af det kongeli⸗ 
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ge norſke Videnſkabernes Selffab. Ingen føvteriig 

my Yndretning bærer hans Ravn. Ilke findes han 
i lærde Dagbøger blandt: utallige ſterre og mindre 
Forfattere. ; Intet Mindesmærke efterlod han fig af 
en eller anden glimrende Handling, hvoraf gaaer Rye 
og Rygte vidt om Landet. Men et ſtort Ord fader fig 
dog. ffrive paa hans Gravſteen, det fal være mit 
Tankeſprog, eller om man faa vil, min Text, eller 
maaſkee endnu rettere forfyne mig med Grundlinier 
til det Anſigt, min Penſel vil forſoge at udfylde med 
Lys og Skygge. Her er det: Cato malebat esse, 
quam videri bonus, Ja neppe vil Nogen have kjendt 
en virkelig Videnffabsmand af ſaamegen indvortes 
Værd, faalidet bekymret, for at anmelde ſig. Neppe 
har Nogen ſparſommeligere end han, dyrket de Stores 
neppe Nogen gjort mindre Opvartning for den ſaa— 
kaldte ſmukke Verden. Som Lerling i Trondhjems 
Skole maatte har vandre om fit Brød, og trængende 
erkjende ſaamange veldædigeSpiféværter, ſom der vare 
Dage i Ugen; men — en Lykke — det var Trond: 
hjem: der lader man hverfen Unge eller Gamle føle 
Gjæftmildhed ſom en forbindende Gjeld, endnu min; 
dre ſom vanærende Naadebrod. Jeg taler af eget tak⸗ 
nemmelig Erfarenhed; dog — det ér din Alders Med⸗ 
giet, dit raſt bortlobende Ungdom! Du gjør me lettelig 
tilfreds med itærdærende Kaar. Aldrig gik jeg fiden 
faa glad, hoitidelig indbuden, til Stormandens Gje— 
ſtebud, ſom i de Dage til at nyde ſtorkfodende, vel: 
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fmagende, og endnu bedre undt Hverdagskoſt hos den 
blide Borger. Steenbuchs Fader var død, og Son⸗ 
nen færdig til Hoiſkolen 1743, fører med fig ſin hele 
Jædrenearv, 70 Rolr. Nervus rerum gerendarum 
ev Penge! men for disfe finde iffe ventes mange res 
gestæ, medmindre man vilde, ſom man dog virkelig 
burde, regne enhver ængfielig Omſorg, hvormed: fats 
tig Ungerfvend vaager over den let beregnede Nøds 
filling blandt Manddomsbedrifter. Saaledes maa 
til en Begyndelſe, Reiſen over Nordſoen, i Mangel af 
bedre Leilighed, voves med en fremmed Skibforende. 
Uheldigviis er denne en af de Nedrige, ved hvis Sjel 
flæbede mere Egennytte, end "Beg ved hans Kla⸗ 
der, Kjed af den tærende Laft, ſom ventelig vel— 
dædig Aflader havde paatvunget ham, fætter han 
ſtakkels Steenbuch i Land paa en Klippe ved den 
ubefolfede Strandbredde. Bi flage med Grund over 
Gruſomheder, ſom Herſkeſyge eller Stolthed anretter 
i de blodige Krige; men kjendte vi alt, hvad Egen⸗ 
nytte: føder i. Dolgsmaal, vi ffulle tælle flere Nid⸗ 
dingsvcerk under Fredens milde Sfygger. Her fad 
nu den ſtakkels Forladte grædende paa fit nøgne Fo— 
delands haarde Knæ. Her tillufte Norge ſtedmoder⸗ 
dig fin Barm, fom for en forſkudt Son. Her floi 
Skibet ham faa let af Sigte, ſom om han alene havde 
"værer dets overlaſtige Byrde. Her brod Havet paa 
Klippen op imod ham, og ſyntes at gjøre den ere 
Fordring mere truende end den anden, fil at ville 
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drage ham ned i fin Afgrund. Her fyntes en Under— 
gjerning nødvendig til Frelfe. Men o blide vaagende 
faderlige Forſyn! hvor bliver iffe din himmelſendte Bi 
ſtand, fEjøndt igjennem naturlige Midler, et Undervære 
for den Betreengte! Juſt ſamme Dag ſtal en Gifter 
komme roende til den af ham ellers ſaa ſjelden beſogte 
Kyſt. Juſt ſamme Dag ſtal han vare beſtemt til at 
fange Menneſker. Juſt + Egerſund ſtal han høre 
hjemme, hvor Steenbuchs Fader i yngre Aar havde 
været Perfonelfappelan, og hvor han: med ommeſte 
Kjærlighed ſtal omarmes af Faderens Ungdomsven⸗ 
ner. At vor Kandidat efter to Mars utrættelige "Flid 
faaer den tredie eller Embedsexamen ved Hoiſtolen 
1745, med bedſte Karakteer, er ſnart ſagt; men det, 
ſom fortjener en endnu bedre, i Armods endnu hoiere 
Skole at lære, jeg vil ikke ſige Noiſomhed, men Taal⸗ 
mod, Haardforhed, dertil hører Mandskraft. J den 
Alder, da Naturen hos den netop Fuldvoxne fordrer 
klæekkelige Nydelſer, netop at nyde nok, for af opholde 
Livet: dette fulde Vellevnets fræsne Sønner prøve, 
og Ånden fulde ſnart forgaae dem ganſtke til kaade 
Udfvævelfer, de ſkulle tælle mangen kummerfuld Dag 
i tvende ellers ſom en Drøm forfvindende Mar. Jen 
Staal Melk og et Stykke tørt Brød beſtode vor 
Steenbuchs flefte Maaltider. Dog maaſkee dannes 
vor Aand bedſt, jo tarveligere Legemet pleies; maa— 
ſkee arbeide vi og igjennem ſaadant Kummers Morke 
frem til Lyſet. Ja jeg nævnte Lys, og mig er for; 
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talt, at af Steenbuchs Tærepenge ofte ikke var det 
tilovers, en natlig Lampe vilde koſte. Han ſtjal da 
til fin Læsning Skinnet af Gjenboernes Lygte, og 
ved fuld Maane paa klar Himmel vare hans Øine 
ſtarpe nok til at læfe almindelig Stiil, og, han brugte - 
da det blide blege Maaneſtin ikke til at foærme i figs 
vardffe Drømme, men til at famle grundig Lærdom. 
Men ”det er godt for Menneffet”, figer den ſtjonne Je—⸗ 
remiade, ”at have baaret trykkende Aag i Ungdom: 
men”. Beſtemte ifær til Lidendes Trøftere, lære. vi 
faaledes at tænde mangt et blide ſtinnende Lys for 
"den Sattige i hans ffumle Hytte. Vi lære at dele 
vort Brød med den Hungrige, eller i dét mindſte ſelv 
at velfigne vort tarveligſte Maaltid, uden at hige efter 
ſalliariſte Retter, 
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Sa: frøs ste 


Yø ſynger om, dog nei, jeg ligefrem fortælle; 
Saa ganffe ligefrem gaaer jeg juſt ikke heller, 

Er Svinge-Wrinde jeg giver mig iblandt, 

Og, ér der iffe ſmukt, faa er der ganffe fandt. 
NMu, jeg fortæller da om Mand og om Mandinde, 
" Som havde ved ét Ord flor Lykke kunnet finde; 
Om grønne Sobekaal, ſom ſtolte Guder fi ; 

Om Gaffelen, ſom kom, og Gaffelen, ſom gif. 
— ag 96 | 
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Engang, men det er ſteet for længe, længe ſiden, 
Og var jeg dengang til, ſaa var jeg ganffe liden, 
Engang Mercurius og Jupiter faldt paa, J 
For en Forandrings Skyld og Tanker at forſlaae⸗ 
At foretage ſig en Lyſttour ned til Jorden, 

Hvor Majeſtaterne fandt alting faa i Orden, 

At Supiter tilſidſt brod ud i disſe Ord: 
“Hr. Pope har fagt fande: der er den bedſte $ord,” 
Han fagde vift nof meer, men til den frørfte Skade 
For Læferen, for mig, for Jordens Overflade, 

Er denne liden Stump deraf fun bleven gjemt, 

Og det fornemſte var maaffee, hvad men har glemt 


Men jeg ei glemme made, hvad jeg har meer at fige; 
"Hør, fagde Jupiter, jeg gider ikke ſtige 
Strax til Olymp igjen; vil du, Mercurius! 
(Thi alle Guderne er' for det meſte Duus) 
Vil du, fan gaae vi ind i næfte Bondehytte, 
Men forud vor Geſtalt med Menneffers ombytte. 
Hvem veed? vi der maaſkee fan gode Loier fane.” 
Mercurius, fom godt alt Galffab lide maae, 
Paa Oieblikket fig forfoor fra Gud til Fanden, 
(Han aldrig lade fan den ffræffelige Banden) 
At dette” Indfald var meer end guddommeligt, 
De ind i Hytten kom, fandt alting tarveligtz 
De Mand og Kone fane med Elleſkeer fpife, Å 
Og bade, at de dem den Godhed vilde vie, 
At give dem omſonſt en Skeefuld Sobekaal. 
"Sa, fætter jer, godt Folk! og langer Til vor Staal?” 


| 
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Var Mandens Ørd, og hun bejaede med Lader 
(Hun fattig var paa Ord) den fromme Huſets Fader, 


Mercurius, ſom var til bedre Fode vant, 
Slet ingen Appetit til Sobekaalen fandt; 
Thi yttred' han paa Franſk, ſom Huſets Folk gt kunde, 
Til Jupiter derom fin Mening dennelunde: 
Ces choux-la sont d'un gout å me faire vomir, 

Et je ne concois pås, qu'on s'en puisse nourrir, 
Oui, ſagde Jupiter, auprès de D”Ambroisie 

Ces choux sont bien mauvais; pour la cérémonie 
"Il faut pourtant, mon fils, en manger quelque peu, 
Mais å propos, comment récompenser en Dieu 

De ces honnétes gens la douce bienveillance, 

Si ces donneurs des choux meritent recompense2 
Saa ſparede Mercur: Que leurs propres soulaits 

” Determinent d'abord tes genereux bienfaits! 


Mercurius's Raad behagede hans Fader; 
Thi blæév han fiden véd: "Ved J vel hvem J mader? 
Mei, fvarte Konen ham; desuden, ſagde hun, 
Saa mader vi, jér ei, vi jer beſpiſer kun. 
IJ fulde ikke nys ſaameget talt der Franffe, 
Saa havde J maåffee nu bedre vide der Danſte.“ 
Thi mens de talte Franſk, falde Tiden Konen lang, 
Og Vreden gjorde nu, hun Tungen fif paa Gangs 
Da Jupiter forham, hun havde Ret i noget, 
Og at han virkelig begik en Feil mod Sproget, 
— 26* 


404 
Saa blev han ikke vred, men foarte med en — 
“Min Putte! tael mig til i mere høflig Stil 
SX altfan vide maae, J har beſpiiſt, Madame! 

Beſpiiſt og madet, er dog meftendeels det ſamme, 

J har befpiig en Gud i ham, og en i mig. 

Og til Beviis derpaa, leed i min Kjortelflig, 

Der kan J, om J vil, en Tordenkile hitte: 

Thi jeg er Jupiter, og denne lille bitte, 

Ifald han havde et fin Guddom ſtjult faa vel, 

% fkulde feet van ham to Vinger for hver Hæl; 

Han er Mercurius. Nu veed FJ, hvem vi ere; 
S'ogfaa vide. mane, vi Godhed for jer bære. 

For jer Velvillighed mod mig og mod min Søn, 

For jeres Sobekaal, beſtemmer felv jer Løn! | 
— Hvorom J vil, J nu fan trende Ønffer gjøre, 
" Og Jupiter vil ſtrax hvert Onſke fyldefigjøre” 
O!“ fagde Konen da: "gid vi mane Gaffel fane 
Til vor umage Kniv?” — der, ftrar en Gaffel lade, 
Og. Kniven Mage fif, "Hvad? er du rent forbandet, 
Og, naar du Valget har, dig ønffer intet andet!” 
Var Mandens Ord; "faa gid, at Gaffelen dig fad, 
Din Tosſe, i dit Liv” — Det ſtede, ſom han bad, ig 
Der ſtod da bande Mand og Kone i en Maade: 
De fig udbede maae den — af, den ſidſte Haaber 
At Gaffelen igjen tilbage maatte gaae. 

Den gik; og Guderne de gjorde ligeſaa— 
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Flid 1 Studeringer. 


Gaonligt er det for Staten, naar den har mange 
Hænder i Arbeide. Men fornodent og haderligt er 
det tillige, at den har oplyſte Mend i ſine Embeder, 
og Lærde til ikke alene at danne disſe, men endog til 
at arbeide for Videnffaberne, og tænke for Verde 
Veien til Lærdom er iffe Vet for den Uvirkſom— 
. me, Der behøves baade Mod og Flid, for at betræde 
den: Mod til af torde tage fat paa melfomme Ar: 
beider, og tilfidefærte Adſpredelſerne, der friſte for⸗ 
nemlig den tidlige Alder: Flid til at arbeide ſig frem, 
at udlede Kundſkaberne fra mange forftjelige Kilder, 
og fiden at anvende dem til Fleres Oplysning. Men 
—Lærdoms Elfferen har til Opmuntring det Haab og 
den fmigrende Udfigt, at han iffe arbeider forgjeves. 
Bed at udbrede nyt Lys i Sandhedernes Rige, nye og 
nyttig Kundſkab blande Medborgere og Medmenne— 
fer, ftifter han fig et Ravn, der lever efter ham. 
Den fande Lærde er altid den fande Store. - Hans 
Navn hædres, hans Minde agtes, hans Gravſted 
omſporges, naar ofte de koſtbareſte Monumenter fane 
forgjeves,, fordt Manden, hvis Ravn der forkynder, 
— intet andet til at vidne om ſig, end dette. 
Vort Fadreneland har havt Lærde ikke alene til 
dytte for fig, men ogſaa for Verden. En Deel have 
arbeidet fig frem fra ringe Stand, og igjennem meer 
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end almindelige Hindringer, til at lyſe i de vigtigſte 
Embeder; andre have hævet fig over de Adſpredelſer, 
… Rigdom og tidlig Lykke fan give, og ere blevne ends. 
nu mærkvævdigere af Lærdom, end af Ordener og 
Slogters 2etde. De sne Navne — bi; ÅL 


* Erbødighed? 
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Det fljønne Kald, 


Gud ſtabte Manden i fit høie Billed, * 
Og reiſte ham med Barmen fra fit Støv. J 
Det viſe Skaberbud Har aldrig villet 
At atter han ffal ſynke, fjætefløv.. 
Lad Dyr blot grave Huler, hungre, torſte, 
Og fjæmpe kun for Hunger og for Torſt; 
Hvis Menneffet ſtaager i Naturen førft 
Saa bør han vife fig Naturens Fyrſte. 


Det vigtigt er at bygge travle Stader; 
Dog Bæveren den Kunſt, fom vi forftaaer, 
Det gavnligt er at virke Stof til Klæder 3 | 
Dog Hercules i Løvehuden gaaer ! 

Det lifligt er af kunne Vinen ſtjanke; 

J Nodsfald lædffer Kilden dog med Vand. 
Det vigtigfte, hvad ei du lade fan 

Som Menneffe, — bet er at føle, tanke! 
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O fljønne Kald at fværge til din Fane, 
Hallas Athene! med dit Muſachor! 

At hjelpe dig den ſtolte Vei at bane 
Igjennem Skoven, hvor den vildeſt groer. 

Jil paa dit lette Skib ad Nordens Bolge! 
Med Drer dine Præfter gaae foran; ; 
De hugge Krattet ned, ſom ſtandſe fan: 
Og Sfjalden flutter fig til deres Følge. ; 


| 195. | 
Tale ved Rahbeks Yordefærd, 


| For femten Maaneder ſiden fortes Karen Mar. 
garetha Rahbeks Liig ad den Vei, hoilfen vi 
nu have vandret, Sneen bredte fit hvide Lagen 
over Marferne, og Vinterens bittre Kulde, forenen- 
De fig med den Hengangnes Billie, Holdt de før; 
gende Venner i dereg Huſe; i Nattens Taushed, 
i. def eenſomme Kammer randt deres Taare, og 
Skjaldenes Harper flang over den Hulde, alle Dan: 
marks des Veninde; men til hendes Grav gik 
Fun Brødre og den dybtførgende Mand, hvis Hjerte 
fra den Dag var knuſt. 

J Dag ſpirer Foraaret trindt omkring, under 
den mildere Himmel drager den lange Skare; den 
hele yngre Slægt, ſom ſamles i Videnſtabernes 
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Sæde, ſom modnes til Fædrelandets Tjeneſte, ſom 
vælfer efter Borgerens, Videnſkabsdyrkerens eller 


Digterens Krandſe, omringer den elffede Lerers Liig; 
det ledſages paa ſin ſidſte Vei af ſaa Mange, der 
allerede vandt disſe Krandſe, og vi kunne frit ſige, 


at alle Danmarks hæderlige Mænd, ſom ſelv ikke 


kunne ſlutte fig til vort Sorgetog, ere her i ans 


den forſamlede med os; der er ingen iblandt dem 
Alle, fom jo fornemmer denne Dags forunderligen 
veemodige Indtryf. Men paa vor Bandring til 


Graven ſtandſe vi her, og dvæle nogle Hieblikke i 


vore alvorlige Tanker. 
J denne Kiſte hviler Knud Lyne Rahbeks 
Liig. — J, ſom ere her forfamlede! hvor forffjellig 


endog Eders Alder, Eders Stilling i Livet, hvor 


forſkjellig Eders Virken, hvor afvigende Eders Tan⸗ 
kers Retning endog er fra hinanden indbyrdes, eller 
fra den Hengangnes: dog føle vi Alle, at det Navn, 


fom vi nævnede, endnu har en underlig Kraft, at 


det Liv, fom her ev endt, var et mærkværdigt Liv, 


ſom virkede vidt omkring, ſom greb dybt ind i det 


Fag 


Lip, der gjennem en lang Rakke af Aar udfoldes 


de fig i vort Fædreland, og at den Glands, der 
omgav dette Navn, er anderledes end den, de Fle— 
ſtes, de billigſt Hedredes vandt; det er ikke Ens 
felte, fom fjerde det, men der er iffe en Afkrog 
i Landet, der er ikke et Samfund af EXldre eller 
angre, hvor jo dette Navn er kjendt, og er Fjert. 


— 
— 
— 
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— Halvfjerdſindsthve Vintre ere henga ane, ſiden 
Rahbek forſte Gang ſkuede denne. Verdens Lys; 
opg fun faa af disſe mange Aar vare ſpundne, før; 
end hans Navn var kjendt i Landet, førend den 
Unge fad ved de gamle Viſes Fødder, og disſe 
gjerne modtoge ham iblandt fig; de anede, at han 
var Den, ſom engang fulde famile de Yngre oms 
kring fig, fulde vorde den Roſt, gjennem hvilken 
de Tanker, ſom da begyndte at udvikle fig af den 
gjerende Masſe, ſkulde finde Indgang: Halofjerd⸗ 
findstyve Aar ere dragne over den Skikkelſe, ſom 
her ſlumrer; ethvert af dem har havt fin Moie 
og fin Smerte, ethvert af dem har efterladt fine 
Furer i hans Aaſyn; vi tale frit over den Døde, 
ſom Han talede frit i Livet, - ethvert af dem har 
forandret Hans Mening i Dette og Hiint; men 
Hans inderſte Sind, Hans deeltagende, let opvar⸗ 
mede Hjerte var uforandret det ſamme; og der— 
for ſamledes endnu de Yngre gjerne om den Gamle, 
fom havde været Ven, Medvandrer og Medarbei— 
der med alle dem, hvis Navne gjennem af den 
lange Tid vare bevarede i hæderlig Erindring, og, 
fom i fin Ungdom, forbandt. Han endnu i fin Ab 
derdom den gamle Slægt med den nye. 
Halvfjerdfindstyve Aar — et langt, et arbeide 
fomt Liv — hvad har Manden udrettet, medens Daz 
gen og Kraften var der, medens Danmarks Sønner 
og Døttre lyttede til hans Roſt, ſom de have lyttet 
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til gane p 
at der er ingen Ager, ſom Han har opdyrket, ingen 


Sporger Du mig faaledes, ba veed jeg vel, 


" bygning, der bærer Hans Navn, ingen Opdagelſe, 


ſom ſkal forevige det; jeg veed det, fom Du, og ſom 
Han vidfe det ſelb, at mangt BlendværE har lokket 


den Letbevægede, ſom iffe bedrog den Strenge og 
Kolde, at Han har laant mangen Gjenfrand en 


Glands, ſom iffe tilhørte den, men fun udgik fra 
hans egen Sjel. Men jeg funde minde Dig om faa . 


mange Toner, fom Du aldrig vil forglemme, ſom 
ofte ville være paa Dine Læber i Din Glæde og i Dit 


Veemod; jeg kunde føre Dig hen til faa Meget, ſom 
Hans ufortrødne Flid har ſamlet, og ſom fildigere 


Slægter endnu ville benytte. Dog minder jeg nu 


hellere om det Hele og Store, ſom Kroniken ſkal be⸗ 


vare, ſom ingen Misgunſt ſkal fordunkle. Derfor 


var denne Mands Liv faa mærkværdigt, fan vel⸗ 


gjørende, fordi det tidligen blev ham betroet at 


pleie Dannelfens ædle Spire i vort Land, forde 


Gud havde aabnet hans Læber, af Han kunde 
lære de Yngre det Sprog, hyvori de kunde tolfe, 


hvad der blev givet dem at udfige, og det for fan 
ſtor en Deel var Hans Toner, der vedbleve at 


lyde i de Danſkes Tale, felv efterat Alder og Mis— 


mod havde forſtemt Hans egen Harpe. Derfor. 
var denne Mands Liv faa mærkværdigt, faa vels 


gjørende, fordi han tidligen Havde lært at gjen- 


nemtrænge fin Tale med fit Hjerres Flammer, — forde 
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han mægtigen kunde tænde i de Unges Bryſt den 
Lue, ſom overſtraaler Egennyttens og Lidenſkabernes 
ſkumle Glod, ſom næres af Alt, hvad der ev ædelt 
og helligt, ſom brænder for Sud og Pligt, for 
Konge og Fædreland, for Huſtru og Børn og det 
fredelige Hjem og for det hellige Venffab; fordi 
han forfod at vekke i dem det frie Sind, ſom 
hader enhver Trældom, hvilket Navn den endog 
Lærer, det Sind i hvilfet alene Troffab og Mod 
og ædel Anfivengelfe fan boe. Hvad Han lærte 
og? — det var ikke enkelte Lærefætninger Han præs 
gede i Sindet, men Han bidrog mægtigen til at 
indgyde os den Folelſe, uden hvilken Lære og Be: 
drivt, og Lyft og Smerte, og Liv og Død fun ere 
et tomt forfængeligt Spil. 

Gamle Rahbek! ikke blot med Veemod, med 
dyb Taknemmelighed træder jeg til Din Kiſte, Du 
min Ungdoms Lærer, min Manddoms Ven! og alle 
tidlige Erindringer, enhver Morgendrom ſamler fig 
i Dit Minde. Ofte fyntes vore Sjele i den bes 
— sly af adffide fig ſom Pol fra Pol, men 
en Magt, ſterkere end alt Enkelt, ſom fan navns 
gives og begrændfeg, drog os ſtedſe ſammen paa 
ny. Enhver gjenfidig Uret have Aarene fænge ſiden 
udflettet, og mindſt i denne Lime vilde jeg fornegte 
nogen Overbeviisning, hvorom vi begge vidfie, af 
den iffe var os fælled; men er der i dette Bryſt 
nogen Tone, ſom gienflinger fra en hoiere Harmos 


er der i dette "Hjerte nogen Sofelfe, fom gjør 
det værdigt til de Bedres Samfund — Rahbek! 
Du var min Ungdoms Lærer, DU dannede gerce 
Barnets blode Sjel. — | 

Det var et tungt Mar, det Adfte, Ser fandt 
Dig fan ene i Din Alderdom; men det var iffe 
et forgjeves Aar i Dit Liv. Avor mildt. drog den 
Forklaredes Erindring Din Tanke op til de bedre 
Boliger, og Chriſti Troſt, ſom Du. aldrig forſtkod, 
heføgte ommere Dit faarede Hjerte, i det Du — 
fom Du for faa: Dage fiden ſagde — følte I din 
Gjel, at. den Stund var forhaanden, i hvilfen Du 
fhulde omffifte. det Timelige med der Evige. Nu 
har Du udſtridt den lange foære Strid, snu. er Du 
helbredet for Dit Livs mange Smerter, og Dine 
trætte Been ſtulle hvile inden det ſamme pr, 
hvor Din Camma hyiler. 

Men naar vi nu herefter i frille Aftener kg 
ad Veien hiftude, og gjennem Løver ſtimte det 
gamle Huus paa Baffen, hvor Rahbek boede 
Tet halvt Aarhundrede, og tredive Aar med fin 
herlige Huſtru: da er Lyfet flufe i den venlige Stue, 
eller Andre og Fremmede færdes derinde. Men 
Maanen lyſer over denne Dodsmark, faa riig paa 
fjære Minder; der hvile I hos hinanden. … Intet 
Barn bevarer Eders Navn. Men. det er fÉrevet 
dybt i Eders Venners Hjerter; og paa den flore 
Table Fædrelandets Tempel har den Griffel fre 
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bet det, hvis Skriot Tiden ikke udſlettet. Der 
ffulle vore Børn læeſe det, og ——— Born ef⸗ 
ter hverandre. 
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Fragment af Frue Bruns Epiſten 
til fin Søn, 


Sir du, min Søn! dit gode Fædreland, 
Og iil engang, paa Kundffab rigere, 

Med Glæde til dets Moderfavn igjen! — 
Helſt føge du den Fryd, fom er dig nær!, 
Vælg helſt den ſimple uformærtre Blomſt, 
Der aabner fun fin nektarfulde Barm, 
Før pragtlos Dyd, for frille Huuslighed! 
Thi hvo, ſom daarlig tør indbilde fig 
For Guld og Flitterglands at fjøbe Glæde, 
Han felv forjager Himlens blide Datter, 
Med Gil den flyer ham, og han naaer den aldrig, — 

- Om Guld forundes dig, da brug det vel! ; 
Dets Herre bliv, det aldrig vorde bin! 
Med fi ndig Klogffab, dog med aaben Haand, 
Du gyde det i Armods tørre Skjød! 
Betroe det til den moderlige Jord; 

- Dit Laan betaler den med rige Venter: — 
Med muntert Sind fuldbringe du din Daad! 
Den glade Mand ev ofteft og den bedes; 


av 


Tit naar vi Stjabnens Gruſomhed anklage, 

Blot vor uſtſjonſomhed os volder Smerte: 

Det glade Hjerte foler fremmed Nod, 

Og et med Knur og angſtlig Varſomhed 

En ringe Sfjærv den Fattige tilmaaler: 

” Med barnlig Tillid haaber dér paa Gud; 

Der førger faderlig for Spurvens Liv. — 

"Ar Dydens Vei ér tung, dens Lov er haard” 

Det har man ſagt — mit Barn! troe aldrig Als 

Pei, Dyden ér det fande Livets Træé, 

Og Kilden, fom det næres ved, er Loven, 

Det ypperſte, det ſande Menneſke 

Gav denne Lov! prov den min Søn! 

Med fordomsfrie Fofftand, med ærligt Hjerte; 

Fortroelig med dens Aand dn da vil indfee, 

Hvor hør, hvor herlig og guddommelig 

Zen ér, og villig ffal du føle, det var Gud, 
Som ffabte, og ſom ene kjender Hjertet, 

Der ved fin Søn os denne Lære gav: 

Den Godes Maal, hans Idrats bedfte Løn i 
Er Selvbevidſtheds høie Fryd — hvad andet 

Os Sud af Faderfjærlighed vil unde, SAD 

Er iffe Løn, er Gave fra hans Haand: 

Een gav han os, den ffjønnefte af alle, 

Haab om ét evigt Liv; og hvo tør fige, 

Den er fortjent ved Livets forte Moie? 

Hiin falffe Kløgt — tidt under Viisdoms Navn, 
Den hyldes af vor Old; for gavnrig Sandhed 
Den fælger dunkle, meningscomme Ord, 
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For prøver Guld, uægte borget Glimmer. 
Five den! fpild ei din Ungdoms Tid og Kraft 
Med at oplyſe evig morke Gaader! 

Hoad iffe ſtifter Gavn, ei hæver Sjelen, 

Ci rører, varmer og forbedrer Hjertet, 

Er ei din Grandſkning, et din Straben værd. 
Du valgte fil mir Hjertes Fryd og Roe 


—— Den ædlefte blande alle Videnſkaber, 


Og i din Videnſkab et herlige Maal: 

Naturen grandffer du; paa Agerdyrkning, 

Der grunder og befæfter Borgervelſtand 

Og Staters Flor, du vil engang anvende 

Den Kundffabs Skat, du forffende opdager. 
Skjon er den Vei, du vandrer paa, min Elſkte! 
Og ſtjont ev Maalet, fom den fører til. re, 
Paa denne Vei og faft og dybt indpræntes 
Beſkedenhed, ſom kroner alle Dyder. | 

” Og ftadig Flid — thi o hvor ubegrandſet 
Opftræber hver en Green af Kundſtabstræet 

Mod Skaberens umaalte Majeftæt ! 

Og ingen Viis har naaet, fan nane dets Top! — 
Dog fljenfer, liig en øm, veldædig Moder, 
Naturen her, ſtjondt langt endnu fra Maalet, 
Sin fromme Yndling mangen Fryd og Lon; 
Ham dufter Engens favre Blomſt imøde ; 

For ham henrisler Dalens ſtille Bæf; 

For ham nedtordner Klippens høie Vandfald. 
Fortrolig vorde du med denne Sandhed, 
| Ut moiſom Daad har Lønnen i fig ſelv, 
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At Fryd og Hvile kjsbes fun ved Arbeid. 
Blidt rinde faa dit Liv; min elſkte Søn! ig 
Blandt Arbeid, ſkyldfrie Lyſt, og qvægfom Hoile! 
End ſlumrer ſeent udviklet i din Barm 
De vilde Lidenffabers forſte Spire! 
Arbeidſomhed, o Son! den var din Skytsaand 
Den varned om din Barndoms blide Freds 
J Ungdoms Foraar vogte den din ufkyld, 
Ved den befæfte du din Dyd og Hoel 
Min Carl! fan gjerne fagde jeg. dig mer; 
Du kjender jo din Moders rige Hierte; | 
Men o! du fjender og den fvage Boelig, 
Du veed, hvor ſaare tynd en Traad forener 
Min Aand med Legemet, fom fængfler den. 
Syg og udmattet fkrev jeg her til dig; 
Dog runde ſtille Gladestaarer 
ed fra mit Moderoie, da jeg ſtrev. 
%, mine Dages bedſte Held og Haab, 
Du Earl! og dine —— — aldrig $ | 
Har volde mig Kummer — aldrig, aldrig — — 
Undtagen i det Dicblik, J fødtes; 
Mit Hiertes Børn! o elffer dog hverandre - 
Gaa ømt og reent, faa inderlig og trofaft; 
Gom Fader og ſom Moder elffe Eder! 
Lev vel min Søn! til Affked — endnu 
Vor fore vennehulde Lærers Ord — 
% tidlig Ungdom jeg udvalgte dem, Hue) 
Som ſikkre Ledere pan vildfom Sti, | 
Som Haabets klare Lys i Sorgens Nat: 
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“Lykſalig der, fan har et ſtyldfrit Hjerte; 
J Fredens Hjem han eengang ſkuer Gud” 





197, 
Frihedens — 


| Ach, hvor dybt fmerter mig Canaans, min Sens 
Stjebne! Saa klagede Noah ſukkende, og hans 
Sonner Sem og Japhet vare nærværende, Da fags' 
de Sem: Min Fader! tør jeg tale ét frimodigt Ord 
til dig? 

Tael, min Søn! foarede Oldingen, om dit Ord 
end vat Bebreidelſe! Den frie Mand egner Sand: 
hedens ædle Ord: Sandheden et Frihedens Spire. 

Med Beſkedenhed talede Sonnen og ſagde: 
Men, min Fader! derſom Canaans Skjebne ſmerter 
dig, høl kunde du då formaae dét over dit Hjerte, da 
den Ulykkelige havde haanet dig; af udtale den For⸗ 
bandelſe: “Canaan ffal være Trelles Trol blandt 
fine BÆRE 

Ach, min Son! fodrede Noah, mit Faderhjerte 
udtalte ikke hine haarde Ord. Deri evige Sandhed 
og Retfærdighed kalede med mine Læber, Det var 
Spaadommens guddommelige Ord! 

Da ſagde Japhet; Hvi ſkulde den Barmbjettige 

27 
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bringe Trældoms Forbandelfe oker den fremfpirende 
Menneffeflægt? Jeg forftaaer dig iffe, min Fader? 
Oldingen foarede og fagde: — Ikke Jehova — 
Sar iffe Canaans formaftelige Haan frænfet den 
helligfe af alle Pligtev og ſonderrevet de ommeſte 
Baand, det roeligen opblomſtrende huuslige Livs? — 
Hvorledes kan den hellige Friheds Spire vofe frem, 
naar dens Rod er ødelagt? — — Ach, hvor dybt 
ſmerter din SÉjebne mig, Canaan min Søn! ſagde 
Oldingen med et veemodsfuldt Hjerte. Da kom plud⸗ 
ſeligen Herrens Aand over ham og han fagde: For: 
bandet være Canaan! han være Trælles Træl blandt 
fine Brødre! J 
Ra—rſel overfaldt de Omftanende. Men de mær 
fede, at han havde talet Herrens Ord, — og de fang. 


—6 

HE DTT SE Kø ure Un fe VÅe 
J Morkets Old, hiint lange ſkumle Tidslob, 
Da ingenſteds paa Jorden, gjennem. Secler, 
Din Helligdom, Pallas Athene! meer 
Stød uomſtyrtet — ingenfteds dit Atter - 
Phoebus Apollo! — intet Helicon 
Og ingen Caſtalider kjendtes merrz 
Da himliſt Viisdom under ingen Forms 
Den undertrykte Penneffelighed 


An FUR 
— 
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Gav Varn mod Rovbegiers og Overmods 

Og Tankelosheds Raſen andenſteds; 

Da dyrkedes dog end i gamle Norden 

I höoien Mythus, Dyd og Bid og Kunſt; 

Og Mimer var, og Braga, Frey og Balder 
Ei mindre hellige for vore Fædre 

End Kampens Guder ſelv. Og Skjaldens Qvad 
Beſßeled' Heltene til Mod i Kampen 

For Konge, Fædreland, og Ret og Frihed, 

Men og til alle Fredens milde Dyder. 

Og trofaft WErlighed, og frie Mands Troffab 
Mod Konge, Fædreland, og Moe, og Ven 
Blev gammel Nordboviisdoms ffjønne Præg 
J Nordbohjerte, der indprentet fad, 

Ar end Aarhundreder det ei udſletted'. 

O nei! — Aarhundreder formagaede et; 

Ei Overtroens Ranker, at bortkogle 

Den Aand — den Agt for Viisdom, Lys og Sandhed; 
For Ret; og Dyd, og Fadres høie Monſtre, 

Som hellig Mythus, hellige SÉjaldequad, 

Og hellig Bautaſteen, og hædret Saga 

Indgjod hver et vanflægter Nordbobarm. 

Og i den Morkets Tid, da hykkelſt Jver, 
Forenet med et hellige Vanvid, andenſteds 
Opſpandt Legendetant og Breviarer, 

Og ſolgte det for Viisdom — ſee da ſad 

Paa Norrigs Kongeſtoel der ædle Sverrir, 

Og helliged' ſin ſjeldne Hvileſtund 

Den hoie kongelige Jid, at granffe 
ke 
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Paa Menneſke- og Kongepligt. Den Biisbom, 
Han føgte, aabenbarede fig for. ham 
Perſonlig Y. Han nedſkrev Gudindens Tale. 
O Held dig, du, ſom mig fremfalder, 
Thi ſee! fremkaldt jeg hos dig er, 
Jeg, fom - fra Tidens førfte Alder 
Stod den Alhoies Throne nær. 
Kun paa mir Raad Hvad cil er rigtig 
Hans Valde dannet har, 
Og faa, af Godhed, Skjonhed, 96 og Okt 
J alt er aabenbar. | 
Sans Faderhu gjør fun ved mig 
Hans Verden lykkelig— 
Bed mig fun lærer Menneſtet at fatte, 
Hvor rig hang Godhed er; 
Ved mig fun Bruget af Naturens Skatte, 
Og disſe Skattes Værd ; | 
Thi ikkun underviiſt af mig 
O Støvets Søn, Naturen dig 
Er ffjøn og riig. | 
Kun Viisdoms Haand, fun mig, det ev ſom leder 
Til ægte Bærd — til Dyd, | 
Til ſand, til uforfalſtet Hæder, 
Til and, til uforfalſtet Fryd.“ 





") See Kongeſpeilet S. 626 fi. 
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Kar —* Menneffer, der ere, ſom Tjeneren hos Te— 
rents, fulde af Sprækker, og rinde overalt; det er 
Dem en Umulighed at tie med nogen Ting, om det faa 
var deres egen Skam; dette er gjerne et Slags Folk 
uden Caracteer, af liden og barnagtig Sjel. Tie de 
faa lidet med fig felv, følger deraf, aft de endnu mins 
Dre fie med andre. De fortælle, fom man figer, loft 
og faft, og alt det uden Henſigt, uden Ondfkab, de 
res enefte Formaal er at lade Munden løbe, Man 
har i gamle Dage havt faa liden Galanterie, at man 
har beffyldt det ſmukke Kjon, ifær efter en vis Alder, 
for denne Feil. Var det end faa, og giælder det maa; 
ſkee endnu om Fruentimmer af liden Sjel og flet Ops 
dragelfe, da kommer det udentvivl deraf, at digfe ere 
opdragne i en liden Kreds, hvor der er ingen Ting at 
fie med! derimod fremſtiller Hiſtorien os mange Exem— 
pler paa, at Hemmeligheder af Vigtighed have været 
tryggelig gjemte i hoimodige Fruentimmers Barm. 
midlertid ſtage de dog engang i fan ondt et Ord, at 
Cato den ældre, ſom rigtig nok iffe var galant, men 
fom derimod var faa god en Wgtemand, at han fatte 
ftørre Wre deri, end i at være en ſtor Senator, ikke 
desmindre regnede det blandt de tre Ting, han bebrei— 
dede fig, at han engang havde betroet fin Lone en 
Hemmelighed. 
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en anden Slægt nær 
paarorende; disſe kunde man falde de Fortroelige. 

Denne Klasſe Menneſker er ikke nalmindelig x 
det daglige Liv, og ſtifter mere Ondt end man ved 
førfte PieFaft troer. De, der af dem have faaet flige 
bem uvedkommende Hemmeligheder paa anden Haand, 
og ſom disfe ofte lidet eller intet interesſere, troe fig 
ikke forbundne til at tie med dem, men behandle dem 
fom en anden Byanecdote, der er godt Converſations⸗ 
WEmne; paa denne Maade gane de da, ofte med be; 
tydelig Tilvært, fra Mund til Mund, indtil de komme 
Did, hvor de ſom ofteſt allermindſt ſtulde. Mangt 
et driſtigt og ædelt Foretagende er paa denne Maade 
bleven tilintetgjort, mangen venffabelig Forbindelſe 
forſtyrret; og med alt dette ere disfe Fortroelige ikke 
onde; man feer dem ofte af yderſte Magt at ville 
fremme de Forehavender, ſom de ſelv have ſtandſet ved 
at robe dem, og man horer dem endnu oftere bitterlig 
klage over, at andre mod dem har brudt den Taus— 
hed, ſom de felv ikke bebarte. Saadanne ere Mens 
neffene ! . 
Hos ben næfte Klasfe ſporer man — Ond— 
ſkaben kjendelig; denne er Sammenfætterens. Disſe 
Nedrige forrælle ikke, ſom de Foregaaende, alt hvad 
de vide; men fun det, der pasſer t deres Plan, at 
ſtifte Fiendffab mellem den, de tale med, og den, de 
tale om. Her have de gemeenlig en elfer anden pri 
vat Henſigt under, thi fjeldne ere dog de Elendige, 


De egentlige Sladdrere ere 
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der anſee altv Venſtab mellem deres Bekjendte, ſom 
en Sammenſporgelſe mod ſig. Jeg ſagde, de ſige 
ikke alt det, de vide, men derimod ſige de noget 
mere, end de vide, fige ofte hvad de blot formode, 
ja vel endog hvad de onſke. For dem er Muligheden 
Rimelighed, og Rimeligheden afgjort Sandhed; ja 
De gjøre vel endog i Nodsfald (fom Frelon falder det) 
en Hypotheſe, ſom de udgive for Vished; de allerli— 
gegyldigſte, de alleruſtyldigſte Handlinger male de 
med ſorte Farver, ere begge Parters Venner, og for— 
ſtaae at beholde begges Venſtab, efter at de have 
gjort dem til hinandens uforfonlige Fiender. Mellem 
dem og foreganende Klasſe gives der et Mellemſlags, 
der uden ondſkabsfuld Henſigt fætter Venner ſammen, 
ved at bringe den ene Nyt fra den anden. Endog de 
Fortroeligſte holde ofte S maating hemmelige for hin; 
anden, enten fordi deres: Mening i faa Henſeende 
fan være forffjellig, og de ikke ville udfærte fig for en 
Diſpute, der kunde blive heed, eller fordi udvortes 
Omftændigheder gjøre der nødvendigt,  Disfe ofte 
fuldfommen ligegyldige, eller i det mindſte ſaare ubes 
tydelige Ting, fortalte i Fortroelighed med en vigtig 
Mine, ofte i Utide, og ufuldfændig, til den, de ſtul— 
de ſtjules for, blive tit, juſt ved dette Dolgsmaal, til 
indbildte Fornærmelfer, og ſaaledes fan en ſaadan 
Mellemlober i fin Enfoldighed lidt efter lidt under; 
grave det ældfte og oprigtigſte Venſtab; man feer det 
vakle, uden at nogen begriber, hvordan det er gaget 





til, og han naturligolis allermindſt. Ogſaa disſe ere 
meget farlige; de egentlige Sammenfættere kommer 
man nu og da paa Spor efter, men hine anſeer man 
for faa ubetydelige, at man næften aldrig falder paa 
at tage fig vare for dem, 


200, 
Fragment af en Tale, 


Jeg vilde, om jeg kunde, i Dag fremmane en ond 
Aand af ſin morke Hule. Jeg vilde fremſtille den til 
Skue, og ifald jeg var hældig nok til at beſtjeemme 
den, til at opvælfe Afſky for den, til at forſtyrre dens. 
Rolighed, og drive den ud af fin Forſkandsning, ſkul⸗ 
de jeg ikke have talt forgjæves, Men et Skrekbillede 
bliver jeg nød til at male, og Farve behøvede jeg, om 
der var nogen mørfere end den ſorte. Hvor finder 
jeg da Uhyret? Boer den i Klippernes forborgne 
Huler? eller fÉjnlev den fig mellem Giver i de ſtinken⸗ 
de Moradfer? eller vanker den i Morket mellem Gra⸗ 
vene, mellem Orme og Forraadnelfen? eller leeger 
den i Havets dybefte Afgrund, og gaaer i Tvefamp 
med Leviatan? Nei! det er gyſeligt at tænfe paa; 
den boer i det menneſkelige Hjerte, Men for ikke 
længere at opholde mine Tilhorere med mørt Tale, da 
er det Mis undelſen jeg agter ar beffride 
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Misundelſen beftaaer i at føle Glæde over 
Andres Mangler og Sorg over Andres Fuldkommenhe⸗ 
der, Man feer da ſtrax her, at Glæden, jeg taler 
"om, er iffe den ordentlige, naturlige, os Alle med: 
fodde Lidenffab, behagelig Følelfe af et nærværende 
Gode. Nei! den er tvertimod behagelig Folelſe af 
et Onde, fom rammer en Anden. Men det maa nu 
vel ogfan være fan fin egen Gag med denne Behage— 
lighed, den maa nok være blandet med en vis Gyſen, 
en vis Kulde, faa den dog ikke er noget Sjæftedud for 
det Ajerte, fom føler den, Dette futter jeg, deels 
af den Omſorg, med hoilken Vedkommende ſtjule den, 
deels deraf, af naar man kommer over den undertis 
den, ev den faa let at fjende fra reen naturlig Glæde. 
Smifer den, da ſynes mig fee en Ondſkabs Aand, 
fom leeger i hvert Cræf. Naar Glæden ellers i et 
Anſigt ev blid ſom Morgenroden, ſaa ev denne ſom 
det gyſelige Glimt i Nordveſt, der mod Aftenen glaner 
frem mellem tordenſpangre Skyer. Lader den hore 
ſin Skadefryd, da ligner den Uglens Skrig, naar 
den ſande Glædes Roſt er ſom en liflig ſyngende Rat: 
tergal. Glæden den rette, er aabenhjertig, velgjo⸗ 
rende; Avinds Glade er indkneben, liſtig, og rober 
en ſmerteblandet Umættelighed, der endnu immer fy; 
nes at onſke, at det Onde, fom rammer Andre, maatte 
blive værre, Er Avinds Glæde ſaadan, hvordan ſkal 
dens "Sorg være? Unaturlig, ſom Glæden! Ikke, 
ſom anden Sorg, Folelſe af det Onde man lider, 


HØR | g Bed 
men ſmertelig Folelſe af det Gode, ſom vederfares 
Andre. Den gnaver denne Sorg, den ſanker alle 
Dieblik og allevegne ny Tonder til IIden. Kun at 
fee et Menneſte glad, det er wok for at bedroves; at 
fee et Menneſke elffer, mob for at hade ham; at fee 
en, fom nærmer. fig op til en eller anden Lykke, en 
ellev anden Fuldkommenhed, det ev nok til at frygte, 
fom om ber foreſtod en ødelæggende Fare. Disſe ere. 
Grundlinierne til Avinds fæle Billede; men endog 
Blot derefter faa var det værdt af ſporge: hveden den 
Fommer. Den fommer ikke af Naturen. Det er ab 
lerede viiſt, den firider mod Naturen, vender op og 
ned paa enhver ordentlig Lidenſtab! ſorger, hvor den 
ſkulde være glad; er glad, hvor den burde førge; ha⸗ 
der, hvor den ſkulde elſte; frygter, hoor den: burde 
haabe. Den kommer ikke fra Verden, den kan give 
dig Anledning til Sorg, til Had, til Frygt; men 
aldrig i ſamme Forſtand Anledning til Misundelſe. 
hvad ſkader det dog mig, at en Anden er glad; og 
fulde hang Glæde friſte mig, maatte det være til 
at tage Deel i Glæden, være glad med, og blive 
Daare med de Glade, om dereg Glæde. var Daar: 

ſtab. Jeg ſeer da ikke rettere, end at ogſaa Avind 
hører til den Sed, ſom Fienden faaede, der Menne— 

ſkene fove. Er det ikke fornuftſtridigt, at en Aand 

fan virfe paa den Anden, faa troer jeg ſtinbarlig, 
at det er den værfe af alle onde Aander, der udbre; 
. der, eller indblæfer, eller indſpyer, eller, Gud veed 
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hvorledes, meddeler Sjelens Lidenſkaber al ſin Gift; 
thi jeg ſeer intet Djevelens Billede livagtigere end i 
det avindſyge Menneſte. — Den Maler fænfte vet 
godt, der forſte Gang gav os Avinds Billede i at 
male og en Ovinde med et mørkt guſtent Anſigt, 
med et Haar beftanende af ſammenviklede Slanger, 
"med dybt indſſunkne Øine, ſom altid ere vrængende 
til Siden, matte, men hvovaf tindre nu og da liger 
ſom Ondſkabs Gniſter. Men det bedfte af alt, det 
meeſt talende i dette Billede: hun holder fit Hjerte. i 
fin Haand, og gnaver derpaa med fine Tænder 
Arme Dødelige, hos hoilken Avind er kommen tif 
Modenhed! du bær et dagligt Helvede i din egen 
Barm, der brænder en Ild, og alt det, ſom er bes 
Ålægtet med Lykke, med Slæde, med Skjonhed, med 
Fuldkommenhed, er Zønder til IlIden. Du maatte 
kunne trives bedſt i felve Helvede, hvor du fane lut⸗ 
ter Ulykſalighed omfring dig; og vel at mærfe: naar 
Avind er bleven meeſt moden, meeſt plagende, tør 
den iffe aabne fig for Nogen; thi den ſkammer fig, 
den tør ikke fige, hvor inderlig det fmerter, at det 
gaaer en Anden vel, Sorgen letteg dog ved af med: 
deles; Hadet, fom grunder fig paa Fornærmelfer, 
faaer Luft, naar man fan fortælle dem til en Ven. 
Frygten er meget for at raadfore fig og at lære af 
Andre Forfigtigheds Regler; men Avind qvæler fig, » 
Avind fortærer fig, Avind ffjænfer Gift for fig ſelv, 
Mjett doer dog ikke af Giften. Den ægte Misundelſe 
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indrømmer dig aldrig, at der er noget ſtort hos Ans 
Dre, den gaaer meget mere og leeder og ſnuſter om: 
kring allevegne, for at opdage Ufuldkommenheder. 
Bliver den nødt til at roſe, da mærfer du ſtrax den 
kjendeligſte Kulde i Sproget, "den Smerte og Tvang, 
det koſter, at fige et enefte godt Ord om Andre. 
De fiffrefte udvortes Mærfer, du fan finde paa 
Avind, er: at du feer den iffe glad, naar det gaaer 
Kai vel, og iffe bedrovet naar det gader Andre ilde; 
t den er taus, naar der tales om Andres Dyder, 
— naar det kommer an paa at male En laft; 
værdig. Nu forftaner det fig felv, at den veed at 
bruge Maſke— den ſminker fig; thi den er hæslig. 
J Staten kommer den undertiden frem -og Falder fig 
Retfærdighed, ja vel endog Fødelandg;Kjærlighed ; 
faa flager den erbarmelig over denne Misbrug, 
dette Underflæb, disſe Uordener. I Grunden er det 
en eller anden Rigdoms Kilde, den vil have tilftoppet, 
en eller anden Medbeiler, den vil have indſtrænket i 
— fin Næringsoei. Stundom kommer den frem ſom 
Philoſoph, da er den endnu allermeeſt liſtig, da taler 

— ben med bitter Forhaanelfe om alt det ſmaa Glim⸗ 
mer, hvormed Menneffet leger; om re og Vær; 
dighed, fom Røg og Damp; om Rigdom og Guld, 
ſom Støv og Affe; om Magt , fom en Byrde; 
"om Tronen, ſom en Tue; om Palladſet ſom en 
Hytte. Her, ſkulle vi troe, var ret den Mand, ſom 
havde nok i fig ſelv! men ſtundom robes han; man 
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meerker ham af, at han hemmelig tragter efter det, 
han felv laftede, og at han nød det altſammen reg 
med Smag, maar han naaede Maalet. — Ingen 
Eynd bar faa tidlig moden Frugt, font Avind: Cain 
misunder Abel, Misundelſen fodde Vrede, og Vre⸗ 
denn Mord: Joſeph flædes nøgen, kaſtes i en Grav, | 
fælges til Kjøbmænd, ſom garigbar Vare. Hvo 
gjorde det? Avind. Dens lumſke Vaaben ere: Bags 
vaffelfe, Logn, Efterſtrebelſe, Uenigheds Sæd; faaet 
mellem fortrolige Venner; og lykkes nu ikke dette, 
tager den fin Dolk, fin Gift, fine Mordervaaben, og 
fører aabenbare Avinds⸗Skjold. Avind berøver Fyr: 
ſterne paa Jorden deres ſtorſte oprigtigſte Raadgivere. 
Du feer en Mand tæt ved Rigets Roer, ſom Kongen 
Falder ſin hoire Haand, og denne Mand er viis og 
god og virkſom; hvo fan rokke ham, tænfer du. Fo! 
den lille foragtelige Orm, ſom ſlikker Støvet, og 
ſom du neppe fan gine, en lider underdanig, nedrig 
krybende blegguul Hykler, ſtal ſtyrte den ſtore 
Mand. Seer du ſtundom ſtore Marke beſtroede med 
Saarede; ſeer du den raſende Krig med alle Ødelægs 
… gelfer, og du ſpor: Hvo væbriede alle disfe mod 
" hverandre? Som ofteft ingen Anden. end Avind. 
Er Rige blomſtrer, et blomſtrende Rige voxer, ſtrax 

er Avind i Nabolavet aarvaagen paa fin Poſt, og 
taaler ikke at ſee fortrinlig Lykſalighed. Kort! 
Avind ſeer ſtjevt til alt det Gode, al den Naade, alle 
de Velſignelſer, ſom den gode Gud uddeler; den fan 


Bo 


ikke fordrage,” at Gud er fad gode den bliber ilde til 


Mode, hvorſomhelſt Hagen gliedes, Nogen belønnes, 


Nogen gjør Fremgang. Grasſelige Banffabning! 
ffjul dig da i de dybeſte og morkeſte Huler, kom 
aldrig gode Hjerter nær med din Slangegift! 


201, 


Dé fo Gudinder—, 


Vasner jeg fjender paa Jordkloden tvende; 
Herlige begge, men begge i Krig ; 

Ungdom jeg faae for den Ene at brænde; 
Alderdom enſkte dén Anden for fig ; 

Men hvor den Ene den Anden forjøg, 


Lykſalighed Flugten fra: Valpladfen togs 


Skjon er den Førfte, Uffyldigheds Dattér; 
Raſk til ſin Gjerning og let i fin Dands; 
Om hende flagre ſmaa Loier og Latter, 
Hinene funkle med Stjernernes Glands; 
den faager hun ubundne Hænder i alt, 
Det Freden og Retten og Sikkerhed gjaldt; 


God af Gemytte, men ilde opdragen, 
Stoier hun. ſtundom uſtyrlig og vild; 
Selſkaber ſtyrtes med Knagen og Bragen 
Midt ind i Krigens fortærende Ild; | 
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Da blev bden Skjonne de Klogeres Skrak, ik; 
Kjend Friheds Gudinde paa ſaadanne Trak. 


Stolt gaaer den Anden og Thronér befæfter, 
Haard t fit Væfen og ſtiv i fin Sang; 
Frihed forjaget, fan ſpiller hun Meſter, 

Ofte da fuffes der tungt under Tvang. 
Knurrende gjerne for myndig hun blev, 

Og Borgeres Love med Drageblod ſkrev— 


Orden, faa falder jeg denne Gudinde, 
Mure hun bygger om Eiendoms Ret; 

Men naar hun alting med Lænfer vil binde, 
Frihed opirret fordrager ei det. 
Begge ſom Furier raſe da frem; 

Held for den Drot, ſom forenede dem! 


202, 
Glutning af en Tale. 


— Wen Timen er allerede forbi, og jeg maa 
ſlutte. Undrer Cder iffe om jeg, faa ſeent jeg fan, 
forfader et Sted, hvor jeg fandt mig fad vel. Lær 
rerens Kald er visſelig baade fuldt af Anfoar og 
Moie; men hvad der paa den anden Side gjør 
det behageligt, er den Omfiændighed, at han be. 
ftandig lever blandt en opvoxende Slægt, blande 


4 ſom for det meſte har et. aabent Sind, 
set frit 9 Mod og en ly⸗ Anſkuelſe af Livet. Pin⸗ 
darus ſiger om de Salige, at i deres Land findes 
der ingen ånden Aarstid end Vaaren; og juſt Læs 
vefædet hår i denne Henſeende én vedvarende Vaar. 
Wen Vaaren er én omfindtlig Aarstid, og Blom—⸗ 
ſiringsdagene fordre fordoblet Omſorg. Varer ders 
for vaerſomme, thi hvis Blomſten ei pleies, giver 
Hoſten ingen Frugt. Frygter Gud! thi Gudsfrygt 
er ikk? alene Viisdoms Begyndelſe, men ogſaa dens 
Ende, for den ſom ret forſtaaer deri. rer Kon⸗ 
gen! thi i vore Land ér Kongen blot det perfons 
lige Billede af Folkets Majeſtet, dg naar vi hædre 
ham, hædre vi med det ſamme os ſelb. Agter 
Eders Lærere: thi det er dog for Cder de arbeide, 
og deres Kald er ikke faa let, ſom J maaſkee fores 
ſtille Eder. Bekymring fidder ofte paa Læreftolen, 
og naar Timen ér forbi; er Dagens Arbeide ders 
for ikke endt. Varer flittige; thi Flid er Frems 
gangens Moder; Livet er fort, men Konſten lang, 
den fom har forſpildt Tiden, han har bortſpilt ſin 
Alrv, hvor fig han iovrigt maa være, Regner ikke 
for meget paa en lettere Fatteevne, eller paa ſtorre 
Gaver, ſom ſkulle erſtatte Forſemmelſen. De fore 
Gaver ere ſtjenkede Fad; og de fort have faaet 
dem, vide vel at de behøve at. forcedles. Geniet 
er én fornem Gjeſt, det trives et gjerne i Uvidens 
hedens Pulterkamre. Varer ordentlige; thi Orden 





433 


er Arbeidets Lofteſtang, ſom hæver faa let endog 
de tyngeſte Byrder; men Uorden er ſom et Uhr uden 
Viſere; det gaaer og gaaer, og Ingen veed dog 
hvad Tiden lider. Varer glade; thi Gladen tils 
"hører Eders Alder; Glæden er Livets Binding, den 
er Sjælens Vinger. Men vogter Eder for Overs 
moder, for det Slags — ifær, ſom øver ſine 
Heltegjerninger i Morket. J ere kaldede at ſtride 
imod, men et i Morket; paa Afveiene groe ingen 
Laurbær. Den rette Glæde kommer af Sjælens AL 
vor; men vogter Cder ogſaa for den falffe Alvor, 
ſom ſpiller paa Udfiden og har fit Skilt hængende 
i det ſuurmulende Aaſyn. Den rette Alvor ligger, 
ſom de ædle Metaller, i Dybet. Dens Pande er 
ſom ofteſt lys, men felv boer den i Hjertekamrene. 
Og naar det gjælder noget Stort og delt, naar 
Sporgsmaalet er om det Sande, det Rette, det 
Hellige, da ſpringer den op ſom en ung Løve fra 
fin Hule, og griber fit Rov, og ſlipper det ikke. — 
Bærer ſelvſtendige; thi Seloſtendighed er ikke blot 
Underviisningens, men Livets hoieſte Maal. Naar 
Barnet fan gade, kaſter det fin Faldhat, naar 
Sjælen har ndvoret, forlader den Gangſtolen. Hvad 
I IF lære af Andre det ér i fig ſelv ringe; den rette 

Læremefter er Eders egen Jevnaldrende, den boer 
inden i Eder, den er Eders bedre Menneffe. In 
—* ig fan — mere, end loſe Vingerne paa 
28 
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den bundne Ørn; vide J fiyve, ſaa mane J prøve 
egne Vingeſener. Lærdom er Sjælens Føde; men 
bet er forgjæves at vi give Eder Føde, hvis JF et 
ſelb kunne fordøje den og forvandle den til Mar 
og Næringsfaft, Prover derfor ſelv, begriber, for⸗ 
ſtaaer, tænfer! thi da forſt bliver, hvad J have 
lært, Eders Eget! — Troen er Overbeviisningens 
Barn, ellers er den nægte. Efterſnakker derfor ikke 
blindt hen hvad J høre; det er Lyd og ikke Tins 
gen; Mundsveir er ondt Veir. Den Selvftændige 
er myndig overalt i Mandens Berden, endog om 
hans Gader ere ringe; men den Ufelofændige blis 
ver umyndig til fin Død, og hang Udſagn gjæk 
ber iffe for Domſtolen. 9 — 
Forſmaaer et disſe Advarsler! de indeholde 
intet Nyt; men det kommer deraf, at det Rette 
for det mefte er gammelt. Mange kunde give dem 
bedre, men J tabe Intet ved at følge dem. Jeg 
forlader Eder nu. Jeg forlader et Sted, ſom var 
mig fjært, jeg forlader en Ungdom, ſom jeg elfÉer 
de. Jeg veed ogſaa at J elffede mig igjen, og 
derfor raffer jeg Cder i Dag med rørt Hjerte; thi 
noget bedre, end Kjærlighed og Tillid, fan det ene 
Menneſtke ei give det andet. Maaſkee træffer jeg 
fremdeles endnu mange iblandt Cder; men det (feer 
da under andre Forhold. JF ere da Mænd i Stars 
ten, Eders Lereaar ere forbi, Ungdommens Biom; 
ſterſtob er forfonundet, og Hjertet har trukket fig 
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ſammen. Men jeg haaber at det atter feal aabne 
fig; jeg haaber at F altid føulle anfee mig ſom 
. en Ben fra Eders Ungdom. Lever imidlertid vel, 
arbeider, uddanner Cder, vorer og tiltager! Eders 
Fremſtridt ffulle vorde min Glæde, Eders Held ſtal 
jeg anfee fom mit eget. Og naar vi faaledes ſee 
" hverandre igjen, da ville vi mindes de Timer, vi 
fordum tilbragte ſammen. Da ville vt ogſaa mins 
des denne Time, og glædes oder at dens Bitters 
hed er forbi. Farvel, Farvel! 





203. 
Bed Schmettows Grav. 
Hoo er hiin Yngling, ſom paa Sabank Slatter 
Opreiſer Bautaſteen? 


Og fom, i det han Egekrandſen flætter, 
Med Graad bedugger den? 


Hvo er du? fiig det, hvilken Edel hviler 
J denne ftille Grav? 

Hvi er bit Øie, ſelv i det du fmiler, 
Moerkt fom et ſtormfuldt Hav?” 
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Saa fanger jeg, og Danmarks Engel foarer: 
Min Schmettow er et meer! 
Han ufor ndret troe i alle Farer. 

Hans Grav er det du ſeer! 


Skal ingen ſorgfuld Sang fa Harpen Inde, 
Og tier Teut og Dan? 

| J ingen Skjald den dybe Taushed bryde, 
Som herfker i mic Land?” 


Jeg taug, af Kummer banfede mit Hjerte, 
J Diet Taarer hang, 

Jeg førgede, af ingen Gud mig lærte, 
At ſtyre Harpens Klang. 


O“, ſukked' jeg, ”ffal da den dies Minde 
Udflettes blande Hans Fole? 
Skal Fremtids Slægter ei den Gravhøi finde, 
Som gjemmer Sandheds Tolk?“ 


"Tag Luthen“, var hang Svar med venligt Die, 
Og er din Sang end fvag, 

Med Lyſt ffal' Dan dog Øret til den bøie 
Og ſmile Velbehag. 


Og ſorgende ſtkal Folket fig forene 
J Klager ved hang Savn, 

Og under Sukke her blandt disſe Stene 
Gjentage Schmettows Navn,” 
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Da greb jeg Luthen, Dannemandens Varme 
Opflammede mit Bryſt, | * 
Jeg ſang og Nid forſtummede af Harme, 
Jeg folte Guders Lyſt. — 


O hor det, Dan! o hor den unge Sanger, 
Thi Schmettow ſynger han, 

Den Viiſe, ſom foruden Frygt og Anger 
Indgik i Aanders Land! 


O Fadreland, lad dine Taarer flyde, 
Thi Schmettow er ei meer! | 
Sans Grav ffal intet Marmorminde pryde, 
Er Marmor Dyden værd? 


Wen Taaren er en Perle i hans Die, 
Som tæller Slægterne, | 

Med evig Glands den firaaler i det Hoie 
For Danmarks Herlige. 


Nordboen hid ſin unge Son ſtal fore, 
Af fværge Danmark Troe; 
Alfader ffal hans kjakke Løfter høre 

- Og Dyd Leire boe. 


Og Rygtet ffal med fanddrue Tunge lære 
7 Den Kves, ſom Norden gav, 
Hans Minni Dan forenet ffal frembære 
Sit Offer pan hans Grav. 


* OM 


Bit ev ben, gylden Indſkrivt den ei SIDA 
Ci Støtter bære den, 

Men Patrioten fjender den og yder 
Dig Taarer, Danmarks Ven! 





Luͤrxdorph. 


Laxdorph var neppe ti Aar gammel da han miſtede 
fin Fader; men ſaavidt et ſaadant Tab kan erſtattes, 
oprettede hans Moder det. Forſtandens Oplysning 
maatte hun betroe Fremmede. Kun Valget af Læs 
rerne var hende overladt. Og at det har været hel: 
digt, vifer den Hoiagtelſe, vorLardorph fit Liv 
igjennem bar for fin Ungdoms Leder, Or. Rørdam, 
hvilken hin, ſelb gammel, endog offentlig har. bes 
vidnet mod denne fom Olding. 

Moderen ſparede Intet i en faa vigtig Sag; de 
to tredie Dele af hendes Indkomſter anvendte hun til 
Sønnens Undervisning og beholdt. det Overſtydende 
for fig ſelb og de Fattige. Hjertets Dannelfe blev 
Maalet for hendes egen Omſorg. Alt hvad Klogſkab, 
Omhed, Formaning, Opmuntring, Exempel fors 
maaer, anvendte hun; ifær ſogte hun at vinde hans 
ganſke Fortrolighed, og hvor inderlig denne maade 
have været, fan fluttes deraf, at faa ofte han, end; 
pg i fit Livs Aften, ſaae med et taarefuldt Die ben 
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til fin Moders Aſke og velfignede den, fandt han en 
Slags Lindring og Troſt i den Bevidſthed aldrig at 
have forebragt hende nogen Uſandhed. Saa omhygs 
gelig Moderen var, faa flittig og lærvilitg var Sens 
nen. Neppe forten Mar gammel er han allerede fuld: 
kommen forberedet til — hvorom han ved 
fin Indſkrivelſe aflagde de herligſte Prover. Alle— 
vegne hvor Noget fan læres, —2 utrættelig. 
De to førfe Aar beføgte han daglig de akademiſte 
Forelxsninger; han havde ligeſaa meget af Lydighed 
mod fin Moder, fom af egen Tilbøieligbed, valgt det 
juridiffe Studium; og han havde det Held, at han 
tidlig fik Lellighed at indſamle de Kundſkaber, hvor; 
efter han higede. Han var atten Aar gammel, da 
man fandt ham findig nok og taus nok til at være 
Secreterer i det danſke Cancellie. Blandt de Profes— 
ſorer, ſom paa den Tid zirede vort Univerſitet, var den 
grundlærde Gram, og den udødelige Holberg; disſes 
Raad brugte han, og derfor lagde han ſaadan Man 
til fine Studeringer, hHvilfen han fiden faa vel udførte. 
San indfaae, og hvor fandt er der ikke? at de Gamle 
havde opfundet og dyrfet alle de Videnſtaber, ſom 
høre til at danne Smagen og forffjønne den mennes - 
ſkelige Sjel; at de, ſom Digtere, Talere, Philo— 
ſopher og Hiſtorieſkrivere vare komne til ſaadan Hoide, 
af de maaſtee undertiden fan efterlignes; men aldrig 
overtreffes. Disſes Sfrifter blive da de Kilder, 
hvoraf han ſkal oſe, ved disſe fore Mynſteres flittige 
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Leesning dil han lære at tænke og ſtrive. Dg fanden / 
lig alle Omftændigheder bidroge til at Planen funde 
udføres og at den blev det. Thi alle de Hindringer, 
ſom ligge Andre imod i at gaae, om jeg faa maa falde 
det, denne rette Kongevei til Lærdoms Tempel fandt 
her ikke Sted. Er det Mangel paa Nemme? + Lig; 
dorph havde det herligſte Pund. Er det Ulyſt hos 
den Unge? Luͤxdorph torſtede efter Kundſtab. Er 
det ——— eller Forældrenes Sparſomhed? Luͤx⸗ 
dorph eier det Fornodne og hans Moder giver gjerne. 

Er det Savn af ſmagfulde og duelige Veiledere? her 
ere Holberger og Roſtgaarder og Grammer. 

Saa ofte hang academiſte Arbeider og ovrige 
Forretninger tillode det, ilede han til fin Fædrenes 
gaard Morup. Døden havde berøvet ham en elſtet 
Moder, og nu vare de Fjære Videnſkaber det ene; 
fte, hvorved hans Hjerte hængte. — Dem beſlittede 
han fig paa af al Kraft. Her læfte han Alder; 
dommens Meſterſtykker, begrundede Verdens, ifær 
Fadrenelandets Hiſtorie, randſagede dets Oldſager, 
gjennemgrublede ſaavel den ældre fom nyere Philo⸗ 
ſophie, grandſkede i Lovkyndighedens mange Dele; 
og gjorde fig bekjendt med: de Nyeres SÉrioter, hvilke 
han læfte alle i deres eget Sprog; thi han forſtod 
dem alle, Endog det gamle nordiffe Sprog: forftod 
han; dette kraftige Sprog, ſom vore Brødre paa Is⸗ 

— land have arvet fra flolte Forfædre, og ſom formedelſt 
dets Vendinger, Beſtemthed og Skjonhed fortjente at 
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være mere udbredet. Sporger iffe, mine Herrer! 
hvorfra han ff Tid til alt dette? For den. mug 
lyſtne er Afvexling Hvile, 

=: Gjennem fit hele Liv var Lirdorph — fis 
ſelv flig, en vis Jeonhed, ſom lge 

det virkelige Store, herſkede i hans 6 

og Levemaade. J den hoieſte Ra 

levede han ſom i ſine forſte E — 
gav han fig nogen betydelig Mine forat — An 
dre føle fin Hsihed, et heller behøvede han det; 
thi han var fig ſelv nok til at erhverve Alles Hoiagtelſe. 
For Alting blev han fig ſelv ſtedſe lig, i Wrbo— 
dighed for Guds Ord, Goddædighed mod den Træen— 
gende, velvillig Mildhed mod Ade, Taalmodighed i 
Gjenvordigheder, Tillid til Guds Forſyn og Hengiven⸗ 
hed i hang faderlige Villie. 

Faa Menneſker have været meer almindelig el⸗ 
ffede af Hoie og Lave, end vor Luͤrdorph, og ingen 
fortjente det bedre. De ypperſte og ſtorſte Mænd & 
Landet, en Grev Joh. Ludo. Holſtein, en Otto Thott 
udmærfede ham tidlig blandt hans Jevnaldrende. 
De droge ham til fig, og jo mere de ved at arbeide 
med ham, kjendte hans Værd, jo ſtorre blev deres 
Mdeſt; den vorte til et fortroligt og inderligt Vens 










+) Han blev Ridder af Dannebrog, Geheimeraad, førfte 
Deputeret i def danffe Cancellie og Præfes i — 
bernes Selſkab i Kjsbenhavn. 
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ſkab, ſom ikke endtes uden ved. disſe Herrers 3 Ded. 
Vel havde han ikke dette Tætfelige i $ i Legems Bygning; 
dette Forekommende i Anſigt og Bæfen, hvilfe den 
unge Mand ofte fylder de førfte Indtryk til hans 
Fordeel hos de Mægtige. Tvoertimod var han uan⸗ 
ſeelig af Bert og Unfigtet, ſormedelſt Mangel ved 
Dinene, lovede, føles mig, ikke meget. Men hvor 
t atidøimnie efter det Udvortes? J dette ſkro⸗ 
eme huſedes den ſtjonneſte Sjel. 

Lærdom forenet med Beffedenhed, en ſpillende 
Indbildningskraft, temmet af Skjonſomhed, vittig 
Munterhed, ledſaget af Velvillighed, gjorde hang 
Omgang baade lærerig og yndig; derfor ydmygedes 
iffe den mindre Lærde i hans Nærværelfe, men oply⸗ 
ſtes; derfor lyſtedes man ved hans fortræffelige Smag; 
derfor ſtjelvede Ingen ved hans Indfald; thi hans 
Munterhed var frydret med Galt, men ikke væbnet 
med Braadde. Fa, falige Ven! hvorofte var jeg 
idel Øre; hvorofte hængte min Sjel af dine Læber, 
naar du i Vennekreds enten udfoldede Lerdoms ſtjul⸗ 
teſte Skatte, eller fortolfede dine Fornemmelſer over 
det Skjonne i Natur og Kunſt, eller malte Dydens 
Yndighed og Religionens Troſt? da ſlog dit fulde 
Hjerte hoit, da blusſede dit ærværdige Aaſyn af den 
indvortes følte Varme, hvorved de Tilfædeværende 
opflammedes. Ak nu er det koldt dette Hjerte! Nu 
favner dette Selffab fin grundlærde, fin fromme, fin 
elffværdige Yræfes. Men ogſaa Danmark favner 
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ham. Det var ſtolt af at eie en faadan Mand; nu 
har det tabt en af fine Prydelſer, og hood ſtal oprette 
dets Tab? Med Haab feer det hen til fine unge Son: 
ner, ſom have helliget fig til Videnſtaberne og opfor: 
dver deres Mod til det ſtolte Forføg. Maatte dog 
Luͤrdorphs Aand hvile over dem! maatte de med 
alvorlig Higen kappes om at naae det herlige Myn⸗ 
ſter! Studere ſom han, tænfe ſom han, leve ſom 
han! Her er Belonninger at vinde, ſtore og herlige 
Belonninger! rolig Tilfredshed med fig ſelv, varigt 
Minde hos et ſtjonſomt Folk, evig Glæde hos Alher⸗ 
ven i de falige Vaaninger. 
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Fregatten Ornens Brand. 


Med fvag, men gunſtig Vind, for fulde Seil, 
Gled paa Atlanterhavets Speil 

Fregatten Ornen henad Bolgeſkummet. 

Mens bruſende dens Kjøl i Søen ſtjar, 

Og Luften Seilene ſom Vinger bar, 

Den fvæved” majeſtatiſt gjennem Rummet. 


Det var om Natten. Havet damred' tyſt; 

De lette Bølger ſlumred' paa dets Bryſt, 

Og Seilet fyldtes foagt af Luftens Aande. 

Bær Skibet ſaaes et hvidt. og glandsfuldt Skum; 


NA 
Langt ude lød et følfome Prum. 
Er Hviin, ſom jamred' Havet fig i Vaande. 
Paa Dakket var det ſtille. Af og til Se 
Man hørte Rattets Knagen, Linens Spil, 
Og Trin af Vagterne paa Barteriet — 
Da En af Skibets Mandfkab ſteg 

Fra Laſten op med, Angſt og Haft, og fkrege 
Brand! der er Bed” i Arche er 





Og bag ham, haſtig fom han felv, 
Sig vælted Røgen, voldſom lig en Elv, 
J tykke Strømninger, og fyldte Dakket. 
Og ud af Røgen Luerne fig rev 

Com fmaae og forte Lyn, hvis Bytte blev 
Raaſeilene, der nederſt rakked'. 


Fra Banjerdakkets Porte Flammer ſtjod, 
Der over Roſtet hvislende fig brød 

Og ſnoede fig langsmed Skibets Vanter. 
Det brede Mersſeil og Fregattens Fo 
Sif op i Luer, fom et flygtige Fnok, 
Og Ilden greb de høie Bramſeils Kanter. 
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Det var et redſomt Syn! Blandet Damp og Qualm 
Faldt lange Ræer ned fom knakket Halm, | 
Og Ilden fpilled op ad Toug og Line; 

Og midt i Rogens tætte, hvide Svøb 
Man oined' dunkle Skikkelſer, der løb J 
Med morke Blik og med fortvivlet Mine. 


—— 

Blandt Luers Knittren hørtes hæfe Raab $ 
Og Skrig om Vand, ſtjondt fynlig uden Haab; 
Og ærligt ſtrebte Skibets flinke Drenge. 
Forgjæves fun! J Nattens Skjod 

Fregatten havde baaret paa fin Død, 

Og Ilden dybt i Laſten ulmet længe. 

Giv op Meſanen, Manne! Agter ud!” 
Saaledes klang det frugtesløfe Bud! 

For feent mod de fordærvelige Magter ! 

Thi fra den hele Reisning ſtyrted' ned 

De brændte Seil og Tougvark, og en heed, 
Uſalig Damp bedekte Skibet agter. 


Da marked' Alle, nu var Noden ſtor; 
Fregatten lyſtrer ikke meer ſit Roer; 

Den fvaier af og dukker ned og hæves. 

Og pludfelig forkynder En med SÉræf: 

seg fonte! Sfibet har en tæt! 


Barkasſen ud!” Men af! det var forgjeves. 


Thi mens Fregatten, Undergangen nær, 

Langt over Havet fafted lyf et Skjer, 

Lig Wtnaſvalgets høie Fakkel; 

Mens hift og her og af fig felv en lade 

Kanon gif af, og droned' mat, 

Som Nodſkud for den brændende Fregat, | 
Sank Skroget langſomt ned med Toug og Takkel. 


ges 


—— Da blev det ſtille. Paa den klare Brand — 
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Det dybe Morke fulgte. Skum og Vand 
Slog op omfring den ſtolte Orlogsmand, 
Og Egen brufede med vilde Toner 
Kun Vimplen, Skibet trofaſt til dets Gray, 
En Kjende foæved” paa det ode Hav, 

Og fan, mens fjerne Kyft et Gjenlyd gav 
Af Drønet af de ſynkende Kanoner, 


tå 
so. 


Af Hrnens Mandffab kom fun trende Mand, 
Og af det ſtolte Skib en Baad iland, 

Og Levninger af fvedne, ſlukte Brande. 

Men Røgen høit paa Nattehimlens Blaae, 
J dunkle Grupper ſanket, længe ſaae, 

Lig melancholſte Skyer, paa 

Fregattens Grav, de taufe, morke Vande. 





206. 
Foswinkel.“ 


(om Cederen, der ræffer fine felffabelige Arme ud 
til mange mindre Vexter; der frembyder fine Grene 
til Reder for en talrig Flok af Himmelens Fugle; der 
ſammenvikler en ſtor og gjeftfrie Skygge for mange 





2) Han var født i Tydſtland 1712, kom til ren 1729 
åg døbe ſammeſteds 1799, 
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trætte Vandringsmænd mod Middags-⸗Solens Hede, . 
mod den faldende Stovregn, ſaadan er den formuende 
Borger ialmindelighed, naar han ær gavnlig virk— 
ſom tillige. Til hans Pakhuſe indflyder, hvad Lans 
det har tilovers; derfra hentes hvad Landet behøver. 
Han lader bygge flydende Reder for ſtorre og mindre 
Broderſkaber af Trækfugle, lønner Bygmeſteren, og 
forfyner Redet. Men lader og nu ikke med ubrodere 
lig Nid indvende, at han felv høfter den bedfte Frugt 
af alt dette! Han maae vel; thi du, ſom folgte dine 
Barer for: hang Dør, vilde du heller lade dem fortæs 
res hjemme: af Forraadnelſen, eller fende dem paa 
Lykke og Fromme over brufende Hav til fremmede 
Lande? Du, ſom kjobte dine Fornodenheder, kunde 
du undvære dem, eller have nok dine Penge? . Du, 
fom fatte hans Skib paa Stabelen, blev du ikke til⸗ 
freds, da han mod tilbørlig Belonning fordrede denne 
Anvendelſe af din Kung? Eller vilde du heller have. 
fært Kunſten forgjæves 2. Eller J raffe Sømænd? 
fom føre hang Skib over Verdens fore Hav, ville I" 
beller gaae hjemme og fange Bind, og tage Hoiden 
paa den Fjedfommelige Gades tørre Stene? Nei! 
han virker vidt og bredt, og fætter mangen ſtærk brugs 
bar Arm i munter Virkſomhed. Jeg veed vel ogſaa, 
at denne Bredde er ikke altid, ſom Cederens; ikke afs 
tid faa ſtjon, ſom den er bred til. Stundom lægger 
den lange Green fig fungt hen over mange vakkre fas 
vere Buſke, og nedtrykker deres grønne Top; og dette — 
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ev ikke ſtjont; ikke fjont, naar Velſtands Mand med 
de lange Arme griber for vidt om ſig, og fortrænger 
andre Mindre fen deres Vei, af han, ſom Propheten 
ſiger, maae blive ſiddende alene midt i Lan: 
det. Ikke fliønt, naar de, ſom tjene ham, ſukke 
under Trældom, og arbeide fig ind i Armod, fordi 
han lønner dem kargeligen. Men ſaadan tænfte ikke, 
ſaadan handlede iffe denne vor Fos winkel: Han 
var fine Tjeneres Fader, fine Brodvinderes Opkomſt, 
derom have alle endnu levende Vidner fun gen Stem: 


me. Men om alle disſe vil tie, ſaaſkulde Ste 


ne tale; ikke den ofte lyvende og næften: altid ſmig⸗ 
vende Gravſteen; den er et beftuffet Vidne; men 


Stenene i Flsifjeldet og de paa Ryegaard, 


de raabe fra deres Grave hans Navn; thi ham fod 
dem begrave haderligt. Der laae de før fælt grinen— 
de, ſom ſtkalpede Dodnings-Hoveder paa den barbari 
ſke Kampes forladte Mark. Hvor du før faftede dit 
Die rundt omkring vor Bye, fane du ikke andet end 


golde Klipper. Men kom og fee, hvorledes Menneſket 
Bliver ftov, naar han vil ligne Gud i det Smaa. 


Det lykkedes vor Afdøde; thi ogſaa han lod opvore 
Græs paa nogne Bjerge. Han efterlod fig ingen 


CStiftelfe; thi han havde Børn: men megen ſtiftet 


Nytte, og den prydet med fynbar og uvisnelig Skjon- 
hed. Saaledes gif han fig ud paa Byens Strader 

og Gader, og fane dem, ſom ſtode ledige, fordi ingen 
leiede dem, og ſom vare trængende, juſt fordi de 
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maatte ſtaae ledige. "Kommer, Børn! fagde han, 
jeg opbyder Cder til en Jordefærd, og betaler enhver 
for Jords Paakaſtelſe; tager Muld, hvor Jorden er 
dyb nok; bærer den der op paa Djergets hængende 
Side; begraver hine nøgne Stene, og der ſtkal groe 
Blomſter paa Gravene, og mit Haab ſtal blomſtre 
tillige, at denne ſortegraae Fjeldvæg ſnart maa ifores 
celadon⸗gronne Hæder!” Saa vilde Foswinkel, 
og det ſteede faa. > 

See! ſaaledes vandt en Foswinkel Land uden 
Strid, ſaaledes erobrede han fra Naturen, uden Ros" 
gens Tab, uden at fornærme et fevende Kræ, og Nas. 
turen felv,. fra hvilken han erobrede, vandt tillige. 
Ja! derſom det ev Fortjenefte, at gavne paa eengang 
og fornvie, faa har vel denne Mand gjort fig udedes 
lig: Dam fylde vi Taf for Nyegaards Lyfivans 
drings lange Gade, prydet paa begge Sider med Lins 
De, han lod komme over Havet. Han plantede den 
form blotte Veiviſere, men oplevede at fee dem ræffe 
hverandre Samfunds Grene, for at fammenflette det 
gronne Tag over de Vandrendes Isſe. Han omſka—⸗ 
bede moesbegroede og utaknemmelige Sumper trindt 
omkring ved denne Vei til de fFjønnefte Enge, hvorfra 
Blomſternes balfomiffe Uddunfininger møde os faa 
bedergvægende, faafnart bi fræde der ud fra Byens 
mephitiſte Taage. Og nu Nyegaard ſelv med fin 
Trægaards Have, ſom ligger der paa fit lille nydelige 
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| —* * ligeſom for at lytte tik Lungegaards⸗ 
vandets ſmaaſnakkende Bølger, better eneſte Lyſtſted i 
fit Slags i hele Norge! 
Ieg havde vel fan føfelig berørt det Shonne af 
disſe tvende lange Grene, Foswinkel udfirakte paa 
begge Sider af vor Bye, den mod Øften op ad det 
bratte Feld, og den mod Veſten ud over elendige 
grvæsløfe Heder; men jeg har endnu ikke nevnt den 
væfentligte Nytte: paa disſe Jordmonne, ſom tils 
ſammentagne før neppe ſtulde ernæret een enefte Pil 
legrim, fane stu elleve velbyggede Gaarde, t dem finde 
elleve pagtende Familier af det blotte Aollænderie des. 
res Udkomme. Og det, ſom gjør ogfaa denne Stor; 
hed ſtjon: Ingen af alle disfe fif under Foswinkel 
Grund til at ſukke over trykkende Afgifter. Er iffe 
dette Borgerdaad, ſom fortjener Hæder,” faa Fjender 
jeg ingen. Jo! re være den, ſom ſaaledes udbres 
der fig! han udbreder vort vidtløftige Lands trange 
Engbund tillige; han formerer Folfet; han bygger 
fig en Gravhøt, hæderligere end de norffe Kjæmpers, 
og faner felv den fede Kløver, ſom evig ſtal — 
over Hoien, faalænge Bergen ſtaaer. | 
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Ved Joh. Nordahl Bruns Kr 


Erutr Ilde ner i Skjaldens lyſe Die, 
Og fold den Haand, ſom greb i Strengen varm; 
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Stum er de Laber, fom i Livers Moie, 

% Feidens Tid gjød freidigt Mod i Barm. 
Rind Veemodstaare! paa det bruſtne Hierte, 
Som ſlog med Ungdoms Kraft for Fodeſtavn, 
Som deelte venligt vores Fryd og Smerte, 
Og biev det famme midt i Dødens Favn! 


Det Aaſyn, der var blidt ſom Morgenrøden, 
Og dog med Lyn til Jorden Laften flog, 
Der fryded? Smerters Søn i felve Døden, 
Og Manden huld, fom Barnet til fig drog, 
Ak! dette Aaſyn Dødens Liin indhyllet — 
Den Stemme, fom udbredte Jeſu Trøft, 
Fra Herrens Tempel os ei meer hentryller 
Livfaligen til Aanderigets Lyſt. 


Hvo fang, ſom Du, Du ſolvgraa Stjaldetjæmpe! 
Paa høie Fjeld—for Kjæmpers Fodeland? 
Hvo vakte "Kraft, hvo monne Frakhed dæmpe 

Gom Du, vor Demoſthen, Du Kraftens Mand? 
Som Yngling alt Du reiſte Bautaftene 
Paa Einars og hans gjæve Brødres Støv, 

Da fletted ſammen Nor og Melpomene 

Din Krands af Laurens og af Egens Lov. 


Rind, Veemodstaare! da — — hvo er tilbage 
Som væffer høit og djærvt af Slevheds Blund? 
Den faldt den ftærfe Ceg fra fordums Dage, 

| Som ſamled' os om fig i Stormens Stund! 
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Hvo huffer ei — Bu ſtod med Lokker hvide 
O Gubbe! og; tiltalte Mend af Ord 
Bod Drotten kjcekt igſennem Stormen ſtride 

Og ſtyre hoit med os ſom Mænd i Nord? 


Det er forbi — og intet, intet kalder 

Nors forſte Taler, forſte SFjald igjen! 

Dug græder ei — han midt i iisgraa Alder 
Stod felv fan ſterk, og Døden fane fom Ven. 
Hans Dont var endt — faa: roligen han trykked“ 
Sit Die til — og trofaſt Huſtrue bad 

Et ømt Farvel, mens Religionen" ſmykked' 

Hang folde Tinding med ſit Olieblad, 


Saa døer den Mand, der vandrede for Seer an 
Fred, Sandheds Kjæmpe! med dit Støv i Grav! 
Erkjendtlighed, evindelig ſom Mren, ma 
Skal ſlynge Blomſter som din brudte: Stav. uk ban 
Dit Qvad ſkal Norrigs ſidſte Slægt iſtenme 
J Bjerge⸗Lie, i dunkle Granelund; te” MED reg 
Og før ffal Nor fit Navn, fin Ét Mana 

gør han forglemme ffal fin Dordabl Brun 
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Litterær Aaen, og ; Forboms” 
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Der var en Tid, da den ſnevre Anfkuelſe, at den ene 
Stats Rigdom er betinget af de Andres Fattigdom, 
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vafaa giorde Nationerne misundelige og ſtinſyge paa 
hinandens Litteratur. Vel kunde der ikke anlægges 
Bomme: og Toldſteder for at vanffeliggjøre og forhin— 
dre Udbredelfen af fremmede Aandsproducter, ſaale⸗ 
des ſom man, ſtjondt forgjæves, ſtræœbte efter at befrie 
fig for en indbildte Skatſkyldighed til den udenlandſte 
Konſtflid, der tilbød os, hvad vi ikke ſels kunde frem; 
bringe, og. dog følte Trang til; men man gjorde fig 
alligevel ved indirekte Midler Umage: herfor, og afs 
ledede Opmærffomheden fra de fremmede Aandspro— 
ducters Bærd og: Fortrinlighed. Man var af en 
misforſtaaet Patriotisme i Almindelighed hverken u— 
partiſk eller retfærdig i fine Domme over fremmed Lit⸗ 
teratur; man anfaae-det for en Nedvardigelſe af det 
Hjemlige at rofe det Udenlandſte, for en Ringeagt 
mod hvad” der var opvoxet paa Fædrelandets Ford: 
"Bund, at hylde em fremmed Litteraturs Blomſterflor. 
Det Gande og det Skjonne blev rigtignof ved denne 
hemmelige aandelige Toedragt ligeſaalidt forhindrer 
fra af. vorde Almeen-Eiendom, ſom det Nyttige og 
Behagelige ved den mere aabenbare materielle Krig 
Blev udelukket fva at vorde Gjenfand for Almeen⸗-Ny⸗ 
delſe, men denne nationale Skinſyge har ikke deſto— 
mindre forſinket Videnſkabeligheds almindelige Udbre— 
delſe, modarbeidet og til en vis Grad tilintetgjort den 
Indflydelſe, ſom de forffjellige Nationers Udvikling i 
forffjellige Retninger funde have havt paa hinanden, 
grundfæftet Fordomme og overhovedet vedligeholde og 
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befordret Eenſtdighen. Hvor længe. er det vel ſiden 
at den tydffe Grundighed og den franſke Lethed gjens 
fidigen blev beleet af Franſtmend og TydfØere, og at 
den engelſte Alvor og prafriffe Tendens blev miskjendt 
og misforſtaaet baade af Franføfmænd og Tydſkere? 
Selv de mindre Nationer, der ligeſaavel i litterair 
fom i politiſt Henſeende maae ſſutte ſig organiſk til 
de ſtorre Masſer for at gjøre deres Selvftændighed 
gjeldende, fode fig ikke blot indbyrdes ikke vederfares 
Ret, men vare i deres Domme endog ubillige mod den 
ſtorre Stats Litteratur, i hvis Ledebaand de iffedeftos 
mindre oienſynligen gik. Hvor lidt den ene Stats 
Litteratur, vi ville iffe fige, var kjendt, men var ers 
Fjendt og draget til Nytte udenlands, dette bevifer 
maaſkee Vildfarelſernes Hiftorie allerbedſt, thi hvor⸗ 
mange vrange Theorier ere ikke, efter at have fuldendt 
Deres Kredslob i cen Litteratur, gjenfødte i em ander, 
og hvor ofte har man ikke maattet begynde Kampen 
mod det Falſke paa ny, fordi man ikke ændfede Sand: 
hedens Seir andenſteds. Man indvende iffe, at det 
Udmærfede og Fortrinligſte i enhver Nations Litteratur 
altid har været kjendt og beundret af Alle, art man 
villigen til enhver Tid har erfjendt, at Tydo Brahe 
ikke blot ſtrev for Danmark, Linnée iffe blot for 
Sverrig, Baco ikke bint for England, Montesquieu 
ikke blot for Frankrig, Leib nitz ikke blot for Tydſt⸗ 
land; at Arioſt ikke blot fang for Italien, Cam oens 
iffe Mot for Portugal, og Cervantes ikke Mot for 
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Spanien. Alt dette er ligeſag viſt og uimodſtgeligt, 
ſom at den cultiverede Verden har været enig om, at 
i Skyggen af Guſtav Adolphs Laurbær. iffe blot 
Svoerrigs Religtonsfrihed er oppoxen, og at Frederik 
IL. tffe blot hav virfet for Preusſen. Men det er 
iffe blot i dens Heroer, at Menneffeflægten ſkal er» 
Fiende, at den ev en Eenhed; det er ikke blot disſes 
Gjerninger, der ſkulle flynge et Broderbaand om dens 
fig ved forſtjellige Sprog og Sæder fra. hverandre 
… fjevnende Dele; det er iffe blot i de meeſt Begavedes 
rige Efterladenſkaber, at den fiore Stammes mange 
Sønner fulde gaae i Arv og Deling. 

» Hvad det felfabelige Liv er for det enkelte Mens 
neffes Dannelfe, det er den vedvarende, uafbrudte 
aandelige: Forbindelfe mellem Nationerne for disſes 
Cultur. Ikke at vi engang komme i Berøring med 
en fjelden og udmarket Genius gjør Udſlaget til vor 
Dannelfe, men at vi beftandig leve i uafbrudt Mede 
delelſe og uforftyrret Vexelvirkning med dannede Mens 
neſker, det paatrykker denne fit Stempel, Hvad og 
hvormeget vt ſtylde enhver Enfelt af vor Omgivelſe, 
lader fig ligeſaalidt beſtemme, fom vi kunne fige, hvor⸗ 
vidt eller i hvilfen Grad vi have Yndfiydelfe paa ens 
hver af de med og Samlevende, men vor hele Udvik—⸗ 
ling gauer for fig under en uendelig Rekke af ubemærs 
kelige fremmede: Impulſer, ligefom vor Virkſomhed 
forſtorſtedelen beſtaaer i en fortſat udøvet Indfiydelſe, 
hvoraf enhver enkelt Deel er ſaa liden, at den taber 
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"fig for Beſtuelſen, men hvis Totalſumma dog er ube: 
regnelig ſtor. Ikke mindre eller i ringere Grad vir 
Nationerne paa hverandres gjenfidige Dannelſe. Hvor 
ſtor og bemærfelig den Indflydelfe fan være, ſom en 
udmærfet Genius udøver over en fremmed Litteratur, 
faa taber den fig dog mod Virkningen af den mindre 
ioinefaldende, uafbrudte Forbindelfe og Udvexling af 
Tanker og Ideer mellem to eller flere Nationer. Paa 
denne Maade affliber enhver Enkelt fin eenſidige Dans 
nelſes ffarpe Conturer, idet den tilegner fig alle An: 
dres Fortrin og Overlegenheder, paa denne Maade 
drager enhver Enkelt Nytte af Alles Forſtninger, Op: 
dagelſer og Opfindelſer, og vil ſelv hoſte Fordeel afte 
Vildfarelſer, der for em Stund drage andre Nationer 
paa Afveie, og der true med ſeirende at fætte fig sag 
Sandhedens Trone. 

Udbredelſen af Tidsſkrifter og den periodiſke — 
raturs forandrede Retning i flere Lande, har mægtigen 
Lidraget til at udbrede Kundſkab til fremmed Littera— 
fur, til at gjøre den aandelige Forbindelfe mellem 
Nationerne mere fevende og virkſom, og til at til 
intetgjøre den Eenſidighed og Fordom, der var en 
Følge af forrige Tiders Iſolering. Selv en Følge 
af Civiliſationens Udvikling bliver den en ny Aar: 
fag til dens videre Fremſkridt, og bliver ſaaledes 
et vigtigt Moment fil Culturens almindelige Udbre⸗ 
delſe. Vi troe derfor ikke blot, ei at behøve at gjøre 
Undſkyldning for, naar vi mr og da henvende vore 
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Leſeres Blikke paa en narbeſlæegtet Litteraturs Frem— 
bringelſer, men vt anſee os ved vor Tidsſtrifts hele 
Tendents paa en Maade endog forpligtede hertil. — Ar 
de novdiffe Nationer desuden lykkeligen ere paa Veie 
at give Slip pan en tidligere Rivalitet, der var 
lige uheldbringende for deres Litteratur, og heri og; 
fan at følge det priſelige Monſter, der lyſer frem 
af den nyere engelffe, franffe og tydiTe Litteratur, 
derpaa tyde flere af Tidens Tegn. Men at fafts 
holde, underſtotte og udbrede det Gode, der aaben 
barer fig i Tiden, ev netop den periodiſte Presſes Op⸗ 
gave eg Formaal, 








209, 
Digterens Hjem. 


UNGE | Eder lyſter at erfare 
Hvor Digterarnen ſtaaer, hvor Stjalden boer? 

Da vil jeg ſtrax det aabenbare: 
Hans Fodeland er mellem Syd og Nord. 

Det ſtrakker fig fra Spitsbergs hvide Klipper, 
For Syndflods ældfte Liig en hellig Grav, 

Til hvor den ſidſte Tange flipper 

J Søndrepolens øde Hav. 

Mod Oſten grændfer der fil Morgenroden, 

Til Paradifets unge Herlighed; 
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Mod Veſten grandſer det til Døden, 
Hvor i fin Sule Dagen ſynker ned. 


Men midtomkring det ſtore Fodeland 
Gaaer Solens diamantne Belte, 
Og funkler i en evig Brand. 


Hvis I vil vide: til hvad Tid, hvorlenge 
Han nyde fan det fjeldne Skueſpil? 

Da føarer jeg ved Harpens Strænge + 

Til hver en Tid, og naar han vil. 

Han boede med de aldſte Hyrder 

J Hulerne langg med det røde Hav: 
Han flæbte Pyramidens Border 
Med Wthiopen til fin Fyrſtes Grav, 
"Han fulgte Cecrops paa fin Flaade; 
Med Badus Indien han. vandt; 

Mød paa Olymp Apollos Maade, 

Thi der fin Pegaſus han fandt. 

Den breder ud de dunkle Vinger, 

Og Kraft i hver en Sene boer, 

Og herligt, fom fig Ørnen fvinger, 
Den med ham over Sfyen foer. | 


Da fig for ham den gamle Verden vifte, 
Som fiden Middelaldrens dunkle ny, 

Da han med Fauft i den chryſtalne Kiſte 

Af Mephiftopheles. blev ført i Sky. 

Ya felve Sjælens aandelige Rige : 
Den Videlyſtne flue faaer, au Re 


i — 


Hiſt værner takket Jis, her kolde Vølger velte —* 
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MNaar op ad Tankens Himmelſtige 
Med Grandſteren han varligt gaaér. 
Til alle Hjorner fan. han frit fig. vende, 
Og fare fioltelig i Mag 
Fra Verdens ene: tik dens anden Ende, 
Paa en begeiſtret Ungdomsdag. 
Hvo. har en Fryd. ſom han fornummet ? 
Paa Hippogryphen Sølvergraa 
Han gjennem Tiden: føinger fig i Rummet, 
Som Fuglen gjennem Luften bla. 


Han bov f Troglodytens Grotte, 

Naar med fin Ønffeqvift han ſlager; 

J Feers Alabaſterſſotte, 

J gamle Nordens Kongegaard; 

J Hytten langt fra Stadens Qvalme, 
I Skoven ved et Kildevald, 

I Orken bag en eenſom Palme, 

J Ridderborge paa ſteile Fjeld; 

Han folger Hildetand i ſolvgraa Alder 

Til fin navnkundige Bravalladod; 

Med Roland ſom en Helt han falder 
J Roncisvallis Blomſterſkjod; | 
Med Cocles han paa. Broen fægter, 

Med Colon fører han mod Clementet Strid, 

Med Luther Paven han fornægter, 

Og ſtyrter fig i Spyd med Winkelried. 


Med Werther fværmer han, naar Vaaren kommer, 
Øg Maanen født til Roſenknuppen leer ; 
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Han digter i den grønne Sommer 

En Odysfee i Skyggen med Homer. 

J Hoſt, naar Blaſt gaaer gjennem Dalen, 

Og Solen i fit Blod og vifer Dødens Hjem, 

Da ſtaaer med Shakeſpeare han i Ridderfalen 

Og maner gamle Skygger frem, ME 
Og naar nu mere vældig Stormen tuder 

Hen over Vinterſnee, og ſſukker Maanens Glands, 
Da funkler han med Valhals Guder. 

Hoit i den lyſe Stjernekrands. 

Da Bragis Harpe vældigt klinger, 

Da fjunger han om As og Alf, 

Og Sneen paa de, hvide Vinger 

Oplofter ham til Valaffjalf. 


Men did hvorhen det Hele ſtraber, Ad 
Som ingen Tunge tolfe fan, 
Som tales ud af ingen Læber, 

Det egentlige Fædreland: … 

Hvor Elementer ikke fiendtligt ſtride, 

Hvor unge Roſer ftaaer i evigt Græs; 
Hvor kjarligt fidde ved hinandens Side 

Den høje Jeſus, Baldur, Sokrates; 

Hvor født Uffyldighedens Engleklynge 

Om Herkulskollen fine Lilier ſnoer; 

Hvor om den Evige de Starke ſynge, 
Forenet i et helligt Chor; — 

Did higer han fra Taagelandet! 

Det foler dybe han, i alt Stort og Smukt. 
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i —— er Den forbandet, 
Som elſter ei og deler et hans Flugt— 
— — 


ane. ME, —— 
D re e de. 





ven til å in — vidſte * han Fulde 
blive, og han vilde være det med Wre. Et Apothek 
i. Bergen og et andet i Kjøbenhavn vare ikke Skoler 
tilftræffelige nof for at lære en tænfende Mand Alt 
hvad han vilde vide. Han havde Lyft at læfe i Natu⸗ 
vens fiore. Bog, og han blev oplært ved Gammaliels 
er. Linée, hvis Alder var Naturens Itavnes 
hvis Lø rebygning kneiſer over enkelte Opdagel⸗ 
m Cedertræe paa Libanon over Smaafrattet i 
de lave Dale, den udødelige Linge var hang Lære: 
erfor blev han en Mand i fit. Kald, og behs— 
de ikke af opgive Menneſters Helbred og Liv til 
Leieſbendes vaklende Indſigter. Engang reddet. af, 
Dodens Strube naaede han igjen, - til Manges Glæde, 
fin. fulde Styrke. Nu havde han prydet for fig felv 










”) Han var fod i Bergen 1 
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mand. Hans Siels Attraa ſtod dertil 7 






et Sotgenfrie; uu 
ſtod det der, ſom en Frydenlund; ſmilende fin tilfoms 
mende Beboer imode. Nu bar Land ſkabt og Grøde 
vorte, hvor for Fiſken legede og Bølgen vulledi es 
var Haven omſkabt, mere udvidet, bedre prydes mu 
havde den haſtig voxende Løn boiet fin leervil ſige 
Top efter. Buegangens kunſtige £ Picingers | og 
udgjorde den næften er draabefrit Tag. Nul 
føde de fåftabeige Sinde en ſtcerk Linie. mod den br 
ſende Veſtenvind. Nu var Billedhug — og M 
lerens Arbeider indbragt med udſogt Smag Mellen 
det Grønne, og her, midt i denne Have, * den 
nydelige Eremitage, ventende paa ſin lykkelige Eier⸗ 


fin Fodrenebolig, dg dannet den til e 


















il længe, førend 
han kom der. Der, tenkte han, der ſkal jeg føde 
henbringe i uforſtyrret Fred mine 96 





vrige Dage; der 
ſkal jeg møde Solen i fn Opgang, naar den fra 


Blaamandens hoiſte Toy kiger ned i vor Dal, og 







ſpeiler fig i Lundgaardsbandets glatte £ Over de; der 
ſkal jeg høre Fuglenes Morgenſang i lovful e Buſke; 
Der ſkal jeg med egen Haand opelſke fremmed: Vu 
rygte vellugtende Blomſter, og plante Træer" 
deilige Børnebørn. Toende trivelige Træer, 
ffulle blive Havens Wre. Saa tænkte, faa * 
De Beſche Grund til at tænke, uden endnu at 
bygge Kaͤſteller i Luften, uden endnu at foærme i 
arcadiſte Hyrdedremme; ja jeg bør nævne, blandt 
hans behogelige Udſigter, hvgd ly hang fidfe Sund⸗ 
— 
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—* ſaa meget kildrede hans Indbildningskraft: 
Han havde givet vor berømte Bergenſer, Profesſor 
Babl ben forſte Opmuntring til Botaniken. Denne 
ventedes, De Beſche havde beſtemt ham fit Haver 
9 til Herberge. Ikke haabede han at viſe den 

dtbereiſte Landsmand noget Rot; men at kunne viſe 
en Kjender noget Smukt, ja flere og ſtorre Skjonheder 
end denne lettelig kunde formode at finde mellem ſin 
Fodebyes truende Klipper. Neppe kunde den heldige 
Digter glæde ſig mere til at oplære fine nyfødte Vers 
for en Ben af Smag, end De Beſche gladde fig til 
af modtage denne Profesſor i denne Have Der 
vilde han fortælle Agerdyrkningens Vanſteligheder og 
de Fjælnere BVerters-Sfjæbne under en mindre lykke⸗ 
lig Himmelegn. Dér vilde han høre om Alpernes 
Blomſter, og hvad. man havde opdaget i Løvernes 
Feœdreneland Africa; der fulde disſe tvende Diſciple 
af Upſala Skole endnu tale om Meſteren, og ſtroe 
Blomſter pan hans Graø, der kjendte Naturen ſom 
en Mand fan kjende fi Have. Men af! hvor lidet 
Minde vi fredlyſe vore ſmage Paradiſer! Sygdor — 

3 og Nod ere Glanger I Grædfet, Det legende 
ab ſpiller Bold med og Dødelige, og en pludſelig 
i lat trækker fig ſundom op oder vor Glædes blideſte 
Middag. Vahl kom; hans Ven, De Beſche, 
angreben af et Slag, kunde intet Ord ſige ham, 
nespe fjende ham, netop udræffe mod ham en venter 
belig Haand. Smerterne toge af, Kræfterne voxte, 
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Legemet ſyntes at igjentage fin Zalighed Roe/⸗ 
tænfte man, og Luften og Haven ſtulde fuldkomme 
Reſten. Han bringes derhen. Han er, hvor han 
flænge havde onſket at være; men ſom levende død. 
Han feer fin Have og glædes ikke, han boer der, o 
trives ikke, kan tænfe, men befværlig forilare Tan— 


ker, kan tale, men fun afbrudte Meninger; ſeer godt, 


men fan neppe læfe en halv Side; har Kraft i Haan⸗ 


den, men fÉrider med Moie fit Ravn; og fÉriver det 


fom en Lærling, der: begynder.  Krænfende Forfat— 
ning for en Mand, endnu i fine bedfte Aar, endnu 
faa tænfende, faa folſom, en Mand, før fan kjcek til 
at udføre Alt hvad han lagde Haanden paa; nu ſom 
et Barn, nu ſom en i fine egne Tanker unyttig Jor⸗ 
dens Byrde: Nu næften ſaadan, ſom Overtroen i 
de morkere Tider beffrev dem, man foregav at 
have været fortryllede. Skrobelige Menneffe! du 
lægger vidt udſeende Planer; den Evige ſeer dig, 
og feer i dig Barnet, fom leger i Sandet; du 
bygger dig en Bolig til Forlyftelfe, og den bliver 
dig et Sygehuus. O! De Befdhe! hvad bleg 
dig din Have? En Tumleplads for tunge SR 
en ſlibrig Stridsbane, hvor du bar din Sjel | 
imellem dine Hænder, hvor Sorger og Smerter 
opftillede fig i lange Nækfer paa Siderne af din 
Bei, hver Dødens frygtelige Skygger hvælvede fin 
morke Buegang over dit Hoved. Din Have blev 
dig et Gethſemane. Dog — ja — et Gethſemane 
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bled den, og da forſt maaffee bar ben fin Eier⸗ 
mand de modneſte Frugter. 





RÅ —, É HARE RSEER 
—T har Ret? 


Saar to Haner om et Korn 


Raſende tilſammen ryge, 

Naar før hvasſe Nabbes Horn 

Blodet drypper, Fjædre fyge 

Fra de ſonderrevne Nakker; 

Hvo har Ret? — Jo den, ſom halter 
Diet paa den Anden ud, 

Svaret gier ei Hovedbrud. 


J de Lærdes Republikker, 
Naar med akademiſk SÉraal 
Tvende tappre Skolaſtiker' 
Prove ſlebne Tungers Staal, 
Ingen fra fin Sætning viger 
"den Andens Braad og Hvas; 
(54 har Ret? — Ih, den ſom ſkriger 
Ergo længft, og ei bli'er hæs. 


Naar imellem Jordens Throner i 
Tviſt opſtaager om Net og Stjel, 
30 
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Og, til Gammen fom til Add 

For vedkommende Nationer, 

Deres høie Majeftæter 

Grundigt Grundene fremfætter, 

Ordned' i Batallioner 
Deels til Fods og deels til Heſt; 

Hvo har Ret? — Den hvis Kanoner 
Skyde langſt og træffe bedſt. 


Naar, med Arons Horn i Panden, 
Tvende Sekters Hovedsmand 
Vabne fig mod Djævelen 

— Det vil fige mod hinanden — 
Og, naar i andægtig Krig 

De forbittret rende ſammen 

Med Forbandelſe og Amen ; 

Hvo har Ret? — DO, visfelig, 
Hvo den Andens Kjatter-Krop 
Bringe fan paa Baalet ops 


Naar, til Publikums Plaſeer, 
Pennemænd i Jegets Pandſer, 

Biſtre, ſom fædvanligt er, 

Stanges med Kritikens Landſer 

Om et Ord, et Intet ſelv, 

Ja, ſtjondt de ei altid vide 

— Egentlig hvorom de ſtride, 

Bruſende ſom Foſs og Elv; 
Hvo har Ret? — Den Sag er klar, 
Den, hvis Skjelden groveſt var, 
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Naar paa Politikens Bane 

Tvende Ho'der træde op, * 

Hver omkring fin reiſte Fane 

Samler fig en egen Trop; 

Hiin fun hylder Tyrke-Moder, 

Dennes Raab er: Lanken af! 893 

vo har Ret af disje Ho'der | | i. 
— Den, fom flaner den Andens af. 


Skue fra Syden indtil Jorden. 
Dyrs og Menneffenes Wt; 
Overalt har Bælden Rer, 

Er deng Dom befræftet vorden. 
Undres J ved denne Orden, 
Sporge om ei haabes maa, 

At Fornuft dog Net vil fane? 
Ih, jo viſt — men ei paa Jorden, 





242, 
i SGamvittighede nr. 


Ål Ordet Samvittighed hører til den Clasſe af 
Ord, hvorom Pascal figer, at Enhver veed dets Des 
tydning uden at erfare mere derom ved nogen Forkla— 
ring. Menneſket føler bedſt, hvad Sam vittig— 
hed ev. Føler han det ikke, deſto værre for ham. 
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Til fin Tid har Samvittigheden ganſke ſikkert 
ladet fin Stemme høre hos ham, og det ſtod i hang 
Magt at loſe eller binde dens Tunge. Thi hvis Mens 
neſket iffe giver Agt paa fin bedre Natur, eller 
hvis han giver den flettere fuldfommen Magt; faa 
taler Samvittigheden lidt efter lidt fagtere, og 
tier endelig file. Dog tier den kun, og vaagner ens 
gang pludſelig og ſtroœkkelig op igjen. 

Om Hoſten er Veirliget uroligt, om Vinteren 
er det roligere, naar nemlig og fordi nu Kulden en— 
gang har faaet Overhaand over Varmen. Men Var: 
men er ikke tilintetgjort; den ſover kun, og føder, 
Haar den pludfelig bliver vekket af Solen, Kulden 
deſto voldfommere fra fig. Den Onde fan ikke und: 
gaae fin Stiebne. Samvittigheden hænger ved 
hans Vaſen, og følger ham fra en Verden ind i den 
anden. Og indtil den vaagner, aner og nager ham 
beſtandig, hvad der foreftaaer ham. 

Kongemorderen Cromwell anede intet Godt. 
Tilidt foo han ikke to Nætter efter hinanden i den 
ſamme Seng eller i det ſamme Kammer; og vi vare 
ikke nærværende, da paa hiin Side det: rammede 
ham, fom han anede paa denne Gide. 

Den hellige SÉrift lærer og bekræfter ogſaa den 
pludfelige og ſtrokkelige Opphaagnen af en ond. Sams, 
vittighed. Men ſom den overhoveder ikken 
vifer faa meget ved Lærefætninger, fom ved Hiſtorie 
og Facta, der virke. kraftigere og gaae mere til Hjer⸗ 


| 
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et, ſaaledes ogſaa her. Læg blot, hoad den fortæl: 
ler om Judas, den Forræder, da han fif Øinene op⸗ 
ladt, over hvad han havde gjort. Han løb i fin 
Hjertens-Angeſt omkring, ſogte Troft i Templet, til: 
ſtod og befjendte for Ypperftepræfterne og de Wldſte, 
at han havde forraadet uſkyldigt Blod, bragte dem 
Solvpengene tilbage, og kaſtede dem, da disſe Sfjæl: 
mer ikke vilde tage imod dem, fra fig i Templet, for 
at blive dem quit, om maaffee det kunde ſtaffe ham 
Lindring. Men det ffaffede ham ingen, og han for: 
fod Templet lige fan troſteslos igjen, og gik did, 
hvorfra han var kommen. Og da han ingenfteds 
fandſt Troſt og ikke længer kunde holde ud, greb han 
til Strikken og hængte fig. 


Min Ven! du kjender Lyffaligheden af en god 
Samvittighed; og, med Guds Hielp fjender 
mange Flere den og nyde den i Stilhed, uden at An⸗ 
Dre veed Noget derom. Thi en god Samvittig: 
hed er hos Menneffet ligeſom en Wdoelſteen i Kiſel. 
Den ev der virkelig; men du feer blot Kifelen, og 
Edelſtenen bekymrer fig ikke om dig. 

Jeg bliver altid faa vel tilmode, naar jeg træffer 
et Menneffe, ſom gaaer af Veien for Braſk og for 
Bram, og gjerne er alene. Han, tænfer jeg da, har 
vel en god Gamvittighed; han lader de forag— 
telige Lindſeretter ſtaage og gaaer ferbi for at 
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tage ind — ſig ſelv, * har bedre Koſt, sø 
hvor han fiedfe finder fit Bord dakket. 
| Vee det Menneffe, ſom gaaer pan Jagt efter 
Adſpredelſer, for nogenlunde at holde fig opret 
| Dog fyvfold Bee de Ulykkelige, ſom maae ſoge 
Adſpredelſe og Travelhed for at flye ſig ſelv! De ere 
bange for at være alene; thi i Enſomhedens Stille 
rører den Orm fig, ſom iffe doer, ligeſom Dyrene i 
Skoven røre fig om Natten, og gane ud paa Rov. 
Men falig er det Menneffe, fom er i Fred med 
fig felv, og under alle Omftændigheder fan fee frit og 
uforfærdet op og om fig. Der gives paa Jorden in: 
gen ſtorre Lvyffe, Min Ven! den fom dog funde 
gjøre fig felv og Andre vet begjærlige derefter! 


2 43. : ; 
Prolog til Sørgefpillet: Correggio. 


Et Skueſpil fremſtilles Eder her; 

Ci nordiſt, ingen Daad af Kampelivet, 
Hvor Krigerkraft og fjeldene Heltemod 
Fremſpirer under Luur: og Skhjoldeklang; 

Ei ſtolten Kjærlighed til Fædrelandet, 

Som fynfer høj og jubler i fin Dod; 

Ci Elſkovs føde, frærmeriffe Brand 

J Kamp mod andre Forhold, andre Pligter 
En frille Fredens Blomſt udvikler fig: 





From Kjærlighed. til Sut, Relig on 
Skjon Menneſkelighed og. fjelden Evne, 
Tillader Kunfineren, at han engang 
Fremſtiller Cder Træf af Kunſtnerlivet! 
Thi ikke gaaer den høje Melpomene 

Med Hielm beſtandig ſom fin Søfter Pallas ; 
Hellig Begeiſtrinzs dunkelrode Druer. 
Nedtynger hendes Lokker; Dolken ſtjules 

Af linnet Slædemon; hvor Livet blomſtrer, 
I Freden ſom i Krigen er hun. med, : | 
Og fætter fold den ſtjonne Stræben Grandſer. 


Troer altſaa et ma fee et 5 Optrin, 
En ſtille ſygelig Huusfaderdod 
Fordi ei Helten gaaer i blanken Harniſt, 
Fordi han dræbes ei af Dolk og Sværd. 
Ei Brynien felv, men Bryſtet under Brynien, 
Ei Dolken, men den Arm, ſom ſtyrer den, 
Er tragiſt. — Huuslig ſidder Atropos 
Ved Rokken, ſom en gammel kraftlos Avinde, 
Dog frygteligt hun klipper med fin Sar! 


Her gaaer en fjelden Genius tilgrunde! 
Aflokker Cders Taarer, Eders Agt 
Og Kjærlighed. Her feer I Kunſtneren 
Er i fir Vark, men i fit Liv: hang Straben, 
Nedtyngelſer af Armod, Had af Avind, 
Mistjendelfe, Beundring, Roes — og Død. — 
— Men fom hver ædel ægtetragifE Helt 
Han ſeirer i fin Død; og hvad J ſee 





Er hans Forklaring, Tranéfiguration, 
IJ det han fafter af fi fig Stovets Byrde. 


Tilgiv da MM om et et Dieblit 
Han lod fig lokke til det ſterke Syden. 
Thi fom den ſterke Dyds, den dybe Viisdoms 
Saftgronne Sundhedsurter vore bedſt 
Om Mimers Brønd i Nordens Middagſol, 
Saa bygger atter Kunſtens hulde Muſa 
Sit Tempel helſt i Laurbærtræets Skygge, 
Og klakker Blomſter frem, der evig funkle 
Som Sthjerner paa Udodeligheds Himmel. 


Ei ganſke ny fan Eder Kunften være, 
Ei ganſke felfom maa den fjeldne Agt 
Beundring for en Maler tykkes Cder. 
Erindrer Cder dem I felv har tabe: 
Lad Navnet Poulſen, Suul, og Abildgaard, 
Og hiint, Europas Under, Danmarks Stolthed; 
Lad Navnet Thorvaldſen begeiftre Cder 
Til høit at føle for en Muſers Yndling, 
Hvis ſtille Virken blev Nationens Wre. 
Correggio var felv en Longobard! 
uſkyldig er den hulde Fantaſi, 
Der knytter Kjærlighed til Kunſtneren 
Med Kjærlighed til Fædreland; og gavnlig, 
Hvis den forftærfer Følelfen for ham. 


Saa ffuer gjerne da det blide Spil! 
Og lad den frille Melpomene her 


i — i 


Med Kunſtens Attribut: Palet og Penfel, 

Med Meifel og med Vaterpas dig røre, 

Gom hun har rørt dig før i blanken Brynie 

Med Hjelm om. Isſen og med Skjold og Sværd. . 


En virkſom Borgerkreds maa det fornøte 
At ffue Fredens lykkelige Dyder. 
Thi ei blot den er Helt og værd en Krands, 
Som lærer os med Værdighed at døe; 
Men ogfaa den, fom lærer og at leve. 





214. 
Scene af Sorgeſpillet: Correggio. 


Antonio. 


Ma hvad gjør Drengen der? Han maler Freſco 
Paa Naboens Planfeværi. Lad vær” Giovanni! 
Han har jo tidt nok ftrængt forbudet det. — 
Du taabelige Dreng! hvor fan du — 
Et ſaadant Been? 
(Giovanni vidffer ud og gisr det amt) 
Saa. faa! Du blev det bedre? 
(Han hjælper ham.) 
Sa ha! det er et morſomt Stykke Karl. 
Giv ham paa Hov'det en høipullet Hue? 


Giovanni (hopper af Glæde). 
Ja, og en Sabel Fader! og att Sabel. 





Anto hils 


Giovanni 
9 maa jeg: gjøre Sablen felv? 
| Antonio. 
Ret lang og krum! 
Batti — fa 
(fommer ud af fin Gaard og bliver det vaer.) 
Der ſtaager, Gud ſtraffe mig, 

Det gamle Menneſke vet form et Barn 
Og hjelper Pogen at tilføle Gæggen, 
Iſtedetfor af — ham derfor. (raaber) 
| Anton hører I 


Antonio. (forlegen). 
Meſter Battifta! 


Battiſta. 
ond Djevlen! ! vidfer J mig ogſaa Væggen? 


' Antonio. 
Tilgiv n min Hete Nabo! jeg har ofte 
Forbudet Vrengen det. 
—— 
; Forbudet der? 
Og hjelper ham endog! 
Antonio. 
Han gjorde mig 
Der Benet paa den gamle Hovidsmand 
Alt for extravagant. Bliv ikke vred! 





Hvad ffader det, den gamle Knebelsbart 
Staaer der paa Væggen, fom en trofaſt Skildvagt? 
Han ffræmmer — Tyvene fra Huſet. 


Battiſta. 
Fra Huſet ffræmmer J mig neppe Tyven. 
Lad Planfeværfet fane! Jeg raa'er Jer det! 
Hvis I vil felv ei tugte Eders Dreng, 
Godt, faa vil jeg! 
- : Antonio. 
Nu, tag det et faa mær. 
Hvor fan den lille Dreng fortørne Eder? 
Hvad Noget vorde ſkal i Verden, maa 
Udvikle fig itide. Driften ſtikker 
J Pogen, Lyſten driver, han maa male. OA 
Saa ſkyer den mindſte XSlling aldrig Vandet; 
Saa prøver Fugleungen ſtrax fin Vinge, 
Dem lokker Luften, Vandet; Farven ham. 49 
| Dattifta. — 
Aa Narreri! Har nogentid J ſeet 
Min Frands faa føle Væggen til? Det var 
= velopdraget frille Barn; nu bliev der 
J Rom en herlig Maler af ham. 


Antonio. 
Troer Sy? 
| Battiſta (heftig). 
Der blier en herlig Maler af ham, ja! 
En dannet Kunſtner, ſom beſtandig maler 
Kun efter Regler, efter Videnffab. 





Naar han har udlært hos fin Mefter, fender 
Jeg ham til Rafael; han gjøv ham klar. 
Antonio. | 
J atten Aar er Rafael alt død. 
Battiſta—. 
Saa lever andre Folk, ſom ei er dode! 
Jeg ſparer intet paa ham, jeg har Grunker! 
Og da det engang dog er Mode nu 
Her i Italien, at man ffal male, 
Saa flal han ogfaa male. Jeg har Grunker! 
Jeg ſparer intet paa ham, kjober Penſler 
Og Farver til ham, Blyantspen, Palet, 
Og hyad han vil. Thi intet er faa flaut 
Sonm Fattigdom, der fuffe vil i Kun. 
— Antonio. 
Sfær naar det er Fattigdom i Aanden. 
bu Datti bj bas 8 
Hvad mener %$? Hovad vil I fige dermed? 


Antonio. 
roer J at Penſelſkafter ſelv Hug male? 
Traklodſen blier et Maler, troe $ mig! 

Battiſta. 
Min Frands blier Maler Ser til Trodé! Ci blot 
En Landsbyemaler, der fun maler faa 
Hvad Dagen giver; tvertimod . . . 

Antonio. 

Hvad Natten? 

Det kan jeg med! 





Battiftde 

Ak Eders Meſterſtykke! 
Deri ér ingen Menneſkeforſtand. 

Der lyſer Barnet jo, ſom en Sanct Hans Orm. 


Antonio. 
Forſynd Jer ikkun ei! Avad taler I 
Om Menneffeforfand? Avis J vil fatte 
Det Himmelſke, maa Himlen Ser begeiftre. 
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3 Anledning af et Par gamle 
Mynter. 


Man finder Mynter fra Kongerne Moſtis, Sas 
rias Abdisſar, og Dronning Philiſtis. Praget paa 
Nogle. forraader en ikke almindelig Forædling af 
Konſten. Opfindelfen af Konſterne kommer forſt 
efter Opfindelſen af det Nodvendige, og Brugen af 
Penge forudfætter Begrebernes Forfinelfe, en ſelſka⸗ 
belig Forfatning, mere cultiverede Sæder og Love. 
Altſaa herſtede disſe Konger et over Barbarer. 
Men deres Navne, ja felv deres Landes Navne, 
ere udflettede af Hiftorien; ingen Chronolog fan 
bringe dem ind under nogenſomhelſt Fortegnelfe. 
Ved deres Hof kroede fig ſikkerlig meget vig; 
tige Mænd; Miniftere vangede, og Helte Fjæmpede, 





Mile - for Udodelighed; mangt et Genie. ſlog Stjerner 


ne med fin Nakke, og ſaae foragtelig ned paa fin 
Tidsalder. Alle disſe Udødelige, med deres Braſt 


og Bram, deres Skrifter og deres Daad, ere 


gångne under i Forglemmelſens Flod! Øg J — til 
Skyerne oploftede Dognfluer! J, ſom gjøre Cder til 


Narre for at more dovne Drenge, J, der lig Som— 


merfuglere om Markens Blomſter flaggre om Pi— 
gerne i Dandſeſalene; J, der give Tonen an for 
en lille Cirfel i en lille Deel af en lille Probinds — 
J dromme Eder allerede ind 1 Evigheden?! J 


ane kommende Slægters jublende Tak for Bid, der, 


ligefom Regnbuen, fun glimrer faalænge, ſom Draas 


berne endnu foæve i Luften? Mere end Cen iblandt 


Eder rakte allerede ſelvtilfreds Haanden ned fra 
Thronen efter Krandſen, og boiede ſig forover, vilde 
gribe Skyggebilledet, og — faldt, og faldt Aartuſin⸗ 


der igjennem, og man nævner ikke meer hans Navn; 
ret ligefom Ridderen af St. Georg i Scotland hør 


tidelig ved aabne Breve: beſtemte fin Kroningsdag, 
og — førend Dagen kom, maatte krybe paa alle 
Fire gjennem Enebarkrattet til fin Baad. 
Troppeviis droge de bort til Orkus's Boliger, 
Hyrder og Skjalde og Maaneffinsfoærmere og Kriti 


kaklere; ſnart følge dem Eventyrere og Riddere, og 


de kruushaarede ufjæmmede Kanibaler, og kraft— 


ſentimentale Patagoner — uden Lægge. 


Hvem er iblandt Cder, 


—* 


Cujus ætas qvartum trepidavit — luſtrum? 


og dog er Montesquieu Eder: fun en Vittighedsje⸗ 
ger, Voltaire en elendig Radoteur, Diderot en 
Sværmer, Pope en Franſkmand, Addiſon en mo: 
ralſt Sluddrer, og de ſtorſte Fortetningsmænd til 
alle Tider en kold, ligegyldig Hob, der kun duer 
til Handling, til Virkſomhed, altſaa til — Intet. 

For vort Folk, for vort Decennium alene 
aabenbarede Gudernes Fortrolige ſig — ſonderknu— 
ſte Reglernes Jernlenker, og ſtyrtede de tilbedte 
Idoler fra deres høie Altere, beilede til Moder 
Natur, avlede Børn med hende, kaldede Genieoær: 
fer, og nu coqveterer Matronen i den Narredragt, 
de have giver hende, ſom en otaheitiſt Maitresſe. 

Kjære Dreng! hvis Mængdens Luner kanſkee 
paa et eller andet Marked udraaber dig for en 
Mirakelmand, bryſt Dig fun lidet deraf! Lad 
være, af Du idag draabeviis afſcetter din Tinktur 
ſom gedigent Guld, det vil dog ikke vare beftan; 
dig; thi Mængden kommer og gaaer fom Ebbe og 

Flod, og forlader undertiden den keiſerlig privilege 

rede Operateur, og floffer fig om en eller anden 
fan faldet klog Kone. 

Da ſtaaer Du enſom og fryfer, i din for alle 
VBinde aabne Bod, midt iblandet dine Murmeldyr 
og Abekatte, eller vpræfer, fom Swift i den tomme 
Kirke for Klokkeren: Meſter Robert! — * Text 
formaner os begge” DER 6) 





Derſom du rører dg binder Bifald i dit lille 
Kirkeſogn, vad dig ikke ſtrax ud paa den. flørre 
Skueplads. Din Naboerſtes Taarer og Smiil ere 
endnu ikke din Nations Hylding; og du drømmer 
- allerede at virke paa fremmede etteg paa Efter⸗ 
kommerne?! 

Dit Fædreland uddeler ofte odfel nok ſit Ege⸗ 
lov, men tager det tilbage, naar det nærmere har 
befeet og blottet den fornemt;opftadfede Trivialitet. 

Cen menneffetjærlig, ædel Daad, ſom gavner 
og glæder din Broder, er fortjenſtligere end alt dig 
Herkulesarbeide til Bedfte for Verden. Bær Mand 
for din Kone, Fader for dine Børn, Borger for 
din lille Stat, og lær ikke ſtrax Fyrſterne at regjere. 
Det almindelige Vel hænger fandelig ikke af Traas 
den i et eller andet Genies Haand, men tuſinde 
Hjul vælte fig uophørlig frem, og Univerfet vans 
drer under Guds Finger. - Mander, der forſtyrre, 
omſklabe, danne, ere, til Lykke for Jorden, fun fjelds 

ne. Fa, hvis du ikke griber Hiftorien fat blot ved 
dens Kjortelfig; hvis Du ikke vilkaarlig ſpringer 
over hele Perioder, men fold og opmarkſom veier 
og prøver, fan finder Du, at alle Halvguderne vivs 
fede mægtigere ved Lykke og Tilfælde, end ved des 
ves egen Kraft; derfor troe mig: Brobdignafer i 
Viisdom og Dyd, uhyre Dimenfioner, gives der 
iffe iblandt de Dodelige. Eftermæele er en blindt 
henkaſtet Lod, ſom fra Skjebnens Skaal ikke altid 
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tilfalder den Værdigne. Alfred og Titus ere mins 
dre bekjendte, end Pontius Pilatus. Og hvad er 
da vel Skribentberommelſe i vort altfor ledende 
Sprog, ſom, evig foranderlig , udftøder og optager 
Betydninger og Ord? Havde Religionen ikke bes 
varet de Gamles Sprog, hvor vare da Homer og 
Virgil? 
—Omnes una manet nox 
Et calcanda semel via leti, 

Tænfer paa de herlige Mænd ved Dronning Phi 
liſtis's Hof! 





2416, 
Rafael's Madonna; +) 

| Der ſtod hun — nei! hun foæved 

Paa ſpæeden Jomfrufod; 

Og Morgenvinden baved 

FJ Slorets Straaleflod; 

Og ſedeligt fig ſlyngte 

Det rode Purpurheng, 

Mens hun pad Armen gyngte 

Den tanfefulde Dreng: 


2) Hvo fjender ikke dette herlige Billed, i det mindſte af 
Kobber eller Beffrivelfe, der endnu hænger i Dresden til 

- Cfterflægtens Glæde? Forfat. 

— | 31 
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Hun flod, ei fom en Moder, — 4 
Men ſom en Søfter ffjøn; = 
Det Barn var hendes Broder 
Langt meer end hendes Søn. 
Hun hæved ei fit Die 

Mod Himlens hvalte Blaa; 

" Hun lod det ei fig bøje — 
Sodt hen hun for fig ſaae. 


Ufkyldig og faa rolig, 

Et Smil paa Læben loe; 
Blyefcerdig og fortrolig, 

Saa ſalig, pigefro! 
Saa ſtjon — af fan min Tale 
Dig det beffrive vel? 

Get fan fun Engle male, 
Som Englen Rafael. 


Med Lokker ſolverhvide 
Nedknælte Sirtus da, 

Og til den anden Side 

Den fromme Barbara. 

San haved venligt Diet, 
Sun flog det bonligt ned. 
Hiſt mandig Viisdom boiet, 
Her blyſom Qvindlighed. 


Og dybt i Grunden. lutter 
Cheruber i det Blaa; 


i KØR 
—— 
: i 
—3 


Og nedenfor to Glutter 
Med brune Vinger paa. 
Med Haand paa Kind alene 
Sam Vorne grubled de. 

To Aar fun var den Ene, 
Den Anden høit fun tre, 


Den Størfte var Fornuften, 
Han ſtadigt for fig ſaae; 

Den Mindſte fane i Luften — 
Hvad mon han tænfte paa? 
Ak paa fin Lillieftængel 

Og andet Rangleri, 

Det var den lille Engel 

For Kunſt og Poeſi. 


Den lille Engel fvæver 
Nu om fin Malers Gravz 
Og Harpeftrængen bæver 
Til Taf for hvad han gav. 
ten Harpens Toner fvinde, 
Forglemt ér Harpens Søn, 
Naar endnu din Gudinde 
Staaer længe huld og ffjøn. 


Og naar felv Tavlen falder 
Ned i fit Støv til Jord, 
Skal dog den ſidſte Alder 

Dig nævne hoi og ſtor. 


— — 
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Er værdigt Eftermale J 
J Kroniken ffal ſtaae, J 
Og ſene Slægt befjæle J—— 
Til dig paa. Spor at gaaer J 


217. 


Parentation over Anſelmo, holden 
førfte Juledag, 


NB. iffe i Kirken, men fun i Kammeret ved den aabne 


Ligtifte, og vår Ingen tilſtede uden Andres. 


Andres! her ligger han — men han horer og ſeer 


os ikke mere. Anſelmo er dod, vores tjære ad 


felmo! Hvordan er du tilmode Andres? 
Han pleiede, ſom du veed, at kalde Verden et 


Sygehoſpital, hvori Menneffene blive feet tilgode, 


indtil de fang dereg Sundheds" Han er nu bleven 


friſt, og har lagt, fin Hoſpitalskittel fra ſig. Og vi 


ſtaae igjen ved Kittelen, og har ham ikke mere — og 
» finde aldrig ſaadan Anſelmo igjen. 
Hvordan er du tilmode Andres? 
Han var faa from og taalmodig, og Englene 
have viſt baaret hans Sjel lige i Abrahams Skjod. 
See hid! Han feer endnu ud, ſom da han levede — 


— 
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Fun at Doden har gjort hen bleg. Doden gjør 
bleg, Andres! J 
| Har du vel før feet et tig? ; 

Saa længe endnu Legemet er der, forekommer det 
En, fom om Vennen endnu. iffe var aldeles tabt. 
Han boer vel paa hiin Side Bandet, fan at vi iffe 
kunne fomme til ham — men dog boer han endnu 
der, og vi funne fee hans SÉorfteen ryge. Men og; 
faa dette maa ikke blive ſaaledes. Anſelmo maa 
vorde Aſke og Støv. es 
Jeg er fan bedrøvet, Andres. Bilde gjerne 

troſte dig — men fan ikke.  Læn dig op til Væggen 
eller i en Krog, og græd dig mæt! jeg vil fætte mig 
her og lægge mit Hoved mod Ligfiften. Det er dog 
forfængeligt og forgjængeligt altfammen, Sorg, Frygt, 
Haab, og tilfidft Døden) — Den Tid vil komme, 
Andres, da man ogſaa vil vifle os i Dødens Liin 
og lægge os i Kiſten. Lader os gjore, min Dreng! | 
hvad vi da gjerne vilde have gjort — og færte vor Til 
lid til Gud! Og nu tage Afffed, Andres. Bi 
kunne faa iffe mere. hjælpe ham. 
Jeg har her en Haandfuld Blomſter, dem vil jeg 

lægge i Kiften — giv, du ham dit lille Solvkors og 
" læg det paa hans Bryſt. Og faa ville vi begge træde 
nærmere og fee ham for fidfte Gang. Anſelmo! 
med dine blege foldede Hænder, fov vel! Gud være 
med dig! O du hjertensfjære A nfelmo! Gud være 
Med dig |! — Bi fees igjen 












Og kom, Snbredt. og vær ved godt 


ſtus er født i Dag, 





218. 
Opmuntring. 


De bog atter Veiret let? 

Er du ei endnu af Griller mæt? 

Blinde Hjerte, fom fin Roe i Uroe føger! 
Saadan Roe gjør iffun Sindet. træt. 

Hvorfor vil du arme Træl 

Plage mer en plaget Sjæl, 

Slukke ſidſte Gniſt af Haabets Held? 
Nei! lad Verden tumle, Modgangs Storme rafe, 
Lee du fun deraf, faa gjør du vel, 


Feige Hjerter, Slavefind 

Er det fun, fom fig monn' bilde ind, 

At, naar Himlen graaner, Havet Bølger vælter, 
Skibet ſtrande ffal ved minde Vind. 

Er ci Lykkens Himmel blaa, 

Og man Havn ei flux kan naae, 

Haabets Skib da ſtrax vil undergaae; 

Men for Helte og de rette Dydens Kjamper 
Vee og Vel, ja alting bukke maae. | 


M Da 


Fy 
Ge sm 
4 * 


du maa ret være ved godt Mod. Vor Herre 


z 2 
— * 


—— 
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Bil da. tufind Plagers Her 

Hindre mig at komme Lykken nær. 

O! hvad fattes den, fom intet meer behøver, 
Som fit ene Nok i Hjertet bær? 

Synes Himlen ofte vred, 
: Slynger Tordenkiler ned, 

Jeg dog frygter ikke; thi jeg veed, 

At den Almagt, fom fan SÉjæbnens Rafen (tyre, 
Aldrig blive fan af Naade Éeed. 


Den Beflutning ſtaaer da faſt: 

Jeg vil haabe, om end Himlen braft, 

Slige fjæffe Hjerter Dyden altid ffjænfer, 
Som ei bugner under nogen Laft. 

Stormer alting mod mig an, 

Jeg dog trøftig holder Stand. 

. Sa om Himmel, Jord, og Ild og Vand 
Buidrer, ſuſer, bruſer, lyner, tordner, truer, 
Haab og Mod dog aldrig rokkes kan. 





219. 
Daarernes Selotilfredshed. 


Der ere utallige Ting, ſom plage viſe Mænd, allene 
fordi de ere viſe. Thi, efterſom de kjende ſig ſelv, 
faa fee de hvad de formaae, og ikke formaae; faa 
fee de deres egne Feil, ſaavel ſom deres Dyder; 
deres Svaghed, faavelfom deres Styrke; faa fee de 
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ogſaa hvad be befidde, og Hvad dem fattes For⸗ 
bigangne, nærværende og tilfommende Ting ftane 
dem idelig for Øine. De fee Feilene, ſom de have 
beganet, og frygte for at begaae andre paa ny. 
Heraf kommer det, at de idelig foæve i Bekym⸗ 
ring eller Fortrydelſe; hvorved den Lykke, der beſtaaer 
i Sindets Ro og Hvile, ligeſom formorkes eller for: 
fiyrres hos dem. Saa ofte de handle uforfigtigt, 
bebreide de fig felv deres Uforfigtighed; hvilket 
et fan ffee, uden at Sindet foruroliges. Gjøre 
de noget med heldig Fremgang, faa ere de dog 
aldrig ganffe fornøiede dermed; ſaaſom de i de 
meeſt fuldkomne Ling dog kunne indſee en eller ans 
den Ufuldkommenhed, ſtjonne, at Tingen funde have 
været bedre udført, og frygte for Andres Kritik 
derover; . ſaaledes at deres Forſtand og Skjonſom⸗ 
hed felv forgarfager, at de ingen fuldfommen For⸗ 
noielſe kunne have af dereg egne Idratter. 

Fra deslige Bekymringer ere Narrerne befriede. 
Naar de gjøre noget galt, ſtyde de Skylden paa 
deres Uheld; naar de begaae en Feil, er det langt 
fra dem, at tilſtaae deres Forfeelfe; og naar Andre 
belee dem, rofe de fig felv. Dadler Rogen deres. 
Ord eller Gjerninger, faa. henregne de dette enten 
til Bagtalelfe, eller til Folks ſlette og fordærvede 
Smag. Den megen Latter, fom gjerne findes hos 
Tosſer, og hvormed de ledfage deres Tale, giver 
tilfjende, ar de beundre: fig ſelv, og vifer, at de 
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øre hjertelig fornoiede med deres egne Ord. Der 
fom Andre iffe lee med. dem, fan holde de for, at 
Det ev, fordi man iffe ret har fattet, hvor klog 
eller vittig deres Tale var; de anſee enhver; der 
Fan være faa ligegyldig ved at høre den, for e£ 
tykhovedet Menneſte, beklage ham, og beſtyrkes i 
den Tanke: at de felv. allene ere kloge. 

Saaledes opfylder den Egenkjœrlighed, ſom fin: 
des hos Daaren, hang, Hjerte med: en beftandig 
"Glæde og. Fornøielfe. Befidder han ingen Dyder, 
fan troer han dog, at han har dem alle; og denne 
Tro eller Indbildning er ligeſom et Slags: Befid: 
delfe. Man fan ligne en ſaadan Rar med den 
fyge Mand, hvem det. forekom, at han beftandig 
hørte en uforlignelig deilig og himmelſt Muſik for 
fine Øren; og ſom derfor nægtede at give den Læge 
Betaling, der curerede ham for denne Indbildning 
eller Feil paa Horelſen; forde han anfane Lægen 
fom cen, der havde berøvet ham en ſtor Fornoielſe. 
Ellev man kan ligne Narren ved den Arhentenfer, 
ſom glædede fig over ethvert Skib, der ſeilede ind. 
i Havnen, fordt han indbildte fig, at de Alle hørte 
ham til, Saaledes glæder Narren fig over alt 
det, han. finder hos fig felv, om det endog fun ev 
til i hang Indbildning. Han, betragter fig fra Ho 
ved til Fod, og feer intet uden. Skjonhed og Ziir⸗ 
lighed; thi endog hans Lyder komme ham. for at 
være ligeſaa mange Fuldkommenheder. — Da ſaa— 
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ledes Narrene allevegne tage Skyggen for Legemet, 
faa løbe de ogſaa efter forfængelige Titler og am 
det ſligt Dukkeſtads, hvilket de anſee for folide Her: 
ligheder; og efterdi de uden ſtor Moie kunne erholde 
ſaadant, have de let ved at finde noget, der kan 
fornoie deres Sind. Men naar de fee fig ringes 
agtede og udelukkede fra Embeder, da mene de, at 
"dette ſkeer af bare Misundelſe, og beklage ikke dem 
felv, men Staten, fom undertrykker Fortjenefter, og 
iffe veed at paaſtjonne dens dydigfte og duelige 
Borgere. — Saaledes feer man, at Daarerne ere 
nok faa godt bevæbnede mod alle Slags Anſtod i 
Livet ſom de Vife; og at hvis de ifÉe ere lykkelige 
i Andres Hine, fan ere de det dog i deres egne 
Tanker. | f 





290, 
Tycho Brahe. 


Solen ſank bag gronne Lund, 
Og den lyſe, fulde Maane, 
Maellem Sjolunds Kyſt og Skaane, 
Straaled over Hreſund. 
Hvelved om Uranienborg 
Sig den lyſe Stjernebue; 
Tycho ſtod i Maanens Lue 
Monne Landet rundt beſkue, 
Tankefuld med dempet Sorg. KE 
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Og han fagde: Fædreland! 

Siig mig dog, hvad var min Brode, 

At din Son Du bort at fløde 
Fra dit Hjerte nænne fan? 
Har Du glemt min Kjerlighed? 

Det var mig, ſom mønne bære 

Op til Stjernerne Din Wre. 

Sele Himlen fan jo være 

Bidne til min Sønlighed, 


Mit Chaldæa her jeg fandt, 

Ak, J elſkte danſke Sletter 

Viſe jo i lange Natter 

Himmelen til hver en Kant. 

Derfor, elffre Fædrejord, k 
Fremfor alle Verdens Lande 

Sar jeg elffer Dine Strande, 

Og paa dem bør Templet ſtande 
For det lyſe Stjernechor! 


Men, Urania fin Ven 
. Bil et andet Ajem berede; 
For at hendes Kunft fan brede 
Sig til andre Lande hen. 
Dunkelt jeg fun Veien feer, 
Stjernerne maa den betegne; 
Ligemeget hvad for Egne, 
Er et Himlen allevegne? 
Hvyvad behover jeg faa meer? 
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Hvad er Deelamerefunft? td 
Jeg mener, det er den Kunſt, ved Ordenes —* 
tiſk⸗fuldkomne Betoning at udtrykke givne Tanker 
og Folelſer. 

Givne Tanker og Folelſer? —7— man. Er 
da extemporal Veltalenhed ikke Veltalenhed? Naar 
har Declamationen f. Ex. virket med mere henri— 
vende Kraft og Sandhed, en) da Mirabeau rei— 
fie fig, for ar nedtordne Ludvigs Sendebud, der 
fulde oploſe Generalfændernes Forfamling? Gan 
fle rigtig! Men alle deslige Exempler modfige jo 
ikke ver Definition. Thi felv da, naar en Miras 
beau uforberedet taler, en Improviſatore uforbere⸗ 
det ſynger om en opgiven Gjenſtand, ere det Tan— 
kerne, der førft fremfomme og ſoge Ord, og atter 
Ordene, der trænge til en pasſende Betoning, end⸗ 
ſtjondt Sjelen foretager denne tredobbelte Handling 
paa ſamme Tid, og paa en næften ubegribelig has 
fig Maade. Det ere fiedfe vore egne eller Andres 
ved Ord udtrykte Tanfer og Folelſer, enten de frem⸗ 
bringes paa Stedet felv, eller de ere i Forveien 
udarbeidede og nedffrevne, fom trænge fil Declama— 
tionens Hjelp, for at kunne yttre fig paa en hor⸗ 
bar, værdig og virffom Maade: og enhver Mens 
neſkekjender begriber let, at en Mand, der i For: 
veien har erhvervet fig Færdighed i det mundtlige 
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Foredrag, kan dg maage bære yderſt heldig deri, 
naar et uventet Tilfælde af megen begeiftrende Ind— 
flydelfe opflammer alle Sjeleevner til Tankernes, 
Ordenes og Betoningens Frembringelſe. Vil man 
ſorſtaae Definitionen blot om Rhetorikens og Poe 
fiens forhen udarbeidede Mefterværfer: da ér den 
heller ikke urigtig. Thi disſe Meſterſtykkers vær; 
dige, funtmæsfige Foredrag er Declamationens vig⸗ 
tigfte Kald; og Logifen tillader og, at characters 
fere og benævne enhver Gjenfand efter dens Ho⸗ 
vedkjendemerke. 

De givne Tanker og Folelſer fkulle udtrykkes 
ved en eſthetiſt fuldkommen Betoning. Hvad fors 
fianes her ved Ordet Betoning? Vi bør tydeli— 
gen ſtjelne imellem det, vi allerede forefinde, font 
færdige, og det, vor Kunſt tilføter Foredraget. Det 


hele Sprog er os givet, Dette rige Yndbegteb af 


artikulerede Lyd ligner en faftfiaaende Muſik, ſom 
den velopdragne og veltalende Danſte fra Barn⸗ 
Dommen af lærer at behandle. Vel have Landets 
forſtjellige Provindſer undertiden meget forſtjellige 
Dialecter, og atter meget forſtjellige Melodier, Hvori 
de udtales eller fynges. Men alle bør retteg og 
fiildfommengjøres i Overeensſtemmelſe med def clas⸗ 
ſiſte Bogſprog. Den, der paa er rigtig, tydelig 
og behagelig Maade kan forelæfe ef Skrift, har 
erhvervet fig en god Elocution, fom tidligere bør 
læres i Skolen. Declhamation derimod frem— 
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kommer forſt, naar Foredraget efter Poeſiens og 
Rhetorikens Fordringer idealiſeres, og den mes 
chaniſke Færdighed ophoies til fri Kunſt. Selv 
en Skoledreng kan rigtigen læfe et Digt. Hvad 
høre vi da mere, naar en Kunſtner foredtager det 
ſamme Poem? Ere det ikke disfe kraftfuldere Ac 
center, disſe lidenffabelige Emphaſer, disfe betyd⸗ 
ningsfulde Pauſer, disſe uventede, kjekke Interval⸗ 
fer, disſe idelige, udtryksfulde Forandringer af To— 
neſtige og Tempo, med eet Ord, denne idealiſerede 
Betoning, ſom et gaves tilligemed Sproget, ſom 
kun det af Digteren begeiſtrede Hjerte unibbelbar 
fontes at have indgivet? 

Bor Definition forlanger endeligen, at Beto⸗ 
ningen ſkal være eſthetiſt fuldkommen. Er denne 
Fordring ikke overdreven? Net, Theorien fan ei ef— 
tergive det Mindſte deraf, endſtjondt Erfaringen 
lærer og, at fun Faa eller Ingen virkeligen opnage 
Fuldkommenhed. Om alle ſtjonne Kunſter uden 
Undtagelfe gjelder det Samme, hvad ſikkert Ingen 
af os nægter i Henſeende til Moralen, og dens 
Bud. Hoad er Sædelæren, dette Indbegreb af 
Ideer om utallige moralſke Fuldkommenheder, andet 
end: et herligt Ideal, ſom det uffabte Væfen alene 
fan virkeliggjore, ſom vi endelige Skabninger der⸗ 
imod i Evighed firæbe at komme nermere, uden 
nogenſinde ganffe at nade det? Bliver nu dette . 


Ideal uſandt, fan det Mindfte af dets Love efter; 


14953 


gives, fordi vi her paa Jorden et kunne fremſtille 
det efter Ønffe? Nei, jo livligere og lyſere de Far: 
ver ere, hvormed ver Forſtand udmaler dette høie 
Billed, jo troere og renere vi bevare det i vort 
Bryſt; desmere vil det aabenbare fig 1 vor Vans 
del. Denne Sandhed fan anvendes paa alle 
ffjønne Kunſter i Almindelighed, og paa Betonings⸗ 
funften i Særdeleshed. Jo höiere, rigtigere, fults 
ftændigere og livligere vort Begreb om Kunſten felv, 
dens Væfen og Værd, dens Fordringer og Hjelpe⸗ 
midler er og bliver hos os: desvidere vil den ved; 
varende Degeifiring føre vore Skridt. Vel fan 
den Reiſende, der blot forefætter fig, at beſoge der 
nærmefte Stad, hvorhen banede Veie og magelige 
Vogne føre, være temmelig vis paa, af naae fit 
Maal. Wen længere kommer ſikkert en Cook, 
der foretager fig en Verdens-Omſeiling, om ban 
endog døer underveis, uden at have fuldført fin 
Plan. Ikke Maalets Opnaaelfe alene, men Maas 
lets Bærdighed og Fjernhed er det, hoorefter vi vur— 
dere Kræfternes Anftrængelfe, ſom Beſtrabelſens Bærd 
og Gavn. Eder agte vi f. Er. en Skueſpiller, der 
noies med Pobelens Bravoraab? Selv Kjenderens 
Bifald glæder iffe en Roſe eller Eckhoff, hvis 
iffe egen Bevidſthed, d. e., Kunſtveœrkets upartiſte 
Sammenligning med Idealet figer ham; Du har 
fortjent Kjenderens Bifald! 
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— Balle, 


Gi du træt, du Jeſu Chriſti Mand? 
Stunder du til Sjelens Hvileland? 
Lofter du ei meer fra Zions Vold 
Chriſt's korstegnte rene Sfjold? 


Er nu ſlukt hünt Blik, ſom uforvirret 

Midt i Vantroes Mulm og Taage⸗Slusß 

Ufravigeligen eene ſtirred 

Paa fin fafte Stjerne, paa fi n Gud? 

Er den ſterke Haand for ſtedſe ſvag, 

Som i Bindes Raſen, Lynets Knittren, 
Troens Skibsroer greeb foruden Zittren 

Og i Havn indbragte ſtormſtodt Brag? 


Hviil, udhviil du gamle Kjæmpe ſterk, 
Efter udfort Jord⸗ og Simmel: Vark! 
Du har mandig ſtridt Din Herres Kampe 
Og i Mulmtid vogtet Troens Lampe, 
Klar ſom Himmel-Soel paa Sommerdag 
Stark fon Paulus, ſom Johannes from 
Du før Hiorden ſtridet har og beder, 

Og i Aands⸗Gethſemane har fvedét 

For at værne énd om Chriftendom: 


Sal udhviil i Himmelpalmens Tele, 
Du med Palmer kronte Chriſti Hele! 


É 497 


Indtræed for den hoie Engleſkar' 
Med det Korſetsbanner, hoit Du bar! 
Poul Johannes ! hæv dig af din Grav 
Og gak ind til din Belonnings⸗Krone! 
Du fan lægge for din Herres Throne 
Ren din Abſalonſke Biſpeſtav! 


223. 
Om Borger 


Hud har Norge været; hvad er det; hoad kan det 
blive? Til at befvare disſe vigtige Sporgsmaale ud⸗ 
krœoves Kundſkab om Landets Hiſtorie, om dets nær 
værende Forfatning og om de Hjelpemidler eller Hins 
dringer, ſom befordre eller hemme National-Velſtan⸗ 
den.  Banffeligheden af disfe Underføgelfer fordobles 
ved Mangel paa tilforladelige Efterretninger om 
Norges fordums Forfatning. Konſter og Videnſka⸗ 
ber have ikke i Oldtiden opſlaaet deres Templer i Nors 
den. - Under Krigens Tummel forſomtes Videnſka⸗ 
berne, hoilke iffun trives i Fredens Ly. Hine Da 
ges Skjaldre og Hiſtorieſtrivere beſang Heltebedrif— 
terne og, i det de ſmigrede Tidens Smag, beſtreve de 


vidtloftigen Valpladfens blodige Scener, medens Lan⸗ 


dets — og Oekonomie fun værdigedes en ringe 
32 
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Deel af deres Opmærkfomhed, Saaledes ere vi iffe 
ubefjendte med Fo "fædrene politiffe Vælde og kri⸗ 
gerffe Værd. Hiſtorien lærer os at Fjende dem, 
ſom kjcekke og ſtridbare Helte, ædelmodige Fiender og 
trofaſte Venner. Deres Mod og Tapperhed, forenet 
med den Tids vilde Sind, gjorde dem til en Rædfel 
for Naboer, og for de Lande, ſom de hærjede, og Na⸗ 
tioner, fom. fiden anmasſede fig Herredomme over 
Sav og Land, bævede den Gang ved den tappre Nors 
mands Anfald. Vore Forfædres hyppige Udvandrin: 
ger mane ikke allene tilffrives Mangel paa Underholds 
ning i eget Land. Sikkerlig var den Ære, ſeierbe⸗ 
krandſede at vende tilbage til Hjemſtavnen, hvor den 
kjcerlige Møe belønnede deres Mod, og Skjalden be⸗ 
fang deres Heltedaad, en kraftigere Tilſkyndelſe til 
disſe Krigs-Tog, end Byttet, hvormed de berigede fig. 
Imidlertid troe Oldgrandſkerne at have i de os fra 
Forfedrene overantvordede Beretninger fundet Vid: 
nesbyrd om, at ogſaa Agerdyrkningen og den natio— 
nale Velſtand i Middelalderens Tid vare komne til en 
Hoide, ſom i vores Norge ſiden aldrig har været 
naaet. Bi finde desuden i Landet felv Spor af Old⸗ 
tidens ſtorre Velſtand. Gruſet af odelagde Templer 
vidne paa adſkillige Steder om den, efter Tidernes 

Beſkaffenhed, hoie Pragt, ſom herffede i Bygnings 
maaden. Levninger af ødelagte Steder; vidtløftige 
Huustomter og Agerreene, alt tilhobe vidnende om 
en forfounden Kultur, findes ſtjulte i vide Sove og 
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ligeſom bebreide Nationen den ſſunkne Velſtand. 
Sorgende gjennemlæfe vi den Deel af Hiſtorien, ſom 
beſtriver os der mægtige Norges alt meer og meer 


ſynkende Vælde. Efter det 12te Aarhundrede ſpek⸗ 
fede” blodige Borgerkrige og en Peſt, fom bortrev den 


ſtorſte Deel af Landets Indvaanere, Norge fan meget, 
at der bled faa Spor tilbage af dets forrige Velſtand 
og Magt: Dets Selnftændighed var tabt, og dets 
Skjebne blev fænfet til et Lands, ſom netop i den 
Tid, formedelſt foage dg gruſomme Regentere, ode⸗ 
lagdes og ſonderſplittedes ved ulykkelige Krige med 
Naboer og Frænder. Norge udſlettedes blandt Sta⸗ 
ternes Tal. Et Rov for Udlændingers Undertrykkelſe, 
for blodtorſtige Embedsmænd uretfærdige Medfart, 
blev ikke Skinnet tilbage af den hoie Rang, ſom det 
tilforn beflædte i det nordlige Europa. Saa dybt var 
Norge fjunfen, da Fjerde Chriſtian befteeg den Danſke 
Trone. IJ denne ſtore Konges Tid lagdes Grundvol⸗ 


den til den Velſtand og den forbedrede Forfatning, 


ſom udbredtes i Landet. Intet undgik denne kraft— 
fulde Regents Opmarkſomhed, og fra hans Tid ſee 
vi Norge vældigen ſtige frem af den Afgrund, hvortil 
det var nedſjunken. Folfemængden forøgedes; Ager⸗ 
dyrkningen forbedredes; Embedsmændenes Tyrannie 
”Dæmpedes, og, omendffjøndt Norge aldrig naaede 
dets forrige politiffe Betydenhed, omendſtjondt det 
har maattet føfterligen dele de Ulykker, ſom odelæg; 
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bragte over Dannemar 


Ang 


gende Krige, fremasede af en ildeberegnet Politik, 
ark; ſaa har dog dets Velſtand 
ſiden hiin Konges id oeret i beſtandig Stigende 
Fornemmelig var denne Konges Opmerkſomhed hen⸗ 





vendt paa at oplive Handelen og opocekke Metal Til⸗ 


virkningen. Det undgik ikke hans Skarpſindighed, 
at didfe Arter af Virkſomhed vare de Grund-Piller, 


- paa hvilfe Nationens Velſtand maatte hæves i Vei 


ul Disſe Foranſtaltninger maatte blive ſaa meget 
Have faa meget meer Værd i 

Rivers Øine, fom de e udfløde fra en Konge, om 
hvem det fan figes, at Regentens og Underſaatternes 
gjenfidige Kjerlighed var i den ſtjonneſte Harmonie. 





— 
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224, , 
Ginge paa Stord. Se ungt 
| ! ſteens Fald. 


Efter det blodige og beromte Slag paa SaftarÉalg i i. 


Aaret 958, havde Hakon Adelſteen i nogle Aar Roe; 


thi Tabet, ſom Erik Blodoxes Sønner havde. lidt, 
var for ſtort til Haft at funne oprettes. Han 


anvendte denne Roe til endnu mere at ſikkre Riget. 
mod pludfeltge Overfald, ved at fade langs Kyſterne 


og den hele Fjeldftræfning af Norge, paa de beqvem; 


mefte Steder, oprette Viter eller Varder af ſtore 


; Pa Rs n 
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Stokke eller Træer, iffe længere imellem hvert Sted, 
end at man funde fee fra det ene til det andet. Man 
havde vel før havt ſaadanne Varder, men kun hiſt og 
her. Nu bleve de, ſom ſagt, oprettet over det hele 
Land. Saaſnart Fiender mærfedes, tændte man 
Varderne, og der ſiges, at Krigsbudet kunde SA 
denne: Maade gade i 7 Dage! fra den ſydligſte Var: e 
ved Goth-Elven til det nordligſte Thingſted paa Helge: 
land. Saa ypperlig denne Indretning end var, faa 
havde den imidlertid dog mange Aleiligheder ifolge 
med fig i hine Tider, hvor Søerøverangreb paa Ky— 
ſterne vare faa almindelige; thi ofte foraarſagedes 
Derved blind Allarm over det hele Rige. Da nu 
Indvaanerne herover -befværede fig for Kongen, lod 
han fætte ſoeer Straf for Enhver, ſom overbevi— 
ſtes om at have tændt Varderne uden Nødvendighed, 
og ſaaledes bragt Feidebud, ſom ſiden befandtes urig⸗ 
tigt. Men denne ſtrenge Ordre havde igjen den 
Følge, af de, der førte Opfynet over Barderne, bleve 
altfor varſomme og paaholdende i af tænde dem; 
Derved fik Eriks Sønner Leilighed: til atter at over; 
rumple Hakon, og endelig at berøve Norge denne 
Jøperlige Regent. 

Dette deres nye Tog foregik geller 6 Aar efter 
det forrige (963) og havde Hakon da regjeret over 
Norge 25 eller 26 Yar. Vel vidende, af de med Magt 
og i aaben Feide Intet kunde udrette mod Hakon, fatte 
de al deres tid til at kunne overraſke ham uberedt. 





502 





De feilede derfor, skr: de havde ſamlet en J 
Flaade, over til Norge, men kom ikke Landet nær 
uden med fmaae Baade, fom de udfendte for at uds 
ſpeide, hvor Kong Hakon var. Saaledes fik ingen des 
reg Ankomſt at vide, og deels af denne, deels maaffee 
af den foranførte Grund, bleve Varderne ikke tændte. 
Hakon var den Tid paa Hordaland, og i et —* 
ſtebud paa Øen Stord eller Storgen paa fin Gaard 
Fitiom %), hvor han havde hos fig fine Hofſinder og 
endeel Bønder, fom vare budne til Gjæft. Kongen 
ſad juft og Holdt Davre med fine Mænd og Gjæfter, 
da hang Dagvægtere bleve vaer, at der fom en 
Mængde Skibe ſeilende Sonden fra og føgte ind un: 
der Øen. Da fagde den Ene til den Anden, man 
fulde melde Kongen det, ſiden det lod til at vere 
Krigsſkibe, men ingen vovede fig til at bringe Kongen 
denne Krigstidende, da ſaadant var ſtrengelig forbudt, 
haar man ikke var deſto visſere fin Sag. Ved 
Kongens Hof var den Tid den berømte Skald Ey— 
vind Findføn, faldet Skaldeſpiller, en mes 
get anfeelig Mand, Soſterdatterſon af Kongen, og 
meget yndet af denne. Til ham henvendte en af 
Vagten fig og bad ham ffynde fig ud, da. noget 
Vigtigt var paa Færde, Eyvind gik ſtrax did, hvor 
man kunde fee Skibene, og da han havde forvisſet 


") Mu Fidie paa Nordſi den af Storsen,- norden for Bor 
melfjord, 
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* 
* 
fig om, at det var en Krigsmagt, ber nærmede ſig, 
* ind for Kongen, hvem han tiltalte med 
de Ord: "Kort er den fvindende Tid, men lang 
er Maaltids Time”, og derpaa fang han et Vers, 
hvoraf Meningen var, at Blodoxes Sønner vare 
for Døren. VJeg Fjender dig Eyvind”, ſparede 
ham Kongen, "for faa god en Dreng, at Du ikke 
vilde: bringe og Hærfagn (Krigstidende), uden den 
var ſand“; hvorpaa han lod optage Bordene, gif 
ud, og fane da felv, at det var Krigsfartøter 
der fon. Han raadforte fig da med fine Mænd, 
om de ſtulde ftride med de Folk de havde, eller feile 
nord i Landet og forſterke fig. Da Ingen herpaa faa 
haftig vidfte ar give Svar, quad Eyvind en Sang, 
hvis Indhold: var, at det ikke vilde vere ſomme⸗ 
ligt at drage nordefter nu, da Fienden ilede at naae 
dem. Kongen bifaldt dette, og da de Øvrige ogſaa 
fvarede, at de hellere vilde firide og falde med Wre 
end flye med Skamme uden af have forføgt Fienden, 
bad han dem væbne fig, tillæggende, for end mere at 
opmuntre dem, at det: ffilte et meget, hvormange 
Danffe der fegtede mod cen Normand. Selv tog 
han fin Brynie paa, hvilfen han dog, fom der videre 
fortælles, ſtal have taget af igjen før Slaget begyndte, 
bandt Aværnbiter ved Siden, fatte en forgyldt Hjelm 
paa Hovedet, tog et Spyd i Haanden og et Skjold 
aa Armen. Derpaa fatte han fine Hoffinder og 
Bønderne i Slagorden, og lod fit Banner opfætte. 





* Neppe var han dermed færdig, za den fendilige 
Krigsmagt, for hvilken Harald Erikſon nu var An 
fører, landede og drog op paa Øen. Den fal, ved 
den Undfætn ing, Eriks Sønner atter havde faaet af 
Harald Blaatand, have været, faa flor, at der her, 
ligeſom paa Raſtarkalf, vare fer til fyo mod hver Een 
i Hakons Hær. Iſar udmarkede fig i den fiendtlige 
Hær to af Gunhild Kongemoders Brodre, Eyvind 
Skreia og Alf Affmand *), begge duelige 
og ſteerke Kjæmper, men onde Mænd. Striden bes 
— gyndte firar med ſtorſte Heftighed, og der de havde 
udſtkudt deres Kaftefpyd, grebe de til Sværdene. 
Kong Hakon og Thorolf Skolmſon med Tilnavn 
. den Stærfe (der var væbnet ligeſom Kongen, førte et 
Sværd, faldet Fodbred, og gik jevnfides med ham) 
ginge da frem for Banneret og banede fig Vet igjen: 
nem den fiendtlige Har; thi Intet kunde ſtaae dem 
imod. Paa den fiendtlige Kant gik de fornevnte Kjeem⸗ 
per, Eyvind og Alf, ligeledes modigen frem, og der de 
fane, hvor Kongen var i Slaget, fiden de kjendte 
ham paa hang forgyldte Ajelm, der gav et ſterkt 
Skin fra fig, faa føgte de at aabne fig Vet, for at 
komme frem til ham. Eyvind Skaldeſpiller, ſom 
gif tæt bag Kongen, markede dette; thi tog han en 
Hætte og drog over Kongens Hjelm. Da raabte Eyvind 
Skreia overlydt: “Skjuler nu Normannakonning ſig, 
eller er han falden, eller har han taget Bugten” 2, 















”) 2) AfFmand betyder en Soerover. 








Eyv 


med det ſamme foer han og hang Broder frem og 
— Kong Hakon raabte da igjen til 

"Holdt frem, ſom du ſtevner (d. e. gaae 
frem den Vei, ſom du har begyndt), om du vil finde 


Normannakonning.“ Thorolf vilde gane imod Ey 
vind, men Kongen fagde: "mig vilde han finde, felv 


vil jeg møde ham.” Ei længe varede det da, før Cys 


vind kom frem, løftede fit Sværd og hug til Kongen, 


men Thorolf ſtjod fir Skjold imod og bodede faa 


haardt, at Eyvind kom ud af Ligeveegten. Nu greb 
Kongen Quarnbiter med baade Hænder og hug til 
Eyvind, faa han klovede baade Hjelm og Hoved lige 
til Skuldrene. J det famme "fældede Thorolf 


Alf Affmand. Begge disſe Brodres Fald afgjorde 
Slagets Udfald; thi Fienderne bleve bange, og 


begyndte at flye. Hakon, i Spidſen for fine, for: 
fulgte de Flygtende, og ſkeede der et fiort Nede 
lag, da Alle de, der ikke kunde undkomme til Skibene, 





bleve nedhuggede. Seieren var fuldkommen, og 


Kong Hakon, ligeſaa forſigtig ſom tapper, holdt 
endeel af fine Folk ſamlede, for at være færdig. af 
tage imod Fienden, om han ſtulde ville komme igjen 


med friffe Folk fra Skibene, da i det ſamme en Piil 


eller et Kaftefpyd, af det Slags, ſom kaldtes Flein, 
kom flyvende fra den fiendtlige Hær, traf Kongen 
iĩ det tykke Kjød nedenfor hans ene Axel, og gav 


ham der et ftort og dybt Saar. Da Pile, Kaſteſpyd 
| og alle Slags Skudvaaben drev faa tykt ſom Snee— 


= 














at Ingen kunde frille det. — Noget hen paa Dagen 
blev Kongen afmægtig og befvimede. Han fagde da 


til fine Mænd, at han vilde drage nord til fin 
Goaard Alrekſtad eller Alfrekſtad, hvilket og ſteede, men 
Da de kom nord til Hakons⸗Hellen *), var Kongen 
allerede. faa fvag, at de maatte lægge til Lands og 


bringe ham ind. under nogle Telte, ſom der bleve op; 


flagne” Da han følte Døden nærme fig, lod han fine 


Venner falde til fig og beffiktede alting, fom han: vilde 








at holdes fulde efter hang Død. Han erklærede 
for dem, at da han ingen Sønner efterlod fig, men 


blot en Datter, Thora, faa burde Riget tilfalde Eriks 
Sønner, ſom han dog haabede vilde fpare hang 
Venner og Frænder. Derſom mig er et længere Liv 
forundt, tillagde han, faa vil jeg drage her af Lan: 
det til chriſtne Mænd og. bode for det, jeg har forbrudt 
imod Gud. Men doer jeg her i Hedenſtabet, da las 





s) Tæt ved Alvoen, en Miil ſondenfor Bergen. 


fog, * var det itte muligt at vide, ØRE Studet 
kom fra, og Sagnet, at det var tilveiebragt ved 
Gunhilds Troldomskonſter, kan man fun. tilffriv 
Hadet mod hende og Tidsalderens almindelige Over⸗ 
troe. Imidlertid koſtede dette ulykkelige Skud, for; ij 
enet med den herſkende Ukyndighed i Forbindingskon⸗ 
ſten, Norges bedſte Konge Livet. Hakon lod ſig, 
da han blev ſaaret, bringe ud paa fit Skib, hvor 
Saaret blev forbundet, men Blodet lob ſaa frærÉt, 


— 
— 
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der mig fane ſaadan Begravelfe, ſom Cder bedſt 
hr 4 En liden Stund efter døde Kong Hakon 
der paa Hellen, paa det felvfamme Sted, hvor han 
var fød, og var han da 40 eller 41 Aar gammel. 
Saaledes var Kong Hakons Endeligt. Baade 
Venner og Fiender bejamrede hans Ded, og fagde, 
at aldrig vilde komme igjen faa god en Konge i 
Norge. Hang Venner førte Liget nord til Sæm 
eller Sæheim paa Nordhordeland, og gjorde der en 
ftor Høt, hvori de. lagde Kongen med al hang Ruſt—⸗ 
hing og bedſte Klæder, men intet andet Gods. 
Paa hedenſt Viis holdt de Tale over hans Grav 
og vifte ham til Valhalla, men Eyvind Skalde⸗ 
ſpiller digtede et Ovad i Anledning af hans Død, 
der blev Falder Hakonar-Maal, og er et af 
Oldtidens ypperſte — ——— | 4 





223. 
—— Adelſteen. 


— 5 ukranket Roe! den ædle Fyrſtes Grav, 
Som Normand Eiendom, til Friheds Forfvar gav! 
Livſalig Folkeven! end vore lave Hytter 

For Vold og Overlaſt dit dyre Støv beſkytter. | 
O fandt jeg dog et Gran af de bortſmulne Been — 
Cr lidet Gran blot af din ſtolte Bautaſteen! 


2 
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Jeg bre — — men — en Hand fig — ——— — 
Landsfaders tegv i Kongeminer ſmilte — 
din Helt! — tre Gange jeg med Geru tilbage re | 
Fre re Foden fig fortvyllet fremad bo 


Løft over Pantſeret den hvasſe Hre “ sl 
Hver Vending raflede af Ertſens dove Klang. : 
i Det Sværd, hvis Lue⸗Glimt til at opflamme Helte * 
J Vaandens Stund var nok, fad i der faſte Delte. 
Paa Panden ædelt Mod var malt med ftærfe Træk, 


É i Ds —— rer bortjog den forſte Skræk. 








ſtod han hilſende paa — ſteile Brink, 
Det elſkte Land, ſom før lydagtig var hans Vink. 
Min Gave (fagde han), hvorhen fig Diet vender, — 
Jeg, efter Secler, i dens Frugter end erkjender. 
Forandret meget er — i fordums Orkener 

Sig. Drift og Haab og Flor pan blide Marker teer. 


End. fander Gjerningen, at Folk, blandt Klipper fod, 
Ei ſmaa Tyranners Aag taalmodig Nakke bød, 

At det var Helteblod, der flød i Normands Aarer, 
At Normand Døden før, end Tralleſtand udkaarer, 
Og at hans Trofafthed, af Konger holde i Agt, 

Er Statens trygge Varn og Thronens bedſte Vagt. 





AX 





226. bek ns 
Den — dg Den falſke Folſomhede 


Den falffe Folſomhed/ der nu udſtriges, ſom en 
Dyd, der nu grasſerer ſom en Sygdom, der nu for⸗ 
vandler Heltes Cfterflægt til Uslinger; fan og bør 
en Phile oph og Chriſten være foruden. Hverken 
den ene eller den anden ſtal være en Kjerli — de. 
ffulle begge være fom Mænd, og føle fom Mænd. 
De ſkulle visfeligen tage Deel i Medmenneſters Lis 
delfe; de ſtulle viſe den ommeſte Medynk; men vife 
den i Handlinger, ikke ſukkende, klynkende, flæbende, vin 
hulkende ſom Quinder. De ſkulle ofre den meeſt 
fremmede, ja den vrantneſte, den hadeligſte Ulykſalige, 
en Medlidenhedstaare, men medens den flyder,” ſtulle 
de Dverlægge, hvormeget de kunne, og hvorvidt de 
bor bidrage til hans Redning eller Lettelſe: Naar 
de gjøre dette med Mands Mod og Mands Kræf; 
ter, faa vife de den fande, den dydige, den” Gud 
behagelige Medynk, den Folſomhed, ſom er Chriſten⸗ 
dommen og den funde Fornuft verdig. Kunne de 
ikke hjælpe den Lidende med andet end et Suk og en 
Taare, faa maa det ogſaa blive ved denne ene. De. 
bør ikke ved frugteslos Bekymring fvælfe Sind og 
Legeme til Unytte; de ſtulle ſpare begges Kræfter til 
de Letligheder, hvor de kunne anvendes til bedre Gavn 
ng ſtorre Wre; og disſe at gg ville komme 
ofte nok. 











310 










— Sen altid: grædefærdige Folſomhed er ikke * 
en ſtammelig Maſke. Den, ſom aldrig mangler 
"Guffe og Taarer til Befaling, har gjerne et haardt 
Hjerte, ligeſom de, —— ve nb at have 
en forherdet Lever 4 







en Bane Man begræder oprigtigen ſin Næ 

ykke; men man troer ogſaa, at man har "gjort 

alt, hvad man funde gjøre. for * naar man 

har ſukket og grædt. | 

Naar vi ſee eller høre en uihkke atter et pære 
Onde, hvorunder et Menneſke, en Stad, et Land 
ſukker; naar det gyfer i vort Hjerte; naar ſmeltende 
VWVemodighed eller bitter Fortrydelfe "gjennemtrænger 
por Sjel; naar vi føle, at Taareſluſerne aabnes; da 
lader og, ſom forhen er fagt, ſtrax føge at gade over 
fra denne piinagtige Foreftilling til en anden mindre 
ubehagelig, til en Betragtning af de Midler, ſom vor 
Evne tillader at anvende til den Lidendes Bedſte, "til 
den Omkommendes Redning, til den Faldnes Op⸗ 
reisning, til den Glidendes Underftøttelfe, til der 
Manglendes Ophold, til den Uffyldiges Forſvar, til 
den Engſtedes Betrygning, til den Fortvivlendes 
Troſt. Lader og ikke bie, til vor Medynks forſte kraf⸗ 
tige Folelſe er over, men folge den ſtrax, ſom en 
Roſt, der ſkal adlydes uden Opfættelfe. | 
Dernæft lader os løfte vore Hjerter op til Gud, 

taffe ham, at dette Onde ikke har rammet og, tilbede 











ertjende; at bi 
have ikke fortjent mere at ſkaanes end hiin eller hine, 


"hans urandſagelige Raadſlutning så * 


og anraabe hans faderlige Hjerte baade for dem og så 


os. Alt dette kan en enefte alvorlig Tante gjøre, der: 
til behøves ingen udſtuderet blomſterrig Apoſtrophe. 

; Den Bevidſthed derimod af en god Handling, af 
en Gud behagelig Tanke yder en langt ſtorre, langt 
ædlere Sodhed, ſom opmuntrer og opliver Sjel og 
Legeme, og ſtyrker Nerverne mere end den bedſte 
Kina paa Jorden. Ak vidfte Verden ikkun, 
hvor fundt, hvor fundt det er at handle . 











ædelt, af gjøre vel, at tænfe vel: Maas 


fee mangen een vilde falde til BE delmos 
dighed, fom til en Foraarskur. 

Jeg haaber nu man har forſtaaet mig ret. 
Det er ikke Medlidenhed overhoved, ſom jeg laſter. 
Den ſom gjorde det maatte ikke være et Menneſte. 
Alt ikke ynke den Ulykſalige, hvilken Vederſtyggelig⸗ 
hed var ikke det? Den Ulykſalige“, ſiger Poeternes 
Konge, "er endogſaa Guderne hellig” Men jeg las 
ſter alene den Medynk, der ikke opvæffer ædelmodig 
Virkſomhed, men bliver ſtaaende ved de Folelfer, ſom 
den har opvakt, og lader disfe fane for megen Magt. 
Saadan en frugtesløs eller overdreven Medlidenhed 
bør ikke alene laftes paa Moralens Vegne; thi, at 
bruge Seneca's Ord: "en viis Mand ynker ikke, men 
han bjelper, han gavner;” men den er ogſaa fFadelig 
for Sundhed. 











hove; FZeleſe naar Jen ret be fre, et * —* 
melens Brede —— fom fan (SX ⸗ 







—— 4 er en pan fe. 1* så —* fon 
—— en Rolf If Krage, uden at være sd 


— — der aldeles J ig — 
af Modgang og ſtrax blive modfaldne, raadvilde, tro⸗ 
ſtesloſe, fortvivlede; faa findes der ogſaa paa den an⸗ 
den Side mangen en Mand, der viſer den ſkarnag⸗ 
tige Lykke og den onde Verden, at de have at beſtille 
med en Mand. Endogſaa i de ringere Stænder 
fjendes undertiden den fande Seinen thi, ſom 








——— ſiger: — 
Nicht Erbrecht, noch Geburt, dag fler tilder — 
und klein, 


Ein Kaiſer koͤnnte Sklav, ein Sklave Kaiſer ſern. 
Ikke alene iblandt de hoie Krigsbefalningsmænd, 
og deres Underhavende, endogſaa (blande — 
feer man ægte Helte. 
Lykſalig ev den, ſom enten beſidder den — * 
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Natuegave, eller med megen Beftrædning har lært 
den ſtore Kunſt, at finde fig under enhver Skjeb⸗ 
ne; ſtrax at finde ved ethvert Onde; ſom ram: 
mer ham, en fordeelagtig Side; ſtrax at ſee, hvad 
han har at gjøre; og ſtrax at gribe Dertil med 
forøget Mod og Kraft. | 

Hoilken herlig Fordeel, åt lade fig hverfen 
overrumple eller overvcelde af Modgang; ikke af 
lade ſig fr ratage ſin Kraft og ſit Mod; ikke at 
lade ſig ifſtjere fra Troſt og Raad, men ſtrax at 
formere en Bataillon Ovarré, med Haabet i Cen: 
tro gjøre Fronte til Fienden, indtil man faaer 
Hjelp af Haabets trofaſte Venner, Tiden og Con⸗ 
juncturen. 

Den, ſom har forſomt at oplyſe Forſtanden, 
at famile Kundſkab, at rette fine Begreb; at ſtille 
fig ved Fordomme; den, ſom ikke har laſt nok, 
ikke lært hvad ethvert fornuftigt Menneffe burde 
vide, en god praktifk Philoſophie; den vil kom⸗ 
me til dyrt at betale denne Forſommielſe, naar det 
gielder om Troſt og Raad, Mod og Haab, Klog; 
ffab og Virkſomhed i Vanheld og Ulykke. 
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bend, mm SE 
er — 


Wide i i Berdenshavets vilde Bølger w * 
Strander Skibet, og de Ædle redde | 
Sig i Baaden. — "Hvor ér Don Alonzo? 
Raabe de; (fee, han var Præft paa Skibet.) 


"Farer vel, J mine Vandrings-Venner! 

Broder, Frænde! (raabte han fra Borde.) * 
Eders Pligt er endt; men min begynder” TTT", 
Og han iler ned i Skibets Kamre, 

For at troſte ſine Doende, 

Horer deres Synd og Bod og Bøn, 

Bærger dem imod Fortvivlelfen, 

Ovæger dem, og gaaer faa under med dem. 


Siig hvis Aand var ſteiſt Hiin Catos Aand, 
Som i Vrede oprev fine Vunder, 

Eller denne Præfts, ſom tro fit Kald 

Og fin Embedopligt i Havet ſynker? 


RO, 
DL ff trgin p fader 
Eve ned i Naade, Himlens Fader! 
Til denne lille Hyttes Tag. 
Endt atter er en Livets Dag, 
Din fljønne Soel vor Jord forlader, 


Men el, fordi fig Dagen fjernér, 
Sar Haabet dog min Sjel forlade; 
Jeg veed at gjennem Tidens Nat 
Nedblinke Evighedens Stjerner. 


Hvo ſtaaer vel reen for Herrens Throne? 
Hvo ſynker ei for Naadens Fod? 
Dog ærlig Anger, kraftig Bod 
Kan Alretfœrdighed forſone. 
Blas, vilde Storm, paa Livets Vove! 
Vor, ffarpe Torn, paa Tidens Vei! 
Barmhjertigheden flumrer et, 

Den vaager — jeg vil rolig fove. 





229. 
Exemplers Magt— 


3415 . 


Exempler ove deres Magt over og fra vor ſpedeſte 
Alder af, og beholde denne Magt over de Allerflefte 


fil deres fildigfte Alder, 


JF Ældres Selffab inddrik⸗ 


fer den Unge allé Verdens ſkadelige Fordomme: Ere⸗ 
ſyge, Selvophoielſe og det foragtelige Blik til Rin: 
gere, overdreven Agtelfe før Rigdom, Næringsfvig, 
Bagtalelſe og driftig Bedommelſe, Sandſelighed og 
den finere Levemaades ſtrokkelige Adſpredelſeslyſt, 
Falſt hed og de ——⸗ Modehøfligheder, underti⸗ 
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den de helligfte Ting Foragt, og den forhærdede Syn⸗ 
ders gyſelige Latter over ſkrigende Laſter: Gud! hvor 
ofte har Barnet i disſe Poſter ſine egne Forældre til 
forſte Lærere! De fære ham det vel ikke udtrykkelig, de 
dadle eller ſtraffe maaſkee endogſaa de forſte Ligheder 
med dem ſelv, ſom de opdage hos ham; kan dette 
undſkylde dem, naar deres ganffe Forhold præditer 
ham disfe Lafter, ſom ſtandsmesſige eller hoiſt beha⸗ 
gelige? Hvad tænker. den Unge, naar han tilrette; 
fætteg for Handlinger og forbydes Ting, ſom Xldre 
og Foreſatte alle Hieblikke nyde eller begaae? han 
anſeer fin Indffrænfning ſom Virkning af hans 
Svaghed, og Tilvært og Frihed blive ham hoieſte 
Fylde af menneſkelig Lykſalihhed. De øvrige Lem— 
mer af Familien bidrage redelig Deres til hans For⸗ 
dærvelfe, Her oſer han de falſkeſte og uverdigſte 
Begreber, ſmigres paa den fordoerveligſte Maade, og 
modtager, uden af vide det, en Sad til Lafter, der 
fiden ofte overgroer hans ganſke Vaſen. 

Allerede fordærvet nærmer den Unge: fig de J 
lige Aar, i hvilke modnende Tilboieligheder, Frihed 
og Forførelfer forene ſig frygtelig til hans Undergang. 
Han har maaſkee endnu ikke vovet noget udmær 
ket Skridt paa Laſternes Bane. Var han lykſa⸗— 
lig nok for at falde i godt Selſkab, da vilde maaffee 
de lærte Grundfætninger, naar de beſthrkedes ved 
agtbare Exempler, overveie eller i det ringeſte modveie 
inddrukne feilende Foreſtillinger og fremſpirende Lys 





ſter. Men hoor fielden er denne ubnrdeerlige Lykke! 
Han kommer i Jæevnaldrendes Omgang: og Forforel⸗ 
ſer af tuſinde Arter omringe ham. Meget, ſom ikke 
ſmager ham, gjør han dog med for at følge Strom⸗ 
men, og ikke blotte fig for Ligemænds Spot. | 

Han bæver endnu indvortes for mangen Lat, og 
fæmper ofte med det uerfarne Hjertes naturlige eller 
indplantede Modbydelighed for de grovere Sandſelig— 
heder. Men vittige Brødre have bidende Latter og 
Navne at belægge disfe Følelfer med, for hvilfe den 
Unge Daare endnu mere bæver, Han følger da blinde 
hen nærværende Exempler. Paa disfe Klipper har 
kuns alt for mange retffafne Forældres Haab ſtrandet, 
ſtjondt de have viiſt den fornuftigſte og varmeſte Om⸗ 
ſorg for at danne deres Yndlinge for Dyden. 

Saaledes danne Exempler de flefte Menneſker 
gjennem Barndommen og Ungdommen: og da Dy— 
dens Elffere udgjøre det mindſte Tal, bliver Meng— 
dens Dannelſe fordærvelig og laſtefuld. Mange Tu: 
finde have næften flet ingen anden Regel for deres 
Vandel, end hvad de fee og høre af Andre. De lære 
iffe engang i deres Ungdom at fjende deres Pligter 
af Navn: de henfaftes i Verden uden Undervisning 
og Paamindelſer, og maatte blive ffrækfelige Menne— 
ſker, hvis Mangel og Arbeide ikke vare deres velgjøs 
rende Tugtemeſtere. 

Manddommen kommer, Man funde formode, 
at Erfarenhed havde avler Mistroe til Exempler, og 
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"opdaget bet Slibrige, Falſte og Vaklende i Verden 
Domme og Grundfætninger. Ingen, ſom i fin ung⸗ 
dom har indrettet ſit Forhold efter Daarers Menin⸗ 
ger og Mønftere, fan favne denne Erfarenhed. I 
det ringefte maatte han have bemærket hvor uftadige 
Verdens Meninger om det Anftændige ere: og da 
kunde han derfra flutte til deres Upaalidelighed. Ans 
dres Meninger og Domme ere endnu Neglen for 
hang ganffe Indretning og Forhold. Han raadforer 
fig iffe med fine Omftændigheder, mindre med fine. 
Pligter; han ſporger ikke: hvad figer Guds Ord om 
min Vandring, eller hvad raader min Samvittighed? 
men allene: Hvad vil Verden fige? Og hvo 
Fan tælle de tufindfold Daarligheder, Synder og 
Elendigheder, der flyde af faa forblindet et Forhold 
Oploft dine Øine, du fom Fjender Almagtens Gjers 
ninger for at gjøre Menneſtket Inkkelig, og fee, om du 
Fan finde Spor af Lykſaligheden for Alt, hvad der 
omringer dig! Avor boer Glæden og den falige Noi— 
fomhed? hvor ev Menneffet, der troer, at en god 
Samvittighed er den bedfte Eiendom, og føler fig til⸗ 
" ftrækfelig lykkelig ved at overgive fig til Forſorgerens 
Styrelſe? Klager og Sukke og almindelig Misfors 
noielſe fees og føres af alle Munde og paa alle Ans 
figter. Fiendſkaber herſke i Familier og uforſonligt 
Had adſpreder Brodres Arv. Manden forbander den 
Dag, Forfængelighed eller Gjerrighed fod ham vælge 
fin Mage, og hun forøder af al Styrke, for af hævne 
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paa den Tyran, der vilde indſtrenke heudes Ly⸗ 
Børn ſukke over Fædres Liv og Foreldres Daar 
ligheder * deres Afkom i Armod og Usſelhed. 
Vold og Falſkhed, Forurettelſe og Misundelſe ſonder— 
flide alle Selffabers Baand, og udgyde Plager i 
fulde Strømme over Menneffeflægten. — Hvad er 
Venſtkab og Fædrenelandsfjærlighed og RNadoffabs: 
pligt og Retfærdighed og Gudsfrygt for Tufinde og | 
Tuſinde? Ord fra den gamle enfoldige Berden, eller 
Præſteſnak, eller Børnelærdom, fom Manden, der 
forſtaaer fin Sag og vil være Folk liig, ikke fan be: 
kymre fig om? Og hvoraf alt dette? — Af Exempler, 
Verdens daarlige Domme, Moden. Hisſet gaaer - 
en af dens Martyrer og rasler frygtelig med fine Len— 
Fer. Han forviflede fig i dens Garn, og torde ikke 
drage fig tilbage i Tide; thi hvad vilde Verden 
have fagt: om han ikke ganffe havde udføre fin 
paatagne Rolle? Han gjorde det da; angreb det, der 
ikke var hans, ſpermede med et beflemt Hjerte, ſaa— 
længe han funde, og faldt faa i den dybeſte Jammer. 
Ser fidder en Anden og forfmægter inden rædfomme 
Mure. Han kunde have lever den ærede Borgers 
lykkelige Li,d, men Exempler og forfængelige Overta⸗— 
lelſer fordrede hoiere Optrin, og hvad ſtulde ban 
gjøre? — Det indſeer han formodentlig nu, da Ver— 
Den forfader ham; og han mættes med Taarer. 
Jeg agter ikke her af tælle alle de gyfelige Seier⸗ 
vindinger, fom Exempler, ꝓModen, Verdens elendige 
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me paa Kilderne til den merne Be RR Jammer, paa 
de mægtige Hindringer for Religionens redelige Anta⸗ 
gelſe, der for det uoplyſte og ſandſelige Hjerte ligge i 
Exempler. Hvilfen ynkverdig Fordervelſe beherſker 
og! Gud har givet og Fornuft og for vor Fornuft de 
meeſt indlyfende og paalideligſte Forſkrifter for en ufeil⸗ 
bar Vandring til Lykſalighed; og vi folge, uagtet 
alle ſmertelige Erfaringer, hellere Daarers Domme, 
end dette guddommelige velgjørende Lys, Vi opofre 
Sundhed, Glæde, Samvittighed og Lykke, for at 
rofes af Narre og være agtede af Laftefulde, "og 
bekymre og iffe om vor Skabers Velbehag og den Fri⸗ 
modighed, vi kunde have til ham, naar vort Hjerte 
ikke fordomte os. Der er en Aand i Verden, en al⸗ 
mindelig herſkende Toœnkemaade blandt Menneffene, 
der firider aabenbar mod. Kriſtendommens Mand, 

mod Religionens ganffe Bæfen og Henſigt. Vi falde 
os Kriſtne; men lade os beherffe af Verdens Mand, 
uagtet det er os fagt: at hvo ſom ikke haver Kriſti 
Mand, den er iffe hang. Hellige Pligter, mod hvis 
utvivlſomme Nytte Fornuften intet har at indvende, 
tilſtaaes og forkaſtes; Manden for Verden træffer 
paa Sfuldrene ved Formanerens træffende Stemme 
og figer: "ja, det var herligt, hvo der kunde handle 
ſaaledes; men det lader fig ikke gjøre". Man har et 
Slags Ærbødighed for de” Menneſte, der ved Leilig⸗ 
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hed si Keligionens Kraft ski en udmeerket 
Naade, iøvrigt retter fig efter dens Forſkrio⸗ 
ter; men man betragter ham dog paa den anden 
Side ſom en Perſon, der ikke har ſynderlig Forſtand, 
og ikke duer til noget Vigtigt. Den dydigſte Selvop⸗ 
offrelſe for Andres Vel, kriſtelig ædel Eftergivenhed og 
Forſonlighed behandles offentlig og uden Skye ſom 
Svagheder eller tosſede Indfald. Hver Alder, hver 
Stand i Verden, har fine Hovedlaſter, for hvilke den 
& Almindelighed har en Hær af Fordomme og Und: 
ſtyldninger, naar det gjelder om at ſtride mod Religion 
og Sandhed; Stands, Ulders Fordomme og Me: 
ninger anſtikke Mand efter Mand, den tilkommende 
Slægt efter den nærværende. De blive faa indgroede, 
faa gjennemvævede med Menneffenes Natur, at man 
ſtulde troe, de vare dem medfødte, hvilfet de dog viſt 
ikke ere; men ſtylde alene Exempler deres Opkomſt 
og ganſke Styrke. Naar den unge og blode Mand 
troer at ſtylde fin Wre, hvilket ev det ſamme ſom den 
Stands Fordom han lever i, thi der alene har denne 
Art af Ære fin Grund, at han for et uoverlagt Ord, 
fom man har vildet fulde være fornærmelig, bør 
blotte fig for at dræbe eller dræbes, overvinder 
virkelig fin naturlige Frygt og Afſkye for en ſaa⸗ 
dan Handling; hvilfen ulykkelig Slave er han da af 
Exempler og Andres Domme! Gjerne tilſtaaer han, 
at et ſaadant Skridt er tvertimod Fornuftens og Re: 
ligionens Bud, tvertimod hans egen Rolighed og 
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Mrs * —** — Og * fige iger i —— 
der Rettens Maſke undertrykker * Sv 
fmigre den Mægtigere ; og faaledes Kabe 4, 
Falſkhed og Bold gjennem tufinde Grader ;og Maas 
der, og aabenbar Ugudelighed forvandles ved Crem: 
pler og herffende Fordomme til finere Fornufts eller 
hoiere Stands Mærke.  XEgteffaber og Borneop⸗ 
dragelſe, Huusindretning og Levemaade, ſtiftes og 
ordnes efter Andres Meninger. Gudstjeneſten agtes 
eller forſommes efter ſamme Regel, og meget ofte 
anvender Forfængelighedens Slave endnu de flygtende 
Dieblikke af hans ubetydelige Liv paa det ſidſte Pragt⸗ 
offer for Moden. Blandt Religionens uheldige For; 
nægtere og Beſpottere findes mangfoldige, hvis galne 
Forhold har fin Grund alene i Exempler og Andres 
Domme. Blev det Mode i deres Selſkaber at tænfe 
og handle anderledes, faa vare alle disſe Grunde og 
Tvivl med eet tilſtrekkelig beftridede og oploſte. Et 
foragteligt Blik til den enfoldige Staffel, der rodmer 
over Tvetydigheder eller fræffe Spotterier, og rober i 
ængftelige Miner XErbødighed for den Alleſtedsnær⸗ 
værende; en ſpodſt Latter over den Mand, der 
tænfte fig Gud og mærfede ikke haftig nok fine Med: 
gjæfters vilde Skraben, forføre mange Ubefæftede, 
og holder ofte Religionens fvage Ven tilbage frå 
at opfylde den ſtore Kriſtendoms Pligt: Bekjen— 
delſe ved alle fornuftige Leiligheder, 
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— sake blandt Brødre paa Jorden have i 
Exemplers færfe Magt et ſaare høit Kald; men de 
| eg * fjelden, og ftifte derved ubodelig Skade. 
Velſignet være den Mand, ſom foler: "Mig fatte 
Forſynet hoit, og paa mig fee Tuſinde; efter mig 
danne næften Alle fig, fom fee mig. Mig tilfommer 
det, af vandre med Forfigtighed: dyb Erbødighed 
for Religionen og Dyden bør lyſe i mit ganffe For⸗ 
Hodde, Fædre og Forefatte! Saa burde J tænke 
gjennem alle Stænder, ſtaane de Svage, der omringe 
Eder og bæve for Forargelfens frygtelige Dom. J 









J 
burde være Salt og Lys for Eders Kreds, den være 

ſtor eller liden! og da maatte Fræfheden tie og La⸗ 
ſterne ſtjule ſig. Vee den Mand, der i Ungdommens 
Nærværelfe ſpotter Dyden, eller — den * 
han nød i il) i. 


250. 
Gt, Jørgens Hospitali Bergen”). 
Paa Mark og Eng gaaer Sommerens Gudinde 
Med Blomſterkurven paa den hvide Arm, 


Strøer- i der Grønne mangen huld Kjærminde, 
Mens Fuglen flaaer i Buſken elſkovsvarm, 


$) Forfatteren [od — Stykke indrykke i norſte Tilfuer, 
da et Skueſpil ſtulde opfores (i Auguſt 1817) til Hjælp 
for de ulylkelige Lidende (de Spedalſte) i ovennævnte 
Hoſpital. 
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* En ſtraalende oprinde * 
Duggens Perler om den Huldes Barm * 

i Seld Sover, ſom karſk og fjælefroe fan nyde 
Den Sommerlyſt, ſom Himlen monn' tilbyde. 

ikk: 

Men, fom en Hugorm hvæfende fig ſtyder | 
Frem paa den Mark, ſom Blomſt og Frugt os gav, 
Saa møder os paa Veien, ſom indbyder. Æ 
Til Sommerfryd, en Bolig, nei — en Grav, 
En Grav for Levende, hvor Taaren flyder 

Paa Leiets Strana, paa tunge Betlerſtav — 

En Grav, hvor Smerten parrer ſig med Noden, 
| ær Intet er fan ønffeligt ſom Døden. 





AE! ingen Slomſt for dem i divet ſmiler, 

Ak! ingen Fugl for dem i Buffen flager, 

Og ingen Bak med Trylletoner iler 

Forbi den Grav, hvori de Arme gaaer, 

Hvor Dødens folde Aftenffumring hviler, 

Hvor ingen Morgenſtjerne blid opftaaer — 

Træd blandt dem ind — o! Smerterne det lindrer, 
Naar Ømheds Taare i dit Die tindrer, 


En Gang de glad fane Livets Morgenrode, 

Var ung og froe, fom du Forældres Lyſt; 
Men Dag blev Vat — dem Helſot kom imode, 
Og rev dem grufom fra et elffer Bryſt, 

Nu briftefærdig? Hjerterne maae bløde 

J fjerne Egn og favne Elffres Troſt — 


” —— 


— 
Gak ind og fee — om det dit Hie taaler * sik ol 
Bed Smerters Leie — Hungrens tomme Skaaler! 

ak 

See hvor de rekke — de visne: Hænder, 
Halvbruſtne Die venligt føger dig — 9 
O, Skrakkeſyn! fra dem ſlye Ven og Brænder; tg. 
Mod dem huuloiet Død ér englelig — ” 
Du krymper dig — dit Die du bortvender, 
Men lad dit Hjerte ei bortvende fig! os 
Syd Viin og Olje i den aabne Lunde, 
At Smerters Orm et Dieblié maa blinde. 









Lad hjelpelgs dem Dødens Kamp ei ſtride; i. … 
Gak ind; — o, blot ved Tanken gyfer Du — | 
Dét fang Thalia; hun ſom monne vide: 

Hvo felv er glad, gjør André glad i Hu; 

Thi aabner hur fit Tempel hev, den Blide — 

Og hvis du ynder hendes Idrat nu, 

Hun bød dig til din arme Broder fatte 

Paa Altret, ſom hun i fin Forgaard fattes 


Sa — Skat! — du gav alt hvad du har i Eie, 
Laae Du, fom han, paa Sottefengens Ild 
Og kunde karſk dig reiſe af dit Leie, 

Indaande let den Sommerluft faa mild, 

Og vandre ud paa blomſterſtrode Veie — 
Di fan det end, faalænge Skjabnen vil, 
Yd her det Takkeoffer, Hjertet byder, 
Et Froe, hvis Blomſt ſin Krone hisſet ſtyder. 








| Sundhed Himmelft ér blande Jordens Goder, 
Den gyder Liv og Lyſt i Marv og Blod — 
Den nyder. du — men tank; Støv er bin sens 





Dods⸗Spiren bær du i din SHjerterod, KER SE 
Snart dekker Gravens Muld din arme ——— ——— 
O ffynd dig — gjør ham Affkedstimen god; URE 


- JØDEt ſtroer dig Blomſter trindt om Vandreſtaven, 
Og gyd er Omheds Aacred paa Graver, 





Tank: Lazarus kan gen Fryd meer fryde, 
Ham ingen Urt ſin Lægedom frember — 
Tenk: ſelb Du neppe Haanden ham vil byde, 
Send DO din Sfjærv — at han dit Hjerte feer, 

. Og lad paa Gaven mina Taare flyde !- 

Kun, hvad Du gi'er, Dit efter Døden ér — 
Gud trøfte den, ſom frydlos er herneden, i, 


Og ffjænfe Fryd ham fart i Evigheden! 










234, | 
. Rjøbmandens Dannelſe. 


Saa vigtig Cultur er for Statsborgeren i Alminde⸗ 
lighed, fan vigtig er den og, ja vel endog en hoiere 
Grad heraf, for Kjobmanden i Serdeleshed. Som 
den, der er, eller haaber at komme i Beſiddelſe af ſaa— 
danne Midler, hvorved han, fremfor ſaa mange An⸗ 
dre, kan have en velgjorende eller ſtadelig Indflydelſe 


— 





paa Statens Velſtand, maa han afſondre fig fed den 
lavere Folkeclasſe, der, fun ſom Haandarbeidere, 
gribe ind i Statsmaſtinen; han bor henregnes til 
den hoiere Middelſtand, der iſſer bør udmærke fig ved 
mere Cultur og Aandsdannelſe. Som Kjøbmand 
finder han desuden fi fine Forretninger af det Slags, 
at de forudfætte en dannet Forftand, der fan gjennem. 
ffue en, af mange Led ſammenſat Forretning, der 
ofte løber igjennem en lang Rakke af Steder og 
Tider, og ſom faner i Forbindelfe med mangfoldige 
derpaa indvirkende Omflændigheder, hvilke ved deres 
Indvirkning paa Hovedhandlingen, deels fremme, 
deels hindre dens Gang. J Sandhed, det ind⸗ 
ſees let, at hertil behoves en betydelig Grad af dannet 
Forſtand, Skarpſind og Erfarenhed, ſamlet enten 
af egen eller Andres Erfaringer. Men hvorledes 
fan Kjobmanden erhverve fig disfe, naar han et har 
førget for, at uddanne fin Sjel ved de forſtjellige 
Kundſkabsgrene, ſom, om de end ikke have en umid— 
delbar Anvendelſe paa hans Forretninger ſom Kjøbs 
mand, dog umiddelbar danne Forftanden, og følgelig 
umiddelbar danne tillige den fande Kjøbmand. Den 
dannede Mand gaaer ei ſaa let Fell af den rigtige 
Synspunct, hvorfra en Ting ffal betragtes; og 
hvor vigtigt er iffe dette for enhver Forretningsmand 
i Almindelighed og for Kjøbmanden i Sardeleshed. 
Herfra overſkuer han uden Vanffelighed Tingenes 
Gang, deres Hindringer, de bedſte Midler, hvorved 
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tøjet kunne haves og følgelig kan han med mere 
Sikkerhed beregne deres id raid. Deri: Kjobmand, 
hvis > wok er fejde — * ** 







Alt, og vælger bet Pa ede derimod 
mangler denne Evne, følger 2 bid Fm sites ad 
hvilken han feer alle andre, dg ahner et engang 
åt nogen anden er mulig, forend der allerede er fad 
almindelig, at han endelig faaer Die pad deri, dg 
troer, nu uden Fare at kunne begive fig paa den, då 
' hån, font servim pecus, følger den almindelige 
Strom. Forandre Conjuncturerne fig, ſom naturlig⸗ 
viis medføre er forandret Gang i Handelen, da vil 
man ſee den blotte Haandvarks— Kjøbmand ſtaae ſom 
iynſlagen, da han ei endnu hat oplevet ſligt. Til at 

faſtknytte fin Handel til disſe forandrede Conjunctu⸗ 
rer, med de hertil fornodne Modificationer, dertil har 

han ei Forſtand; han vedbliver ſandſynligen ſin vante 

Gang, og maerker forſt fildig, at Veien, han lærige 

har vœret vant åt reiſe ad, haſtigen er lagt om; men 
han kan ei indſee, hvorledes han ſkal boie af; og 

Handelscompasſet, der upaatviolelig har ſin Mis 
visning, ſaavelſom det nautiſke, forſtaaer han ei at 
rette for denne Misvisning. Den dannede Kjøb: 
mand derimod, der er vant til at betragte Alt om— 
bring fig med Opmarkſomhed, løber ei, ſom en Fu⸗ 
ſentaſt, ad enhver Sti eller Sidevei, for at ſarſkille 








i * 
AN 


fig fra Undre; nei hån tager Omftændighederne & 
nærmere Underføgelfe, noies et blot med at betragte 
deres Yderſider, men trænger ind i deres indre Vær 
ſen, ſammenligner dem med hinanden, jevnforer Rus 
tiden med Fortiden, for at fremſtille fig det Tilkom— 
mende, og uddrager ſaaledes et ſandſynlig ſikkert Re⸗ 
ſultat. Ei indlader den rigtig dannede Kjobmand 
ſig, ſom en Lykkeridder, i Speculationer, ſom over⸗ 
ſtige hans Kræfter, eller hvis heldige Udfald han ei 
med frørfte Rimelighed har forudſeet. At bygge Luft: 
kaſteller anſeer den Forftandige under fin Værdighed. 
Net, han overveier og betragter enhver Ting fra alle 
Sider, og, naar han efter moden Prøve har fundet 
dens Udførelfe tilraadelig, faa vafler han et heri, men 
forfølger den med Forſtandens hele Faſthed, uden af 
fade fig ved mødende Hindringer pan Veien affkraække 
fra fin fattede Plan. Nedtrykkes han, uagtet al an; 
vendt Forfigtighed, af ufortjent Vanheld, fan taber 
han derfor et Modet, men føger med anftrænget Flid 
og Opmærffomhed at arbeide mod Lykkens haarde 
Slag, og finder, i fin Vandel og i fin Kundſkab om 
Menneffelivet og dets Goders Uftadighed, Troſt og 
Beroligelſe, ſaameget mere, ſom hans oplyſte For: 
ſtand har lært ham, rigtigen at vurdere disſe Goder, 
og et anſee dem for det enefte og hoieſte Gode, men 
fun ſom Midler til at befordre fin og Andres Lykke. 
Dog endnu er den Fordom faa almindelig, at 
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Fader et behover at have Videnſkab, at tvert⸗ 
imod Videnſtab ſpoœkker Interesſe for Handelen og 
følgelig afdrager ham fra hans Befiemmelfe ſom 
Kjobmand. Kjobmanden bør uden Modſigelſe have 
Interesſe for Handelen; men kan den Interesſe ei 
forenes med Interesſe for Kundſkaber og Videnſta⸗ 
ber? Egentlig Bidenfabsmand i Ordets: firængefte 
Bemarkelſe, ſom tilfidefærter Alt for fin. Videnſkab, 
fom fun lever i og for ſamme, og et har Sands for 
andet end den, vorder Kjobmanden ikke, og ſtal han 
ikke vere; thi ingen fan tjene to Herrer, ſiger Bibe⸗ 
len meget rigtig. Men fan han iffe have Interesſe 
for Videnſkabelighed, ifær for de Grene heraf, ſom 
funne have, om ikke juft umiddelbar, ſaa dog middel 
bar Indflydelfe paa hans Handel, uden. derfor at 
forſomme denne. Efter min Overbeviisning kunne 
begge Dele meget godt forenes. Vi ſee jo, at vore 
ſtore og ſmaa Kjøbmænd fædvanlig have Tid nok til⸗ 
overs til Gjeſtebuder, Comoedier, Baller, Spil og 
andre ſtoiende Forlyſtelſer, ſtulde den Klage vel være 
grundet, at Kjobmanden favner Tid til at uddyrke fin 
Forſtand og tilfredsſtille fin videnffabelige Interesſe, 
om den endog ikke ſtod i nogen Forbindelfe med. 6 
Hovedſysſel? O jo! Menneffet har Tid til meget, 
naar han kun bringer Orden ind i ſine Forretninger, 
og tildeler enhver dens beſtemte Tid. 

| Store ere altſaa de Fordele, ſom Culturen fors | 
ffaffer Menneffet i Almindelighed og Kjobmanden & 
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Sardeleshed. Gid fun disſe Fordele maatte være 
indlyſende for enhver! Fordomme og Laſter ville da 
viſt forviſes ĩ velfortjent Landflygtighed; Tilfredshed, 
Lykke og Dyd mere fæfte Bolig hos os. Frydefuld 
er Tanken om en ſaadan Tilſtand; og det være vov 
fælles Stræben, enhver i fin Virkekreds, at udbrede 
denne heldbringende Sule es Tania dens ufafige 

Oudriuger H· 





232, 
Kong David. 


Whatever 19, is ER 


» Af — Møie træt, indſſumred ſodt 
Jehovas Stridsmand og Jehovas Sanger, 

Den kronte Helt, Kong David. — See, da kom 
En torſtig Myg; og Braadens Sugerør 

Drak graadigt af det kongelige Blod; 

Og Søvnens Engel bortveeg fra. hans Leie. — 





Ey Forfatteren giennemgaaer nu forffjellige Kundſtabs⸗Grene 
(Religion, Moral, Lovene, Hiftorie, Geographie, Mathe⸗ 
matik, Phyſik, Naturhiftorie, Sprogkundſtab, Regning. o. 
f. v.) for at viſe deres Forbindelſe med og Indflydelſe 
paa Kjabmandens Forretninger, og derved deres Mod: 

vendighed for Kjsbmanden. 
34* 
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Og ſom han opſlog Diet, ſtued han, — GE EAN 
Bed Lampens Skin, en natlig. — een 
En Edderkop, ſom med ſin Traad ſig ſænkte 


Bra gyldne Loft paa Kongeſengens Lrinen. jer 
Da vammedes Kong: Davids op han fore 
Og gik paa Taget ud, og ſtirred sone sa 
J Melkeveiens Stjernehav, , og talte — ls en 


Formafteligt, den Skabte mød fin Skaber! hes 
"Fre Bæfner, undrer mig”? — faa talte han — 
"Almægtige! Du vilde ſkabe dem! 

Blodtorſtig Myg, ſom ffræmmer Sovnens Due 
Bort fra det Hielaag, den ruger paa. — 

Den æfle Edderkop, ſom ſpinder lumſk 

Sin Vav for den guldſpraglte Flues Vinge, 

Ja klaber driftig. ſig til: gyldne Hoiloft. 

Og Daaren, ſom med Tant og raaden Tale 

Og fjantet Adfærd pletter Viſes Samqvem. F 
Hvad nytte disſe Væfener paa Sjorden? 

Og hvortil ffabte du dem, du Uſkabte?“ — 


Saa talte David. — Avad begav fig ſiden? 


Kong Saul omſpandt ham med Forraderi: 
J Nattens Mulm laae Sammenſvergelſens 


Uhyre Edderkop, og ſpandt ham ind, J 
Imens han ſlumred ſodt ved Michals Barm, Øg 


Som hun ved: hans. Da fom en natlig, Myg 
Og fraf den fagre Kongedatters Bryſt, 


Og op hun foer. J Borgens Haller lang 
Alt Morderfværd, beſtemt mod Davids Bryſt. 
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Fun vafte ham, og vifte fam en Lonvei. 
Den Myg, ſom vakte Michal,  frelfte David. 


Op flygted han til Gath, da. til. Kong Achis; 
Men Kongens Hofmand oplod Roſten flux: 
Er denne ikke David, Landets Konning? 

Er det ci ham, om hvem i Vexelſang 

Der jubler blev; ham, til hvis Priis der lød: 
Saul haver flaget fine Tuſinde; 

Men David flog i Goliath Titumd?” 


Og David lagde disfe Ord paa Hierte, 

Og frygtede fra "den. Stund Kongens Anfigt 3. 
Og fod fom han var galen; talte Tant, 

Og ridfede i Borgens Marmorvægge, 

Og lod fin Fraade flyde paa fit Stjæg. 


Og Achis fmilede og talte faa: 

"Den Mand er galen! er der. M angel vel 

Paa Galne og pan Daarer ved et Hof? 

San gane blande Jer! gaae trygt hvorhen han lyfter!” 


Da tyede David til Adullams Hule, 

Og Saul forbittret rafte efter ham; 

Og Spyeidertunge bragte ham det. Budffab: 
“Adullams Hule er nu Davids Borg.” 
Og Saul omgjorded' fig, og drog didhen. 


Men, ſom nu David ſad i Mulm og Mere, 
Og hørte fjerntfra Fiendens Vaabengny, 
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Da fpandt i Hulens trange Aabning flux 

En Edderkop fin Hjulvæv; knytted faſt 
Grundtraadene, og flog nu Sflæts Traaden 
Med raftløs Flid, og rolig fatte fig 

J Middelpunctet af fin fine Kunſtvcv, 

Den fvage Vav, fom her blev Davids Skjold. 


Thi Saul til Hulen kom, og fane dens Aabning 
Omſpunden af en Spindelvæv og vrebtes, 
Og talte haardt til fine Speidere: 

“J Daarer! J, ſom føge David her! 

Ser boer ei Iſai Søn! Seer, denne Borg, 
J Blinde, har en Edderkop forpagtet!” — 
Og "bøg bort med fine Mend — 
Men David 
Gik frelſ af Hulen ud, og kom ihu, | 
Som han opflog fir Blik mod Himlens Ly8, 
Sin vrange Tale, og nedfaftede 

Sig paa fit Anſigt dybt i Støvet, græd, 

Og bluedes ved at fee op mod Solen, 

Hois Skaber han gik daarlig med i Rette! — 


Og Du, min Broder! ſom formafteligt 
Tidt løfted op din Røft mod den Alvife, 
O! faft dig angrende i Støvet ned 


Sonm hiin den kongelige Helt og Sanger! 


Erkjend, at Alt hvad den Almægtige 
Har ffabt, fra Behemot og Leviathan, 
Og fra Schakalen til det fromme Lam; 
Fra Wblet, fom 1 Solen purpurfarves, 
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Til Giften, ſom i Grubens Dybder lurer — 
At Alt, hvad udgik af. Alviisdoms Hander, 
Er ret, og virker til eet Meed, til, Godt: 

Og naar du dybt og barnligt det erkjender, 
Da ſtaaer paa Klippe bygt dit Viisdoms-Slot! 


233. 
Job. 


J Jobs Dage levede den Herrens Prophet Eliud; 
til ham kom Joram, Jobs Ven, og ſagde til ham: 
Herrens Veie ere uudforffelige, men hvi maa den 
Netfærdige lide faa meget? See, Job har miſtet 
alt hvad han eiede, hans Børn ere blevne Dødens 
Nov, og de, der fulde trøfte ham, martre ham 
med Bebreidelfer og bitter Tale; desuden er han 
hjemføgt af Sygdom og fuld af Bylder Sp Fod⸗ 
ſaale til Hovedisſe. 

Herrens Haand har berørt ham, — ſparede 
Propheten. Og dog er Job den frommefte og gud— 
frygtigſte Mand i Landet, fagde Joram. Reddede 
han ikke den Betrængte, der raabte om Hjelp, den 
Faderloſe der var forladt? og var han ikke de Nodli— 
dendes Forførger? Retfærdighed var hang Klædes 
bon, og hvo der fane ham, prifede ham ſalig! 

Salig er den Mand, ſom den Almægtige. tug— 
ter! — fagde Propheten. Er da den Afmægtige. iÉfe 


856 


ogſaa den Algode? ſpurgte Joram. Mon han be 
hovede at tugtes, han, der ſag kjerlig anvendte Guds 
Gaver til Velſignelſe, og fandtes reen får al Verden 
i en guddommelig Vandel? mee 
For ogſaa af vorde reen for Gud! — foarede 
Propheten. Hvilket Offer kunde Job vel endnu 
bringe, ham? ſpurgte Joram. | 
Det tungeſte og koſteligſte, figtedg Pros 
pheten, — fin egen Villie! 





234, 
— Gandhen. 


Servo. Halvgud! hvad Navn hører du hel? i dit 
Aaſyn, mandigen ſtjont, Retfærd og Mildhed ſi * 
Blande; hvaft er dit Blik, ſom 

Lynets Piil mellem Skyerne. 


Wdel Tillid og Kraft præntet paa rynkefrie i 
Pande; fjeldene die Smil, yndefulde dog * * ma 340 
Løn for tuſindfold Trængfel ; | > ORG 
Ci ved Lefle⸗Kunſt kjobes det. 


Sitter, ftadig din Gang, ſelv naar du vandrer ad 
Knudret, tornefuld Vei; fri og ufunftled' fig om 


*— om din Hals; og — 
Ren ſom nyfaldne Snee din. Dragt. 





Stark din Roſt er og klar, Tubaens Klang i i de 
Tauſe Slagtordner liig. Helten den ſmilende 
Horer, flammer af Mod, den 

Feige blegner og ſtjuler fig. — 


Broget Vrimmel dig .flye! Ei du et Spogelſe 
Er, — Jeg mode dig vil, fjende og hævne dig. 
Sa, dit Navn vil jeg nævne 

Høit o! Sandhed, og prife dig. 


Med til nyffabte Slægt ſteeg fra Olympen. du, 
" Sandt den barnligen glad, lege med Blomſterne. 
Uffyld hørte dig gjerne; 

Af! men intet den frygtede. 


Grimme Uhyres Flok vorte imode dig, | 
Vellyſt, Hovmod og Svig. Klart i den Dodliges 
Harm, gjentoned” din Stemme, 

Han dig flyede, men ſukkende. 


Hvor du vandrede frem, milde ambroſiſtke 
Stromme -fulgte dit Fjed. Lyſet "der dvælede, 
Hvo, ſom nærmed fig, følte 

Dig, og Guddom opfyldte ham. 
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Hi udſlettes dit Navn ei, ei din Hæder ER 
Jorden. Nazareths Helt døde for big, for dig AR 
Bag "Socrates tømte. ig —— 

2Lu ther ſelred i Kamp for dig, "FE Be AE 


Hiſt hvad ſoger dit Blik? der hvor Pallabſets de 
Gyldne Floie fig ſnoe, flammende høit i F 
Flye! thi prunkloſe Hoihed | 
; Adgang aldrig der aabnedes. 


SYorbens Guder! mit Navn Hæder modtage fra 
Cder! hiint Tribunal, Templernes elrmn 
Raadforſamlingens Hoiſal 

Her af Cder modtage mig! | 


Horer, hører min Roſt, Landenes Styrere!? 
Folkets Herſtere! I! — ellev min fildige 
Hævn ffal falde paa Eder. 

Eders Et flal udraabe Ve? 


Sandheds Borg være her?” — da ved en Sqpalder, ſom 
Lyder Thronen omkring, ftandfer din Tale — liig 
Hundeglam, der afbryder 

Freds⸗Heroldens Bebudelſe. 


Hoffets trælbaarne Slægt ſtormer imod dig; ops 
lofter driftige Arm, trykker tilbage dig; 

Rolig vender du om. Dit 

Blik, din Taushed da rædfom er. 


Lig henfvævende Ørn, naar den af Smaafugles 
Flok, med Piben forfulgt, nappes og ſtodes, et 
Blik den kaſter tilſide, 
Styrer rolig mod Solen op. 


Men i enfomme Vraae fidder en Olding, og 

Grunder — ffuer omkring — eie vel Murene 
Oren' — mumler han — for ham | sf 
Staaer hans Søn, fuld af Ungdoms Ild. 


Ser du ſtandſer og taus, klart gjennemffuer ham, 
Naar, med frygtelig Roſt, han for den fl FR 
Unge, tolfer din Sag, med 

Ild⸗Bogſtaver indpræger dig. 


mu Paa Ynglingens Kind glider en Taare, ſaa 
Tung. Han hæver fin Haand, fværger den hellige kh 
Eed; til Døden Dig troe at 

Blive, alt at opofre dig. 


Dybe Hemmelighed røber die Blik, ind i 
Øjerne Fremtid du fer; feer en tilkommende 
Æt, ſom fljules bag Dakket; 
Venner feer du og Havnere. 





— re ae RBR gear 
"ever st —— | gl: VED 
To —— hvilede fig” — et ba⸗ 
berge! pludſelig lod et Raab, at der var udbrudt 
Ildebrand i Landébyen. Da ſprang den ene Bar 
dringsmand op, kaſtede ſin Stav og ſin Byldt og 
ilede til Hjelp. Men den anden holdt ham tilbage og 
øde: hot ſkulle vi tøve her? Er der iffe Hænder 
nok til Hjelp? hvad fommer os den Fremmede ved? 

Hiin agtede iffe paa hans Tale, men lob ud til 
det brændende Huus; langſomt fulgte, den. Anden 
efter og flod og faae til i en Fraftand. 44 0 rn 

rn Udenfor bet brændende Huus. ſtod en Moder, og 
raabte forfvivlende! mine Børn, mine Børn! 

Da den Fremmede horte dette Angeſtraab, ſprang 
han ind i. def. brændende Huus mellem de bragende 
Bielfer, og Ilden luede omkring ham. Men Folket 
raabte: for ham er ingen Redning! 

Efterat man havde tøvet en Stund, fee, da * 
han ud med affoedne Haar og bar fo fmaae Børn i 

ſine Arme og gav den til deres Moder. Da tog hun 
Børnene i fin Favn og faldt ned for den Fremmedes 
Fødder. Men han løftede hende op og troſtede hende. 
midlertid ſtyrtede Huſet ned. 

Begge de veifarende Mænd vendte im tilbage til 
Syerberget, Da fpurgte den ene hiin: men hvo bød 
dig af begynde et ſaadant Voveſtykke? 
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rn fvarede og fagde: han, der bød mig 
at lægge Gædefornet i Jorden, at det ſtulde for⸗ 
raadne og bringe ny Frugt. 
… Men, ſpurgte den Anden atter, derfom du nu 
var bleven begravet under Huſets Ruiner .... 

Da ſmilede hiin og fagde: Saa var jeg jo 
ſelv bleven Sadekornet. SNS 
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Ro rmande fang i Krigstide 


Merrig, vor Moder, bedaget af Wlde, 
Stander paa Dovre og taler faa blid 
Herlige Sønner! hvis Manddom og Vælde 
Sætter mig hen i min favrefte Tid. 

Lig Eders Fædre, de frjæggede Helte, 
Vogte I Landet med glødende Bryſt; 

Hvo fig før ſpende med Cder i Delte, 
Ilde ſtal times i blodige Dyft.” 


Aldrig har Eders graahærdede Moder 
Baaret, o Sønner! vanærende Baand; 
Frit, ſom de bolgende, bruſende Floder, 
Strakte ſig vide om Landet min Haand. 
Skulde en Fiende — o Tanke hvor bitter! — 
Sfjænde min Datter, den veneſte Mo? 
Stænge med Lift Eders Moder bag Gitter? 
Nei, J Fribaarne! o før ſtal vi døe!” 

N 





Stolt af; at være en Moder til i 
Sidder Jeg. trygt i mit elffede Land. Ma 
Splitter, o Kjæmper !. de truende Kjeder! 


Spreder dem vidt fra bore Fjeld og vor Strand! | 
Kom faa, o Sønner! fra Vingér og Halden, 
Birkebeen, Tronder, igjen til min Sami / 
Og med Guldhårpen f Hænde ffal Stjalden 


Tegne med Runer hvert drabelige Navn.” 






Sa, hvor du byder os, Moder ! bi følger? 
Saft, fom til os dn monn' fætte din Lid, 
Faſt, fom en Klippe mod tufinde Bølger, 
Gaa fkal vi ſtande i hedefte Strid. 

Alle, ſom Cen, ſkal borefjerne Ulempe; 
Hoo ei fan føre det dræbende Staal, 
Skal bog fad ømt til den blødende Kjampe 
Bringe fin fulde og qvægende Skaal. 


Broder ved Siden af fegnende Broder, 
Smilende rolig 1 hæderfuld Død; 
Seirende Skarer ffal ſande: o Moder! 
At dine Sonner til Hader er fod. 
Berſerkergang vores Stormfard ffal ligne, 
Naar vi for dig gjennem Luerne gaae; 
Gud ffal vor ſonlige Kjerlighed ſigne, 
Og gamle Norrig urokkeligt ftaae! 
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237. 
Norſtk — —————— 


WMod, Troffab, Tapperhed, og hvad ſom giver Ære, 
T Den hele Verden fan. blandt; Norges Klipper lære, 


— 
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Sonner af Norges det aldgamle Rige, 
Sjunger til Harpens den feſtlige Klang! 
Mandigt og hoitidsfuldt Tonen ffal ſtige, 
gædrenelandet indvies vor Sang. 
Fædreneminder 
Herligt oprinder, 
Hvergang vi nævne vor Fadreneſtavn. 
Svulmende Hjerter og glødende Kinder 
Hylde det elffte, det Hellige Ravn! 


"Flyver vor Aand til de henfvundne Tider, 
Herligt den ſkuer vort Fædrelands Glands. 
Kæmpere gange om Dovrefjelds Sider, 
Vandre til Ledingefærd fom til Dands. 

Mandige Sfarer 
i Bølgen befarer, 
Norriges Roes bær til fjerneſte Kyſt; 
Hjemme er Kampere nok, ſom forfvaree 
Arvede Frihed med modige Bryſt. 

Medens be fiaalflædte prøve fin Styrke, 
Medens de ftande i fæmpende Rad, 


HE 


EK ER — 

"Syn og Sagamænd Kunſterne mile 

Niſte i Runer de herligſte vad. 
Konninger bolde 

Scepteret holde, 


Rogte med Viisdom det hellige Kald; 5* 
Giennem Aarhundreders Nat deres Stjolbe. 


Gjenſtraale klart i Erindringens Hals 
Oldtid! Du ſpandt, men bin hellige Flamme 
Blusſer i Normandens AHjerte endnu; 


End er af Et og af Kraft han ben. Samme, 


End ſtaaer til Frihed og Wre hans Hu, 
Og naar han qvæder 
Norriges Hæder, 

Svulmer hans Hierte af Stolthed og ST SER 

Ham er ſelv Sydens de yndigſte Steder 

Intet mod Norriges ſneedaekte Kyſt. 

Frihedens Tempel i Normandens Dale 
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Stander faa herligt i Ly af hans Fjelde 


Frit tør han tænfe, og frif tør han tale, 
Frit tør han virke til Norriges Held, 
Fuglen i Skove, 
Nordhavets Bove 
Friere er ei, end Norriges Mand; 
Billig dog lyder han felvgivne Love, 
Trofaft mod Konning og Fadreneland. 


Eiffede Land med de ſtyhoie Bjerge, 


Frugtbare Dale og fiſkrige Kyſt! 


* 34 
Troffab og — fro vi dig fværget 
Kalder Du, bløde. vi for Dig med Lyſt. 

Evig Du ſtande, | 

Elſkte blandt Lande! 
Frit fom den Storm, der omſuſer Dit Fjeld; 
Og medens Bølgen omſnoer Dine Strande, 7% 
Stedſe Du vore i Hæder og Held! 





238, 
Hvor herligter mit Fødelano! 


Hoor herligt er mit Fodeland! 
Det havomkrandſte gamle Norge. 
Skue disſe ſtolte Klippeborge, 
Som evig trodfed" Tidens Tand; 
Urverdners gamle Bautaftene, 

Der gjennem Klodens Storme ene 
Som Kæmper end, i Brynjer blaae, 
Med Sølverhjelm om Isſen ſtaage! 


Da Aukathor ſaae Norges Fjeld, 

Sin Kongeſtol han der opreifte; 

De Kæmper, fom mod Skyen kneiſte, 
De huede hans Helteſſel. Å 

Daar høit i Sky fin Vogn han fjørte, 
Sin AHyldeft han fra Klippen hørte; 

De Kampeſtemmer hylded' Thor, 

. Da war der Helteold i Nord! 
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Da feer jeg, hvor min Bov 
J Stormgang, faft ſaa Jo 
Ham Doden var en Moee, ſom fvæved” 
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Udi hans Arm, med Freias Bli —*— 


Og i en Runddands over Bale md mn 
Sam hæved” op til Gudefalens inn sene 
Og end i Livets Afſtedsſtuund 


Et Drapa qpad den blege Mund! 


Jeg har de gamle Sagn faa fjær! 
Naar Luren gjennem Dalen toner 
Veemodigt gjennem Birkens ” Kroner; 


Da drømmer jeg om Blod — * 


Naar Fosſen vildt fra Klippen ſkummer, ig 


Sin monotone Bas den brummer, 
Da tykkes mig, jeg horer Klang 
Af Vaabenſtorm og Skjaldeſang. 


J Fjeldets Søn endnu jeg feer 
Er Skud af gamle Kempeſtammen; 

J Diet funkler Helteflammen, 

Som freidig fun ad Faren leer. 

J Pigens Dine blaae jeg ſtuer 


Uffyldighed og Sjofnas Luer, 


Og Yduns evig unge Vaar 
Paa hendes Kinder farver ftaaer! 


Ja! Herlige ev mit Fødeland, 
Det gamle klippefaſte Norge 
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Med Sommerdal og Vinterborge, 

Der evig trodfe Tidens Tandt 

Om Kloden rokkes end, dets: Fjelde 
Skal Stormen dog et funne fælde; 
Gom Bauta end de flulle ſtaae, 
Og vife, hvor. vort, Jorge, lage! … - 





Ty ermands fang. 


Bandt ſlyebekrandſte Fjelde, 
Her i det høje Nord, 
Hvor Fosſen toner Valde, 
Hvor Kjæmpegranen groer; 
Hvor Bautaſtenen hadret ſtaaer, graaffjægget Gubbe lig, 
Opmuntrende hver Norges Son, ſom ædele føler fi We 
Der Lyſet forſt jeg ſtued' 
Opvoxte og blev Mand, 
D er Hjertet tidligt lued' 
rd big, mit Fødeland! - 
J 
Hvad under, Hjertet baner 
Stolt, Rorrig! ved dit Sam? 
Saae Britter ei, og Franker 
Med Skrak din Snekkes Stavn? 
Om vore kjakke Brodres Daad til Minni Bølgen flaner 
Fra Heklas minderige * til fjerne Mykligaard. 


JER | 
in 
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See! Sagas Tavle hedrre 
Bed hellig Runeſtrift 
Der lever vore Fædres Hotell mn 
Forbauſende Bedriff.. 
— nd "HT and aa ae — 
ten, ſtjondt han drog faa vide, 
Din Søn, paa Ledingstog, 
Saae Sydens Egne blide, 
Dig elffede han dog; sm 
Ci nogen Lotos lægede Ajemvee i Heltens Barm; 
Den fvandt førft, naar han favned” dig, o Moder! i fin Arm. 
Hvo elffed” et din Himmel, 1 
Meer reen, end Kildens Vand, 
Din raffe Folkevrimmel, 
Dit ſtolte Klippeland? 


Tak, Norrige, vor Moder! 
Du gavſt ſom Yngling bold 
Mig trofaſt Ven og Broder, 
J Dyſt og Farer kold. 
Blid fluer ham hver Norges Moe, granvoxen, ſtolt og — 
Naar Norges Love ryſter vred mod Kamp ſin Flammemank; 
J Feide Thor ſig bryſter | : 
Af fin udvalgte Søn; 
J Fred med ham forlyfter 
Sig — ved ſin Brond. 


Paa Land og — ve. 
Naturen gav dig Værn, 
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Snekker fra dine Sbere/ 
* Fra dine gjelde Jern. | 
Ved dem Forfædre værgede din Skat, dit 9 og Lee, 
Din Hiefteen, o Norrige! dit favre Friheds Træe. 
Sobdt Fadrene nu ſover, 

Bedakte af dets Lev; 

Os gronnes det nu over 

Med Blade for vort Støv. 


Ja, Norge! — elffte Norge! 
Dig ffal din Kæmpeæt 
Med Mod og Manddom borge 
For Frihed og for Ret. 
Du eft vor Moder blid og huld, og Kongen er vor Fa'er, 
Vi Eder offre Gods og Guld, og Blod, rr 
Kiek fom vi dele Noden, 
Vi dele Glæden froe; 
IJ Livet, og i Døden . 
Vi fværge Cder Troe. 


| 240. 
Om Fornoielighed. 


Fomeielighed nedſtammer fra Himmelen: i det 
mindſte kommer den aldrig til nogen Anden, end dem, 
ſom Gud har beſynderlig fjære, og ſom han vil ſkulle 
være. ret lykſalige paa Jorden. 
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Man maa ikke tage Feil, og holde Sotgloshed, 
Letſindighed, Lattermildhed, Srogefutdhed og andet 
ſligt, ſom mere er en Skrobelighed, en 9 end en 
Dyd, for Fornoielighed. 

Denne Himmelens Datter boer alene i Bjert; 
der Fjender og elffer fine Pligter. Den lærer os at 
nyde det Gode t al den Strækning, ſom Religion og 
Dyd tillader; den gjør og det uundgaaelige Onde 
taaleligt, ved at vife og endog ved det Bærfte en god - 
. Side, Taknemmelighed og Glæde i Medgang, Ro⸗ 
lighed og Styrke i Modgang, Munterhed i Forret; 
ninger, god Lune i Omgjængelfe, troſtefuld Virkſom— 
Hed ved Andres Lidelfe, og en beſtandig Drift at uds 
rede: ſommelig Lyſt er Fornoieligheds Frugter og 
Kjendetegn. Med eet Ord: Fornoielighed aabner 
for os en Himmel paa Jorden, uden Derved at 
lukke en glad Udfigt i Evigheden. 

Det er altfaq ingen Fornoielighed, naar vi 
fidde ved breden Bord 

J drikkende Klynge 
Og hikkende ſynge. 

Net, vi frafalde, ſaalxnge ſom det varer, not 
get uendeligen bedre: vor indvortes Skytsengel Fors 
noielighed, viger bedrøvet fra os, ligeſom den 
ømme Huſtrue gaaer grædende hjem, naar hun ikke 
har funnet lokke en ſpbirende Ægtefælle fra et NV 
tigt Selffab. "i 

Der er ingen Fornoielighed, naar man gjør fig 
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lyftig over fin egen Modgang, og Heer, hvor Andre 
vilde grede. Det er enten Folesloshed, eller Galen—⸗ 
ſkab eller Forſtilling. Det Menneſtke, ſom ſlet intet 
foler Tab, ſlet intet agter Uret, er foragteligt i ſig 
ſelp, og geraader Selſkabet til ingen Nytte. Den 
der ikke har et Hjerte for ſig ſelv, kan han have et for 
Andre? "Den der iffe anfægtes af nogen Lidelſe, vil 
han føle: for fin Neſte, for Fedrenelandet? Den der 
fan gjøre Nar af en Ulykke, der endog rammer ham 
ſelv, fan man betroe ham noget Alvorligt. | 
Nei, den Fornoielige har Folelſer; men han 
overvinder dem, hvor hans Pligter fordre det. Han 
er glad, hvor Glæden. er uſkyldig, han er alvorlig, 
hvor. Alvor fræves, men uden Suurhed, uden Bits 
terhed: han gjør ingen Byrde mere tung, intet Ar— 
beide mere: ſuurt, og ingen Feil mere ſort. Den 
famme Flid at finde den gode Side af enhver nund; 
gaaelig ubehagelig Ting, ſom han fører fig ſelo til 
Nytte, bruger han og for Andre. Den ſamme Sinds— 
rolighed og Munterhed, hvori han felv finder fin Lykſa— 
lighed, under han fine Medborgere. Hans fiore 
Dnffe er, at alle Medmenneffer maatte leve i tryg 
Fred og varig Fornøielfe, ſaavidt iffe det almindelige 
Bel og deres bedre Deel derunder lider. | 
Fornoielighed findes heller iffe der, hvor man 
fidder i godt Selffab, og gotter fig med de dyreſte 
Lækkerier, med Zing, ſom man, til Trods for Aars 
tiden, har pidffet ud af en konſtlet Jord. Alt det 





compagneret af en Latter, Nan om en —* Duer fi | 
op, al den Fortrolighed, ſom findes: mm Wderie, 
fan alene forekomme den Ukyndige, ſom Fornøieli 
hed. Den, der fjender Verden, veed: — Folk 
af Levemaade mane kunne gjøre med deres Anſigt Alt 
hvad en god Taſkenſpiller fan gjøre med: fit Papiir, 
danne det til en Anſeelſe af Glæde og Bedrovelſe. 
Bi Andre have ikkuns en halv Douſin Muſtkler til at 
udtrykke vore Affekter; men i den ſtore Verden hår 
man dem i hele Sneſe. Altſaa er Fornoielighed paa 
visſe Folkes Anſigter ikke mere at troe end Floiet paa 
Nicolai Spiir; deres muntre Latter gaaer ligeſaa me: 
chaniſt til, ſom naar Fuglen kukker i et Stueuhr, og 
den Fortrolighed, den Espanchement, for ſteer under 
en Dyrerygs Auſpicier, figner Børnenes: * * 
giem Belte, gjem ſaare vel". 

Er da Lyſtighed, det altid muntre, auid sekt 
Sind, fom benytter fig af alle Leiligheder til at ſpoge 
og lee, ikke heller Forngielighed? Nei. Altid at 
ſtjemte, altid at lee, fan ikke beſtaae med "vore Plig⸗ 
fer, og er under et fornuftigt Menneffes Værdighed. 
Zen, ſom ideligen vil more, taber tilſidſt fin Ag— 
telfe; Grændferne imellem Spog og Fja ere faa 
umærfelige, at Mange overfeer dem ganſte. Fornoie- 
lighed gjør Livet til en Feſt, men Lyftighed gjør det til 
en Faſtelavnsmandag. 

Lykſalig er derfor den, der befidder denne —2* 
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Sjeleſkat, Fornøielighed, og fom ved denne Himmel 
datters: Hjelp beholder Herredomme over fine Sinds⸗ 
bevægelfer! Han har ingen andre Sundhedsfiender 
at afværge, end de, der komme udenfra: de ſom 
vilde gjøre Oprør inden i fam, kunde ingen Magt 
faae. Hjertet, "denne Kilde til: meget phyſiſt ſaavel⸗ 
ſom moralſkt Onde, er han Mefter over; han beſtyrer 
fine Tanker, fine Onſker, fine Tilboieligheder ſaa⸗ 
ledes, at de gavne hans Helbred og forbedre hans 
Moralitet, og altſaa baade forhoie hans Lykſalighed 
herneden; og betrygge hans Haab efter Doden. 
Han er i Stand til at fmile, hvor Tufinde vilde flyde 
i Taarer; til at ſtaae faft ſom en Klippe, hvor alle 
Andre vilde drives hid og did, ſom et Kor af Veiret. 
Denne Fornsielighed er da den bedſte Læge: den 
holder vor jordiffe Hytte fra inden i god Stand, og 
tætter den imod de Storme, der angribe den udenfra, 
indtil den levende Aand, det udødelige Veſen, ſom 
har beboet den, gaaer tilbage til ham, fom gav den 
Oprindelſe. | 
Lyffalig, tre Gange lykſalig den da, ſom eier 
denne dyrebare, denne uffatteerlige Gave af Guds 
milde Haand! Ham fan ingen Konge gjøre mere lykke⸗ 
lig end han allerede er. Hans Vel og Vee kunne 
Menneſker ikke beſtemme: thi det, der er bedre end alle 
timelige Herligheder, ligger i hans Bryſt, og det, der 
fan. erſtatte hvert Lab, lindre hver en Smerte, op: 
klare hver em Taage, ja endog forvandle en Jern: 





Skikkelſe, det lbk i ns ven np, bfere SAG | 
undelſes, Avinds og Ondſkabs gruſomme Klu 
Men hyvorledes erlanger man den ne Sjeleſtat, 
beun⸗ ſalige Sindsforfatning? Fornoielighed 
matt lægge Grunden: til i ſin Bardom, bide Mar, da 
Sjelen faa at fige, endnu er blød ſom Vox, og mod— 
fager Indtryk, ſom Tiden ikke Fan udſlſette. Da ſtkal 
den tilkommende Borger allerede lere at finde: Smag 
i grovt Brød, og at lædffe fig med det klare Band. 
Da ffal han lære Forſkjel imellem det Nodvendige og 
det Miftelige; det Væfentlige og det Tilfeeldige. Da 
ffal man indprænte ham den ſtore færdom, at hang 
ſande Lykfalighed maa ligge i ham ſelb, i den Be⸗ 
vidſthed, at have gjort ſin Pligt, og at han. * 
denne Bevidſthed fan være lykkelig i alle Kaar. Da 
ſkal man overbevife ham om, at han er ſtabt for en 
hoiere Beſtemmelſe, at Livet her i Verden er alene en 
Forberedelſe til noget uendeligen bedre. Man. fab 
vife ham, at han fan komme til at foreftille en dobbelt 
Perſon i Staten, en Privatmand og en Embeds⸗ 
mand: at han maa vogte ſig vel, at han ikke forbyt⸗ 
ter den Enes Pligter med den Andens: og at hans 
Diemed aldrig bør være mere, at ſtaae faſt, end at 
ſtaae værdig paa det Sted, Gud og Kongen fætter 
ham. Man ſtkal fylde hans unge Sjel med Afſtye 
for det Onde, fan at det gyfer i ham, naarhanhorer 
om Uredelighed, Uretfoerdighed, Egennyttighed, Ka— 


















baler, Hyklerie, Oretuderie o. få 0.5 at mær finer 
tilbage, ſom om en Slange vilde fiffe ham, naar 
man vil byde ham Stikpenge, hvad enten det er præs 
get Guld eller flaget Solb. Man ſtkal foreholde ham, 
åt han maa handle imod fin Noſte, ſom han ſelv vil 
handles, enten ſom privat Mand, eller ſom offentlig 
Perſon. Man fall fremſtille for ham de meeſt ro: 
vende Exempler, hvori den Allerhoieſtes gjengjeldende 
Haand har viiſt fig. Og for alting ffal man fra 
hans fpædefte Ungdom af gjøre ham befjendt med 
Religionen, man ſtal lade ham: lære de bedſte Sprog i 
Bibelen, og Pſalmer, der kunne tjene til at befæfte 
ham i Troe, Haab og Kjærlighed, til at veilede ham 
gjennem Livet, opmuntre ham iEenlighed, trøfte ham 
i Modgang og ſtedſe ſtyrke fam i Døden. Man ſtkal 
holde ham til Læsning af gode Bøger, hvori Dyd og 
Udyd afmales med deres fande Farver, og Verdens 
Daarligheder ſtildres efter Livet, 

Man ffal vænne ham til Virkſomhed, til at 
finde Adſpredelſe i Arbejde og Tidsfordriv i Forret: 
ninger. Man ffal underholde ham med de Træt af 
fit eget Liv og Levnet, ſom ere Prøver pan Guds vife 
og gode Førelfer, paa menneſkelige Tings Forfænges 
lighed, paa det ſaakaldte Publicums Uefterrettelig⸗ 
hed. Man fFal forklare han, hvordan Menneffene 
ere, og hvordanne de burde være, - Man ffal danne 
ham enfoldig fom en Due og liftig fom en Slange, 
paa det han ſelv fan vandre ſin Vei ligefrem, og 
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* ſig fon ' Suite Man fat ge: for: hamp at 
kets Røft: men at Fik bedſie —* —* 










oven, og hans troeſte Ven ſkal boe ihans Br ry: at 
en god Samvittighed, ikke wolers — er — 
Slum. M —V 
5 fy 
241. 

XT i d rr. | 
| O kaſt dit it Die hid og did, * dl å ba dj 
Lad Mindet med det ſüßeee 
Saa ffal du fee, hvor. vild og ſtrid Sy Delen 
Henruller Tidens Bølger EN 
Saa ffal du fee, hvor underfuld re 


"Alting i Verden ffifter, —— SYRER 
| —J 4 SN STE DYST KON 
Og at det var fun ægte Guld, — 
Som ei fit Skaar og Rifter. 


Den Ben; bu * i ſpundne Aar 


"Med Legetøi paa Skammel, SR 
Han haver ſnart et følvgraat Saar, 1 
Snart er fom du han gammel. —J 
Hvad var det Vederlag, Har fk AE 
For Fryd ved Legetøiet? HESSEN SE 
Gom Rofen bort fra Kinden gik, 0 soen me 


Kom Taaren ham i Diet. 


; 587 
Sa op og ned, og ned og 7 rr ms 
Gaaer Tidens Flod og Ebbe; i 
Nu kneiſer Træ med blabfuld Top, de. 
Som før du gined næppe. J— i 1— 
Men Træ, ſom Barnet led fad” vel, 

Det groer nu fun i Minde; 

Det gamle føger fromt din Øjel, 

Kan fun det nye finde. 


O kaſt dit Blik hvorhen du vil, 
Til Stort og Smaat paa Kloden, 
Gaa fkal du fee et ſelſomt Spil 
Af Tiden og af Moden 

Og har du ei at fmile glemt, 

Vil Spillet tide dig hue, 

Men er dit Sind til Alvor ſtemt, 
— Da vil du ofte grue. 


Mod Tiden er jo Alt i Kamp, 

Seg haaber, for det Gode; 

Men naar ſelv Vind og Røg og Damp 
Kan fomme høit i Mode, 

Saa ffal man paa den vide Jord 

Ci mindfte Ting forfværge, 

Selv om en Dverg blev fæmpeftor, 

Og Kamperne blev Dverge. 


L Sa Tiden har en fiffig Haand, 
Sit Gjøglevære den driver; 


y 





Den farver op de gamle Baand, — SEE + « 


Og bem for nys udgiver; 
Men den har og en gruſom ——— erne 
Der har fin Glede fundet —A mang 
3 ſtrengt at loſe op de ß ke Xl et 
Som felv den — bundet/ uz 


BET DENE 


YE! Tiden DÅ fir J Sind,» ger —— * 


Den flifter Fryd med ran 
Idag er Smiil paa Roſenkind, 
Og Taareftrøm imorgen; 


Idag paa Træet Frugten finner, J 


Imorgen visne Grene, 


Idag med Glutten Moder. gager, 


Imorgen (faner hun ene. 


Du troer, du eier, hvad du fandt, 


Du fryder dig ved Noget; 

Men Tiden driver ind fie Pant, 
Den er fin egen Foged; ) 
Den bryder ind med Larm og Stei, 
Og levner knap en Vugge, 

Hvor Haabet med fit. Legetgi 


Kan dulme Hjertets Sukkte. 4 


Ja ned og op, og op og med 


Gaaer Tidens falffe Bølge; 
Snart risler den faa blide i Fred, 
Snart har den Storm i Følge; - 


Snart fafter den iland en SÉar, > 
Som laae paa Bund af Havet, 
ESnart hav den i en evig Nat 
Dit Livfens Skib begravet. 


O Tiden lurer lumſf paa 58, 
Dens Glæde er at røve; * 
Men hvad der byder Tiden rode; 
Er Guld, ſom ftaaer fin Prøve; 

- Ti Guld, hvorfor du kjobe fan, 
Hvad Jord og Hav frembringer, 


Men Guld, hvorfor til Himlens Land 


Du dig fan kjobe Vinger. 


Da bu ſom Barn i Vugge laae, 
Og fromt i Drømme fmilte, 

En Engel drog fra Himlens Blaa, 
Og ned til Glutten ilte 

Og gjemte varligen det Guld 

3 Barnets Hiertekammer, 

Som luttredes fra Støv og Muld 
J Kjerlighedens Flammer, 


O, vogt med hellig Sands det Guld, 
" Dig Englen haver givet! 

O, bortbyt ei for jordiſt Muld 
Det Pant paa Himmellivet! 

Ods briſter fan der Stovets Baand, 
"Som dig til Tiden binder, 





Med Englené Stat. din glade Aand — 
Til Englen Veien findes REE RS 


Som Ørn med ſterke SBingeflag Anſne 
Henflagrer over Havet, 

Og ændfer ei de ſſunkne Brag; 

Som Bølgen har begravet, | 

Saa flal du kjeekt mod Himlens. Blaa 

Til Faderen dig hæve: — …… 

Hvad Tidens er, det maa forgane, 

Hvad Livets er, maa leve! 





242, | 
Capitain Abrahamſon— 


Udruſtet med fjeldrte Aandsgaver, bekjendt med be 
førfe Mænd i Staten, og i den lykkelige Overbe⸗ 
viisning om fin Konges Naade, gjorde vor forevigede 
Broder, paa fit virkſomme Livs hele Bane, intet 
Skridt for at erhverve fig Anfeelfe, Rigdom, Ind⸗ 
flydelſe eller mageligt Vellevnet. Intet af hans moi⸗ 
ſommelige Arbeider var beregnet paa, derved af vinde 
Noget for fig felo; alle, for derved at gavne Andre. 
Medens hans Ungdoms Venner og Medaldrende, ſom 
Pragtblomſter, omplantedes af et Ved i et andet, 
ſtedſe pleiede, fledfe beundrede, flod han, fom det : 
nyttige Frugttræe i Havens Afkrog, uden at blive 
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omflyttet, ja ſtundom endog uden at blive bemærker, 
men hvert Aar bærende fin Frugt. Tuſinde Andre bes 
fordrede ved det almindelige Bedfte deres Eget; han 
glemte fig og levede fun for Staten.  Fortjente Nænd 
blandt hans Samtidige vidfte at gjøre gjeldende, at 
deres Kræfter burde bruges i en hoiere Virkekreds; 
Abrahamſon havde i 41 Aar fun en og ſamme Virke⸗ 
freds, men han fyldeftgjorde den ganffe, og hans ros 
lige og tilfredſe Selvbevidſthed var hans ſtadige og 
enefte Løn. Maaffee m. Dr. fjende de Flere, ſom de 
need Henſyn paa Kundffaber og Arbeidſomhed funde 
fætte ham ved Siden; men vanſteligen kjende de een, 
ſom vedblev Selvfornægtelfen indtil Oldingsalderen, og 
derfor faner vor forevigede Broder, efter min Overbe⸗ 
viisning, i disſe Egennyttens og den aabenbare, faa 
velfom den kunſtigen ſminkede Egenkjcerligheds Tider, 

ſom et beundringsværdigt Sarſyn. | 
Jo mere vore Dages Ulykke undergraver Sæder 
ligheden i alle Folkeclasſer, jo mere en førgelig Nod⸗ 
vendighed ophoier egen Fordeel til Diemedet for al 
Birffomhed, og jo mere den Grundfætning udbreder 
fig, at man i den almindelige Velfærds Skibbrud 
maa: føge at redde fin Privateiendom: jo mere hjerte; 
opløftende er Erindringen om en ædel Mand, der ftedfe 
var villig til Opoffrelſer, taalig fed Tilfidefættelfer, 
var i den Viſes Affondring uafbrudt virkſom, og der: 
be) opnaaede den fFjønnefte Lon, ſom endog den | 
36 
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Egenthærlige kunde attraage/ den anken ad Folkets 
Stemme Iydeligen erkjender hans Vard, og rat den 
offentlige Agtelſe, tilligemed — —— 
hans Born og ſildige Efterſlſegt. i minskg 
O! maatte hans Exempel magtigen gribe 4 
m. Br! og Bevaggrunden til vore borgerlige og men⸗ 
neffelige Dyder derved renſes! da "fortjene ogſaa vi 
at glimre i Eftermalets Tempel, hvor Meuneſtehe⸗ 
dens, ikke Odeloggeres, men BVelgjøreres Mi 
marker glimre; da ſkal ogſaa vore Navn være et rige 
Arvegods for vore Born; da ſkal ogſaa omkring 
vort Stovs ſidſte Gjemme, under ſſeloploftende Bon, 
den hellige Samfundsfjæde flynge fig, og vore Dyder 
ſkulle i Samfundets Annaler overantvordes til de 
kommende Slagters Agtelſe og Kjcrlighed. 
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«Fragmenter. af nogle — enigt å 
Skole⸗Taler. * re, an s0R 


Tin dt vil jeg ogſaa tale et Ord til Eder, 9 Unge; 
ihvorvel hvad jeg nys talte til Eders Lærere, ogſa 
var for Eder og til Eders Bedſte. F ere endnu 
for unge, til fuldkommen at forſtaae Vigtigheden 
af det Hiemed, Hvorfor J her ere ſamlede: men 
fan meget bor J dog indſee, at det maa være 


Å 
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magtpaaliggende, og det figter alene til Eders egen 
Fordeel. Staten gjør ſtore Omfoftninger i den Ans 
ledning, Eders Forældre berøve fig maaſtee ofte det 
Nodvendige, for her at underholde Cder; Eders 
Lærere opoffre deres Dag for Cder. Saa ſtore Be: 
ſtrebelſer kunne et tilſigte noget Ubetydeligt, og det 
gjøre de heller ikke. Det, de figte til, er det hoieſte 
for Cder, det: er Eders Livs Værdighed, det er Cders 
Fremtids Lykke. Eders Livs Værdighed: thi den ſom 
gaaer ukyndig ud fra Ungdommens Skole, han er 
Intet værd, han har forfeilet fit Lios Beſtemmelſe. 
Eders Fremtids Lykke: thi det er falſtt, hvad maa: 
ſkee nogle ville indbilde Eder, at der ffulde findes 
hurtigere og ſikkrere Midler til Befordring og An: 
ſeelſe Staten, end KundfFaber og Dyd. Tiden 
er vel. ſſem; men dog ikke fan fem, at ef Due: 
lighed og Hæder, hvor de findes i en udmærket 
Grad, overalt frulde gjøre fig gjældende, Sta: 
ten kan i denne Henſeende et beklage fig over 
nogen Overflod, vi behøve et at befrygte Spotpriis 
paa disſe Barer. — Men det beroer paa Cder felv, 
hvorvidt J erhverve dem, eller ei. Leiligheden er 
Eder aabnet, Læreren gjør, hvad han fan. Men 
den Sæd, der falder paa Klippegrund, er forfpildt; 
et trægt Sind gjør al Underviisning frugteslss. 
Skal Henſigten opnaaes, maae vi fordre Flid 

Opmarkſomhed fra Eders Side. Bortodſler derf 

ikke Eders Tid, thi den forſpildte lader fig ef er; 
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ſtatte; arbeider, thi SMenneftet ev født til nine, 
og uden Anſtræœngelſe opnages ingen Fremſkridt. 
Vide JF vel, FJ Unge, hoilket Sted J her betræde, 
vide I hvilke Minder det bevarer? J disſe Lære; 
ſale opdroges den Mand, hvis Hæder dnfvider For 
den, hvis Navn er Nationens Stolthed Thi det 
blomſtrer et blot i Skovene, faalange en Linnæa 
findes, "men det ſtinner herligt ſom en Stjerne paa 
Nordens Himmel. J ere Linnes Landsmænd, han 
var født i Eders Dale. Hader Wrbodighed for 
den ſtore Skygge, foreftiller Eder, at han endnu 
foæver uſynlig over fin Bar: doms Skole. Ikke 
Cen blandt Millioner fan blive ſom han; thi Ras 
turen tager fig lang Hvile, efſerat have frembragt 
en ſaadan Mand Men hvo, der vil, fan have hans 
Flid og hang Bidebegjærlighed. Gaverne ere manges 
haande, men der, ſom med redelig Beftræbelfe udvikler 
og anvender dem, han har faaet, han har indfriet fin 
Gjeld til Fædrenelandet, til Forældre, til Lærere, til 
ſig ſelv. Han er al Wre værd, og favner et heller fin 
Løn i Fremtiden. Anftrænger derfor Eders Kræfter, 
griber Tiden i dens Flugt og flipper den ikke, inden den 
har lært Cder fin Viisdom. Foruden at J gavne 
Eder ſelv, faa betænfer hvor mange I funne glæde 
med Eders Opforſel, med Eders Lydighed, med Eders 
Fremſkridt. J glæde derved forſt og fremſt Eders 
Forældre, der ef nære noget andet, noget varmere 
Onſke, end Eders Vel, form ved Eders Fremgang anſee 
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fig belonnede for al deres Kjærlighed, al deres Om: 
forg; alle deres Bekymringer. J glæde derneſt 
Eders Lærere, der ere Eders Sjælg Forældre, der ide; 
lig arbeide for Eder, hvem J derfor ere Agtelſe, Lys 
dighed og 3 Tafnemmelighed ſtyldige. J glæde Slægt; 
ninger og Venner, J glæde det Land, hvis Børn I 
ere; thi Mandens Xre falder tilbage paa hans 
gædrenebygd, ligefom Frugten falder igjen ned paa 
Den Jord, hvor Træet ſtjod op. … FJ glæde endelig og; 
faa mig, fom endnu er Cder fremmed, men fom 
Y herefter ſkulle lære at Fjende. J have maaſkee 
hørt, at. jeg elffer Ungdommen, og det er ogſaa 
fandt … Men det er alene den Ungdom, fom 
vifer Erbodighed for det Hellige, Kjærlighed for 
Dyden, Agteife for Lærere, Lærvillighed, Flid, Ar; 
beidslyſt. Lader mig fremdeles. finde Cder ſaadanne. 
Da ſkal jeg velfigne det Anſpar, ſom ellers bliver mig 
tungt; da ffal jeg: glædes, fom em. Fader 5 | 
naar det gaaer hang Børn vel. mare 





En Deel af Eder afgaaer til Academiet, for 
der at. fortfætte eg fuldende, hvad I have begyndt. 
Retfærdiggjurer det Haab, vi have, gjort. os om. 
Eder, opretholder Skolens gamle Anfeelfe, glæder 
Lærere og Beflægtede. og. Venner med Eders Frem⸗ 
gang. J ere i den lykkelige Alder, da Mindet er; 
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allerſtyfrieſt, og Haabet allerrigeſt; Fremtiden ligger 
for Eder, ſom lyſegronne Lunde, maar Lovet om 
Vaaren ſpringer ud. Der kommer en Tid, da Lun⸗ 
dene morknes og derefter gulne. Der kommer en 
Tid, da Livets Leeg er forbi, og dets Alvor træn? 
ger kjcempende ind paa Eder. Have J da ikke ſmed⸗ 
det Eder et Pandſer af Kundſkaber og Duelighed, 
ere J da ubevæbnede, da er Eders Nederlag Cder 
viſt; thi Ynglingens Forſommelighed er Mandens 
Svaghed. Kundſkab er meget, men den er dog 
ikke alt, iffe engang der Væfentligfte, Det Vær 
fentlige ligger til Venſtre i Bryſtet; Menneffevær: 
dets Sæde er i Hjertet. Bevarer det reent og ube⸗ 
ſmittet. J ſtaae færdige fil at indtræde i en Verden; 
fom endnu er Eder ubekjendt; mangen Snog Murer 
der blande Blomſterne, og Sirener ſynge over de 
blaae Vover. Vogter Eder, J Ynglinger, thi Faldet 
er let, og Angeren er vis. Jeg tager idag Afſked 
med Cder paa Skolens, pan Eders Hjembygds, paa 
Eders Slægtningerg Vegne. J høre et mere deres 
venlige Advarfler i den fremmede Bygd, og vi kunne 
blot fende vore Velfignelfer med Eder til Vogtere, 
Vi bede til det Godes Giver, at han vil holde fin 
Haand over de Uerfarne, og engang ſende Eder 
tilbage til Fedrenebygden, klogere, modnere, erfarnere, 
men med Sandhed endnu tilbage paa de uforfalſkede 
Læber, med Fred endnu tilbage i de rene Hierter 
Gaaer med Fred, og kommer med Fred tilbage! ” 
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8 JVngre, fom. blive tilbage, J Smaa, fom 
post Eder dernede! med Eder alle haaber jeg. ved 
"næfte Examen at vorde nærmere bekjendt. Hidindtil 
har jeg havt Grund til at være fornoiet med. Eders 
Opforſel og med Eders Fremſkridt, ſaavidt jeg i den 
korte Sid har kunnet lære dem at kjende. Gaverne 
ere mangehaande, og ikke alle kunne lige hurtigt gjøre 
Fremſtridt, men tidligere eler ſildigere naner dog, den 
Flittige Maalet. Geniet ev en Guds Gave, men 
Fliden beroer pan os felv; det ene er en Lykke, det 
andet er en Dyd. Beflitter Cder. paa denne Dyd, 
og om Genie, eller nogen. anden Lykke er falden i 
Ens Lod, ſaa misunder ham ikke; thi Avindſygen ev 
ikke blot en pinende, men ogſaa en nedrig Folelſe; 
den er Menneſtkeværdets Liigſteen; hvor den viſer 
ſig, boer Forraadnelſe under. Den forſte Misgjer⸗ 
ning, ſom Kroniken omtaler, Cains Misgjerning, kom 
af Misundelſe over at hans Broder var lykkeligere 
gud han. Jeg veed at mange, manffee de Fleſte 
af Eder, ere fattige, og alligevel længes J hjem til 
Eders Armod; thi Fattigdommen er i Eders Alder 
ingen Ulykke, og det tørre Brød ſmager godt ved det 
Fjendte, det beflægtede Bord. Hilſer hjem til Eders 
Dale og Bjerge. Kommer. ihu, at Gud, fom har 
Børnene fjær, han feer Cder overalt, han holder 
Eder ikke forgjæves i Livets Skole. Glemmer ikke, 
hvad J her have lært Mangen af Cder funde vel 
favne Adgang. til Underviisning, men Bogen ev en 
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letlonnet FAREN ben er en *. Ben, den fænger | 
Nøglerne til Fremgangens Dør; men den Uvidende 
maa ſtaae udenfor og banke forgjæves. 

Farvel! Den Hoieſte velfigne Cder! 
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Jeg bør tilſidſt ogſaa fige et Par Ord til 
Eder, JYnglinger, ſom idag forlade og, for at føge 
en hoiere Underviisning. Det er visfelig altid en 
Fordeel for Eder, at der aabnes Eder Leilighed til 
en hoiere Dannelfe; men det er iffe egentlig derfor, 
at jeg fatter Cder lykkelige. Thi Kundſkabens Sræe 
ſtyder fin Krone hoiere end alle Lereanſtalter, og hvis 
dets gyldne Frugter. ei modnes i Eders eget Bryſt, 
fandelig I føge dem forgjæves udenfor. Men lykke— 
Lige fatter jeg Eder derfor, at Livet, fom J troe, 
ligger for Eder ſom Rendebanen i Olympia, befolket 
af Gudeftatuer, og omgiven af Laurbær og Oliver. 
Lykkelig fatter jeg Eder ifærdeleshed derfor, at I til 
denne Bane et medføre andet end den lette Som⸗ 
merdragt af Eders egne. Bekymringer. Men denne 
Dragt fan blive tung nof med Aarene, og derfor fors 
maner jeg Eder, at ſtyrke Eders Sind med det Eneſte, 
fom giver virkelig Styrfe, med Kundffaber og Dyd. 
Om J maaftee herfra medbringe et hædrende Vidnes⸗ 
byrd, fan indbilder Eder ikke at J derfor ere: uds 
færte; thi udlært er Menneffet egentlig aldrig førend 
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i Døden. Det menneffelige Kundſtabs Tempel er 
ftørre, er herligere end Salomos, og I ſtaae endnu; 
for det mefte, i Hedningernes Forgaard. Jeg advas 
ver Cder for den halvtfuldkomne Megetviden, der 
hører til Dagens Orden. Troer mig, al Kraft er 
ſteerk i Forhold til Hvorledes den fammentrænges ; 
den flappes alt ſom den udvides og ſpredes fra fit 
Middelpunct. Espen udftræffer fine Rødder vidt 
omkring, men den lægger dem alle i Jordſkorpen, og 
derfor er den ogſaa Træet med den føfe Stamme, med 
de ſtjelvende Blade. Men Egen fammentrænger 
fin Rod, og ffyder den lige ned i Dybet; derfor 
flaaer ogſaa et mægtigt Hjerte i dens friffe Barm, 
deng Grene gribe modigt mod Himmelen, og den 
brydes med Stormen i Aarhundreder, inden. den 
falder. Lad dette være Cder et Billede paa 
Menneffedannelfen! Der fyde mange Vandgrene 
ud paa Kundffabens Zræe; men jeg hav tife hørt, 
at det er disſe der bære de hefperiffe Frugter, i 
Sandhed, eller Digt, eller Handling. Om ders 
for Gud har giver Eder en Gave, faa tager Vare 
derpaa; udvifler den, fammentrænger hele Jert Vær 
fen deri. Enhver er ikke hoitbegavet, og det er vel, 
at ikke faa er; men een Gave har Gud forundet 
os alle, og det er Tankens Orden og Villiens Faſthed, 
og Forfættets re. Samle I Eders Kraft til at 
uddanne denne Gave, da er det Got 

Eder, paa Lundegaard eller ved: Upſalas Heie. Da 
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fad Lerdommen blive ulig, men Lereanſtalterne have 
el arbeidet —— de have veddet Eders Livs Be: 
ſtemmelſe. J ere da velkomne i Statens Tjenefte, 
atter velfomne i den Kirkes Tjeneſte, i hvis Skjod 
Eders Barndom henrandt, i den Lereanſtalts Tjene⸗ 
ſte, der dannede Eders Ungdom. Den Holeſte lede 
Cder didhen, uden Feil og Vildfarelſer. "Farvel! 
Farvel, ogſaa F andre, ældre og yngre; og I 
Smaa tfærdeleshed, Hvis Aaſyn altid fryder mit 
Hjerte! Gaaer hjem og leger i Fedrenehuſets Skygge: 
Men leger: ikke blot, arbeider ogſaa! J ere vel—⸗ 
komne her igjen; men Dagen før Eders Tilbagereiſe 
er en Provelſesdag. Hilſer derfor "de »hjemmevæ: 
rende, og figer dem, at de ei maae forſtyrre Cder; 
thi: Tiden hører ikke Cder til, men den tilhører 
Lyſets Sud, i hvis Tjenefte F ere indtraadte. Maatte 
den Gud lyſe, lede og bevare Eder!» Farvel! — 








J Ynglinger, der nu afgaae til Heiſtolerne, 
for af ſoge en. hoiere Dannelſe! For nogle blandt 
Eder funde endnu: meget have været at lære her; 
men jeg onſter Cder: alligevel maf oprigtigt Hjerte 
Lykke og Fremgang. — Men troer ikke, at denne 
Fremgang opnaaes derved, at J forglemme hvad 
J her have indſamlet, ligefom var det under Eders 
nye academiffe Værdighed. Akademiet hviler paa 
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Elementarſkolen, og Videnffab er intet andet end 
Sammenhæng, Fortfériden fra der lavere til det 
hoiere; forglemmes det ladere, faa foæver det høtere 
i Luften” og ſtyrter ſammen, ſom alf, der mangler 
Grundvold, i Forvirring og Uorden. IJ gade nu 
ſra Skoletvangen til academiſt Frihed. Jeg adva— 
rer Eder for dens Misbrug. Frihed er en herlig 
Ting for de Forſtandige, men et farligt Legetoi for 
de Uerfarne. Lader Eder derfor ei forlede; betrag— 
ter Cder i Upſala eller Lund, fon om J endnu til 
hørte Gymnaſiet, med beſtemte Leretimer, med fore— 
ſtrevne Pligter. Thi troer mig, den Tvang, ſom 
danner, er en nyttig Tvang, den Frihed, ſom ins 
genting lerer, er en fordæervelig Frihed. Og, hvad 
Søderne angaaer, ſaa erindrer Cder, at endog det 
bedſte, det lyſeſte Hoved ovenpaa et fordærvet Hjerte 
er ſom et Tempel, bygget paa en Reverkule. Er— 
indrer Cder, at jo mere Ynglitigen bibeholder af 
Barnets Sæder, jo bedre er han, jo mere han før 
Tiden anmasſer fig af Mandens, deſto ſlettere. Græ; 
ferne talte om en hiera aidos, en hellig Blyhed, hos 
de Unge; og hellig er den ogſaa, thi den Dærer 
det Helliges Farver, den tyder paa Uſtyld, paa Ly⸗ 
dighed, paa Agtelſe for alle menneſtelige "Forhold. 
Erubescit, res salva est, "fan rodmer, han kan 
endnu reddes”, fagde fordum en Fader om ſin for⸗ 
vildede Son. Lader Eders Fedre ſige det ſamme 
one Cder, ifald det ffulde behøves. Jeg advarer 
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vidtløftige, thi Faren er udſtrakt. Anſeer min Ad 
varfel ſom Eders Teſtimonium fra. Læreanftalten. 
Den er. givet med et ærligt, et ſandhedskjcrligt, et 
| faderligt Hjerte. Farvel! Den Hoieſte lede og on 
lyſe og bevare Eder! Farvel! 
Farvel ogſaa J, ſom vi ſnart vente tilbage! 
J ere en blandet Slægt, med ulig Flid, ulige Kunds 
ſkaber og Anlæg. Nogle af de Xlore blandt Eder 
maa jeg erindre om, at Ynglingeng Vært og For; 
dringer et pasſe ret vel til Barnets Kundffaber. 
Endrer derfor "dette, thi det beroer paa Cder felv. 
For Optagelfe i Gymnaſiet ere Lærerne med. mig 
komne overeens om en nødvendig Strenghed; thi 
den, der med en vaklende Grundvold kommer did 
ind, han beholder denne Grundvold et blot igjennem 
Solen, men ogſaa ofte gjennem hele Livet. 
Og endelig I Smaa! F have vel mærket at 
jeg elffer Cder fremfor Andre. "Det er ogſaa smed 


Sthel; thi jeg har Uarfag til ialmindelighed at være 


forngiet med Eders Opførfel. Men troer dog ikke, 
at jeg lader mig beſtikke af Eders blaagtede Blik, 
af Eders roſenfarvede Kinder, af den naturlige Fo— 
lelſe, der drager mig til Cder. Det lydige, det 
færelyfine, det ordentlige Barn elſker jeg fremfor 
andre; men. det træge, det. vanartig e, Fan jeg ikke 
andet end være misfornoiet med, hvor det findes, 
Men jeg haaber, at det iffe findes ved denne Lære: 
anftalt, eller, om det. findes, at. det; herefter lader 
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fig forbedre. Farvel altſaa J Smaa! Gud ſigne 
Eder, J flygtige Vaarvinde, I forgjængelige Roſen⸗ 
buſke i Livet, J ſorgloſe Sommerfugle blandt Blom⸗ 
ſterne Maatte de for Cder aldrig indeholde nogen 
Gift! Farvel! * 





244, | 
Om Morge og Normend. 


Det ev en almindelig Bemarkning, at Beboerne af 
bjergfulde Lande ere altid meeſt gjennemtrængte af 
den Hengivenhed til deres Fodeegne, ſom man falder 
Kjærlighed til Fædrenelander. Det er fordi Sæder; 
neg Fordærvelfe, Bragt, og den alt opflugende Yp⸗ 
pighed finde iffe faa let Indgang i disſe Egne, ſom 
i andre. Deres naturlige Beſkaffenhed aabner ikke 
Nydelſen af den Lykke, ſom den kan give, for dem, 
for hoilke et tarveligt Liv ikke er nef. Den tvinger 
Indbyggerne til at anftrænge fig for at kunne leve; 
men den gjengjelder denne Meie med Sundhed og 
Styrke, med den blide Glæde af et jevnt og behas 
geligt Liv. — Den rene Bjergluft gjør dem mere muns 
tre, mere opvakte og levende, derved at den forjager 
de uſunde Voedſker, det nedflagne og langſomme Bæ: 
ſen, ſom er Virkningen af de lavere, ſumpige Egne. 
Lægger man hertil de langt ſtjonnere Scener paa 
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Bjergene, ſom ikke kunne uni Sted i det flade Land, 
Skove paa Bjergenes Afhœng, ſom gjenlyde af Hjor⸗ 
denes Brolen og Muſikken af Elve, der ſtyrte ned 
rundt omkring fra deres ophoiede Kilder, for at van⸗ 
de de frugtbare Enge og Dale, hvorigjennem de flynge 
fig, og man vil finde disſe Lande ſtjonne, behages 
lige, oplivede i en Grad, ſom de lave og jevne Egne 
aldrig funne naae. 

Norges Indbyggere føre for det meefte bet fint; 
plefte Hyrdeliv, ſom maaſtee tillige er den. lykkeligſte 
Naringsvei. Bonderne dyrke og Jorden i de Egne, 
hvor Klimatets Strænghed tillader det, og det ſteer 
med en Flid, og paa en Maade, ſom giver de norffe 
Agerdyrkere Fortrin frem for de i mange andre Lande 
under en gunſtigere Himmelegn. Ikke heller ere 
disſe Arbeider utaknemmelige. Bonden faaer ofte 
ved Hoſten hans Udfæd Sexten til Tyvefold igjen: af 
ualmindelig godt Korn. — Hvor Jordsmonet ligger for 
høit, eller hvor Klimatets -Strænghed gjør Jordbru⸗ 
get mindre ſikker, nẽerer man fig foruden af Fædrivt, 
af Skovenes Frembringelſer. Der fældes Treer til 
Maſter og Bjelker, disſe tilhugges, fores *7 
mollerne og frjæres til Breder. » 

" Beboerne af Soekyſterne føre omtrent bet. fam um 
* eller de ere Lodſe; og Soefarende kjende ikke 
mere erfarne og uforffræffede end. de; eller de ere Fi⸗ 
ſkere, hvis Fangſt ikke alene forfyner Landets egne, 
men endog adſtillige fjerne Landes Beboere; med en 
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meget betydelig Artikel til deres Underholdning. 
Disfe Soekyſter ere tillige Fædrelandet for disfe Søes 
mænd; paa Handelsſtibe og Krigsflaader, ſom vinde 
Agt, i Feide og Fred, i alle Jordens Havne Tors 
denſtjold, Adeler; Juel, Hvitfeldt og mange flere 
hade hædret Norges Soekrigere. Seld de ſtolte Brit» 
ter tilſtaae, hvormeget de ſtylde disſe Kyfters Søes 
folk. De engelſke og hollandffe Handelspladſer i 
begge Indier erkjendte Notge ſom Fadrelandet for 
en Deel af dem, der forte deres S fra Haon til 
mene G : 

Vil man nøtere fære at — disſe Bjergbeboe⸗ 
* Levemaade, da beſoge man dem i deres Huſe, ſom 
for det meeſte ligge paa Bjergenes Sider. De ere 
fædvanligen byggede af Tommerſtokke, ſom uden 
Steen og Kalk ere lagte paa hinanden ligefom Alpes 
boernes Huſe. Der finder man Nordmænd af ſamme 
Aand og "Sæder, ſom deres "Forfædre for fire og 
fem Aarhundreder fiden. Ikke ere de Barbarer, lige; 
ſom de i Almindelighed ikke heller vare det i Barba⸗ 
riets Alder. De ere jevne, uden Konſt, ikke forder⸗ 
vede ved Yppighedens Forfinelſer i de ſidſte Aar⸗ 
hundreder. De ere ſtore, ſtjoͤnne og haardfore. — 
Det ſmukke Kjon behandle de med en Ømhed, fom 
ligner Hiddertidernes Sæder; endog i de mindſt vel; 
havende Stæœnder paalægges det intet haardt Arbei⸗ 
de, og udfættes ikke for Veirets Ublidhed. "Dog ere 
Hjordene fornemmelig betroede deres Opfon. Man 
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finder derfor Fruentimmerne blandt Almuen i Dalene 
ſmukkere end andenfteds. Da de behandles. med 
Skaanſel og i Almindelighed med Agtelfe, vedlige: 
holde de Kjønnets Blidhed og formilde derved det un; 
dertiden for Strænge i den mandige Characteer. Li⸗ 
gefreinhed er Hovedtræffet i disſe Bjergboeres Sæs 
der. De gaae enhver i Møde, og, uden Henſigt til 
hans Stand eller udvortes Udfeende, fige Du til ham; 
og "Guds Fred” er deres Hilfen, uden Complimenter, 
fom de iffe fjende. Deres Gjæftfrihed er uden Grænds 
fer. Deres hele Opførfel bærer Vræg af Godgjoren⸗ 
hed og omhyggelig Attraae efter ar forekomme hvert 
Onſke, hver Fornodenhed. Alt for jevne til at ſmi⸗ 
gre, vil man finde dem mere- høflige, end hvad man 
falder den fine Verden i Almindel ghed. 

Disſe Folk ere fædvanlig muntre og opromte. 
Deres National-⸗Muſik elffe de til Enthufasme; den 
udgjør det Bæfentlige af deres Gieftebude og deres 
Forſamlinger. De elſtke ligeledes Dands, og de 
dandſe med utroelig Lethed og Færdighed, og ilke 
uden Ynde. Deres Stemme er klar, de ſynge godt, 
og forrette deres Arbeide under Sang. De gjemme 
fra. fremfarne Dage Romancer og hiſtoriſte Sange 
om deres Heltes Bedrivter, eller om deres Forfædres 
og Landémænds mærfelige og rørende Handlinger. 

Saa inderlig, faa brændende Normandens Kjær: 
lighed til Frihed end er, hvor aarvaagne de end ere 
for at vedligeholde dette uſkatteerlige Klenodie, er 
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dog deres Kjærlighed og Hengivenhed til Kongen og 
Kongehuſet ikke mindre varm og udgjor et væfentligt 
Træf af denne Nations Charakteer. 

"De ere tappre og modige; men ere maaſkee langs 
ſomme til Forlig, naar de førft blive opirrede Deres 
Loote er ubrødeligt; de ere varme Elffere, gode Ægte 
fæller, fafte Venner, gode og omme Fædre, og over 
alting ivrige Fædrelandsvenner. 

Skjondt dette Folks BVindffibelighed har Fun faa 
Fabrikvarer at fremviſe, vil. man dog finde langt 
mere. Flid og Arbeidſomhed hos Normandene, end 
hos mange andre Nationer, ſom have Roes derfor. 
sn tid fysfelfatte, og uden nogen methodiſk Uns 
ziisning, give de tydelige Prøver af deres ganffe 
for —— dannede Genie. Man finder Arbeidere 
i Bondeſtanden, ſom, uden anden Veileder end des 
ves opfindende Genie, have frembragt overmaade 
mærfværdige Arbeider i Uhrmagerkonſten, Guldſmed⸗ 
konſten og Billedhuggeriet; det Toi, hvori begge 
Kjon flæde fig, er næften altſammen Konernes Ar: 
beide. J mange Egne regnes den Bondekarl ikke for 
noget, ſom ikke forſtager nok af Smedehaandværfet, 
for af kunne beſlaae en Heſt, og gjøre de ovrige Ting 
af ſamme Slags, fom behøves i en Bondegaard; 
eller ſom ikke forftaaer-det af Tommermands— eller 
Snedker-⸗Haandvorket, ſom behoves for at bygge et 
Træhuus, og det ſom væfentligen hører dertil, 
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Normandene habe ikke mindre Auleg til Biden 


ſkaberne end til mechaniſke Konfter. Stſondt Riget 
var blottet for alle de fore Hjelpemidfer; hvorved 


Videnſkaberne kunne fremelſkes til at blomſtre i Lan⸗ 


dets Skjod, da det hverken havde noget Univerſitet, 


noget Academie, eller ſtore Bogſamlinger, har Det dog 


ben Ære blandt dets Børn at tælle mange "Lærde af 
førfte Rang. Man behøver kun af hævne Ndørene 
Solberg, Gunnerus, Søsni ning, — 
hvortil man kunde foie flere, fort elſkes og agtes, o 

altid ſkulle blive elſtede og agtede, af alle —5* 





bers Elſkere. En levende Indbildningskraft, en fin 


Folelſe for det Stjonne, fynes at høre til Na 
Charakteer, og deraf fan det forklares, hvd 


flefte af dem, der i det danfke Sprog have —— 
fig Anſeelſe ſom Digtere, ere Normæend. Vesfel, 


Storm, Tullin, Bull, Frimann, Nordahl 


Brun, og andre have frembragt BVærfer, hvilfe, 


fjende ikke vidtløftige, dog altid hædre den Alder, 
hvori de frembragtes, og glæde enhver Kjender; Bær 





fer, ſom de meeſt oplyſte Nationer vilde misunde 


Norge, naar de kjendte dem. 


Disſe ere Aovedtræffene af iel ndene Nar 


tionalcharakteer, Grundlinierne af et fandt,” men fvagt 


udkaſtet Portrait. Paa Landets Bjerge, imellem dets 


Beboere, findes det alene fuldkomment. Der vil 
man fee det malet med de yndigſte Farver, overeens⸗ 
fremmende med de Zræf, man her har fremſat. Man 
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gjennemløbe deres Aarbøger, og man: oil fee, at de 
have været de ſamme i flere Aarhundreder. Der vil 
man lære, at midt i Middelalderens Barbarie, vedli— 
geholdt dette Folk en ædel og frie Nations Dyd, til 
Trods for Hierarkiets ulykkelige Vælde, ſom da under; 
fede faa mange andre Nationer, gjorde dem til 
Uvidenheds og Overtroens Slaver, fordunflede deres 
Hæder, forjog deres Dyder. Der vil man lare, af 
dette Folk, midt i det Mulm, der omhyllede de evrige 
Europœer, pleiede Konſterne og Videnſkaberne i deres 
Afkrog, og udbredte i Europa disſes ſtjonne Straa— 
lers velgjørende Glands; at jevne Sæder, en ædel 
arvelighed, Vindſkibelighed og Handel, endnu meer 
end Vaaben, gjorde dette Folk agtværdigt for Frem; 
mede og lykkeligt i dets egne Boliger. 


Ved Prinds Oscar FN er Fodſel. 


Hvi ruller gjennem orden 
J Freden Krigens Torden x)? 
Hvi raabe til hinanden 

Nu Malarſtranden 





*) Prindſens Fodſel — ved 256 Fanon (ud fra hver 
Feſtning i begge Riger, 
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De Vagtre graae af Ælde, 

De høie Nordens Fjelde, 

Der ſende Blikket vide 
Mod Veſt og Oſterlide, | 
Og vogte havomkrandſet Kyt? 
— Ha! vakke de til Hildursdyſt, 

Alt efter gammel Bane? J— 

— Dog nei! pad Hjelm ei flagret har — 
End Kampens røde Hane; 

End ſpeiler fig fun rolig, klar, | 
Den nordiſk friffe Stjermnar 
J Himlens Nabo, Fieldets Hat. * 


En Berſerk er hvert Nordens Field, | 


Og hvaft fon Svardets Tunge 
Hans Ord; ſelv naar de tolke Held, 
Liig Skjoldegny de runge. 


Hor glad, o Nor, det Bud, ſom lod 
Nu hid til dig fra Hſten! 
Et Barn er atter Norden fod! 
Saa jubler Tordenroſten. | 
Og Glade er i Kongens Gaard, 
Sødt Moderoiet fmiler; 
J Hallen Bugger tre der fange, 
J hver en Engel hviler, 
Med Helgenſkin om Pandens Snee 
Og Himlens Blaae i Die, 


Kom, Nor! bet hulde Syn at ſee, 


"Og ſtolte Knee at boie! 


ki, SR 
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Bort, Sanger! med din Bøn, die Syn; 
”Ei Kjæmpen fig fornedrer“. 
O, Fader bold! rynk ei die Bryn! 
Din Stolthed Sønnen hædrer, 
Knæl aldrig, Fader! djærv og. frie, 


"For nogen jordiſk Krone! 


Men Vuggen, Uffyld ſlumrer i, 
Er jo en himmelſk Throne! 

Der ſommer det fig Helten vel 
At knale og nedbede 

Fra Kongers Konge Kraft og Held 
Alt for de Fyrſter ſpade. 


Folg, Fader Nor, til Malars Bred, 
Til gyldne Hoiloftsſale! 
Ends ei paa Pragtens Herlighed 
— En udſpredt Paafuglhale —, 
Skue hoit henover broget Har 

Og indbildſt Dvargeſkare, 

Da mangt Valhallaſyn ſkal ber 

For big fig aabenbare; 

Og glædes fral du, gamle Nor! 
aar herligt fig afbilde 


Igjennem Taagen Odin, Thor 


Og Vanadis hiin milde; 

Naar. med ung Oscar ved fin Barm 
Dig hilſer Joſephine! 

— En Lysalf i en Fre as Arm — 
Skal Taaren blide remtrine, 


Og tindre under morke Bryn 


⸗ 
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Og ned paa Kind fig fjæle; 

Men, fmeltet ved det hulde Syn, - 
Maa gamle Kjæmpe fnæle. 
Mens Andagts Ild i trofaſt Barm 
Udfolder ſine Vinger, 
Sig Himlens Datter, Bonnen varm, 
Til Almagts Throne fvinger — ) 
Der ligger hun ved — Fod | 
Og folder fromme Hænde 

Og tier — men Alfader bod 

Sit Barn paa Blikket fjender, 


Beſtjerm, Alfader! naaderig og huld, 

Alt Stort og Godt og Skjont i Kongeborgen! 
Sluk Helgenſtinnet ei om Kroners Gud, 
Lad Porten, lukt for Falſtheden og Sorgen, 
For Retſind og for Sandhed aaben ſtaae! 

Der bli'er faa qualmt udi de Kongefale, 

Naar Sandheds klare Roſt et lyde maa, 

Og renſe Luften med fin Alvorstale, 

Tre Lilieknoppe født i Uſtylds Slum 

J Hallen fmile — Du dem et. forlade! 
Ak! Frifteren er nær — vel endnu ſtum — 
Men Fyrftevuggen har et farligt Stade; 

Ci før til Blomſt fig Knoppen folder ud, 

Før han faner Ord og krummer fig ſom Slangen, 
Og raaber: ”Hil dig, Blomſt! du felv er Gud,” 
»Din gyldne Ring dig ffjænfer Guderangen ; 
For dig fun hine Tufinder blev til, 

”For dig fun Landet fig i Skjonhed klader!“ 


Wee Fyrſtebarnet! om det lytter. til ge 
Og luffer. ind den ſkelende Forrader. Bld 
Da plettes Barmens rene Lilieblad, 
Da flytter Uffyldsenglen ud og græder; 
Men Herfkeſygen, fulgt af Frygt og Had, 
J den forladte Helligdom indtræder, ; 

Et Veeraab farer over Dal og Sfrand, 

Er ængftligt Havblik over Landet: hviler ; 
Thi paa dets Throne. fidder en Tyran, 

Og fvøber fig i Glands af — Boddelbiler. 


1 Men fee! om ſtark og ærlig Barm 

Slaaer Haabet tillidsfuldt fin Arm 
— En Ranfe ffjøn om Egeſtammen — 
De holde troligen tilſammen. 


O, fore Gud! vi love dig! 
Saa Takkeſangen hæver fig 
Hoitideligt Templets Buer. — 
Ci Norden for fin Fremtid gruer. 


Thi ædelt Træ bær ædel Frugt, 
Og Druens Er i herlig Flugt 
Maa opad imod Solen ſtige, 
Men Morket maa for Lyſet vige. 


— 


Held Eder! Eders Vugger ſtaae 

J Lys, I fyrſtelige Smage! 

J Hoffets Glands og ſtolte Vrimmel 
JF fee fun Ufkylds Barnehimmel. 
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En Freia lys og huld og øm, 
 Bevogter Eders Morgendrøm, 

Men Kraft og Retfind ſtaage med Sværdet, 

En trofaft Vagt, ved Hovedgijerdet. 


— Den ædle Sandhed mangen Gang 
Skal fjunge Eders Vuggeſang, 
Men Friſteren ſkal flye beffjæmmet, 
Ved Lyſet og ved Roſten ffræmmet. 


Da Svea flue fhal med Lyſt 

Jer trives ved fit Moderbryſt. 

Hun var — og ev endnu den ſamme — 
En karſk og kraftfuld Helteamme. 


Og den trofaſte Kjæmpe Nor 

Skal fee fin Balder, Frei og Thor 
Gjenfodte frem i Norden ftige | 
Til Kamp mod onde Jetters Rige 


»Foſtbroderſtab i Liv og Død?” 

Saa Nors og Sveas Løfte lød. 

Mu ſamme Ønffer dem Befjæle, 

Til ſamme Bøn foreene de knale. 

Mb 

Alfader! hor vort Tvillingraab! 

Kron tvende Rigers glade Haab! 

Sign Kongehuſet! — viis', retfærdig”, 
De Unge vorde Stammen vardig! 


Som Straaler om den gyldne Sol | APR 
De ſtande om vor Kongeftol, | 

Og jage Morket bort fra Jorden, VAR 
Liig en Midſommersdag i Norden! 





i 
RR ER 
O m Beſkedenhed. 


Den Integritet *), Hvorom jeg talte ved Examens 
Aabning, vil jeg ved ſammes Slutning fætte ved St: 
den en ædel Soſter, fom er uundværlig. for ethvert 
Samfund; jeg mener den hulde Beffedenhed (verecun- 
dia et pudar), ba: 





*) Integritet (Retſkaffenhed) betegner noget HReelt, Meen⸗ 
loſt, med Henſyn til alle dens Dele i fund, fuldkommen 
Tilſtand, og fom ei er vanlydet ved nogen Plet, nogen 
Sygdom. Et Trae, et Blomſter er heelt (integer), naar 
ingen Deel mangler, og i finere Forſtand, naar det ei 
er fmudfet eller fmittet af fremmed Haand eller fremmed 
Aande. Vores Natur, vores Ungdom blomſtrer i Inte⸗ 
gritet, naar Legeme og Ejæl giore Deres, og ingen Broſt 
yttrer fig, ſom forſtyrrer deres Evner, deres Mydelfer, 
og Delenes hele Samvirken. En Mand, hans Troe 
og Love, hang Charakteer, hang Fama tilkommer 
Sntegritet, naar enhver af dem er, hvad den fFal være, 
fan af man fan forlade fig derpaa og fige: "Man har 
det Hele,” Enhver Forhudlen, Forvanffen og Sønder- 

lemmelſe, ethvert Ormſtik af hemmelig Løgn og Falffhed, 





om. er ikke, maa man troe, blot det Mishag, 


Am den Retſkafne føler ved fig felv, naar han ikke 


i alle Mander føler fig. integer, reen, puur, heel, 
uplettet; ellers var den ſtedſe en traurig Gudinde; 
den er mere og ofte noget langt andet end dette. 
Hiin fædelige Beffedenhed nemlig, fom Fjender fine 


"Kræfters Maal, fine Fortjeneſter, ſamt ſine Pligters 
Storhed, og ikke holder ſig for mere end den er; ſom 


hellere tænfer. for vinge, end for ſtolt og anmas⸗ 
ſende om fig felv, ſom ikke ſtiller ſig til Skue, men 
heller vælger Ubemerkthedens blyfomme Slor. Den 


er hin Sindets Afholdenhed (fophrosyne), fom ogſaa 
i fine Ønffer, i fine Fordringer og Begjæringer til 
Andre, holder Maade, ſom maaler iffe alene egne, 
meen ogſaa fremmede Kræfter, fom ikke fordrer at 


Rom ſkal blive bygget paa een Dag; endnu mindre 
foregiver, at det allerede, og det af dem felv, er 


— Dygget, ſom iftedetfor at fee tilbage og bryfte fig, hel 
lere ſkuer opad mod Holden, og ikke hovmodig udraa⸗ 


ber ſit plus ultra, men meget meer af indere 
Hjerte opſender et dybt Suk. | 
Tor jeg, mine Herrer! fi ige, — Av igt der 
enhver flet og fremmed Anvendelſe af PAR lle endelig 
hyvad Eens Fama angaaer, enhver fig omſnigende, ufor= 
deelagtig Omtale er farlig for Integriteten, og hvor de 
virkende, de medvirkende Kræfter ere vandedlede og op⸗ 
Abſte, — der er ingen res publica, intet flute blom⸗ 
ſtrende Samfund mere. | 
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af alle er mig det utaaleligſte, omendſtjondt det og⸗ 
faa exiſterer i Guds Verden? det ev det uforffammede 
Unfigt, ſom Eders Homer, mine Diſciple! falder 
Hundefjeſet. Saadanne fræffe Menneſker have for; 


ſiyrret alt Samliv. Qoibus licet er dem ganſke 


J 


fremmed; petere licet, rogare lioet, arrogare licet 
er ſtrevet dem paa Panden. De fordre Alt, de for; 
lange Alt; de have uforffammet det for Die, hvor; 


til det undſeelige Blik, netop for den fræffe Spør; 


gers Sfyld, mangler Svar. Hois jeg af Gud 
tor udbede mig en eller anden liden Krog af Him— 
melen, faa er det den, hvor ingen Uforſtammet, 
ingen Skamlos, intet Hundefjces boer med mig. 
O, hovormeget ærer og elffer jeg. dig, du blide 
og hulde Beffedenhed! ſom ikke fordter, men und: 


feelig venter, indrømmer 'dig. ſeld lidet, andre deſto 


meer, og, endogſaa ved den faftefte Billie, ved det 
beſtemteſte Forfær ikke bortkaſter Blyhedens Slor, 
Taalmodighedens Tomme. Nom blev ſandelig ikke 
bygget paa een Dag, og, sat faa mange ØnfFer blive 
uopfyldte for Menneffene, hvad andet er Skyld 
heri, end deres Ubeffedenhed, deres uforffammede 
Frækhed, ulykkelige, uforffammede BVBæfen baade for 


Dem felv og for andre; eet af disfe Gæsner er alle; 


rede nok til at bringe et heelt Samfund i Toedragt; 
Det opnaaer intet uden at det foraarfager og felv 
har urolige Dage. Og, o! hvormeget. elffer jeg dig, 


du hulde, blyſomme Beffedenhed! fornemmelig hos 
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Ynglingen! Ordene erubescit, salva res est, er 
1 hellig Sætning; viſtnok ikke i den Forſtand, at 
Ynglingen fulde rodme over fig ſelb. Han fan 
jo ogſaa rødme over Andre; han kan forſtumme, 
fordi man ſporger ham tosſet, og rødme: over, at 
man ivettefætter ham for hans Taushed. Ham er 
det Marmor⸗Anſigt endnu: fremmedt, ſom ikke til - 
lader Udtryk af Folelfe, langt mindre. nogen Und: 
feelighedsrødme; endnu er Morgen i hans Blik, 
og Auroras Slor, vel endogſaa bedugget med Taa— 
ver, er ham endnu ingen Latterlighed. T 

Beffedenhed og Integritet vige aldrig. bore fra 
vort Gymnaſium! — og hvilfe bedre Ledfagere i 
Eders Ferier fan jeg nu, mine Ynglinger! onſte 
Eder, end Integritet og Beſtedenhed? Vandrer 
mellem begge disſe —— *— og ſikkert vie 
de lede Eder. —— 





| 


| 947. 
Aftenſang. 


Hoor ſodt i Sommeraftenſtunden, 

Naar Solen mat til Avile gaaer, KEDE 
Og medens dybt i Bogelunden Hi vå 
De kjelne Nattergale flaaer, 

At høre Harpens fromme Klang ; 

Til en livfalig Aftenfang. 


Få 
br 


— led 


O, grib nu i de femte Strange! 


Bryd, kjekke Sjel, din ſnevre Muur; å 


* 


Indſper dog Fuglen ei faa leange 
J der beklemte Fangebuur; 


"Lad den, i Aftenrodens Guld, 


Mod Himlen flagre andagtsfuld. 


Thi hvergang hisſet Aftenroden 


Medfvinder under Skovens Krands, 
Da minder den vor Sjel om De 
Og Evighedens ffjønne Glands. 
Svulm da, min Aand, mod Himlen her, 
Som Bølgen mod fit Rofenffjær ! 





Grib født i Harpen, fromme Pige! 
Hoit bæve lad dens vene Klang! 
Og ſyng, mens disſe Straaler vige, 
Den fidfie, ſtore Aftenſang, 

Som rørt vi. fang for mangen Ven, 


Som fjunges ffal. for 08, igjen: 


Hvo veed, hvor nær mig er min Ende? 
See Tiden meget. hurtig gaaer! 

Hvor let og ſnart fan det fig hænde, 

At jeg herfra at vandre fager. 

O Gud, gjør da, for Chriſti Blod, 

Min ſidſte Afſtedstime god!” 


Ja dette Purpur, denne Lue, 


Ja denne Yndighedens Glod, 
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Som blusſer dybe i Veſtens Bue, 

Som minder Støvet om fin Død, 
Og Sjelen om fin Evighed, sand 
Det er Dit Blod, Din Kjerlighed? 


O, bad mig da i dine. Flammer, 
Nedgangne Sol! hufval min Barm! 
Og tryk, til Dødens: Lee mig rammer, 
Mig venligt i din Kraftens Arm!“ 
Og i min Affſkedstime god 
Styrk Hjertet med dit Purpurblod! 


248. 
Det døende Barn. 


Moder! jeg er træt, nu vil jeg fove, 
Lad mig ved dit Hjerte ſlumre ind! 

Grad dog ei, det maa du førft mig love; 
Thi din Taare brænder paa min Kind. 
Her er foldet, og ude Stormen truer; 
Men i Drømme der er alt faa ſmukt, 
Og de føde Englebørn jeg ffuer, 

Naar jeg hav det trætte Die lukt. 


Moder! feer du Englen ved min Side? 
Horer du den deilige Muſik? 

See! Han har to Vinger, ſmukke, hvide, 
Dem han ſikkert af Bor Herre fif. 


— 


Gront og Guult og Rodt for ØRE jvæver : 
Det er Blomſter, Engelen udſtroer. 

Faaer jeg ogſaa Vinger, mens jeg lever? 
Eller, Moder! faner jeg, naar jeg doer? 


Hvoorfor trykker ſaa du mine Hænder? 
Hvorfor lagger du din Kind paa min? 
Den er vaad, og dog ſom Ild den brænder; 


: Moder! Seg vil: altid være din. 


ten fan maa du ikke længer ſukke; 


NSA du, faa. græder jeg med dig. 


LYN Jeg er fan træt! — Maa Diet luffe! 


Fa 
— 

re 
— 


249, 
* a a b. 


— Worket ſlukker ftenrøbden, 


Og fynfer over. Dal og Krat, 
Da ſtaaer, fom Billede paa Doden, 
Den hoie, ſtjerneklare Nat. 
En Anelſe vi dybt fornemme, 


Der leder Sjelen vidt. omkring, 
1 Og Stormen varfler, ſom en Stemme, 
Der aabenbarer ffjulte Ting. 
. Men neppe flygter Granens Ugle 


For Dftens unge Purpurfryd, 
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"Moder! — See! — Nu kysſer Englen mig 





Før lifligt alle Himlens Fugle 
Tilquiddre Hjertet: haad og nb 
O, Nat! du Billede paa Sorgen, 
Hoi ſkal jeg da din Radſel ſky? 

Med Roſen aabner ſig imorgen 

Mit Haab for Straalerne paany. 





230. 


Af Bogen: Den nordfjellandſke 


Landalmues Charakter 20 


Vere alle disſe Hoie ere Begravelſes⸗Steder, men 
ligeſom Perſerne, efter Herodots Forſikkring, ofrede til 
Jupiter paa Bjerghoiene, faa have og nogle her værer 
Offerhute, og ved Byen Selsmark paa Hirſchholms 


Amt fandt jeg cen, ſom Bønderne. endnu efter Tra⸗ 


dition, maaffee fra de aldſte Tider, kaldte Thinget, 
men fom var langt mindre end Thinghoien ved Ups 
ſal. Da jeg kom derhen, havde Natten nylig 
frembragt den ſpede Morgen; dog ſteeg jeg derop; 
thi ſaadanne, ved Alderdommen helligede, Steder 
gjorde ſtedſe et hoitideligt Indtryk paa min Aand, 


og det gif mig og ſaaledes denne Gang: thi neppe 


ftod jeg pan denne Colosſal-Bygning, ſom i Aartus 
finder havde imodftaaet Tidens og Menneſtets Øde: 
læggelfer, førend Tanken rev mig ud af Tidens Strøm 


⸗ 


og førte mig tilbage til vor Nations Barndomsdage, 
og det forekom mig, ſom om jeg endnu flod iblandt 
Line Menneſker, ſom engang indfandt fig paa dette 
Sted i Livets vigtigfte Anliggender, og fom vare fan 
forffjellige fra os Sprog og Sæder og Tænfemaade, 
men fom dog endnu havde dette tilfælles med os, at 
de kunde henrives af den ſmilende Naturs Fortryllel—⸗ 
ſer; thi Udſigten fra denne velvalgte Synspunct var 
ganſke romantiſt. Da jeg endnu beundrede disſe 
ukunſtlede Menneffers Smag, oprandt den purpur: 
ſtraalende Soel ogſaa for mig, ligeſom den viſt ofte 
vil have oprundet for hine paa dette Sted, og pludſe⸗ 
lig fod et fortryllet Malerie for mine Øine, fremlok—⸗ 
et ligeſom ved en magiſk Stof. Trindt omkring 
mig hvilende og frugtbærende Agre, over hvilke den 
uudtømmelige Natur havde udgydet riig Velfignelfe 
af fit Overflodigheds-Horn, dybt ved Foden af den 
fangfom dalende Høi laae Landmandens fredelige 
Hytter og endnu dybere den udſtrakte Seføe, ſom ro 
lig imodtog Solens forſte Straaler. Paa hiin Side 
atter ſtigende Sletter, hvor den opfinderiffe Natur, 
for ikke at trætte Diet, havde udſtroet yndigt Buſt⸗ 
være og iſoleerte Lunde paa det afoexlende Grønne, 
indtil den omſider begrændfede den fmilende Stue: 
plads ved det høie Manglebjerg med fine fremragende 
Graner. Men blot for ikke at lade fine andre SÉjøns 
heder ubemærfede, lagde Naturen her en Dæmning 
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for bet vidtudſtrakte Syn; thi hisſet laage endun det 
tætbegroede Hegn i ſin endnu nye Sommerdragt, 
med høilfen det beſtyggede den ffjulte Søebugt, og 
atter hisſet blomſterteppede Enge, hvor de fremilende 
Skovpynter havde efterladt fig uformerkede Aabnin⸗ 
ger, for igj jennem disſe at lede det lyſtne Øle henud 
over næften uafſeelige Sletter. Alt beſtroet med land: 
lige Hytter, og Kjøbftædmandens Yppigheds⸗ Boli⸗ | 
ger, Alt oplivet af tufinde Stemmer, ſom hilſede 
Nattens ſtolte Betvinger, Alt i forgyldt Pragt og 
glimrende med millionfold Gjenſtin af Dagens * 
ſende Stjerne i ide ——— ——— 





leer tige nok van⸗ 
dret om paa den morke Jord, ſom nogle kalde en Jam⸗ 
merdal, andre et Paradiis og alle maaſtee med lige 
Ret: vi vil derfor nu gaae over til Digternes Vers 


Men, min gode Læfer, vi page nu læ Øe 


7 den, en Berden, fom er langt ſtorre end disſe faa 


Amter, en Verden, hvor man ſnart ſeiler paa Skyer, 
ſnart hopper om iblandt Stjernerne, ſpiſer Bind og 
drifter Glæde, hvor man ſkal funne fee, hoad ikke en⸗ 
Tver feer, om Morgenen en Dame, faldet Aurora, 
ſom kjorer Lyſttour i en Cabriolet paa en lazur 
Chausſee, indhyllet i et Purpur-Skjavl og bekrandſet 
paa det flagrende Guldhaar med en Diamant-Dia— 
bem,” fyrer hun felv, efter nu brugelig Maade, med 
fine yndige, men nu ikke brugtlige, couleur de rose 
Hænder fit. hvide Spand, ſom veiledes af en meget 


— 


brillant Lober, ved Navn Lucifer, Om Aftenen 
fee de ſnart 
Å Constellation of ten ———— — germs, 
Aſnart en bleeg melankolſt Perſon vandre eenſom paa 
Firmamentet, nogle ſige det er en Mand, andre det 
er em Kone, jeg veed det ikke, men den ſtore Mogol 
maa vide det, thi han falder fig Maanens Fætter. 
Hverken det ene eller det andet feer nu Bonden ſaale⸗ 
des, dog betragter han baade Skyer og Stjerner og 
Soel og Maane, men aldrig in abstracto, fredfe in 
concreto, thi han veed med fig ſelv, at han ſtaaer 
endnu paa Jorden. Hans Opdragelfe er derfor et 
Slags Meteorologie. Seer han en carmoifinhvæl 
ved. Aftenhimmel, da ſlutter han derfra paa fin Jo⸗ 
diſt til en Har Morgen, i Følge dette for Peder Syv 
ubefjendte Niim: Aftenrode Morgenſode. Ere 
Skyerne derimod rødfiribede, da venter han den føl 
gende Morgen Blæfi, og efter. hans Erfaring giver 
Morgenrode Aftenblode. Marker han mod Aftenen 
omfring ved hans Zenith en Samling af lyſe og ros 
lige, bolgedannede Skyer, da falder han dette Yhænos 
men en Ark og han indvetter fine Ting til godt Veir. 
Staaer Regnbuen ned i Synden, betyder det fremde⸗ 
leg Regn, i Norden, tørt Veir. Opdager han et en; 
felt Bue-⸗Stykke, da falder han dette et Veirſtod, og 
han ſpaaer fig uftadigt Veir. Hvad ellers Regnbuen 
angaaer, da troer vel Bonden ikke, ſom de gamle 
38* i 
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Celter, efter Edda, at det er Gudernes Broe, men 
ligefom disſe har han dog endnu iffun opdaget trende 
af Grundfarverne, hoilke han forklarer baade efter cel: 
tiſke og. bibelffe Begreber. — Saaledes figer han at 
det Blaae betyder Vandet, hoormed Verden engang 
forgik, og det røde og gule en Ild, vel ikke den, 
hvorved Kjemperne holdtes fra Gudernes Rige, men 
den, hvorved Verden engang igjen ſtal forgaagae. 

— Af Stjernebiltederne Fjender enhver Bonde, lige⸗ 
ſonm de allercldſte Folfeflag, ja endog de vilde Ameri⸗ 
kanere og Grønlændere, den fore Bjorn eller den ſaa⸗ 
kaldte Karlsvogn, og han veed af Stjernens Dreis 
ning omtrent hvad Tid det er paa Natten. Fra 
Karlsvognen veileder han fig til Polarſtſernen, og ef; 
ter den fan han temmelig nøte orientere fig, maa⸗ 
" fee bedre end Tycho Brahe, ſom ſaaledes anviſte ſi in 

Kudſt Veien efter Stjernerne Situation, at de kom 
begge i en Morads, hvorfor og Kudſten heel fortrydes 
lig ſkal have fagt: ”Gode Hosbond, I maa vel være 
en klog Mand paa Himmelens Løb, men paa Jorden 
er JFJ en Nar”. Bonden fjender og Jacobs Stav, 
eller, fom han falder den, St. Peders Stof eller Mar 
rokken, og af Erfarenhed og Ordſproget veed han, at 
Kukkeren og Syofijernen ſees ikke ſammen. Maas 
nens Aftagelſe eller, ſom han kalder det, dens Obeel⸗ 
ning veed har og temmelig noie af beregne. Overs 
hovedet det er her gaaet Bonden, ſom Aſtronomiens 
forſte Opfindere, disſe vare jo og agerdyrkende Folk 
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og — 19 Chalk, ſom dreve — om paa i 
de derværende ſtore Sletter; hvor de ikke kunde andet y 
end: lægge Mærke til Stjernerne i den meget klare 
Luft, og om de end ikke havde villet, faa vare de dog 
| tvungne dertil, "fordi de der maade fædvanlig betjene 
fig af Natten til deres Vandring og Flyveſandet 
ofte gjøre Veiene der ukjendelige. Men Bonden maa 
jo og reiſe meget om Natten, det var altſaa den famme 
Aarſag hos dem begge, nemlig den haarde Nod, der 
er for Menneſtet hvad det vægtige Lod er for Uhret, 
det ſom fætter alle Hjulene i Bevægelfe: ikkun Virk⸗ 
ningen var forſtjellig, ligeſom Noden hos det ene 
Folk var ftørre end hos det andet, 


Brændevinen, denne infernalffe Dri, elffer 
Bonden raſende, og mange. nedfvælge den i ſaadan 
Overflodighed, at de tabe den ene Sands efter den 
anden, lige indtil den grovefte af bem alle — Folelſen. 
Denne Ilddrik nedftyrter Fornuften fra fin Throne 

og man feer, at den hos Drankeren aldrig naaer ſin 
oprindelige Værdighed. Og hvor meget forſtyrrer 
den ikke den dyriffe Oeconomie hos Menneffer? Den 
hindrer Uddunſtningen, den fordærver Lungerne og 
ſammenkrymper de øvrige Indvolde; Brandeviins— 
drikkeren taber derfor fin Madlyſt og Ganen ven— 
hes til det ſterk pirrende; Bonden kan derfor ſtroe 
Salt paa ſit Smorrebrod, om Smorret endog er 
fhenſk, og det røgede og ſkarpſaltede Fleſk ſtjerper 
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han endnu med nyt Salt. Det fargetigfie hera 
er dette, ſom Erfaring viſer, at naar Indvoldene 
forſt engang rigtig ere indludede af hiin Gift, hvil⸗ 
ket hos Bonden føeer tidlig, da fordre de ſtedſe 
denne Næring, og for at opfylde denne uſkyldige For: 
dring har man her vedtaget adſkillige Gilder og Sams 
menkomſter Baade efter jodiſt og barbariſt Skik; thi 
Tyldelyſten er en Sygdom, for hvilfen Menneſket 
ſynes ligeſaalidet at ville helbredes, ſom for Kjerligs 
hed. | Den tidlige Bane og Bondens gode Natur for⸗ 
aarſager vel, at Følgerne heraf ikke ere faa dræbende 
for ham, fom for Andre, men dog fan han med 
al fin øvede Styrke ikke imodſtaae det indfluttede Ild⸗ 


a havs vulkaniſke Udbrud, han maa derfor i de følgende 


Dage, ligefom efter enhver Ildebrand,  fluffe de 
luende Ruiner med vældige Olſtromme, eller i Mans 
gel deraf maa han bøde efter Keifer Karl Magnuss 
Krigsartikel, ſom findes ved den Saliffe go: thi 
denne ſtore Meuneſtetender befalede, at hans Sol⸗ 
dater, naar de den ene Dag havde drukket Forſtanden 
bort i ſterke Drikke, fulde den anden Dag drikke den 
tilbage igjen i Vand, og naar de havde faaet den, da 
endnu drikke Band indtil de fortrøde deres Fylderie. 
Det førfte Punct af denne Sundhedslov opfylder 
Bonden endnu den Dag i Dag er, men hvad den 
fidfte angaaer, da ſynes Erfarenhed at beviſe det mod⸗ 
ſatte. Allerede paa den Tid var da Naturens forſte 
og uundværligfte Gave en Straf for Menneſket, hvad 
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Under da, at den nu er det efter Lobe? og den er det 
virkelig; thi forreſten ſmage vi her aldrig Band, om: 
endffjøndt vi, ligefom Digteren anmærfer om Hol 
Jænderne, boe midt i Bandet. Det er ellers befyn; 
Derligt, at Bachus ikke ſaaledes her brendemarker 
ſine Dyrkere i Anſigtet, ſom i Kjobſtaden, hvor man 
"feer en Meſter Biberius efter en anden ſtige op af 
RKRjelderne med Hoveder, ligefom den glødende Fuld: - 
maane, naar den kommer fra Frue Thetis Skjenk 
Zuruͤck vom vollen Glaſe 
kg Mit einer Kupfernafe, 

Aarſagen dertil er ventelig denne, at Bonden 
hoppig ved fin Spiſe bruger Melk, ſom er et kraf— 
tigt Middel imod al Gift, og han maa ofte af— 
bryde ſin Ruus, for at gaae til ſit Arbeide, der 
ſtedſe er angribende og ſundt; dette finder ikke Sted 
hos hine, ſom roligere kan bachanaliſere indtil de 
omſider blive til omvankende Deſtileer⸗Kjedeler. Men 
at Arbeidet ifær er Aarſag dertil, feer man af 
Den rigere Bonde; thi naar han omſider har bragt 
Det faavidt, at han i Ørfesløshed Tan pimpe, da 
Bliver han ſnart til en kloderund Brondeviins-Tom⸗ 
Jing og hang Naſe ligeſaa blomſtrende, ſom hans 


mene, 





Ved Bonderbryllupper eve en Bedemands For: 
retninger langt andre end hos Kjobſtedmanden, thi 





man fler ham aldrig; dog fandt jeg ham omſide 
i Kjelderen, hvor han de to forſte Dage — lig 
gefom ſmedet til Brændeviinstonderne, og den eller 
de ſidſte Dage til Oltonderne. Men endſtjondt 
denne Mand ſtaaer i Brændeviin, fan at ſige til 
begge Ørerne, er det dog fom en tantaliſt Straf 
for ham, thi han maa omgaaes ligeſaag forfigtig 
med disſe Slædes Kilder, fom mange af dem, der 
glimre fom Stjerner, omgaaes med Viisdoms Kilderne, 
me primis qvidem degustabat labellis; thi tabte 
han fin gode Forftand, ſtode vi Andre Fare. for at 
beholde voreg, Her fiod han da, og ligefom en 
Troldmand fremlokkede han Mander af Tondens mas 
gijfe Kreds; og jeg fane. Geifterne flige op af Jor: 
den, indſluttede i Flaſker, ligeſom Haltefanden, og 
de liſtede ſig hyppig ind i de grovere ſublunariſke 
Veſener: i Nogle en Væveraand, i Andre et Slags 
ubehovlede Cupidoer, og atter i Andre en Eumeni⸗ 
diff Dame-Aand. J Andre derimod foer mirabi- 
le dictu, et Slags herafliriffe Aander, disſe traf 
fig da bort fra der menneſkelige Selſkab til Bilægger; 
ne, Nogle ſadde urkkelige, ſom Taalmodigheden paa 
Liigſtenene, Andre fordybede fig i indvortes myſtiſte 
Beſtkuelſer, Nogle førgede ligefom naar ØL og Barm: 
hjertighed komme ſammen, Andre bleve nidfjære ſom 
Cato, naar hang Dyd fif en Perial, og atter Andre 
græd fom Cromwell, hvis Devotionstaare ofte flød 
fra een Stue i en anden. | Kort ſagt, Bedemanden 


J 
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er den, ſom fænfer alle Gemytterne; En gjør han —* 
af Lisbeth, en Anden af Finkel, og han leder B 
chanterne igjennem alle Drikkekunſtens Grader, F 
til Lyſtighed og Aabenhjertighed, dernæft til Brede, 
Mistroe og Trættefjærhed, indtil de omfider fan ca; 
pesſere summos in ebrietate honores — Selvube— 
ære og —— 


an ikke — og dermed holder Bonden 
op længe før Socrates begyndte, (thi han ſtal forſt 
"Have lært det i fit 50de Aar) han griber til den fore 
Verdens Topik — Veiret; men han betragter det 
ikke efter den Indflydelſe, ſom det har paa hans Ner⸗ 
ver eller Sfoe, men pan hans ſodeſte Haab, Sæden. 
Han faler, med eet Ord — de tauris tractat arator, 
og denne hang Samtale er ligeſag nyttig, fom den 
er uffyldig og uudtommelig; thi ved Agerdyrknin— 
gens Forbedring maa nødvendig Bondens Ideekreds 
Udvide fig. Hvad Goldont derfor ſiget, at al Selſka— 
helighed taber fir Liv, naar man iffe fan kandeſtobe— 
vere i Politifen, holder i det mindſte ikke Stik hvad 
Bonden angaaer, thi ligeſaa lidet fom Munden 
fiaaev pad ham, naar han ikke taler et Ord, men 
ſpiſer, ligefaalidet faner den paa den anden Side ſtille, 
haar han ikke ſpiſer, og Dog politicerer han ikke. 
Men hvad Stord ſiger om Franſkmanden, at han 
kan tygge og tale paa engang; det kan vi ikke her, vi 
gjøre enhver Ting for fig, fordi vi gjøre dem begge til 
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Gabns. Son lokkelig er berfor ikke den danſte Bot 4 
de fremfor ſaa mange, ſelv endog de forrige republi⸗ 
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canffe Venetianer, thi end ikke hos disſe lyklelige Folk 
taaltes det, at Demokrabater, beſjelede af Punſch og 


Ligheds⸗-Chimcerer, ſlaage, ſom Samſoner, med po⸗ 


litiſte Aſenkjefter los pan de europciſte Statsforfat⸗ 


ninger, hvorfor Goldini beklager, at de ſtrax om Af; 


tenen maatte lade de 4 Knegte flanes om Deres For: 
mue Men der var vel og den allerurepublikanſteſte 
Republik af alle. Nok ſagt, min gode Leſer! her tas 
les meget, og hvo ſom ikke altid er oplagt dertil efter 
Maaltidet, han bevæger fig, ligefom Stjernerne, 
motu proprio derhen hvor han hører, at der tales, og 
vel og! vel og! da, om man far træffe Chriſten Helles . 


bek, ſom fætter fin arme Sjel ti Gange i Pant paa, 


at han har feet Oliebjerget I China og Olien ſtromme 
derudaf, fom Vandet af en Molledam, eller, naar 
han ev udfømmet, si perdidit oleum, da Poul Chis 

nafarer, ſom har feer den Fugl Phoenix, hvorledes 

han hver Faſtelavnsmandag brænder fig felv i Ara⸗ 
bien; eller Mads SÉræder, ſom fortæller om Frimus 
rerne, pan hvad Maade de flagte Menneffer og falte 
Kjodet og fælge det til Hottentotterne og faae Tønde 
Guld for Tonde Kjød; eller Hans Tydſk, ſom 600 
Mile nede i Tydffland, thi disfe Folk bruge gjerne et 
rundt Tal, har dræbt faa mange Franſtmand, at 


han reed i franfE Blod over Hovføjegget af Heſten; 


eller Jørgen Bæver, ſom tydeligen beviſer, at der 


i 008 


* E golf til før Adam, eller Peer —7 
fom 1 'd diævelffe Beviſer huͤbneriſerer for og om 


Portugiſenland, at der er aldrig Nat ikke een 


eneſte hvid Sjel. 





81. 
Til Prof. Dahl ved hans Ankomſt til Fadre— 
, land og Fodebye 1826, 


Velkommenet til Dit Fædreland, 

Du Bergens Stolthed, Norges Hæder! 
Velkommen, Dahl! til Barndoms Glæder, 
Til Ungdomsvenner nu fom Mand! 
Dig finder Norrige, Din Amme, 

J fønlig Kjærlighed den Samme, 
Men. ffjønnere Din ffjønne Aand, 
Ulignelig Din Kunſtnerhaand. 


Vi hilfe Dig taknemmelig, 

Curopas førfte Landffabsmaler ? 

Du tier blye — Din Penfel taler: 
O! lad vort Haandtryk takke Dig! 
Stum Læben var, mens Hiertet lued”, 
Naar Dine Værfer vi beffued'; 

Bi fee Dig felv — ei undres Du, 
Bor Læbe mangler Udtryk nu. 
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Taf for hvad. fra Din Aand vi faae! 
Du mangtet Laurbærblad har flynget 

J gamle Norges Krands — førynget 
Har Du vor Moders LpÉfer graa. 

Du Himmelegn, ei Hjerte ſtifted', 

Norſk var den Skole, Du Dig ſtifted', 
Norſfk var Din Penſel, djærv og ſterk — 
Som Dovre ſtaaer Dit Kunſtnervark. 





Velkommen! ja, velfommen vær , 

Til Norges underffjønne Dale, 

Hvor Everdingen lærte male! 

AE! at Du kunde blive her! 

| ma Schweitzerland, — paa Romas Hoie — 
J Herthas Lund — hvad fane Dit Hie 

Bel ffjønnere, end Norges Land? 

AF! at Du her et blive fan! 


Dog, elffte Dahl! Du er jo vor — 
Som Landsmænd dele vi Din Hæder, 
Vort Hjerte følger Dig, og glæder 

Sig med Dig, hvor det vel Dig gaaer, 
Velkommen i vor Kreds tilbage! 

Vort Brøderhaandflag Du modtage! 
Din Sfaal, o Landsmand, ftolt og gjæv! 
Til Norges Hæder længe lev! 
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Til Prof. Oehlenſchlaͤger, da han 
beſogte Norge 1833, | 


En hellig Stund er lys oprunden 
Om Norrigs gamle Klippeſlot, 
Thi haderkron't i Granelunden 
Staaer Nordens ædle Sangerdrot. 
Dit Hoiqvad i vort Indre hviler, 
Med Mindet om vor bedfte Lyſt; 
Og derfor Jubeltonen iler, 

At hvirvle fig til Stjaldens Bryſt. 





De blege Nordlys fragt fig brode 

J matte Sfjær fra Sydens Dag, — 
Da ſteg i glandsfuld Morgenrode 

Din Engels høie Vingeſlag. — 
Du vakte Nor af Seklers Dvale, 
Og lærte ham, ved Harpens Klang, 
At lytte til den dybe Tale 
J Fosſens Larm og Stormens Gang. 


Alfaders Borg laa dybt begravet | 

— %$ Ragnarokes ffumle Damp, = 
Og Balas QOvad gif over Havet, 

Og nynned ſart om Jettekamp; 

Da ſlog din Barm ved Guders Smerte, 

Du trodfed Naſtronds vrede Lyn, 

Og Balhal fteg af Skjaldens Hjerte, 

Et underfulde Morganaſyn. 


Og forſt blande dine gjæve Helte FE — 
Bort elffte Norrigs Kæmper gif, Sr 
Med Styrkens drabelige Belte å 
Og Fromhed i det lyſe Blik. | 

Du bød dem frem af Hoien fie, 

J Vaabendands med Skjold og Skaft, rn * 
At varne om det ſtolte Rige, 
Og ægge Dalens Søn til Kraft. 


Øg derfor favner gamle Norge — 
Sin elſkte Sanger moderom, 

Og aabner dig de Klippeborge, 

Du flued i din gyldne Drøm. 

Gak ind, Du høie Skjaldekonning! 

Og frem din blanke Strængeleeg ! 

Ser venter Saga dig, din Dronning, 

Med Kronen fra den norſke Eeg. 





33— 
Om Forholdet imellem den clasſiſke Poeſie og | 
Den nyere Digtekonſt. 


Man har Ret, naar man påaftaaer, af den clas—⸗ 
fiffe Litteratur nuomſtunder Fan, temlig i materiel 
Henſeende, anſees ſom undværlig. Men hos intet 
Folk i Verden har det Materielle i Dannelſen, felve 
Kundſkabsforraadet, været fan forenet og ſammen— 
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vovet med dets Form, ſom hos Grækerne. Selve 
Ideen var for dem altid fun bet ene Clement. af 
Dannelſen; det andet, ligeſaa væfentlige, var dens 
Udtryk og fandfelige Fremſtilling, efter de alminde 
lige Love for det Skjonne. Deres aldſte Philoſo— 
phemer over Naturen, deres ældgamle hiftoriffe 
Minder afrundede fig ſtrax fra Begyndelſen til poe— 
tiſte Skikkelſer; deres førfte Lovgivning var metriſt, 
deres Guder felv gave Fun poetiſtke Orakelſpar. De 
raae, men betydningsfulde mythiffe Geſtalter, ſom 
de modtoge fra Orienten, omdannedes af dem til 
idel Sfjønhedsmanfire; Olympen blev et Muſcum, 
ligefom National⸗Sagaerne bleve et Epos. Man 
taler i Eſthetiken om en Skjonhedslinie; om en 
ſaadan findes, da kunde man fige, at det gamle 
Hellas laage indenfor dens Srændfer; det var den, 
fom adffilte Landet fra Barbarerne. Derfor er 
ogſaa den græffe Smag hos alle dannede FolÉeflag 
i mere end cen Henſeende bleven anfeet ſom Nor: 
malfmag; hvad fom er over den eller under den, 
eller ved Siderne, det er Plathed eller Overdrivelfe 
eller Forvirring. Forſt og fremſt gjælder dette om 
de dannende Konſter; de olympiffe Gudeſtikkelſer 
fiaae endnu der, efter ſaamange Aarhundreder, i 
høi, i uovergaaet SFjønhed; det menneffelige Konfts 
ner⸗Talent maaler endnu beftandigt fin Fremgang 
alene efter fin Tilnærmelfe til de evige Monſtre. 
Men ogfan med Henſyn til Videnſtaben, det vil 


608 





fige, med Henſyn til — Veltalenhed og hiſto— 
riſt Konfi, har man længe anſeet de græffe Mon⸗ 
ſtre ſom de ypperſte. Det er ogſaa rigtigt, naar 
man alene, ſom billigt er, gjør de Indſtronknin⸗ 
ger, Sagens Natur fordrer. Enhver. Tidsalder, 
endog den raaeſte, har fin egen Poeſie, ligeſom 
enhver Bært har fin egen Blomſt. 

Jeg fatter høit den greſke Skjaldekonſt; men 
jeg er langtfra at anſee den for den ene rette, 
eller endog for den ypperligſte i alle Henſeender. 
Der gives poetiſke Fortræffeligheder, om hoilke Græs 
ferne ikke havde eller kunde have nogen Ahnelſe. 
Elſke J Billeder af en ikke blot rig, men yppig 
Phantaſie, glædes J ved de driſige Udflugter, en 
til Zenith og en til Nadir; ville J fee en poetiſt 
Verden fuld af roſenfarvede Undere: da maae eg 
vende Cder til Øfterlandé. Digtekonſt, hvor alle 
Skikkelſer optræde i Purpur, hvor hver Blomſt glo⸗ 
der ſom en jordfaſt Morgenrode, og Tankens Ørn 
idelig flyver paa gyldne Vinger imod Solen. Men 
foretræffe J —— Dybhed og Betragtnin— 
gens Alvor, elſte J de kœmpelige, men blege Skik— 
kelſer, ſom gaae omfring i Taagen, og hviffe om 
Aaͤndeverdenens Hemmeligheder og om Altings For— 
fængelighed, undtagen Wrens: da maa jeg henviſe 
Eder til det iisgrage, det fagarige Norden, hvor 

Vala fang Skabelſens Grundtoner, medens Maanen 
ſtinnede paa Fjeldene, Bæffen —— ſin eensfor— 
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mige Sang, og Droslen fad i Toppen mr en gul⸗ 
net Birk, og qvad et Sorgeqvad over den forte 
Sommer, over den "døende Natur. Eller frydes 
J ved Folelſens Inderlighed og en Lengſel, ſom 
iffe trives pan Jorden; men feer op til det him⸗ 
melblaae Stjernetelt, hvor Saligheden boer, hvor 
det bankende Hjertes Uroe ſtilles: da maae J vende 
Eder til den veſterlandſte Romantik, helſt i Mid⸗ 
delalderen, da Troubadouren fang om en overjor⸗ 
diſk Kjærlighed, ; og Ridderen Fjæmpede lige ivrigt 
for den hellige Jomfrue og for fin Skjonnes Ere. 
Men elffe J atter mere Ideernes Rigdom og Res 
flexionens Sandhed, ville I fee alle Hjertets Aarer 
blottede, ſom ved et Trylleflag: da maa J gade 
til den moderne Poefieg Heroer, til dem nemlig 
iblandt dem, ſom gaae deres egen. feloftændige Vet, 
og iffe have lyttet til Andres Indgivelſer, 9— Tids⸗ 
alderens og deres eget Talents. 

Alt dette udgjsr visſe fortræffelige poetiſke Ele⸗ 
menter; ingen klasſiſt Eenſidighed bør hindre os i 
at erfjende deres Værd. Men i hvilke tunge, for⸗ 
virrede, barbariſte Former maae vi ikke ofte ops 
lede dem, ligeſom man opſoger Diamanten imellem 
de odeſte Klofter. Hos Græferne derimod finde vi 
disfe Elementer maaſkee fun ſparſomt; men Alt hvad 
vi forefinde, det finde vi fortræffeligt ordnet og af 
rundet. Hvad Corinna fagde til Pindarus, ſom & 

| 39 | 
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fin Ungdom vifte noget Hang til orientalſt Over 
drivelſe, at man nemlig bør faae med Haanden, 
iffe med den fulde SæÉ, det var greſt Nationalſmag, 
det var en ftaaende Grundfætning i hele den græffe 
Videnſkabelighed. Bi finde der en Poeſi ie, ſom og⸗ 
ſaa under Folelſens heftigſte Udbrud beherſker ſig 
felo; der glædes med Maade, og ſorger med Som— 
melighed; den ev font Polyrena hos Euripides, ſom 
endnu i Døden beftræbte fig for at falde med Vær. 
dighed. Vi finde en Phantaſie, otte Græferne ſym⸗ 
boliſerede under Billedet af Pegaſus, ſom ikke blot 
har Vinger, men ogſaa Toiler; og da Perſeus med 
den kom Olympen for nær, ſtyrtedes han, ſtjondt 
felo en Gudeſon, ned af de harmfulde Guder. Vi 
finde en poetiſt Forſtandighed, ſom aldrig forglem⸗ 
mer fig, aldrig glemmer det Hele for nogen begun— 
fliget Deel, aldrig taber Fatning, Klarhed og Over: 
blik, ogſaa i Indgivelſens meeſt ſtormende Timer. 
Vi finde, i Henſeende til Form og Fremſtilling, en 
Inſtinet imod det Udfoævende og Overlæsfede, en 
Omhu for det reent Skjonne, en Stilens Lugt og 
Ave, ſom ikke henriver, men indtager, ikke ryſter, 
men beroliger. Alt er ſaa let, ſaa utvunget, ſom 
om det var voxet vildt, uden Konſt og Omhue; 
det er fan fimpelt og naturligt, ſom om det alde⸗ 
les ikke kunde være anderledes. Man fan fams 
menligne den romantiffe Poefie med en Eeg, ſom 
i mægtige, men uregelmasſige Former luder frem fra 
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en Bjergkloft ud over den dunkle Dal; men den 
græffe derimod er fuwkfer og afqpiſtet og vant 
fom et Palmetræe med fin rige, men fymmetriffe 
Krone, og en Nattergal fidder mellem Bladene og 
ſynger. Den græffe Poeſie ev at betragte ſom 
Tungen paa Konſtens Vagtſkaal; den vifer den rette 
Ligevægt, ſom blot er et andet Ord for det fuld⸗ 
endte SÉjønne; medens den orientalffe eller occiden⸗ 
talffe Romantik kaſter eenſidigt fine tunge Masſer & 
Den ene eller anden af Vegtſkaalerne. Med eet Ord, er 
Sporgsmaalet om blot poetiſt Naturkraft, om Op⸗ 
findelſens Rigdom, om Tankens Djærohed, om Fo⸗ 
lelſens Ild: da. ſtaae Græferne maaſtkee tilbage for 
eller i det mindſte iffe over flere andre Folkeſlag. 
Men er atter Spørgsmaalet om Sammenfætningens 
Konſt og Forftandighed og Sandhed, om Formens 
uſminkede Sfjønhed, da ere de endnu og blive de 
evige Mønfire, da maa jeg henvife Eder ikke blot 
til Homer og Sophokles, men ogſaa til Plato, He⸗ 
vodot og Xenophon; thi noget Ypperligere, noget 
mere Fuldendt i denne Henſeende har hidtil ikke, 
faavidt jeg veed, viiſt fig paa Jorden, 
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ra Gaver" Himlen vilde ” RR 
ne en Flere — ham en bundløs sie * 
Af de Gaver, Farre fik: hud ng 
Uden Had og Vredes Flamme På ned Anne 
mil Daanelighed og Laſt at rammee 

Med Satirens ſikkre Ses & Mus Hot så 


4* Flere heiere ſig —— 

Skue dybt, og — ofte ak! —— 

—J— Dyhbt i Hjertet Corgens Bil: i 
Men fun Færre blev det givet, E. 

Dybt og klart at ffue ind i Livet, pa llne 

og at ſtue dog med Smiil. — — 


"Hav fun din Homer, Hellene! ge 
Og, o Britte! hav din Shakeſpeare ene! 
Hver foruden Lige ſtor; * 
Ikkun een og uden Mage 

Er og Holberg alle Jordens Dage. 
Denne Ene — han er vor. 7) 


Ei om Elſkovs føde Smerte, 


Ei om Daad, der hæver Heltehjerte, 
Synger Paarſes Skjald; 


*) Solberg var født i Bergen 1684. 


Stifter ingen» Bautaftene 5 
Skaber ingen Sorgs og ** Seme | 
me: — 4 no 17 


den * ædel. hen og 
Vakker Holberg atter os og atter 
Med ſit Lunes Tryllegreen; 27 
Derfor ſtal vort Drava lyde, 
Derfor atter: vi og atter pryde 
Fader Holbergs Bautaſteen. 





| | 1255, ag 
Til Norge s Ungdom 


Norfke Yngling! træd ærbødig ind 
Mellem dine gjæve Fædres Høje! 
Medens Taaren vinder dig. pan Sind, 
Tindre Glædesfiraalen i dit Die! 


Norſke Yngling! boi dit Aafi yn ned 
Knæl med Andagt mellem hine Grave! 
Gjennem Tid og gjennem Evighed Sis 
Gronnes her de ſtore Dodes Have. 


Tidens Storm nedſtyrter Heltens Håb" 

Bort i "Støv henſmuldrer Kjampens Bene; 
Tidens Valde ei udſlette ffals 10 0 md ord 
Sandheds Runerne paa Bautaſtene mr mes 
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Hovo, ſom god og gjæv i Freden. ftod, 

Hvo ſom kjak og glad i Striden — 
Hvo ſom offred" Tid og Kraft og B Tr: 
Staaer ne evig Skrift paa — SES 





Edle Yngling! fee Forfadres Daad! GG 

Lad dit Hjerte foulmende fig hæve! 

Lær af dem at trodfe Dødens Braad! 
Lar af dem for Fodeland at leve! 


El din Gud, og dine Fadres Land, 
Ret og Dyd og gode norffe Sæder! 
" Mellem Venner, Fiender ftaae ſom Mand! 
Ene ffjælv for Laſtens Slavefjæder ! 


Trøftig under vilde Stormes Larm, | 

Faft og rolig under Skjebnens Torden, 
Tye til Himlen og din egen Arm, | 

Og til ingen anden her paa Jorden! 


Kun naar Guld og Bellyft hilde dig, 

Da fun ere dine Fiender ſterke; 

Kjæmp mod Lafterne, fjæmv mandelig ! åd 
Dyd. og Gudsfrygt er dit Stzoldemerke. å 


Sa lad denne Troe dig være Skjold, 

Som ei Tvivl og Frygt formaae at bryde! 
Tab den ei, om under Fiendevold 

Suk og Klager. trinde omkring dig lyde. 





— ei, om Tuſi nd falde ſkal 

Paa din hoire — paa din venſtre Side! 
Een kun raader dog for Seir og Fald, 
pletter ofte maa i Grasſet bide. 





Tab ei Troe paa Himlen: og dig felv: 
Om end værre Fiender dig omſtromme, 
Om end Laftens giftigsfule Elv 
Truer Norrige at overfogmme. 


Dyden ffal dog evigt ei forgaae, 
Lognen fral ei evigt Sandhed kue; 
Norges Søn! vær du iblandt de Faa, 
Som bevare Dyds og Sandheds Lue. 


Synke Tufinder, fan fane dog Du! 


Om end tykkes Dig, du ſtaaer allene; 


Der er Fleer, om du et feer dem nu, 
Som fig fral til Kamp med dig forene. 


Her ev Kampen vig, men Seiren ei; 

Altid modnes Hoſten ei herneden : 

Kjæmp, og troe, og haab! faa gaaer din Vei 
Gjiennem Døden til Udødligheden ! 
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* 256. få: y VA 
af en Praditen rd 
Bær trofaft til 3 Døden, fa 





dig Livets Krone. Hvilken Roſt fra hoiere Verds 
ner! Hvo er den Mægtige, fom giver: mig dette Bud 


og dette Løfte; ſom fordrer min udeelte Troſtab til 


aa —— jeg dibe 





Livets Grændfe, og viſer mig Lønnen, hvor Tidens 


Fordele ophøre, og frembyder én Livets Krone, naar 
Livets Pulsſlag ftandfer? Det ev han, fom er, 
fom var og fom blive ſkal, Livets og Dødens 


Herre, ſom fra Magtens ufynlige Throne beherſker ſit 


evige Rige, og raaber til enhver af de paa røve; 
banen fremtrædende Dødelige: Værtrofaft til 

Døden, fan ſkal jeg give dig Livets Krone! 
& Den lyder endnu denne Roſt fra det Høle, den 
— høres endnu blandt Jordens Børn. Og blev den 
et hørt, og indſages af ingen dens hoie Betydning: 
da gik Menneſkehedens Værd og Vel fortabt, da 
braſt Samfundsbaandene, da forfoandt alle Dyder, 
al Orden og Fred fra en Verden, hvor Lidenſkaberne 
ene havde deres Tumleplads og vilde Dyr deres 


Reder. Men det evige Ord taler endnu Troſt og 


Lys og Kraft i troende Sjæle; endnu hviler Guddom— 


mens hellige Aand over rene og redelige Hjerter 


J dem fødes Heltemodet, ſom overvinder Friftelfen 
og forfvarer Sandheden til Døden; i dem 
boer den ſtrenge Pligt følelfe, ſom bong og virke Alt, 





4 lide Alt for Retviisheds Skyld; i dem 
fever den aldrig fvigende Hengivenhed for Love, Øv: 
righed og Fædreland — og Uegennyttigheden, ſom 
glad feer paa Andres Bedfte — og Forfonligheden, 
ſom ikke gjør SFjæven til en Bjelke — og Kjærlighes 
den, fom er den ſamme i Fryd og Nød — og Forneg— 
telſen, ſom med Diet mod Himlen og Haanden paa 
fit blødende Hjerte, figer: ſtee ikke min, men 


din Villie! Ja, hvad der er fandt, hvad der 


er. ærligt, hvad der er ret, kydſk, lifligt og 
ffjønt; hvad der er nogen Dyd, nogen Roes: 
det findes" blot i er Hjerte, ſom, over Tiden og de 


ſandſelige Lyſters Maal, hæver fig i Troe og Haab 


til det evige Gode, det uforgjængelige Sande, EXdle, 
og Sfjønne, hvoraf Folelfen allerede her hæver os 


mod den Himmel, hvortil Sjelen ſtunder. Hvad 
andet har jeg af ſoge og vinde her? Hvad andet har. 


jeg, ſom fan betrygge mine Skridt paa den flibrige 
Bane og berolige mit Hjerte imod det forefatte, men 
dunkle Maal? En liden Tid — og Lyffen og ren 
og Tilloffelferne lege, i Glandſen af Livets Mor: 


genrøde, for mit fortryllede Øie. Atter en liden 


Tid — og Lykke og Ære og Glæde forfvinde i 
Uftenffyggerne. Men Livet er ingen Leg, og Dø: 


den intet tomt Skyggebillede: maatte jeg overveie 


det med )dmyghed, med Alvor og Andagt — og 
min Tanke blive Gjerning og Sandhed! 


— — 
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AR * nisl Alder, da Mendeſte, bodaag—⸗ | 
"MM net til Bevidfihed om ſin Sjels Kræfter og Trang/ 
men endnu uforvildet af Verdens. falffe Lære, . føler | 
fig mindre fjernet fra. den. renere Menneſtelighed | 
dg nærmere "Guddommen — da aabner det uden 
Modſtand fit Hjerte for de opløftende og trøftelige 
Sandheder, ſom alene adſprede Morket om. vor 
Tilvœrelſe og vore Sfjæbner, . og gide den enefte 
tilfredsſtillende Forklaring over” Livets og Dødens 
ſtore Hemmelighed. Hvor vigtigt, at de da nedlægs 
ges i det unge Hjerte disfe evige Sandheder, ſom 
friffe Froe til Dydernes og Lykſalighedens Hoſt for 
Zid og Evighed! Hvor magtpaaliggende, at de be— 
vares mod de opluende Lyſters Dede, mod de ſam—⸗ 
menkrympende Sorgers Kulde og mod den qvælende 
Aande af Tidens baade Daarffab og Viisdom! Det 
er denne den uforvildede Folelſes Troe, denne Uſtyl— 
dens Religion, ſom begriber den høie og enfoldige 
Viisdom, at en Fader er i Himmelen, en Fader, 
fom er og Alle nær og forbarmer fig over. fin Skab⸗ 
ning — fon, lige Fjærlig i fin Tugtelſe og fin Huld⸗ 
hed, opdrager ſine Born til Fuldkommenhed og Sa⸗ 
lighed, optager til Naade endog det forvildede Barn, 
fom, paa den Vei han har foreſkrevet, vender til⸗ 
bage, til ham — hører den Gudfrygtiges Bøn og 
hjælper dem, og giver dem hvad der er godtog nyt; 
tigt, Derfor fagde Chriftus: uden I blive fom 
» Børn funne J fffe fomme i Himmeriget. 
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Salig⸗ ere de rene af Hjertet, be ffulle fee Gud. 
Ere vore Hjerter rene, ubefmittede og rolige, da ſtue 
vi, med Tillid og Trøft, hang ufynlige Bæfen, hans 
evige Kraft og Guddom, naar de betragtes i hans 
Gjerninger. Da fortælle Himlene hang Ære og den 
udſtrakte Befæftning forfynder hang Storhed. Han 
ev det, hvis Hellighed byder i den Lov, ſom i vort 
Inderſte taler til vor Samvittighed, og hvis Ret; 
færdighed belonner dem, ſom frygte ham, men for⸗ 
binder Bebreidelfe og Anger med Brøden, og fender 
Straffens Hævndommer i Ugudelighedens Spor. 
Den ene Dag figer det til den anden, en Nat for: 
kynder det for en anden: Hvad fige de? Hvad for; 
kynde de? Fo, at Herren fra fin hoie Throne agter 
paa alle Menneffens Børn, fivrer Alt, opholder Alt 
med fin mægtige Arm. Og hver Regndraabe og 
lyver Solfiraale, hvert Pulsflag, og hvert Daar paa 
Vore Hoveder fvarer, at Herren iffe ev langt borte 
fra enhver af os, thi i ham leve vi, røres og have 
; Tilværelfe. Lykſaligt er det Menneffe, ſom fætter 
fin Fortrøftning til ham! Han ledfager fine From: 
me, med ufynlig Haand, fra Vuggen til Graven; 
han beſtemmer, viis og mild, deres Sfjæbner og 
forer dem gjennem Glæde og Sorg i fin Tid til 
bet ønffede Maal. Lykſaligt er det Folk, hvis Gud 
Herren ev! Der mødes Godhed og Troffab, der 
omfavnes Retfærdighed og Fred, der boer Ære og 
Kraft og ædelt Mod i rolige og tarvelige Antter, 


* 


— 





Men — naar Gud forglemmes, naa RR" Horn 
losningen af alle hellige Baand, Reli iondfor dø; 


Sædernes Fordærvelfe, Blodagtighed og Yppighed, 
liig en Peſtſmitte, angribe Folket, — da maa Luf— 
ten renſes af Stormene, da tilfæder Herren Bold 
og Ødelæggelfe. at raſe over Jorden og ryſte dens 
ſlumrende Indbyggere "af den ſtjcendige Dvale, 
Naar Verdens-Beſtyrerens Henſigt er opnauet; ſiger 
han til Forſthrrelſens Flod: her ſtulle dine ſtolte 
Bølger lægge fig — og Stilheden kommer tilbage,” og 
Menneſkeheden, forfriſket i igjen, aander et me — | 


År 
+ SÅ 





Viis din Troe i dine Grenene om 
vi ved Overbeviisningen om en algod, altſtyrende 
Viisdom, ſom vaager over og, indſee at vi ere ſtil⸗ 


lede i en hoiere Tingenes Orden, forenede med en 


bedre Verden, dannede for en overjordiſt Tilværelfes 
faa er det dog her paa Jorden vt begynde vor Van⸗ 
dring; paa de Xmner, fom her. ere givne, ſtulle 
vore Kræfter anvendes, her ſkulle vor hoiere Naturs 
Egenſtaber udvikles, her ffal Proven gjennemgaaes. 
Derfor omgives vi af Friſtelſer, modes af Farer, 
forfolges af Moier og Bekymringer: thi uden Strid 
ingen Seier, uden Provelſe ingen Dyd, uden Ar— 
beide ingen Løn. Gaverne ere mangehaande, men 
Manden er een, fom bør oplive os Alle, og Forret⸗ 
ningerne ere mangehaande, men Herren er een, hvis 
Tjenere vi Alle eve, og Krefterne ere mangehaande, 
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men Gud er cen, ſom haver afmaalt Enhvers Bane 
røg! forertet Tilfredshed, Tryghed og Haab med Plig⸗ 
ternes trofaſte Udovelſe. Søger du dem paa andre 
Veie, du ffal et finde dem. Streber du alene efter 
jordiſt Vinding og opofrer alle dine Dage og al din 
Flid paa af erhverve timelige Goder: det er et dit 
Kald, derfor "bliver du aldrig tilfreds, derfor takker 
du aldrig Gud for dagligt Brød og et fornsiet Sind. 
Jager du efter Anſeelſe, Wre og Lykkens ydre 
Glands: det er et dit Kald: derfor er og altid dit 
Hjerte uden red, og din Lykke uden Fuldbyrdelſe. 
Kaſter du dig i Vellyſtens Arme, vil du ved den 
ſandſelige Glædes Nydelſe mætte din arme Sjel: det 
er ei dit Kald; derfor er din Nydelſe Uroe og dens 
Minde Anger. — Men gaaer du udruftet med him: 

melſk Kraft aft underkue Lyfterne, ſom mislede og 
forurolige din Villie, — at bryde de Fordomme, ſom 
udelukke dir Blik fra Lyſets Helligdom, gaaer du 
fagtmodig, tilgivende og mild, at overvinde det 
Onde med det Gode; gaaer du frimodig og ufor— 
fagt, at ffaffe de Undertrykte Ret og de Arme Hjelp 
og de Bedrovede Troſt; ganer du uden Vold og uden 
Egennytte, at opſoge og fremme det Gode, hvor det 
findes, gaaer du at ofre for Dyd og Foedreneland og 
Loves Hellighed og Menneffevel din Roe, din For— 
mue og dine Dage; gaaer du, endog uberømt, endog 
upaaſtjonnet og miskjendt af en eenſidig og vrangviis 
Samtid, at arbeide lige ufortroden for det ædle 
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Diemed, og hellere at ſegne, hellere at forfabe Lyk⸗ 
ken, ja Livet, end at forlade Guds og Menneſkelig⸗ 
hedens Sag, og forraade Sandheden, Retfærdighes 
den. og Religionen: da Chriſten! da gaaer du i dit 
Kald; derfor er du rolig og tryg. Da horer du ved 
hvert SÉridt, du gjør, denne Roſt fra: det Høle: 
Frygt ikke, jeg er med dig, forſag ikke, thi jeg er din 
Gud: jeg ſtyrker dig, jeg hjelper dig, jeg opholder 
dig ved min Retfærdigheds hoire Haand. Det er 
Overbeviisningen om denne evige Retfærdighed, ſom 
forf firer om Fremgangen. af de Retfindiges. Beftræs 
elſer. Det er ei deres egen, men Guds Sag, de 
udrette J hans Haand ere de Redſkaber, thi ſtal 
og une opnaaes. Naar den Ugudelige er ſom 
et ſtormende Hav; naar han, om end underftøttet 
af pære og Herrevælde, alligevel er afhængig af 
hver Lykkens eller Meningernes Vindpuſt; naar tus 
finde Tilfælde, dem han et beſtemmer, tuſinde Hæns 
delfer, dem han ef forudfeer, kunne tilintetgjore hans 
Henſigter og Planer og kaſte i Støvet den bekrandſede 
Afgud, ſom nys modtog den foranderlige Hobs Rog⸗ 
offer: da moder en retſkaffen Gudhengiven med Fred 
og Frimodighed de ffjulte Fremtidens Skjcebner, thi 
de gjøre intet Indgreb i hans Beregninger: Ledet 
af en god Bevidſthed, ſom aldrig foiger, føger han 
blot det Rette, og veed, at det tilſidſt ſkal beholde 
Seieren. Han arbeider for det Gode, det under. 
alle Omvexlinger XEdle, Varagtige, Hæderlige, og 
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tryg ved fin Bevidſthed og Vidnet, ſom er i Him: 
melen, føler han, at hang Arbeide og Gjerning el 
falvære uden Frugt: det er en Udfæd, ſom, tidlis 
gere eller fildigere, maa modnes til en herlig Hoſt. 
Storme af voldſomme Optrin og Verdensomveltnin⸗ 
ger maae rafe over Jorden, de forſtyrre ef hans 
Roe. Bølger af ſtridige Domme og Henfigter mane 
bryde fig mod hverandre: de rokke et hans Grundfæt: 
ninger. Irrlys af nædle Fordele, friſtende Magt og 
falſt Wre maa opblusfe for at blænde hans Syn: de 
forvilde et hans jævne Gang. Uden Fordring, uden 
Kleinmodighed, og uden Bebreidelſe gaaer han fine 
Pligters lige Vet, og viger hverken til høire 
eller venftre, og ſporger ef, om det fører 
til Livet eller til Døden. Men fee! det ev 
Veien til Livet. Det er Livets Herre, ſom figer: 
Bær trofaſt indtil Døden, vær troe i dit Kald, ar: 
beid medens det er Dag: thi Morgenens Ynde 
forfvinder, Middagens Lys morknes, Af: 
tenen kommer, og Skyggen bliver ſtor over 
Hytte og Kongehuus. Naſte Morgenſot 
opgaaer for andre Slægter, ſom for en 
liden Tid ſkulle prøves ligeſom vi, for en 
liden Tid optage det hvilendeSværd eller 
den henlagte Hyrdeſtav, Armodens Krykke 
eller det ligefaa tunge Scepter, og bære 
inden i fig ſelvſamme Lilintetgjørelfens 
Spire, og gjemme et ligeſaadant bloden— 
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deHjerte i Purpur eller Pjalter, for, au 
ter om en liden Tid, af gane bort — — 
Hvorhen? Til den Verden, hvor — and 
følges alene af fine Gjerninger og fin Bevidſthed. 
Hyad have vi da her af gjøre? — Dødeliget — 2 — 
haſtende Vandringsmend! Forſpindende Skygger! 
hvad have vi at gjøre? Medens vi have Tid, 
lader os gjøre godt! Et velſignet Minde er 
bedre end et beundret; Taknemmeligheds Taare paa 
Graven er ffjønnere end Marmorføtten; og den 
Mindſte i Himmelen er langt mere end den Storſte 
paa Jorden. 








93 rå 
vinen alenegjør ſalig og (rs 
Sorrig og Glæde tilhobe de vandeeee 


Lykken den gager med Ulykken i Rad, 
Medgang og Modgang afloſe hverandre, 
Soelſkin og Skyer de følges jo ad. 
Jorderigs Guld 

Er prægtig Muld, 
Himlen er ene af Salighed fuld. 


Throne og Scepter i Demantſpil lege, * 
Leg er dog ikke den kongelig Pragt, 

Uroe og Marter til Thronen beſtege, 
Aldrig veg Sorgen for Scepterets Magt. 


"Kongernes Boe 
Er ffjøn Uroe, 
Himlen alene gjør falig og froe. 


Alle Ting har en foranderlig Lykke, 
Alle, ja Alle bær Sorrig i Barm; 
Tidt ev et Bryſt under dyrebare Smykke 
QOmfpændt af Smerte og hemmelig Harm. 
Hver haver Sit, 
"Stort eller Lidt, 
Himlen gjør ene, at Hjertet ſlaaer frit. 


Bælde og Viisdom og timelig Wre, 
Styrke og Ungdom i blomſtrende Aar 
Hoit over Andre monn' Hovedet bære, 
Boies dog ned og i Tiden forgaaer. 
Alle Ting maa 
— Enden opnaae, | 
Himlens Lykſalighed ene beſtager. 


Deiligfte Rofe har Torne, ſom faaver, 
Skjonneſte Blomſter har tærende Gift, 

Roſenrod⸗Kind blegner ofte af Taarer, 
Salſom er Sfjæbnen paa Jorderig ſtift; 

Vaadeligt kan 

Bygges paa Sand, 
Himlen er ene Varagtigheds Land. 

40 
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Vel da! faa feer jeg med ſorrigfrit Øie, 


Om ikke Verden gaaer efter min Agt; 
Ingen Bekymring flal kunne mig boie, 


Intet ſkal gjøre mit Hierte —— 
Sorrigen kun 
Varer en Stund, 
Salighed om i Himlens Paulun. 


—9 
— 
— 


Angeſt ſkal føde en varende Glæde, 
Ovide ffal fange: en Ende ſaa god, 
Armod ffal prydes med rigeſte Klæde, 
Svaghed ffal reifes pan færfefte Fod. 
Auvind ffal fane 
Fængflet i. Vraa — 
Himlen fan ene ale dette formage. 


Lad da min Lod og min Lykke fun. falde, 


Hvordan min Fjærlige Fader han vil! 
Lad ikkun Ondſkab udoſe fin Galde, 
Lad ikkun Verden udføre fir Spil — 
Stakket jo er 
Livets Befvær, 
Himlen i Hjerter Taalmodighed bær. 


£É 
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<), al den Ting, fom Sud Har giort 
Hans Herlighed at priſe! 


Det Mindſte, han har ſkabt, er ſtort, 
Og kan hans Magt beviſe. 


Gik alle Konger frem i Rad 
I deres Magt og Valde, 
De magted' ei det mindſte Blad 
At fætte paa en Nælde: 


Det mindſte Gras jeg undrer paa 
J Skove og i Dale, 
Hvor ffulde jeg den Viisdom faae 
— Om det fun vet af tale? 


Hvad ſkal jeg fige, naar jeg gaaer 
Blandt Blomſterne i Enge, 
Naar FugleSangen ſammenſlaaer 
Som tufind Harpe-Strange? 


Hvad ffal jeg fige, naar jeg vil, 
Saa høit jeg fan, opkige 

Og vende alle Tanker til 

Det blanfe Solens Rige? 
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Hvad ſtal jeg ſige, naar jeg feer, 
Hvor Stjerne⸗Flokken blinfer, 

Hvor mildt. enhver imod mig leer, 
Og op til Himlen vinker? 


Hvad ſkal jeg ſige? Mine Ord 
Bil ikke Meget ſige. 
O Gud, hvad er din Viisdom flor, 
Din Godhed, Kraft, dit Rige! 


Alt det, fom haver Aande, ſkal 
Sin Skabers Priis betegne; 
Hans Lov ſkal fylde. Bjerg og Dal 

Og alle Verdens Egne. 


Slaaer, alle Folk paa denne Ford, 
Maed Fryde⸗Tone fammen : 
Halleluja! Vor Gud er ſtor! 

Og Himlen fvarer: Amen! 


— 


989, 
Grib det evige Liv! 


Naar vi ſtaae ved Bredden af en Flod, og ſtue 
ned t de ſtrommende Bølger — Bølge følger paa 
Bølge, og vælter fig ftedfe videre, indtil den taber 
fig for Diet, indtil den fænfer fig i Haver, ſom 
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optager alle Stromme og blander dem i fin umaa—⸗ 
lelige Fylde; men i denne uophorlige Skiften bli— 
ver dog Floden. ſtedſſe den ſamme, fornyes ſtedſe 
af de uudtømmelige Kilder: naar vt ret betragte 
Dette paa eengang fan vexlende og fan eensformi— 
ge Skueſpil, da opſtaae efterhaanden underlige, al 
vorlige, ofte veemodige Folelſer I vore Hjerter, hi 
dette er et Billede af Menneffelivet paa Jorden, 
ſaaledes ſtrommer det ſtedſe frem af det forborgne 
Bæld, vælter fine Bølger, ſnart fillere, ſnart i 
ſtummende Striid, men Strømmen udtorres aldrig, 
Livet. vinder fiedfe fort paa Jorden, fun det Ens 
kelte, Dieblikke, Timer, Dage, Aar, fare ben, 
get efter det andet, ſynke ſtedſe dybere, indtil de 
ere forfoundne, og komme aldrig tilbage. | 
Skulle vi da fiane ved Flodens Bred, og lade. 
vor Taare falde i dens Vande, fordi den rinder, 
fordi vi iffe kunde binde dens Løb, hvor gjerne vt 
endog vilde holde den faſt? Eller fønlle vi med 
Magt unddrage og fra disfe Tanker, ſtulle vi kaſte 
os i Tidens brufende Bølger, og i deres Hvirvel 
glemme, af Siden og vi ſelv rykke frem, glemme, 
at vort jordiſte Liv farer forbi fom en Skygge? 
Der er en Viisdom, ſom figer: grib det Forgæns 
gelige, for det forgaaer! og vi ville iffe negre 
Denne Formaning al Gyldighed; vi ſtulle ogſaa gribe 
Dieblikket, bruge det, nyde det, før det forgaaer, 
ſuge Honning af Blomſteret, for det er visnet — 
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maaffee fan ſnart. Men derfom vi ſaaledes fun 
ville gribe det Forgængelige, da griber det 08, og 
danner vort Væfen mere og mere forgængeligt, ſom 
Det er felp, En langt dybere Zone lyder, ſom 
ſtedſe i den hellige Skrivt, ſaaledes ogſaa i Apo— 
ſtelens mæerkvcerdige Ord: grib det evige Liv! 
(1 Tim. 6. 12.) et Ord, der ſikkert fortjener ets 
hvert retſindigt Menneſkes alvorlige Eftertanke. 
Maar det evige Liv nævneg, da tænfer man 
fædvanligen paa det tilkommende Liv, og dette kal⸗ 
des ogſaa i SÉrivten ſaaledes, fordi det er i det 
bedre, forklarede Liv pan hiin Side, at det Evige 
ſkal aabenbare fig fuldere og herligere, ders Frem: 
trædelfe være mere blivende, end i denne Tilve— 
relſe. Men det Evige er juſt Det, ſom ikke er 
Tidens Vilkaar undergivet, ſom var uden Begyn— 
delſe, ſom er uden Forandring, ſom bliver uden 
Ophor; derfor fan det evige Liv ikke forſt begynde, 
men det er ſtedſe, ſom det altid var. Heller ikke 
ſkulle vi foreftille os, at det evige Liv fun aaben; 
haver fig i andre Verdener, og at denne Verden 
fun er beftemt til det forgængelige Liv, thi ogſaa 
det forgængelige Liv er grundet i det evige. — De 
Stiffelfer, der i dette Liv fare forbi vort Øie, 
falde vi Skygger, fordi deres Omrids ofte ere ube; 
ftemte og tangede, og fordi de ofte fare faa hut: 
figen hen ſom Skyggen over Marken; men Skyg— 
gen, fon i fig ſelv er Lidet eller Intet, forudſet⸗ 
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ter. ſtedſe et virÉeligt Legeme, ſom fafter den, og 
ſaaledes forudfætter det forgængelige Liv et evigt 
og ſandt Lip, i hvilet det ev grundet, og ſom 
ms fig deri. . Jo mere Rogen har det evige 
og ſande Liv i fig, deſto fuldere, kraftigere og glæ— 
deligere er ogſaa hans Zilværelfe paa Jorden; jo 
mere han kommer bort derfra, deſto mere holder 
han fig til, jager han efter, hvad Fun er Skygge, 
deſto mere bliver efterhaanden hang egen hele Til—⸗ 
værelfe fom en ſtor Skygge; og det er denne Til— 
ſtand, Skrivten kalder Doden, en Udſlukkelſe af det 
egentlige og ſande Liv, Men ligeſom denne Død 
allevegne truer, altid og allevegne ſoger at opfluge 
Livet, ſaaledes er ogſaa det evige, det ſande og 
uforgængelige Liv altid og allevegne nær, Derfor 
var Herrens Forjættelfe til dem, der vilde komme 
til ham, ikke blot om en Tilſtand herefter, men 
allerede hernede vilde han lede dem til Kilder, ſom 
opvoælde til et evigt Liv, at de. fulde ſtille Sielens 
brændende Torſt, og det ev allerede for Livet paa 
Jorden, af Apoſtelen figer: grib det evige Liv! 
Hvo har iffe ogfaa i fine bedre Timer havt 
den trøfterige Erfaring, at den tilkommende Ver— 
dens Kræfter hernede funne røre fig i os, at et 
Liv, ſtort og fuldt og ſaligt, ſom i ſig ſelv bærer 
Vidnesbyrdet om ſig, at det ikke har ſin Rod i 
det Forgængelige, men i det Evige, fan gjennem: 
ſtromme vort Veſen? Men ville vi have det evige 
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Liv blivende t 08, da mane vi gribe derefter 
og holde det faft; thi gribe vi efter det Forgængelis 
ge, da udftræffer Forgængeligheden fine tufinde Ar⸗ 
me, for at drage os til fig; men faaledes griber 
ogſaa det evige Liv og, naar vi gribe derefter med 
varm og kraftig Forlængfel. 

Alt hvad vi vide, vide vi ved Erfaring, * 
ved, at det er opgaaet for os, har aabenbaret fig, 
og vi have fornummet det. Du veed fun om Jor— 
den og dens Herlighed, fordi du har feet den, og 
fmagt den, og følt den, du Fjender fun Himme— 
Jens Hære, fordi deres Straaler ere faldne i dit 
Die; ſaaledes veed Ingen om det evige Liv, uden 
Den, ſom har folt det i ſig, og jo kraftigere det 
rorte ſig i ham, med deſto klarere Forvisning veed 
han, at det ikke er en Drom, der ſtuffede ham, 
men at det er det egentligen Virkelige og Sande. 
Nu rører vel det evige Liv fig i ethvert Menneffe, 
der fødes til Verden, han vorder fig det bevidſt 
faavelfom det forgængelige, men han fortrænger 
denne Bevidſthed, udflnffer den mere og mere, jo 
mere han hengiver fig til det Forgængelige alene. 
Fly disfe Ting! figer derfor Apoſtelen, inden han 
ſiger: grib det evige Liv! Han havde i det Fore⸗ 
gaaende talet om Gierrigheden i Sardeleshed, at 
den indvifler i Friftelfer og Snarer, i mange daar— 
lige og ffadelige Begieringer, ſom nedfænfe Menne:s 
ffene i Ødelæggelfe og Fordærvelfe, thi Pengegier— 
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righed er en Rod til alt Ondt (1 Tim. 6.9. ff). 
" Grib denne Verdens Gods! faaledes lyder en Til: 
ffyndelfe over Jordens hele Kreds, ſog Fordeel og 
Binding, af du fan formere din Eiendom, dig 
fil Nydelſe og Betryggelfe! Din Eiendom? Ja, du 
bruger Ordet hver Time, men fat ders Betydning 
vet i Øie, og fvørg dig da, om du virfeligen fan 
have en Eiendom pan Jorden? Det Gode, du fam; 
lede, er Tyvens, er Luernes, er Fordærvelfené, 
ſaavelſom dit, og derſom det end lykkes dig at 
holde disſe Fiender ude, da trænger dog Døden 
giennem dine: tillufte Døre, den river dig bort fra 
alle dine Skatte, du fan ikke tage det Mindſte 
deraf med dig, hvorhen du gaaer; falder du Dette 
en Ciendom? Men juft fordi digfe Rigdomme ene 
og alene have Betydning og Vardie for det jors 
diffe Liv, juſt derfor udſſukkes Den, ſom fun 
fysler dermed, fun binder fine Tanker og fin Kier: 
lighed dertil, mere og mere Bevidſtheden af det 
evige Liv, han erfarer det ikke, fornemmer Intet 
af Alt hvad der tilhører den hoiere Verden; du 
finder Ingen mere forhærdet, Ingen, der mere 
haardnakket anfeer Alt, hvad vi tale om det Evi— 
ge, fom en ſyg Indbildnings Drømme, end Den, 
i hvem Gierrigheden har ſeiret, ſom har folgt fin 
Siel for denne Jords ſtumle Rigdomme. Fly denne 
Laſt, men fly ogſaa Forfængelighed og blodagtig 
Vellyſt! Betragt dem, der føge disſe Sing! De 
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Forfængelige jage efter er Luftſyn, der flyer: dem, 
naar det fyneg dem normeſt, og derfom de gribe 


SEES 


bet, da omarme de en Dunſt, ſom ikke  avæger, 
og derfom den endnu et Hieblik forlygter dem med 


fine brogede Farver, da opløfer den ſig fnart, og 


da ere ikke blot de gribende Hænder tomme, men 
ogſaa Sjelen, der kun higede efter, kun forlyſtede 


fig ved disſe Blendverk, bliver tom, ſlovet for 
ædel Anſtrængelſe, uduelig til at føle Livets ſande 
Værd. Og faaledes fortærer Vellyſten ikke blot Lege; 
mets Kræfter, men den udmarver ogſaa Sielen, og; 





faa "denne vil hvile varmt og blødt, kun ſpales 


af milde Luftninger, fun fvælge i fandfelige beha— 
gelige Drømme; og naar da. Livets Storme røre 
deres ſterke Vinger, naar Vandlobene brufe og 
Regnen flaaer, da har Sielen ingen Kraft i fig 
felv, og den har ingen Tilflugt beredet fig, hvor: 
hen den kunde - vende fig i Forfolgelſens Time. 
Sandelig! hvo der fun leder med den nærværende 
Verden, lefler ogſaa kun med det Hoiere, derfom 
det opgager i Bevidſtheden; thi hvilket andet Navn 
ſkulle vi give disſe bløde Lengſler, disſe matte Kla— 
ger, disſe feige Tvivl, hvori Sielen, ſnart tiltruk— 
ken og ſnart fraſtodt, hverken tor fornegte det 


Evige eller tilegne fig det, og ſom ere ſaa for 
ſkiellige frea den ſande Fromhed, ſom det frærfe,” 
arbeidſomme Liv er forſkielligt fra den Legendes 


orkesloſe Konſter? 
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TT Kly disſe Ting, ſiger Apoſtelen; jag derimod 
efter Retfærdighed, Gudsfrygt, Tro, SKjerlighed, 
Taalmodighed, Sagtmodighed! Ved er gudeligt Liv 
Bliver Menneffet fig Gud bevidſt, ved at leve for 
Det Evige fornemmer Menneſket det Evige i fig. 
"Hver Gang du i dit Hjerte gjør Forffiel mellem 
Det, ſom er behageligt, og Det, ſom er Ret, hver 
Gang du figer dig felv: denne Lyſt, Fordeel, Be; 
qvemmelighed vilde jeg gjerne vinde og nyde, men 
jeg tør ikke, fordi det er Uret, denne Pligt er 
mig tung at opfylde, disſe Offere ere mig koſtbare, 
jeg vil nødig bringe dem, men jeg bør dog gjøre 
det, thi det er Ret: da har du dermed erkjendt 
en Lov, ſom ikke er af fandfelig eller timelig Op⸗ 
rindelſe; og hver Gang du adlyder denne Lov, for; 
negter jordiſk Lyſt og jordiſt Binding for Retfér— 
digheds Skyld, da føler du det evige Livs ſtærke 
Kræfter rore fig i dig. Hvergang du med Sagt: 
modighed møder det Onde, Menneſter tilføle dig, 
hvergang du med Taalmodighed møder det Onde, 
der beſkikkes ober dig, betvinger Sorger og Smer: 
ter, og bevarer din Siel rolig og faft under Skieb⸗ 
uens Slag, da er der en Kraft i dig, fom 
overvinder Verden; det er det Evige, ſom ſtyrker 
Sielen, baade til at forſmaae det Timeliges urene ” 
Herlighed, og til at bære dets forte Trængfler. 
Saaledes Fan, ſaaledes fFal Menneſtet ikke blot 
bed Tanker og Slutninger, men ved umiddelbar Cr; 
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faring, midt i det forgængelige Liv fatte det evige 
Liv. "Det er dig. altid og allevegne nær, du fan 
føle det i dig, og dig i det, men hvorledes ſtulde 
du finde og føle det, derſom du fafter dig i 
det Forgængeliges bruſende Strøm, derſom du ikke 
forunder det evige Liv Tiid og Leilighed til at ud; 
vikle fig i dig? Jag efter Gudsfrygt, Tro! Der 
ev dog i ethvert Menneſke en Drivt, ſom tilſtynder 
ham at føge mod bet Høle, der er dog nogen Til— 
lid, noget Haab til en hoiere Styrelfe; men naar 
du flyer for disſe Tilſtyndelſer, ſom om de ledede. dig 

vild, bort frå din Beſtemmelſe, bort fra din Glæde, 
naar du Intet gjør. for at nære og udvikle det 
Bedre i dig, naar du kaſter dig i Sidens Strøm; 
da ev ikke blot Alt hvad du erfarer udenfor dig, 
men Alt hvad du erfarer inden i dig, fun timeligt, 
forgængelig Lyft og forgængelig Smerte, og bagved 
alt dette er Døden.  Gamler du derimod din Siel 
fra Adſpredelſen, oplofter du den over Forvirringen, 
nytter du Naadens hellige Midler, da nærmer Sie: 
len fig det Evige, og da fornemmer du i umid— 
delbar Erfaring, at der er noget Andet, noget Høle; 
re, Bedre, Saligere, end hvad Diet feer og Øret 
hører, og hvad der opkom i det fandfelige Hierte, 
under Omvexlingerne fornemmer du. det Blivende, 
under Verdens Zrængiel fornemmer du den him; 
melſke Fred, bagved den morke Nat ſtuer du Evig⸗ 
hedens Morgenrøde, bagved Døden Livet. 
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Saaledes forſtaae vi hvad Apoſtelen mener, naar 
han ſiger: grib det evige Liv! Han fætter det ikke 
fjernt, men ganſke nær; han figer iffe, at Gud en— 
gang vil give os det paa hiin Side Graven, men 
at det allerede her tilbydes og, og at vi ſtulle gribe 
det; han "vil viſtnok, at der ſtulle være Timer til 
Andagt, til Sielens Opløftelfe, men han mener tffe, 
at det er afgjort med enkelte Timer, der ſiges le; 
vede for Evigheden; han falder og iffe bort fra 
det nærværende Liv, ikke ud i Ørken, at vi der 
fulde bygge Hytter til orkeslss Betragtning, ikke 
bort fra uſkyldige Glæder, ikke til Folesloshed mod 
Livets Smerter, men al hang Cale vifer, at det 
er ved at føre fit Liv vel i denne Verden, at Men: 
neſket fatter og vinder det evige Liv. Men hvor 
forffielligt er Dette, at føre fit Liv vel, fra den 
blotte ſaakaldte borgerlige Uftraffelighed! Toende 
Menneſker arbeide det Samme; den Ene gjør det 
af Tvang og Nødvendighed, ban vil erhverve Fo— 
den, eller vinde Velſtand og re; faalænge dette 
loves ham, farer Gan fort, men oiner han ingen 
Løn, ſynes Arbeidet ham for fort til at han kunde 
hoſte dets Frugter, eller for ringe til enten at lonne 
med Guld eller Wre, da opgiver han det; den An: 
den ſtræber at opfylde” fin Beſtemmelſe, at udrette 
den Gjerning, hvortil han er fat, at fvare til den 
Sid der blev ham tilmaalt, derfor lader han Løn: 
nen komme, fom den er ham beftemt, men førft 
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og fremmeſt tænker han paa at gſore hvad hans 
er; ſynes Arbeidet fore, da tænker han, at Den, 
ſom beſkikkede det, ſtal ogſaa ſende dem, der kunne 
arbeide med ham, og at det Frø, hans Haand uds 
ſtroer, ikke ſtal være tabt; ſynes Arbeidet ringe, da 
tænfer han paa, at ingen Bygning blev fuldført, 
derſom der iffe fandtes Nogen, ſom vilde føle Steen 
til Steen, men at, naar hver Arbeider for fig ev 
tro i det Lidet, da lader Gud det Hele vore en 
guddommelig Vært; den Ene af Disfe vinder. maas 
fee Intet, maaffee Gods og Wre; den Anden 
griber det evige Liv.  Tvende Menneffer nyde Livets 
Gode; den Ene tager det, bruger eller foroder det, 
og oplofter ikke fin Tanke derover, Skoven hvælver 
fig fun for at give ham Skygge, Stiernen tindrer 
kun for at lyſe over hans Vei, Blomſten udfolder 
fig fun i hans Have for at han fan vife dens 
Pragt ſom hang Eiendom til en anden Beſkuer, for; 
- fængelig og tankelss ſom han felv; den Anden finer 
fra Gaven op til Giveren, han feer Gud i Mars 
kens Blomſt og i Himmelen Stierne, i enhver mild 
Livsglæde feer han, ſom Solen ſpeiler fig t Dugdraa— 
ben, en Afglands af den evige Herlighed; den Ene 
har annammet fit Gode, den Anden har & det tis 
melige Liv grebet det evige. Tvende Menneffer 
bære Livets Sorger; den Ene hærder fig derimod; 
han beregner Élogeligen, at Suk og Klage Intet 
gavne, at Utaalmodighed Fun gior Saaret dybere, 
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han feer omfring fig, om Alle bemærke hang Be 
ſtandighed; den Anden bevarer Hjertet omt i fit 
Bryſt, at han kan føle baade fin og Andres Smerte, 
men han bæver file fin Byrde, han boier fig um 
der Guds Raad, han veed, at alle Ting maae tiene 
dem til Gode ſom elffe Gud; den Ene vinder maa: 
ſtee Menneſkers Priis, den Anden har grebet det 
evige Liv. j 
Saaledes ere der ikke tvende adffilte Verde; 
ner; af hvilke den ene begynder, hvor den anden 
flipper, eller af hvilke vi ſnart ſtulle opløfte os til 
den ene, og ſnart igjen nedfænfe og til den anden; 
men der er, i den Mening, hvori vi nu tale derom, fun 
cen Verden, det Evige aabenbarer fig ogſaa paa denne 
Ford, derſom endog ikke fan fuldkomment, ikke fan far 
ligt, fom i hoiere og bedre Boliger, men dog det Samme. 
Denne Ford er en Forgaard til Helligdommen, men 
den er en Deel af det frore Tempel, og de Harmonier 
der fylde Templets Indre, lyde allerede ud i Forgaar: 
"den. Der er fun een Gud, og Himmelen og For: 
den ere Hans; ben Lov, fom her taler til vor Sams 
vittighed, er. den ſamme, ſom ffal fuldbyrdes gjen— 
nem alle Evigheder, den retſkafne, gudbehagelige 
Stræben, ſom du her i Svaghed begyndte, er den 
ſamme, hvilfen du hisſet ſtal fortſette; og det ſande 
Gode, ſom i det nærværende Liv glædede dit Hjer— 
tes dybeſte Folelfer, er der famme, hvis Haab ly— 
fer dig end. ſtſonnere imode fra Livet herefter. Der 
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for ſamle alle Chriſtendommens Formaninger, den 
hele Lære om chriſtelig Retfærdighed, om chriſtelig 
Troe, om chriſtelig Gudsdyrkelſe ſi ſig i dette Ene: 
grib det evige Liv! 

Men i Fornemmelſen, i Zilegnelfen af Det 
evige Liv er da ogſaa Forvisningen om et Tilkom— 
mende, Forvisningen om Udodelighed indeholdt. Hvad 
der fun er Dunſt maa forandres og oploſes, hvad 
der fun er Skygge maa fare. forbi, men det Vir— 
kelige og Sande er uforgængeligt. Jo mere Nos 
gen har føgt fin Lod fun i det Timelige, jo mere 
han har tabt fit Væfen deri, deſto mere vil han 
fynes fig felv vier til Opløsning og Undergang. 
Ogſaa Dette er fun et Skin og et Bedrag, thi 
det Inderſte Gam har dog fin Rod i det Evige, 
og fan ikke forgaae, men han. giver det til Priis 
for uendelige Smerter, i det han fænfer det i For⸗ 
gængelighedens bruſende Hav. Men jo mere Nos 
gen føger fin Deel i det Evige, deſtomere unddras 
ger han fig fra Forgængelighedens Magt. Der— 
for. fige de gamle Bife, at der er Udødelighed é 
Frændffab med Viisdom (Viisd. B. 8. 17),. at Cru 
fjendelfe af Herrens Bud er Livø Lærdom, Og de, 
fom gjør hvad Ham behager, de nyde af Udodelig⸗ 
heds Træ (Sir. 19. 19); derfor ſiger Apoſtelen de 
fore Ord: vi blive iffe trætte, men hvis endog 
vort udvortes Menneſke fordærves, fornyes dog der 
indvortes fra Dag til Dag; thi vor Trængfel, ſom 


er ſtakket og let, ſkaffer os en over al Maade ſtor, 
evig Vægt af Herlighed, i der vi ikke anfee de 
fynlige Ting, men de uſynlige, thi de fynlige ere 
timelige men de uſynlige evige. (2 Kor, 4, 16 ff.) 

Og derfor rind du Tidens" Strøm! Jeg ſtal 
ikke førge over din ſnare Flugt; der vore altid nye 
Blomſter ved dine Bredder, og hvad du tager med 
dig af Det, der var mig fiert, det bærer du til 
en Kyſt, hvor ogſaa jeg ſkal komme, hvor jeg ſkal 
finde igien hoad jeg tabte. Hind, du Tidens Strøm! 
Jeg veed der vel, at mine Aar fjernede ere talte, 
men jeg vil ikke førge over, at eet af mine Prøve 
aar ſynker efter det andet; var det et let Aar, da 
vil jeg takke Gud for enhver: Glæde, ſom Himme— 
lens Varme fremkaldte af Jordens morke Skiod, 
og var det et tungt Aar, da vil jeg takke Sud, at 
det er foundet og baaret, takke Gud, derſom han 
lærte mig under disſe Prover at bevare Tro og 
Kierlighed, Taalmodighed og Sagtmodighed. Det 
Ufuldfomne afſkaffes, det Sorgelige forgaaer, men 
det Fuldkomne udvifler fig og modnes. Salig 
Sen, ſom griber det evige Liv, og af dets Fylde 
henter fig den Kraft, ſom ikke tværtes, den Glæde, 
fom Ingen fan tage fra ham! 

4 i 


— — 
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260. 
Den Chriftne Sri 


Gøg ev fan underfuld en. Magt, 
Hvor ret jeg kom til Live, 

At Pennen, felv med Aand i Magt, DÅD 
Et klart det fan beſkrive! 


Uſynlig er jeg, fremfor Alt, 
| Og dog faa nem at fjende, 
Som om i himmelhoi Geftalt 
Jeg faneg til Verdens Ende! 


Bel fremmed, paa hver Plet af Jord, 
Man fundet har min Stemme, 

Dog overalt, hvor Sandhed boer, 

Jeg har i Grunden hjemme! 


Som den Eenbaarne, jeg af Muld 
Kun Tidſel har og Nalde, 
En Torne-Krands, og Korſets Bul, 

Hvortil jeg mig fan halde! 


Men overalt, hvor gode Ord 

Kan gode Steder finde, 
; Jeg ffaber Mark, i Syd og ord, 
Hvor Melfi og Honning rinde! 


Og naar jeg mifted hvad, af Jord, 
eg ſyndes fun at have, 


Da blev min Magt og re flor, 
Bed mine Venners Grave! 


Jeg Verden altid var forhadt, 
Og bar fun Torne: Krone, 
Men aldrig ſtod jeg; dog forlade, 
Og aldrig faldt min Throne! 


Med Sølv og Guld min Kæmpe ; Trop 
Jeg frifter ei og fæfter, : 

Men figer blot: Guds Fred! ſtat op 
Og ſid blande Kongens Gjaſter! 


Det Ord, i attenhundred Aar, 
Befolket har mic Rige, 

Skjondt altid paa min Kirke⸗-Gaard 
Et Kors var Himmel; Stige! 


M in Gaade ér et Guddoms⸗ Ord, 
Som ffaber hvad jeg nævner, 

Som fylder Dale trindt paa Jord, 

Og Klipperne udjævner! 


Med Det indvier jeg min Da ab 
Belfigner jeg mit Boger, 

Saa hift udſpringer Livets Haab, 

—— Og hev det vederqpager! 


ded Det jeg ſtaber gode Kaar, 
For mine Kæmper” lave, 
NE 41* 
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Saa de fan lee ad Bane-Saar, 
Og fpringe over Grave! 9 ses” STADE 


Med Det jeg aber VBiin af Vand 
Og Paradiis af Orke! En, 

Med Det jeg ſkaber Lys om Land, 
Mens Verden — — elg 


Mit Rige kaldes Chriften hed, 4.7 
Og Herren Fjender Sine, 5 25 ; 

Sfjøndt ingen Mand: paa Jorden veed 
Hvormange der er mine 


Kun det ev klart, de er det e 
Som ei mig vil befjende, > 
Og at jeg loi, ifald min Vei— 
Gik ei til Verdens Ende! 


Wen dog, fan viſt, ſon Sandhed fun 
Med Ord fan Alt beſeire, 
Er Sandhed Ordet i min Mund, 
Og Gud i mine Leire! 





Jeg trodſed Dumhed, trodſed Kløgt, 
Og Verdens Hand i Vælde, ” 

Og Berdens Lyft, og Dødens Frygt, 
Jeg troͤſer Aar og Elder” 


Jeg laane i Dvale mangen "Garig, 
Mon blev er Orme-Fode, 
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Og aldrig bølged nogen Bang, 
Hvis ikke Sæden døde! | 


Lad hvisle fun i Orme-Gaard, 

At nu jeg ev lagt øde! 

Jeg kroner ligefuldt mit Aar, 
Med Frugtbarhed og Grode! 


Ga, op jeg ftaner, fom Ar i Vang, 
Som Mai i Søge; SÉove, 
Og prægtig, under Fugle ; Sang, 
— Gom Gylden-Soel af Vove! 


At Lyfet ev mit Kladebon, 
At Korſet ev min re, 
Og at mit Ord er Liv og Aand, 
Det ſkal da Verden lære ! 


Det fjendes ffal, naar, fom en Soel, 
Jeg ſtraaler brat med Storke, 
Adſprebende, fra Pol til Pol, 
Alt Hedenſkabets Morke; 


Oppakkende de førre Geen 
Til Liv af Jakobs Grave 
Fremlokkende af Stof og Steen 
En deilig Blomfrer ; Have; 


Udftraalende den Herres Glands, 
Som aabenbar fun døde, 


J 


For at med Livets Roſen⸗ Krands 
Jord; Klimpen Ham fan møde! 


Ga, naar Han kommer i det Blaa, 
Da er mit Værk tilende, 
Hvad Troende i Speilet fane, 
Skal Salige erkjende! 


Om Han end tøver, troe Ham dog! 
Han Ingen har bedraget, 

Som, trodg al Prat om Billed ; Sprog, 
Paa Ordet Ham har taget ! 
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261, * 
Det er morkt paa hiin Side Graven. 


Han veeg — ſagde de øvrige Apoſtle om Judas — 
han veeg fra fin Tieneſtes og fit Apoftel: Embedes Lod, 
for at gaae hen til fit eget Sted.“ Hvor og hvordant 
er dette? — O! er der Rogen, fom her turde ſige: 
Døden forfoner Alt, denne Død udfletter hver Lis 
vets Brøde, naar Legemer er knuuſt, da er Synden 
glemt og tilgivet? — Det er mørkt paa hiin Side 
Graven, og ingen Dødeligs Øte er trængt igjennem, . 
at ſkue hvad Evigheden tilhyller; men over de mørke, 
tauſe Porte ſtaaer der ſtrevet med flammende Skrivt: 
farer ikke vild, Gud lader fig ikke ſpotte! J det 


647 


fiore umaalelige Huus ere ber mange Boliger; ſtulde 
jeg ſige, at de, ſom her i Verden trodſede Gud, og 
forfføde al hans Naade, at de gif hen til Lyſets, til 
Fredens Boliger? Skulde jeg fige, at det er en 
Drøm, et Digt, fom fun ſtal forfærde Børn og 
Uforſtandige, at der ere ſorgelige Opholdsſteder, læn; 
gere fra Guds Naades Lys, end denne Jord er det, 
at der er et fvælgende Dyb befæftet mellem disfe 
Steder og dem, til hvilfe Gud falder de Tienere, 
fom have været troe over Lidet, hoilke han vil fætte 
over Mere, hvilfe han vil mætte med fin Glæde? 
Jeg ſtal ikke — nei, o Gud! jeg ffal aldrig for; 
mafte mig til at tage de forfærdelige Vagtſkaaler, 
hvilfe du har forbeholdet din egen Haand, min 
Mund ſkal iffe foregribe den Dom, hvilfen du ſom 
kiender alle Ting, alene kan fælde retfærdigen. Men 
fom jeg har feet, at der ere de, ſom allerede her 
paa Jorden bære et Delvede i deres Barm, en Orm, 
ſom ikke doer, en Ild, ſom ikke udſlukkes; ſom jeg 
har ſeet, at der ere de, ſom allerede her paa Jorden 
bygge paa et Helvede for ſig og for Andre: ſaaledes 
kan min inderſte Bevidſthed ikke negte — min Siel 
ſkielver, men den fan ikke negte, at der hisſet er end— 
nu et dybere Morke, langt borte fra Guds Himmels 
Fred; den fan, tør ikke negte Guds Ord, fom for: 
Fynder hans Domme, ſom ſiger os for det Liv, ſom 
er, og for det, ſom kommer: Gud ffal betale En— 
hver efter hans Gierninger; dem, ſom ved Beſtan— 


FTH SUN rå, 


dighed i god Gierning føge re og Hæder og U— 
forfrænfelighed, et evigt Liv; men dem, fom ere 
gienſtridige, og ikke lyde Sandhed, men adlyde livet; 
færdighed, féal vorde Ugunſt og Vrede; Trængfel og 
Angeſt ſkal være over hvert Menneſkes Siel, fom 
gior det Onde. 

Hvad der ffiuler fig i hiünt Morke, vikles 
Dødeligé Tunge vilde forføge at udfige dette? . Men 
ſom Velſignelſerne komme herovenfra, og væffe A— 
nelſer i Hjertet om de Forklaredes Salighed, ſom 
der dog ere Tider og Steder, om boilfe vt ſige: 
der ev et Himmerige paa Jorden! ſaaledes ere der 
ogſaa Flammer fra Underverdenen, ſom allerede bryde 
frem i denne Verden, der ere Forbandelfer, hvilfe 
den Almægtige lod udgaae at træffe den Sfyldiges 
Huus og den Skyldiges Hierte. Thi hvor de Ryg; 
gesloſe ſamles til deres Vederſtyggeligheder, hvor den 
Unge tidligen vies til Skendſel, og Banæren hvis 
ler over den Gamles graae Haar, hvor Tvedragt 
og Dad brænder, og den Enes Haand oploftes mod 
Den Anden, hvor Hjertet fønderrives af. vilde Liden: 
ſkaber, af Forbittrelfe og Fortvivlelſe, hvor de 
Straffe, hvilke Gud knyttede til Laſterne, hiemſoge 
dem, hvor ogſaa den menneſkelige Retfærdighed maa 
udftræffe den tvingende og tugtende Arm, hvor den 
frygtelige Skildring gielder, fom vi læfe i en pro— 
phetiſt Bog: og Menneſkene brændte i ſtor Hede, 
og de tyggede deres Tunger af Wine, og de befpots 
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tede Himmelens Gud for deres Pine, og de om— 
vendte fig ikke fra deres Gierninger: der behøve 

vi Intet at føle til, der er alferede et Helvede paa 
Jorden. Og derfom den Ugudelige forhærder fig 

indtil: det Sidſte, derſom han ikke ydmyger fig, ikke 
"omvender fig at give Gud Æren, derſom han gaaer 
bort i alle fine Synder, ser dev da Bogen, ſom 
turde ſpotte den evige Retfærdighed og ſige: han 
gif hen til Fred? 

Er der da ingen Forløgning? O, — det 
var mueligt, at endnu fra Tordærvelfens Dyb den 
Sunkne funde i fand Anger hæve et ret ſonderknuuſt 
og et ret troende Hjertes Suk til den uendelige 
Barmhjiertighed, da vilde den Albarmhiertige endnu 
høre, thi han har ikke Velbehag i nogen Synders 
Død. Men er det mueligt? fan Dens Hjerte, ſom 
her forffød: enhver Paamindelſe af Guds Naade, ſom 
her ikke lod fig væffe, hverken af Guds Velgiernin— 
ger eller Guds Straffe, ſom forfærdede fig i Synd 
og Had og Trods, fan han endnu" finde Veien til 
Smvendelfe og Tro? — Ingen har udgrundet, hvad 
Verdens Frelſer forkyndte, da han, fom hang Apo— 
ſtel figer, gif Gort at predike for Aanderne, ſom 
vare i Forvaring, Ingen har giennemſkuet de hem; 
melige Raad, der ſtulle fuldbyrdes indtil alle Tings 
Fuldkommelſes Tiid; disſe Ting ere, ſom Propheten 
ſi iger, tillukte og forſeglede indtil Endens Tiid. Men 
ogſaa fra Afgrundenes Dyb lyder det til os: dom— 
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mer ikke, faa fFulle J itte dommes, fordømmer 
ikke, faa ſkulle FI iffe fordommes, men Enhver ar: 
beide paa fin egen Frelſe med Frygt og Bæven, og 
i Dag, naar J høre RK Røft, da forhærder ikke 
Eders Hierter 

OD almægtige og. trofaſte Gud, du, til hvem 
vt flye hen i enhver Nød og Fare! ſtulde vi i vor 
Bøn til dig glemme Sielens Farer, de Farer, ſom 
ikke true det jordiffe Gods, ikke det forgængelige 
Liv, men hvori Sielen kan forvildes, fan tabe fin” 
Tro og fit Daab, fin Fred og fin Frelfe? Der 
ere Fiender udenfor, mod hvilfe vi made vaage, 
firide, bede, men der ere ogſaa Fiender i vort eget 
Hierte, flette Begieringer, fordærvelige Lidenffaber, 
der ere Mørkets Magter, ſom omføæve den Ubes 
fæftede, dysfe ham i Slummer med føde Sange, 
for at han ſkal vaagne med Redſſer. O vor Gud! 
fad Sielen vaagne før det er for filde, lær os at 
ruſte og med de Vaaben, ſom kunne modſtaae alle 
Angreb; fremfor Alt lær og at tage Troens Skiold, 
med hvilfet vi funne fluffe alle den Ondes gloende 
Pile. Der er dog ingen Fordommelſe for dem, 
fom ere i Chriſto Jeſu, ſom ikke vandre efter Kio— 
det, men eftev Manden; formedelf Ham figer Den, 
hvig Siel med en fand og levende Troe hviler i 
Guds uendelige Maade, tryg imod alle Forffræftel 
fer: Død! hvor er din Braad? Helvede! hvor er 
din Seler? 
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Jeruſalem. 


Jeruſalem! din Aſke jeg beffuer, 

Hvor Herrens Finger ffrev med Sværd og Luer 
Den Dom, for hvilken Throner bæve maa; 
Hvor er din Glands? hvor er din fordums Bælde? 
Det, hvorved du blande Stader flulde gjælde, 

J Grufet lage. 


Du Kjæmpeflægt, før Dronning, nu Slavinde, 
Før ftær i i Strid, nu fvag mod hver en Fi'nde, 
Selv i dit Aaſyn tegnes visfe Træ, 

Gom om Guds Haand paa guſtne Pande trykker 
Sin Vredes Dom, og alf din Sane Ulykker, 
Til Jordens Skrak. 


Stjælv, frakke Jord! for Herrens ftrænge Domme! 
Fil dig fan Bageret og engang komme, 

Og Raden til at drikke Barmen ud. | 
Foragt Guds Ord, og fee Guds Hævn fig — 
Og ingen Afgrunds Saule den beffjærmer, 

Som fpotter Gud. 


Brug Lys og Dag, o Sjel! mens Soel er oppe, 
Og vogt dig fra, modvillig at tilftoppe 

Det Kildevæld, fom i din Ork brod frem. 
Foragtet Naade ſtrengelig fig hævner, 

Kom det ihu hver Gang bin Tunge nævner 
Jeruſalem. 
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Jeruſalem! i Dag din Konge græder, 

Og naaderig mod dine Mure træder, 

Og bedende han taler for din Sag. | 
O! vidfte du, hvad til din Fred dig tjente,” 
Og hvor din ømme Frelſers Hierte brændte: 
dor fig! i Dag. 


Men der er ſtjult, du faldt, og Faldet lærer, 
At den, fom Gud, hans Ord og Huus vanærer, 
Han modnes fnart til ſtrenge Dommes Hoſt. 

Med Bøn og Bod, min bange Sjel fkal haſte, 
For fig betids i Naadens Favn at fafte, 
Og finde Troſt. 


O Jefu! lad de Taarer, ſom du fældte, 
Mit fovende og haarde Hjerte ſmelte; 

Min Andagt ffal i Dag opſamle dem, 

Og Aandens Dug min Andagt ffal velfigne, 
Og fan fkal ei min ſidſte Sfjæbne ligne 
Jeruſalem. 


263. 
Im nyere Poeſie og Smag. 


Ligeſom der gives en Poeſie, ſom ved aandelig Varme 
og Klarhed, ved Stoffets luttrede Veſen og ved For: 
mernes lykkelige, nimodſtagelige Harmonie, virker hoiſt 


655 
velgjørende paa Stælen, i det den, paa en Maade, 
fom uden anſtrengende Brug af Kræfterne, dog frems 

bringer Følelfen af en behagelig Virkſomhed, nærer 
Aanden ved hiin umiddelbare, beffnende Nydelfe, 
hvilken vi ei kunne tænfe os affondret fra noget 
Slags Konfiværf, der opfylder fin Beſtemmelſe: faa 
gives. der ogſaa en anden Poefie, der er i Stand 
til; at. forvirre Siælen ved fin dhaotiffe Natur, hvis 
giærende og - formloſe Elementer enten endnu i vild 
Uorden hvirvle fig om og imellem hverandre, eller 
paa en ubehændig Maade ere ſammenknugede i et 
Slags. Forbindelfe, hvori de. hverken ſelb komme til 
harmoni Ro, eller. frembringe en ſaadan Stem: 
ning hos Leſeren. Denne Bemærfning har man 
ikke ſielden Leilighed til at gjøre ved den nyere, 
ſaakaldte romantiſke Digtefonfis Frembringelfer. Man 
fynes vel, eller. ſyntes i en vis Periode (thi ogſaa 
den vil ſnart aflsſes af en anden) at ville antage 
den Grundfætning: at Formens Harmonie, et naturs 
ligt Forhold, en rigtig: Forbindelfe imellem Delene 
— kort Alt, hvad man i de øvrige Konfier erkjen— 
der for nodvendigt, var overflodigt i Poeſien, hvor 
den vene Vilkaarlighed maatte herſte, og hvis Konſt— 
værd og Virkning allene Fulde frembringes ved det, 
man med et almindeligt og meget ubeſtemt UdtryÉ 
kaldte Gentalitet, og hvorved man iſer ſyntes 
at forfiaae en overvættes Fylde og ubegrændfet 
Birfen af Phantaſien. At felv det rigeſte Over 
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maal af denne Cone allene ei er tilftrækteligt til at 
frembringe Digterværfer, trænger dog et til Beviis, 
og man haßs ti alle Lider vidſt, at ligeſaa lidt 
enhver Phantaſt bliver til en Digter, ſom enhver 
Myſtiker derfor er en Philoſoph. | 

Hvor flor en Forvirring den. anarchiſke Lovlos⸗ 
hed — der egentlig er en afgjort Fornuftloshed — 
maa frembringe i Konſtens Rige, og hvorledes den 
tilſidſt, om den blev almindelig udbredt, vilde gjøre 
Poeſien moddydelig for den finde Smag og den 
ufordærvede, uſpœokkede Følelfe; kunde ved en ikke 
ubetydelig Mengde af vor Tids nyeſte Phœnomener 
i Litteraturen lægges for Dagen. Dette maa imid⸗ 
fertid iffe have den Virkning, at vi mifte eller 
opgive den ffjønnende Erkjendelſe af det Store og 
Betydelige, Poeſien hos forføjellige europæiffe Na— 
tioner har vundet ved det kraftigere Opſbing, den 
"friere Virken og Benyttelfen af Stoffers Rigdom, 
ſom Digtekonſtens Hiftorie i de ſidſte — nds⸗ 
tyve Aar fremvifer. 

Den romantiffe Skole var iffe i Stand til, 
om den endog gav Tidsalderens Smag en ny og 
forſkjellig Retning, at ophæve eller tilintetgjøre Smag 
og Fornuft i Almindelighed. Vel vide vi, ar begge 
disſe Ord iffe ere meget yndede af visſe nyere 
Digtere og Wſthetikere — ofte maaſtee, fordi de 
med et Slags Stoicisme forefætte fig af ringeagte, 
hvad de ikke befinde, og hvad de finde mageligere, 
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at undvære, end at erhverve. Men begge Dele 
funne dermed iffe fordrives af Verden, at man 
f. Cr. vilde antage Phantafien for den enefte Kilde 
fil et godt Digterverk; Fornuften og Smagen der 
imod for uvedkommende og fremmede Giæfter, ſom 
kunne forvifes af Poeſten, hvor de ikke blot ere over⸗ 
flodige, men ſkadelige. Der vil altid blive en be— 
tydende Deel Læfere tilbage, ſom et fornuftloſt og 
ſmagloſt Digt et vil behage; og vi have virkelig 
ei engang hørt nogen af de ivrigſte Romantikere 
beundre eller site et. Bi se det var ufor⸗ 
nen 
vad Smagen angaaer, da er det en tems 
. melig almindelig Mening, at den fun ev en uſta— 
dig Proteus, ſom med hvert Aarhundrede,” om ikke 
med hvert Decennium, forvandler fig, og ſom ſtif— 
ter Farve og Skikkelſe, ſaa ofte, fon vi føge den 
i et andet Land og hog et andet Folk. Men der; 
fon der iffe gaves en almindelig Smag for det 
Stkjonne, ſom altid og overalt lod fig føre tilbage 
… til uforanderlige Ideer og faſte Grundfætninger: 
funde der iffe være Tale om en falſk, fordærvet 
eller flet Smag; og naar vi noiere underføge, hvor; 
om den. hele Strid imellem de ſaakaldte Clasfifere 
og Romantikere i vor Tid dreier fig, ville vi maa: 
ffee "finde, at de i fig felv, og naar Striden føres 
tilbage til en videnffabelig Form, i Stedet for den 
blot lidenſtabelige, ſarkaſtiſte eller perſonlige Polemif, 
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ville blive mindre nenige om Skjonhedens Grund 
ideer, om de væfentlige Beſtanddele, ſom ethvert 
Digtetværk maa og bør indeholde: end om Maas 
den aft anvende og fammenfætte dem paa, om Reg? 
lerne for den poetiſte Compoſition. Disſe Regler 
fynes vel at være langt mere uvisſe, og pan en 
langt anden Maade anvendelige i Poeſten, end i de 
øvrige: ſtjonne Konfter; og det blotte Udtryk Regel 
var nof-til at fætte den Clasſe af nyere Digtere i 
Harniſk, ſom vilde udftræffe den voetiffe Frihed 
faa vidt, at omſider Poeſien ſelb maatte oploſes og 
gane under i det ubegrændfede, formloſe Chaos, der 
maa opſtaae overalt, hvor man troer. fig t Stand 
til at ophæve Fornuftens evige Love, — Men Reg: 
lerne gives” dog ligeſaa viſt i Poeſiens, ſom i de 
andre Konſters Sphære; thi de ere flet ikke andet, 
end Reſultater eller theoretiſt affattede Sætninger, 
hvorved hine nødvendige Love, ſom udføringe af Poe 
ſiens egen Natur, udtrykkes. Om man end nok 
fan eftertrykkeligt kan bevife, at en tallos Mængde 
af Syſtemernes theoretiffe Regler for den poetiſte 
Compoſition og Poeſtens Former ere unyttige, uan— 
vendelige eller foreldede: ſaa vil man dermed ei 
kunne omſtode Grundlove, hvis Erkjendelſe allene 
betinger Poeſiens Tilværelfe. Her bliver ikke Sporgs⸗ 
maalet om en eller anden ſpeciel Form, eller om. 
Sammenblandingen af flere, iffe om Nodvendighe⸗ 
den eller, Unodvendigheden af de dramatiſte Eenhe⸗ 
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der, og mere deslige. Men Sporgsmaalet er om 


Poeſiens Vaſen overhovedet, dens indre Ratur, dens 
- Forhold til Konf og Videnſkab i Almindelighed, dens 


Formaal, Virkning og Virkekreds, og alt det, hvor; 


ved den pan den intellectuelle Vet griber ind i den 


menneſkelige Aands Virkſomhed og Dannelfe. Der: ; 
fom Digteren her iffe erkjender Grundfætninger og 
almindelige Fornuftlove, uden hoilke en Digtekonſt 
ei fan tænfes, og uden hvilfe intet DigtersærÉ vil 
opnaae noget Slags æfthetife Virkning — derſom 
han troer, at et Digt ikke blot fan undvære visfe 
theoretiſt beſtemte Former, men en ſtjon Form over; 


Hovedet; at det iffe allene et behøver at have en 


nodvendig foreſtreven Charakteer, men at det fan 


være ganſte charakteerloſt; at iffe blot Poeſien ſtal 
være meer, end en fimpel Copie af Naturen (i 
Fald ikke dette Udtryk i fig ſelb var uden fand 


Betydning) men at et Digt fan være baade unas 


turligt og fornuftløft, og dog et poetiſk KonfoærÉ: 
fan frygte vi, at en ſaadan Digters Skjebne vil 


— Blive den værfte af alle; at maatte noies allene med 


ka 
w 
y LJ 


SÅR 
— 


ſit eget Bifald. 
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Niels Stockfleth Schultz. 


Sami Moder elſkte Fædreland ! 


Ja jeg hører Sukket fra dig Hjerte, 


42 


ar 


ke 


Skuer Perlen paa dit Hies Rand, 
Fatter Dybden af din Vundes Smerte. 


Atter har Du tabt en ædel Søn; 
— O! naar vil Du vel dit Tab forvinde? — 
Tabt en Søn, hvis hele Færd var ffjøn, 
Skjon, fan Avind ei en Plet ffal finde. 


Varm og nidkjer i fit høie Kald, ; 
Trøftens Ord med Svadas Roſt han lærte; ii 
Og i andagtsfyldte Tempelhal 

Strommed' Aandens Lys fra rene Hjerte. 


Lys og Sandhed var hans Vandrings Maal; 
Ak! for tidlig ſvigted' Grandſkeroiet. | 
Men han bar der tunge Savn med Taal, 

" Manden over Stovets Oval ophøiet. 


Venſkab viet var hang fromme Barm, 
Hellig var ham Vennens Fryd og Smerte; 
Trofaft deelte han dem ftedfe -varm, 

Med et aldrig udtømt Broderhjerte. 


Ingen Søn bær elffte Faders Navn, 
O! men M ange nævne ham dog Fader ; 
Bittert er i mangen Barm det Savn 
Faderlige Hjælper efterlader. 


Nidaros ! Saa har Du feer hans Færd; 
Ak! hans Sravhøi fan Du ikke pryde. 
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O! men Du ffal vidne om hans Værd, ) 
Og dit Ord ffal over Fjeldet lyde. 


Qvæge ffal det Sende, fom fan tro 
Fulgte ham igjennem mangen Møie, 
Hegned' om hans fidfte Dages Ro, 
Lukked' ømt den Elſktes bruſtne Die. 


Norge! Og for Dig hans hele Sjel 
Flammede med hellig Borgerlue; 
Du har feet ham virke for dit Held, 
Og har jublet ved det ſtolte Stue. 


Du har hørt ham mangen ſkyfuld Dag 
Mellem dine faarne Mænd paa Thinge, 
Hørt hans Ord for Rets og Friheds Sag 
" Modigt, fandt og ſeirende at klinge. 


- Dybt £ Stammen af dit Frihedstræe. 
Vil Du Navnet af dets Kæmpe grave; 
— Øg dets Blade ſtjenke vil fir Læe 

kr: Kæmpens Hoi i tauſe Dodninghave. 


Græd fun, Moder, for din gjæve Søn! 
Grad fun Aver, der tør ham nævne Broder ! 
Sønnens Færd har ingen bedre Løn 

O! end Taaren af en ſaadan Moder. 
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Bafernes prik 


Det være fig hvilken Gjenſtand det vil, en For⸗ 
fatter behandler, ſaa kan Mengden af dem, ſom ved 
Zilfælde, eller af Tilboielighed blive. hans Læfere, 
rangeres under en eller ånden af følgende Bengvnel⸗ 
fer: Den ſuperficielle Læfer, den orkeslo— 
fe Læfev, den ſovnige Læfer, den vrantne 
Læfer, den redelige Læfer. i 

Det vil formodentlig ikke undgaae — 
at jeg har udeladt den lærde Læfer, til hvilken 
fordum ſaa mangen Fortale og Tilegnelſe ere hent | 
vendte — men det var i de Dage, da faa Saa 
beſad Lærdom. 

Den ſuperficielle — er en af — 
fom hverken har Tid eller Tilboielighed til anden. lifts 
terariſt Læsning, end den han fan overkomme ved 
en dvælende Frofoft, eller imedene hang Haarffjær 
fætter Skik paa hans Moved. — Han dader fig noie 
med Udtog af Aviſer, Magasiner og Journaler — 
afffummer Tittelblade og Indhold, og foier til disſe 
indſmuglede Meninger af dem, ſom have kiget dys 
here i Bogen, og pasſere i Klubber, Asſembleer, 
ved Spiſeborde, ved Theeborde og i Skueſpilhuſene, 
for meget befæfte Herrer. 

Den orkesloſe Læfer er det modſatte af 
den Forrige, Dan er en flor Gjennemlober af 
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Smaabøger, men læfer uden Methode, eller Hen⸗ 
ſigt, da han ikke gjør Kundffab, men blot Moer⸗ 
fab til fn Gjenſtand. 

Den ſovnige Læfer er ſtedſe et Menneffe 
af dumt og lad Temperament, baade paa Legem og 
Sjel. Han tager far paa en Bog, naar han ikke 
veed, hvad han ellers fal foretage fig, og ſtirrer 
paa den til den falder ham af Haanden — eller om 
"han ved gjentagne lykkelige Angreb naaer Bogens 
finis, faa har han dog faaledes vadet igjennem den 
imellem Sovn og Vaagenhed, at han ofte er i Tvivl 
med fig felv, enten han har fæft den eller ikke. 

Den vrantne Læfer er fammenfat af Ind: 
bildning og ondt Lune — han kives over Tegningen, 
Coloriten, eller Udførelfen af ethvert Stykke, ſom fos 
rekommer ham. Faa have tilfræffelige Fortjeneſter 
til at aftvinge ham hans Bifald — han vil heller 
være taus, end beromme, og af finde Fell er 
hans hoieſte Sfæde. ' 

Et ſaadant Slags Menneffer er en Gjenſtand 
for Medlidenhed; thi da de menneſtelige Arbei— 
der ere ufuldfomne, maa han henleve Tiden me: 
get ynkeligt! 

Men lad os overgive ham til den haarde Skjcb⸗ 
ne: aldrig at være fornøiet. Som Modgift 
mod hang Spleen, faa fee der den redelige Læs 
fer fremkomme.  CElffværdige Væfen! t dig beſtuer 
. jeg den. velopdragne Mand — den Studerte — den 
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fande Krititer — langſom i at bedømme — begier⸗ 
lig” efter at roſe! overbeviiſt om ved hvad for møs 


ſommelige Skridt Ypperlighed opnaaeg, opmuntrer 


din ædle Tenkemaade ethvert Geniets Anſtrengelſer, | 
og uvillig fordømmer din correcte Dom, — ben 


ikke ne * 





Trykfeil. 


Lin. 7, 2 læg: 3 

— 2 nedenfra, 3; læ, 

— 2 — erkes læg: Larkes 
ag — . nt læs: at 

— BB — bog læg: drog 

== 46 ovenfra, din læg: did - 

£ 8 nedenfra, Uhyres læg: Uhyrers 
; — 2 — Brodres læg: Fadres 





























